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Nous  donnons,  avec  le  troisième  volume  de  l’Histoire 
romaine  de  Niebuhr,  la  préface  dont  M.  Classen  a fait 
précéder  cette  publication  posthume.  Il  est  inutile  de 
reproduire  ici  les  eiplications  que  donne  cet  habile  élève 
d’un  si  grand  maître. 

La  seconde  partie  de  ce  volume  renferme  la  partie  la 
plus  importante  des  conceptions  de  Niebuhr  : nous  cite- 
rons, par  exemple,  le  chapitre  sur  la  censure  de  Fabius 
et  de  Decius , celui  de  Pyrrhus , celui  sur  la  tactique  ro- 
maine comparée  à celle  des  Macédoniens;  puis  un  frag- 
ment sur  la  première  guerre  punique. 

Ainsi  ce  bel  ouvrage  qui , dans  la  première  pensée  de 
l’auteur,  devait  parcourir  toute  l’histoire  de  Rome;  ce 
livre,  dont  ensuite  il  avait  marqué  la  limite  au  règne 
d’Auguste  , demeurera  toujours  incomplet , toujours  in- 
achevé. Dès  la  première  guerre  punique , il  se  perd  en 
sèches  annotations , et  si  l’on  peut  se  consoler  de  ce 
grand  désastre  scientifique , c’est  par  la  pensée  que  du 
moins  Niebuhr  a discuté  les  points  les  plus  douteux 
de  cette  histoire.  De  ce  genre  sont  ses  opinions  sur  la 
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constitution  de  Servius  Tullius  et  sur  la  révolution  subie 

par  les  tribus  et  les  centuries  au  cinquième  siècle. 

Mais  les  oracles  qu’il  a prononcés  ont  trouvé  des  con- 
tradicteurs : leurs  systèmes  seront  exposés  par  M.  de 
Golbéry  dans  le  tome  IV.  Il  y joindra  plusieurs  morceaux 
de  critique  et  de  philologie , dus  à la  sagacité  de  Niebuhr, 
qui  excellait  à restituer  et  à expliquer  les  textes  les  plus 
défectueux. 

Dans  ce  dernier  volume  nous  réunirons  divers  mor- 
ceaux de  critique  philologique,  que  l’auteur  à publiés  à 
diverses  époques  sur  des  points  essentiels  de  l’Histoire 
romaine , par  exemple  la  restitution  d’un  fragment  de 
Dion  Cassius,  découvert  par  M.  l’abbé  Mai,  et  fort  heu- 
reusement expliqué  par  Niebuhr. 

Nous  y joindrons  une  analyse  de  ce  que,  depuis  sa 
mort , on  a imprimé  de  plus  remarquable  sur  les  divers 
points  qu’il  a traités,  et  nous  donnerons,  en  entier,  le 
chapitre  fort  érudit  du  célèbre  Hullmann,  quant  à la  ré- 
volution que  subit  l’organisation  des  centuries  au  cin- 
quième siècle  de  Rome.  Le  système  de  ce  savant,  étant 
tout  différent  de  celui  de  Niebuhr,  doit  être  connu  : 
nous  ne  négligerons  pas  non  plus  les  idées  de  Franck  sur 
le  môme  sujet.  EnGn , le  lecteur  possédera  un  aperçu 
rapide , mais  eomplet , de  l’état  actuel  de  la  science  en 
Allemagne. 
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Lorsque , pénétré  d’un  sentiment  de  mélancolie  pro- 
fonde , Miebuhr  termina  son  second  volume,  il  consigna 
dans  sa  mémorable  préface  le  vœu  d’obtenir  quelque  re- 
pos, pour  hâter  enfin  l’achèvement  du  troisième.  Quatre 
mois  plus  tard  commença  pour  lui  l’éternel  repos , et  il 
laissa  l’ouvrage  qui  doit  éterniser  son  nom,  tel  encore 
que  lui-mème  l’avait  dépeint  dans  cette  préface.  « La 
partie  de  ce  volume  comprise  dans  les  limites  de  l’ancienne 
édition  du  second,  est  écrite,  le  reste  s’étend  jusqu’à  la 
première  guerre  punique  , et  n’attend  plus  que  la  dernière 
main.  » Pour  les  hommes  de  son  intimité , pour  ceux  aux- 
quels sa  dernière  volonté  avait  confié  le  .soin  de  ses  pa- 
piers, il  ne  restait  donc  plus  qu’à  remplir  un  pénible  de< 
voir , celui  de  conserver  ce  précieux  legs  dans  tonte  sa 
pureté , et  de  le  livrer  aux  contemporains  et  à la  postérité 
comme  le  seul  dédommagement  possible  à une  irréparable 
perte,  J’ai  été  chargé  par  ces  personnes  respectables  de 
veiller  à la  publication  de  ce  volume.  Elles  ont  cru  que  je 
serais  digne  d’une  aussi  grande  confiance , parce  que  pen- 
dant les  quatre  dernières  années  de  sa  vie  j’avais  eu  le 
bonheur  d’approcher  avec  amour  et  respect  celui  qui 
vient  de  s’endormir  de  l’éternel  sommeil.  L’attachement 
et  la  vénération  pour  la  mémoire  de  Nicbuhr  sont  sans 
doute  des  titres  ; mais  je  ne  puis  me  dissimuler  que,  pour 
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m’acquitter  de  cette  tâche  avec  succès,  il  me  faudrait 
encore  d’autres  qualités;  et  si  je  n’ai  pas  reculé  devant  la 
responsabilité  de  celte  entreprise , c’est  grâce  à la  bien- 
veillante collaboration  de  M.  le  professeur  Twesten,  qui 
a bien  voulu  parcourir  avec  moi  tout  ce  manuscrit  ; c’est 
grâce  aux  salutaires  encouragemens  de  M.  le  conseiller 
Savigny,  sans  l’avis  duquel  je  n’ai  voulu  résoudre  aucun 
doute.  Mais  les  principes  que  je  me  suis  tracés  de  concert 
avec  ces  deux  illustres  savans,  ont  plus  que  toute  autre 
chose  allégé  le  poids  de  ma  responsabilité.  Être  soigneux 
et  fidèle , ne  rien  omettre,  telles  sont  les  lois  qui  ont  di- 
rigé l’impression.  Il  ne  pouvait  être  question  d’emploi 
ni  de  remaniement  de  simples  matériaux.  Qui  eût  osé 
conduire  plus  loin  l’ouvrage  commencé  de  la  main  de 
Niebuhr? — Le  devoir  que  nous  avions  à remplir  aux  yeux 
de  l'univers,  était  de  réunir  tous  les  débris  de  son  His- 
toire romaine , et  d’eu  faire  le  domaine  commun  de  tous 
les  lecteurs,  en  les  leur  livrant  dans  la  forme  la  plus  propre 
à convaincre  tous  ses  amis,  tous  ses  admirateurs,  de 
l’authenticité  de  ces  précieux  restes.  Loin  de  nous  ces 
vaines  tentations  de  polir  celte  ébauche  pour  lui  donner 
une  apparence  de  perfectionnement;  car  on  ne  pouvait 
l’attendre  que  de  la  main  de  l’auteur.  Je  n’aurai  donc 
point  à rendre  compte  de  l’exécution  d’un  travail;  je  ne 
dois  que  des  renseignemens  sur  l’ensemble  de  ce  livre , 
qui  s’est  formé  d’élémcns  de  difiTérentes  natures. 

Ce  que  nous  offrons  au  public  dans  ce  troisième  vo- 
lume de  l’Histoire  romaine , comprend  tout  ce  qui,  dans 
les  papiers  de  l’auteur,  était  susceptible  de  publication. 
C’est  partout  le  travail  de  Niebuhr,  sorti  de  sa  plume  et 
rendu  d’après  son  manuscrit  avec  une  consciencieuse 
fidélité.  Mais  c’est  l’œuvre  de  trois  périodes  différentes  de 
.sa  vie  ; elles  se  présentent  en  ordre  inverse  de  la  marche 
des  époques  dont  il  a retracé  l’histoire.  La  dernière  partie 


Digiiized  by  Google 


PRÉFACE.  XI 

a été  écrite  le  plus  anciennement , et  n’a  plus  été  rema- 
niée. La  première,  qui  était  autrefois  entrée  dans  la  pre- 
mière édition  du  second  volume , avait  été  revue  et  con- 
sidérablement changée  en  même  temps  que  ce  volume, 
et  par  conséquent  peu  avant  la  mort  de  l’auteur.  Elle 
comprend  les  neuf  premiers  chapitres  de  notre  publica- 
tion. Nous  en  avons  fait  l’impression  d’après  un  exem- 
plaire de  l'ancienne  édition  , qui  avait  été  revu  par 
Niebuhr  avec  un  soin  extraordinaire,  et  corrigé  presque 
à chaque  page.  Quand  les  marges  ne  suffisaient  pas  à 
l’écriture  des  changemens,  le  texte  était  rédigé  de  nou- 
veau sur  des  feuilles  séparées.  C’est  ainsi  que  l’auteur 
avait  procédé  pour  ses  nouvelles  éditions  des  tomes  I 
et  II.  Nous  dirions  donc  que  cette  première  partie  peut 
être  regardée  comme  achevée,  comme  répondant  entiè- 
rement aux  intentions  de  l’auteur , s’il  n’était  à peu  près 
certain  que , fidèle  à ses  habitudes,  Niebuhr  eût  fait  de 
sa  main  une  copie  du  tout,  afin  de  rectifier  encore,  avant 
l’impression , les  inadvertances  légères  et  pour  en  faire 
disparaître  les  inégalités.  J’ai  fait  remarquer  à la  page 
49  un  passage  où  cette  révision  eût  été  désirable.  C’est 
dans  ce  sens  qu’il  faut  entendre  le  mot  esquissé  [ent~ 
worfen),  dont  se  sert  Niebuhr  dans  sa  préface  du  second 
volume  au  sujet  de  ce  débris  de  l’ancienne  édition;  il 
l’aurait  encore  revu  et  écrit  de  nouveau. 

La  dernière  section  de  ce  volume  découle  d’une  source 
toute  différente.  C’est  celle  qui  commence  au  chapitre 
intitulé  : Première  guerre  punique.  Elle  surprendra  tous 
ceux  qui  se  rappellent  les  paroles  de  la  préface  de  Nie- 
buhr : « Le  reste  , qui  va  jusqu’à  la  première  guerre  pu- 
nique, n’attend  plus  que  la  dernière  main  >;  car  dans 
cette  expression  il  semblait  avoir  marqué  le  terme  au- 
quel étaient  parvenus  ses  travaux.  Sans  contredit  il  l’en- 
tendait ainsi,  et  la  partie  de  l’histoire  qu’il  a élaborée 
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s’arrête  où  finit  le  chapitre  intitulé  : Histoire  intérieure 
jusqu’à  la  première  guerre  punique.  Si  la  Providence  lui 
eût  permis  d’achever  son  ouvrage,  il  eût  infailliblement 
composé  de  nouveau  tout  ce  qui  suit  ce  chapitre.  Mais 
il  s’est  trouvé  dans  ses  papiers  un  cahier  écrit  avec  soin  , 
lequel,  conformément  au  but  indiqué  dans  son  intro- 
duction, était  destiné  à reprendre  le  cours  qu’en  i8i  i 
Niebuhr  avait  donné  à Berlin  sur  l’histoire  romaine.  Ce 
cahier  contient,  en  une  narration  serrée  , presque  toute 
l’histoire  raisonnée  dans  ce  troisième  volume , depuis  la 
soumission  du  Latium  jusqu’à  la  fin  de  la  première 
guerre  punique.  Il  n’y  avait  pas  à s’occuper  de  sa  publi- 
cation , quant  à ce  qui  concerne  le  temps  pour  lequel 
nous  possédons  une  rédaction  plus  récente  et  plus  dé- 
taillée ; bien  que  de  la  comparaison  de  ces  deux  espèces 
de  travail  il  résultât  que  le  cahier  a été  souvent  consulté 
pour  écrire  le  volume.  Mais  là  où  cette  histoire  com- 
plète se  tait,  nous  avait  fait  usage  de  ce  cahier  ; car  il  n’y 
a plus  d’espoir  de  jamais  retrouver  quelque  chose  de 
plus  complet  de  la  main  de  IViebuhr.  Cependant  c’est  là 
que  le  lecteur  ressent  le  plus  vivement  le  besoin  d’ètre 
guidé  par  une  main  aussi  sûre , et  d’arriver  avec  ce  puis- 
sant appui  jusqu’à  l’époque  la  plus  belle  et  la  plus  ani- 
mée de  l’histoire  de  Rome,  ^ious  n’avons  donc  point  agi 
contre  les  intentions  de  l’auteur,  en  faisant  usage,  autant 
que  possible,  des  matériaux  qui  étaient  à notre  disposi- 
tion, et  nous  avons  cru  devoir  joindre  à ce  volume,  dans 
un  appendice  visiblement  distinct , l’ébauche  de  l’his- 
toire qui  suit  immédiatement  l’époque  qu’il  devait  em- 
brasser. Nous  la  présentons  rapide  et  succincte  comme 
l’avait  écrite  l’auteur.  Nous  donnons  même  ces  fragmens 
dépourvus  de  suite  , où  le  texte  se  résout  en  .simples  an- 
notations. Quiconque  connaît  le  génie  et  la  touche  de 
Niebuhr,  les  retrouvera  jusque  dans  ce  travail  incomplet. 
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Tout  ce  que  nous  puisons  dans  ce  cahier  primitif,  est 
relatif  à l’histoire  extérieure.  Dans  le  manuscrit  elle  est 
suivie  de  l'ébauche  des  changemens  que  subit  l’organi- 
sation des  centuries  quand  elles  furent  réglées  par  tri- 
bus, innovation  qu’autrefois  Niebiihr  plaçait  après  les 
trente-cinq  tribus,  et  par  conséquent  après  la  première 
guerre  punique.  Ce  sujet  est  maintenant  traité  à un 
autre  endroit  (page  249  jusqu’à  273)  avec  une  profon- 
deur qui  ne  laisse  rien  à désirer  *. 

C’est  à Bonn,  pendant  l’hiver  de  1824  à 1825,  peu 
après  son  retour  d’Italie , que  Niebuhr  a écrit  la  plus 
grande  partie  du  volume  que  nous  donnons  aujourd’hui, 
celle  qui  en  est  comme  le  corps  et  le  noyau.  Alors  il  n’a- 
vait pas  encore  conçu  la  résolution  de  remanier  les  deux 
premiers , et  il  se  livrait  arec  un  bonheur  que  depuis  il 
s’est  toujours  délicieusement  rappelé , à l’esquisse  de  la 
période  la  plus  vive,  la  plus  animée  de  l’histoire  de  Rome: 
tel  était  à ses  yeux  le  cinquième  siècle.  Éloigné  de  sa 
bibliothèque , il  n’avait  que  peu  de  livres;  mais  il  se  con- 
fiait en  la  richesse  de  son  savoir,  en  la  clarté  de  ses  vues, 
en  la  chaleur  de  sessentimens.  On  reconnaît  cette  supé- 
riorité dans  toute  la  partie  de  ce  volume , à partir  de  la 
page  i38  jusqu’à  la  page  5i5,  où  commence  l’ébauche 
que  nous  devons  à son  cahier,  c’est-à-dire,  de  l’an  4*6, 
selon  la  chronologie  ordinaire  , jusqu’en  488>  Dans  le 
manuscrit , qui  se  compose  de  cinquante  feuilles , on 
reconnaît  facilement  cette  unité,  cette  homogénéité  de 
premier  jet.  Jamais  dans  les  sept  années  suivantes , 
Mebuhr  n’a  retouché  à cette  partie  du  travail  ; à la  fin 
de  sa  vie  seulement  il  en  a fait  faire  une  copie. 

Destinée  à continuer  immédiatement  les  deux  premiers 
volumes  de  la  première  édition , cette  composition  ra- 

* Dans  1c  cbapilrc  sur  la  censure  de  Q.  Fahiiis  et  de  Deciiis.  ( iVoto  du  traducteur  ) 
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mène  souvent  son  auteur  vers  des  objets  qu’il  y avait 
traités,  et  sur  lesquels  il  avait  conçu  des  vues  nouvelles. 
Dans  ses  remaniemens  des  premiers  volumes , Niebuhr  a 
fait  un  usage  constant  de  ces  changemens , et  les  a mis 
en  harmonie  avec  le  reste.  Il  fallait  donc , pour  publier 
le  troisième  volume,  éviter  les  répétitions  longues  et  tex- 
tuelles de  ce  que  l’auteur  avait  fait  entrer  dans  ses  deux 
premiers,  car  il  ii’y  a pas  de  doute  qu’il  ne  regardât  ces 
divers  points  comme  désormais  épuisés.  Mous  eûmes  sur- 
tout l’occasion  d’appliquer  cette  loi  que  nous  nous  étions 
faite,  quand  il  s’agit  d’établir  une  transition  entre  le  reste 
de  l’ancien  tome  II  * , à la  suite  de  l’histoire , et  nous  en 
devons  compte  à nos  lecteurs.  Sur  le  nouveau  manu- 
scrit , on  lit  pour  titre  : Histoire  mTÉRiEORE  jusqu’à  la 
PAIX  DE  Caudium  ; mais  ce  chapitre  était  précédé  d’un  au- 
tre, intitulé  : L’État  romain  après  son  union  avec  le 
Latium;  nous  l’avons  omis  dans  l’impression.  Il  se  com- 
pose en  effet  de  trois  parties , qui  toutes  trois  avaient  été 
intercalées  déjà  en  d’autres  endroits.  C’étaient  d’abord 
les  principaux  traits  de  la  théorie  sur  les  colonies , l’iso- 
politie  et  \cmunicipium,  qui  aujourd’hui  font  le  cinquième 
chapitre  du  tome  II  ; puis  venaient  les  vues  que  l’auteur 
avait  déjà  développées,  t.  II , p.  i lo,  sur  les  recensemens 
comme  mesure  des  droits  d’isopolitie ; enfin,  il  y trai- 
tait des  rapports  avec  le  Latium  et  ses  différentes  villes , 
sujet  que  lui-même  avait  fait  entrer  dans  le  chapitre  de 
la  guerre  latine , tel  que  nous  l’avons  imprimé  dans  ce 
volume,  p.  129.  Comme  il  était  possible  de  retrouver 
phrase  pour  phrase  tout  ce  chapitre  , il  m’a  paru  qu’aux 
yeux  d’un  public  nombreux , la  différence  de  la  forme 
ne  justifierait  pas  assez  la  répétition  de  plusieurs  feuilles 


* Pi*^f  i38  du  loiDf  (11. 
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d’impression , bien  <jne  quelques  amis  de  Niebuhr  aient 
paru  la  désirer. 

J’ai  d’ailleurs  pris  soin  d'indiquer  dans  les  remarques 
les  autres  passages  en  petit  nombre , que,  sans  préjudice 
de  l’ensemble,  j’ai  cru  devoir  omettre,  parce  qu’ils  avaient 
précédemment  trouvé  place  dans  les  premiers  volumes. 
Toutefois,  quand  la  liaison  avec  le  reste  était  trop  étroite 
pour  que  la  suppression  en  pût  avoir  lieu  sans  de  grands 
changemens,  il  m’a  paru  plus  convenable  de  répéter  que 
de  détruire  arbitrairement  la  liaison  des  idées.  C’est  pour- 
quoi dans  ce  volume  , I"  partie,  remarques  317, 607  , et 
remarques  4^  > ^^4  seconde,  on  a,  sans 

rien  changer,  purement  et  simplement  renvoyé  aux  pas- 
sages correspondans  des  premier  et  second  volumes. 

Mous  nous  sommes  prescrit  la  même  loi  dans  les  cas 
plus  difficiles,  où  nous  avons  remarqué  dans  les  obser- 
vations et  les  pensées  de  ce  volume,  des  différences  tran- 
chées avec  celles  consignées  dans  les  deux  premiers.  Il  y 
avait,  pour  juger  ces  contrastes,  une  règle  bien  sûre; 
c’est  que  la  préférence  était  due  à la  forme  et  aux  idées 
qui , après  un  plus  mûr  examen  , ont  passé  dans  les  der- 
nières éditions  des  premiers  volumes,  et  même  dans  les 
premières  pages  de  celui-ci  ; car  il  était  évident  que  telle 
avait  été  en  dernier  lieu  la  volonté  de  l’auteur.  Toutefois 
il  ne  fallait  pas  faire  disparaître  la  forme  de  premier  jet, 
il  ne  fallait  pas  enlever  à l’ouvrage  le  caractère  de  son 
origine.  En  un  seul  point,  il  y avait  lieu  d’accorder,  aux 
recherches  plus  neuves  des  premiers  volumes , de  l’in- 
fluence sur  ce  troisième,  et  ce  point,  c’est  la  chronolo- 
gie. Au  tome  II,  page  545  et  546,  l’auteur  a annoncé 
l’intention  de  mettre  en  pratique  sa  chronologie  recti- 
fiée; il  l’a  fait  non-seulement  pour  la  fin  de  ce  second 
volume  , mais  aussi  pour  la  partie  qui  n’était  pas  encore 
réimprimée.  Il  y avait  donc  lieu  de  s’y  conformer. 
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quoique , dans  son  manuscrit  , il  eût  suivi  I ere  ordi- 
naire de  Rome.  Mais  pour  ne  pas  trop  heurter , par  cette 
innovation,  les  habitudes  de  nos  lecteurs,  nous  avons 
toujours  placé,  à côté  des  chiffres  rectifiés  par  Niebuhr, 
les  chill'res  de  l’ère  Catonienne.  Jusqu’à  la  onzième  an- 
née de  la  seconde  guerre  sainnite  , la  différence  est  de 
cinq  ans;  ici  la  chronologie  ordinaire  a encore  intercalé 
une  année  parasite  (voyez  dans  ce  volume,  1"  partie  , 
rem.  4oi  ).  En  nous  unissant  à la  conviction  manifestée 
par  l’auteur,  pages  54 1 et  546  du  tome  II,  nous  déplo- 
rerons toujours  l’absence  de  recherches,  qui,  au  tome  III, 
pages  176  et  31 1 , eussent  pu  conduire  à ce  même  ré- 
sultat. Il  n’y  a plus  maintenant  de  concordance  parfaite 
entre  l’examen  critique  de  l’histoire,  tel  qu’il  est  dans  le 
texte  , à la  chronologie  adoptée. 

Il  s’est  présenté,  pour  une  seule  fois  seulement,  un 
autre  genre  de  difficulté,  celui  de  choisir  dans  le  ma- 
nuscrit, entre  deux  morceaux  également  élaborés  sur  le 
même  sujet  ; je  veux  parler  du  chapitre  intitulé  : l’Épire 
et  Pyrrhus.  L’histoire  de  la  jeunesse  de  ce  prince  se 
trouvait,  de  plus,  esquissée  ailleurs.  Une  preuve  remar- 
quable de  la  prédilection  de  Niebuhr  pour  cette  portion 
de  l’histoire  et  pour  le  héros  qui  en  est  l’objet , c’est  que 
dans  ses  papiers  nous  avons  trouvé  encore  trois  ébauches 
diverses  du  même  sujet.  Nous  donnons  ici  le  travail  qui 
est  le  dernier  dans  l’ordre  des  dates;  c’est  en  même 
temps  le  meilleur  et  le  plus  complet  : les  autres  dès-lors 
ont  dû  être  écartés. 

Malheureusement,  par  un  vice  contraire , il  est  arrivé 
parfois  qu’il  manquât  dans  le  manuscrit  ce  qu’on  devait 
s’attendre  à y trouver.  Il  est  surtout  un  passage  où  ce 
genre  de  lacune  se  fait  péniblement  sentir  *.  Après  avoir 

* On  la  fi^o«lée  daD*  ce  lome  111 , aeconde  partie,  remarque  4 Scpl  j manque  toule 
la  fni  du  < }i8|>i(re  sur  l'eoti(;ti-  auumiaaion  de  {'Italie. 
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annoncé  des  recherches  sur  la  constitution  qui,  pour  la 
première  fois  , réunit  ritalie  en  un  seul  État  , on  ne 
rencontre  que  ce  signe  de  renvoi  : -{"j-  Cahier.  Nous  es- 
périons dès-lors  y trouver  les  développemens  du  sujet, 
mais  en  vain  ; nous  avons  fait  les  plus  scrupuleuses  re- 
cherches. Il  ne  peut  être  question  dans  ce  renvoi  que 
du  cahier  dans  lequel  nous  avons  puisé  la  section  sur  la 
première  guerre  punique , de  celui  qui  servit  de  prépa- 
ration aux  cours  de  Berlin  : ce  qui  prévient  toute  suppo- 
sition que  ce  pourrait  être  un  renvoi  aux  cahiers  écrits 
pour  servir  de  base  aux  cours  de  Bonn , c’est  que  tout  le 
manuscrit  du  troisième  volume  était  achevé  avant  que 
Niebuhr  conçût  le  projet  de  faire  ce  cours.  D’ailleurs, 
il  y a d’autant  plus  de  raison  d’appliquer  le  renvoi  au 
cahier  de  i8i  i,  que  Niebuhr  s’y  est  souvent  référé  dans 
les  chapitres  précédens.  Par  malheur,  ainsi  qu’on  peut 
le  voir  dans  les  dernières  pages  de  ce  volume , on  ne 
donne , sur  l’organisation  de  l’Italie,  que  des  renseigne- 
mens  si  peu  satisfaisans,  qu’il  est  évident  que  Niebuhr  se 
réservait  d’approfondir  ultérieurement  cette  importante 
question  , en  sorte  que  sa  note  n’avait  d’autre  objet  que 
de  lui  rappeler  les  principaux  traits  de  son  ancien  travail. 
En  général , il  n’est  pas  rare  de  voir,  en  marge  du  ma- 
nuscrit, des  souvenirs  de  ce  genre  ; ils  devaient  servir  à 
faire  entrer,  dans  le  remaniement  définitif,  de  nouvelles 
vues  ou  de  nouveaux  matériaux.  Nous  avons  partout  in- 
diqué ces  signes,  avec  le  douloureux  sentiment  de  ne 
pouvoir  faire  autre  chose  que  de  signaler  tant  de  fô- 
cbeuses  lacunes.  Voyez  dans  ce  volume  les  remar- 
ques 287,  486,  497  > 499»  5o3,  5o5  de  la  première 
partie  , et  les  remarques  1 et  suivantes  de  la  seconde. 

Sans  compter  ce  qui , dans  le  corps  de  ce  volume  , a 
besoin  d’ètre  mis  en  harmonie  avec  les  premiers , le  lec- 
teur, en  portant  ses  regards  sur  l’ensemble,  ne  pourra 
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s’empêcher  de  se  demander  ce  que  Niebuhr  eût  consenré 
de  cette  histoire  du  cinquième  siècle,  et  combien  la 
révision  eût  apporté  de  changemens  dans  ce  qu’il  aurait 
livré  au  public.  Mais  qui  oserait  répondre  à cette  ques- 
tion au  bord  de  sa  tombe?  Toutefois , qu’on  me  permette 
d’exposer  les  raisons  pour  lesquelles  je  ne  crois  pas  qu’il 
eût  opéré  des  changemens  considérables.  Rappelons- 
nous  d’abord  une  expression  employée  par  Niebuhr,  peu 
de  mois  avant  sa  mort , dans  la  préface  du  second  vo- 
lume : « le  reste , jusqu’à  la  première  guerre  punique  , 
n’attend  plus  que  la  dernière  main.  » Certes  , cela  n’an- 
nonce pas  l’intention  de  remaniemens  essentiels;  on 
peut,  avec  non  moins  de  raison,  soutenir  que  le  carac- 
tère de  l’histoire  renfermée  dans  le  troisième  volume  et 
la  nature  même  des  sources  ne  pouvaient  comporter  une 
refonte.  Celle  qu’avaient  subie  les  volumes  précédées , 
était  rendue  nécessaire  par  des  résultats  nouveaux , fruits 
de  recherches  toujours  reprises , toujours  infatigables  et 
sur  des  époques  fort  obscures.  Ici,  au  contraire,  on  re- 
connaît la  vivacité,  la  fraîcheur  de  la  composition;  tel 
est  le  caractère  indélébile  de  ce  premier  jet.  J’ajouterai 
que  les  leçons  que  Niebuhr  donnait  à l’université  de 
Bonn , étaient  complètement  d’accord  avec  cette  compo- 
sition; deux  fois  j’ai  eu  le  bonheur  de  suivre  ce  cours 
jusqu’à  la  fin , sans  y remarquer  d’autre  différence  que 
celle  qu’il  y a toujours  entre  une  histoire  écrite  et  une 
exposition  orale.  Dans  ces  leçons,  il  ne  donnait  jamais 
qu’une  courte  indication  de  ses  recherches  les  plus  im- 
portantes quant  à l’histoire  intérieure  : c’est  à peine  s’il 
disait  quelques  mots  du  changement  de  la  constitution 
et  du  remaniement  des  centuries  sous  la  censure  de  Fabius 
et  Decius  ; chapitre  qui  cependant  fait  l’ornement  de  ce 
volume.  Mais  ce  qui  doit  prouver  que,  tel  qu’il  est,  ce 
chapitre  contient  les  vues  bien  arrêtées  de  Niebubr,  c’est 


Digiiized  by  Google 


PRÉFACE.  3tix 

que  dans  les  derniers  temps  il  en  a communiqué  le  ma- 
nuscrit à plusieurs  amis.  Ce  n’est  pas  sans  émotion  que 
je  citerai  mon  propre  témoignage  : il  me  donna  cette 
marque  de  sa  bienveillance  une  année  seulement  avant 
sa  mort,  vers  Noël  iSap.  Et,  pour  le  remarquer  en  pas- 
sant, ce  n’est  point  d’après  une  simple  conjecture  que 
dans  la  note  320  j’ai  ajouté  le  nom  de  l’illustre  ami  dont 
parle  l’auteur.  Quiconque  sait  de  quel  attachement,  de 
quelle  admiration , il  était  pénétré  pour  l’ancien  garde 
des  .sceaux  de  France  , aurait  deviné  son  nom.  Il  aimait  à 
raconter  comment  M.  de  Serre  reconnut  la  po.sition  de 
Palæpolis,  pendant  les  excursions  qu'ils  firent  ensemble 
aux  environs  de  Naples.  C’était  toujours  avec  une  indi- 
cible émotion , avec  un  sentiment  qui  tenait  de  la  piété, 
que  ses  souvenirs  se  reportaient  vers  l’ami  qui  l’avait 
précédé  dans  la  tombe. 

Après  avoir  ainsi  rendu  compte  des  différentes  parties 
dont  se  compose  ce  volume , il  ne  sera  sans  doute  pas 
nécessaire  de  déclarer  que  nulle  part  la  rédaction  de 
Niebuhr  n’a  été  altérée  par  une  main  étrangère  : la  seule 
chose  que  les  éditeurs  se  soient  permise  dans  l’intérêt 
des  lecteurs , c’est  de  compléter  les  citations  contenues 
dans  les  notes.  Ainsi  qu’on  l’a  déjà  dit,  quand  Niebuhr  a 
écrit  la  plus  grande  partie  de  ce  volume  , il  n’avait  à sa 
disposition  que  fort  peu  de  livres;  il  ne  devait  donc  la 
plupart  de  ces  citations  qu’à  son  excellente  mémoire. 
Souvent  il  se  contentait  du  nom  de  l’auteur,  et  n’acbe- 
vait  point  l’indication.  Autant  que  j'ai  pu  le  faire  avec  cer- 
titude , j’ai  marqué  les  passages  auxquels  il  se  référait.  Il 
est  néanmoins  des  citations  qui  sont  restées  incomplètes, 
notamment  celles  de  Zonaras;  d’autres  sont  accompa- 
gnées d’un  point  d’interrogation  , pour  marquer  qu’elles 
étaient  incertaines.  Un  inconvénient  auquel  je  n’ai  pu 
remédier,  c’est  que  pendant  mon  travail  je  n’ai  eu  à ma 
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disposilion  ni  le  Denys  de  Sylbourg,  ni  le  Sirabon  d’AI- 
meloveen , éditions  que  Fauteur  cite  toujours  dans  ses 
deux  premiers  volumes  : pour  Strabon,  la  désignation  du 
chapitre  laisse  d’ailleurs  beaucoup  de  vague.  Dans  la  der- 
nière partie , les  citations  sont  plus  rares;  mais  il  a fallu 
y suppléer  presque  partout  : la  marche  de  l’histoire  ren- 
dait ce  travail  très-facile. 

Le  petit  nombre  de  remarques  qui  ont  pour  objet 
d’établir  des  rapports  entre  ce  volume  et  les  premiers , 
ainsi  que  celles  qui  sont  destinées  à fournir  quelques 
explications  sur  le  travail  de  l’éditeur , sont  enclavées 
entre  parenthèse  , pour  les  distinguer  de  celles  de 
Niebuhr. 

Quant  à l’orthographe , il  était  naturel  que  ce  volume 
adoptât  celle  des  deux  premiers.  S’il  apparaît  çà  et  là 
quelques  légères  divergences , nous  prions  qu’on  veuille 
bien  nous  les  pardonner , en  considération  de  ce  que  , 
dans  le  manuscrit  livré  à l’impression , on  avait  arbitrai- 
rement ramené  àFusage  général  toutee  que  l’orthographe 
ad’inusité  : aussi  les  plus  soigneuses  corrections  d’épreuve 
n’ont-elles  pu  réussir  à restaurer  et  à reproduire  complè- 
tement la  forme  que  Miebuhr  avait  adoptée. 

Berlin,  la  Novembre  i83a. 

J.  Classen. 
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ROMAINE. 


Les  rogations  de  Licinius. 


C.  Licinius  Stolon  et  L.  Sexlius  sont  les  restaurateurs 
de  Rome  ; et  cependant  c’est  à peine  si  nous  savons  d'eux 
quelque  chose  de  plus  que  leurs  noms  ; nous  ne  con- 
naissons môme  qu’iinparfaitement  les  dispositions  de  leurs 
lois;  mais  il  est  des  choses  qui  nous  donnent  la  mesure 
de  leur  génie  et  de  leur  caractère.  Il  y avait  dans  leur 
législation  de  la  grandeur  et  de  l’audace,  et  ils  étaient 
d’une  infatigable  persévérance  : n’employant  jamais  que 
les  voies  légales  pour  l’exécution  de  leurs  projets , ils  ne 
s’exposèrent  à aucun  reproche  de  violence,  ni  eux-mèmes 
ni  la  commune  romaine  ; cela  est  d’autant  plus  digne  de 
remarque,  que  long-temps  encore  la  rédaction  des  an- 
nales appartint  exclusivement  au  parti  contraire.  Grâce 
à leur  conduite  mîtle  et  vigoureuse,  on  vit  s’accomplir, 
en  cinq  ans,  une  révolution  qui,  dans  les  républiques 
grecques  ou  à Florence,  eût  réussi  ou  échoué  en  moins 
de  quelques  mois,  mais  qui  eût  coûté  beaucoup  de  .sang 
et  exilé  beaucoup  de  citoyens.  Celle  dont  il  s’agit  ne  trou- 
bla la  paix  d’aucun  Romain  '. 

C’est  une  méchanceté  aussi  déplorable  que  familière 
aux  ennemis  des  grands  hommes  et  des  grandes  actions, 


* M.  Miebohr  tran»erit  iei  ane  ttroplie  du  rieux  poète  Opîti , sur  le  peu  de  Taleur  dee 
clMMee  qui  ■'obtienocut  trop  aieèment  : nont  ne  la  traduiroae  paa. 
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de  rechercher  toujours  les  causes  de  ces  actions  pour  leur 
en  assigner  d’ignobles  ou  de  contraires  au  noble  but  qu’ils 
se  proposaient.  IN’a-t-on  pas  répété  jusqu’à  nos  jours  et 
en  dépit  de  toute  conviction , que  Luther  n’opéra  la 
réforme  que  pour  obéir  à l’envie  dont  étaient  possédés 
les  religieux  de  son  ordre,  et  qu’avant  tout  il  voulait 
épouser  sa  religieuse.  Il  faut,  sans  hésitation,  attaquer  et 
démasquer  ces  mensonges  partout  où  ils  se  présentent  ; 
car  on  ne  saurait  en  extirper  la  racine;  elle  s’enfonce 
dans  ce  que  la  nature  humaine  a de  plus  bas;  je  veux 
parler  de  cette  vile  passion  de  tout  dégrader.  C’est  ainsi 
que  le  partivaincua  jugé  l’entreprise  que  C.  Licinius  avait 
conçue  avec  grandeur  et  exécutée  avec  fermeté  : il  alla  en 
rechercher  la  cause  dans  ce  que  la  vanité  d’une  femme 
peut  offrir  de  plus  puéril  : anecdote  ridicule  , qui  s’est  si 
bien  établie  dans  l’histoire , que  Perizonius  lui-même 
n’éleva  aucun  doute  sur  son  exactitude.  Beaufort  fut  le 
premier  à dévoiler  la  fraude  et  cependant  elle  est  si 
évidente , que  personne  aujourd’hui  ne  voudrait  se  dé- 
clarer le  défenseur  de  cette  absurdité. 

M.  Fabius  Ainbustus,  tribun  consulaire  de  l’an  074» 
avait  deux  filles.  L’une  était  mariée  à Servius  Sulpicius, 
qui  devint  tribun  consulaire  en  078 , l’autre  au  plébéien 
C.  Licinius  Stolon.  On  rapporte  ® que  la  plus  jeune  Fabia, 
rendant  une  visite  à sa  sœur,  fut  saisie  d’effroi  au  bruit 
que  firent  les  licteurs  qui  précédaient  leur  maître  à son 
retour  du  Forum.  Sa  sœur,  dit-on , se  moqua  d’une  ter- 
reur qui  décelait  trop  le  rang  inférieur  auquel  elle  était 
descendue  par  son  mariage.  Piquée  au  vif  de  cette  offense, 
cette  femme  aurait  obtenu  de  son  mari  et  même  de  son 
père,  la  promesse  de  ne  se  reposer  que  quand  sa  maison 
aurait  brillé  de  la  même  splendeur  *.  Cela  paraît  étrange. 


> Beaufort , sur  IMncertitude  de  l^nitloire romaiiie,  II I lo. 

^ Cette  Tereion  n^appartient  pat  aeulcment  A Tite-Li?e  et  4 ceux  qui  Tont  copiée,  elle 
Tient  aueai  de  Dion.  ToyexZooarat,  ?ll,  ai. 

4 li  parait  que  Den^t  n^admetlait  point  ce  récit  : DOn-ieiilement  il  n'y  en  a patTeatige 
dans  Plutarque , qui  ne  l'aurait  certes  pas  négligé , nais  il  nous  reste  de  lui  un  fragment , 
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car  Fabia  avait  dû  connaître  l’usage  des  licteurs  dans  la 
maison  paternelle,  puisque  quatre  ans  auparavant  Fabius 
Ambustus  avait  été  tribun  consulaire.  Elle  ne  pouvait 
donc  s’étonner  d’une  cérémonie  qui  lui  était  familière. 
Ce  qu’elle  souhaitait  sans  doute,  c’était  de  n’être  plus 
désormais  inférieure  à sa  sœur,  et  pour  cela  il  fallait  que 
son  mari  parvint  au  tribunat  consulaire.  Si  celui-ci  eût 
borné  là  son  ambition , cette  dignité  ne  pouvait  guère 
manquer  d’échoir  au  gendre  d’Âmhustus , surtout  d’après 
les  événemens  qui  avaient  signalé  les  deux  dernières  an- 
nées. Déjà  la  famille  Licinia  comptait  trois  images  d’an- 
cètres,  et  l’année  précédente,  377,00  C.  Licinius  Calvus 
avait  été  trihon  consulaire  : sans  doute  ce  n’était  pas  le 
tribun  du  peuple , ce  qui  rendrait  inutile  toute  recher- 
che ultérieure.  Le  tribun  militaire  dont  nous  parlons  fut 
ensuite  général  de  la  cavalerie  en  58a,  tandis  que  Stolon, 
comme  auparavant,  comme  dans  la  suite,  exerçait  la 
charge  de  tribun  du  peuple , incompatible  avec  celle-là. 
Peut-être  il  faudrait  aller  plus  loin  que  le  récit,  il  fau- 
drait admettre  que  la  jeune  Fabia  voulait  eOacerla  splen- 
deur de  sa  sœur.  Cependant  depuis  la  prise  de  Rome  il 
n’avait  plus  été  question  de  consulat  ; des  circonstances 
plus  favorables  encore  n’avaient  pu  en  rendre  l’accès  aux 
plébéiens  : il  faut  donc  en  conclure  que  ce  n’est  point 
au  consulat  que  s’adressaient  les  vœux  d’une  femme  aussi 
vaine  ; mais  cette  distinction  pouvait , dans  un  lointain 
d’espérance , briller  aux  yeux  de  l’homme  audacieux  et 
grand,  ce  pouvait  être  pour  lui  le  prix  d’une  lutte  dans 
laquelle  il  s’agissait  de  vaincre  ou  de  périr. 

Stolon,  le  nom  de  famille  de  C.  Licinius,  avait  sans 
doute  été  donné  au  premier  qui  le  porta  (peut-être  à lui- 
même)  , à raison  du  soin  avec  lequel  il  déracinait  les  re- 
jetons et  les  troncs  d’arbre  Quant  à lui , il  descendait 

Ext.  VaL,  pag.  93i3|  Ry  daa»  lequel  il  parle  de  Sulpictut  eonme  d'un  modéré.  Il  eat 
donc  érident  qu’il  le  r^ardait  comme  an  médiateur,  et  qn'aax  jeux  de  eet  auteur  ce  n'éuit 
pti  dana  ta  maiaon  qu’était  née  la  diicorda. 

* Pline, /T.  iV.,  XVII,  1, et  Yanon,  <ie  m I,  a.  Ce  dernier  parle  de  deoxStolonf, 
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probablement  de  G.  Liciiiius,  que,  120  ans  auparavant, 
on  trouve  parmi  les  premiers  tribuns  du  peuple.  Les  suc- 
cès de  sa  maison  dans  les  candidatures  pour  le  tribunal 
consulaire  prouvent  de  quelle  considération  elle  jouissait 
elles  possessions  territoriales  du  tribun  annoncent  qu’il 
était  fort  opulent:  dans  la  suite  lesLicinius  figurent  par- 
mi les  Romainslesplus  riches.  ïouleune  législation  porte 
son  nom  ; la  tradition  l’indique  comme  ayant  soutenu 
toute  la  chaleur  de  la  lutte.  Nous  pouvons  donc  regarder 
Licinius  comme  l’ame  de  celle  entreprise,  quoique  L. 
Sextius , qui  s’y  était  associé,  en  ait  reçu  la  récompense 
avant  lui.  Leur  législation  s’étendit  à toutes  les  réclama- 
tions de  la  république:  sur  les  anciennes  bases  de  la  con- 
stitution , et  sans  toucher  en  rien  aux  coutumes  et  aux 
traditions,  ils  constituèrent  un  nouvel  ordre  de  choses; 
il  leur  suffit  d’une  seule  disposition  pour  mettre  fin  à l’ar- 
bitraire et  à la  domination  des  patriciens,  pour  rendre  a 
la  commune  sa  liberté , pour  détruire  à jamais  ces  dis- 
sentions tous  les  ans  renouvelées.  Aussi  Rome  s’avança 
pas  à pas,  quoique  souvent  arrêtée  dans  sa  route,  vers 
une  perfection  dont  elle  était  alors  bien  éloignée,  et  bien- 
tôt cette  tendance  au  bien  devint  irrésistible;  elle  entre- 
tint long-temps  encore  cet  heureux  âge  de  la  jeune.sse 
des  sociétés;  elle  en  assura  le  progrès.  Une  seconde  loi 
relira  à l’oligarchie  la  possession  exclusive  du  domaine 
public  ; elle  en  fit  la  source  commune  du  bien-être  des 
citoyens.  Une  troisième  pourvut  aux  misères  présentes , 
en  s’attachant  à faire  disparaître  les  effets  de  la  dureté  des 
lois  antérieures.  Ce  fut  donc  en  prenant  le  mal  dans  sa 
racine,  que  les  tribuns  entreprirent  de  le  guérir:  mais  la 
commune  avait  peu  de  souci  de  son  propre  bien-être; 
tous  leurs  collègues  leur  résistèrent.  Cette  circonstance 
peut  faire  penser  que,  si  ces  lois  eussent  été  soumises  au 


dont  Pan  déiermiiu  U mesure  de  1«  possession , et  Psntre  présida  à U distribnlion 
des  lots  de  sept  jogires.  Quant  an  dernier  , il  est  évident  que  le  chiffre  de  Paimée  est 
mal  indiqué. 
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vole  des  tribus , celles-ci  les  eussent  rejetées.  Il  se  peut 
qu’à  cette  époque  le  plus  grand  désordre  ait  régné  dans 
les  registres  des  censeurs,  et  qu’ils  aient  inscrit  dans  les 
tribus  beaucoup  d’hommes  sans  droit.  Néanmoins  le 
nombre  des  créatures  des  puissans  ne  doit  pas  avoir  été 
fort  grand:  soixante-quinze  ans  s’étaient  écoulés  depuis 
le  décemvirat,  et  dans  cet  intervalle  beaucoup  de  cliens 
qui  avaient  été  classés  dans  la  plebt,  seront  devenus  in- 
dépendans  par  l’extinction  des  familles  de  leurs  patrons. 
Il  faut  donc  regarder  l’esprit  de  soumission  du  peuple 
comme  le  résultat  de  la  contrainte  ou  d’un  décourage- 
ment que  ne  ranimait  aucune  lueur  d’espérance.  Dans  les 
commencemens  on  ne  voyait  encore  dans  les  propositions 
de  Licinius  que  de  vaines  tentatives,  qui  pouvaient  perdre 
leur  auteur  sans  avoir  plus  de  succès  que  lesprécédentes, 
et  beaucoup  de  personnes  se  seront  flattées  d’obtenir  de 
leurs  créanciers  plus  de  douceur,  et  de  s’attirer  la  faveur 
des  grands , en  se  déclarant  les  adversaires  des  hommes 
qui  défendaient  tout  l’ordre  plébéien.  D’autres  auront 
été  effrayées,  parce  qu’on  les  menaçait  de  procéder  à 
leur  égard  selon  toute  la  rigueur  du  droit,  ou  de  leur  re- 
tirer certains  avantages.  Mais  les  réformateurs  savaient 
qu’à  chaque  réélection  les  chances  deviendraient  plus 
favorables,  et  que  , pour  ramener  lesindififérens  , il  suffi- 
sait de  prouver  que  le  succès  était  possible  : ils  n’ignoraient 
pas  qu’une  partie  des  timides  viendrait  à eux,  lorsque 
grandirait  leur  puissance  ; enfin  ils  prévoyaient  qu’une 
fois  l’espérance  de  réussir  devenue  générale,  on  verrait 
les  plus  abattus,  les  plus  opprimés  prendre  courage  et 
braver  la  mauvaise  humeur  de  leurs  créanciers  , et  d’au- 
tant plus  aisément  que  les  tribuns  leur  promettaient  leur 
concours. 

Si  l’on  Compare  Rome  avec  ce  qu’elle  était  avant  d’ètre 
prise  par  les  Gaulois,  on  peut  regarder  comme  une  cir- 
constance très-favorable  à la  cause  populaire  la  perte  du 
Latium , des  Ilerniques  et  des  Yolsques.  Du  moins  les 
patriciens  n’avaient  pas  de  sujets  ni  d’alliés  auxquels  ils 
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pussent  mettre  les  armes  à la  main  contre  le  peuple.  Les 
TÜIes  étaient  en  possession  de  l’indépendance  au  prix  de 
laquelle  on  avait  autrefois  acheté  l’assistance  de  tout  le 
Latium.  Elles  désiraient  ardemment  que  Rome  ne  pût 
ressaisir  son  ancienne  puissance,  et  celte  disposition  les 
portait  à rejeter  toute  proposition  qui  pouvait  avoir  ce 
résultat,  lors  même  qu’on  l’eût  accompagnée  de  condi- 
tions avantageuses.  Les  patriciens  ne  pouvaient,  sans  le 
secours  de  ces  auxiliaires , menacer  de  la  guerre  civile  ; 
d’un  autre  côté  les  cliens,  par  leur  fusion  avec  les  plé- 
béiens, avaient  cessé  d’étre  desinstrumens  aveugles  dont 
on  pût  disposer  sans  réserve.  Il  y eut  donc  dans  l’entre- 
prise de  Licinius  et  de  Sextius  du  courage,  mais  non  de 
la  témérité , et  même , autant  que  le  permettaient  les 
prévisions  humaines , ils  pouvaient  se  tenir  assurés  de  la 
victoire.  Il  leur  suffisait  pour  cela  d’acquérir,  dès  le  com- 
mencement, assez  d’influence  et  d'action  sur  les  timides, 
pour  être  réélus  malgré  les  intrigues  et  les  menaces. 

La  première  loi  de  Licinius  ordonnait  qu’à  l’avenir  on 
ne  nommerait  plus  de  tribuns  militaires , mais  des  consuls 
pris  dans  \es  gentet  et  dans  la  commune  l’un  d’eiu  de- 
vant nécessairement  appartenir  à cette  dernière.  Sans 
cette  disposition  on  aurait  vu  se  renouveler,  chaque  an- 
née, les  efibrts  des  patriciens  pour  anéantir,  dans  l’appli- 
cation , le  droit  consacré  par  la  législation.  Les  artifices 
employés  pour  y parvenir  se  seraient  perpétués , ils  au- 
raient entretenu  l’exaspération  mutuelle  ; enfin  la  paix  eût 
été  impossible. 

On  pourrait  croire  que  la  constitution  décemvirale  était 
la  plus  propre  à conduire  à ce  partage  égal  du  pouvoir  ; 
mais  des  raisons  graves  purent  déterminer  à l’abolir  à ja- 


c Noi  «Tmx  , goidéi  p«r  le  toaTentr  des  réToluüont  «jne  eabirent  lei  oonititoHont  de* 
ÉUU  libre! , oomprirent  ptrfutemeol  U poiition  de!  patncieni  et  dn  plébéien!  ; Ü!  !*ea 
firent  ane  tout  autre  idée  que  lei  aiTani , qne  lenri  propre!  deeeendana , et  que  leur!  con- 
temporain! étranger!  à ce!  Tillei  libret.  Ainii  on  Ht  dan!  le  Tite-Lire  de  Majence  pour 
Pan  4oo  : Lor$qu$  Luciuê  Comeliu*  Scipion  était  bourgufmesir*  dès  gentetf  tt 
Marcuâ  Pçpüiut  Lena$  d»  la  comnittfie. 
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mais.  Il  n’en  aurait  pas  moins  fallu  séparer  la  censure  de  la 
préture  urbaine  ; car  on  avait  compris  quelle  énorme  puis- 
sance résultait  de  leur  réunion  : d’ailleurs  ou  n’avait  point 
encore  oublié  comment  la  perGdie  de  quelques  plébéiens 
abandonnés  à l’arbitraire  avait , dans  le  sein  du  collège, 
créé  une  majorité  tyrannique.  Désormais , il  est  vrai , on 
aurait  joui  de  la  protection  du  tribunat;  mais  on  trouvait 
plus  de  garantie  dans  la  personne  d’un  seul  consul.  Le 
pouvoir  égal  des  tribuns  militaires  avait  eu  souvent  de 
très-mauvais  effets  dans  la  guerre  ; quoique  dans  les  dan- 
gers le  remède  fût  la  création  d’un  maître  unique,  et  que 
l’on  y fût  habitué  , le  gouvernement  le  plus  en  harmonie 
avec  l’esprit  du  peupledevait  être  celui  qui  se  rapprochait 
le  plus  de  la  forme  royale , en  tant  que  des  précautions 
étaient  prises  pour  qu’il  ne  devînt  pas  tyrannique.  Enfin, 
les  patriciens  auraient  résisté  avec  bien  plus  d’obstination 
à un  ordre  de  choses  qui  eût  partagé  les  pouvoirs  dans 
toutes  leurs  branches,  et  qui  eût  conduit  sur-le-champ  au 
but  que  la  république  n’atteignit  qu’une  génération  plus 
tard.  Du  moins  le  vague  de  la  proposition  permettait  de 
poser  des  bornes  au  consulat , et  de  réserver  pour  leur 
ordre  une  partie  de  ses  attributions  primitives.  Il  y avait 
même  pour  eux  un  avantage  marqué  à accepter  ces  con- 
ditions, surtout  si  on  réfléchit  au  partage  égal  et  inévita- 
ble des  places  du  tribunat  militaire  et  de  ses  attributions 
telles  qu’elles  avaient  été  déterminées  par  la  transaction 
de  35o  ^ ; or,  on  n’aurait  pu  se  dispenser  de  l’admettre. 
Il  faut  considérer  de  plus  l’importance  et  la  splendeur  du 
consulat.  Beaucoup  de  patriciens , ceux-là  même  qui  ne 
prétendaient  plus  qu’eux  seuls  pouvaient  prendre  les  aus- 
pices, étaient  encore  les  esclaves  d’un  préjugé  enraciné 
depuis  l’enfance  ; ils  auraient  consenti  au  renversement 
de  l’État  plutôt  qu’à  l’acceptation  d’une  réforme,  quoi- 
qu’elle ne  fît  que  rétablir  ce  qui  déjà  avait  été  formelle- 
ment proclamé  comme  un  droit  C’étaient  d’ailleurs  des 
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hommes  d’un  noble  caractère , bienreillans , incapables 
d’abuser  du  pouvoir,  ou  même  de  nier  que  les  leurs  n’en 
eussent  fait  un  fort  mauvais  usage.  Il  n’y  avait  pas  moins 
de  droiture  dans  la  conduite  des  plébéiens  : pour  eux  et 
pour  les  leurs  ils  n’attendaient  de  cette  amélioration  que 
des  avantages  plus  ou  moins  éloignés;  mais  dans  la  con- 
viction intime  qu’elle  était  indispensable  à la  république, 
ils  étaient  prêts  à sacriGer  pour  le  succès  leur  fortune  et 
leur  vie.  Il  arrive  souvent  que  l’expérience  seule  démon- 
tre la  sagesse  d’une  loi.  Tite-Live  fait  faire  par  son  tribun 
une  objection  en  apparence  très-forte  ; si  dans  un  danger 
pressant  de  la  patrie,  le  plus  grand  homme  de  son  époque 
demandait  le  consulat  pour  sauver  son  pays,  et  qu’il  fût 
un  patricien  ( son  Âppius  ne  pouvait  nommer  que  Ca- 
mille, notre  pensée  s’attachera  plus  justement  b Scipion), 
si  ce  patricien  avait  pour  concurrens  d’autres  patriciens 
de  mérite,  et  qu’il  se  trouvât  parmi  les  candidats  un  plé- 
béien, un  démagogue  sans  considération,  ne  serait-il  pas 
absurde  de  voir  son  élection  contestée  et  peut-être  man- 
quée, tandis  que  le  plébéien  n’aurait  qu’à  attendre  tran- 
quillement la  sienne. 

L’historien  n’aurait  pas  dû  reproduire  cette  objection 
sans  y répondre  ; car  ses  lecteurs  auraient  pu  regarder 
comme  incontestable  ce  qu’il  ne  réfutait  que  négligem- 
ment. Tite-Live  aurait  dû  faire  dire  par  Licinius,  que 
pendant  long-temps  encore  Rome  ne  verrait  parmi  les 
candidats  au  consulat  que  des  hommes  éprouvés  à la 
guerre,  et  que  le  concurrent  plébéien  du  plus  grand  ca- 
pitaine ne  serait  pas  inférieur  à son  concurrent  patricien, 
lors  même  qu’aucun  des  deux  ne  pourrait  s’élever  à sa 
hauteur.  Il  fallait  ajouter  qu’un  plébéien  pouvait,  comme 
tout  autre , devenir  le  héros  de  son  temps,  pourvu  qu’on 
ne  lui  enlevât  point  les  rayons  viviGans  de  la  souveraine 
puissance.  Mais  les  patriciéns  ne  voulaient  point  qu’il  se 
présentât  un  plébéien  de  cette  trempe,  ils  préféraient  en 
priver  la  république  : on  ne  l’eût  admis  que  dans  les  rangs 
inférieurs,  heureux  qu’un  consul  patricien  voulût  bien 
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condescendre  à l’interroger  et  à l’écouter.  Cette  disposi- 
tion sur  le  partage  du  consulat,  cette  mesure  tant  criti- 
quée, n’était  devenue  nécessaire  que  parce  qu’on  avait 
acquis  l’expérience  d’une  mauvaise  volonté  incorrigible. 
Il  n’est  pas  douteux  que  si  le  premier  ordre  eût  été  de 
bonne  foi , l’élection  du  plus  digue , sans  distinction  de 
caste , eût  toujours  prévalu.  Cependant  à toute  constitu- 
tion libre  il  faut  des  garanties  écrites  ; et  qui  pouvait  en- 
core croire  à la  bonne  foi  des  patriciens?  Heureuse  la 
république  , si  du  moins  cette  loi  saintement  jurée  et 
scrupuleusement  pondérée,  eût  été  désormais  à l’abri  de 
toute  audacieuse  infraction  ! L’esprit  de  caste  se  fût  perdu 
dans  un  sentiment  universel  d’amour  pour  la  patrie,  et  si 
des  jours  d’épreuve  et  de  malheurs  étaient  venus,  il  eût 
été  permis  à une  postérité  meilleure  de  s’afiVanchir  pour 
un  temps  des  entraves  de  la  loi.  Une  défaite  est  moins 
funeste  que  la  servitude , que  l’engourdissement , que 
l’anéantissement  des  forces  vitales.  D’où  viennent  ces 
craintes  sur  l’incapacité  , sur  le  défaut  de  vertu  chez  les 
plébéiens?  Certes  elles  n’étaient  pas  inspirées  par  l’expé- 
rience ; quand  les  patriciens  ne  réussissaient  pas  à les 
exclure  du  commandement,  les  tribuns  consulaires  plé- 
béiens remportaient  des  victoires  sur  le  terrain  même  qui 
avait  été  le  théâtre  de  la  défaite  de  leurs  prédécesseurs 
patriciens.  IN’étaient-ils  point  patriciens,  ceux  qui  avaient 
conduit  l’armée  à la  journée  d’Alia?  D’ailleurs  la  consti- 
tution elle-même  n’oQVait-elle  pas  un  remède  assuré? 
N’avait-on  pas  la  dictature  afifranchic  de  toute  condition 
de  caste?  Du  sein  du  peuple  aussi  devaient  surgir  des 
hommes  qui,  devenus  dictateurs,  sauveraient  la  patrie, 
sans  la  menacer , et  qui  ne  tourneraient  pas  contre  les 
citoyens  des  armes  destinées  à frapper  l’ennemi. 

L’historien  aurait  dû  ajouter  encore  , qu’autrefois 
l’État  avait  agi  bien  sagement  en  faisant  de  communautés 
entières  des  citoyens  romains;  car  c’est  ainsi  qu’une 
bourgeoisie  s’étendit  au  point  de  devenir  une  grande  na- 
, tion.  Il  aurait  dû  dire  qu’une  plus  grande  extension  de 
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ce  système  deviendrait  nécessaire  , si  l’on  voulait  attein- 
dre à un  but  plus  élevé  que  celui  qu’on  s’était  proposé 
depuis  la  domination  exclusive  des  patriciens.  Pourrait-on 
attacher  à leur  patrie  adoptive  les  peuples  nouvellement 
admis,  si  tous  les  honneurs  étaient  refusés  à leur  noblesse? 
Qu’arriverait-II  si  les  maisons  patriciennes  venaient  à 
s’éteindre  dans  la  même  proportion  que  par  le  passé , si 
l’on  continuait  à repousser  les  plébéiens  de  toute  entre- 
prise noble  et  élevée , si  leurs  riches  étaient  renvoyés  à 
s’occuper  uniquement  d’affaires  d’argent,  si  on  se  refu- 
sait à renouveler,  à restaurer  le  premier  ordre  de  l’État 
en  y incorporant  ce  que  l'Italie  avait  de  plus  pure  no- 
blesse, tandis  que  d’autre  part  l’admission  d'affranchis 
viendrait  altérer  la  substance  de  la  nation  ? Les  forces 
intellectuelles  et  la  vertu  de  ce  qui  restait  de  patriciens 
seraient  donc  désormais  la  seule  condition , la  seule  me- 
sure des  destinées  de  la  république.  L’expérience  prouve 
que  les  oligarchies  s’éteignent  moins  rapidement  encore 
par  la  diminution  du  nombre  des  personnes  que  par  le 
défaut  de  capacités.  Que  seraient  devenues  dès-lors  tou- 
tes ces  promesses  de  grandeur  future  , qu’à  la  naissance 
de  la  ville  et  à la  fondation  du  Capitole  les  dieux  avaient 
faites  par  l’intermédiaire  des  augures?  Ceci  pouvait  pa- 
raître indifférent  à quiconque  ne  voulait  de  puissance 
et  de  richesse  que  pour  la  durée  de  sa  vie  ; mais  comment 
empêcher  ce  qui  était  arrivé  dans  la  plupart  des  répu- 
bliques grecques , où  une  oligarchie  toujours  plus  tyran- 
nique succombait  ordinairement  sous  une  sanglante  dé- 
mocratie ou  fléchissait  sous  un  tyran?  Dans  Tite-Live. 
l’orateur  aurait  dû  dire  que  cette  révolution  peut-être 
était  plus  voisine  qu’on  ne  le  pensait  ; que  depuis  long- 
temps déjà  la  république  souffrait  et  languissait;  mais 
qu’une  fois  affranchie  de  ses  entraves , une  fois  la  con- 
corde rentrée  dans  son  sein  , rien  désormais  ne  serait  au- 
dessus  de  sa  noble  vocation. 

Licinius  aurait  pu  dire  tout  cela  sans  être  doué  de  l’es- 
prit prophétique  ; et  puisque  Tite-Live  jugeait  convena- 
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ble  de  traiter  la  question  en  style  oratoire , voilà  ce  qu’il 
aurait  dû  lui  faire  répondre.  L'histoire  a prouvé  que  sa 
loi , en  opérant  un  bien  infiui,  n’a  pas  amené  le  plus  léger 
préjudice.  Les  Decius , qui  se  firent  victimes  expiatoires 
pour  tout  le  peuple  , étaient  plébéiens  ®;  ce  furent  des 
plébéiens  qui,  les  premiers,  arrêtèrent  Pyrrhus  et  le  dé- 
firent : un  plébéien  soumit  les  Gaulois  d’Italie  ; le  même 
mit  un  tenne  aux  victoires  d’Annibal.  Un  plébéien,  géné- 
ral rustique,  sorti  d’une  chaumière  s,  détruisit  les  Gim- 
bres  et  les  Teutons;  le  consul  qui  sauva  Rome  de  la  con- 
spiration de  Catilina , était  plébéien , et  plébéiens  aussi 
les  Gâtons.  Le  grand  Scipion,  il  est  vrai , était  patricien , 
et  il  domine  sa  nation  comme  Annibal  s’élève  au-dessus 
de  tous  les  peuples.  Les  Emilius,  les  Valerius,  les  Sulpi- 
cius,  les  Fabius,  et,  sans  parler  des  Scipions , d’autres 
branches  des  Cornélius,  comptaient  des  hommes  qui  fu- 
rent les  premiers  de  la  république.  Leurs  images  figurent 
majestueusement  à côté  de  celles  des  plébéiens  illustres  : 
chacun,  prenant  pour  point  de  départ  les  actions  de  ses 
devanciers,  s’élevait  à de  nouvelles  hauteurs;  mais  la  dé- 
génération se  mit  partout,  quand  le  pouvoir  et  la  richesse 
vinrent  corrompre  les  esprits.  Les  municipes  rajeunis- 
saient la  nation,  en  lui  fournissant  de  nouvelles  familles  ; 
enfin  , à l’exception  de  quelques  maisons  , dont  l’éclat 


B JarriuljTnî,  aô4  eUair. 

PUbtrœ  d*eiorum  tatimm , pUhtra  fuervnt 
JVonina  : pro  totiâ  ieyioniius  ki  tamên  et  pro 
Omnibus  auxüiis  at^uë  omnipube  lutina 
Sufficiunt  dtsinfemis,  terrœque parenti 
Pluria  tfnim  Decii , ^iram  qui  servantur  <»b  iUis. 

9 Jiirenil , TUl , t.  a45  — a53« 

Arpinas  aHus  VoUconm  in  monte  eolebat 
Poscere  mercedes  obieno  laseus  aratro  { 

IVodosampost  hac  frangebai  veriiee  tüem 
Si  ientus  pigra  muniret  caetra  dolabra 
I/ictamen  et  Cimbros  et  eumma  pericula  rerum 
Excipit  etsolus  trepidantemprotegiturbern 
Atque  ideo  postquam  ad  Cimbros  etragemqusvolabant 
Qui  nunquom  attigerant  majora  oadaoera  cervi 
yobiliê  ematurlâmro  coUega  eeewida. 
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n’en  fut  que  plus  grand , les  patriciens  tombèrent  bien 
bas.  Catilina  lui-mème,  Lentulus  et  Céthégus,  les  chefs 
delà  conjuration,  furent  tous  patriciens;  aussi  Cornélius 
Severiis  lui  donne-t-il  l’horrible  nom  de  crime  patri- 
cien 

La  seconde  rogation  contenait  la  loi  agraire  de  Licinius  ; 
elle  est  beaucoup  plus  citée  que  celle  qui  fit  participer  les 
plébéiens  au  consulat;  mais  on  ne  la  connaît  guère  que 
comme  la  source  des  restrictions  qui  réduisirent  à cinq 
cents  jugères  ce  que  l’on  pouvait  posséder  sur  le  domaine 
public.  Que  ceux  qui  veulent  toutcomprendre  et  qui  tien- 
nent à se  faire  des  idées  claires  et  précises,  se  soient  refusés 
à reconnaître  qu’il  ne  s'agitpoint  ici  de  proprié  té,  mais  uni- 
quement de  Vager publiais,  cela  est  tout  simple  : toutefois 
il  est  un  fait  qu’ils  ne  peuvent  nier,  c’est  que  la  loi  Sem- 
pronia,  qui  évidemment  a pour  objet  ces  terres  énigma- 
tiques, n’était  que  la  reproduction  de  la  loi  Licinia  sous 
une  forme  plus  douce.  Aujourd’hui  que  la  nature  de 
cette  possession  est  expliquée  de  manière  à ne  pas  laisser 
de  doute,  on  reconnaîtra  que  dans  Tite-Live  ce  domaine 
est  suffisamment  indiqué  par  l’emploi  du  motpossidere  " : 
bien  que  dans  son  récit  il  ne  nomme  pas  Vager  publiais  , 
à supposer  môme  que  de  son  temps  il  ne  fût  pas  évident 
pour  tout  Romain  qu’une  loi  agraire  ne  pouvait  concer- 
ner que  Vager  publicus. 

Cependant  cette  prohibition  était  nécessairement  ac- 
compagnée de  beaucoup  de  dispositions,  dont  quelques- 
unes  furent  fécondes  en  conséquences;  en  général,  la  loi 
Licinia  devint  la  base  du  droit  agraire  futur.  On  recon- 
naît plusieurs  de  ses  points  principaux  dans  ce  qui  fut 
observé  plus  tard,  et  je  crois  pouvoir  les  retracer. 

\j'ager,  le  domaine  du  peuple  romain,  aura  des  limites 
déterminées.  On  revendiquera  pour  la  république  les 
terres  usurpées  par  des  particuliers.  Les  pièces  dont  la 


Patricium  nef  as.  M.  Seaecâ  Suasort  6 . 

Tl , 35,  IVeqvis  plus  Djugsra  agri  poitiderel.  T.  II , remarq.  197. 
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propriété  est  en  litige,  seront  vendues,  afin  que  le  droit 
décide  entre  particuliers 

Toute  possession  qui  n’excède  pas  les  limites  fixées  par 
cette  loi,  et  qui  n’est  ni  violente,  ni  cachée,  ni  précaire, 
doit  être  garantie  contre  les  tiers. 

A l’égard  des  terres  nouvellement  conquises,  si  elles 
n’ont  point  été  laissées  en  la  possession  des  anciens  pro- 
priétaires, si  on  ne  les  a pas  distribuées  à la  commune,  si 
on  n’y  a point  établi  de  colonie,  tout  Romain  est  autorisé 
à en  prendre  possession  à charge  de  ne  point  excéder  les 
limites  déterminées  par  la  présente  loi 

Nul  ne  possédera  sur  le  domaine  plus  de  cinq  cents  ju- 
gères  de  terres  arables  ou  vergers  ; il  n’enverra  pas  au 
pâturage  plus  de  cent  têtes  de  gros  bétail,  ni  plus  de  cinq 
cents  de  menu  bétail.  Quiconque  contreviendra  à cette 
défense,  sera  cité  devant  le  peuple  par  les  édiles,  pour  y 
être  condamné  à l’amende.  Il  sera  déchu  de  la  portion  de 
terres  qu’il  possède  au-delà  des  prescriptions  de  la  loi,  et 
on  en  agira  de  même  à l’égard  du  bétail,  pour  autant  qu’il 
aurait  dépassé  le  nombre 


**  Il  est  bien  cerUio  que  Denjt  n*a  point  in?etité  ce  séoatnt-consulle , qu'il  dit  atoir 
été  concédé  au  peuple  au  lieu  de  la  loi  de  Cataiua  (TllI , 76);  mais  l'authenticilé  de  eel 
acte  est  plut  que  dotiteuie  , ai  l'on  coniidère  qu'il  n'j  eul  jamaia  d'eiécution , et  qu'aTanI 
l'an  3o5  lea  arobiTea  du  aénat  étaient  aecrètea.  Chacun  me  concédera  le  peu  de  Tâlenrdea 
diacoura.  Il  me  parait  qu'ici  encore  lea  annaliatea  ont  complété  un  fragment  en  y inlro- 
duiaant  dea  matériaux  d'une  époque  plua  récente,  lia  auront  puiaé  dans  la  loi  Licinia , 
qu'ila  connaiaaaient  fort  bien  ; d'où  il  auit  que  aur  ce  point  le  texte  de  Deoja  noua  four- 
nit de  quoi  la  rétablir.  L’uaurpalion  offrait  un  appAt  dii  l'époque  où  le  domaine  ne  payait 
pointd'impût , parce  que  1a  propriété  particulière , offrant  aûreté  dana  tontea  lea  circon- 
atanoea,  derait  toujoura  aroir  une  râleur  rénale  plua  élerée.  Cet  appAl  derint  plua  paia- 
aant  qoand  le  domaine  fut  auaai  aoumia  à l’impôt,  quelque  intlnlgence  qu'on  mit  A le 
peroeroir. 

11  n'y  a nul  doute  que  depuia  la  loi  Licinia  le  domaine  ne  fût  auaai  poaaédé  par  dea 
plébéiena,  puiaque  C.  Stolon  lui-méme  enfreignit  ta  loi.  En  admettant  que  cela  ait  eu  lien 
•U  moyen  de  U rente,  et  qu'aotérieurement  déjà  de  ricbea  plébéiena  aient  acquia  de  oea 
terrea  par  ce  moyen  , il  n'en  aara  pta  moina  rrai  que  la  nobleaae  du  tempa  dea  Grac- 
quea  était  pour  U plupart  plébéienne  , et  que  aa  poaacaaion  ae  fondait  aur  VoceupiUion 
de  aea  aïeux. 

>4  Rien  n'eat  plua  connu  que  la  meaure  de  la  poaaeaaion.  Lea  reatrictiona  an  droit  de 
piturage  noua  aont  iodiquéet  par  ippieo  ( de  beU.  ctr.,  1 , 7 ).  En  44p  ( 454  ) lea  édilea 
plébéiena  pouranirmt  arco  anceèa  dea  poaaeaaeura  qni  ont  outrepaaaé  la  limite  ( Tite- 
Lire,X,  1 3 ) , d'autrea  qui  ont  abaaé  du  pAlarage(iéûf.,  X , a3  , 4;  ; XXXIll , 4a; 
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Le  possesseur  du  domaine  acquittera  la  dîme  du  pro- 
duit envers  la  république  pour  les  terres  arables , et  le 
cinquième  de  celui  des  vergers  et  vignobles.  Il  paiera 
une  redevance  annuelle  par  chaque  tête  de  gros  ou  menu 
bétail  pour  droit  de  pâturage 

XXXT , lo  ; OTÎdef  fasi.  ^ T,  t.  983  et  eutT.).  11 7 e liea  de  tnppoeer  que  M.  Poptliu 
Lena»  éuit  édile  plébéien , quand  il  oonvainquit  l'auteur  de  la  loi  lui-méoei  de  Tavoir 
éludée  au  moyen  de  l'émancipation  de  aon  fila.  11  eal  toiijoura  parlé  d'amende  en  pareil 
eaa.C.  Liciniua  Stolon  fut  condamné  à dix  mille  aa  , parce  qu'il  poaaédait  mille  jugéree. 
Non  que  cette  aomme  eût  été  fixée , ou  qu'il  j en  eût  une  déterminée  par  chaque  jugère 
d'excédant  J le  caractère  eaaentiel  de  tonte  amende  infiigée  était  de  tiirier  aelon  lea  eir- 
conatancea  aggraTantea  ou  atténuantes.  Au  surplus  , la  douceur  de  la  législation  de  Sen- 
pronma  indique  qu'il  n'j  avait  oonfiseation  que  de  l'excédant , et  non  de  la  mesure  léga* 
lement  possédée. 

Cinq  oents  jugéres  font  plus  de  70  rubbio , ce  que  dans  Vagro  Romano  l'on  regarde 
comme  une  Unuta  di  grano,  bien  nsaex  considérable.  Les  administrations  de  main* 
morte  et  les  intendant  les  donnent  à un  fermier  qu'ils  veulent  favoriser,  pour  90  scudi  par 
rubbio , ce  qui  eal  un  immenae  avantage  pour  les  ntercanii  di  compa^na.  Les  terres 
très-fertiles,  comme  l'est  par  exemple  la  vallée  d'Aricie  pour  le  chanvre,  rapportent  an 
propriétaire  de  60  470  sendi  de  fermages  par  rubbio.  A Borne , les  grands  propriétaires 
pouvaient  en  jouir  par  l'intermédiaire  de  leurs  cliens.  Les  plantations  d'oliviers  et  les  vi- 
gnobles sont  encore  bien  plus  productifs.  On  ic  convaincra  que  1t  loi  n'svait  pas  pour 
but  de  gêner  la  riekesae  ni  les  grandes  exploitations,  si  l'on  considère  la  fertilité  ex- 
traordinaire du  midi , et  celle  du  Latium  en  particulier  \ et  ai  l'on  réfiéebil  que  les  5oo 
jugéres  consistaient  en  terres  labourables  ou  en  plsnlalions , tandis  que  les  terres  vaguas 
servaient  de  pètorages.  Lea  Athéniens  auraient  regardé  cette  étendue  comme  fort  grande  ; 
l'bèritaga  d' Alcibiade  ne  comportait  pas  3oo  plètbres  , ce  qui  ne  fait  pas  même  1 au  ju- 
gères  ( Platon , Alcià. , pr. , pag.  1 a3  , e.  ).  Remarquex  d'ailleurs  que  la  restriction  ne 
s'appliquait  qu'à  la  poisesaion , non  aux  acquisitions  de  propriétés , aoit  romaines  soit 
étrangères.  Pour  cela  il  n'y  avait  point  de  limites. 

<4  11  eg|  prouvé  que  long-temps  avant  la  loi  Licinia  la  redevance  était  rétablie  ; mata 
il  J a Heu  de  croire  que  cette  loi  en  fixait  bien  l'aasiette  , en  confiait  la  surveillance  aux 
aslorilés  plébéiennes,  et  que,  par  conséquent , cette  ordonnance , qn'Appien  nous  a con- 
serrèe,  en  faiaait  partie  (App.,  ée/L  ctciL,  I,  7,  pag.  10).  Les  fruits  et  les  vignes  pouvaient 
payer  un  plus  fort  impôt  que  les  blés , parce  qu'il  n'y  avait  point  de  semailles,  et  qne  d'ail* 
leurs  lt  culture  en  est  moins  chère  et  moins  pénible;  elle  n'exige  pas,  en  effet , ces  labou- 
rages réitérés  j a ique  dans  les  jachères  , i»rra  nera,  ni  ces  travaux  , pour  expulaer  la  mau- 
vaise herbe.  C'est  pour  cela  que  le  meaxafuol  donne  trois  seaux  de  vin  sur  quatre,  tandia 
qu'il  ne  paie  que  moitié  du  blé.  Ainsi  la  Judée  donnait  aux  roit  de  Syrie  la  moitié  de  cee 
fruits,  et  ne  payait  que  le  tiers  du  blé  (1  Maccab.,  10,  3g).  La  dîme  était  une  contribution 
fort  modiqne.  L'Égypte  payait  aux  Pharaons  le  cinquième  (Gen.,  47,  s4,  96).  Les  Indiens 
donnent  d'un  quart  jusqu'à  trois  quarts  ; et  dans  ce  cas  il  faut  qu'ils  empruntent  au  fer- 
mier en  chef  les  semailles , et  jusqu'au  grain  nécesaaireè  leur  nouniture.  Ces  tributs  en 
nature  furent  dans  toute  l'Asie  la  source  des  immenses  richesses  des  princes.  Cest  ce  qui 
explique  l'opulence  de  Davi^  et  celle  de  Salomon.  Il  parait  que  Carthage  levait  sur  l'A* 
frique  soumise  un  tribut  d'un  quart  ; car  dans  la  première  guerre  punique  , lorsqu'on  dou- 
bla le  tribut  des  villes  , on  perçut  pour  la  campagne  la  moitié  des  récoltes  en  grains  et 
en  fruits  ( Polybc , 1 , 79).  Les  Arabes  ne  prenaient  que  le  dixième  ( aschêra  ).  Ce  fut  un 
grand  soulagement  pour  l'Orient  épuisé  per  le  système  financier  de  Bytanee,  et  bien  cer- 
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Les  censeurs  vendront  les  revenus  réservés  au  peuple 
romain  sur  Yager  jtublictis,  au  plus  offrant  et  pour  un  lus- 
tre. Les  publicains  donneront  à la  républicpie  caution  de 
bien  et  fidèlement  remplir  leurs  engagemens.  En  cas  de 
calamités  imprévues,  le  sénat  pourra  leur  faire  remise 
d’une  partie  de  la  somme.  Le  produit  sera  appliqué  à la 
solde  de  l’armée 

Les  publicains  s’entendront  avec  les  possesseurs  sur  la 
portion  de  revenus  que  ceux-ci  doivent  payer  à l’État. 
Le  bétail  ne  pourra  être  envoyé  au  parcours  qu’après 
avoir  été  inscrit  et  quand  les  droits  seront  payés.  Ce  qui 
sera  frauduleusement  dérobé  à cette  prescription , re- 
tombera au  pouvoir  de  l’État  'i. 

Les  possesseurs  du  domaine  sont  tenus  d’employer  , 
comme  ouvriers,  des  hommes  libres  dans  une  proportion 
déterminée,  eu  égard  à l’étendue  de  leurs  biens  •*. 

Jusque-là  les  dispositions  de  la  loi  que  nous  avons  pu 
retrouver  sont  générales  et  d’un  effet  durable.  Ce  qui 
suit  avait  un  caractère  de  circonstance. 

Ce  que  des  particuliers  possèdent  maintenant  au-delà 
de  cinq  cents  jugères  de  terres  arables  ou  de  vergers , 
sera  réparti  en  lots  de  sept  jugères  et  assigné  à tous  les 
plébéiens  en  toute  propriété  "s. 


tMacnenl  U ne  ptjût  pae  moîiu  que  U Sjrte  ne  recertit  de*  juif*  j car  Rome,  autant  que 
noua  pouvoDi  le  aaroir , ne  diminua  qu'une  foi*  les  oliarge*  qui  pesaient  sur  le*  paja  con- 
quis. Les  sujets  des  califes  purent  donc  se  consoler  des  contributions  de  guerre  qu'il* 
avaient  soutferles  lors  de  la  conquête.  La  condition  des  vainens  ne  devenait  cruelle  que 
quand  le  souverain  faisait  valoir  le  droit  de  propriété  qu'il  avait  acquis  parla  conquête. 

lê  Vendre , par  monctftofioa,  voyex  lom.  U , p«  171;  sur  la  caution  et  la  remise, 
voje*  Folybe  ,>'1,17;  pour  l'emploi , vojet  le  sénatus-consulle  dans  Denjs,  Vllf  , 73. 

17  11  faut  bien  distinguer  ceci  de  l’excédant  de  possession  dont  il  a été  parlé  pag.  »3  ; 
Cicéron , q , rerr./rsim.,  1 1 ; Varron,  dé  r$  mst.^  II , i. 

.Appien , 1.  cit., cite  cette  disposition,  et  il  n'y  a pas  de  doute  que  ^allnsten'en 
fit  mention  dans  le  passage  auquel  appartient  ce  fragment  donné  par  Servms , ad  Géorg,, 
li,  909  , etFronto , ad  Anionin.  dé  orat , pag,  iSa  ^edit,  R.  pag.  3o,  edit.  ü, 

19  Aucun  historien , j'en  conviens , ne  parle  de  cette  assignation  ; mais  elle  était  in- 
dispenaable.  Le  droit  de  prendre  part  à de*  conquêtes  futures  était  bien  vague;  c'eût  été 
une  triste  consolation  pour  ceux  qu'il  s'agissait  de  soulager  sur-le-champ.  Usai  Coin- 
mclle , 1 , 3 , il  est  parlé  de  jugères  lieiniennesde  cette  dimension , ce  qui  prouveraitque 
la  loi  continuait  ces  assignations  de  lots  plébéiens  : il  parait  que  œtta  locution  passa  dan* 
l'usage  du  discours  ; l’aotmir  , au  surplus , se  montre  ignorant  de  l’histoire , an  point  d'at- 
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Pour  l’exécution  de  cette  loi  il  sera  nommé  des  trium- 
virs 

Ces  dispositions  seront  confirmées  par  le  serment  des 
deux  ordres,  et  vaudront  comme  une  transaction  conclue 
à perpétuité  •*. 

Ceux  qui  ont  bien  compris  ce  qu’était  le  domaine  ro- 
main, n’ont  pas  besoin  que  l’on  s’attache  à justifier  la  loi 
de  Licinius,  pas  plus  que  le  tribun  lui-même  ne  jugeait 
nécessaire  de  faire  à ses  auditeurs  une  longue  déduction 
du  droit  et  des  avantages  qui  en  découleraient.  L’équité 
de  sa  mesure  fut  sans  doute  contestée  ; il  en  est  de  cela 
comme  de  la  diminution  de  l’intérêt  de  la  dette  publi- 
que ; car  ce  qui  opère  un  bien  général  peut  blesser  quel- 


triboer  ruti^atioD  de*  terrei  à no  tribun  du  peuple,  qui  rêurait  faite  aprèi  reipoltion 
dea  Tarquina  : ce  tribun  aérait  Liciniua.  Il  7 a Heu  de  auppoaer  quUl  arait  aoua  lea  jenx 
le  paaaage  trèa-obaeur  de  Yarron , de  re  ruet.^  i,  a , aur  lea  deux  Stolona  , et  quHl  prit 
le  chiffre  qui  rient  après  lea  mo\»  post  regee  ex actos,  pour  rindication  erronée  de  Pan- 
née  de  la  rérolotion , et  par  conaéqueat  pour  CCXLV  , tandia  que  ce  chiffre  était  tout  autre 
dana  aon  maouacrit.  Le  nombre  CCXILXY  quVn  lit  maintenant  dana  Tarron  , doit  être  re« 
jeté.  Je  ne  puia  prouver  comment  il  faut  le  corriger } je  ne  puia  que  donner  de  la  vraiaem* 
bUnce  à une  conjecture } je  la  réaerve  pour  Tépoqucé  laquelle  appartiendrait  ee  aecond 
Stolon , entièrement  différent  du  réformatetir.  X ce  nombre  prèa  , le  paaaage  eat  entière- 
ment  aain  : aeulement  il  faut  ainai  rétablir  la  ponctuation  qui  maintenant  la  défigure  : 
eivem  Romanum  : et,  ÿua'~  puia  : appellabant , ejusdem. 

Une  diapoaition  générale  anr  lea  Iota  de  aept  ju^rea  à aaaigner  à chaque  extenaion  de 
territoire , eat , quoiqu'on  en  fuae  mention , eboae  peu  vraiaembltble.  Quoique  lea  loia 
liciniennea  fuaaent  en  rigneur,  on  n'en  trouve  paa  d'exemple  jusqu'à  M.  Curiua.  Les  aaai- 
gnaliona  généralea  aonl  fort  rarea,  et  quand  ellea  ont  lien , la  meaure  eat  plua  petite.  Une 
fois  qu'on  eut  reconnu  aux  plébéiena  un  droit  égal  à l’occupation , cea  disthbutiona,  bon- 
nea  pour  le  tempa  de  Caaaiui , purent  paraître  auperfluea , peut*éire  même  trop  favorablea* 
L'expérience  pronva  néanmoina  qu'on  ne  pouvait  a'en  paaaer;  la  plupart  manquaient  de 
mojena  pour  exercer  l’oeeupaliou  anr  dea  lerrea  éloignéea , tandia  qu'üa  pouvaient  affer> 
mer  la  petite  propriété  qui  leur  était  aaaignée.  Lea  choaes  changèrent  quand  on  ne  eon- 
aidéra  plua  la  différence  dea  ordres,  quand  1a  nation  fut  divisée  aeulement  en  panvrea  et 
en  riebes , en  pniaaana  et  en  faibles , et  lea  conséquences  dea  lois  de  Liciniua  7 eonduiai- 
rent  promptement. 

Sans  doute  que  pour  une  pareille  aaaignalion  la  loi  aura  inititiié  et  organiié  àetfora  et 
dea  eenciliabula. 

to  On  nommait,  pour  l'eiéention  de  chaque  loi  agraire , un  collège  de  plua  ou  moina 
de  membres } le  plus  souvent  c'étaient  des  triumvirs , et  je  Tadmeta  ici  d'autant  plus  to- 
lootiera , que  dea  triumvirs  furent  nommés  poor  constituer  la  république  d’après  les  loia 
liciniennea.  Le  soin  de  mettre  en  vigueur  la  loi  agraire  aura  été  leur  principale  affaire.  Lea 
décemvirs  du  sénatua-conanlle  de  Denja,  lea  decemprimi^  trèa-bona  pour  le  temps  de 
Caaaius , n’auraient  paa  convenu  ici. 

*'  Appien  , 1.  cit. 
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ques  particuliers.  Alors  il  a pu  arriver  qu’un  patricien  se 
prévalût  d’anciennes  prétentions  exclusives,  mais  le  tribun 
lui  aura  répondu  qu’à  partir  du  décemvirat , les  gente$  et 
les  plébéiens  ne  formaient  plus  qu’une  bourgeoisie  ; que 
depuis  son  origine  l’ordre  plébéien  avait  droit  à l’assi- 
gnation, et  ne  l’avait  jamais  obtenue  sans  violence.  Il  aura 
ajouté  que  les  plébéiens  combattaient  pour  la  républi- 
que. Il  aura  fait  remarquer  à son  avide  adversaire  com- 
bien s’ouvriraient  pour  les  patriciens  d’autres  sources  de 
gains , d’autres  genres  de  possessions , une  fois  que  la 
république  serait  sainement  constituée,  le  peuple  dans 
l’aisance,  les  finances  dans  la  prospérité,  et  que  par  con> 
séquent  la  république  pourrait  s’agrandir  par  des  con- 
quêtes. Il  pouvait  dire  encore  qu’il  fallait  fonder  l’État 
sur  une  innombrable  quantité  de  petits  propriétaires , et 
en  rehausser  l’éclat  par  les  vastes  possessions  des  familles 
nobles.  Il  faut  déplorer  l’erreur  de  Tib.  Gracchus.  Il  se 
fit  illusion  ; il  crut  que  les  principaux  citoyens  ne  seraient 
plus  désormais  insensibles  à la  boute  ; qu’on  ne  les  ver- 
rait plus , comme  les  plus  infâmes,  se  livrer  entièrement 
à leur  avarice,  dédaigner  le  droit,  l’équité,  le  salut  public. 
S’il  n’avait  eu  cette  trompeuse  pensée , il  ne  se  serait 
point  appliqué  à guérir  un  mal  qui  avait  pénétré  déjà  jus- 
qu’à la  moelle  cet  État  dégénéré.  Sans  l’erreur  de  cette 
ame  généreuse,  Rome  n’aurait  point  souflert  les  secousses 
qui,  après  d’indicibles  souffrances,  amenèrent  un  état  de 
choses  plus  mauvais  encore  que  l’oligarchie  qui  allait 
s’accomplir  quand  Gracchus  voulut  y porter  remède. 
Mais  personne  ne  niera  que,  si  la  loi  de  Licinius  eût  été 
observée,  elle  eût  empêché  cette  dégénéralion  qui  rendit 
impossible  le  maintien  de  la  constitution  antique,  et  que 
Rome  ne  se  fût  point  partagée  entre  quelques  milliers  de 
riches  et  une  innombrable  quantité  de  misérables.  C’est 
une  assertion  sur  laquelle  il  n’y  a point  d’erreur  possible; 
et  sans  avoir  le  don  de  la  prophétie , C.  Licinius  pouvait 
annoncer  avec  une  entière  assurance  tout  le  bien  qui  ré- 
sulterait de  sa  loi  ; il  pouvait  prédire  dans  quel  abîme 
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tomberait  la  république  , si  la  cupidité  agissait  toujours 
sans  frein;  il  pouvait  supplier  la  commune  de  ne  se  point 
laisser  tromper,  de  ne  point  abandonner  sa  rogation. 

Heureux  l’État  dans  lequel  on  pouvait  rétablir,  ne  fùt- 
ce  que  pour  un  siècle  , au  moyen  d’une  loi  Licinia  , une 
population  de  cultivateurs  libres!  En  Grèce,  au  contraire, 
les  distributions  de  terres  créaient  une  propriété  nou- 
velle, qui  jamais  n’avait  de  consistance.  Les  philosophes 
les  approuvaient,  sans  en  excepter  celle  opérée  par  Timo- 
léon,  comme  un  mal  inévitable. 

Le  pape  Léon  IV  eût  été  reconnu  pur  les  Romains  des 
meilleurs  siècles  comme  leur  véritable  concitoyen  ; 
on  l’eût  jugé  digne  d’agrandir  le  potnaritim , lorsqu’il 
fonda  une  colonie  à Porlus  pour  protéger  la  ville  contre 
les  Sarrasins,  et  qu’il  lui  donna  non-seulement  des  terres 
du  Saint-Siège  et  descoiivens,  mais  encore  de  ses  biens 
particuliers.  Un  historien  dit  : il  aimait  trop  la  patrie,  et 
attachait  trop  de  prix  à la  conservation  du  peuple  qui  lui 
était  confié,  pour  tenir  à la  possession  de  quelques  biens 
périssables  : il  savait  que  la  cupide  détention  de  ces  biens 
avait  coûté  la  vie  à beaucoup  de  inonde 

La  troisième  rogation  Licinia  portait  que  l’on  dédui- 
rait du  capital  des  dettes  le  total  des  intérêts  payés  jus- 
qu’alors, et  que  le  reste  serait  soldé  par  portions  égales 
en  trois  termes,  d’année  en  année Cette  loi, sansdoute, 
faisait  violence  au  droit;  mais  c’est  ainsi  qu’en  agit  Sully 
quand  il  décompta  avec  les  traitans  qui  avaient  prêté 
leurs  capitaux  à l’État,  du  temps  de  la  ligue;  il  retrancha 
aussi  du  capital  les  intérêts  usuraires,  et  fixa  l’intérêt  à 
un  taux  usité  de  son  temps  et  qui  paraîtrait  aujourd’hui 
fort  exagéré.  L’appréciation  morale  des  faits  anciens  ne 
doit  pas  SC  faire  d’après  notre  manière  de  voir  : il  faut  se 
conformer  aux  idées  du  temps.  L’antiquité  condamnait 
l’usure  avec  presque  autant  d’aversion  que  l’église  primi- 


>*  loaftt. , dê  vitis  Pontifie. , p<tg.  983,  ed  Mogunt. 

■3  Noua  ne  poutona  paa  dire  quel  fui  le  aorl  de  ceux  qui  o'étxieQl  paa  même  eu  èlat  de 
a'ftCquiUer  de  la  aorte. 
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tive  ou  l’islamisme  ; dcfréquens  exemples  avaient  accou- 
tumé les  esprits  à l’intervention  de  l’État  dans  les  affaires 
entre  créanciers  et  débiteurs.  Néanmoins  l’auteur  de  ces 
sortes  de  lois  n’était  pleinement  justiQé  que  quand  leur 
application  lui  causait  à lui-même  des  pertes  de  quelque 
importance  : s’il  se  dérobait  à leurs  coups,  il  était  pres- 
que aussi  méprisé  que  s’il  en  eût  tiré  avantage.  Il  ne  fal- 
lait guère  attendre  de  Licinius  qu’il  se  sacrifiât  comme 
Solon,  la  cupidité  l’égara  au  point  de  lui  faire  enfreindre 
sa  propre  loi  sur  la  possession  ; mais  il  n’est  pas  supposable 
non  plus  qu’il  ait  péché  comme  les  amis  de  Solon  et  de 
Gléomène.  Eût-on  gardé  le  silence  sur  cette  faute  plus 
grave , tandis  qu’on  nous  parle  si  souvent  de  l’autre  in- 
fraction? Ce  silence  et  ses  possessions  mêmes  prouvent 
qu’il  n’y  avait  point  sur  sa  réputation  de  tache  de  ce 
genre.  Le  peuple  romain  n’eût  point  choisi  pour  inter- 
prète l’homme  accablé  de  dettes.  L’insolvabilité  était  un 
déshonneur  ; elle  pouvait  conduire  à l’esclavage  , ou  , 
d’après  la  loi  Petelia,  à la  dégradation  civique.  En  géné- 
ral , la  nation  romaine  ne  se  confiait  qu’à  des  hommes 
aisés  et  d’une  conduite  régulière.  Il  ne  manquait  rien  à 
Curius  ni  à Fabricius. 

Dans  les  États  modernes,  toute  atteinte  à la  législation 
sur  les  dettes  blesse  non-seulement  ceux  qui  sont  à 
même  de  supporter  la  perte  , mais  encore  la  classe  bien 
plus  nombreuse  de  ceux  qui  ne  le  peuvent  pas  ; la  .spo- 
liation frappe  des  veuves,  des  orphelins,  pour  ne  soulager 
que  le  propriétaire  obéré  de  biens  considérables.  Ce  n’est 
point  ce  qui  arrivait  à Rome  : il  y a dissemblance  com- 
plète entre  ce  qui  se  passe  sous  nos  yeux  et  l’état  des  dé- 
biteurs romains.  Le  négociant  n’empruntait  guère  pour 
ses  profits  et  ses  spéculations  qu’à  la  grosse  aventure,  et 
Rome  n’était  pas  une  ville  de  commerce.  L’agriculture 
améliorait  sa  terre  par  le  travail  ; le  prix  des  biens  se 
payait  comptant,  et  lorsqu’un  héritage  advenait  à plu- 
sieurs par  succession , et  qu’il  était  impartageable , on 
continuait  à en.  jouir  en  commun.  Il  en  résulte  que  les 
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dettes  que  frappait  la  loi  Licinia  n’étaient  que  la  moindre 
portion  de  ce  qui  fait  aujourd’hui  la  masse  des  obliga- 
tions; qu’elles  n’avaient  d’autre  origine  que  le  besoin,  et 
qu’elles  étaient  dignes  de  commisération,  la  prodigalité 
et  l’inconduite  n’y  étant  pour  rien;  somme  toute,  elles 
ressemblaient  à ces  dettes  iisuraires  qui  ne  trouvent  de 
protection  que  dans  un  fanatisme  de  légalité  poussé  jus- 
qu’à la  superstition.  Les  lois  sur  la  banqueroute  permet- 
tent la  conservation  de  quelque  fortune;  dans  les  saisies 
de  biens  nobles  le  dissipateur  le  moins  consciencieux  est 
encore  traité  avec  quelque  libéralité.  La  loi  Licinia  ga- 
rantit la  liberté  personnelle  et  conserva  à la  république 
des  citoyens  qui,  sans  elle,  eussent  été  vendus  à l’étran- 
ger, et  qui  eussent  péri  de  misère.  La  déduction  des  in- 
térêts n’eut  aucune  des  suites  qui  chez  nous  seraient 
inséparables  d’une  pareille  loi,  c’est-à-dire  que  plus  d’un 
capital  en  serait  absolument  anéanti.  Quelque  élevé  que 
fût  le  taux  de  l’intérêt,  il  n’y  avait  point  de  si  anciennes 
dettes.  Je  ferai  voir,  quand  je  traiterai  ce  sujet,  que  la 
durée  ordinaire  du  prêt  devait  être  l’année  de  dix  mois  : 
si  au  bout  de  cette  année  le  débiteur  n’avait  pas  person- 
, nellement  le  moyen  de  se  libérer , il  cherchait  un  nou- 
veau créancier  qui  lui  donnât  capital  et  intérêt,  ou  bien 
il  fallait  qu’il  conclût  avec  l'ancien  un  autre  arrangement. 
La  perte  que  le  créancier  souffrait  en  diminution  de  ca- 
pital n’était  donc  jamais  bien  considérable.  Si  les  intérêts 
avaient  été  cumulés,  il  est  évident  qu’on  les  retranchait; 
mais  dans  ce  cas  le  capital  demeurait  intact.  On  perdait 
les  intérêts  de  deux  ans , cela  est  incontestable,  puisque 
le  remboursement  .se  faisait  sans  intérêt,  comme  celui  de 
la  dot,  qui  était  réparti  en  trois  années  , et  comme  ces 
années  étaient  cycliques , il  eu  aura  été  de  même  des 
termes  accordés  par  les  tribuns.  Il  est  remarquable  que 
les  tribuns  n’adoucirent  point  la  sévérité  de  l’ancienne 
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législation  sur  les  dettes , et  ne  rétablirent  point  de  dis  - 
positions contre  l’usure. 

C.  Licinius  et  L.  Sextius  promulguèrent  leurs  rogations 
sous  les  tribuns  consulaires  de  l’an  378;  ils  avaient  pris 
possession  de  leur  charge  quatre  jours  avant  les  ides  de 
Décembre,  et  les  tribuns  consulaires  conservèrent  la  leur 
jusqu’aux  kalendes  de  quinctilis.  Les  patriciens  tenaient 
beaucoup  à en  empêcher  l’adoption  dans  le  concilium  de 
la  commune,  de  peur  que,  si  le  refus  venait  du  sénat  et 
des  patriciens,  il  n’en  résultât  une  révolte  ou  une  sécession. 

Ils  gagnèrent  dont  les  huit  collègues  des  deux  tribuns 
pour  faire  avorter,  dès  ce  premier  pas  , ces  propositions 
si  redoutées.  Ces  huit  tribuns  interdirent  la  lecture  qu’on 
en  devait  faire  avant  de  voter;  or,  il  n’y  avait  qu’un  gref- 
6er  qui  pût  valablement  y procéder,  et  s’il  passait  outre, 
au  mépris  de  l’opposition,  il  pouvait  encourir  la  peine  de 
mort  si  le  tribun  opposant  le  voulait.  Ce  fut  une  atteinte 
à la  force  de  l’intercession,  lorsque  dans  ces  derniers 
temps  de  la  république  C.  Cornélius  lut  en  personne  un 
projet  de  loi  que  sou  serviteur  n’osait  pas  lire  par  respect 
pour  la  défense  qui  lui  en  était  faite  **. 

Aucun  tribun  ne  pouvait  refuser  la  lecture  à la  com-  j ^ 
mune  ; car  il  n’était  que  son  représentant  : il  ne  pouvait  .^  ^ 
directement  rien  interdire  à son  collègue  , mais  jusqu ’au'^^ 
moment  oû  les  tribus  se  séparaient,  il  pouvait  empêcher 
de  voter,  en  arrêtant  et  en  rendant  impossibles  les  actes 
qui  devaient  préalablement  être  accomplis  par  des  subal- 
ternes ’®. 

Les  auteurs  des  lois  furent  donc  invinciblement  arrêtés 
dans  leur  entreprise , et  n’ayant  pas  la  témérité  de  Cor- 
nélius , ils  devinrent  la  risée  de  leurs  adversaires.  Ils  ne 
se  montrèrent  point  blessés  dans  leur  amour-propre,  mais 
quand  l’année  fut  révolue  et  quand  vint  le  jour  de  nom- 


**  Aïoooiut  f dtuBt  l'arguB.  du  dtMour»  pour  Corneliu». 

**  Cioéron  , fro^m.  C^mêlüma^  et  Atooniua  dtse  le  oomnenUtie. 
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mer  les  tribuns  militaires  de  l’année  suivante  , ils  empê- 
chèrent l’élection. 

Pendant  cinq  ans  que  dura  la  lutte , ils  renouvelèrent 
leur  opposition  chaque  fois  que  les  pouvoirs  des  magis- 
trats expiraient.  Il  n’y  eut , dans  cet  intervalle,  que  quatre 
collèges  de  tribuns  militaires,  et  dans  les  Fastes  on  a 
compté  pour  une  année  pleine  , le  temps  qui  s’écoula  sans 
magistrature  entre  les  deux  premiers  et  les  deux  derniers’». 
Ces  intervalles  eurent  des  interrois:  dans  l’antiquité, l’ad- 
ministration était  en  général  peu  affairée,  elfe  n’en  marcha 
pas  moins.  L’interroi  avait  juridiction  mais  il  est  dou- 
teux que  les  tribuns  aient  permis  l’exécution  d’aucune 
sentence  portant  atteinte  à la  liberté  d’un  plébéien.  Ils 
auraient  même  pu  empêcher  les  tribus  de  se  réunir  pour 
nommer  ces  magistrats  : le  permettre  , fut  de  leur  part 
acte  de  douceur  et  de  modération.  Quand  il  y avait  né- 
cessité de  résister  aux  peuples  voisins , l’opposition  ces- 
sait et  l’on  nommait  des  tribuns  militaires.  Cependant 
leur  charge  se  renouvelait  d’année  en  année , et  bien  que 
l’influence  des  génies  pût  opérer  des  réélections  ou  faire 
nommer  d’autres  partisans  de  l’aristocratie  , la  cause  de  la 
liberté  plébéienne  se  fortifiait  de  la  prolongation  même 
de  la  lutte  entre  les  deux  partis.  On  nommait  tribuns  du 
peuple,  les  partisans  des  propositions  licinienues  , tandis 
qu’on  voyait  s’allaiblir  de  plus  en  plus  le  nombre  de  leurs 
adversaires.  Dès  leur  troisième  ’»  tribiinat,  38o  — 38 1 , 
il  n’y  avait  plus  dans  le  collège  que  cinq  opposans  assex 
embarrassés  et  assez  humbles.  Il  parait  que  l’élection 
suivante  amena  des  tribuns  unanimes.  Tite-Live  le  dit 
en  termes  très-clairs  dans  son  récit  des  troubles  de 


*7  Tom.  Il,  54i.  Aiati  Pob  â quelqaefoii  eoiuidéré  la  aomine  dont  on  acquit* 
tait  la  ditnfy  comme  étant  elle*méme  la  dîme.  Une  faut  donc  pai  être  aar|iria  ai  Ton  a 
regardé  comme  quatre  ou  cinq  annéet  d'anarchie  coolinue  lea  quatre  annéca  de  magia* 
trature  ou  lea  cinq  de  la  lutte  ; de  la  aorte  on  aura  attribué  aui  légialateura  dit  tribunala. 

*8  Tue  Lire , XLI,  9, 

>9  Dana  Til^l.ire,  qui  rére  cinq  ana  d'anarchie,  c'eal  le  huiliéeif. 
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l’année  38a  quoiqu’il  parle  quelques  lignes  plus  bas  de 
la  contestation  des  tribuns  avec  leurs  collègues  opposans , 
assertion  que  réfute  l’ensemble  des  événemens.  Dès  le 
commencement  de  l’année , les  tribuns  poussèrent  à l’a- 
doption de  leurs  propositions;  comme  il  arrive  toujours 
qu’on  se  hâte  quand  on  se  voit  enfin  débarrassé  d’un  ob- 
stacle qui  nous  a long-temps  importuné.  Le  sénat  eut  re- 
cours aux  moyens  les  plus  extrêmes,  à [des  moyens  qu’il 
avait  pu  négliger  tant  qu’il  avait  la  ressource  de  l’oppo- 
sition tribunicienne. 

Camille  fut  nommé  dictateur,  et  se  mit  à lever  une 
armée  au  jour  indiqué  pour  l’adoption  des  lois  11  or- 
donna, sous  les  peines  les  plus  sévères  , que  la  commune 
se  retirât  du  Forum  où  elle  avait  déjà  commencé  à voter  ; 
enfin  il  commanda  aux  licteurs  d’employer  la  violence. 
Ce  vieillard  croyait , à l’aide  de  cet  appareil  de  force  , se 
rendre  aussi  puissant  que  l’avait  été  autrefois  Cincinna- 
tus  ; mais  les  temps  étaient  changés  : les  tribuns  lui  op- 
posèrent une  conduite  calme  et  réOéchie.  Ils  promul- 
guèrent une  rogalion  portant  : que  si  Camille  agissait  en 
qualité  de  dictateur,  il  encourrait  une  amende  de  5oo,ooo 
as;  ou  bien  ils  annoncèrent  par  un  édit  qu’en  vertu  du 
plébiscite  junien , ils  poursuivraient  Camille  en  paiement 
de  cette  amende  , quand  il  aurait  déposé  sa  dictature  , 
pour  réparation  de  ce  qu’il  avait  troublé  l'assemblée  de 
la  commune.  Dans  le  premier  cas  la  commune  n’aurait 
pu  rien  résoudre  avant  la  troisième  nundine  ou  jour  de 
marché  , et  ce  nouveau  vote  aurait  également  été  empêché 
par  Camille.  Qu’il  y eût  édit  ou  rogation,  peu  importait: 
cela  devait  lui  paraître  une  coupable  violation  de  la  ma- 
jesté de  sa  charge.  Mais  la  dictature  ne  possédait  la  toute- 
puissance  que  par  l’obéissance  libre  et  respectueuse  de 
tous.  Dans  cette  circonstance , au  contraire , la  tempête 


Cuwi  trihuê  vocarentur , — mc  inierct^tio  coUe^arum  îaiorU>Ui  obitaret  ^ 
irtfiidi  Pains  ad  ouxüia  — deevrrunt.  Tite*Livf , VI,  38. 

PloUrqae,  CamULy  pag.  i5o  el  soit. 
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fut  si  TÎoicnte,  que,  cédantaux  conseils  de  tous  les  hommes 
sensés,  Camille  abdiqua^’. 

A quelques  détails  près , les  deux  historiens  sont  d’ac- 
cord sur  ce  récit  et  il  ne  faut  tenir  aucun  compte 
d’une  autre  version  rapportée  par  Tite-Live , et  selon  la- 
quelle Camille  aurait  abdiqué  par  respect  pour  les  aus- 
pices. Mais  il  existe  un  renseignement  digne  d’attention, 
quoiqu’il  soit  presque  monosyllabique  : il  contredit  di- 
rectement une  bonne  partie  de  la  narration  reçue,  et  il 
ne  peut  être  concilié  avec  elle  qu’au  moyen  d’additions, 
qui  supposent  que  les  choses  se  passèrent  tout  autre- 
ment que  ne  nous  le  dit  l’histoire.  D’après  ce  renseigne- 
ment, Camille  n’aurait  point  été  nommé  dictateur  pour 
ces  troubles,  mais  pour  la  guerre  ; il  aurait  abdiqué  pour 
obéiràun  sénatus-consulte,  àcaused’un  édit  rendu  contre 
les  soldats®*.  C’est  ce  que  nous  disent,  dans  leurs  frag- 
mens,  les  Fastes  appelés  capitolins , que  l’on  a réunis 
sous  Auguste.  Quoiqu’on  y ait  procédé  avec  peu  de  cri- 
tique , ils  sont  dus  à d’anciens  docuroens.  D’ailleurs , qui 
donc  aurait  inventé  cette  version  humiliante  pour  le  héros 
qui  fut  déifié  comme  un  autre  Romulus?  Les  anciennes 
divisions  de  parti  étaient  oubliées  : ces  querelles  étaient 
devenues  inintelligibles.  Il  faut  donc  regarder  cette  men- 


**  Tito-Lire  a bien  raiion  de  dire , que  li  Ira  tribaot  oet  pn  prendre  ane  pareille  dé* 
eieioii  f il  n'était  donc  pat  poiiibie  non  plut  de  let  enpécber  d'adopter  let  troit  ro^tioni. 
Cette  remarque  aorait  dû  le  conduire  i rejeter  comme  une  malencootreute  addition  let 
mot!  p/â&ês  actril^  dant  letqueli  gît  toule  la  difficulté.  Quant  au  doute  qu'il  émet  tur  cet 
cxcéa  d'audace  de  la  part  d'un  tribun  et  tur  le  iiiccèt  qu'il  obtint , cela  e»t  bon  pour  dea 
temps  ordinaires.  11  écrirait  lea  Annales  d'aprét  let  ancient  au  fur  et  à metnre  de  la  mar- 
che du  tempt  ; niait  t'il  eût  bien  connu  let  éréoement  Jet  annéet  qui  tuîrirent  pretque 
immèdiitement , il  te  ferait  totirenu  qu'en  (397)  le  dictateur  L.  Manliut  fut  forcé 
par  lea  Iribunt  d'abdiquer  (Tite>Lire , VU  , 3)}  c'était  probablement  aoisi  par  une  menace 
d'amende.  La  rogtlion  n'arait  d’ailleurt  rien  d'illégal  : celui  qui  était  menacé , a'il  rou- 
lait a'eipoter  é payer  l'amende  apréi  l'espiration  de  ta  charge  , pourait  a^ir  en  dictateur 
tant  qu'il  était  au  pouroir  ; il  arait  la  faculléd'etnpécber  let  tribunt  de  mettre  leur  bill 
aux  foix;  mait  il  fallait  bien  qu'un  jour  il  abdiquât,  et  dèt-lort  let  oontéqneocet  delà 
menace  étaient  inérilablet. 

Noua  retrouTont  Denjt  dtna  PluUrqne. 

/Ui  ÿfTunda  causa  ob  edictum  ùi  miUUs  ss  Sc.  ahdicarutU.  Le  complémeni 
ett  de  Pantin  , il  n'y  en  a pas  d'autre  pottible. 
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lion  comme  empruntée  aux  anciens  Fastes; c’est  un  vieux 
débris  de  la  plus  pure  substance  de  l’bistoirc.  Il  s’ensui- 
vrait que  ces  contestations  avec  les  tribuns  sur  leur  loi , 
ne  seraient  qu’une  transposition  des  faits  de  sa  dernière 
dictature  ; la  sédition  que  l’on  voulut  apaiser  par  la  no- 
mination du  dictateur  P.  Manlius , aurait  été  provoquée 
par  un  édit  de  l’orgueilleux  général  ; son  abdication  au- 
rait été  commandée  pour  éviter  de  plus  grands  maux , et 
l’amende  dont  il  fut  menacé  par  les  tribuns  pour  le  cas 
où  il  agirait  comme  dictateur,  n’aurait  eu  d'autre  objet 
que  de  le  contraindre  à obéir  au  sénatus-consulte. 

Ordinairement,  dans  sa  lutte  avec  la  classe  opprimée, 
le  sénat  d’une  aristocratie  en  décadence  se  montre  plus 
sage  que  les  autres  hommes  du  même  ordre , quoique 
ceux-ci  n’aient  que  peu  ou  point  de  part  aux  grands  et 
séduisans  privilèges  qu’il  s’agit  de  conserver.  On  est  tou- 
jours disposé  à écouter  la  voix  de  la  justice , quand  il  faut 
délibérer  au  milieu  de  difficultés  de  tout  genre,  et  quand 
l’expérience  nous  éclaire  sur  les  suites  de  l’obstination  ; 
au  contraire , ceux  qui  n’ont  aucune  responsabilité  sont 
les  plus  violens  ; on  les  entend  répéter  sans  cesse , qu’il 
faut  que  le  gouvernement  se  montre  fort,  qu’il  ne  doit 
pas  faire  la  moindre  concession,  etc.  Dans  le  sénat  ro- 
main , une  circonstance  encore  venait  accroître  la  sage 
modération  qui  l’animait;  plusieurs  plébéiens  y siégeaient 
déjà , et  beaucoup  de  patriciens  des  plus  illustres  avaient 
contracté  des  alliances  avec  le  second  ordre.  Tel  M.  Fa- 
bius Ambustus , beau-père  de  Licinius  ; tel  P.  Manlius , 
que  le  sénat  appela  à la  dictature  pour  apaiser  la  fermen- 
tation. Il  est  évident  qu’il  se  fit  médiateur  de  la  paix , 
puisqu’il  désigna  pour  général  de  la  cavalerie  C.  Licinius 
Calvus,  plébéien,  qui  était  à la  fois  son  parent  et  celui 
du  législateur®*. 


C*Mlcf  qaedUTite-LÎTe.  Cntle  tribun BÎliUire  de  377,  «ieot  de  reiBable poêle. 
Plut.,  ComiU.,  p.  i5o,  dit  que  c’éUit  Stolon  1e  triboa,  et  Dion  rapportrit  U méMc 
eboee.  33  Reim.,  oà  il  7 trait  oertaineænt  le  not  araaile  aoi 
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Une  décision  dont  la  proposition  était  peut-être  con- 
temporaine des  autres  rogations , créa  un  préjugé  très- 
favorable  à l’adoption  des  lois;  ce  fut  la  rogation  qui  porta 
à dix  le  nombre  des  gardiens  des  livres  sibyllins  , en  or- 
donnant que  la  moitié  de  ces  gardiens  serait  prise  parmi 
les  plébéiens.  C’était  un  sacerdoce  grec  en  l’honneur  d’Â- 
pollon  ; il  n’avait  rien  de  commun  avec  les  auspices , et 
il  n’y  avait  aucun  prétexte  de  le  refuser  à la  pleb$;  néan- 
moins cette  décision  lui  reconnaissait  une  part  égale  au 
destin  du  gouvernement.  Il  paraît  qu’alors  on  essaya  de 
transiger  Le  sénat  se  montra  disposé  à céder  pour  ce 
qui  concernait  le  domaine  public  et  les  dettes,  mais  il  se 
refusa  absolument  à accorder  le  consulat  plébéien  ; le 
peuple  allait  voter  (le  dictateur  ne  s’y  opposant  plus)  les 
rogations  qui  l’intéressaient  immédiatement , faisant  pour 
le  surplus  preuve  de  cette  légèreté,  de  cette  ingratitude 
que  la  multitude  apporte  toujours  dans  ces  sortes  d’af- 
faires. Mais  les  tribuns  rédigèrent  les  trois  rogations  en 
une  seule , pour  qu’il  y eût  adoption  ou  rejet  du  tout  ; 
probablement  c’était  bien  plus  encore  pour  empêcher  le 
sénat  et  les  patriciens  de  gagner  la  foule  par  l’adoption 
de  deux  des  trois  rogations.  Ainsi , lorsque  la  chambre 
des  pairs  était  d’accord  avec  la  couronne  , celle  des 
communes,  dans  des  temps  dilhciles,  avait  soin  d’incor- 
porer dans  un  bill  financier , les  résolutions  pour  lesquelles 
il  n’y  avait  point  à espérer  de  sanction  de  la  chambre 
haute.  Quelque  étrangères  que  ces  résolutions  fussent  au 
bill , il  n’y  pouvait  rien  être  changé,  il  fallait  adopter  ou 
rejeter.  On  rapporte  que  Licinius  répéta  au  peuple  une 
antique  plaisanterie  : s’ils  ont  envie  de  boire,  il  faudra 
qu’ils  mangent  Les  deux  chefs  du  peuple  n’acceptèrent 


«rr#.  AUlgré  tout  c^lt , i)  n'e«t  pu  luppoiable  que  le  Iribimal  da  peuple  fût  compatible 
•vee  aucune  autre  charge. 

Dion  f).  cil. 

*7  0tf  avx  «F  FTiariv  ^ , d'après  la  corroclioii  de  H.  S.  Retmar , dais 

les  fragm.  de  Dion  ^ 33. 
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d’ailleurs  leur  réélection  que  sur  l’assurance  que  la  com- 
mune était  résolue  à tout  oser. 

L’année  383  (388)  ramena  la  paix;  malheureusement 
l’histoire  ne  parle  qu’en  termes  fugitifs  des  luttes  ter- 
ribles^^ qui  vainquirent  enfin  l’obstination  du  sénat  et  du 
dictateur.  Les  rogations  étaient  complètement  adoptées; 
il  ne  manquait  plus  que  lasanction  du  sénat  et  des 
Mais  au  lieu  de  l'accorder,  on  nomma  Camille  pour  dic- 
tateur contre  le  peuple.  Il  n’y  a nul  doute  qu’il  n’ait  es- 
sayé de  troubler  sa  liberté  par  une  levée  de  soldats.  Il  est 
tout  au  moins  fort  vraisemblable  que  le  plan  était,  comme 
l’avait  autrefois  voulu  Cincinnatus,  de  tenir  en  dehors  de 
la  banlieue  de  Rome  une  apparence  d’assemblée  de  cen- 
turies à laquelle  le  pouvoir  dictatorial  imposerait  la  révo- 
cation des  lois  déjà  votées.  Cette  fois  encore  la  puissance, 
qui  devait  servir  à de  si  mauvais  desseins,  demeura  sans 
cfiet.  C’est  à ces  évenemens  que  se  rapporte  ce  que  dit 
Plutarque  ^9  de  l’exaspération  des  tribuns,  qui  auraient 
ordonné  de  retenir  Camille  prisonnier  au  Forum.  Cet 
auteur  entasse  en  quelques  jours  des  faits  qui  probable- 
ment ont  rempli  des  mois  entiers. 

Enfin  les  lois  étaient  confirmées  dans  toutes  les  formes, 
et  déjà  L.  Sextius  Lateranus  était  élu  consul  plébéien; 
mais  les  patriciens  réunis  en  curies  refusèrent  de  ratifier 
son  élection  Cette  démarche  inconsidérée  ralluma 
toute  la  fureur  de  la  discorde.  Tite-Live  se  contente  de 
dire  qu’il  y eut  des  menaces  terribles,  et  que  le  peuple 
fut  près  de  se  retirer.  Ovide  qui , pour  ses  Fastes , recher- 
chait avec  soin  les  vieux  récits  , peut  être  regardé  comme 
une  autorité;  or, il  va  encore  plus  loin*'.  Il  ne  seraitpas 
étonnant  que  Tite-Live,  impatienté  de  ces  longues  que- 

Ingtniiacêrtamina.Tilt-L\ie,^\^  4a. 

^9  Flul.,  CùmUi.f  i5i,d. 

^ Patricii  se  auctores  futures  negabant,  Tit«*LiTe , 1.  cit  Stai  dovU  elltt  «ler- 
çaieot  ee  droit  |K>ur  chaque  èleetioo  ; maia  iM  était  déaontré  qo'4  ehaq%e  RoaTcau 
choix  ellea  repoiiaaeraient  tout  plébéien , l'adoption  dea  loia  n'était  plua  qti'uae  dériaion. 

Oride,  Pasi.,\t^.  645:  caiaa  quod  a Pairibus  sumptis  secesserai  ermis 
Vmi^s , St  ipsa  suas  Rema  timêbat  epes. 
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relies,  eût  adouci  daus  sa  précipitation  ce  que  les  an- 
ciennes Annales  racontaient  unanimement.  Ovide  ne  se 
borne  point  à une  sédition  d’un  caractère  menaçant  ; il 
raconte  que  le  peuple  avait  pris  les  armes  et  s’était  réuni 
(sans  doute  sur  l’Aventin).  Mais  Camille  lui-mème  était 
fatigué  de  ces  funestes  dififérends , il  désirait  s’endormir 
en  pais.  Soixante  ans  s’étaient  écoulés  depuis  la  bataille 
où  , sous  le  dictateur  A.  Postiimius,  il  avait,  selon  la  tra- 
dition , commencé  sa  réputation  militaire  et  reçu  ses  pre- 
mières blessures.  Il  se  fit  l’arbitre  de  la  paix  entre  les  deux 
ordres , et  promit  d'élever  un  temple  à la  Concorde  , s’il 
réussissait.  Les  plébéiens  consentirent  à ce  que  la  préture 
urbaine  demeurât  au  premier  ordre  comme  magistrature 
curule  , et  les  patriciens  accordèrentqu’à  l’avenir  le  pou- 
voir judiciaire'  serait  exercé  alternativement  d’année  en 
année.  En  récompense  de  ce  traité,  le  fils  de  Camille  fut 
le  premier  élevé  à la  préture.  D’après  cela , les  curies 
sanctionnèrent  à l’avance  tous  les  choix  de  l’année , et 
probablement  toutes  les  lois  de  Licinius  furent  jurées 
comme  une  transaction  par  les  deux  ordres.  Quant  à la 
loi  agraire  , on  nous  l’atteste  formellement. 

Les  noutelles  charges  curâtes  de  l’an  384- 

Le  rétablissement  du  consulat  aurait,  à moins  de  cban- 
gemens  formels,  reproduit  toutes  ses  attributions  telles 
que  les  exerçaient  encore  les  consuls  dont  l'élection  était 
quelquefois  illégalement  obtenue,  en  dépit  de  la  consti- 
tution , qui  voulait  des  tribuns  militaires.  De  la  sorte  la 
préture  eût  été  constamment  réunie  au  consulat  ; mais  en 
l’absence  des  consuls,  le  custos  urbis,  le  gouverneur  eût-il 
été  désigné  par  eux  ou  par  une  élection  populaire  ? c’est 
ce  que  nous  ne  pouvons  deviner  ; car  depuis  le  décemvirat 
il  n’apparaît  de  vestiges  de  cette  magistrature  que  dans 
les  années  où  il  y a des  tribuns  consulaires. 

De  la  sorte  le  consulat  eût  été , à la  censure  près , rétabli 
dans  toute  la  puissance  dont  quatre-vingt-dix  ans  aupa- 
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ravant  oa  demandait  avec  instance  la  restriction  et  le  par- 
tage. Il  était  tout  simple  que  désormais  les  partis  eussent 
des  idées  toutes  diflerentes;  autrefois,  en  effet,  les  de- 
vanciers des  patriciens  considéraient  chaque  diminution 
de  l’autorité  consulaire  comme  un  attentat  à la  souveraine 
puissance , et  maintenant  que  le  consulat  était  partagé , 
ils  réclamaient  cette  diminution  avec  autant  d’ardeur 
qu 'autrefois  leurs  adversaires,  parce  qu’ils  voulaient  que 
sous  un  autre  titre  la  portion  d’autorité  ôtée  au  consulat 
leur  restât  comme  un  privilège.  Les  plébéiens,  dans  la  vue 
de  ce  résultat,  regardaient  l’accumulation  des  pouvoirs 
comme  un  mal  fort  supportable.  Cependant  on  trouvait, 
en  faisant  cette  concession  aux  patriciens,  un  heureux 
moyen  de  rapprochement;  d’ailleurs,  si  c’était  pour  le 
moment  un  immense  sacriGce,  il  était  trop  absurde  pour 
qu’il  pût  être  de  quelque  durée.  On  renouvela  la  charge 
de  gouverneur  sous  le  nom  usité  déjà  depuis  fort  long- 
temps de  pretor  urbantu  j mais  de  telle  sorte  qu’il  eût 
juridiction  même  en  la  présence  des  consuls.  Les  curies 
autrefois  avaient  conféré  cette  magistrature,  mais  il  était 
bien  entendu  que  désormais  ce  serait  l’affaire  des  cen- 
turies. 

Dès  qu’il  ne  fut  plus  question  de  privilèges  de  caste,  la 
dépendance  où  le  peuple  avait  vécu  à l’égard  du  sénat  ne 
se  conserva  qu’en  un  seul  point  : c’est  que  le  bien-être  , 
le  malheur  de  chacun  pouvaient  dépendre  du  sénateur 
que  , dans  les  contestations,  le  préteur  lui  désignait  pour 
juge.  Ce  qui  plus  tard  fit  laforce  d’une  branche  du  pouvoir, 
avait  été  fondé  anciennement  sur  la  prépondérance  de 
l’ordre.  Le  nombre  des  sénateurs  plébéiens,  quoique  fort 
petit,  s’accroissait  de  jour  en  jour,  et  déjà  il  y avait  parmi 
les  patriciens  des  hommes  plus  bienveillans,  plus  équita- 
bles; mais  réunis  aux  premiers,  ce  n’était  encore  qu’une 
minorité.  Dans  ces  circonstances  il  n’était  pas  indifférent 
de  savoir  à quel  parti  appartiendrait  le  magistrat  qui  in- 
diquait arbitrairement  les  juges. 

De  plus,  il  importait  beaucoup  aux  patriciens  que  le 
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tribunal  arbitre  d’équité  en  matière  de  posse.ssion  sur 
Yagerpublicus,  appartînt  à un  des  leurs,  afin  qu’il  pût  pré- 
server de  toute  recherche  les  infractions  à la  loi  de  Li- 
cinius.  Parmi  les  raisons  à donner  pour  colorer  cette 
prétention,  il  y en  avait  une  très-spécieuse,  c’est  que  le 
maintien  de  la  possession  était  la  principale  attribution 
de  la  préture,  et  que  long-temps  encore  le  premier  ordre 
aurait  à la  possession  un  intérêt  prépondérant. 

Le  partage  des  attributions  du  consulat  fut  donc  fort 
inégal;  les  patriciens  s’en  étaient  réservé  plus  des  deux 
tiers.  Le  préteur  était  le  collègue  des  consuls , nommé 
sous  les  mêmes  auspices  et  sous  la  présidence  de  l’un 
d’eux  Aussi  est-il  fort  vraisemblable  que  dès  l’origine 
il  eut  six  faisceaux,  tandis  que  les  consuls  ensemble  n’en 
avaient  que  douze  *®.  Bien  que  la  juridiction  fût  conser- 
vée à cette  charge,  elle  demeura  aussi  au  consulat  comme 
y ayant  été  primitivement  comprise,  et  même  il  est  arrivé 
parfois  que,  sur  l’appel,  les-consuls  ont  réformé  des  sen- 
tences du  préteur  sur  la  possession 

De  la  part  des  plébéiens  ces  concessions  n’eurent  point 
un  caractère  rétrograde.  Ils  trouvèrent  une  compensa- 
tion dans  l’organisation  de  l’édilité  curule  ; elle  les  admit 
désormais  d’année  en  année  à l’exercice  d’un  pouvoir  qui 
parait  ne  leur  avoir  jamais  été  concédé  antérieurement , 
si  ce  n’est  pendant  la  courte  durée  du  second  décemvirat. 
Les  patriciens  n’en  retirèrent  qu’un  peu  d’éclat,  mais  les 
plébéiens  en  jouirent  aussi.  Il  est  vrai  que  le  récit  con- 
servé par  Tite-Live  semble  indiquer  que  l’avantage  fut 


<*  Tile-Lite,  VU , i. 

Poljbe  indique  toujours  c«lte  mtgiflriilurF  par  1r«  lit  fsiicesui , el  non-seulement 
pour  les  préteurs  eorojés  en  proTÎnee , m«îi  encore  pour  celui  de  la  Tille  (XXXlll , j , 5). 
Cela  est  trop  précis  pour  comporter  aucune  eunciliation  avec  beaucoup  d'autres  |»assaçes 
connus  ^ dans  lesquels  on  ne  donne  au  prêteur  de  la  tille  que  tleui  licteurs  ; sans  rela  on 
aurait  pu  dire  qu'il  en  prenait  plus  quand  il  sortait  de  Rome.  Je  ne  puis  résondre  la  diffi- 
culté. Dana  Ceiiaorin  , c.  s4  , la  loi  Pletoria  parait  en  établir  deua  : on  ne  peut  admettre 
le  chiffre  de  Poljbe;  car  il  faudrait  une  interprétation  forcée  pour  écarter  le  paaaage  de 
rEpidicus  de  Plaute  , 1,  i , 76,  duquel  il  réiiille  que  de  son  temps  il  j en  avait  deut. 

*4  Valere  Maaime. 
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tout  entier  du  côté  de  la  jeunesse  patricienne,  du  moins 
quant  à la  vanité  satisfaite.  D’après  ce  même  récit,  un 
sentiment  de  délicatesse  les  aurait  engagés  à y faire  par- 
ticiper les  plébéiens  ; 'mais  il  a été  imaginé  dans  un 
temps  où  l’importance  et  les  principales  attributions  de 
l’édilité  étaient  déjà  tombées  dans  l’oubli.  Que  l’auteur 
de  cette  indication  se  complaise  à vanter  la  chevaleresque 
générosité  des  jeunes  patriciens,  qui  s’offrirent  à suppor- 
ter les  frais  du  quatrième  jour  de  fête,  de  celui  que  vota 
en  l’honneur  du  rétablissement  de  la  paix  la  pieuse  re- 
connaissance du  sénat  ; qu’il  nous  dépeigne  l’avarice  des 
édiles  plébéiens  et  la  bassesse  des  sentimens  qui  leur  fit 
refuser  ce  surcroît  de  dépense  , je  le  veux  bien  ; mais  de 
quel  droit  exigeait-on  d’eux  de  plus  fortes  dépenses  que 
par  le  passé , sous  le  prétexte  que  le  sénat  avait  institué 
un  jour  de  supplications  au  nom  de  l’État  tout  entier? 
D’ailleurs  l’esprit  d’ordre  qui  repoussait  les  prodigalités 
était  bien  préférable  à l’avarice  et  à l’usure.  Ce  qu’il  y a 
de  plus  maladroit  dans  cette  invention,  c’est  que  les  jeux 
romains  ou  grands  jeux  dont  on  augmenta  la  dépense, 
ne  regardaient  en  rien  les  édiles  plébéiens,  attendu  qu’ils 
étaient  donnés  pour  le  populus.  Ce  qui  le  prouve,  c’est 
que  les  places  y étaient  assignées  par  curies  La  divi- 
sion des  castes  .s’étendait  même  aux  jeux  publics.  Les 
édiles  de  la  commune  présidaient  aux  jeux  plébéiens,  et 
il  est  clair  aussi  que  ces  jeux  ne  pouvaient  être  célébrés 
dans  le  grand  cirque;  c’est  pour  cette  destination  qu’on 
aura  bâti  le  cirque  flaminien  à l’endroit  même  où  se  te- 
naient autrefois  les  assemblées  de  la  commune  Lors 
même  que  les  édiles  plébéiens  auraient  présidé  aiu  grands 
jeux,  que  leur  importait  qu’on  en  prolongeât  la  durée? 
Le  témoignage  de  Fabius  ne  nous  apprend-il  pas  que 
jusqu’à  la  première  guerre  punique  la  république  assignait 


“ VI,*,. 
**  Toma  I. 
Ibid. 
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par  an  5oo,ooo  as  pour  les  frais  de  la  célébration  Si 
cette  célébration  se  convertit  en  une  liturgie  à la  façon 
de  celles  de  l’Attique,  ce  fut  sans  doute  la  conséquence 
du  mauvais  état  des  Gnances  de  l’Étal;  du  reste  cela  était 
tout-à-fait  contraire  aux  habitudes  de  Rome,  qui  puisait 
dans  le  trésor  tout  ce  qu’il  fallait  pour  les  dépenses  et 
pour  soutenir  la  dignité  des  magistrats  ^9. 

Est-il  possible  de  raconter  sérieusement  que  le  sénat  , 
voyant  les  patriciens  envahir  trois  magistratures  curules 
pour  une  qui  était  concédée  à la  commune,  en  fut  blessé 
comme  d’une  chose  peu  équitable  et  que  ce  fut  pour 
ce  motif  qu’il  décida,  dès  la  seconde  année,  que  l’édilité 
alternerait  entre  les  deux  ordres?  Ne  se  souvient-on  plus 
des  eQbrts  du  parti  qui  dominait  encore  cette  assemblée 
pour  enlever  à la  pleb$  le  seul  avantage  qu’elle  eût  ob- 
tenu? 

Mais  ce  récit  lui-mème  (et  tel  est  le  caractère  particu- 
lier de  l’histoire  romaine)  repose  sur  un  fond  de  vérité 
que  l’on  peut  encore  découvrir.  L’addition  d’un  jour  aux 
grands  jeux  est  de  toute  autre  nature  que  la  prolonga- 
tion ou  la  répétition  de  fêtes  que  l’on  ordonnait  parfois 
dans  des  circonstances  de  joie  ou  de  deuil.  Ce  fut  une 
innovation  permanente  : le  quatrième  jour  était  ajouté 
pour  la  commune , comme  autrefois  chacune  des  trois 
tribus  avait  eu  successivement  le  sien  ; aussi , quand  fut 
abolie  la  dignité  royale,  le  tribun  des  chevaliers  plébéiens 
forma  avec  ceux  des  trois  tribus  un  collège  de  quatre  re- 
présentans  de  la  souveraine  puissance.  Il  est  même  pro- 
bable que  dès-lors  un  quatrième  jour  avait  été  ajouté. 


Denjt,  VU  , 71. 

A»  (Quelque  peu  de  aéBageneni  qu^oo  çtrdftl  eoTeri  lei  pUbéieni,  il  nW  pts  tnp- 
jiOMble  qu'on  exigeât  de  leurs  magitireU  de  donner  à leuri  fraîi  des  «pecUdea  aux  yen- 
ttê , coaarae  aujourd'liui  lea  paurrra  juifs  aoni  lrn:is  ^ dans  la  Rome  moderne , de  founiir 
le  FalUum  pour  le  prix  de  la  course. 

Tiie-LÎTe  J Tll,  1.  Vereewtdia  indê  imfotila  e$t  iûnatui  es  patribui  jyhênii 
(Ëdües  curules  ereari. 

**  Un  Toit  clairement  dans  Tite-Live  de  quelles  fêtes  il  est  question  • l'opinion  de 
Plutarque , qu'il  s'agit  de  fêtes  latines , est  une  béroe. 
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puis  supprimé  ; el  que,  rétabli  après  la  paix  entre  les  deux 
ordres , il  avait  disparu  de  nouveau.  Une  fêle  qui  fut  vi- 
siblement instituée  dans  le  temps  qu’on  signale  comme 
l’époque  de  Tarqiiin  l’Ancien,  ne  pouvait  manquer  d’at- 
tribuer, sur-le-cbamp,  le  même  honneur  aux  trois  tribus. 
Comment  supposer  que  les  Titicns  n’y  prirent  part  qu’à 
dater  de  la  création  du  consulat,  les  Lucères  seulement 
après  la  réconciliation  avec  la  p/rés?  L’institution  du  qua- 
trième jour  fut  donc  la  reconnaissance  solennelle  des 
droits  de  la  plebs , qui  désormais  fit  partie  intégrante  de 
la  nation  romaine  ; c’était  dire  qu’elle  touchait  d’aussi  près 
aux  grands  dieux  pour  lesquels  on  célébrait  les  jeux,  que 
les  trois  anciennes  tribus.  La  conséquence  en  était  qu’à 
leur  tour  ses  magistrats  présideraient.  Le  partage  de  l’édi- 
lité  curule  fut  donc  une  nécessité,  non  une  amélioration 
amenée  par  des  dispositions  plus  sages.  On  ne  nie  pas 
que  dès  la  seconde  année  on  n’ait  élu  des  plébéiens.  S’il 
n’en  eût  été  décidé  ainsi  dès  le  principe,  il  eût  fallu  des 
années  de  lutte  pour  y parvenir. 

Au  surplus  , les  plébéiens  n’auraient  gagné  à cela  qu’une 
distinction  honorifique,  si  l’édilité  curulc  n’avait  eu  que 
les  attributions  qu’elle  avait  du  temps  de  Cicéron  , ou  si 
elle  n’eût  été  que  ce  qu’il  l’a  faite  dans  son  exposé  de  la 
conslitnlion®*.  D’après  cela  ils  n’auraient  guère  acquis 
d’autorité,  qu’en  ce  point  que  leur  surveillance  sur  la 
ville  et  le  marché  s’étendrait  désormais  aux  patriciens. 
Depuis  la  législation  décemvirale  les  édiles  plébéiens 
avaient  exercé  leur  police  sur  toute  la  ville,  comme  dans 
les  plus  anciens  temps  sur  leur  commune  Toutefois 
cette  attribution  n’atteignait  point  les  patriciens.  Il  y avait 
compensation  pour  ceux-ci,  en  ce  qu’un  magistrat  pris 
dans  leur  sein  exerçait  tous  les  deux  ans  son  autorité , 
non  plus  seulement  sur  leur  ordre,  mais  dans  un  cercle 


Cicéron , d$  Ugib.,  111 1 3 (7). 

Le  eoin  de  Teiller  i ce  qa'on  ne  réTéràt  qoe  det  dieu  roaaint  (Tile-LÎTe  ^ lY,  3<>), 
était  évidesBiral  une  «Uribation  ^nèrale. 

ni.  3 
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dont  il  avait  «'té  exclu  jusqu’ici.  Si , dan.s  le  commence- 
ment, l’édilité  curule  n’avait  eu  que  la  .surveillance  de 
la  ville,  du  marché  aux  grains  et  des  jeux,  elle  n’au- 
rait jamais  été  que  le  premier  degré  déshonneurs;  per- 
sonne ne  l'aurait  recherchée  plusieurs  fois  ; on  ne  l'au- 
rait point  briguée  apr«'*s  avoir  rempli  les  fonctions  les  plus 
élevées,  pas  plus  qu'on  ne  la  brigua  dans  les  sii-cles  sui- 
vans.  Et  cependant  M.  Valcrius  Corvus,  «jui  avait  été  con- 
sul dès  sa  vingt-troisième  année,  la  demanda  quatre  fois. 
Dans  les  anciens  jours,  T.  Quinctius,  après  trois  consu- 
lats, fut  nommé  juge  criminel  ; et  l’esprit  de  celle  ques- 
ture, jusque-là  exclusivement  patricienne  , était  d’appar- 
tenir alternativement  aux  deux  ordres  par  l’élection  «les 
centuries.  L’organisation  de  celte  édilité  était  une  partie 
essentielle  de  la  législation  de  Licinius  ; ce  fut  un  grand 
progrès  vers  la  liberté  générale. 

Il  est  impossible  de  dire  en  quels  cas  on  donnait,  pour 
juger  les  crimes  non  manifestes , un  juge  du  sénat , ni 
quels  étaient  ceux  où  l’affaire  était  soumise  au  tribunal 
de  la  nation  ou  des  tribus.  Mais  on  .sait  assez  que  le  per- 
dticllio J l’accusé  de  trahison,  rpiand  il  ne  dédaignait  pas 
un  vain  sursis  , quand  il  n’aquiesçait  pas  au  jugement  des 
duumvirs,  en  appelait  à la  juridiction  du  populus.  Dans 
toutes  les  affaires  qui  ne  portaient  pas  sur  des  crimes 
d’Étal  proprement  dits , lorsqu’une  autorité  romaine  était 
chargée  de  l’accusation  , on  suivait  évidemment  la  même 
marche.  La  d«>claration  de  culpabilité  émane  préalable- 
ment de  cette  autorité,  et  le  jugement  du  peuple  n’in- 
tervient que  parce  que  le  condamné  a droit  d’en  appeler 
à ses  pairs,  c’est-à-dire  à la  nation.  Peut-être  n’est-il  plus 
possible  de  dire  en  quel  temps  est  né  le  droit  de  plainte 
générale  , droit  dont  l’abus  a donné  naissance  à l’institu- 
tion des  quadruplateurs,  espèce  d’accusateurs  publics. 
Tant  que  l’amende  multiple  fut  poursuivie  au  nom  du 
fisc , la  plainte  a dû  être  poursuivie  au  nom  de  l’^.tat. 

Tîte>LÎTe,  III , î5. 
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Les  édiles  curu.es  nous  apparaissent  comme  une  mu- 
gistralure  intermédiaire  entre  les  questeurs  accusateurs 
et  les  triumviri  capitates^^ , magistrature  criminelle,  in- 
vestie du  droit  de  juger , et  faisant  valoir  ses  arrêts  de- 
vant l’assemblée  du  peuple:  d’après  cela,  un  récit  fort 
abrégé  a pu  la  représenter  comme  n’exerçant  que  les 
fonctions  du  fiscal.  C’était  encore  la  questure  qui  avait 
fait  mourir  Manlius.  Après  cela  on  n’en  voit  plus  de  trace 
dans  tout  ce  qui  nous  est  resté  de  Tite-Livc.  Ils  recher- 
chaient les  crimes , dit  Varron , comme  aujourd’hui  les 
triumviri  capitales  La  création  de  ces  triumvirs  était 
racontée  dans  le  XI*  livre  de  Tite-Livc.  Les  derniers  livres 
de  la  première  décade  sont  les  seuls  qui  puissent  nous 
montrer  l’instruction  criminelle  entre  les  mains  des  édiles 
curules,  telle  que  l'avaient  eue  autrefois  les  questeurs. 
La  réorganisation  de  cette  charge  ne  fit  pas  plus  périr 
cette  juridiction  , que  la  juridiction  du  préteur  n’éteignit 
celle  des  consuls.  Dans  une  circonstance  où  les  triumviri 
capitales  n’auraient  pu  intervenir,  M.  Marcellus  eut  re- 
cours aux  anciens  droits  de  l’édilité  dont  il  était  revêtu, 
et  poursuivit  le  coupable  devant  le  peuple  Le  titre 
même  de  la  nouvelle  magistrature  indique  qu’elle  ne  pou- 
vait être  compétente  pour  poursuivre  , devant  le  peuple, 
des  crimes  dont  la  punition  n’était  que  l’amende.  Les 
édiles  demeurèrent  donc  chargés  du  maintien  des  luis 
sur  l’usure.  La  juridiction  relative  à une  possession  trop 
étendue  du  domaine , pourrait  n’avoir  été  que  plus  tard 
transférée  des  édiles  plébéiens**  à ces  triumvirs. 

Les  faits  suivans  attestent  les  attributions  des  édiles 
comme  instructeurs  et  comme  accusateurs. 


Si  cetii<ci  n’onl  reçu  cettf  t-liarge  qoe  dans  de»  limilrt  |)]tia  mtrriiilc»  et  avec  muint 
de  di^ilé , cela  ne  fait  rien  à ma  remarque.  Lea  èdiira  1a  reçurent  entière. 

D%  l.  l.S f i4  ( II  f nVut  paa  lWr.iitinn  de  dire  que  dana  Pinlet  valte 

leur  charge  avail  été  remiae  tui  édilea  j il  nr  fait  qu^eapliquer  le  nom  dea  qiiealeura. 

^7  \alrre  Maaime,  VI  ^ i,  7 . Plut.,  Marctli.f  pag.  99A,  e. 

68  Lea  édilea  plébéiena  firent  encore  prononcer  qitelquei  oondamnationa  de  ce  chef. 
Tile-l-ive,  X,  «3. 
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On  dénonça  à l’édile  curule  Fabius,  les  empoisonne- 
inens  commis  par  les  matrones®!). 

Les  douze  'Fables  prononçaient  la  peine  de  mort  contre 
celui  qui,  par  des  encbantemens , attirait  sur  son  champ 
le  blé  des  voisins:  l’édile  curule,  Sp.  l’ostuinius  Albinus, 
porta  devant  le  peuple  une  accusation  de  ce  crime®'’.  On 
ne  saurait  donc  soutenir  que  cette  magistrature  était  res- 
treinte à la  police  de  la  ville. 

Les  anciennes  lois , expression  fidèle  de  la  pureté  des 
anciennes  mœurs , punissaient  de  mort  l’attentat  à la  pu- 
deur de  tout  citoyen  qui  n’était  pas  déclaré  infâme  par 
la  loi  ; elles  punissaient  de  même  les  faits  honteux , com- 
mis de  son  consentement,  et  les  simples  propositions. 
Les  triumriri  capitales  agissaient  aussi  d’après  ces  lois  ®‘. 
M.  Marcellus,  édile  curule,  poursuivit  devant  le  peuple 
celui  qui  avait  essayé  de  séduire  son  fils®’.  Une  chose  non 
moins  extraordinaire,  c’est  que  l’on  admit  une  accusation 
contre  un  tribun  du  peuple  pendant  la  durée  de  sa  charge, 
c’est  que  le  peuple  se  contenta  du  genre  de  preuve  qu’on 
lui  présenta.  Le  coupable  fut  condamné  unic|iiement  à 
raison  de  la  vertu  de  son  accusateur;  la  rougeur  et  le 
silence  de  l’enfant,  qui  ne  pouvait  articuler  cette  infamie, 
achevèrent  de  le  confondre. 

L’atteinte  à la  chasteté  de  femmes  nées  libres®®,  était 
punie  au  nom  de  la  bourgeoisie,  dont  l’honneur  en  était 
blessé  ; on  la  poursuivait  tantsurelles-mêmesquesurleurs 
séducteurs.  Pour  lesfemmes  c’étaient  de  grosses  amendes, 
pour  les  hommes  c’étaient  peut-être  des  peines  plusfortes. 


Tite-Li»e,  VIII , i8. 

fr"  Pline,  II  A'.,  ift  , 8. 

Velère  Mêiime  , VI  , 1 , n.o  I O. 

*»  Val.  Ma&iroe,  VI , j , n.®  7.  Plut.,  Marcell.^  p.  îgH,  e. 

^ Lei  nœurt  des  affranchies  élairnl  ahandoonèes  à elles-néinei , et  la  prèioaptioa 
lear  était  tellement  contraire  , du  moins  en  ce  qui  concerne  le  temps  passé  dans  resclaTs^ 
que  l'union  d'un  citoyen  avec  Tune  dViles  portait  aUeintc  à sa  ooniidéraiicni  cirique , et 
peut-être  le  dégradait. 


Digilized  by  Google 


ROME.  57 

Les  édiles  cuniles  poursuivaient  l'afl'aire  devant  le  peuple 
contre  les  unes®*  et  contre  les  autres®®. 

Je  conjecture  aussi  que  Pullius  et  Fundanius,  les  ac- 
cusateurs de  P.  Clodius,  qu’ils  poursuivirent  à cause  de 
la  défaite  de  Drepana®®,  n’étaient  pas , comme  les  appelle 
le  scoliasle  par  lequel  nous  connaissons  cet  événement, 
des  tribuns  du  peuple , mais  des  édiles  curules®'. 

Quand  la  majesté  d’une  magistrature  souffrait  quelque 
atteinte,  c’était  un  édile®®  qui  citait  devant  le  peuple, 
souvent  ils  citaient  les  usuriers®»;  plus  tard  ils  rempla- 
cèrent les  édiles  plébéiens  dans  les  poursuites  pour  abus 
de  pâturage , et  poursuivirent  aussi  des  patriciens  ; car  il 
y avait  long-temps  déjà  que  leurs  riches  n’étaient  pas  plus 
disposés  que  les  patriciens  à frauder  les  droits  de  la  ré- 
publique. 

Les  peines  prononcées  ^'entraient  pointdans  le  trésor 
public  ; on  les  employait  toujours  à la  construction  d’é- 
diCces,  à des  embellissemens  ou  à des  jeux;  et  quoique 
annuellement  la  somme  totale  dût  beaucoup  varier,  et  le 


*»4  TUe^Lire  , ¥111,  a«.  Valèrf  Mâiime,  Vin  , 

Tile-titre , X , 3 1 . De  ce  que  r«mende  fui  employée  k la  conatriiclion  d’un  édifice, 
Mcré , Pigbiue  a jutlement  conclu  que  Q.  Gurgra  élail  édile. 

44  l.e  tculiaile  fur  le  diacoiirt  in  Clodium  et  Curionem ^pag.  79  , ed.  MedioL 

<7  D'abord  parce  que  le  nom  de  Pulliiia  ae  préaente  rarement , et  qu'il  eitforl  rrai- 
•emblable  que  le  Ciivui  Pulliua , comme  le  Clirua  Publiciiia  aura  été  établi  par  cet  aocuia* 
leur  au  moyen  de  l'irgrnt  provenant  de  l'amende , pfcunia  muUatHia,  infligée  à Clodioa, 
et  qui  a'élevait  à doute  mille  aa  ; 9®  parce  qu’on  trouverait  diiBcilement  un  antre  exemple 
de  deux  tribuna  aecniaot  en  même  tempa,  tandia  que  lea  édilea  agiaaaient  ordinairement 
en  commun  , diêtn  dicebant  ; 3®  parce  que  le  acoliaate,  oubliant  qu'il  lea  avait  qualifiéa 
detribuna,  parle  enauite  de  l’oppoaition  dea  tribuna  comme  a'il  était  queation  de  tout  le 
collé^,  et  non  de  ta  majorité  oppotée  à deux  tribuna  ; é®àcauae  de  l'expreaaion 

dicta  ptrduêlliûnis  eaf.  Cétait  donc  comme  aucceaaeura  dea  dirvinrir»  j)erdtfe//âoRta 

qu'lia  agiaaaienl.  Une  pareille  acenaation  i diriger  contre  un  cooaul  excédait  de  beaucoup 
lea  pouvoir!  dea  triumviri  capitata» . 

64  Lea  Publiciua  qui , pour  prix  de  la  multa  , établirent  aur  l'Aventin  le  beau  Givua 
de  ce  nom  , aont  appelée  |>ar  Vairon  et  Ovide  édilea  plébéiena  , et  par  Featua  édilea  ciiru- 
lea.  Noua  ne  ponvona  décider  entre  oea  auloritéa,  et  aurtout  il  ne  faut  rien  changer  dana  Fea- 
tua, au  mot  Ptibiicium , et  Velia  doit  realer.  Si  toute  la  région  entre  le  Celiua  et  le  Palatin 
en  fiiaait  partie,  il  eat  certain  que  le  Clivus  pubticiu»  rendait  de  ce  côté  l'Arentin  ac- 
ceaaible  aux  voitorea  , tandia  qu'aulrefoU  il  fallait  faire  nn  grand  détonr , aoriirdela 
ville  et  regagner  la  montagne  en  rentrant  par  la  porte  Trigemina. 

Par  exemple,  Tite-Live,  VU,  38;  X , x3.  Pline,  ff.  /V.,  XXXllI,  6. 


Digitized  by  Google 


58  ROME. 

plus  souvent  demeurer  au-dessous  des  besoins , il  se  pour- 
rait qu’on  l’eût  destinée  à la  célébration  des  grandsjeux. 
'J’oujours  est-il  certain  que  les  amendes  que  faisaient 
rentrer  les  édiles  plébéiens , s’appliquaient  aux  dépenses 
des  jeux  de  leur  ordre.  Ces  anciens  édües  étaient  juges 
et  portaient  des  accusations  devant  le  peuple  , leur  charge 
était  une  sorte  de  questure.  Aussi  y avait-il  des  rapports 
entre  l’édilité  et  les  fonctions  déjugés  patriciens,  du  moins 
en  ce  qu’ils  faisaient  rentrer  de  l’argent  pour  la  célébra- 
tion des  fêtes.  Si  les  questeurs  eussent  ainsi  dirigé  les  jeux, 
la  questure  eût  été  la  véritable  édilité  de  leur  caste;  mais 
plus  probablement  c’était  une  prérogative  lionorifique 
des  consuls,  quelquefois  des  gou\ernans  de  la  ville;  pré- 
rogative que  leur  lit  perdre  la  fondation  d’une  magistra- 
ture nationale,  embrassant  à la  fois  les  deux  ordres; on 
échangea  pour  un  titre  plus  humain  le  litre  sinistre  d’une 
juridiction  terrible. 

11  n’est  pas  douteux  qu’alors  on  n’ait  aussi  changé  les 
attributions  des  édiles  plébéiens:  toute  trace  de  leur  an- 
cienne juridiction  s’évanouit , si  l’on  en  excepte  les  pour- 
suites pour  délit  de  pâturage.  Mais  les  rapports  que  les 
deux  édilités  eurent  entre  elles  dans  la  suite,  constituent 
l’une  des  plus  insolubles énigmesdes  antiquités  romaines. 

Ïite-Live  dit  assez  clairement  que , dès  la  seconde 
année  , on  commença  à alterner  pour  l’édilité  ciirule  entre 
les  plébéiens  et  les  patriciens?".  11  n’est  pas  moins  certain 
que  dans  sa  pensée  cette  mesure  ne  fut  pas  de  durée,  et 
que,  selon  lui , on  choisit  bientôt  librement  dans  les  deux 
ordres?»;  mais  c’est  une  erreur:  parmi  ce  peu  de  mentions 
d’édiles  curules  pour  sa  première  décade,  les  deux  de  lu 
même  année  sont  toujours  du  même  ordre.  L’on  peut  se 


Tite  Live , VII  , I y 6,6.  At»urémcnt  Gain*  n'a  cité  le  coniulat  de  L.  G«nuciu«  rt 
de  Q.  Serriliua  ('86)  que  pour  indiquer  en  qtielle  année  parurent  lea  preiniera  édilea  Cti- 
ralea  choiait  dana  U piebê.  l.ydua  , aprra  aeiur  mutilé  eette  indieaiion  an  point  de  la  pri  • 
Terdeaena^Pa  jetée  dana  ara  décombrea  [de  ftiagiâtr.  ^ 

7*  Tile-Uve,  1 ciu  Primo  vt  a/(emù  annit  ox  plebê  fieront ^ C(jnven€rat  ; postera 
promioettum  fuit. 
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convaincre , en  jetant  les  yeux  sur  les  années  marquées 
de  nombre  pair,  puis  sur  celles  de  nombre  impair,  que 
l’usage  d’alterner  s’était  maintenu.  Dans  les  Didascalies 
sur  Térence?’ , les  édiles  apparaissent  dans  le  même  ordre 
vers  5go , époque  pour  laquelle  déjà  les  livres  de  Tite- 
Live  nous  manquent.  Polybe,  dont  l'ouvrage  parut  pour 
la  première  fois  au  commencement  du  septième  siècle, 
dit  qu’un  usage  traditionnel  veut  qu’on  nomme  deux  pa- 
triciens à la  fois  On  observa  donc  la  séparation  des 
ordres  pour  l’édilité  curule  long-temps  après  qu’il  avait 
cessé  d’en  être  question  pour  le  consulat. 

L’époque  qui  reproduisit  ces  deux  magistratures  sous 
une  nouvelle  forme  curule , en  fit  naître  aussi  une  troi- 
sième , qu’ensuite  on  ne  revit  plus  jusqu’à  la  chute  de  la 
liberté.  Junius  Gracchanus  avait  fait  une  histoire  de  la 
constitution  romaine  : parmi  beaucoup  d’indications  en- 
core plus  défigurées , il  nous  est  resté  un  renseignement 
qui  est  évidemment  un  fragment  précieux  de  cet  ouvrage; 
il  nous  apprend  qu’après  les  cinq  ans  d’agitation  et  d’a- 
narchie occasionnées  par  les  lois  liciniennes  , on  nomma, 
pour  apaiser  les  troubles,  trois  juges  législateurs  C’est 
de  cette  magistrature  sans  doute  que  parlait  Varron, 
quand , parmi  ceux  qui  avaient  droit  de  convoquer  le 
sénat,  il  nomme  avec  les  décemvirs  et  les  tribuns  consu- 
laires, les  triumvirs  chargésde  constituer  la  république’^ 


7*  L'Andrienne  fit  reprétfnlée  pour  let  édilei  M.  FuUiui,  M.GUbrio,  plcbüent,  5Si 
(586^;  PHnatonlimoninienot  pour  L.  Lentalos  , L.  FIteeu*  ^ patjriciffii,  584  (58(>);  TBa- 
Buqoe  pour  L.  Albinut , L.  McriiU , |»iricient , 686  ^591).  Dans  les  lirrri  Je  Tite-Livo, 
lei  chiffre*  paire  lonl  pour  les  édiles  patriciens , les  impairs  pour  les  pléltéiens.  11  y a en- 
core pour  l'Hécyre  deux  couples  d’édiles  dont  les  années  ne  sont  pas  indiquées  , l’un  de 
patriciens  , l’autre  de  plébéiens. 

73  Polybe,  X,  4.  léeo;  xstéiVracréstr.  Si  cela  eût  été 

changé  quand  il  écrifait , il  y aurait  ajouté  alors  , rsrf. 

l.ydus  , de  I 1 , 35.  rpiîf  fof^sèinsS  x-mt  iiKatrrtis 

iTfU  itù  rmt  rrai^ut. 

73  Aulu-Gclle,  XtV,  7.  addit — itsm  triumvirûs  reiftof*.  Rom.  constituondes causa 
créâtes  fus  coitsuUndi  senatum  habuisse.  Il  ne  serait  |>as  impossible  que  Vairon  n’eul 
écrit  qn’aprés  700  (706}  la  lettre  par  laquelle  il  Toulait  remplaeer  la  perte  du  lirre  adressé 
k Pompée  ; mais  personne  alors  n’aurait  cité  les  tyrans  qui  Tenaient  de  s’élerer  ; d’ailleurs 
dini  ce  {tassage  les  trinaiTir*,  ainsi  que  les  deux  autres  rnsgislralnrea  éranouies  depuis 
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Il  ne  peut  y avoir  de  doute  sur  leur  existence  : une  auto- 
rité extraordinaire  avec  droit  de  juger,  était  absolument 
nécessaire  pour  mettre  à exécution  des  lois  comme  celles 
sur  V a ger  publiais  et  sur  les  dettes.  Ainsi  Tiberius  Gmc- 
chus  institua , pour  tonte  la  durée  de  son  administration, 
un  triumvirat  dont  les  attributions  outre-passèrent  de  beau- 
coup celles  des  collèges  ordinairement  institués  sous  ce 
nom  pour  le  partage  des  terres.  Sans  doute  G.  Licinius  se 
sera  fait  nommer  membre  de  ce  triumvirat,  ce  qui  ex- 
plique pourquoi  il  n’apparaît  comme  consul  que  deux  ans 
après^s.  La  mission  de  veiller  à ce  que  ses  lois  ne  fussent 
pas  une  lettre  morte  dépourvue  d’elTet , lui  importait  bien 
plus  que  les  honneurs  qui  eussent  été  incompatibles  avec 
cette  mission. 

Histoire  intérieure  jusqu’au  complet  affermissement  du 
consulat  plébéien. 

Quoique  la  fermeté  de  Licinius  eût  opéré  toutes  les 
améliorations , accordé  tous  les  bienfaits  qu’il  avait  pro- 
mis, il  ne  pouvait  s’établir  de  paix  sincère  et  durable 
que  par  le  bénéfice  du  temps  et  par  la  force  de  l’Iiabi- 
tude.  C’étaient  les  seuls  remèdes  possibles.  L’aveugle- 
ment des  patriciens  ne  leur  permit  pas  d’apercevoir  com- 
bien seraient  vaines  leurs  tentatives  pour  re.ssaisir  leurs 
privilèges  perdus:  pour  que  la  république  pût  enfin 
jouir  du  repos  et  de  la  liberté , il  fallut  que  les  choses 
en  vinssent  au  point  de  la  mettre  en  danger.  Vingt-cinq 
ans  se  passèrent  au  milieu  de  sourdes  mais  violentes  agi- 
tations, avant  que  ce  but  fût  atteint. 

Cette  révolution  , qui  était  enfin  devenue  possible  par 


long-temp* , »ont  nonmèi  par  oppoaitîoD  avec  lea  auloritéa  exisUDlea.  Aa  ivrplaa  je  ne 
aoia  encore  noioa  écarté  de  U leçon  de  tout  les  manuacriu  ret  p.  rtcomst.  que 
J . F.  Grooove , qui  aana  néceaailé  éorivit  ret  pubUcœ  pop.  R. 

76  A aioina  toutefois  que  cette  dignité  ne  lui  ait  été  attribuée  dans  la  supposition 
qu'elle  n'a  pu  manquer  aux  auteurs  de  la  loi.  Les  Fastes  eapitolim  donnent  à sa  place 
C.  Lieiniaa  Calms. 
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le  maintien  de  la  paix  à l’extérieur,  fut  suivie  d’un  long 
calme  , pendant  lequel  le  gouvernement  s’occupa  exclu- 
sivement de  la  mise  à exécution  des  lois.  Il  se  pourrait 
aussi  que  le  sénat  ne  voulût  point  de  guerre  , pour  que 
le  consul  plébéien  demeurât  dans  une  obscure  inac- 
tion n.  Des  calamités  physiques  empêchèrent  Rome  de 
retirer  aucun  avantage  de  ce  repos  : la  peste  régna  et 
le  fleuve  inonda  la  plaine.  Toutefois  il  s’était  opéré , en 
moins  d’une  génération  , un  tel  changement  dans  les  es- 
prits , que  cette  fois  on  ne  put  en  imposer  aux  comices , 
en  prétextant  que  les  dieux  étaient  irrités  de  ce  que  l’on 
avait  choisi  les  magistrats  parmi  des  familles  indignes: 
alors  germa  dans  l’esprit  des  patriciens  le  projet  d’anéan* 
tir  les  effets  des  lois  de  Licinius,  en  renouvelant  les  ter- 
reurs de  la  dictature,  et  en  ordonnant  une  levée.  L.  Man- 
lius , superbe  et  violent,  fut  créé  dictateur  en  587  (593), 
uniquement  pour  accomplir  la  cérémonie  annuelle  du 
clou  quoiqu’il  n’eût  pas  d’autre  mission,  il  commença 
à faire  des  levées  contre  les  Herniques,  mais  les  tribuns 
le  contraignirent  à renoncer  et  à son  entreprise  et  à sa 
charge. 

L’année  suivante , quand  la  guerre  éclata , quand  le 
consul  L.  Genucius  fut  surpris  par  les  Herniques,  quand 
il  périt  en  combattant,  tandis  que  les  légions  fuyaient*”, 
les  patriciens  s’inquiétèrent  peu  des  malheurs  de  l’ar- 
mée , et  se  réjouirent  du  désastre  du  général  plébéien. 


7?  Tile-Li»« , TH  , i . 

79  Celle  mtladie  inérile  bien  le  nom  de  pe«te , puUquVIIe  enleva  on  eenaenr,  nn  édile 
enrnle , trois  tribun»  du  peuple,  et  que  dan»  la  nation  elle  «érit  dan»  la  même  pro- 
portion. Alors  mourut  M.  Camille  dan»  un  âge  fort  avani^  , à moia»  toutefois  quM  n*ait 
été  encore  enfant  à l'é|K)que  où  déjà  la  tradition  lui  attribue  des  eaploits  héroïques. 
L'histoire  ronsine  sitasi  démontre  que  la  grandeur  militaire  conduit  à one  longue  vieil- 
letse  J rien  aetoutient  le»  forces  vitales  comme  Paceomplissement  d'idéee  fécondes, et 
eet  srantage  est  surtout  donné  sn  grand  général.  L’ame  est  d'ailleurs  excitée  par  une 
aotirité  infatigable  , par  une  passion  sens  relâche.  L'uniformité  ne  la  frappe  jamais  de  sa 
langueur.  Le  poète  eussi  se  soutient  toujours  profond , toujours  jeune  : ainsi  dans  l'anti- 
quité vivait  l'homme  d'Étal.  Il  n'en  est  pas  de  même  de  l'homme  d'aiiires  de  nos  jours; 
le  anvsnt  même  est  épuisé  par  nn  travail , qui  rarement  l'anime. 

7S  Tite-Live,  TII,  3. 

«•  6. 
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On  créa  un  dictateur;  on  en  nomma  encore  dans  les 
deux  années  suivantes,  et,  chose  inouïe  jusque-là,  quatre 
dictatures  se  succédèrent.  Ce  fut  sans  doute  pour  les 
élections,  bien  qu’on  ne  fit  encore  aucune  tentative.  Le 
prétexte  était  que  , l’incapacité  des  plébéiens  pour  pren- 
dre les  auspices  menaçant  de  quelque  calamité,  la  dic- 
tature était  le  seul  moyen  d’y  remédier.  Mais  en  090 
(395),  le  mérite  et  le  bonheur  du  consul  Pœtelius  réfu- 
tèrent celte  absurdité.  L’année  suivante  09 1 (SgG)  , il  y 
eut  entre  les  deux  ordres  une  grande  division  ; elle  fui 
apaisée  par  la  terreur  qu’inspira  la  guerre  contre  les  Ti- 
burtins  **.  C’est  probablement  cette  dangereuse  .sédition, 
cette  fermentation  de  la  commune , qui  fit  accourir  le 
consul  M.  Popillius  ; il  ne  prit  pas  même  le  temps  de 
se  dépouiller  du  vêtement  de  Flamen  de  Carmenta , et 
quitta  brusquement  le  sacrifice  qu’il  accomplissait , pour 
liaranguer  au  Forum  les  citoyens  irrités®’.  Âinsi,  du  faîte 
de  la  puissance , les  plébéiens  se  montraient  les  garans , 
les  conservateurs  de  la  paix  : il  leur  suffisait  que  les  oli- 
garques voulussent  bien  s’abstenir  de  la  troubler. 

En  3g4  (599)  > le  consul  M.  Fabius  ayant  été  battu  par 
les  Étrusques  , C.  Marcius  Rutilius  , consul  plébéien  de 
l’année  précédente , fut  revêtu  de  la  dictature  au  grand 
déplaisir  des  patriciens.  Il  est  hors  de  doute  qu’il  fut 
nommé  par  le  consul  plébéien  M.  Popillius:  toutefois  il 
n’est  pas  probable  que  ce  consul  ait  fait  autre  chose  que 
le  proclamer.  Au  sénat,  le  parti  de  la  raison  pouvait  être 
assez  fort  pour  qu’il  eût  été  choisi  dans  son  sein.  L’in- 
dill'érence  des  oligarques  pour  le  salut  de  la  république, 
leur  passion  pour  les  prérogatives  de  leur  ordre,  étaient 
telles  que,  l’armée  étrusque  ayant  pénétré  jusqu’aux  sa- 
lines, près  de  l’embouchure  du  Tibre,  les  patriciens  re- 
fusèrent au  dictateur  tout  moyen  de  former  une  ar- 


•'»  Tile-Life,  VU  , n. 

Cicéron,  lirutui  ^ li  U nom  de  Lsiut  : ainsi  il  fut  te  premier  du  nom. 

Les  circoiifttancct  de  »ca  autres  conauUlt  s'accordent  moins  atcc  cellcs'ci. 
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niée  Cependant  on  avait  aiïaire  à un  ennemi  qui,  deux 
ans  auparavant,  avait  sacriRé  trois  cents  Romains  captifs. 

Dans  la  suite,  quand  le  génie  prophétique  du  grand 
Scipion  promettait  de  sauver  et  de  venger  la  patrie  , l’en- 
vie et  les  factions  lui  en  refusèrent  les  moyens  ; par  une 
cruelle  ironie  , on  lui  promit  d'accomplir  ses  plans  , mais 
on  ne  lui  donna  de  forces  que  ce  qu’il  en  fallait  pour  se 
tenir  dans  une  désespérante  inaction  , ou  même  pour 
succomber.  Alors  le  peuple , et  tout  ce  que  l’Italie  avait 
de  fidèle,  prodiguèrent  au  héros  beaucoup  plus  de  res- 
sources que  le  sénat  n’aurait  pu  lui  en  décréter.  Dans  la 
circonstance  qui  nous  occupe,  il  en  fui  de  môme;  la 
bonne  volonté  des  citoyens  fournit  à C.  Marcius  tout  ce 
qu’il  aurait  pu  attendre  de  lois  votées  dans  la  forme.  Les 
propositions  furent  agréées  par  les  centuries:  il  faut  donc 
qu’il  ait  eu  pour  lui  le  sénat  ; car  cette  circonstance  sup- 
pose un  sénatiis-consulte  préalable.  Pent-ôlre  môme  ce 
corps  le  secondait-il,  quand  , de  retour  de  sa  glorieuse 
campagne,  il  triompha  sans  l’assentiment  des  patres  **. 
Mais  dans  les  assemblées  divisées  en  deux  partis  hos- 
tiles, une  majorité  qui  ne  se  compose  que  de  l’accession 
de  quelques  incertains  ou  de  quelques  timides,  est  tou- 
jours très-flottante.  Il  faut  que  le  sénat  ait  accordé  toute 
la  prépondérance  de  son  autorité  aux  oligarques  , lors- 
qu’on la  même  année  ils  entreprirent  de  renverser  les 
lois  de  Licinius.  Ils  avaient  donc  ressaisi  une  puissance 
qui  leur  manquait  douze  ans  auparavant,  quand  ils  n’a- 
vaient pas  osé  engager  une  lutte  sérieuse  avec  la  com- 
mune. Depuis  deux  ans , l’alliance  avec  les  Herniques 
était  rétablie,  celle  des  Latins  l’avait  été  auparavant; 
l’un  et  l’autre  peuple  avait  obtenu  des  conditions  aussi 
favorables  qu’il  pouvait  les  désirer , l’un  et  l’autre  peuple 
ofifrait  aux  dominateurs  un  appui  assuré. 


Tite-LUe,  ?ll,  97.  Omni  opê  itapediebiini  {Patres),  mt^uid  dictatori  ad  id 
bellum  dscerneretur  yarureturre.  Eo  yromptius  cuncta,  [crante  dictatore,  poputus 
(le*  cta\Mnte)juêSit. 

Tite>I  i?e,  Vll^  17,  Sine  auctoritate  Patrum,populi  j^su,  triumpharit» 
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Les  élections  furent  confiées  à des  interrois  , qui  n’ad- 
inirent  point  de  suffrages  pour  des  candidats  plébéiens. 
Les  tribuns  résistèrent  long-temps.  Ce  ne  fut  que  le 
onzième  interroi  **  qui  put  enfin  proclamer  les  deux  pa- 
triciens qui  avaient  obtenu  le  plus  de  voix.  Il  disait  iro- 
niquement que,  d’après  les  douze  Tables,  la  dernière 
résolution  du  peuple  anéantissait  les  lois  plus  anciennes, 
et  que  l’élection  (l’œuvre  de  sa  violence)  abrogeait  celle 
de  Licinius.  Ainsi  douze  ans  après  cette  loi,  en  .îgS  (4oo), 
les  faisceaux  revinrent  à deux  patriciens  •*.  Ceux-ci  re- 
gardèrent comme  un  devoir  d’honneur  de  conserver  à 
leur  ordre  , aux  élections  suivantes,  l’avantage  qu’il  venait 
de  reconquérir.  Comme  ils  refusaient  avec  obstination 
toutes  les  voix  données  à des  candidats  plébéiens , le 
peuple  et  les  tribuns  s’en  allèrent,  et  les  consuls  con- 
sommèrent , au  moyen  des  voix  des  cliens , une  apparence 
d’élection  Quelques  Annales,  au  lieu  du  deuxième 
consul  patricien , nommaient  M.  Popillius  et  l’indi- 
quaient, sans  doute,  comme  le  consul  légalement  nommé, 
mais  non  proclamé,  comme  celui  que  le  populus  n’avait 
pas  reconnu. 

Pour  la  troisième  année  097  (4oa),  les  patriciens  se 
maintinrent  encore  dans  leur  possession  illégale.  Mais 
la  fermentation  en  était  venue  à ce  point  qu’ils  ne  se 
fiaient  plus  à la  puissance  du  consulat  : pendant  cinq  an- 
nées consécutives  (597  — 4^1  )>  d y eut  toujours  des  dic- 
tateurs, bien  que  la  paix  régnât  ou  que  les  guerres  fussent 
insignifiantes;  le  but  était  visiblement  de  dominer  les 
élections.  Cet  accroissement  de  violence  provoqua  une 
plus  vigoureuse  résistance.  T.  Manlius , dictateur,  avait 
résolu  de  laisser  plutôt  périr  le  consulat  que  d’accepter 


M.  Fabiu*  Anbualus:  certainfoient  ce  n’e«l  pat  le  bean-père  de  Liciniut  ) c«lai*ci 
ett  ditigné  par  let  ioitiales  A'.  F. , celaiolà  par  IV.  F.  Ilu  retle , il  n'y  aurait  que  trop 
d'esemplet  d'une  ptrcUle  défi. ctioo  et  d'im  lèle  temblable  pour  reconquérir , par  toutei 
aortee  d'inconiéquencea  , le  parti  auquel  on  te  donne. 

Tite-LÎTe,  Yll,  ly,  i8. 

«7  Ibid.,  VII,  18. 

**  Ibid.,  18  , M fine. 
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un  consul  plébéien  H ; mais  les  tribuns  ne  lui  permirent 
pas  de  tenir  l’élection.  Il  y eut  un  interrègne  : l’obstina- 
tion des  deux  partis  le  fit  durer  jusqu’au  onzième  inter- 
roi ; enfin  le  sénat  ordonna  qu’on  suivît  les  lois  de  Lici- 
nius  : cependant  ce  ne  fut  qu’une  concession  arrachée 
pour  une  seule  fois,  un  sacrifice  à la  concordes».  L’année 
suivante,  les  patriciens  l’emportèrent  au  moyen  de  deux 
interrègnes  : pour  4oo  (4o5)  le  peuple  donna  force  à la 
loi,  et  la  puissance  de  l’opinion  irritée  alla  si  loin,  que 
€.  Marcius  Rutilus,  celui  qui  le  premier  avait  introduit 
dans  son  ordre  la  dignité  dictatoriale,  fut  accepté  comme 
éligible  à la  censure,  et  qu’il  fallut,  malgré  leur  répu- 
gnance , que  les  patriciens  le  reconnussent.  Mais  telles 
sont  les  vicissitudes  de  la  victoire  entre  les  partis  dans  un 
Etat  libre,  que  le  dictateur  L.  Furius  Camillus  put  dé- 
cider des  élections  de  l’année  suivante  selon  les  vues  de 
sa  faction.  Contrairement  à un  ancien  sénalus-consulte  , 
qui  interdisait  la  réélection  des  magistrats  curules,  et 
contre  toutes  les  convenances  , il  se  nomma  lui-mème 
avec  un  collègue  patricien  , en  extorquant  les  suÛ'ragcs , 
et  les  patriciens  ne  rougirent  point  de  ratifier  ce  choix  , 
qu’ils  avaient  favorisé  de  tous  leurs  efl’ortss'.  Son  mérite 
était  estimé  si  haut  et  le  besoin  de  recourir  à la  dictature 
était  tellement  imaginaire,  que,  quand  son  collègue  Ap- 
pius  Claudius  mourut , non  seulement  on  ne  nomma 
point  de  consul,  nomination  qui  aurait  nécessairement 
amené  un  nom  plébéien , mais  le  sénat  ne  fit  pas  même 
de  dictateur  s».  Ce  sont  des  manœuvres  qui  devaient  in- 
spirer du  dégoût  à tout  homme  d'honneur,  et  ce  senti- 
ment a pu  contribuer  à ce  que  la  loi  Licinia  fût  observée 
pendant  trois  ans  : on  la  viola  de  nouveau  en  4o5  (4 10) 
et  en  407  (4 12),  et  cette  violation  fut  la  dernière.  Parmi 
treize  consulats,  à partir  de  ôgS  (4oo),  année  où  l’on 


*9  Titfr-LÎTe,  TII,  ai. 

9^  CoHcordÙB  ca««a.  TUe*  Lire  ) I.  cil. 
9*  Tite-lÂv«)  JWf  a4. 

7*  îbùL,  j5. 
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s’écarta  pour  la  première  fois  de  la  loi  Liciiiia  , jusqu'il 
celui  dont  il  est  question,  il  y en  eut  sept  entachés  de 
cette  illégalité.  Rome  était  sans  cesse  dans  un  état  d'anxiété 
et  d’agitation  violente  : il  fallait  en  Cuir.  On  n’avait  au- 
cune espérance  de  voir  les  patriciens  cesser  leurs  tracas- 
series. En  rappelant  un  grand  événement  méconnu  jus- 
qu’à ce  jour,  je  dirai  comment  la  république  trouva  son 
salut  sur  une  voie  qui  eût  entraîné  à leur  perte  presque 
tous  les  États  libres,  mais  que  les  vertus  du  peuple  ro- 
main changèrent  en  une  voie  de  salut  ; avant  de  le  faire  , 
je  parlerai  encore  de  quelques  lois  et  de  quelques  évé- 
neinens  de  cette  époque. 

Lorsqu’en  588  (ôgô)  l’élection  de  six  tribuns  des  sol- 
dats fut  transférée  aux  centuries  s*,  ce  fut  incontesta- 
blement une  extension  des  libertés  publiques,  soit  que 
le  tribunat  militaire  eût  été  conféré  par  les  consuls,  de- 
puis qu’il  n’était  plus  magistrature,  soit  que  les  curies 
prétendissent  au  droit  d’en  disposer,  malgré  l’abolition 
des  anciennes  tribus. 

En  Sgô  (398)  le  consul  patricien  Cn.  Manlius  fit  éta- 
blir un  impôt  de  cinq  pour  cent  sur  la  valeur  des  esclaves 
affranchis.  Cette  taxe  fut  votée  dans  son  année  , qui  était 
campée  sur  la  frontière  d’Étrurie  et  divisée  par  tribus. 
Ce  singulier  plébiscite  fut  confirmé  par  le  sénat  et  la 
bourgeoisie!!*.  Il  n’y  avait  rien  à objecter  au  fond,  parce 
qu’il  rendait  plus  difficiles  les  affranchissemens , qui  peu- 
plaient d’étrangers  la  nation  , et  par  conséquent  faisaient 
abus  du  droit  de  cité.  D’ailleurs , c’était  un  nouveau  re- 
venu pour  l’État;  mais  on  aurait  pu  facilement  atteindre 
ce  but,  en  procédant  régulièrement.  Ou  saisit  donc  le 
prétexte  de  faire  une  chose  louable  pour  essayer  de  créer 


9-^  Tile-LWf  ^ V[l  y 5.  Il  oe  peut  éire  qiiettinn  dr»  tribus,  car  ce  sont  précitômenl  leu 
clisse*  qui  lormsient  les  centuries.  UiiiH  li  suite  aussi  les  tribuns  militaires  à numiner 
par  le  peuple  rélaient  dans  le*  même*  comices  que  les  consuls  , et  par  consèqnent  par  les 
centuries.  Poljbe,  Yl,  17. 

Tite>Li*e  , Ytl , 16  Leÿcm  noto  txem^lo  in  catlrû  iributim  — tuUt.  Patrês 
— au€tor$s  fueruni. 
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un  précédent,  qui  autorisât  à former  des  assemblées  dé- 
libérantes sous  l'iiifluence  du  serment  militaire  et  de  l’o- 
béissance passive.  C'est  ce  qu’un  siècle  auparavant  Cin- 
cinnutus  avait  tenté  pour  parvenir  â l’abolition  du  Iribunat. 
Aussi  les  tribuns  établirent-ils,  dès  la  même  année,  la 
peine  de  morts^  pour  quiconque  suivrait  cet  exemple. 

En  la  même  année,  C.  Licinius  Stolon  fut  condamné 
d’après  sa  propre  loi,  parce  qu’il  possédait  mille  jugères 
de  terres,  dont  la  moitié  sous  le  nom  de  son  fils  éman- 
cipé pour  la  forme.  C’est  un  triste  exemple  de  la  puis- 
sance de  l’avarice,  même  sur  ceux  ([ue  l’honneur  devrait 
mettre  le  plus  eu  garde  contre  elle;  ou,  si  l’on  veut, cet 
exemple  prouve  que  les  bienfaits  ne  partent  pas  toujours 
des  mains  les  plus  pures,  et  que  la  meilleure  cause  est 
souvent  mal  représentée , tandis  que  les  hommes  sans  re- 
proche négligent  de  la  .servir. 

En  097  (402)  on  créa  deux  nouvelles  tribus  96.  Ainsi 
qu’on  peut  le  présumer,  d’après  le  nom  de  la  tribu 
Poniptina , elles  se  composaient  de  Volsques,  qui  devin- 
rent Romains,  tandis  que  d’autres  villes  volsques  passè- 
rent aux  Latins.  Ainsi  se  maintenait  l’équilibre  entre  les 
deux  alliés. 

Comme  toutes  les  lois  qui  portent  atteinte  au  crédit , 
celle  de  Licinius  sur  les  dettes  ne  procura  aux  débiteurs 
que  des  avantages  incomplets.  Quoique  le  paiement  du 
capital  dût  se  faire  sans  intérêt,  quoiqu’il  fût  divi.sé  en 
trois  termes , il  fallut  le  plus  souvent  recourir  à de  nou- 
veaux emprunts,  et  par  conséquent  se  soumettre  à payer 
de  forts  intérêts;  car  les  créanciers  avaient  à s’indemni- 
ser de  leurs  pertes.  En  supposant  que  l’abandon  de 

9^  Tile-Liv«  , TII , 16.  Maïs  pourquoi  cMle  défense  disAÎl-elle  : ne  quû 
t$v9carti?  pouTsit  être  indiffèrent  aux  Inhuns.  La  conrocation  des  ^ente.9  dans  le 
bois  de  Peirtiui  n'étail-e1le  donc  pas  une  setocatio  jioputi?  La  loi  n*aurait-elle  pas 
pluldt  interdit  à tout  na^strat  possédant  une  charge  cunile  a?ec  impei'ium  de  séparer  le 
populuâ  de  la  commone,  et  de  traiter  en  ce  sens  qu'il  traite  les  affaires  devant  la  com* 
nune  seiileoient.  Si  l'on  6l  voler  par  tribus  | non  par  centories  , c'est  tans  doute  itarce 
qu'il  n'y  avait  pat  de  aenatuf  consulte. 

Tite*Livf,  TII,  i5. 
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terres  assignées  eût  éteint  une  partie  des  dettes,  les  de- 
mandes d’argent  ne  pouvaient  manquer  d’excéder  ce 
que  les  remboursemens  rendaient  disponible  pour  de 
nouveaux  prêts.  L’endettement  général  est  un  véritable 
tonneau  des  Danaîdes  : aussi  les  plaintes  se  firent-elles 
bientôt  entendre  plus  pressantes  et  plus  nombreuses  que 
jamais,  et  l’expérience  ayant  prouvé  qu’on  ne  pouvait 
se  passer  de  lois  contre  l’usure,  on  rétablit,  dix  ans  après 
la  loi  de  Licinius,  le  taux  de  l’intérêt  au  douzième,  par 
un  plébiscite  que  les  curies  acceptèrent  avec  répugnance. 
Nous  ferons  voir  que  pour  l’année  civile  cet  intérêt  était 
de  dix  pour  cent.  Sans  doute  aussi  qu’on  établit  une 
amende  quadruple  contre  les  contrevenans,  et  c’est  cette 
peine  dont  il  est  question  quand  on  parle  des  condam- 
nations de  l’an  4o6  (4i  »)•  On  se  sera  bien  gardé  assuré- 
ment de  stipuler  ouvertement  ce  qui  était  défendu  ; ainsi 
ce  genre  de  délit  n’était  pas  de  ceux  qu’on  appelait  ma- 
nifestes ^ et  n’était  pas  du  nombre  de  ceux  qu’un  seul  juge 
peut  décider  par  un  oui  ou  par  un  non  : la  connaissance 
en  appartenait  au  peuple,  véritable  juge  et  juré. 

Sur  r intérêt  du  la*. 

Tacites?  dit  que  le  taux  du  douzième  fut  établi  par 
les  douze  Tables  ; Tite-Live  avance  qu’il  fut  fixé  en  SgS 
(398)  au  moyen  d’une  rogation.  Il  paraît  donc  évident 
que  les  intérêts  n’étaient  pas  restreints  au  moment  où 
passa  la  loi  de  Licinius  ; des  créanciers  impitoyables 
n’eussent  pas  manqué  d’outre-passer  le  taux  fixé , et  il 
n’aurait  été  besoin  que  d’abandonner  aux  débiteurs  l’a- 
mende quadruple  revenant  à l’État.  D’un  autre  côté,  com- 
ment supposer  que  Tacite,  qui  n’était  pas  indifférent  aux 
antiquités  de  l’bistoire  romaine , n’ait  pas  même  lu  les 
douze  Tables,  qu’il  les  ait  citées  à l’aventure.  Le  respect 
dû  à sa  mémoire  s’oppose  à celte  hypothèse.  Un  honorable 


t7  AnnaU,  VI,  16. 
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interprète  a voulu  mettre  les  deux  historiens  d’accord  ; 
il  a pensé  que  la  disposition  des  douze  'Fables  étant 
tombée  en  désuétude,  il  fallait  une  innovation;  mais 
cela  n est  point  admissible.  Il  s’était  écoulé  trop  peu 
de  temps  entre  les  douze  Tables  et  les  lois  de  Licinius, 
pour  que  l’endettement  général  pût  être  le  résultat  de  la 
désuétude  des  douze  Tables.  J’aimerais  mieux  .soutenir 
que  la  disposition  a été  formellement  abrogée.  Ce  qui 
prouve  qu’elle  a existé  dans  les  douze  Tables , c’est  qu’a- 
vant l’invasion  gauloise  il  n’est  pas  question  de  plaintes 
pour  dettes.  D’ailleurs,  s’il  n’y  avait  eu  pour  l’intérêt  un 
taux  legal,  sur  quoi  donc  portait  la  quadruple  amende 
prononcée  contre  l’usure?  Caton  savait  les  douze  Tables 
par  cœur;  eh  bien  , il  regarde  cette  amende  comme  une 
partie  de  la  législation  des  anciens,  de  même  que  les 
dispositions  sur  le  vol.  Ces  .sortes  de  récits,  avec  indi- 
cation d annee , ont,  quand  ils  sont  incorporés  aux  An- 
nales, beaucoup  plus  de  poids  qu’une  mention  fortuite 
et  fugitive , lors  même  qu’elle  serait  due  au  plus  grand 
des  écrivains.  Il  y a de  même  une  immense  divergence 
d’opinion  surla  manière  d’entendre  l’intérêt  du  douzième; 
toutes  deux  néanmoins  se  réunissent  en  ce  point,  que  le 
calcul  des  intérêts,  selon  l’usage  dominant  à Rome  dans 
les  derniers  temps , se  faisait  par  mois  dès  le  principe. 
L’une  de  ces  opinions  regarde  la  centesima,  l’intérêt  d’un 
mois , comme  l’unité  dont  le  douzième  constituait  le  taux 
légal  de  l’intérêt,  qui  par  conséquent  eût  été  pour  l’an- 
née d’un  pour  cents».  Les  autres  arrivent  à cent  pour 
cent  par  an  ; pour  eux , l’unité  , c’est  l’as,  c’est-à-dire  , le 
capital  ; et  prenant  I intérêt  par  mois,  ils  le  supposent 
d’un  douzième»».  Cette  dernière  opinion  ne  peut  se  pré- 


9»  Vojn,  lUnt  l«  Ticiic  il'Ernnli , In  non>  cilèbrn  do  cm  qui , déinpirut  de 
temte  «olation^  ont  adopté  c«I1e>ct. 

S9  U rtfiilation  qn’on  n lire  ne  deuil  point  être  réimprimée,  einii  que  le  proure  la 
note  taÎTADte  écrite  par  Niebukr. 

a La  première  édition  de  en  recherebn  a’arréUil  à une  tout  autre  bjpolkèie  j aaroir: 
» que  l’once  derait  être  entendue  du  doutiéme  par  mois , ce  qui  portail  In  inléréla  à cent 
•I  pour  ceni  par  an.  il  me  parut  conrenable  alors  de  signaler  l’impossibililé  de  celle  sup- 
in. 4 
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senter  que  comme  hypothèse  ; il  n’y  a nul  passage  d’au- 
teur dont  on  puisse  s’appuyer,  pour  en  faire  ressortir  une 
preuve  ni  même  une  analogie.  Il  faudrait  donc  qu’elle 
pût  se  prévaloir  d’une  vraisemblance  intrinsèque.  Jamais 
cependant  on  ne  vit  l’intérêt  s’élever  si  haut.  11  est  évi- 
dent que  celui  qui  possède  assez  de  biens  pour  oQrir  une 
garantie  au  créancier,  pourrait  vendre  à moins  de  cin- 
quante pour  cent  de  perte,  et  cette  opération,  comparée 
à un  emprunt  de  ce  genre,  serait  encore  un  bénéfice. 
Quand  on  prend  de  l’argent  pour  des  spéculations,  il  est 
possible  de  payer  de  gros  intérêts,  surtout  quand  il  s’agit 
d’un  prêt  à la  grosse  aventure;  mais  si  les  affaires  les 
mieux  conduites,  si  les  expéditions  les  plus  lointaines 
ajoutent  un  capital  au  capital,  c’est  toujours  un  rare 
bonheur.  Cela  est  absolument  impossible  quand  on  cir- 
conscrit ses  affaires  dans  l’enceinte  du  pays  : autrement 
il  faudrait  que  le  prix  de  toutes  choses  ne  dépassât  point 
leur  produit  annuel,  tandis  que  d’iin  autre  côté  l’accu- 
mulation des  capitaux  amènerait  une  concurrence  capa- 
ble d’élever  beaucoup  les  prix.  Remarquez  qu’il  s’agit  ici 
de  la  règle  générale,  et  non  de  quelques  cas  spéciaux 
d’une  exorbitante  usure.  Considérez  d’ailleurs  que  ce 
que  le  peuple  obtenait  à l’aide  des  lois  et  au  grand  cha- 
grin des  patriciens'"”,  était  nécessairement  l’abrogation 
d’un  taux  antérieur,  c’est-à-dire,  que  ce  taux,  que  le  peu- 
ple mettait  tant  d’ardeur  à détruire,  était  encore  beau- 
coup plus  élevé.  Supposera-t-on  que  ce  taux  légal  ou 
usité  fut  d’abord  de  200  pour  cent,  et  qu’on  le  diminua 
dans  la  proportion  où,  selon  la  même  hypothèse,  on  ré- 
duisit bientôt  à cinquante  l’intérêt  ainsi  rabaissé  à cent 


))  position.  11  n'y  «rsit  {>ss  de  preaves  à réfuter.  Aujourd'hui  que  personne  ne  sVn  fera 
» le  défenseur,  il  suffit  de  dire  pourquoi  nous  ne  reproduisons  pas  nos  ar^meiu.  i> 

Je  ferai  remarquer  qu'à  la  mort  de  l'illustre  auteur , le  remaniement  du  texte  en  cet 
endroit  n'était  pas  encore  asset  avancé  pour  que  l'on  ait  pu  exposer  scs  véritables  inten- 
tions sans  SC  livrer  au  hasard  de  l'arbilTaire.  [Noie  de  âl.  Claescn.) 

Tite-Live , Tll , i6.  Ilaud aque  teeta  Pairiltus  — rogatio:  etplebs  aUqvanie 
eom  cvpidius  scivii. 
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pour  cent?  Mais  d’après  la  loi  Licinia  elle-même,  il  fallait 
bien  qu’il  restât  une  portion  du  capital  après  déduction 
des  intérêts’”'.  Dans  le  cas  contraire,  cette  mesure  eût 
conduit,  par  voie  de  conséquence,  à une  usure  mutuelle. 

L’opinion  la  plus  générale,  celle  qui,  dans  le  taux  de 
l’intérêt  du  douzième,  ne  voit  qu’un  pour  cent  par  an, 
se  présente  sous  un  tout  autre  jour.  Il  n’y  a pas  dans 
toute  l’antiquité  un  point  mieux  établi  que  cette  vérité , 
que  dans  la  suite  l’intérêt  mensuel  fut  l’unité  dont  les 
douzièmes  exprimaient  le  taux  légal.  Mais  bien  loin  que 
cet  intérêt  mensuel,  ces  centesimœ  aient  représenté  le 
capital,  l’ancien  as,  il  y a lieu  de  supposer  qu’il  s’agit  d’un 
taux  étranger,  admis  seulement  au  temps  de  Sylla.  Il 
serait  impossible  d’en  indiquer  une  seule  mention  qui 
fût  plus  ancienne  que  Cicéron.  On  le  voit  fréquemment 
dans  ses  écrits,  où  il  est  porté  souvent  jusqu’au  quadru- 
ple au  sujet  des  créances  que  quelques  riches  Romains 
possédaient  dans  les  provinces  grecques;  il  en  est  ra- 
rement question  à Rome  même,  et  c’est  toujours  avec 
toutes  les  fluctuations  de  l’escompte;  on  le  voit  descendre 
au-dessous  de  l’unité  et  réduit  jusqu’à  quatre  pour  eent. 
A Athènes , cet  intérêt  mensuel  était  d’une  drachme  par 
mine,  et  dans  certains  cas,  c’était  légalement,  comme 
pour  les  biens  des  femmes,  un  et  demi  pour  cent  ou 
neuf  oboles.  Il  n’y  a pas  de  doute  qu’il  n’en  fût  ainsi  au 
temps  de  Solon.  Ce  taux,  qui  est  encore  usité  dans  le 
Levant , se  maintint  aussi  sous  la  domination  romaine , et 
les  banquiers  qui  faisaient  valoir  leurs  capitaux  dans  les 
provinces , tirèrent  parti  de  l’extrême  facilité  qu’on  avait 
à l’élever,  facilité  qui  résultait  de  l’expression  même  de 
la  loi.  Étant  devenu  dans  l’Orient  la  mesure  de  toutes  les 
affaires,  il  s’établit  à Rome,  et  dans  la  suite  la  généra- 
lité de  l’usage  romain  Gt  naître  les  escomptes  par  dou- 
zièmes 


■01  Plntarque,  quœ$t.  grac.y  p«g.  795,0. 

>0*  Stni  aucun  doute  let  uncia  vturarwn  nominê  dans  la  47,  4|  Z?. 

d$  adminiitr.  9t  perte. , étaient  un  moindre  iotérél  que  let  ctniêsimm.  La  différaaee 
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Le  taux  annuel  de  l’inU'rèt  à un  pour  cent,  puis  à un 
demi , est  chose  absurde  à l’égard  des  créanciers;  d’autre 
part  il  serait  impossible  aux  débiteurs  de  s’acquitter  de 
cent  pour  cent.  Tite-Live  cependant,  eu  parlant  de 
l’abaissement  de  l’intérôt,  ajoute  que,  môme  sur  ce  pied, 
la  plus  grande  partie  de  la  commune  eut  encore  beau- 
coup à souffrir;  mais  que  l’État,  devant  protection  à la 
propriété,  en  avait  tenu  plus  de  compte  de  ce  principe 
que  des  misères  individuelles.  La  môme  loi  ordonna 
que  toutes  les  dettes  seraient  payées  en  trois  ans  et  en 
quatre  termes.  Et  l’on  aurait  regardé  connue  un  soula- 
gement, que  pour  la  portion  qui  restait  due  sur  le  capi- 
tal on  ne  payât  désormais,  au  lieu  d’un  pour  cent  par 
an  , qu’un  demi  pour  cent  ! 

Je  l’ai  déjà  dit:  la  fixation  d’un  intérêt  pour  lequel 
personne  n’eût  voulu  prêter  ses  capitaux,  pourrait  être 
considérée  plutôt  comme  une  réprobation  symbolique 
du  prêt  à intérêt , que  comme  une  loi  sérieuse.  Mais  que 
dire  du  législateur  qui , pour  atteindre  son  but,  fixerait 
d’abord  un  pour  cent,  puis,  après  dix  ans,  pour  mieux 
manifester  son  mécontentement,  descendrait  à un  demi, 
et  enfin , après  quatre  autres  années  , en  viendrait  à for- 
muler nettement  sa  pensée  en  interdisant  tout  prêt  à in- 
térêt. 

Cependant  ces  lois  étaient  littéralement  obligatoires 
comme  toutes  les  autres;  elles  étaient  confiées  aux 
édiles  Le  peuple  prononçait  lui-même  sur  les  accu- 
sations, et  trois  ans  après  l’abaissement  de  l’intérêt  à la 
demi  uncia , il  prononça  de  sévères  jugemens  contre  les 
usuriers. 


dinpantitMÎt  U mponaabiUté  àet  lutenrt.  (Test  ti  p«ii  de  choee  qn^ini  pour  cent, 
qu'oD  ne  Toit  pai  pourquoi  le  teaUleur  Peut  réterTé  l'it  n'eût  en  d'antre  but  que  de  con- 
•errer  le  eapilal  au  mineur;  mait  la  différence  qui  etitie , d'aprèt  mon  explication, 
entre  l'eacompte  courant  et  le  taux  du  duutième , en  fournit  no  pluajuate  motif.  CncÛB 
e*t  an  pluriel  i cauae  du  paiement  annuel.  Celte  explication  me  parait  naturelle.  Du 
eeite,  les  loeutiona  du  troiaième  tiècle  ne  m'inquiètent  ^ère. 

Tite-LÎTe,  VU,  37- 
Voyex  remarque  Sy. 
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Sans  doute , ce  n’est  que  dans  le  capital  qu’il  faut 
chercher  l’unité,  dont  le  douzième,  et  après  quelques 
années  la  demi-uocia,  ou  le  vingt-quatrième,  représen- 
taient l’intérêt  légal  non  pour  un  mois,  mais  pour  l’an- 
née ’®^,  et  dans  l’origine , pour  l’année  cyclique  de  dii 
mois.  Si  cela  produisait  S'/s»  il  en  résultait  pour  l’année 
civile  dix,  et  la  demi-uncia  donnait  un  taux  de  cinq:  ce 
qui  est  la  règle  de  tous  les  temps  et  de  tous  les  lieux; 
caries  limites  tolérables  pour  le  créancier  et  le  débiteur 
sont  entre  trois  et  douze.  Douze , quand  les  capitaux 
sont  un  objet  de  monopole  pour  quelques  personnes 
étrangères  à la  véritable  industrie,  quand  les  affaires  sont 
rares,  quand  la  valeur  des  propriétés  est  fort  basse  ; trois, 
lorsque  le  contraire  arrive.  La  supposition  que  je  viens 
d’énoncer  fait  évanouir  toutes  les  difScultés  : rien  de 
plus  naturel  que  d’admettre  que  le  capital  était  l’unité,  et 
l’année  le  terme  des  dettes.  Bien  certainement,  il  n’y  a 
aucun  vestige  dans  les  plus  anciennes  histoires  romaines, 
de  décomptes  établis  par  mois.  An  contraire,  dans  les 
lois  tribu niciennes  des  années  383  (388),  /|o3  (4o8),  et 
dans  les  propositions  qui  furent  faites  au  milieu  des  sé- 
ditions vers  la  On  du  sixième  siècle  ‘®*,  tout  annonce  des 
termes  distribués  par  années,  et  la  durée  annuelle  des 
obligations.  C’est  ce  qu’indique  aussi  le  terme  fixé  pour 
acquitter  le  legs  d’une  dot,  qu’il  fallait  payer  en  trois 
années  cycliques  '“7.  Il  en  était  de  même  pour  la  vente 
des  olives  ou  des  raisins  sur  pied,  ou  du  vin  en  ton- 


La  prètente  dUierUlion , publiée  en  iSta^  arait  reçu  Tapprobation  du  poblio, 
quand  on  obierva  que  Slrotb  arail  autiienlendu  rwncûi  du  capital  et  le  délai  de  l'année. 
Si  l'on  n'eût  fait  celte  remarque , je  n'auraia  jamaia  probablement  ourert  le  Ttle-Lire  de 
Strotb  y dont  je  ne  eonnaiasaia  paa  l'exUtence.  Cela  eat  exact  { maia  bien  entendu  que 
Slrotb  n'a  paa  aoDgé  à l'année  de  dix  moia.  Il  ne  donne  d'ailleura  aucune  démonatralio&j 
et  laoonjecture  ainai  haaardér  ne  pourait  a'affermir.  Celte  aolution  a pu  a'offrir  à beau» 
coup  d'hommes  4 jugement  tain  , puisque  lea  deux  autres  hjpotbèsea  conduiacot  4 
l'abaarde. 

Musée  du  Rhin , II , 4,  pa^.  â9X  et  suit. 

'«7  Poljbe,  XXXin,  i3.  Quoique  las  années  de  douxe  mois  aient  été  adoptées  ensuite, 
il  ne  peut  être  question  que  d'années  cycliques  toutes  Ira  fois  que,  pour  lea  anciens 
temps,  il  a'api  de  paiement  de  la  dot. 
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neaux  : le  prix  devait  être  payé  au  bout  de  dix  mois  «>*, 
et  c’est  ce  qui  m’a  engagé  à fixer  pour  douze  mois  l’in- 
térêt Don.à8‘/s,  mais  à lo.  Nous  n’aurions  plus  de  doute 
à cet  égard , si  nous  possédions  en  entier  un  passage  de 
Feslus*®#,  qui,  mutilé  de  scs  derniers  mots , parle  néan- 
moins du  dixième  du  capital.  Ce  qu’il  y a de  plus  vrai- 
semblable , c’est  qu’il  y était  question  des  intérêts  ; et  en 
supposant  que  Sylla , qui  rétablissait  toutes  les  choses 
anciennes , qu’elles  eussent  ou  n’eussent  pas  réussi , en 
ait  agi  de  même  quant  à l’usure , il  faudrait  suppléer  : 
iortU  annuis  usuris  penderent.  De  la  sorte , c’est  de  l’an- 
née civile  qu’il  serait  question.  Si  l’on  suppose  au  con- 
traire qu’il  s’agit  des  termes  d’un  capital  sans  intérêt , les 
rapports  à l’année  cyclique  seraient  les  mêmes.  Mais  ce 
serait  une  indulgence  qui  dépasserait  tout  ce  qui  s’était 
fait  jusqu’alors , même  parles  tribuns,  et  cette  indul- 
gence ne  convenait  pas  à l’esprit  aristocratique  de  Sylla. 
Je  regarde  comme  entièrement  impossible  de  présenter 
une  troisième  interprétation  qui  ait  en  sa  faveur  la 
moindre  vraisemblance. 

Les  peines  déterminées  par  les  lois  pour  être  suppor- 
tées par  l’époux  coupable  , en  cas  de  divorce  , prouvent , 
de  la  manière  la  plus  évidente , qu’à  Rome  le  taux  de  l’in- 
térêt avait  été  le  douzième  du  capital , bien  que  le  chan- 
gement de  délai  pour  la  restitution  des  biens  des  femmes , 
et  le  compte  par  années  communes  , mît  désormais  l’un- 
cia  en  rapport  avec  celles-ci  et  non  plus  avec  l’année  cy- 
clique. Ulpien  nous  apprend  que  la  femme  convain- 
cue de  graves  désordres  perdait  le  sixième  de  sa  dot  ; que 
pour  les  fautes  moindres  la  réduction  n’était  que  d’un 
huitième.  Le  mari,  en  cas  de  faute  grave,  au  lieu  d’avoir 
trois  ans  pour  se  libérer , était  obligé  de  restituer  sur-le- 

Catooy  de  R.  R.,  i46  — i46.  Noui  «tom  fait  remtrqarr , tom.  11 , pag.  1 33 , que 
laaolde  anoueUe  deactTaliert  6tait  aufii  adaptée  à l'année  de  aia  moii. 

Fettua,  e.  v.  Vnciaria  1er  dici  cœpta  est  quam  L.  Suttaei  Q.  Pompejus 
ifÊlenint  qua  sunctum  est  ut  debitores  decimam  partem.. . . 

* te  Ulpien  ) Tit.  de  dotib 
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champ,  et  dans  celui  de  faute  légère , ses  termes  étaient 
rapprochés  de  six  mois  en  six  mois.  Admettons  que  la 
législation  ait  voulu  rendre  la  peine  égale  pour  les  maris 
et  pour  les  femmes,  et  que  par  conséquent  le  mari  ait 
dû  perdre  sur  les  intérêts  autant  que  la  femme  sur  le 
capital,  et  l’on  se  convaincra,  dès  le  premier  coup  d’œil, 
dans  le  premier  cas , que  pour  l’année  l’intérêt  était  du 
douzième.  Il  en  sera  de  même  du  second  cas , si  l’on  con- 
cède que  l’expression  senum  tnentum  die^  que  d’ailleurs 
nous  ne  pouvons  juger  par  aucune  autre  semblable,  peut 
s’interpréter  en  ce  sens,  que  le  premier  terme  serait 
échu  sur-le-champ , et  les  deux  autres  de  six  mois  en  six 
mois 

Le  but  que  se  proposait  la  bienfaisante  législation  de 
4o3  (4oS)  était  le  paiement  général  des  dettes;  ce 
qui  suppose  que  l’échéance  arrivait  par  le  seul  fait  de  la 
révolution  de  l’année,  et  sans  sommation  préalable. 
Ici  encore  se  retrouve  le  nom  propice  des  Valerius , pour 
opérer  une  liquidation  générale  des  dettes.  P.  Publicola 
et  son  collègue  plébéien  C.  Marcius  Rutilus , font  élire 


*1*  Car  dans  le  prettier  eu , le  mari  perd  e*  int^rèta  «aBaeU  i = 2 

1 6|*  du  capital  ; daai  la  eeoood,  d^aprèa  moD  interpréUtion  ^ ~ t |*  X 

zzi  1 a 1.  -1—1  du  capital.  Une  choie  di^e  de  rcBirque,  quoique  élraagère  i ce  oalcul, 
o*eal  que  la  partie  léiée  priait  autant  que  le  coupable  perdait. 

Le  profeaieor  Schrader  de  Tnbin^e,  daai  aoo  anour  du  rrai,  avait  accueilli  avec 
bieoTeillanee  et  lani  aucune  prévention  lei  rtchercbei  de  celle  hiitoire , alori  qu*ellea 
a'étaient  encore  appujéei  par  aucune  recoaroandation , tandis  qu'elles  heurtaient  beau- 
conp  d'idées  : dans  le  einquiéne  volnas  da  Ifa^in  de  droit  civil  de  M.  Hngo  , ce  pro- 
fesseur Schrader  se  déclare  favorable  à mon  interprétation  ; aeulement  ü pense  qoUl 
faut  entendre  renum  mtnsum  dû  d'un  seul  psiement  à six  mois  de  terme.  Le  résultat  est 
le  même:  le  coupable  perd  L =|*  X **^”^du capital.  Je  serais dia- 

posé  i me  laisser  entraîner  à Topinion  d'un  ami , mais  je  m'arrête  toujours  au  sent 
wiênêtiê,  et  le  dse  au  singulier  ne  me  choque  point. 

(Test  encore  à l'amitié  de  Savignj  que  je  dois  ee  pauage  d'Ulpien.  Il  s'attendait  é y 
découvrir  ta  trace  d'un  ancien  taux  de  l'intérét , mais  dans  le  calcul  il  avait  fait  entrer  les 
Utéréu  dea  inléréta , ce  qni  embrouilla  set  recherchea  et  fit  avorter  le  résultat.  Je  puis 
dire  qne  mon  interprétation  le  satisfait  entièrement } et  je  répète  qu'en  toatea  choses  Is 
ooîneidettce  exsete  des  chifires  doit  être  regardée  comme  1s  prenve  la  plus  forte , tandia 
qne  la  simple  approximation  serait  intolérable. 

Tits-Live,  TU,  si. 
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parle  peuple  cinq  commissaires  [quinqueviri  tnensarii) , 
deux  patriciens  et  trois  plébéiens.  Ceux  qui  ne  pou- 
vaient payer  comptant  leurs  dettes , les  faisaient  solder 
par  eux  des  deniers  du  fisc , pourvu  qu’ils  fournissent 
bonne  et  valable  caution  ; ou  bien  , si  le  débiteur  préfé- 
rait céder  des  propriétés  , on  les  estimait,  et  le  créancier 
les  prenait  en  paiement.  Il  fallait  tous  ces  détours  pour 
que  la  fortune  répondit  de  la  dette.  Une  autre  remarque 
importante,  c'est  qu’il  fallait  que  le  fisc  fût  devenu  bien 
riche  depuis  la  loi  de  Licinius.  Nous  avons  déjà  traité 
ailleurs  de  l’assertion  de  Tile-Live  sur  cette  extinction 
des  créances  opérée  par  des  valeurs  au  lieu  d’argent  •'*; 
elle  fit  sentir  la  nécessité  d’un  nouveau  cens,  en  ce 
qu’elle  changea  de  mains  la  propriété  de  beaucoup  de 
choses.  C.  Marcius  , qui  le  premier  avait  acquis  à l’ordre 
plébéien  l’éclat  de  la  dictature,  et  dont  le  premier  con- 
sulat avait  vu  se  rétablir  le  taux  du  douzième,  fut  aussi 
le  premier  plébéien  nommé  censeur,  non  sans  une  opi- 
niâtre résistance  de  la  part  des  patriciens , et  cependant 
ce  fut  dans  une  année  où  les  efforts  dirigés  contre  la  loi 
de  Licinius  n’étaient  pas  demeurés  sans  effet. 

En  4o3  (4o8) , quand  le  taux  de  l’intérêt  fut  réduit  à 
cinq  pour  cent , on  accorda  , pour  le  paiement  du  capi- 
tal , un  délai  de  trois  ans,  qui  sans  doute  étaient  encore 
des  années  cycliques.  Il  y avait  un  quart  à payer  sur-le- 
champ,  et  le  reste  en  trois  termes  égaux 

On  peut  bien  rapporter  à une  époque  où  l’on  faisait 
tant  pour  le  soulagement  des  débiteurs , l’application 
d’un  des  remèdes  les  plus  doux,  la  diminution  du  poids 
des  as,  quoique  probablement  ils  n’aient  pas  encore  été 
rabaissés  à quatre  onces.  Mais  toiit  cela  ne  profitait  qu’à 
celui  qui  avait  des  propriétés,  rien  ne  pouvait  secourir 
celui  qui  était  entièrement  appauvri , et  ce  fut  cet  excès 
de  misère  qui  fit  éclater  en  4o8  (4t3)  une  insurrection 

Tile-liTK,  TU  , 3». 
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dans  l’armée  , événement  énigmatique  et  sans  exemple  , 
s’il  le  faut  prendre  tel  qu’il  est  dans  la  narration  préférée 
par  Tite-Live.  Souvent  des  sentimens  nobles  , bienveil- 
lans , dégagés  de  tout  intérêt  particulier , donnent  un 
libre  cours  à des  agitations  qui  conduisent  aux  plus  désas- 
treux résultats  ; leurs  auteurs  ne  peuvent  plus  les  maî- 
triser et  sont  en  proie  au  malheur  et  au  repentir.  Par  un 
sort  contraire , il  est  arrivé  aussi  que , du  sein  de  la  fer- 
mentation des  plus  mauvais  jours  , on  ait  vu  surgir  un 
ordre  de  choses  meilleur , et  que  le  bien  se  soit  opéré 
contre  la  volonté  des  agitateurs.  L’histoire  romaine  offre 
des  exemples  de  l’une  et  de  l’autre  de  ces  vicissitudes  ; 
mais  que  , dans  le  cours  de  quelques  semaines,  et  peut- 
être  de  quelques  jours , une  entreprise,  œuvre  de  ténè- 
bres, conçue  dans  des  vues  perverses,  soit  devenue  une 
source  de  prospérité , c’est  ce  qui  est  énigmatique , c’est 
ce  qui  est  sans  exemple. 

D’après  ce  récit , l’abondance  et  les  délices  de  la  riche 
Capoue  et  des  villes  de  la  Campanie , firent  naître , dans 
les  légions  romaines  qui  y étaient  en  garnison  en  407 
(412),  la  coupable  tentation  de  massacrer  ou  de  subju- 
guer les  habitans,  et  d’y  fonder  un  nouvel  État , comme 
autrefois  les  Sabelli  en  avaient  agi  à l’égard  des  citoyens 
de  Vultiirne. 

On  dit  qu’en  4o8  (4>^j>  quand  le  consul  M.  Rutilus 
vint  h l’armée , ce  projet  était  déjà  devenu  une  véritable 
conspiration.  Voulant  empêcher  les  soldats  de  faire  un 
coup  de  main  , il  répandit  le  bruit  que  les  troupes  reste- 
raient encore  l'hiver  suivant  à Capoue  ; puis,  observant 
en  silence  , il  saisit  toutes  les  occasions  possibles  de  ren- 
voyer les  plus  mutins  ; les  uns , comme  ayant  accompli 
leur  temps  de  service  , les  autres,  dès  qu’ils  demandaient 
des  congés  pour  aller  à Rome,  où  le  collègue  du  consul , 
Q.  Serviliiis  Abala , les  retenait  ensuite.  Cette  ruse  réussit 
pendant  quelque  temps;  mais  bientôt  les  soldats  devinè- 
rent ce  plan , surtout  à raison  de  ce  qu’aucun  des  con- 
jurés ne  revenait.  Lautulæ  est  un  passage  à l’est  de  Ter- 
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racine,  sur  la  route  qui  conduit  à Fundi , entre  la  mer 
et  les  montagnes.  Une  cohorte  y fit  halte  sur  la  voie  ro- 
maine "5  ; elle  y fut  rejointe  par  ceux  que  le  consul  con- 
gédiait isolément;  enfin  il  s’y  forma  une  armée  considé- 
rable **®.  Tite-Live  perd  entièrement  de  vue  le  consul 
lui-mème , et  l’armée  qui  devait  encore  lui  rester , après 
tous  les  congés  qu’il  avait  donnés.  Quant  aux  troupes 
réunies  à Lautulæ,  il  les  fait  marcher  sur  Rome  sans 
plan  et  sans  chef,  toutefois  elles  s'aperçurent  qu’elles 
n’étaient  pas  commandées,  et  résolurent  d’enlever  de 
force  un  noble  romain,  comme  les  paysans,  depuis,  se 
saisirent  de  Gœtz.  Sur  le  territoire  d’Albe  demeurait  un 
vieux  patricien , T.  Quinctius  ; il  s’était  retiré  des  affaires 
après  avoir  été  blessé  au  pied  ”7 , et  vivait  tranquillement 
dans  sa  terre.  Les  sédilieux  le  surprirent  la  nuit,  et  le 
forcèrent , en  menaçant  de  le  tuer , de  se  mettre  à leur 
tête.  Aussitôt  il  fut  salué  général , et  reçut  tous  les  hom- 
mages de  sa  dignité.  Ils  campèrent  ensuite  à huit  milles 
de  Rome  déjà  ils  se  disposaient  à attaquer  la  ville  , 
quand  ils  apprirent  qu’une  armée  marchait  à leur  ren- 
contre, et  que  le  dictateur  M.  Valerius  Corvus  la  com- 
mandait. 

Les  armées  étaient  en  présence , et  pour  la  première 
fois  le  sang  des  citoyens  allait  être  versé  par  les  citoyens. 
Une  douloureuse  sen.sation  pénétra  tous  les  cœurs;  on 
demandait,  on  appelait  de  tousses  vœux  une  réconcilia- 
tion. Le  dictateur,  animé  des  sentimens  ordinaires  à sa 
famille,  offrit  la  paix  ; les  mutins,  dociles  aux  conseils 
de  leurs  chefs,  résolurent  de  se  confier  à un  Valérius. 


Prêt  du  Hni  qn^on  appelle  Epitafio  : j a-t-il  une  tourced^eau  chaude?  Le  nom  de 
Lautulc  autorité  A le  croire. 

tt<  Que  d’inTraieemblancet  ! Le  contu)  aurait  congédié  dea  cobortet  entière*  ! elle* 
•eraient  retournée*  dan*  leur*  fojert  eneeigne*  déployée*  à 1a  rue  de  reonemi  ! le* 
homme*  isolé*  auraient  été  *i  nombreux  , que  do  leur  réunion  il  te  aérait  formé 
une  armée  ! 

1*7  Le*  analUte*  auront  penaé,  toit  au  contai  de  Pan  3^6  (éoi),  T.  Quincliu* 
Lincinnatuij  toit  à celui  de  899  (éo4),  Tilu*  Quinctius  Pennn*. 

nt  ptf  oontéqnent  en-decà  de  Bonllc,  à l’endroit  od  eommeacenl  le*  bauteurt. 
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Celui-ci  retourna  dans  Rome  pour  y porter  la  consola- 
tion, et  sur  sa  proposition,  le  sénat  et  la  bourgeoisie, 
réunie  dans  le  bois  Pelelius,  promirent  aux  soldats  le 
pardon  et  l’oubli  le  plus  entier  de  leurs  torts.  On  promit 
au  dictateur  que  ni  sérieusement  ni  même  en  plaisan- 
tant, on  ne  reprocherait  jamais  cette  sédition  à aucun 
coupable.  Après  cela , ajoute-t-on , on  accepta  et  on 
jura  la  condition  que  jamais  aucun  soldat  ne  serait  re- 
tranché des  rôles  contre  son  gré , et  que  nul  de  ceux  qui 
avaient  déjà  servi  comme  tribun  ne  serait  employé  dans 
la  suite  comme  centurion. 

Le  but  de  la  première  loi  ne  peut  avoir  été  que  de  ga- 
rantir le  service  militaire  et  la  présence  sous  les  drapeaux 
comme  une  asile  contre  les  persécutions  des  créanciers. 
On  ne  voulait  pas  qu’un  consul  malveillant  renvoyât  le 
soldat  chez  lui , pour  que  le  créancier  le  saisît  au  retour. 
Cependant  il  se  pourrait  aussi  que  la  loi  agraire  ait  établi 
comme  condition  pour  être  habile  à recevoir  des  terres, 
une  durée  quelconque  de  bons  et  loyaux  services.  On 
veut  que  les  séditieux  aient  fait  décréter  la  seconde  loi 
en  haine  de  L.  Salonius,  qui  était  demeuré  étranger  à 
leur  révolte.  On  ajoute  qu’il  avait  été  alternativement 
tribun  et  chef  d’un  manipule  : et  on  ne  pouvait  être  chef 
d’un  manipule  que  de  deux  années  l’une  , parce  que  le 
centurion  latin  avait  son  tour.  Il  semblerait,  d’après  Tite- 
Live , que  r.armée  eût  demandé  qu’après  avoir  été  tri- 
bun , ôn  ne  pût  plus  être  que  cela , ou  simple  soldat. 
Elle  ne  demandait  donc  pas  pour  alternative  ou  l’affran- 
chissement du  service  militaire  ou  le  service  des  cheva- 
liers. L’opinion  qui  voit  en  cela  une  marque  d’inimitié 
contre  Salonius , est  une  de  ces  innombrables  erreurs  qui 
vont  droit  au  contraire  de  la  vérité.  Il  est  évident  que  le 
peuple  le  nommait  toujours  de  deux  années  l’une , au 
nombre  des  six  tribuns  qu’il  avait  à élire , et  l’on  conçoit 
fort  bien  qu’il  n’ait  pas  été  permis  de  réélire  chaque 
année  le  même  tribun.  Les  consuls  n’étaient  pas  aussi 
restreints  : ils  avaient  à leur  disposition  un  plus  grand 
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nombre  de  nominations , et  sans  aucun  doute  , les  cen- 
turions étaient  créés  par  eux.  Mais  un  centurion  n’était 
pas  olEcier  “9,  en  sorte  que  celui  qui  avait  été  tribun, 
n’était  pas  moins  humilié  d’étre  fait  centurion,  que  ne 
l’était  de  devenir  simple  soldat  celui  qui  avait  été  centu- 
rion. S’il  arrivait  donc  que  l’orgueil  chevaleresque  (pour 
ne  pas  parler  uniquement  de  l’orgueil  patricien)  abaissât 
à un  moindre  rang  le  tribun  élu  l’année  précédente  , les 
soldats  s’en  indignaient  d’autant  plus  que  l’outrage  attei- 
gnait un  homme  sorti  de  leurs  rangs.  L’organisation  mi- 
litaire romaine  ignorait  la  monarchie  qui  élève  les  hommes 
de  grade  en  grade,  et  ce  n’était  pas  la  moindre  raison  à 
son  excellence.  Quiconque  avait  des  ailes , s’élançait 
d’un  vol  rapide  vers  les  plus  hautes  régions. 

La  solde  des  chevaliers,  triple  de  celle  de  l’infanterie , 
fut-elle  diminuée  comme  on  l’exigeait?  c’est  ce  que  les 
expre.ssions  de  Tite-Live  ne  nous  apprennent  pas.  Toute- 
fois , si  l’on  a cédé  sur  ce  point , il  faut  que  dans  la  suite 
on  en  soit  revenu  à l’ancienne  paie;  car  cette  proportion 
existait  encore  au  temps  de  Polybe  Il  est  évident  ici 
que  Tite-Live  parle  d’une  réforme  de  toute  l’armée  : les 
mutins,  dit-il,  voulaient  se  venger  de  ce  que  les  cheva- 
liers n’avaient  pas  voulu  se  révolter  avec  eux 

Telle  est  la  conclusion  insignifiante  que  donne  Tite- 
Live  à une  insurrection  qu’on  nous  représente  comme 
ayant  été  tramée  par  des  malfaiteurs  : ils  se  contentent  de 
la  réparation  de  quelques  griefs  ; il  n’est  pas  même  ques- 
tion de  Capoue  ; on  ne  réclame  aucun  des  avantages  que 
dans  la  suite  les  vétérans  exigent  comme  leur  apparte- 
nant naturellement.  Ce  qui  est  mauvais  dans  sa  racine , 
s’envenime  de  plus  en  plus  ; l’histoire  des  derniers  temps 


"9  C est  i peine  si  dans  la  saile  le  primipile  eut  ce  rang. 

*•«>  Pulybe,  VI  , 3g. 

Voyez,  sur  ccl  éréoement , Tile-LÎTe , VII  ,38  — > 4i.  Ippien,  1.  c.,  ne  uit  rien  de 
cea  griefs  des  soldats.  U raconte  tout  ce  qui  s^est  fait  depuis  la  conspiration  contre 
rapoue,  comme  le  résultat  de  la  misère  et  des  dettes,  et  e^est  à oela  seulement  qu’il  rapporte 
Ici  conditions  du  traité. 
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de  Rome  en  offre  des  exemples  plus  frappans  qu’aucune 
époque  de  Thistolre  moderne.  Et  l'on  verrait  ici  une 
bande  de  brigands,  à laquelle  on  a arraché  sa  proie; 
une  troupe  qui,  dans  sa  fureur,  est  accourue  presque 
aux  portes  de  la  capitale  , rentrer  tout  à coup  en  elle- 
même,  se  repentir  et  s’apaiser,  après  avoir  eu  la  vaine 
satisfaction  d’humilier  ceux  qui  n’avaient  point  voulu 
prendre  part  à une  entreprise  dont  les  auteurs  rougis- 
saient eux-mêmes  ! Et  remarquez  que  celte  satisfaction 
devait  être  la  condition  de  leur  soumission  ; que  si  on  la 
leur  eût  refusée,  la  révolte  aurait  continué  sans  aucun 
but.  Si  c’est  de  l’histoire,  j’avoue  qu’un  conte  a plus  de 
suite  et  de  raison. 

Mais  il  est  attesté  que  cette  sédition  eut  pour  résultat 
des  lois  bien  plus  importantes  que  ces  dispositions  pure- 
ment militaires.  Denys  , habitué  à des  antécédens  grecs, 
n’hésite  pas  plus  que  dans  son  récit  de  la  première  séces- 
sion , à déclarer  que  l’abolition  des  dettes  fut  consentie. 
Le  fond  de  cette  assertion  est  confirmé  par  un  écrit  ré- 
digé tard  , il  est  vrai,  mais  d’après  des  matériaux  évidem- 
ment authentiques  et  fort  anciens  Que  l’on  condamne 
ou  que  l'on  excuse  cette  mesure  , il  y a un  accord  pour 
le  but  et  les  moyens  avec  ce  qu’ajoute  Denys,  qui,  par- 
tout ailleurs , suit,  pour  le  récit  des  séditions,  la  même 
voie  que  Ïite-Live.  Il  ajoute  donc  que  les  dettes  pous- 
saient les  soldats  au  désespoir,  que  surtout  ils  craignaient 
d’être  livrés  h leurs  créanciers  à leur  retour  à Rome 
Cet  auteur  dit  que  chemin  faisant  ils  délivrèrent  les  ou- 
vriers enchaînés  , qui  n’étaient  autres  que  des  débiteurs, 
et  que  cela  porta  leur  nombre  à vingt  mille.  IMais  ce  nom- 
bre, fût-il  écrit  dans  des  Annales  rédigées  dans  l’année 
même  de  l’événement , serait  encore  suspect  ; nous  étant 


<•*  Le  traité  (/tf  e«ru  te  fondait,  aiati  que  rétablit  la  conjecture ingénieuae de 
Borgbeai , aur  lea  éloges  dea  atataea  du  Forum  d'Augaate,  c.  09  : ar9  alUno 

iêditionem  comprtisU. 

Appien  , Samnxt.  Tojex  auaai  l’écrit  de  riris  iU. , 1.  c.  eum  ùigene  multihido, 
are  aiienQ  oppreua,  Capuam  occupare  ientasset. 
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transmis  par  Dcnys,  il  ne  mérite  aucune  foi.  Ne  sait-on 
pas  de  quelle  légèreté  , de  quelle  crédulité  il  fait  preuve 
quand  il  s’agit  d’évaluer  les  forces  d’une  année  romaine? 

On  dit  qu’alors  aussi  un  plébiscite  défendit  le  prêt  à 
intérêt  ■”*.  Il  est  possible  que  la  stupidité  publique  ait 
formé  cette  prétention , et  que  la  concession  lui  en  ait 
été  faite , sauf  à l’expérience  à l’éclairer.  Toutefois , la 
loi  qui,  au  milieu  du  septième  siècle,  portait  la  môme 
disposition  , quoique  en  réalité  son  existence  ne  fût  d’au- 
cun effet  ne  peut  être  la  même,  elle  ne  peut  avoir 
duré  depuis  4o8  (4i5).  En  455  (45o)  les  dettes  sont  tel- 
lement nombreuses,  qu’elles  ne  peuvent  s’être  ainsi  ac- 
cumulées sans  le  trafic  des  intérêts  ; jamais  les  ruses  dont 
on  se  sert  pour  éluder  les  lois  n’auraient  permis  d’aller  si 
loin.  Il  est  impossible  d’ailleurs  que  les  nexOj  qui  conti- 
nuaient de  se  pratiquer  jusqu’à  la  loi  Pætelia,  n’aient 
produit  que  la  servitude.  Il  est  plus  naturel  de  supposer 
que  la  loi  fut  abrogée  précisément  parce  qu’on  s’aperçut 
que  l’abolition  de  l’intérêt  conduisait  à l’esclavage,  et 
parce  que  l’expérience  enseigna  combien  était  vraie  la 
fable  d’Âgrippa  Menenius. 

Mais  à côté  de  cette  loi  inexécutable , il  y en  avait  de 
plus  salutaires.  Un  petit  nombre  de  grands  s’était  emparé 
exclusivement  du  consulat  au  détriment  de  la  liberté 
générale;  les  mêmes  individus  l’occupaient  quatre  ou 
cinq  fois,  avec  des  intervalles  d’un  an  ou  de  peu  d’années. 
A supposer  qu’ils  fussent  plébéiens,  comme  C.  Marcius 
et  M.  Popillius,  qui  furent  quatre  fois  consuls , ils  empê- 
chaient la  nobles.se  de  se  répandre  dans  leur  ordre.  Un 
mal  encore  plus  grand,  que  jusqu’alors  aucune  loi  ne 
prévenait,  c’était  le  cumul  sur  une  même  tête  de  plu- 
sieurs charges  curules  : ainsi  il  a dû  arriver  souvent  que 
le  consul  patricien  fût  en  même  temps  revêtu  de  la  pré- 
ture.  Il  fut  ordonné  que  dé.sormais  nul  ne  pourrait  être 


’ Tacite , Ànn.,  TI , i6,  conBrme  le  fait  de  U promulgation  de  cette  loi. 
Ainii  que  le  pronre  la  catailropbe  du  préteur  Aaellio. 
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élevé  à la  même  magistrature  qu’après  un  intervalle  de 
dix  ans,  et  que  jamais  on  n’en  exercerait  plus  d’une  à la 
fois. 

Sans  doute , il  s’est  à peine  écoulé  quelque  temps  que 
déjà  l’on  trouve  des  nominations  qui  paraissent  en  con- 
tradiction avec  la  première  de  ces  lois , et  elles  devien- 
nent plus  fréquentes  vers  le  milieu  du  cinquième  siècle  , 
jusqu’à  ce  qu’enfin  elles  disparaissent  après  la  dernière 
sécession.  En  général  cependant  on  ne  voit  guère  se  re- 
produire le  même  nom  dans  les  Fastes  que  dix  ans  après 
le  dernier  consulat;  quand  les  nominations  se  répètent 
à de  plus  courts  intervalles  , c’est  le  plus  .souvent  en  fa- 
veur d’hommes  dont  la  grandeur  sert  de  point  d’appui  à 
la  république  : nous  citerons  Q.  Fabius  Maximus  au- 
quel ce  privilège  fut  conféré  par  un  plébiscite  ”7.  Dans 
la  guerre  d’Annibal , une  loi  stipula  le  même  avantage 
en  faveur  de  G.  Marins.  Il  fallut  que  le  peuple  lui-même 
abrogeât  les  lois  qui  devaient  servir  de  barrière  à l’oli- 
garebie.  On  peut  admettre  que  l’exception  n’était  pas 
décrétée  uniquement  pour  l’élection  présente,  mais  une 
fois  pour  toutes;  car  les  Fastes  en  offrent  pour  les  mêmes 
hommes  des  exemples  réitérés. 

On  dit  qu’en  même  temps  un  plébiscite  déclara  que 
légalement  les  deux  consuls  pouvaient  être  choisis  parmi 
les  plébéiens  Si  ce  décret  ne  s’est  pas  évanoui  comme 
une  rogation  non  confirmée  par  le  consul  et  les  bour- 
geois, le  non-usage  d’un  pareil  droit  atteste  une  haute 
sagesse  dans  les  chefs  du  parti  plébéien.  Ils  auraient  donc 
reconnu  que  dans  l’état  actuel  il  y avait  juste  partage  de 
la  puissance  entre  les  deux  ordres  de  l’État,  et  que  le 
maintien  de  cette  équitable  constitution  était  la  seule 
garantie  possible  contre  une  démocratie  effrénée. 

Il  paraît  que  la  nécessité  de  déférer  aux  patriciens 

»»«  Tile*LÎT«,  X , i3. 

»»7  Ibid.,  1.  ci!, 

Ibid.,  VII , 49.  Zonarat. 
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l’une  des  deux  places  du  consulat , disparut  avant  l’an- 
née 535  (538)  ; car  alors  on  n’élevait  contre  l’existence 
de  deux  consuls  plébéiens  à la  fois  , qu’un  scrupule  reli- 
gieux, et  l’élection  les  avait  proclamés  ”9.  Les  consulats 
entièrement  plébéiens  commencent  quarante-trois  ans 
plus  tard  et  se  retrouvent  fréquemment:  alors  la  distinc- 
tion originaire  entre  les  ordres  tombait  en  désuétude, 
tant  il  y avait  maintenant  de  noblesse  plébéienne.  Les 
patriciens  eux-mêmes  s’en  souciaient  si  peu  , que  ce 
fut  l’un  d’eux  qui  présida  la  première  élection  de  ce 
genre  '5°. 

Néanmoins  ils  n’ont  aucun  titre  è la  reconnaissance 
publique , à raison  de  la  modération  dont  ils  auraient 
fait  preuve  dans  les  premiers  temps  qui  suivirent  ces 
transactions.  Il  y a une  grande  différence  entre  les  con- 
cessions obtenues  dans  des  jours  de  trouble  et  de  ter- 
reur et  la  marche  ordinaire  des  affaires.  Si  les  patriciens 
n’avaient  pas  eu  assez  de  pouvoir  et  d’influence  pour 
conserver  l’une  des  places  de  consul,  l’usurpation  et  la 
ruse  eussent  été  impuissantes  pour  leur  assurer  les  deux. 
C’est  à ces  désordres  que  l’on  mit  un  terme;  car  depuis 
ce  moment  on  ne  voit  plus  violer  la  loi  Licinia  sur  le 
consulat.  Les  tentatives  ne  manquèrent  pas  : ce  n’est  que 
de  la  sorte  qu’on  peut  expliquer  les  interrègnes  de 
4i5  (420)  et  422  (427).  Il  y avait  encore  des  patriciens 
qui  rêvaient  le  retour  du  passé  , et  qui,  dans  leur  délire, 
exigeaient  du  grand  Q.  Fabius  que  , pour  l’bonneur  de 
l’ordre,  il  voulût  bien  exclure  le  candidat  plébéien.  Ap- 
pius  l’Aveugle,  qui  ne  perdait  pas  une  occasion  de  s’a- 
bandonner à son  orgueil,  s’opposa  à l’élection  des  con- 
suls plébéiens;  mais  au  fond  ce  n’était  que  bravade,  et 
il  céda  à la  fermeté  du  tribun  du  peuple  Il  se  pour- 
rait que  de  nouvelles  sanctions  pénales  eussent  renforcé 
la  loi.  Peut-être  la  peine  de  mort  vint-elle  mettre  l’in- 


*»9  Tile-LtTe , XXIII , 3 1. 
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fraction  sur  la  môme  ligne  que  le  crime  d’avoir  créé  une 
magistrature  sans  appel  Si  l’on  objeclc  que  Tite-Live 
ni  Dion  ne  rapportent  rien  de  semblable  dans  ce 
qu’ils  disent  des  élections  que  la  république  dut  5 cette 
tempête  politique , nous  pourrons  regarder  l’améliora- 
tion comme  le  résultat  des  événemens:  ce  qu’il  y a de 
certain , c’est  que  les  choses  changèrent  entièrement  de 
face. 

On  peut  regarder  comme  vraisemblable  que  cette  fois 
encore  on  dut  à un  seul  homme  la  législation , dans  la- 
quelle se  manifeste  tant  d’unité.  Ainsi,  Licinius,  Dui- 
lius,  Publilius  , furent  les  seuls  auteurs  de  leurs  lois.  Le 
nom  de  L.  Geiiucius,  que  Tite-Live  cite  comme  l’auteur 
de  la  rogation  contre  les  intérêts  , rappelle  celui  du 
tribun  qui  mourut  victime  de  son  attachement  à ses  de- 
voirs. Cent  trente  ans  après  sa  mort , un  vengeur  serait 
donc  sorti  de  sa  cendre  ; il  aurait  apaisé  ses  mânes  en 
affermissant  la  liberté  plébéienne  ! , 

Mais  comment  a-t-il  réussi  à dissiper,  dans  l’intérêt 
de  la  république,  ces  forces  indomptables  de  la  sédition, 
surtout  si  la  révolte  s’est  agitée  avec  la  violence  que  lui 
reconnaît  Tite-Live?  Nul  mortel  n’y  serait  parvenu.  11  y 
a un  autre  récit , que  cet  historien  a négligé  et  d’après 
lequel  tout  s’explique  : il  aura  préféré  à ces  sèches  indi- 
cations de  chroniques,  les  récits  plus  abondans  de  Va- 
lerius  Ântias  et  de  ses  pareils.  La  vérité  historique  n’au- 
rait pu  paraître  douteuse,  si  l’on  possédait  en  entier 
toutes  les  vieilles  Annales. 

Or,  d’après  ce  récit,  ce  n’est  point  dans  l’armée  que 
commença  la  sédition  ; née  dans  la  ville  , elle  prit  le  ca- 
ractère de  sécession.  Peut-être  n’eut-elle  pas  cette  mo- 
dération, cette  réflexion  qui  dirigèrent  les  précédentes 
sorties  du  peuple.  Les  mécontens  prirent  les  armes.  Il 
est  singulier  qu’ici  encore  ce  soit  un  patricien  , G.  Man- 


Tojei  ton.  If,  Syo. 
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lius,  que  l’on  entraîne  de  force  de  sa  maison  pour  le 
faire  le  chef  de  cette  expédition.  Les  plébéiens  seraient 
donc  allés  s’établir  dans  un  camp,  à quatre  milles  des 
murs.  Il  faut  que  l’armée  de  Campanie  les  ait  rejoints  en 
ce  lieu  , laissant  aux  Latins  alliés  le  soin  de  continuer  la 
guerre.  Le  récit  relatif  à la  cohorte  qui  s’insurgea  à Lau- 
tulæ,  a probablement  un  fondement  historique  : il  n’est 
pas  douteux  qu’elle  ne  fût  restée  comme  un  poste  per- 
manent , pour  protéger  et  conserver  libres  les  commu- 
nications entre  la  Campanie  et  le  Latium.  11  se  peut  que 
des  fragmens,  dont  il  n’y  a plus  aucun  parti  à tirer,  se 
soient  conservés  sur  d’autres  points.  On  dit  qu’il  n’y  eut 
pas  de  dictateur;  que  les  consuls  conduisirent  des  levées 
contre  les  rebelles,  mais  que,  les  deux  armées  étant  en 
présence , celle  des  consuls  salua  l’autre  ; que  des  deux 
côtés  on  SC  donna  la  main  et  que  l’on  s’embrassa  en 
pleurant.  On  serait  tenté  de  voir  dans  cet  événement  un 
dernier  et  inutile  effort  des  patriciens  pour  se  servir 
violemment  de  leur  clientèle  contre  les  plébéiens  libres. 
On  ajoute  que  l’impuissance  de  combattre  étant  deve- 
nue évidente , il  fallut  bien  que  les  consuls  proposassent 
au  sénat  de  se  réconcilier  avec  le  peuple. 

Si  je  préfère  ce  récit , ce  n’est  pas  que  j’entende  en 
aucune  façon  le  faire  prévaloir  en  tout  point , ni  contes- 
ter, pour  cela,  la  dictature  de  Valerius,  qui  sans  doute 
était  attestée  par  les  lois  mais  ce  que  j’admets  d’une 
manière  absolue,  c’est  que  la  sédition  commença  dans 
la  ville  par  les  querelles  ordinaires  du  Forum.  On  con- 
çoit alors  comment  le  tribun  conserva,  dans  la  plus 
grande  effervescence , le  pouvoir  de  diriger  le  mouve- 
ment; comment,  en  se  faisant  le  défenseur  de  la  misère 
du  pauvre , il  obtint  de  celui-ci  qu’il  défendit  la  patrie. 
Il  n'est  pas  ici  question  de  projets  coupables  contre  Ca- 


U faut  conplcr  parmi  les  témoignages  qui  réclament  cri  honneur  pour  Yalerius 
Corruf,  rinseription  de  sa  statue  qtie  notis  a fait  connaître  Borghesi  (Gsom  ÂrceuUcOf  I), 
je  fais  remarquer  à celle  oocanion  qu'il  faut  lire  immaits  stditione  au  lieu  d'enoni, 
el  descùae  au  lien  de  descùsas. 
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poue  : nous  pouvons , nous  devons  même  rejeter  cette 
accusation  comme  mensongère,  comme  méchante.  L’es- 
prit de  dénigrement  qui  traitait  les  lois  de  Licinius 
comme  si  elles  n’étaient  que  le  fruit  de  la  vanité  d’une 
femme,  n’a  pas  craint  sans  doute  d’attrihiier  aux  com- 
plots d’une  troupe  de  brigands  les  événeincns  qui  affer- 
mirent et  consolidèrent  cette  législation. 


Guerres  de  384  " 4^6. 

Dans  le  cours  de  ces  guerres,  les  faits  prouvent  que  la 
législation  de  Licinius  avait  délivré  la  république  des 
funestes  entraves  qui  la  retenaient  dans  un  état  de  fai- 
blesse et  d’abjection.  Jusqu’à  présent  les  seuls  mouve- 
mens  qui  nous  aient  paru  dignes  d’attention,  sont  ceux 
qui  tendaient  à rompre  ce  joug.  Désormais  se  manifeste 
et  se  développe  la  vocation  de  Rome , celle  de  régner 
sur  les  nations.  On  n’entend  plus  ces  plaintes  éternelles 
sur  l’impôt;  il  n’est  plus  question  de  l’impossibilité  de 
l’acquitter,  car  la  république  est  rentrée  en  pleine  jouis- 
sance de  sa  riche  propriété  Au  lieu  de  plaintes  contre 
les  levées,  on  ne  parle  plus  que  des  murmures  de  soldats 
congédiés  contre  leur  gré , tant  l’amour  de  la  guerre 
s’était  emparé  de  la  nation,  tant  il  se  présenta  de  soldats, 
dès  que  chacun  put  conquérir  un  héritage  libre. 

Il  ne  faut  pas  se  laisser  prendre  à l’expression  des  his- 
toriens , qui  parlent  comme  si  les  Gaulois  étaient  des- 
cendus en  Italie  pour  faire  la  guerre  à Rome  : les  chro- 
niques alors  se  renfermaient  dans  le  cercle  très  étroit  des 
affaires  intérieures,  et  l’insouciance  de  la  postérité  ne 
s’informa  point  de  l’état  général  de  l’Italie.  Les  Gaulois 
ne  cherchaient  point  Rome,  éloignée  de  beaueoup  de 
journées  de  marche  de  leurs  demeures,  et  séparée  d’eux 


Le  tUence  de  ee«  pUintet  li  fréqurotei  ^ ixitt  avAat  la  loi  i.icioia  ^ proure  aiact 
que  ce  fat  celle-ci  qui  rétablit  Timpôt  de  {Hiiieaaion. 
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par  d’autres  nations;  mais,  dans  leurs  expéditions  dévas- 
tatrices, ils  ravagèrent  aussi  Rome  et  le  Latium,  lorsqu’ils 
s’avancèrent  jusque  dans  les  contrées  les  plus  éloignées. 
Sans  doute  ces  expéditions  étaient  le  fait  de  nouvelles 
hordes,  que  les  tribus  déjà  établies  engageaient  à se 
porter  plus  loin  , pour  ne  point  partager  avec  eux  le  ter- 
ritoire déjà  conquis  : quelques  guerriers  de  ces  tribus  se 
joignirent  nécessairement  aux  nouveaux  conquérans.  Ces 
migrations  sont  les  premiers  symptômes  de  l’anéantisse- 
ment de  la  prospérité  italienne  : elles  n’eurent  lieu  que 
fort  peu  de  temps  après  les  dévastations  intérieures  de 
la  Grèce,  et  sont  à peu  près  contemporaines  de  la  des- 
truction dont  la  Sicile  et  la  grande  Grèce  ne  se  relevè- 
rent jamais.  D’autre  part,  elles  préparèrent  et  facilitè- 
rent les  conquêtes  de  Rome  ; autour  d’elle , tout  était 
alTaibli , anéanti  ; beaucoup  de  peuples  étaient  sujets  des 
Gaulois'®®.  Ou  répète  souvent  qu’ils  vinrent  en  Campa- 
nie et  même  dans  l’Apulie , et  si  Denys  conclut  avec  eux 
un  traité*®?,  il  faut  que  cela  ait  eu  lieu  quand  ils  eurent 
pénétré  dans  la  Basse-Italie*®®. 

Deux  fois  à celte  époque  la  terreur  se  répandit  dans 
Rome  à l’approche  des  Gaulois.  Polybe  aussi  fait  mention 
de  ces  dangers,  et  dit  comment  on  y échappa'®»;  mais 
c’est  à peine  si  l’on  peut  reconnaître  une  môme  série  de 
faits  dans  son  récit  et  dans  celui  de  l’historien  romain. 

D’ap  rès  Polybe,  après  l’évacuation  de  Rome  , les  peu- 
ples gaulois  furent  empêchés  d’étendre  leurs  conquêtes  , 
tant  par  des  guerres  intestines  que  par  les  attaques  des 
peuplades  alpestres.  Ces  circonstances  paraissent  avoir 
préservé  le  reste  de  l’Italie.  On  ajoute  que,  dans  la  tren- 
tième année  après  la  prise  de  Romc'“>,  les  Gaulois  pa- 


Poljbe,  11,  »8. 

1^7  Justin  , 30,  6.  Les  mercenaires  qui  le  serraient , pouvaient  avoir  élé  enrôlés  dans 
les  élablisaemens  qu'il  arait  foutU'S  sur  les  bords  de  l'Adrialique. 
i3S  Olymp.  1 09. 
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rurenl  à l’improvistc  devant  Albe  avec  une  grande  année, 
et  que  les  Romains,  interceptés  du  secours  de  leurs  al- 
liés, se  renfermèrent  dans  leurs  murailles.  Douze  ans  plus 
tard , dit  toujours  Polybe , à l’époque  d’une  seconde  ex- 
pédition (en  4<^0  [4®6],  les  Romains  furent  avertis  à 
temps,  et  de  concert  avec  leurs  alliés,  ils  attendirent 
l’ennemi  en  rase  campagne  ; mais  la  discorde  se  mit  chez 
les  Gaulois,  et  leur  retraite  eut  une  apparence  de  fuite. 

Quant  à Tite-Live , il  a des  victoires  à donner  aux  Ro- 
mains pour  ces  mêmes  campagnes , et  les  Gaulois  y sont 
repoussés.  Il  est  tout  naturel  de  supposer  que  ces  vic- 
toires ont  été  imaginées  par  la  vanité  ; mais  en  distin- 
guant ce  récit  des  traditions  qui  y sont  mêlées,  on  trouve, 
malgré  ses  ornemens , qu’il  est  de  même  nature  que  le 
reste  de  l’histoire  vraisemblable  à laquelle  il  appartient. 
On  doit  à Polybe  une  foi  entière  pour  sou  temps  ; mais 
il  n’en  est  pas  de  même  des  époques  plus  anciennes,  pour 
lesquelles  il  a du  chercher  dans  les  Annales,  au  risque 
d’omettre  les  faits  d’une  année,  comme  cela  paraît  lui  être 
arrivé  pour  la  dictature  de  Sgi  (SgG).  Il  poussait  jus- 
qu’au préjugé  le  mépris  des  exagérations  de  Fabius  en 
faveur  des  Romains , et  cette  prévention  a dû  le  porter  à 
préférer  une  version  qui  ne  parlait  point  des  victoires 
romaines,  bien  qu’il  ne  lésait  pas  lui-même  anéanties 
par  suite  de  cette  préoccupation. 

Les  chants  héroïques  des  Romains  célébraient  un 
combat  singulier,  dans  lequel  un  jeune  homme,  C.  Man- 
lius, vainquit  et  tua  un  géant  qui  était  sorti  avec  arro- 
gance des  rangs  gaulois  pour  provoquer  un  chevalier  ro- 
main. C’était  bien  un  géant,  selon  l’acception  reçue  par 
les  traditions  et  la  poésie,  et  non  pas  .seulement  un  homme 
que  sa  taille  et  sa  force  distinguaient  des  autres.  La 
tradition  dit  que  le  Romain  évita  le  terrible  coup  que  lui 
portait  son  adversaire  ; que  de  son  bouclier  il  releva  le 
bouclier  gaulois  , se  glissa  dessous , et  s’approcha  de  l’en- 
nemi , en  lui  perçant  le  bas-ventre.  Le  géant  s’élevait  au- 
dessus  de  lui  comme  un  rocher  ; quand  il  tomba  , il  ne 
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couvrit  pas  un  moindre  espace  que  YjÉreê  d’Homère.  Le 
vainqueur  s’empara  du  collier  d’or,  et  en  prit  le  surnom 
de  Torquatus  **•. 

Les  annalistes  ont  recherché  l’année  et  le  lieu  de  ce 
combat  singulier,  et  l’un  d’eux  l’ayant  placé  en  388  (SqS), 
dans  une  expédition  de  Gaulois  où  l’Anio  séparait  les 
deux  armées,  celte  indication  prit  une  autorité  histori- 
que**’. Tite-Live  avoue  cependant  que,  selon  Licinius 
Macer,  le  dictateur  de  cette  année-là  ne  fut  créé  que 
pour  la  tenue  des  comices  : ce  n’est  que  par  conjecture 
qu’il  lui  donne  le  commandement  dans  cette  guerre  ■**, 
que  lui-mème  dit  s’ètre  écoulée  sans  faits  importans,  si 
l’on  en  excepte  ce  duel. 

Les  Gaulois  se  rendirent  par  Tihur  en  Campanie.  Cette 
ville  se  soumit  ou  même  acheta  leurs  services,  parce  que 
Rome  lui  faisait  alors  la  guerre.  En  l’année  suivante  889 
(394),  les  Gaulois  revinrent  dans  le  Latium  : toute  la 
contrée  occidentale,  jusqu’aux  murs  de  Rome,  fut  impi- 
toyablement ravagée.  Ils  parurent  à la  porte  Colline  , à 
travers  laquelle  ils  avaient  pénétré  dans  la  ville  vingt-cinq 
ans  auparavant.  Une  armée  consulaire  observait  Tibur; 
tous  les  autres  Romains  en  état  de  porter  les  armes,  at- 
tendaient l’ennemi  dans  leurs  murs.  Après  une  longue  et 
sanglante  bataille , les  Gaulois , plutôt  repoussés  que 
vaincus,  se  retirèrent  sur  Tibur  : avant  qu’ils  pussent  y 
arriver,  le  consul  Pœtelius  les  attaqua  tandis  qu’ils  mar- 
chaient sans  ordre  ; il  compléta  la  victoire.  Les  Fastes 
triomphaux  consacrent  aussi  cet  exploit  du  consul. 

Ceci  e«(  U reprodacüon  fidèle  du  récit  de  Tite-Live.  Ici  eocore  cet  esprit  poétique 
témoigne  de  se  vénératioD  pour  la  vieille  tradition  , en  faisant  ressortir  ses  traits  les  plus 
poétiques,  sans  s'ÎBqniéter  de  les  rabaisser  à la  poasibililé  historique,  comme  Pavait  fait, 
deux  générations  avant  lui,  Pannalisle  Q.  Qaudiut  , dont  Aulu*Gelle  transcrit  le  récit 
avec  une  admiration  affectée,  IX  , i3. 

Chet  tous  les  peuples  la  vieille  poésie  parle  de  géans  : nous  indique  lea  héros  de 

niiade  comme  des  géans , mais  on  ne  nous  le  dit  pas  formellement  comme  le  fait  asset 
crûment  Quintus,  qui  copiait  sans  doute  les  Cjcliques.  Dans  TOdyssée  les  héros  sont 
de  notre  espèce.  Poljphème  méprise  le  nain  Uljsse,  et  le  bélier  gigantesque  de  ce 
monstre  Pempoiie. 

Tite-Live  ,V1,  *i. 
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Deux  ans  après,  en  Sgi  (3g6),  les  Gaulois  vinrent, 
par  le  territoire  de  Preneste  , jusqu’à  Pedum , contrée 
qui  avait  toujours  été  le  théâtre  des  guerres  èques;  sans 
doute  ils  arrivaient  d’une  expédition  lointaine  aux  extré- 
mités de  la  presqu’île:  ainsi,  dans  leurs  conquêtes,  les 
Cimbres  étaient  quelquefois  refoulés  par  la  résistance  ou 
par  la  faim.  Dans  ce  pressant  danger , Rome  et  le  Latium 
renouvelèrent  leur  ancienne  alliance.  G.  Sulpicius,  l’un 
des  plus  grands  guerriers  de  son  temps,  prit  avec  l’armée 
une  position  dans  un  camp  retranché,  que  les  Gaulois 
n’osèrent  attaquer.  Il  comptait  fatiguer  et  affaiblir  l’en- 
nemi ; mais  impatiens  de  son  inaction , oublieux  de  la 
discipline  , les  soldats  murmuraient  et  voulaient  être 
conduits  au  combat.  Leur  impatience  faisait  craindre  que  ' 
la  bataille  ne  se  livrât  point  avec  ordre,  et  l’événement 
justifia  l’hésitation  du  général.  La  journée  ne  fut  gagnée 
pour  les  Romains  que  par  un  acte  de  désespoir  et  par 
une  ruse.  Déjà  les  légions  étaient  refoulées  vers  le  camp, 
lorsque  quelques  cavaliers  firent  monter  les  valets  de 
l’armée  sur  les  bêtes  de  somme , se  mirent  à leur  tête  et 
parurent  prendre  les  Gaulois  en  queue  avec  une  nom- 
breuse cavalerie.  Trompés  par  l’apparence,  ceux-ci  s’en- 
fuirent dans  les  bois , où  ils  furent  vivement  poursuivis. 

La  vérité  de  cette  victoire  est  attestée  par  la  mémoire 
d’un  triomphe  et  par  la  consécration  de  l’argent  conquis, 
qui  fut  muré  dans  le  Capitole. 

Meuf  ans  s’étaient  écoulés,  lorsque  le  Latium  et  le 
territoire  romain  furent  de  nouveau  visités  par  les  Gau- 
lois , sous  le  troisième  consulat  de  M.  Popillius  Lænas , 
en  4^0  (4*^^)-  terreur  se  répandit  devant  eux;  le 
consul  marcha  avec  beaucoup  de  précaution.  Il  établit 
son  camp  sur  une  hauteur  d’un  accès  difficile,  et,  sans 
perdre  de  temps,  les  triaires  se  mirent  à construire  les 
retranchemens,  tandis  que  les  autres  cohortes  se  tenaient 
en  ordre  de  bataille.  Les  Gaulois  attaquèrent:  ils  furent 
rejetés  dans  les  vallées;  mais  une  blessure  reçue  par  le 
consul , et  les  troupes  fraîches  qui  vinrent  s’opposer  à 
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la  poursuite  des  Romains , rendirent  l'action  douteuse. 
La  blessure  était  si  grave,  que  Popillius  en  fut  long- 
temps malade  après  la  bataille.  Cependant  il  y était  re- 
venu , et  ses  nouveaux  efforts  avaient  dispersé  les  rangs 
serrés  des  Gaulois.  Ils  se  jetèrent  dans  les  montagnes 
d’Albe , dont  les  solitudes  leur  offrirent  un  asile  sûr, 
comme  le  furent  dans  la  suite  les  Apennins  pour  Rada- 
gaisus  et  les  Gotlis  les  autres  sommets  et  les  collines 
du  Latium  étaient  couverts  de  châteaux  forts.  Le  camp 
fut  abandonné  au  vainqueur,  qui  ne  poussa  pas  plus  loin 
sa  poursuite.  L’Iiiver  était  venu , que  ces  Gaulois  n’é- 
taient pas  domptés,  et  faisaient  encore  des  incursions 
dans  le  Latium.  L.  Furius  Camillus,  aussi  bon  général 
qu’il  était  citoyen  dangereux , fut  le  consul  qui  eut  l’hon- 
neur de  terminer  cette  guerre.  Tant  que  les  Gaulois  oc- 
cupaient ces  montagnes,  il  n’aurait  jamais  osé  les  laisser 
en  pareille  position  entre  Rome  et  lui  ; il  ne  se  serait  pas 
engagé  dans  les  marais  pomptins,  où  sans  doute  ils  l’au- 
raient suivi,  tandis  qu’un  malheur  commun  liait  à Rome 
tous  les  peuples  du  Latium  , et  même  les  Volsques.  Dans 
ce  temps  aussi,  l’orgueil  qui  méprisait  les  droits  des  plé- 
béiens, pouvait  causer  de  l'irritation  et  nous  voyons 
régner  la  plus  grande  union.  Il  est  hors  de  doute  que  les 
quatre  légions  que  L.  Camillus  conduisit  contre  les  Gau- 
lois , étaient  pour  moitié  formées  de  centuries  latines  '**. 

Quand  les  armées  se  furent  rencontrées , le  jeune 
M.  Valerius  Corvus  tua  en  combat  singulier  un  guerrier 
gaulois.  Le  récit  de  cette  action  est  tout  poétique  : un 
corbeau  envoyé  par  les  dieux  se  posa  sur  le  casque  du 


Peut-rtre pat  remarqué  qtie  Monle  Saato  di  Caatro^  aii>deaiat  du  Mugello, 
retieot  probablement  dant  ton  nom  te  touveoir  du  camp  qu*j  établit  le  roi  det  Golba. 
Cela  oonrient  bien  à la  contrée.  (Le  nom  qui , dana  le  maouaexit , n'éUût  pu  aclieré  , a 
été  complété  par  conjecture). 

• 45  Tile-Lirc,  VII,  a5. 

*44  Quant  à rindioation  qui  porte  chaque  légion  à 4aoo  bommea,  c*e*t  unemalen- 
contreute  addition  d'un  annaüate  qui  to  conformait  k Tutago  de  ion  temps.  On  a bien  pu 
lever  dix  légioni , dont  huit  moitié  romaine!  , moitié  latines,  et  deux  romainei  pour  la 
réserve.  La  population  a pu  remonter  i son  chiffre  après  trente*cinq  ans  et  par  la  forma- 
tion  deatx  nouTelles  tribui. 
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Romain,  et  chaque  fois  que  l’attaque  recommençait,  il 
volait  à la  figure  du  Gaulois , qu’il  harcelait  de  son  bec 
et  de  ses  ailes  ’*7.  Quand  le  vainqueur  voulut  s’emparer 
des  dépouilles , les  Gaulois  résistèrent , et  il  en  résulta 
une  bataille  générale.  Les  Gaulois  cependant  ne  tinrent 
pas  long-temps , ils  étaient  déjà  vaincus  par  les  priva- 
tions de  l’hiver.  Ils  s’enfuirent  donc , dit  Tite-Live , à 
travers  le  pays  des  Voisques,  et  arrivèrent  dispersés  sur 
le  Vulturne,  d’où  une  partie  d’entre  eux  passèrent  en 
Apulie.  Il  est  impossible  qu’une  armée  en  fuite  et  dis- 
persée ait  pu  de  la  sorte  traverser  les  contrées  sabel- 
liques;  j’admettrais  d’autant  moins  une  défaite  des  Gau- 
lois, qu’il  n’est  pas  question  de  triomphe  du  consul.  J’ai 
déjà  rappelé  le  récit  de  Polybe  ; mais  forcer  les  Gaulois 
à la  retraite,  de  manière  à leur  ôter  l’idée  de  revenir  à 
la  charge , n’était-ce  pas  l’équivalent  de  la  plus  brillante 
de  toutes  les  victoires?  Ce  qu’il  y a de  certain,  c’est  qu’ils 
ne  revinrent  jamais  dans  le  Latium  ; cela  suffit  pour  que 
dans  les  pays  les  plus  éloignés  L.  Camillus  fût  regardé 
comme  le  vainqueur  des  Gaulois  et  le  sauveur  de  Rome, 
ainsi  que  l’appelait  Aristote  ’*®.  Cette  campagne  eut  lieu 
en  la  troisième  année  de  la  io8*  olympiade , époque  où 
le  philosophe  vivait  à Pcila. 

Les  Romains  purent  donc  se  reposer  long-temps  des 
guerres  gauloises.  Selon  l’expression  employée  par  Po- 
lybe , pour  une  autre  époque  , ils  avaient  appris  pendant 
ces  guerres  à se  laisser  tailler  en  j)ièces,  et  ils  en  sorti- 
rent guerriers  accomplis  pour  soutenir  toutes  les  luttes 
italiques  ‘*9. 

J’ai  commencé  par  le  récit  de  ces  campagnes , toutes 
les  autres,  comparées  à celles-ci,  étant  de  moindre  im- 


U?  Duu  Tîte-I.ÎTe  (Tll , 36) , I«  prièr«  de  Ttleriat  â dn  rhythme.  Si  Ditu$  , êi  Dwa 
êê,  <pti  mihi  praep$t$m  mùüH , viUns  propitius  adtiio, 

PlaUrqae,  Camiü.  , pag.  i4o  et  raiv.  Ce  n'eat  point  iriitote  qui  ae  trompait, 
bien  cens  qui , dAsa  leur  crédulité  pour  le  oonte  inreaté  aur  H.  Camillua  , ont  roula 
leredretaer. 

>4»  Polybe  1 1,  ® (?). 
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portance.  En  effet,  il  y allait  ici  de  l’existence,  là  seule- 
ment de  la  domination  La  chronologie  eût  exigé 
qu'il  fût  d’abord  parlé  des  guerres  contre  les  Berniques. 

Avant  la  prise  de  Rome , ils  s’étaient  déjà  séparés  de 
son  alliance , ou  plutôt  ils  avaient  repoussé  ses  préten- 
tions On  ne  dit  pas  qu’il  y eut  un  sujet  de  guerre. 
Cependant  le  dictateur  L.  Manlius  la  désirait  ; car  les 
mouvemens  extérieurs  fortifiaient  la  puissance  du  sénat 
et  des  patriciens.  La  première  campagne  en  388  (SqS) , 
fut  néanmoins  dirigée  par  un  général  plébéien  , le  gonsul 
L.  Genucius.  Le  résultat  sembla  donner  force  à l’opinion 
qui  menaçait  la  république  d’un  danger,  parce  que  les 
auspices  tombaient  entre  les  mains  d’un  ordre  qui  en 
était  incapable.  L’armée  romaine  fut  surprise  ; .son  chef 
tomba:  une  mort  heureuse  le  sauva  des  humiliations  que 
n’aurait  pas  manqué  d’accumuler  sur  sa  tête  une  faction 
ennemie,  peu  soucieuse  des  malheurs  de  la  républi- 
que pourvu  qu’elle  pût  se  réjouir  de  la  défaite  du 
premier  consul  plébéien  qui  commandât  une  armée.  La 
perte  cependant  était  peu  de  chose,  comparée  à la  honte  : 
le  lieutenant  C.  Sulpicius  était  demeuré  maître  du  camp, 
et  par  une  heureuse  sortie,  il  avait  déjà  châtié  l’orgueil 
des  vainqueurs,  avant  qu’Appius  Claudius , créé  dicta- 
teur , fût  venu  joindre  une  nouvelle  armée  à l’armée 
consulaire. 

Ainsi  renforcés , les  Romains  pouvaient  livrer  une 
bataille,  dont  cependant  l’i.ssue  n’était  rien  moins  que 
certaine.  Pour  le  courage  et  la  discipline  , les  Berniques 
les  valaient:  ils  avaient  fait  usage  de  tous  leurs  moyens. 
Au  centre  étaient  huit  cohortes,  chacune  de  quatre  cents 
hommes,  l’élite  de  leur  jeunesse;  ces  soldats  avaient 
double  solde , et  on  leur  avait  promis  libération  entière 
du  service  militaire,  quand  cette  guerre,  la  plus  redou- 


S*Uatle , y it4. 

***  Tom.  II,  pag. 

t(i  //arn^m  Tite-LiTc,  VU,  3, 

»W  Tite-Lirc,  TU,  6. 
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table  de  toutes,  serait  termiuée.  Ils  accomplirent  fidèle- 
ment les  ordres  de  leur  patrie  ; mais  il  fallut  bien  que 
l’armée  vaincue  se  retirât.  La  nuit  qui  survint , et  la 
grandeur  de  leurs  pertes , empêchèrent  les  Romains  de 
profiter  de  la  victoire  ; ils  avaient  perdu  le  quart  de  leurs 
soldats  et  les  plus  nobles  jeunes  gens  de  la  nation  , car 
les  chevaliers  avaient  été  obligés  de  mettre  pied  à terre, 
pour  opposer  aussi  la  fleur  de  la  génération  romaine  aux 
cohortes  berniques  ‘5*.  Le  lendemain , les  Herniques 
abandonnèrent  leur  camp,  et  lorsque  les  colons  de  Si- 
gnia  virent  passer  sous  leurs  murs  ces  cohortes  réduites 
à de  petites  bandes , ils  firent  une  sortie  et  les  disper- 
sèrent La  campagne  suivante  38g  (3g4)  amène 
toutes  les  suites  d’une  bataille  perdue  : le  plat  pays  fut 
ravagé,  Ferentinum  fut  prise. 

Craignant  pour  eux-mêmes , sans  doute  , les  Tiburtins 
se  déclarèrent  pour  les  Herniques  : ce  fut  assez  du  refus 
de  passage  pour  qhe  les  Romains  les  traitassent  en  enne- 
mis. Ces  guerres  partielles  disparaissent  quelque  temps 
et  se  perdent  dans  celle  des  Gaulois , avec  lesquels  s’unit 
Tibur.  On  veut  qu’en  3g2  (397)  les  Herniques  aient  été 
soumis  dans  une  suite  de  combats  , qui  furent  autant  de 
victoires"*®.  On  ajoute  que  les  Tiburtins,  après  que  deux 
de  leurs  villes  eurent  été  prises,  et  voyant  les  autres  me- 
nacées dn  même  sort , se  rangèrent  en  3g6  (4oi)  sous  la 
domination  de  Rome"*?.  Mais  ces  assertions  ne  sont  que 
l’amplification  d’une  antique  mention , qui  fixe  à ces  an- 
nées les  conclusions  de  la  paix  avec  ces  peuples.  Les 
Herniques  étaient  si  loin  d’obéir  à Rome  en  qualité  de 
sujets  avant  44i  (447)>  qu’ils  percevaient  une  indemnité 


11  n*eit  MBS  doute  pae  kietorique  qieqaetre  foie  Lroie  eenU  oheTtliert  aient  Ttiaeu 
lee  3aoo  Htmiquee  dee  cohortei  d^élite. 

Je  lie  abSigninis,  au  lien  de  ab  tignts , qui  n*a  pas  de  sens.  C’est  une  excel- 
lente oorrecUoa  du  docteur  Krejsig  : elle  est  du  petit  nombre  de  celles  qui  rendent  un 
fait  i Vhistoire. 

Ufosctsm&actifiM  eunl.  Tite-lire , VU , i5. 

Àd  dêditümêm  pugnaium  — : unit$rto  gfns , poHtù  armis , sa  (UUm 
Ceneiiiù  twirsi.  Tite-Lire,  VU  , 19. 
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en  argent**®,  pour  remplacer  le  tiers  du  butin  qui  leur 
était  originairement  accordé,  proportion  qui  n’eût  plus 
été  en  harmonie  avec  l’état  actuel  des  choses.  D’un  autre 
côté,  l’indépendance  de  'fibur  pendant  la  grande  guerre 
latine  , est  aussi  bien  établie  que  celle  de  toute  autre  ville 
du  Latium.  Comme  Preneste,  elle  avait  disparu  de  l’his- 
toire depuis  la  mention  de  son  alliance  avec  le  Latium. 
Nul  doute  que  sa  destinée  n’ait  été  la  môme,  et  qu’au 
temps  où  florissaient  les  Èques,  elle  ne  fût  leur  sujette 
ou  leur  alliée  ; qu’enfm  elle  n’eût  recouvré  son  indépen- 
dance. On  nous  dit  qu’en  396  (4oi)  Rome  conclut  une 
trêve  avec  les  Prenestins ‘*9;  or,  c’en  est  assez  de  cette 
indication  pour  reconnaître  des  rapports  suivis  entre  ces 
deux  villes,  et  l’on  peut  regarder  comme  suffisamment 
attestée  leur  participation  à cette  guerre,  quoiqu’elle  ait 
échappé  à Tite-Live. 

Vélitres,  que  depuis  la  loi  de  Licinius  on  ne  nomme 
plus,  et  Privernum , toutes  deux  voisques,  se  montrent 
hostiles  à la  fin  de  la  guerre  des  Berniques,  probable- 
ment parce  qu’on  avait  établi  chez  elles  deux  régions  de 
citoyens  romains,  et  qu’on  leur  avait  fait,  comme  on  le 
fit  plus  tard  envers  les  Eques,  des  ouvertures  pour  de- 
venir romaines.  Cette  hostilité  conduisit  à une  guerre  ; 
mais  bien  certainement  elle  ne  finit  pas  par  la  prise  de 
Privernum,  qui  reparaît  dans  la  suite  indépendante  et 
puissante. 

On  termina,  sans  aucun  avantage  et  par  une  trêve  de 
quarante  ans,  une  guerre  contre  les  Tarquiniens  et  les 
Falisques,  qui  en  avait  duré  huit  (de  Sga  — ^99  ) , et 
qui,  conduite  mollement,  avait  été  malheureuse  dans 
ses  cominencemens.  Les  Tarquiniens  , dont  la  splen- 
deur et  la  puissance  sont  attestées  par  les  ouvrages  d’art 


dtn*  ce  sent  <|ue»*eipliqQe  le  mieux  lepasNge  de  Pünc  , /7.  iV.  XXXIT,  ii. 
Q.  ^aretW  — qui  — capta  Anaqnia  populum  siipendio  liheravcrat. 

*^9  Diodore , XTI , 45. 11  était  facile  d'oublier  le«  Tiborlint  ; mais  comment  Diodore 
aurait’il  pu  nommer  lea  Preoealini,  aHU  n'araie&t  été  nommia  dani  lea  ezoellentea 
•ourcea  qu'il  conaultait  ? 
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qu’on  découvre  de  nos  jours,  avaient  entrepris  celle 
guerre  sans  le  secours  d’aucun  allié.  Dans  la  première 
campagne,  ils  battirent  le  consul  romain  C.  Fabius,  et 
firent  des  prisonniers  , dont  trois  cent  sept  furent  sacri- 
fiés aux  dieux.  L’année  suivante  Sqô  (SgS),  les  Falis- 
ques  prirent  ouvertement  part  à la  guerre , et  l’armée 
romaine  se  tint  sur  la  défensive  à Sutrium.  Ensuite  les 
Étrusques  pénétrèrent  jusqu’aux  salines,  3g4  ( 3gg  ) , 
après  une  bataille , dans  laquelle  les  prêtres  jetèrent  la 
terreur  dans  les  rangs  des  Romains,  en  s’y  précipitant 
avec  des  torches  et  des  serpens  ; ce  qui  enflamma  leurs 
propres  soldats  d’uii  délire  fanatique.  Les  conséquences 
de  la  bataille  en  indiquent  assez  le  succès,  bien  que  les 
Annales  romaines  n’avouent  qu’une  fuite  bientôt  arrêtée, 
et  vengée  par  une  victoire  et  par  la  conquête  du  camp 
ennemi. 

Depuis  la  guerre  de  Toliimnius  , les  rives  romaines  du 
Tibre  n’avaient  point  vu  d’ennemi  étrusque,  et  mainte- 
nant on  dévastait,  outre  le  territoire  de  Voies,  qui  était 
le  plus  riche  parmi  les  possessions  de  Rome , l’ancienne 
banlieue  de  cette  cité.  G.  Marcios  Rutilus,  nommé  dic- 
tateur , se  tint  d’abord  avec  son  armée  sur  la  rive  gauche  ; 
il  passait  le  fleuve  toutes  les  fois  qu’il  se  présentait  une 
occasion  de  châtier  des  pillards.  Enfin,  le  temps  venu, 
il  attaqua  les  Étrusques,  prit  leur  camp,  et  conduisit 
dans  Rome  huit  mille  prisonniers.  Les  patriciens  refusè- 
rent le  triomphe  à un  si  grand  succès,  et  cependant  on 
l’avait  accordé  souvent  pour  de  petits  avantages.  Mais  il 
s’agissait  d’honorer  un  plébéien  qui  avait  vaincu  contre 
leur  gré.  Après  quelques  campagnes  , les  ennemis  dési- 
rèrent la  paix  : Rome  put  poser  les  armes  ; elle  avait 
vengé  ses  prisonniers  en  immolant  trois  cent  cinquante- 
huit  Tarquiniens. 

Jusque-là  les  Annales  ne  font  mention  d’aucun  diffé- 
rend avec  Caere , qui , située  sur  le  bord  de  la  mer , 

'«O  Tite-Live  , TII , as. 
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devait  avoir  un  territoire  limitrophe  de  celui  de  Rome, 
et  l’ancienne  amitié  se  conGrma  d’un  témoignage  bien 
éclatant,  lorsqu’à  l’arrivée  des  Gaulois  , les  prêtres  et  les 
choses  sacrées  trouvèrent  un  refuge  à Cære.  Mais  dans 
la  guerre  présente , on  accusa  les  Cærites  d’avoir  pris 
part  aux  incursions  des  Tarquiniens,  et  dans  tous  les 
cas , de  ne  leur  avoir  point  refusé  passage  sur  leur  ter- 
ritoire. Rome  se  prépara  à la  vengeance  (897)  [/fOa]. 
Selon  Dion  *®*,  si  les  Cærites  obtinrent  grâce , ce  ne  fut 
point  en  mémoire  de  leur  ancienne  conduite , mais  au 
prix  de  la  moitié  de  leur  territoire , peut-être  de  leurs 
biens  communaux.  On  leur  accorda  une  trêve  de 
cent  ans. 

On  a perdu  les  Annales  de  l’époque  où  elle  expira; 
mais  il  n’y  a nui  doute  qu’au  moment  où  l’Étrurie  en- 
tière reconnut  la  suprématie  de  Rome , Cære  ne  fût  à 
son  égard  dans  les  mêmes  rapports.  En  54a  (54;))  on 
la  nomme  parmi  les  peuples  étrusques. 

Une  chose  énigmatique,  c’est  qu’en  4^1  (4^^) 
parut  sur  les  côtes  du  Latium  une  flotte  grecque , qui  y 
stationna  tout  l’été  et  y débarqua  souvent  des  pillards. 
C’est  la  première  fois  que  les  Romains  se  battent  contre 
des  Grecs.  Les  Annales  ne  disaient  pas  qui  étaient  ceux- 
ci  ni  d’où  ils  venaient,  et  en  pareille  matière,  les  con- 
jectures de  Tite-Livc  ne  sont  d’aucun  poids.  Il  impute 
cette  expédition  aux  tyrans  de  Sicile  : mais  c’est  évi- 
demment une  erreur;  car  dans  ce  temps,  qui  précéda 
immédiatement  l’arrivée  de  Timoléon  , les  Siciliens , 
divisés , étaient  sans  flotte  et  sans  moyens  de  tenter  une 
expédition  au-delà  des  mers  où  dominait  Carthage.  . 

En  l’année  où  le  Latium  souflrit  ces  pillages , ou  bien 
dans  la  précédente  ( olymp.  108,  3),  Phalæcus  s’em- 
barqua pour  l’Italie  avec  les  huit  mille  soldats  pour  les- 
quels il  avait  stipulé  dans  la  Phocide  la  faculté  de  se  re- 
tirer ‘®’.II  est  vrai  qu’il  n’atteignit  pas  son  but  , et 

DioD  , /ra  17m. , i4a. 
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qu’une  sédition  ie  força  de  relâcher  en  Crète.  La  Grèce 
était  alors  en  proie  aux  plus  violentes  agitations;  des 
troupes  d’aventuriers  couraient  au-devant  des  enrôleurs  : 
la  guerre  entretenait  la  guerre.  Les  habitans  des  villes 
détruites  et  des  campagnes  ravagées  devenaient  soldats 
et  reportaient  sur  d’autres  contrées  les  maux  qu’ils 
avaient  éprouvés.  Souvent  le  malheur  ou  un  esprit  in- 
quiet jetaient  dans  ces  bandes  les  plus  nobles  jeunes 
gens,  ou  bien  ils  étaient  forcés  de  réunir  et  d’organiser 
des  bandits  : c’est  ce  que  fit  Ârcbidainus  de  Sparte. 
Quand  ces  troupes  étaient  oisives,  il  fallait,  pour  ne  pas 
les  laisser  se  dissoudre , entreprendre  une  expédition , 
dont  le  butin  payait  les  frais.  La  guerre  entre  Tarente  et 
la  Lucanie  attirait  alors  les  bandes  grecques  en  Italie  : 
Archidamus  y passa  avec  les  restes  des  bandes  de  Pha- 
læcus , et  quoiqu’il  fût  à la  tète  de  brigands , il  mourut 
glorieusement  en  combattant  pour  la  Grèce.  Probable- 
ment que  ce  fut  une  bande  de  ce  genre , et  peut-être 
celle-là  même , qui  croisa  sur  les  bords  du  Latium  , en 
se  nourrissant  du  produit  de  ses  rapines,  en  attendant 
qu’elle  trouvât  un  service  régulier.  Si  elle  était  à bord 
de  vaisseaux  d'un  État  grec , ce  ne  pouvaient  être  que 
des  vaisseaux  tarentins. 

Si  l’année  suivante  on  renouvela  le  traité  avec  Car- 
thage le  fait  n’est  pas  étranger  à cette  expédition. 
Polybe  ne  paraît  pas  l’avoir  connu  , et  celui  dont  il  parle 
comme  étant  le  second,  est  le  traité  de  44^  (447)- 
Rome  ni  le  Latium  ne  pouvaient  aller  au-devant  des 
expéditions  dirigées  contre  leurs  côtes;  mais  les  vais- 
seaux de  Carthage  tenaient  la  mer  qui  baigne  la  Luca- 
nie elle  possédait  la  Sardaigne  et  les  ports  de  la 
Corse  qui  font  face  aux  côtes  de  l’Étrurie  et  du  Latium. 
C’était  donc  à Carthage  à pourvoir  à la  sûreté  de  ces 
mers. 


Tile-Lite,VII,  57. 

Oljmp.  108,  4;  4o3.  Diodore,  XTI,  66.  PIui  âneienn^ment  déjàlrfCartbA- 
giooii  •▼aient  rétabli  Hipponium  dcTitUc.  Ibid.,  XV,  94. 
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On  avait  déjà  conclu  un  traité  avec  le  Samnium  en 
396  (4oi  ) , soit  que  dans  un  danger  commun  on  voulût 
s’unir  contre  les  Gaulois,  soit  parce  que  sur  le  Liris  su- 
périeur, les  Saninites  n’étaient  plus  séparés  des  Herni- 
ques  que  par  quelques  villes  voisques. 

La  plupart  des  villes  de  cc  pays  étaient  conquises  ou 
soumises;  celles  qui  avoisinaient  le  Latium  , et  peut-être 
Ecetræ  elle-même,  avaient  obtenu  le  droit  de  cité  ro- 
maine ou  latine.  Cependant  quelques  parties  de  cette 
nation  en  décadence  s’efforçaient  encore  de  défendre 
une  indépendance  impossible  à conserver  et  funeste  à 
leurs  propres  intérêts.  Vingt-quatre  ans  après  la  conclu- 
sion de  la  paix,  les  Ântiates  rétablirent , au  moyen  d’une 
colonie,  Satricum,  que  les  Latins  avaient  détruite.  Cette 
colonie  inquiéta  les  Latins  et  les  troubla  dans  la  posses- 
sion du  pays.  Ils  engagèrent  les  Romains  à détruire  la 
forteresse,  ce  qui  fut  fait  en  4o4  (4^9 )■  H *'’y  avait 
d’ennemis  de  Rome  et  de  ses  alliés  que  les  Âurunces, 
excités  par  les  Ântiates.  Or,  ce  sont  les  Voisques  du 
Liris , et  certainement  Sora , qui  fut  prise  dans  cette 
campagne  de  4<>5  (4>o)  > était  une  de  leurs  villes.  Ces 
conquêtes  étaient  achetées  au  prix  du  sang  des  Romains 
et  des  Latins  ; mais  quand  le  Latium  se  séparait  de  Rome, 
il  était  plus  facile  aux  Latins  de  les  conserver:  c’est  à eux 
principalement  que  profita  la  destruction  de  Satriciira. 
Les  relations  de  Rome  au  dehors  n’étaient  plus  simples 
comme  celles  d’un  État  isolé , et  ne  ressemblaient  pas 
non  plus  à celles  d’un  Etat  membre  d’une  fédération.  Il 
y avait  quelque  chose  de  vague  et  d’indéterminé  dans 
cette  position  d’un  peuple  lié  par  traité  et  par  serment  , 
à un  autre  peuple  dont  le  suffrage  est  de  même  valeur, 
mais  qui  souvent  est  guidé  par  un  intérêt  opposé  , et  que 
plus  souvent  encore  la  jalousie  et  l’envie  entraînent  en 
sens  contraire.  Ces  rapports  sont  intolérables  et  ne  peu- 
vent durer. 
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Rome  liguée  avec  le  Latium. 

Le  traité  de  a6i  conférait  à l’État  latin  indépendance 
et  égalité  ; puis  il  tomba,  en  grande  partie,  en  des  mains 
ennemies , et  ses  restes  perdirent  la  consistance  de  l’an- 
cienne fédération  ; des  villes  isolées  se  rangèrent  sous  la 
suprématie  de  Rome  , et  s’en  séparèrent  quand  son 
étoile  eut  pâli.  Enfin , après  la  dissolution  de  l’État  des 
Èques , d’autres  villes  , qui  n’avaient  pas  plus  d’impor- 
tance que  les  trente , apparurent  tout  à coup  comme  des 

cités  indépendantes Toutes  ces  vicissitudes,  nous  les 

avons  exposées  en  leur  temps. 

Lorsque  les  plébéiens  prirent  part  au  consulat,  le 
Latium  renfermait  encore  ces  mêmes  États  isolés , qui 
se  formèrent  après  la  destruction  de  Rome  par  les  Gau- 
lois. Tibur  et  Preneste  existaient  par  elles-mêmes,  ré- 
gnant chacune  sur  un  territoire  séparé.  Les  cités  qui 
étaient  restées  latines  après  les  conquêtes  des  Volsqucs , 
ont  dû  être  liguées  entre  elles  , sans  cependant  que 
cette  alliance  empêchât  aucune  d’elles  de  se  lier  tout 
aussi  étroitement  avec  Rome,  comme  le  fit  Tusculum. 
Antium  était  un  État  entièrement  étranger;  il  en  était 
de  même  de  Yélitrcs  et  de  Privernum.  Des  possessions 
romaines  assignées  ou  occupées  étaient  mêlées  aux  terres 
latines. 

Il  est  fort  douteux  que  les  Latins  réunis  ou  quelques- 
unes  de  leurs  villes  se  soient  rendus  complices  des  hosti- 
lités commises  contre  Tusculum:  il  faut  les  attribuer 
plutôt  aux  Prenestins  et  à leurs  sujets.  Quoi  qu’il  en 
soit,  il  est  évident  que  depuis  l’année  38 1 jusqu’à  3ga 
( 397  ) , époque  où  l’on  voit  reparaître  des  contingens 
latins  sous  les  drapeaux  romains  il  ne  survint  aucun 
trouble  dans  les  relations  amicales  établies,  et  par  con- 
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séquent  cc  n’est  que  par  un  abus  de  mots  qu’on  a pu 
dire  qu’on  accorda  aux  Latins  la  paix  qu’ils  sollici- 
taient C’est  le  résultat  de  la  conl^usion  qui  s’établit 
souvent  entre  la  paix  et  l’alliance.  Or,  ce  fut  un  véritable 
traité  d’alliance,  sans  que  Rome  élevât  aucune  espèce 
de  prétention  à faire  reconnaître  sa  souveraineté,  et 
sans  qu’aucun  des  contractans  pût  empêcher  l’autre  de 
faire  la  guerre  à qui  il  voudrait  ■*?.  Le  traité  de  Spurius 
Cassius  aura  été  rétabli  purement  et  simplement.  L’as- 
semblée générale  des  Latins,  réunie  aux  sources  de  la 
Ferentina  jusqu’à  la  dissolution  de  l’État  en  4to 
(4i5),  était  redevenue  souveraine  comme  au  troisième 
siècle , depuis  que  la  nation  s’était  délivrée  de  la  domi- 
nation de  Rome,  tandis  que  sous  les  Romains  elle  ne 
peut  s’être  réunie  tout  au  plus  que  pour  accomplir  des 
usages  religieux.  Il  n’y  avait  plus,  à la  vérité,  trente 
villes,  comme  autrefois;  outre  les  villes  détruites,  il 
manquait  à ce  nombre  celles  qui  n’avaient  pas  encore 
accédé  à cette  ligue. 

On  nous  dit  que  dans  l’année  où  le  commandement 
appartenait  à un  général  romain,  les  troupes  latines  le 
reconnaissaient  et  le  saluaient  leur  chef  >®9.  Rome 
n’avait  point  le  commandement  tous  les  ans  : il  alter- 
nait. C’est  bien  ici  le  caractère  d’un  traité  sur  le  pied 
d’une  parfaite  égalité,  et  cela  se  sera  pratiqué  ainsi  à 
toutes  les  époques  où  le  traité  de  Cassius  était  en  vi- 
gueur; mais  cela  est  formellement  attesté  pour  le  temps 
le  plus  voisin  de  celui  où  Cincius  écrivait,  et  depuis 
Decius  il  ne  s’était  guère  écoulé  que  i5o  ans.  On  ne 
peut  supposer  qu’on  eût  fait  ici  mention  de  cette  cir- 
constance , si  ce  droit,  pratiqué  dans  l’origine,  eût  été 
changé  depuis. 

Tile-Live , YII , i >• 

Tite^Live , VIII , >.  In  f<xà*r€  Latino  nihü  me  qvo  hülare  cum  qmhue  ipti 
retint  prohüeantur. 

Feitut,  s.  V.  Prœtor  ad  portam,  Tom.  II , V*  p«rtie. 

F«tui,  l.cit 
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Quant  à la  réunion  des  armées  des  deux  États  en  une 
seule,  par  la  fusion  des  centuries  en  manipules,  bien 
qu’on  attribue  cette  institution  au  second  Tarquin , il 
est  fort  douteux  qu’elle  existât  après  le  traité  de  Cassius  ; 
mais  il  est  certain  que  cette  réunion  avait  lieu  à la  der- 
nière époque  de  l’alliance.  Lorsque  T.  Manlius  et  Pu- 
blius  Decius  conduisirent  leurs  légions  contre  les  Latins, 
dix-huit  ans  de  durée  avaient  tellement  consacré  cet 
ordre  de  choses , que  le  choc  des  deux  armées  prit  le 
caractère  d’une  guerre  civile  '7».  Le  commandement  de 
chaque  manipule  alternait  d’année  en  année  du  centu- 
rion romain  au  centurion  latin  >7>.  Il  devait  en  être  de 
même  du  commandement  suprême  de  l’armée  ; règle 
qui  convenait  d’ailleurs  à la  parfaite  égalité.  Il  faut  donc 
admettre  cette  indication  comme  certaine  pour  l’époque 
de  ce  dernier  traité , quoiqu’elle  puisse  s’appliquer  éga- 
lement au  premier.  L’égalité  des  centuries  dans  le  mani- 
pule n’était  point  dérangée,  si  le  nombre  des  soldats  des 
unes  et  des  autres  n’eût  pas  été  le  même  : néanmoins 
l’égalité  des  hommes  et  des  avantages  suppose  la  plus 
grande  égalité  possible  dans  ce  nombre.  Originairement 
elle  résultait  de  la  répartition  d’une  part  en  trente  tri- 
bus , de  l’autre  en  trente  villes  ; et  Rome , au  moment 
du  renouvellement  de  l’alliance,  ayant  trente-cinq  tri- 
bus, on  aura  porté  au  même  chiffre  les  villes  latines  , ou , 
en  cas  d’insuffisance,  on  aura  obligé  les  plus  grandes  à 
un  plus  fort  contingent.  Pour  y parvenir  , on  aura  par- 
tagé des  communautés,  admis  des  étrangers,  ou  assigné 
aux  Latins  des  sujets  placés  d’abord  sous  la  domination 
de  Rome.  D’après  toutes  les  apparences,  des  colonies  de 
la  république  romaine  ont  alors  passé  aux  Latins:  mais 
non  pas  toutes;  car  il  en  est  resté  quelques-unes  des 
premiers  temps , qui  étaient  comme  le  type  de  la  répar- 
tition du  peuple  en  trois  tribus  , et  dont  les  colons 


*70  Tite^Lire  , TIII , 8 masime  6êi/c  fJUffna  simûü. 

*7*  ïojet  ton.  Il , p*g.  86. 
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étaient  exclusivement  Romains.  Tite-Livc  fait  mention 
de  ce  changement  et  bien  qu’il  paraisse  dans  son 
texte  que  ces  colonies  sont  devenues  latines  peu  avant 
le  moment  où  la  guerre  éclata,  il  n’est  pas  du  tout  cer- 
tain qu’il  l’entendît  ainsi.  Que  s’il  l’a  compris  de  la 
sorte , c’est  une  erreur  de  date  comme  il  en  commet 
tant;  de  même  qu’il  y a erreur  quand  il  considère  ce  fait 
comme  une  défection  que  Rome  ne  put  empêcher, 
parce  qu’elle  avait  le  sentiment  de  sa  faiblesse.  Quant  à 
Signia , Setia  et  Circéji , nous  savons  positivement  qu’en 
leur  qualité  de  colonies  elles  étaient  unies  au  Latium 
Il  eu  est  de  même  de  Norba  et  Cora , villes  voisines  ; 
enfin  il  en  est  de  même  d’Ardée.  Toutefois  je  n’entends 
pas  soutenir  par  là  que  ce  fut  Rome  qui , après  la  chute 
de  la  puissance  voisque , restaura  comme  colonies  Norba 
et  Cora.  Le  Latium  a pu  le  faire  après  l’invasion  des 
Gaulois , ou  bien  les  deux  États  ont  pu  les  rétablir  con- 
jointement. Ainsi  dans  la  mention  d’une  colonie  à Setia, 
on  a pu  se  méprendre  et  regarder  comme  un  complé- 
ment l’adjonction  de  colons  romains , tandis  qu’il  s’agis- 
sait d’un  établissement  simultané  Norba  était  un 
fort  dans  les  pays  pomptins  *7®.  Or,  l’assignation  du 
territoire  confisqué  d’Ecetra  est  présentée  comme  une 
nouvelle  fondation  de  Signia  ‘76,  située  dans  ces  ré- 
gions. On  peut  donc  conjecturer  que  l’assignation  dans 
le  territoire  pomptin  en  5^5 , répond  à la  création  de 
la  colonie  de  Norba,  et  peut-être  aussi  à celle  de  Cora. 
Cinq  citoyens  furent  choisis  à Rome  pour  présider  au 
partage  ‘77  ; c’est  un  nombre  inusité  dans  ce  genre  d’af- 

>7>  Htf’Live,  TIIl , 5;  colcniat  ce  stras  Latinum  Romano  pratuiisse  imperium. 

11  fiai  en  exclure  Yélilrei , qtii , en  cet  endroit , e«t  nommée  i c6té  de  Sigoit  ; enr 
rien  n^eutoriie  à admettre  que  la  guerre  qui  suppoee  rexpuleion  det  colon» , te  toit 
terminée  par  leur  rétablUaement.  Ce  qui  a trompé  , c'eat  la  fréquente  mention  d'une 
colonie  romaine  dans  cette  rille,  puis  son  incorporation  dam  l'Élat  latin  arec  les  colonies. 

>74  Tite-Lire,  Tl;  3o^  no  ri  coloni  adscripti.  Nulle  part  il  n'est  parlé  d'une 
colonie  plus  ancienne. 

>7t  Quœ  arx  tH  Pomptino  e^asf.  Tite-Lire,  Il  , 34. 

17^  Tom.  II,  pag.  i3i. 

•77  Tite-Lire  , VI , ai. 
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faires , qui  était  ordinairement  con6é  à des  triumvirs  ou 
à des  décemvirs.  Il  est  permis  d’en  conclure  que,  s’il 
n’est  question  que  de  cinq,  c’est  que  les  Latins  en  don- 
nèrent autant  pour  compléter  le  décemvirat  d’une  fon- 
dation commune.  Il  est  évident  que  Signia  était  une 
colonie  restaurée  ; mais  si  quelqu’un  me  refusait  cette 
concession  , il  demeurerait  cependant  expliqué  à ses 
yeux  comment,  dans  l’origine  , cette  ville  était  colonie 
romaine , comment  elle  n’est  pas  citée  avec  les  autres 
parmi  les  trente  latines,  et  comment  ensuite,  au  temps 
de  la  guerre  d’Annibal , elle  figure  parmi  les  colonies 
latines.  Ce  nom  resta  à celles  que  Rome  céda  à cette 
époque  à l’État  latin  après  sa  destruction , et  c’est  aussi 
ce  qui  sert  à fortifier  la  conclusion  contraire , c’est-à-dire 
que  des  villes  comme  Sutrium  et  Nepet,  qui  avaient 
reçu  leurs  colonies  avant  la  dissolution  du  Latium , et 
que  l’on  compta  dans  la  suite  parmi  les  colonies  latines, 
ont  servi  à compléter  le  nombre  des  trente.  La  distance 
ne  pouvait  être  un  obstacle  ; on  a déjà  fait  remarquer 
que  les  districts  des  deux  États  unis  étaient  morcelés  et 
mêlés;  les  services  de  leurs  contingens  étaient  plus  im- 
portans  pour  Rome  quand  ils  étaient  répartis  dans  les 
centuries  et  incorporés  aux  légions.  Quoique  primitive- 
ment Lavici  fût  latine  et  colonie  , on  ne  peut  admettre 
qu’elle  soit  alors  échue  au  Latium  , et  cela  précisément 
parce  qu’elle  ne  paraît  pas  parmi  les  colonies  latines  : 
probablement  qu’à  la  conclusion  du  traité  renouvelé  ses 
colons  entrèrent  dans  la  tribu  Publilia,  qui  fut  formée 
dans  ce  moment , et  dont  la  région  était  située  sans  doute 
dans  cette  contrée.  La  seconde  des  tribus  créées  alors, 
la  Pomptina  ^ aura  été  composée , non  du  marais  de  ce 
nom , mais  des  coteaux  de  montagnes  que  le  voyageur 
laisse  à sa  gauche  en  parcourant  la  voie  Appienne. 
Comme  les  villes  arcadiennes  opposèrent  souvent  la 
violence  à leur  réunion  à Megalopolis , il  se  peut  que  des 
bourgeoisies  que  Rome  et  le  Latium  s’attribuaient  sans 
les  consulter  , aient  refusé  de  se  soumettre  et  soient 
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devenues  leurs  ennemies;  c’est  ce  qui  expliquerait  les 
hostilités  contre  Vélitrcs  et  Privernum  , qui  écla- 
tèrent précisément  en  l’année  Sga  (597) , celle  de  l’exé- 
cution du  traité  renouvelé , comme  le  prouve  la  levée 
du  contingent  latin  et  l’organisation  de  ces  tribus.  Ces 
communautés  rebelles  faisaient  des  incursions  sur  les 
territoires  voisins.  Si  la  guerre  n’avait  d’autre  but  que  de 
les  forcer  à accepter  la  décision,  on  conçoit  pourquoi 
les  valeureux  Privernates  se  rendirent  sans  en  venir  aux 
dernières  extrémités,  .ïgS  (jgS).  Il  paraît  que  les  Véli- 
terniens  se  soumirent  dès  qu’ils  virent  paraître  une 
armée. 

Tibur  ne  peut  pas  avoir  été  comprise  dans  ce  Latium  , 
pas  plus  que  Preneste,  car  elle  ne  conclut  un  armistice 
que  trois  ans  plus  tard.  Cependant  elles  étaient  réunies 
quand  éclata  la  guerre  contre  Rome. 

Il  y eut  un  changement  remarquable  dans  le  Latium 
restauré  ; c’est  qu’on  ne  vit  plus  à sa  tète , comme  autre- 
fois, selon  les  usages  albains,  un  dictateur,  mais  deux 
magistrats  élus  annuellement,  comme  à Rome,  sons  le 
titre  de  préteurs  *?9.  Nous  n’avons  point  de  mention  for- 
melle sur  les  assemblées  de  la  nation  : il  n’y  a pas  non 
plus  de  trace  d’un  sénat  permanent,  et  il  est  vraisem- 
blable que  les  réunions  ne  se  formaient  que  de  délégués 
des  sénats  particuliers.  Il  suffit  cependant,  pour  prouver 
l’existence  d’un  sénat , de  rappeler  la  mention  des  deccm- 
primi  qui  accompagnaient  le  préteur  en  qualité  d’ambas- 
sadeurs Il  résulte  des  expressions  employées  pour  ra- 
conter les  négociations  par  lesquelles  on  prévint  la  mis- 
sion du  préteur  Annius,  que,  sous  le  nom  de  concilitim 
des  Latins , il  ne  faut  pas  entendre  une  assemblée  géné- 
rale sans  représentans , mais  plutôt  une  assemblée  de  re- 
présentans  dont  les  décisions  étaient  ensuite  pour  la  forme 


• 78  Vojrex  ci'detaiit , pag.  76. 
175  Tite-Li»e,  VIU,  3. 

*?*»  Tilc-i.ive  J ?UÏ , 3. 
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confirmées  par  le  peuple.  Ces  expressions  dans  les  affaires 
s’appliquent  toujours  au  sénat  ***. 

Le  danger  dont  menaçaient  les  Gaulois , qui  parais- 
saient décidés  à s’établir  dans  le  Latium , comme  leurs 
tribus  s'étaient  assises  à l’orient  de  la  mer  Adriatique  , fut 
évidemment  la  cause  qui  lit  accorder  aux  Latins  des  con- 
cessions que  leurs  prétentions  ne  pouvaient  pas  surpas- 
ser. Il  y avait  sagesse  à accorder  dans  celte  vue  ce  qui , 
dans  toute  autre  circonstance , aurait  paru  ^ de  la  part  de 
l’inférieur, une  outrecuidance  sans  mesure;  vers  la  même 
époque  Athènes  en  agit  souvent  ainsi.  Mais  pour  les  pa- 
triciens il  y avait  un  avantage  auquel  ils  sacrifièrent,  sans 
hésiter,  l’orgueil  et  la  prééminence  de  la  république.  Ils 
pouvaient  désormais  braver  leurs  adversaires  à l’aide  de 
leurs  alliés;  ils  pouvaient  espérer  qu’ils  arracheraient 
bientôt  au  peuple  l’égalité  qu’ils  lui  avaient  concédée. 

Une  fédération  de  républiques  sans  autorité  perma- 
nente, ne  peut  avoir  d’autre  espérance  que  sa  propre 
conservation;  encore  faut-il  pour  cela  qu’elle  se  com- 
pose d’un  assez  grand  nombre  de  cités  pour  que  les  suf- 
frages de  leurs  délégués  retiennent  quelque  chose  du 
caractère  auguste  d’un  tribunal  : il  faut,  pour  le  cas  où 
s’élèveraient  des  discordes , que  quelques  membres  de 
cette  fédération  aient  assez  d’impartialité  pour  pouvoir 
être  acceptés  comme  arbitres  et  comme  médiateurs. 
L’union  de  deux  États  libres  sur  le  pied  d’une  parfaite 
égalité , lorsqu’elle  n’a  pas  un  but  passager , lorsqu’il 
s’agit  d’une  société,  d’une  alliance  durable,  peut  à peine 
se  maintenir  sous  la  puissance  d’un  souverain  commun  , 
surtout  quand  des  intérêts  opposés  excitent  les  uns  contre 
les  autres  des  esprits  jaloux. 

La  première  organisation  de  la  légion  manipulaire. 

Au  dix-septième  siècle , lorsque  les  armes  à feu  fu- 

Tite-Uvei  ¥111,3,  4.  Prmi9r94  ijvidnam  ad  êa  retpcndêri  piae*at, 
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rent  perfectionnées  et  devinrent  d’un  usage  plus  facile , 
on  s’aperçut  bientôt  qu’une  troupe  qui  présenterait  un 
front  plus  étendu,  aurait  de  grands  avantages  sur  les 
masses  profondes  armées  de  piques , et  que , le  soldat 
une  fois  exercé  à ce  genre  de  combat il  y aurait  plus 
d’avantage  que  d’inconvénient  à s’exposer  aux  dangers 
qui  résultent  quelquefois  du  choc  des  masses.  Ces  con- 
sidérations étaient  semblables  à celles  qui , vers  la  cen- 
tième olympiade,  avaient  déterminé  Iphicrate;  il  pensa 
que  la  phalange  ne  pourrait  être  vaincue  que  par  des 
masses  dont  l’immense  profondeur  augmenterait  encore 
les  forces  physiques  et  que  l’on  armerait  de  lances  plus 
longues  ; ou  bien  il  comprit  qu’à  défaut  de  cette  innova- 
tion il  fallait  que  chaque  soldat  fût  instruit  isolément  et 
exercé  à un  service  qui  tint  le  milieu  entre  celui  du  pha* 
langite  et  celui  du  tirailleur.  Quant  au  premier  de  ces 
deux  partis,  on  devrait  croire  qu’en  peu  de  temps  tout 
serait  remis  en  équilibre  ; car  ceux  qui  en  éprouveraient 
les  effets  n’avaient,  pour  contrebalancer  ce  système , qu’à 
l’adopter  eux-mêmes;  en  effet,  il  n’avait  de  bornes  que 
dans  la  possibilité  de  manier  ces  longues  lances.  La  se- 
conde innovation  ne  pouvait  s’appliquer  à des  milices , et 
devait  assurer  une  prépondérance  marquée  aux  troupes 
permanentes.  C’est  par  ce  motif  qu’Iphicrate  imagina  le 
service  des  peltastes,  auxquels  il  donna  une  lance  pro- 
longée de  moitié.  Il  les  rendit  propres  à combattre  l’en- 
nemi corps  à corps  en  doublant  la  longueur  de  leur  glaive. 
Les  Grecs  n’avaient  eu  jusqu’alors  qu’un  petit  coutelas, 
comme  celui  des  Albanais  : aussi  dès  que  la  phalange  était 
rompue,  l’ennemi  triomphait,  pourvu  qu’il  fût  armé  d’un 
véritable  sabre.  Celte  nouvelle  institution  eut  d’abord 
beaucoup  de  succès;  mais  comme  elle  ne  fut  admise  que 
dans  un  cercle  très-restreint,  comme  on  s’en  tint  au  pre- 
mier pas,  au  lieu  de  la  perfectionner,  Philippe , qui  vou- 
lait assurer  de  prompts  succès,  put  recourir  à l’autre 
système,  plus  accommodé  à son  peuple  et  à sa  situation. 
Il  aura  réfléchi  sans  doute  qu’il  se  passe  bien  du  temps 
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avant  qu’on  abandonne  de  mauvaises  voies,  lors  même 
qu’on  en  connaît  tout  le  vice.  Il  en  fut  ainsi , et  la  Grèce 
fut  subjuguée  avant  que  personne  s’avisât  d’opposer  la 
tactique  macédonienne  à elle-même.  Elle  se  transmit  en- 
suite de  génération  en  génération  ; mais  à côté  de  la  pha- 
lange , en  second  ordre , et  sans  recevoir  de  développe- 
ment , se  maintint  l’arme  des  peltastes. 

Un  passage  de  Tite-Live , bien  fécond  en  renseigne- 
mens  ***,  nous  apprend  que  primitivement  l’ordre  de 
bataille  était  celui  de  la  phalange  ; ce  qui  suppose  que  les 
Romains  aussi  portaient  alors  une  lance  de  moyenne  gran- 
deur, et  qu’au  lieu  du  glaive  ils  avaient  un  coutelas. 
Beaucoup  d’anciens  usages  continuèrent  chez  eux , quand 
déjà  les  Grecs  les  avaient  abandonnés,  par  exemple  celui 
des  boucliers  ronds  de  l’Argolide , tandis  qu’lphicrate 
les  trouva  déjà  beaucoup  plus  grands  : tel  était  anssi  l’u- 
sage du  bronze,  qui  pendant  long-temps  encore  fut  très- 
commun  et  à vil  prix  en  Italie.  Dans  Salluste  , César 
dit  que  les  Romains  ont  emprunté  leurs  armes  aux  Sam- 
nites.  Si  le  dictateur  eût  écrit  cela  lui-même , toute  ob- 
jection tomberait  devant  son  témoignage  ; car  il  serait 
irrécusable  sur  un  objet  sur  lequel  il  avait  aussi  profondé- 
ment médité  ; mais  comme  il  est  évident  que  c’est  Sal- 
luste qui  parle , l’on  ne  peut  s’empêcher  de  remarquer 
que  l’armement  des  Samnites  au  cinquième  siècle  est 
l’ancienne  armure  des  Grecs , ainsi  qu’on  le  voit  encore 
dans  les  ruines  de  Pompéies  par  les  représentations  de 
gladiateurs.  Sans  chercher  ici  une  solution  qui  ne  repo- 
serait que  sur  de  vagues  possibilités , je  vais  faire  connaî- 
tre les  caractères  propres  au  système  manipulaire.  Il  est 
peu  de  passages  anciens  sur  lesquels  la  critique  se  soit 
exercée  avec  autant  d’intempérance  que  sur  celui  de 


Tite-LiTe,  Tlll  ^ 8.  Il  m^arriTe  «ourent  de  tranicrire  lee  {wata^ee  citéa,  parce  qae 
rUdieatioQ,  oiAaelaploa  eiaeie,  dérange  le  lectenr  qaand  U n'a  que  peu  dcaoUà 
reebercher,  parce  qu’ilt  penrent  mêae  Ini  échapper;  maia  un  peteage  anaii  étendu  doit 
^pper  aei  r^arda  aar-le>obiaip. 
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Tite-Live  : on  ne  Ta  pas  du  tout  compris  Il  est  indis- 
pensable de  démontrer  qu’il  est  un  point  sur  lequel  Tite- 
Live  n’a  pas  entendu  les  excellentes  indications  qu’il  avait 
sous  les  yeux  : le  résultat  de  cette  démonstration  sera  de 
maintenir  contre  les  violences  de  la  critique  un  texte 
dont  tous  les  manuscrits  attestent  la  pureté. 

D’après  Tite-Live  donc,  au  commencement  du  cin- 
quième siècle , la  légion  consistait  en  cinq  divisions  ou 
cohortes,  mot  qu’il  évite,  parce  que  plus  tard  il  prit 
deux  significations  toutes  différentes;  mais  nous  l’em- 
ploierons , ou  bien , en  usant  de  la  liberté  que  se  per- 
mettaient nos  devanciers  en  pareille  matière , nous  ap- 
pellerons ces  divisions  bataillons.  C’étaient  les  hastaires, 
les  princes,  les  triaires,  les  rorarii  et  les  accensi.  Les 
deux  premières  divisions  ensemble  s’appelaient  ante- 
signani  ou  antepilani  j parce  qu’elles  étaient  rangées  de- 
vant les  drapeaux  et  devant  les  triaires , qu’on  appelait 
aussi  pilani.  Chacune  contenait  quinze  manipules  ou 
trente  centuries,  et  d’après  le  nombre  donné  par  les 
trente  tribus  plébéiennes,  chaque  centurie,  sans  égard 
aux  variations  de  ce  nombre,  avait  trente  hommes  , sans 
compter  le  centurion.  Jusqu’ici  tout  est  clair  dans  Tite- 
Live  ; mais  plus  loin  il  trouva  que  les  trois  dernières  di- 
visions étaient  aussi  partagées  en  quinze  manipules , et 
que  ces  manipules,  pris  trois  par  trois,  un  dans  chaque 
cohorte  , ou  six  centuries , étaient  réunis  en  un  vexillum, 
ou  180  soldats,  sous  le  commandement  de  six  centu- 
rions •**  : et  ici  Tite-Live  a perdu  toute  trace  de  la  vérité. 


11  est  dci  philologues  d’uoe  puissante  érudition  et  d^an  esprit  fort  lucide,  qui 
cependant  n'ont  pas  compris  que  dans  l’antiquité  aussi  le  cours  du  temps  changeait  les 
formes,  en  sorte  que  pour  un  objet  déterminé,  politique  ou  militaire , il  y aurait  plutôt  A 
rechercher  si  quelques  siècles  plus  tôt,  quelques  siècles  plus  tard,  un  même  nom  s'ap- 
plique aui  mêmes  choses.  Poljbe  sjant  décrit  la  légion  telle  qu'elle  était  au  temps  de 
Marins,  on  voulut  appliquer  son  teste  à une  époque  plus  ancienne,  et  il  fallut  bon  gré, 
mal  gré  Caire  application  de  tout  ce  qu'il  disait.  C'est  comme  si  l’on  voulait , dans  ce  que 
noos  appelooa  aujourd'hui  un  bataillon , retrouver  le  bataillon  de  la  guerre  des  Pays-Bas 
ou  de  celle  de  trente  ans 

I)  ftllail  que  l'un  d'eux  eût  le  commsndement  de  tout  le  vtxiUumf  eette  dignité  ne 
pouvait  alterner,  et  devait  toujours  sppartenir  aux  triaires  ; ainsi  dans  1s  légion  organisée 
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Toutefois  son  erreur  ne  peut  égarer  personne;  car  d’a- 
près ses  indications,  les  trois  dernières  cohortes  auraient 
renfermé  soldats et  toute  la  légion  a6,  loo , 

outre  870  centurions , bien  que  dans  ce  même  chapitre 
il  dise  qu’elle  s’élevait  tout  au  plus  à 5ooo  hommes.  La 
cohorte  complète , sans  égard  à la  réduction  des  tribus 
au-dessous  du  nombre  primitif ‘*7,  non  plus  qu’à  leur 
restitution  progressive,  contenait  trente  centuries  de 
trente  hommes,  donc  900,  et  personne  ne  contestera 
que  dans  une  institution  aussi  régulière , toutes  les  co- 
hortes n’aient  dû  être  d’égale  force , et  que  d’après  cela 
la  légion  ne  comptât  45oo  hommes*®*.  Sur  ce  nombre, 
il  y avait  4oo  hastaires,  900  princes,  900  triaires,  aaoo 
hommes,  pesamment  armés  (troupes  de  ligne),  aoo has- 
taires et  900  rorarii,  1 100  armés  à la  légère.  Ce  rapport 
est  le  même  qu’en  Grèce  , entre  les  armés  à la  légère  et 
les  hoplites.  Chez  les  Romains,  il  n’aura  pas  été  changé 
tant  que  l’ordre  de  bataille  fut  celui  de  la  phalange  **9. 


eomme  l«  décrit  Poljbe , TI , 94,  le*  imét  à U légère  n^traienl  point  de  cditdli  ptrtien* 
lier#.  De  li  le  primuê  yiiut.  Le  mémoire  de  m prééminence  l'éuit  conMnrée. 

Quinte  ordines , checun  de  trois  pnmipili  , ebenao  deceux*cide  troie  vêsitla, 
desquels  checan  comptait  t B6  hommes;  seroir  : 180  soldats  et  6 centurions,  i35  X 
lot  la  réunion  des  trois  cohortes , plus  loin  la  circonstance  que  les  triaires  étaient  eompo- 
sés  de  trois  parties  (ce  dont  il  sera  parlé  plus  tard)  , ont  suffi  pour  égarer  Tite  Lire , qni 
certes  n'a  pas  compté,  et  c'est  fort  heureux;  car  arrÎTant  à un  résultat  impossible,  U 
n'eût  pas  manqué  d’effacer  ce  renseignement. 

>*7  Néanmoins  comme  il  y t des  annalistes  qni  ont  tenu  compte  de  ces  Tariations , on 
parle  aussi  de  cohortes  de  600  hommes.  Tom.  I,  11”,  partie , remarque  507 . 

L’indication  deTite-Lire,  5ooo,  ne  cadre  point  arec  ceci  : au  temps  de  la  guerro 
latine,  quand  il  n'j  arait  que  ringt-sept  tribus,  la  cohorte  ne  poursit  aroir  que  810 
hommes,  la  légion  que  4oSo  ; cela  s'accorderait  arec  la  correction  qualemiê  miUibus  / 
mais  cette  correetion  n'aurait  jamais  dû  être  essayée  tant  qu'il  y arait  encore  possibilité 
d'obtenir  une  explication  d'après  laquelle  le  nombre  était  le  résultat  naturel  des  élément 
constitutifs.  Peut-être  existe-t-il  en  effet  une  fauta  de  copiste  en  cet  endroit;  peut-étro 
quel'anosUste  que  Tito- Lire  consultait,  donnait  la  force  réelle,  sachant  bien  qu’il  n'avait 
d'abord  donné  qu'une  figure , une  forme.  Cependant  je  ne  roudrais  pas  changer  le  texte , 
d'abord  parce  que  Tite-Live  est  tombé  dans  l'erreur,  sans  que  nous  paissions  suirre  la 
trace  de  cette  erreur  ; ensuite  parce  qu’il  a pu  être  égaré  par  son  annaliste,  si  celui-ci  n'a 
vonlu  qu'exprimer  en  nombre  rond  la  force  s laquelle  serait  arrirée  1a  légion,  après  que 
les  tribus  eurent  atteint  le  nombre  3.S,  si  l'organisation  de  ces  légions  n'eûl  pas  été 
changée.  Danseeeaa  les  cohortes  eussent  été  de  to6o  hommes. 

>^9  Tom.  (,  II”  partie. 


Digitized  by  Google 


02  ROME. 

Les  900  accensi  composaient  le  bataillon  de  dépôt  qui 
suivait  la  légion  en  campagne  *9°. 

Varron  nous  dit,  sur  les  trois  cohortes  d’hoplites ‘9’, 
que  les  hastaires  portaient  des  lances , les  princes  des 
épées,  les  triaires  des  pila,  à raison  de  quoi  on  les  appe- 
lait pilani  : il  ajoute  que  les  changemens  apportés  à l’art 
militaire  ont  rendu  ces  noms  inintelligibles.  Et  en  effet, 
non-seulement  le  nom  de  pilani  disparut,  mais,  par  un 
caprice  du  sort,  il  arriva  que  dans  la  légion  manipulaire 
(celle  que  décrit  Polybe,  et  que  pour  obtenir  une  plus 
simple  expression , nous  appellerons  la  moyenne) , per- 
sonne ne  porta  plus  de  lances  que  ceux  que  l’on  désignait 
alors  sous  le  nom  de  triaires , tandis  que  les  deux  divi- 
sions  du  premier  ordre  de  bataille  furent  nommées  pila, 
sans  égard  à la  dénomination  de  l’une  d’elles.  Ce  que 
l’indication  de  Varron  nous  dit  positivement,  les  noms 
de  pilani  et  d’antepilani  suffiraient  pour  nous  l’apprendre 
par  voie  de  conséquence.  Il  n’en  résulte  pas  que  les 
princes  aient  absolument  abandonné  la  lance  ; car  il  n’est 
pas  vraisemblable  que , dans  cet  état  de  désarmement 
apparent,  ils  eussent  inspiré  beaucoup  d’effroi  à un  en- 
nemi armé  de  la  sorte.  Je  crois  plutôt  qu’il  faut  entendre 
par  là  que  les  hastaires  gardèrent  les  couteaux  usités  jus- 
que-là, et  que  les  autres  reçurent  des  glaives  plus  forts, 
plus  droits,  à double  tranchant,  et  qu’ensuite  on  leur  en- 
seigna à s’en  servir. 

Dans  les  hastaires,  il  y avait  des  troupes  pesamment 
armées  et  des  troupes  légères  ; ces  dernières  étaient 
armées  comme  le  furent  dans  la  suite  toutes  les  troupes 
légères  de  la  légion.  Les  frondeurs  disparurent  dans  la  nou- 
velle organisation;  ce  sont  les  rorarii  de  Titc-Live.  L’ar- 
mure des  troupes  légères  est  celle  de  la  quatrième  classe 


*9*  Ton.  I,  11»“  partie. 

D.  l.  /.T,  16  (1T,  ptg.  16).  l/o-ftatidieti  quiyrimihatiit  pugnabant , piUmi 
qui  püü,  prineipês  qui  a prmcipi0  glanàiù  : ea  post  commuiala  rt  mihiari  minut 
iUustria  êuut. 
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de  Servius , et  dans  l’origine  , il  faut  que  rorarii  ait  si- 
gnifié frondeurs  : c’était  la  troupe  légère  de  la  cin- 
quième classe;  ce  qui  n’empêche  pas  que  plus  tard  ce 
nom  n’ait  passé  aux  hastaires  légers , et  ne  les  ait  encore 
désignés  du  temps  de  Plaute  La  phalange  était  formée 
des  trois  premières  classes  : tant  que  dura  l’organisation 
des  centuries,  quelque  changement  qu’on  fît  dans  l’ar- 
mure, il  ne  peut  s’en  être  opéré  ni  dans  les  phalanges 
ni  dans  les  troupes  légères.  Les  notions  que  nous  avons 
sur  les  principes  et  les  triarii,  nous  font  connaître  leur 
répartition  intérieure.  Il  faut  chercher  dans  la  première 
classe  les  princes,  cela  est  impossible  à contester  : leurs 
belles  armes‘9^,  leur  nom  même  en  font  fol;  mais  leurs 
trente  centuries  ne  suffisaient  pas  pour  épuiser  les  ju- 
niores  de  cette  classe.  Les  dix  autres  se  trouvaient  sans 
doute  parmi  les  triaires,  dont  le  nom  ne  peut  avoir  au- 
cun rapport  avec  leur  nombre  *9®;  il  vient  de  ce  que  leurs 
cohortes  se  partageaient  en  trois  parties,  qui  étaient  les 
contingens  des  trois  classes ’s®;  savoir  : les  dix  centuries 
qui  restaient  de  la  première,  dix  de  la  seconde  et  dix  de 
la  troisième  classe , qui  donnaient  un  pareil  nombre  aux 
hastaires,  à raison  de  la  force  de  leurs  centuries,  com- 
parées à celles  de  la  première  classe '97.  H résulte  de  tout 
cela  que , selon  toute  apparence , sans  déposer  leurs 
lances , trente  centuries  de  la  première  classe  reçurent 
d’excellens  glaives;  dix  autres  des  pila  au  lieu  de  lances, 
et  qu’il  en  fut  de  même  pour  dix  des  vingt  centuries, 
que  fournissaient  chacune  des  deux  autres  classes.  L’au- 
tre moitié  de  leur  contingent  ne  subit  point  de  change- 


>9>  Ici  let  tndem  étynologiitn  ont  touebé  lebatj  il  t*X  Trai  quM  éuitdifficilede 
le  Buquef  : quod  rorai,  «Tant  1a  pluie  d'ora|e. 

Yarron^  dê  L l.  Yll,  3 (Yl.  pag.  gî). 

*9^  Insiÿnibus  maximâ  armiê,  Tite>Live , l.cit. 

>9*  TWarii  ne  peut  aignifier  lea  troiaièmea  : il  fandraîl  Ttriùtrtù 
*9<  Il  noua  en  apparaît  une  lueur  à travera  lea  erreura  de  Tite-Lire  aiir  lea  troia 
partica  de  cbaqne  ordo , dont  cbaeune  en  renfermait  iroia  autrea.  De  U aana  doute  Tient  la 
dénomination  primus  piluM\  naturelleraent  lea  pilant  de  première  claaae  aeaient  rang 
aur  eeua  de  la  aeconde,  et  ceux-ci  à leur  tour  avaient  leur  préface  ( Yoyet  remarque  t d5). 
>97  Ton.  1,  U**  partie. 
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ment  d’organisation,  pas  plus  que  le  contingent  des  der- 
nières classes.  Quand  Tite-Live  nous  dit  qu’à  partir  des 
hastaires,  les  trois  premières  cohortes  étaient  formées 
de  soldats  toujours  plus  anciens,  toujours  plus  exercés, 
il  en  est  de  cela  comme  du  tableau  qu’il  nous  fait  des 
triaires,  c’est  qu’il  applique  mal  à propos  ce  qui  appar- 
tient à la  légion  moyenne,  et  cette  méprise  le  condiût  à 
un  résultat  entièrement  faux.  Ce  ne  fut  que  quand  on 
n’eut  plus  égard  aux  170  centuries,  quand  les  levées  se 
firent  immédiatement  par  tribus,  que  les  soldats  furent 
répartis  dans  les  quatre  ordres  de  l’infanterie  selon  leur 
âge  et  leur  expérience,  comme  le  dit  Polybe. 

Il  y a sans  doute  autant  d’erreur  dans  ce  que  nous 
dit  ’Tite-Live  de  la  disposition  et  des  mouvemens  des 
cinq  cohortes  dans  l’action  ; mais  pour  la  marche  >9®  , 
j’admets  l’ordre  selon  lequel  il  les  place.  Quant  aux 
accensij  dépourvus  d’armes  comme  ils  l’étaient,  on  ne 
voit  pas  pourquoi  on  leur  assigne  une  position  dans  le 
combat , les  hommes  nécessaires  pour  remplacer  les 
morts , entraient  tour  à tour  dans  les  rangs.  Les  rorarii 
ne  pouvaient  occuper  de  position  derrière  les  triaires , 
que  dans  le  cas  où  ceux-ci  auraient  cédé  le  terrain;  car 
c’était  aux  rorarii  à engager  le  combat.  Il  en  était  de 
même  des  hastaires  légers,  qui  se  rangeaient  ensuite 
derrière  les  troupes  de  ligne  du  même  nom , et  devaient 
former  les  derniers  rangs  de  la  phalange  de  leur  co- 
horte. La  disposition  des  manipules  en  échelons,  que 
Tite-Live  applique  évidemment  aux  cinq  cohortes,  ne 
regarde  tout  au  plus  que  les  trois  premières.  Toutefois 
il  n’y  avait  pas,  sans  doute,  de  règle  invariable:  c’était 
une  sage  maxime  de  la  tactique  romaine,  de  ne  com- 
mencer les  batailles  qu’avec  le  moins  de  forces  possible. 


*9^  Dant  quadratum,  où  !e  front  de  Tordre  de  beUille  éuit  oeloi  de  U 

narcke  { an  lien  que  dans  Taymen  lonqvm  les  manipules  de  chaque  cohorte  étaient , 
selon  les  ciroonalancet , à l’aile  droite  on  à l’aile  gauche , et  par  un  quart  de  con?eraion 
formaient  des  têtes  de  colonnes.  Il  derait  arrirer  aossi  qne  chaque  colonne  de  cohorte 
passât  derrière  une  antre. 
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et  d’exiger  d’elles  des  efforts  extraordinaires , pour  épui- 
ser l’ennemi , afin  d’employer  ensuite  les  masses  pour 
décider  le  succès  et  pour  achever  la  victoire.  Mais 
quand  l’ennemi  attaquait  avec  un  nombre  supérieur,  ou 
quand  lui-mème  adoptait  le  système  romain,  on  n’enga- 
geait pas  certainement  les  manipules  des  différens  ordres 
les  uns  après  les  autres.  Il  est  évident  qu’alors  on  s’avan-  . 
çait  en  réunissant  toutes  ses  forces.  Quand  les  manipules 
des  hastaires  et  des  princes  formaient  alternativement 
la  tète  de  l’armée , c’était  bien  au  fond  la  disposition  de 
Pyrrhus,  qui  alternait  entre  ses  phalangistes  et  ses  ba- 
taillons armés  à la  romaine.  Il  est  clair  qu’on  laissait  des 
ouvertures  pour  le  passage  des  troupes  légères,  et  si 
l’organisation  qui  prévalut  dans  la  suite,  existait  déjà , 
elles  servaient  aussi  aux  triaires  pour  s’avancer.  L’arrivée 
d’une  troupe  qui  lançait  le  trait , pouvait  ébranler  un 
ennemi  fatigué  de  lutter  contre  la  lance  et  le  glaive;  elle 
pouvait  lui  arracher  les  avantages  qu’il  avait  déjà  con- 
quis. Toutefois  elle  ne  donnait  pas  la  même  protection 
aux  rangs  enfoncés , que  la  survenance  de  triaires  armés 
de  lances.  Je  croirais  que  , contrairement  à ce  que  Tite- 
Live  nous  rapporte , d’après  ce  qui  se  pratiqua  dans  la 
suite,  les  pilani  prenaient  part  à la  bataille  avant  que  les 
rangs  des  hastaires  et  des  princes  s’engageassent  ; il  y a 
là-dessus  plus  qu’une  simple  possibilité;  car  c’est  ainsi 
que  cela  se  pratiquait  nommément  dans  les  guerres  gau- 
loises , et  l’on  nous  dit , avec  beaucoup  d’apparence  de 
vérité , que  ce  furent  ces  guerres  qui  mirent  cette  arme 
en  usage.  Les  Celtes  cherchaient  à combattre  homme  à 
homme  ; c’est  alors  que  leur  impétuosité  était  redou- 
table aux  Romains  : ils  eussent  saisi  les  lances , les  eus- 
sent arrachées,  et  se  seraient  frayé  un  passage,  tandis 
qu’un  pilum  enfoncé  dans  un  bouclier  grand , mais  fai- 
ble, en  paralysait  l’usage,  lors  même  qu’il  ne  le  traver- 
sait pas  ; le  corps,  n’étant  plus  protégé,  demeurait 
exposé  à recevoir  d’autres  coups , avant  que  les  lignes 
se  rencontrassent.  D’ailleurs,  pour  que  le  pilum  pût 
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produire  son  effet , il  fallait  une  distance  , et  il  n’y  avait 
plus  de  place  pour  le  lancer , une  fois  que  les  deux  pre- 
mières cohortes  étaient  engagées. 

Il  y a sans  doute  beaucoup  d’exactitude  dans  l’indica- 
tion qui  nous  dit  que  les  boucliers  furent  agrandis  pour 
résister  à l’épée  des  Gaulois  car  les  boucliers  d’airain 
de  l’Argolide  protégeaient  mal  contre  ses  atteintes.  L'en- 
chérissement de  l’airain  après  la  prise  de  Rome,  dut 
être  un  nouveau  motif  d’adopter  d’autres  boucliers.  On 
les  fabriqua  donc  avec  des  lattes  recouvertes  de  peaux  de 
bœufs  , et  l’on  en  garnit  le  pourtour  d’une  bande  de 
fer.  En  général , le  fer  prit  la  place  du  bronze  dans  les 
armures,  et  ce  fut  probablement  à raison  de  la  cherté 
de  ce  métal , et  non  pas  parce  qu’il  était  d’un  meilleur 
usage. 

En  faisant  connaître  la  légion  moyenne , dont  l’orga- 
nisation suivit  immédiatement  celle-ci , je  dirai  com- 
ment , sur  dix  rangs  de  profondeur  , les  soldats  se  ser- 
vaient du  pilum  et  du  glaive. 

On  ne  comptait  pas  encore  pouvoir  donner  à toute  la 
troupe  de  ligne  l’instruction  qu’exige  l’usage  de  ce  genre 
d’armure.  La  transition  se  fit  pas  à pas , et  l’ancienne 
méthode  se  maintint,  quoique  toujours  plus  restreinte  , 
à côté  de  la  nouvelle.  Enfin  le  temps  donna  à celle-ci 
tous  ses  développemens , et  l’autre  diminua  d’importance 
et  devint  bientôt  inutile.  Pour  le  soldat  romain , qui 
jusque-là  était  comme  pétrifié  dans  la  phalange , ce  fut 
une  époque  d’individualité  , une  vie  nouvelle  : son  mé- 
rite personnel  n’était  plus  restreint  à un  service  méca- 
nique. Les  gouvemans  reconnurent  la  nécessité  de  satis- 
faire ces  besoins  de  l’époque , de  leur  ouvrir  de  nouvelles 
voies , d’abolir  ce  qui  n’était  plus  qu’entrave  ; mais  dans 
les  formes  du  gouvernement , ces  mêmes  hommes  mé- 


>99  Plutarque,  Comttf.,  4o. 

soo  lurplae  cela  n^élait  pat  nooTean , ainsi  que  le  prooTe  le  bouclier  sur  lequ  el  est 
tracé  le  traité  de  Gabies*  Ton.  I,  partie. 
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connurent  cette  nécessité , parce  que  ce  qui  était  juste , 
ce  qui  était  progrès , contrariait  leurs  intérêts.  L’in- 
flexible temps  fut  plus  puissant  que  leur  entêtement, 
l’excès  du  mal  donna  les  moyens  de  le  réformer. 

Première  guerre  eamnite.  i 

Les  Samnites  étaient  alors  dans  la  plénitude  de  leur 
puissance  : pour  l’étendue  du  territoire,  pour  l’impor- 
tance de  la  population  , ils  l’emportaient  de  beaucoup 
sur  Rome  et  sur  ses  alliés.  Ils  habitaient  depuis  la  mer 
inférieure  ( où  ils  séparaient  la  Campanie  de  la  Lucanie) 
jusqu’à  la  mer  supérieure  ; leur  territoire  atteignait 
le  Liris,  entrait  dans  les  montagnes  de  la  Lucanie,  des- 
cendait dans  les  plaines  de  l’Apulie  ; et  l’espace  marqué 
sur  les  cartes  du  nom  de  Samnium , ne  remplit  pas  à 
beaucoup  près  leurs  anciennes  limites.  Cependant  les 
Lucains  et  les  Campaniens  étaient  étrangers  à la  mère- 
patrie  ; mais  le  Samnium  ne  faisait  pas  un  État  unique  ; 
c’était  une  fédération  d’États  séparés,  indépendans  et 
par  conséquent  jaloux  les  uns  des  autres.  Âu  fort  de  la 
guerre  contre  les  Romains , les  Pentriens  s’abstinrent  de 
prendre  part  à une  campagne  : une  portion  des  Sam- 
nites reçut  le  municipinm  romain  c’étaient  les  Cau- 
diniens , dont  Sp.  Postumius  fut  le  municeps  Selon 
toute  apparence,  il  y avait  quatre  peuples  samnites, 
d’après  le  nombre  sacramentel  des  Sabelli  Ainsi  la 
ligue  marse  comptait  les  Caudiniens,  les  Hirpins,  les 
Pentriens,  les  Frentanes.  Ces  derniers  ne  s’en  étaient 
sans  doute  pas  encore  séparés,  puisque  les  étrangers  les 
nomment  parmi  les  Samnites.  Le  pays  méridional  de 
Surrentum  au  Silarus  pourrait  bien  n’avoir  renfermé 


Tod.  1,  ptrtie. 
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que  des  villes  sujettes , sans  avoir  fait  lui-mèmc  partie  de 
la  fédération.  Le  lien  des  peuples  samnites  était  aussi 
celui  qui  unissait  la  fédération  romaine  , savoir:  le  mu- 
nicipium  réciproque  ; il  y avait  des  diètes  , où  se  réunis- 
saient les  magistrats  de  la  nation  et  les  députés  des 
sénats.  Il  est  bien  entendu  que  leurs  délibérations  ne 
décidaient  rien,  et  qu’il  fallait  les  soumettre  préalable- 
ment au  sénat  et  à la  eommune  de  chaque  État  en  par- 
ticulier. Mais  quand  l’opinion  publique  avait  parlé , 
quand  depuis  long-temps  elle  réclamait  ce  que  les  dé- 
putés venaient  de  décider,  ils  pouvaient,  sans  inquié- 
tude et  sur  leur  responsabilité , ordonner , exécuter  ce 
qui  n’avait  pas  encore  été  soumis  au  souverain.  Il  est 
bien  entendu  aussi,  et  les  exemples  le  prouvent,  que 
les  gouvernans  des  pays  pouvaient  convoquer  des  diètes 
extraordinaires.  A juger  par  analogie  et  d’après  l’essence 
même  des  institutions  samnites,  il  est  certain  que  le 
commandement  suprême  alternait  entre  les  divers  États. 
Le  dictateur  de  tout  le  Samniiiin  portait  le  nom  d’impe- 
rator  , soit  que  chez  chacun  des  peuples  ce  fût  le 
titre  de  la  souveraine  magistrature , soit  que  l’honneur 
en  appartint  an  préteur  ou  Meddix  du  peuple  dont 
c’était  le  tour.  Les  Samnites  étaient  mélangés  d’Osques 
et  de  Sabins  : peut-être  y avait-il  différens  rapports  entre 
les  différens  peuples.  Il  est  évident  que  les  conquérans 
dominaient  autrefois;  mais  ils  se  fondirent  avec  les  ha- 
bitans  en  une  seule  nation  , et  n’en  restèrent  pas  séparés 
comme  les  Lucains.  C’est  cette  loyale  réunion  qni  donna 
tant  de  force  à la  nation  : les  mœurs  et  le  caractère 
étaient  sabelliques,  mais  la  langue  était  osque. 

L’Italie  ne  pouvait  contenir  l’un  à côté  de  l’autre  Rome 
et  le  Samnium  ; il  fallait  que  les  Samnites  soumissent  les 
Romains , ou  subissent  leur  joug.  Si  ce  peuple  ne  se  fût 
point  borné  à se  comparer  à Rome  sous  le  rapport  de  la 
population,  du  courage,  de  l’art  de  la  guerre;  s’il  eût 
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concentré  scs  forces  dans  une  capitale , comme  les  peu- 
ples italiques  du  septième  siècle,  ce  qui  était  la  seule 
manière  dont  ces  peuples  eussent  pu  être  réunis  en  un 
seul  État , les  Samnites  eussent  triomphé  des  Romains , 
et  ils  eussent  conquis  la  suprématie.  C’est  ce  qu’atteste 
l’histoire  de  leurs  guerres , de  leur  inébranlable  résistance, 
de  leurs  souffrances,  de  leur  chute,  quoique  cette  histoire 
ait  été  falsifiée  et  rapetissée  à dessein.  On  ne  peut  mé- 
connaître que  ce  qui  les  a perdus,  eux  et  tous  les  grands 
peuples  de  l’Italie,  c’est  cet  aveuglement  de  n’apporter, 
dans  une  lutte  où  il  s’agissait  de  vaincre  ou  de  périr , que 
ces  mêmes  moyens,  ces  mêmes  institutions,  qui  dans  une 
première  guerre  étaient  demeurés  impuissans,  quoique 
alors  ils  fussent  encore  entiers.  Les  Romains,  au  con- 
traire, ne  perdirent  pas  un  instant  de  vue  quel  était  le 
but  ; ils  se  préparèrent  en  conséquence;  ils  se  formèrent 
au  sein  même  des  victoires  de  l’ennemi , comme  se  forme, 
sous  un  maître  sévère , le  robuste  jeune  homme  qu’il 
châtie. 

Depuis  l’an  35 1 des  Samnites  dominaient  à Gapoue; 
mais  la  plus  grande  partie  des  hahilans  étaient  des  Osques 
et  des  descendans  des  anciens  Tusci , mêlés  avec  eux. 
Quoique  les  Sabelli  dominans  aient , sous  le  nom  de 
Campaniens,  formé  un  populus  à part,  comme  les  Lu- 
cains,  la  douceur  des  mœurs  sabelliques  fut  favorable  à 
la  conservation  ou  à l’établissement  des  libertés  d’une 
plebs.  Pour  quiconque  est  familiarisé  avec  les  caractères 
des  castes  en  Italie,  il  sera  évident  que  les  1600  cheva- 
liers qui  ne  prennent  point  part  à la  défection  contre 
Rome , sont  les  familles  sabelliques  ,07  , 

fonnant  les 

quatre  tribus  qui  refusèrent  de  sanctionner  l’alliance 
avec  les  Latins  et  leurs  alliés  contre  Rome  et  le  Sam- 
nium.  Cette  révolution  n’alla  pas  assez  loin  pour  chasser 
les  Sabelli , ni  pour  les  abaisser  au  point  où  le  furent  les 
chevaliers  de  Florence  par  l’ordonnance  de  justice  ; 
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mais  die  leur  enleva  le  pouvoir,  et  en  rendit  au  peuple 
ancien  une  partie  assez  notable  pour  qu’il  pût  décider 
contrairement  au  vœu  des  patriciens  campaniens;  cela 
explique  l’inimitié  que  fait  paraître  Capoue  contre  le 
Samnium.  Je  ne  nie  point  que  dans  l’antiquité  on  n’ait 
vu  des  colonies  ingrates  , et  que  depuis  quatre  généra- 
tions , à dater  de  la  prise  de  possession  de  Vulturne  par 
les  Samnites,  le  sang  et  les  mœurs  des  races  sabelliques 
n’aient  dû  être  fort  mélangés,  et  ne  se  soient  beaucoup 
éloignés  du  caractère  sainnite;  cependant  ce  sont  ces 
circonstances  qui  expliquent  le  mieux  comment , ab- 
straction faite  de  toute  colonie  samnite , il  s’établit  une 
haine  et  un  mépris  profond  entre  les  citadins  et  les 
bergers  des  montagnes  ; ces  senlimens  furent  aussi 
amers  qu’autrefois  entre  les  citoyens  efféminés  de  Vul- 
turnum  et  les  anciens  Sabelli  qui  descendaient  des  mon- 
tagnes pour  s’emparer  de  cette  ville  , le  plus  riche  trésor 
de  toute  l’Italie.  Ces  divisions  entre  le  populus  et  la  plebs^ 
expliquent  la  faiblesse  de  Capoue  ; sans  avoir  pour  ses 
puissans  voisins  la  piété  d’une  colonie  dévouée  , le  po- 
puluê  les  voyait  sous  un  tout  autre  aspect  que  \a.plebs; 
il  en  attendait  protection  et  assistance.  Capoue  est  nom- 
mée après  Rome  et  Carthage;  il  lui  était  permis  de  rêver 
la  domination  de  l’Italie,  et  certes  elle  ne  le  cédait  à la 
Rome  d’alors  ni  pour  l’étendue  ni  pour  la  population  ; 
mais  la  population  contenue  dans  l’enceinte  des  mu- 
railles d’une  ville  ne  donnait  point  la  mesure  de  la  force 
militaire  ; elle  n’indiquait  pas  même  le  nombre  des 
hommes  libres.  Il  y aura  eu  nécessairement  beaucoup 
d’esclaves  dans  la  ville  qui  vit  naître  les  jeux  des  gladia- 
teurs. Bien  que  dans  les  anciennes  républiques  les  arts 
fussent  dirigés  par  des  hommes  libres,  c’étaient  les  es- 
claves qui  les  pratiquaient;  on  peut  donc  en  conclure 
que  partout  où  ils  étaient  florissans  , il  y avait  un  grand 
nombre  d’esclaves.  Il  se  peut  que  beaucoup  d’hommes 
libres  aient  été  occupés  à la  culture  des  terres  les  plus 
fertiles  du  monde.  Mais  l’histoire  a jugé  cette  ville. 
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dont  la  rue  principale , appelée  Seplasia , était  bordée  de 
boutiques  de  parfums  ; elle  a flétri  son  luxe  eflréné  et 
ses  honteux  déportemens.  On  se  souvient  quel  mépri- 
sable peuple  et  quel  indigne  sénat  Pacuvius  Calavius 
excita  l’un  contre  l’autre,  au  commencement  de  la  se- 
conde guerre  punique  : le  peuple  avait  eflrontément 
déposé  tout  respect  de  l’autorité , et  de  sa  part  c’était 
oubli  de  toute  dignité , ce  n’était  pas  même  de  l’indigna- 
tion contre  la  majesté  profanée.  En  vain  un  arrêt  terrible 
avait  frappé  toutes  ses  notabilités;  cette  ville  n’en  conti- 
nua pas  moins  ses  honteuses  débauches,  quand  déjà  il 
n’y  restait  plus  que  la  plus  infâme  populace....  Oui, 
l’histoire  a condamné  Capoue.  Néanmoins  les  Campa- 
niens  se  montrèrent  fidèles  , leur  conduite  fut  noble 
après  le  désastre  des  Fourches  caudines  : à côté  des 
plus  illustres  Romains , on  peut  citer  Decius  Magius. 
Nous  n’oublierons  pas  non  plus  de  rappeler  que  dans  la 
Campanie  les  arts  plastiques  étaient  parvenus  à la  per- 
fection des  Grecs  : il  n’y  a d’infériorité  ni  dans  les  pein- 
tures ni  dans  les  monnaies.  Les  artistes  avaient  atteint 
cette  grâce  qui  demeura  toujours  étrangère  à l’Étrurie  ; 
il  y avait  dans  leur  travail  grandeur  et  délicatesse , et 
l’exécution  mécanique  est  aussi  belle  que  l’avait  conçue 
l’imagination  de  l’artiste.  La  mythologie  grecque  règne 
dans  les  sujets  ; ce  qui  suppose  que  l’on  connaissait  la 
langue  et  la  poésie  de  la  Grèce , et  sans  doute  il  y eut 
des  poètes  et  des  auteurs  campaniens  qui  écrivirent  en 
grec.  Néanmoins  il  ne  s’est  conservé  aucun  monument 
de  cette  littérature , en  quelque  sorte  grefiTée  sur  celle 
de  la  nation.  Celle-ci  consistait  en  comédies  burlesques  ; 
ce  sont  les  Atellanes  , qui  paraissent  avoir  été  ordinaire- 
ment improvisées  : le  public  romain  goûtait  beaucoup 
les  représentations,  les  imitations  , les  traductions.  C’est 
de  là  qu’est  originaire  le  merveilleux  Polichinelle  , qui, 
sous  la  domination  de  divers  peuples,  s’est  maintenu 
inaltérable  comme  le  ciel  et  les  champs. 

Le  nom  de  Campanien , il  est  vrai,  signifie  citoyen 
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de  Gapoue;  mais  il  n’est  pas  restreint  à la  ville.  L’Italie 
de  cette  époque  avait  déjà  une  Campanie , dont  les  li- 
mites étaient  beaucoup  plus  étroites  que  celles  de  la  ré- 
gion qui  fut  étendue  par  Auguste  jusqu’au  Liris.  Capoue 
avait  été  guerrière  , et  possédait , conformément  au  Droit 
public  de  l'Italie , des  cantons  assez  étendus.  Outre  la 
banlieue  campanienne  et  les  champs  pblégriens , nous 
savons  que  la  ville  avait  le  district  de  Palerme , celui  de 
Stella  , et  les  territoires  de  ce  qui  fut  plus  tard  la  colonie 
de  Vulturne , en6n  celui  de  Liternum,  et  de  l’antique 
ville  grecque  Dicéarchie  Telles  étaient  les  possessions 
de  Capoue;  mais  on  comptait  aussi  comme  Campanie 
ces  villes  groupées  autour  d’elle , qui  avaient  avec  elle 
les  mêmes  relations  que  les  villes  latines  avec  Rome.  Les 
bourgeoisies  souveraines  de  Cumes,  Atella,  Acerræ, 
Calatia,  Suessula,  Casilinum,  descendaient  desconqué- 
rans  sabelliques  de  Capoue.  Nuceria  et  Noie , grandes 
et  populeuses,  étaient  des  villes  sujettes,  fidèles  aux 
Samnites  ; à en  juger  par  les  inscriptions  des  médailles , 
et  par  ce  qu’en  disent  les  Grecs,  Noie  avait  une  popu* 
lation  hellénisée. 

Alors  les  Samnites  s’avançaient  en  conquérans  du  Yul> 
turne  supérieur  vers  le  Liris  : d’anciennes  tribus  auso- 
niennes  s’étaient  maintenues  dans  ce  pays.  Parmi  celles- 
ci,  les  Sidicins  étaient  le  peuple  le  plus  important;  leur 
ville  Teanum  était  appelée  grande , même  parmi  les 
grandes  villes  de  l’Italie ’”9,  et  leur  territoire  s’était  au- 
trefois étendu  jusqu’à  Fregelles”".  Mais  quand  les  Sam- 
nites les  envahirent,  ils  désespérèrent  de  leurs  propres 
forces,  et  demandèrent  du  secours  aux  Campaniens. 

Dès  le  quatrième  siècle,  les  légions  campaniennes 
comptèrent  pour  beaucoup  dans  les  troupes  étrangères 


Salernum  et  Boxentem , qtii  appertinrent  à Roaae  apr^  la  chate  de  TÉtat  cam> 
p«m«o,  ne  pen?«at  pet  encore  aroir  été  ta  propriété  en  tempe  éoot  il  t’igil  ici  : noua 
dironj  plat  tard  à quelle  époque  il  eet  probable  quMlea  le  derinrait. 
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qui  vendaient  leurs  services  en  Sicile  ’**.  On  ne  les  accu- 
sait ni  de  manquer  de  courage,  ni  d’ignorer  l’art  mili- 
taire, mais  on  se  plaignait  de  leur  peu  de  foi.  A l’exem- 
ple des  barbares  les  moins  civilisés  et  sans  aucun  sentiment 
d’honneur,  ils  se  livraient  au  plus  offrant;  ils  étaient  re- 
doutables aux  villes  où  on  les  mettait  en  garnison  : tou- 
jours ils  cherchaient  à s’en  emparer,  et  quand  cela  leur 
réussissait , ils  se  conduisaient  en  véritables  brigands , 
égorgeant  les  hommes  et  se  partageant  les  femmes  et  les 
enfans.  En  général , le  service  de  Sicile  était  tellement 
attrayant  pour  la  race  débauchée  de  ces  contrées,  que 
nous  lisons  qu’au  temps  de  Platon  on  tremblait  que  les 
Grecs  de  l’île  ne  fussent  exterminés  et  que  leurs  villes 
ne  devinssent  osques  ou  puniques’*'.  Les  Campanlens 
s’étaient  déjii  rendus  maîtres  d’Entella  et  habitaient  aussi 
Ætna.  Les  milices  de  Capoue  ne  ressemblaient  guère  que 
par  le  nom  à ces  flibustiers.  Aussi , dès  la  première  ba- 
taille, furent-elles  battues  près  de  Teanum  par  les  Sam- 
nites  ; elles  se  retirèrent  aussitôt  dans  leur  capitale.  Les 
vainqueurs  les  suivirent , et  remirent  à un  autre  temps 
leur  guerre  contre  les  Sidicins;  iis  passèrent  donc  le 
Yulturne  et  campèrent  sur  la  montagne  Tifata,  qui  do- 
mine Capoue.  De  là  ils  ravagèrent  la  riche  plaine  qui  en- 
toure la  ville,  jusqu’à  ce  que  l’incendie  des  fermes  et 
des  maisons  de  campagne  fit  sortir  les  Campaniens , et 
fournit  aux  Samnites  l’occasion  de  la  bataille  qu’ils  dési- 
raient. La  victoire  fut  facile  ; il  parait  qu’ils  se  contentè- 
rent du  butin  et  de  la  dévastation  : la  suite  de  l’histoire 


11  bat  que  daiu  Pori^c  les  régiaeot  ctapenieDe  aient  été  levée  enCanpante, 
et  probablement  aui ti  eonplétée , le  tout  en  vertu  de  oapitnlationa  ; dani  la  euite  d*antre« 
nationa  j eeront  entréea  pour  le  plue  grand  nombre  , par  exemple  dei  Samnitee  et  dte 
Lncaûae , comme  on  vit  depuis  dea  aoldata  de  toutes  lea  nations  entrer  dans  les  régiaean 
vallons  de  PEspagne.  Les  Roasina  ne  souffraient  pas  de  recrutemena  étrangers  ebet 
eux;  une  fois  maîtres  de  la  Campanie,  ils  les  auront  interdits.  Toutefois  le  nom  de  ees 
régiaena  a pu  survivre  long>tcaps  avec  leur  ancien  noyau.  Après  la  aort  d^Agatbocle 
il  nVst  plus  parlé  de  Caapaniens , mais  de  Maaertins  ; o'est  désormais  le  nom  ^s  mer- 
oenairns  labelliques.  An  cinquième  siècle  on  voit  anssi  dea  troupes  lyrrhéaiennes  en 
Sicile,  mais  pas  plus  tdt. 
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prouve  qu’ils  quittèrent  même  le  territoire  de  Capoue. 
Probablement  que  leurs  levées  servaient  sans  solde  , et 
pour  le  seul  prix  du  butin  ; c’est  ce  qui  expliquerait  com- 
ment leurs  campagnes  n’eurent  jamais  ni  la  suite  ni  la 
durée  de  celles  des  Romains. 

Capoue  avait  sans  doute  peu  à craindre  d’un  siège  : 
mais  son  territoire  était  exposé  sans  défense  aux  incur- 
sions annuelles  des  Samnites.  L’alliance  d’un  État  puis- 
sant pouvait  seule  la  préserver  de  ce  malheur,  ou  de  la 
nécessité  d’accepter  la  paix  telle  que  la  dictaient  les  vain- 
queurs. 

Elle  tourna  ses  regards  vers  Rome , comme  le  dit  Tite- 
Live  ; car  Rome  seule  pouvait  soutenir  la  lutte  contre 
les  Samnites;  seule  aussi  elle  pouvait  la  vouloir.  Mais 
depuis  396  (4oi)  les  deux  nations  étaient  unies  par  une 
alliance.  Deux  choses  paraissent  y avoir  contribué;  d’une 
part  le  rapprochement  de  leurs  limites,  autrefois  sépa- 
rées par  des  peuples  considérables  ; en  second  lieu , le 
danger  dont  menaçaient  à cette  époque  les  invasions 
gauloises.  Sans  doute  dans  l’idée  des  peuples  italiques 
un  traité  d’alliance  était  loin  d’emporter  l’obligation  de 
secours  mutuels.  D’après  leur  Droit  public , nul  ne  pou- 
vait gérer  ses  affaires  par  lui-même  chez  un  peuple  étran- 
ger, si  la  nation  dont  il  faisait  partie  n’avait  pas  acquis  ce 
droit  par  une  concession  réciproque.  Il  fallait  un  traité 
pour  rétablir  ces  rapports  entre  nations  qui  s’étaient  fait 
la  guerre  ; il  en  fallait  un  pour  les  établir  entre  nations 
qui  n’avaient  pas  eu  de  relations  antérieure.s.  Dans  ces 
traités  on  restreignait  réciproquement  le  droit  de  guerre; 
on  traçait  les  limites  dans  lesquelles  il  serait  permis  à 
chaque  État  de  conquérir  et  de  soumettre  des  villes  ; et 
en  supposant  que  la  guerre  entraînât  l’autre  État  jusque- 
là  , il  pouvait  sans  doute  conquérir,  mais  il  ne  devait  en- 
lever que  les  hommes  et  le  butin  ; pour  les  villes  et  le 
sol,  il  s’engageait  à les  céder  à ses  alliés"^.  Capoue  ne 


C’e»t  t'c  quf  prouvent  le»  anciens  Uailés  entre  Uonie  et  Carlbage  ^ Home  et  le» 


Digitized  by  Google 


ROME.  io5 

pouvait  manquer  d’avoir  un  jçrand  commerce  avec  Rome; 
la  supposition  contraire  n’est  pas  admissible  : l’on  serait 
fondé  à regarder  comme  une  démonstration  le  nom  de  la 
Porta  Capena.  Il  aura  donc  existé  un  traité  pour  régler 
les  rapports  des  citoyens  entre  eux. 

Il  est  possible  que  le  traité  des  Romains  avec  le  Sam* 
nium  ait  gardé  le  silence  sur  les  Gampaniens , et  n’ait 
nullement  accordé  aux  Samnites  le  droit  de  les  soumet- 
tre ; mais  dans  aucun  cas  cette  concession  n’eût  été  faite 
par  Rome  seule  sans  la  participation  des  deux  peuples , 
ses  alliés , bien  plus  intéressés  qu’elle  à cette  question  par 
le  seul  fait  de  leur  voisinage.  Il  n’est  pas  possible  que  les 
Latins  qui  étaient  unis  avec  Rome  en  un  seul  État, 
n’aient  pas  eu  une  part  égale  à la  conclusion  du  traité. 
Ce  n’est  pas  non  plus  de  Rome  seule  que  les  Gampaniens 
auront  invoqué  le  secours , soit  en  vertu  du  traité , soit 
en  reconnaissant  sa  suprématie.  Tite-Live  s’égare,  parce 
qu’il  rêve  que  le  Latium,  quoique  sa  fidélité  ait  été  dou- 
teuse depuis  quelques  années,  était  alors  subordonné  à 
la  république  romaine Il  est  établi  que  les  Latins 
étaient  aussi  libres  envers  Rome  que  le  pouvait  être  au- 
cun État  fédéré.  Jamais  ils  n’auraient  fait  la  guerre  aux 
Samnites  par  pure  complaisance  pour  elle,  et  cependant, 
d’après  son  propre  récit,  ils  y prirent  part’*®.  L’année 
4o8  (4*3) , pendant  laquelle  l’année  romaine  se  révolta, 
est  comprise  dans  la  durée  de  cette  guerre,  et,  chose 
étrange , il  n’est  pas  fait  mention  des  Samnites  : ils  ne 
cherchent  pas  à réparer  les  pertes  de  l’année  précédente 
en  profitant  de  l’inaction  des  Romains.  Un  an  plus  tard , 
le  consul  mène  son  armée  dans  le  Samnium  ; ainsi  le  fruit 
des  victoires  remportées  jusqu’alors  n’avait  point  été 
perdu.  Les  Latins  , qu’on  représente  comme  prêts  à 


Étolieni.  Pour  )o  Samuiam , toyet  Tite-I.ive , Tlll , i . Pacem  — belUque  jtu  adversua 
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marcher  contre  Rome  dès  l’année  précédente  »'« , ne 
profitent  pas  davantage  de  la  circonstance.  Les  armées 
qui  en  407  (4>  2)  sc  disputent  la  souveraineté  de  la  Cam- 
panie , sont  très-nombreuses;  et  quand  bien  même  on 
retrancherait  quelque  chose  des  cent  mille  Samnites 
qu’on  oppose  aux  deux  armées  romaines,  quatre  légions, 
ce  qui  était  la  plus  grande  force  que  Rome  pût  livrer  à 
elle  seule , n’auraient  pas  suffi  pour  les  vaincre  avec  le 
seul  secours  des  Campaniens  et  des  Sidicins.  Â l’occa- 
sion de  la  guerre  contre  les  Latins,  on  nous  dit  avec 
une  précision  qui  n’a  rien  de  l’arbitraire  des  idées  de 
l’annaliste,  que  cette  guerre  ressemblait  à une  guerre 
civile  ; que  les  officiers  avaient  été  collègues  dans  la 
même  légion , que  les  soldats  avaient  servi  les  uns  à côté 
des  autres  dans  les  mêmes  manipules  “7.  Il  faut  remar- 
quer de  plus  qu’alors  les  Marses  et  les  Péligniens  étaient 
amis  des  Samnites  et  que  pendant  la  première  cam- 
pagne les  Latins  envahirent  le  territoire  des  Péli- 
gniens  **». 

U n’y  a pas  plus  de  vérité , sans  doute , dans  l’asser- 
tion de  Tite-Live , qui  veut  que  Rome  ait  consciencieu- 
sement repoussé  l’alliance  des  Campaniens,  mais  que, 
les  députés  ayant  offert  à la  république  la  propriété  de 
leur  patrie,  elle  ait  préféré,  comme  pour  accomplir  un 
devoir  plus  impérieux , la  protection  qu’elle  devait  à des 
sujets  , à l’alliance  du  Samnium  Capoue  n’était  point 
envers  Rome  en  de  tels  rapports  de  soumission  ; les 
Romains  eussent  puni  bien  plus  sévèrement  la  défection 
de  sujets  qu’ils  ne  le  firent  envers  Capoue  après  la 
guerre  latine.  On  n’aurait  point  traité  sur  le  pied  d’éga- 
lité avec  ceux  qui , après  s’être  faits  les  hommes  liges 


*>*  Tile-LÎTc,  VII,  38. 
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de  Rome  , lui  seraient  devenus  infîdèles  ; mais  on  pouvait 
rendre  à des  alliés  égarés  d’anciens  avantages,  surtout 
si  le  gouvernement  était  confié  aux  partisans  de  Rome. 

Le  soin  religieux  de  la  bonne  réputation  des  ancêtres 
était  une  qualité  naturelle  aux  Romains  ; on  cherchait 
avec  une  sorte  d'anxiété  à déguiser  leurs  injustices  et  à 
donner  à toutes  leurs  prétentions  l’apparence  de  la 
bonne  cause  et  de  la  pureté  de  conscience.  Outre  cette 
fraude  pieuse , qui  avait  son  principe  en  un  sentiment 
louable , un  autre  mobile  encore  disposait  invariablement 
les  Romains  à cacher  cette  vérité  , que  la  république 
n’avait  pas  toujours  été  heureuse , grande  et  dominante. 
Ils  n’avouaient  ni  ses  humiliations  ni  sa  faiblesse  , et  plus 
ils  s’éloignaient  de  leur  antiquité  , plus  cette  manie  faisait 
de  progrès.  Leurs  plus  anciens  annalistes  du  moins  ont 
un  vernis  d’impartialité  ; les  autres  se  perdent  en  décla- 
mations ampoulées  qui  ont  trompé  Tite-Live.  S’est-il 
abandonné  aussi  aux  inspirations  de  ces  mensonges 
pieux?  A-t-il  donné  dans  les  erreurs  de  ce  patriotisme 
sans  les  reconnaître?  c’est  ce  que  nous  ignorons.  Quoi 
qu'il  en  soit  , toutes  ces  causes  ont  contribué  à nous 
transmettre  une  infidèle  image  des  rapports  de  Rome  et 
du  Latium , et  par  conséquent  de  la  protection  accordée 
aux  Gampaniens. 

Trop  souvent  mon  histoire  s’est  bornée  à mettre  en 
évidence  la  fausseté  des  récits  de  Tite-Live  ; néanmoins 
il  fallait  bien  qu’elle  les  répétât  : il  en  serait  encore  de 
même  ici , si  nous  n’avions  sur  ces  événemens  des  no- 
tions assez  complètes  pour  en  restaurer  l’esquisse , 
qu’on  avait  défigurée  à dessein.  Il  faut  absolument  à 
l’histoire  un  récit  suivi  des  grands  événemens  qui  ont 
élevé  Rome  à cette  hauteur  d’où  elle  a pu  aspirer  à la 
domination  de  toute  l’Italie.  J’entreprendrai  ce  récit, 
bien  persuadé  qu’il  sera  plus  près  de  la  vérité  que  celui 
qui  se  prétend  historique.  Je  n’ignore  pas  néanmoins 
que  si  l’on  peut  reconnaître  avec  certitude  ce  qui  est 
d’invention , on  ne  peut , après  l’avoir  eflacé , remplir  les 
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lacunes  de  la  narration  qu’au  hasard  et  par  forme  d’ap- 
proximation. Mais  les  dieux  se  refusèrent-ils  à ressus- 
citer Pélops,  parce  qu’il  fallut  lui  donner  une  épaule 
d’ivoire  ? Notre  travail  ressemble  beaucoup  à celui  du 
naturaliste  qui  dégage  d’élémens  étrangers  un  squelette 
d’ossemens  fossiles  rassemblés  avec  trop  de  légèreté.  Si 
la  fortune  lui  sourit , ce  qui  manque  après  cette  opéra- 
tion , il  le  restaure , et  d’après  l’ensemble  de  la  consti- 
tution de  l’animal  il  reproduit  dans  ces  dessins  cet  être 
autrefois  animé.  Ce  naturaliste  conviendra  néanmoins 
qu’il  peut  errer  dans  certaines  parties  ; car  il  est  impos- 
sible pour  lui  comme  pour  tout  autre , de  retrouver,  au 
moyen  d’une  .sorte  de  divination  , l’œil , la  couleur  et 
les  formes  de  tous  les  membres.  Cependant  il  en  a fait 
assez  pour  la  science. 

En  l’an  4®7  (4i2)  il  vint  des  députés  campaniens  à 
l’assemblée  des  Romains  et  des  alliés  , iis  sollicitaient  leur 
admission  dans  la  ligue  , et  demandaient  protection  contre 
les  Samnites.  Capoue  était  la  ville  la  plus  riche  de  l’Ita- 
lie; elle  amenait  tous  ses  sujets;  elle  offrait  tout  ce  qui 
pouvait  tenter  l’ambition.  Sans  doute  que  les  Sidicins 
furent  reçus  en  même  temps  en  leur  qualité  d’alliés  de 
Capoue. 

Rome,  dans  cette  année , était  l’État  dominant , le  Vo- 
rort;  le  sénat  fit  dénoncer  l’alliance  aux  Samnites,  et  de- 
manda que  l’on  cessât  toute  hostilité  envers  les  Campa- 
niens et  les  Sidicins  Les  Samnites , au  contraire , 
virent  une  violation  des  traités  dans  le  fait  de  cette  al- 
liance avec  leurs  ennemis  déclarés.  Ils  acceptèrent  la 
guerre  avec  fierté , et  les  chefs  de  leurs  cohortes  reçurent 
l’ordre  de  faire  une  incursion  en  Campanie.-  * 

Les  deux  consuls  y conduisirent  des  armées  : l’une , 
destinée  à chasser  l’ennemi  du  territoire  des  alliés,  était 
commandée  par  M.  Valerius  Corvus;  la  .seconde  devait 


a**  Sani  Afia  let  SarnDilct  ne  le  feraient  pat , liant  le  traité  de  4o4  (4o^) , réterré  le 
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occuper  les  montagnes  et  couvrir  Capoue;  enfin,  porter 
les  di^sastres  de  la  guerre  dans  le  Samniuui  même. 

Yalerius  trouva  l’ennemi  répandu  dans  le  pays  qui  est 
compris  entre  le  Vulturne  et  le  golfe  de  Parthenope.  Les 
Grecs,  menacés  par  les  Campaniens,  s’étaient  ligués  avec 
les  dévastateurs  de  leur  métropole  , avec  les  Samnites”*; 
car  toujours  l’existence  d’un  voisin  redoutable  pousse 
les  peuples  qui  le  craignent  à s’allier  avec  ses  ennemis. 
Valerius  campa  au-dessus  de  Cumes,  au  pied  du  Gaurus”*, 
montagne  alors  couverte  de  fertiles  vignobles,  mais  de- 
puis l’invasion  des  Sarrasins  elle  est  nue  et  déserte.  Cette 
position  nous  apprend  assez  que  son  armée  était  repous- 
sée dans  un  angle , qu’elle  était  interceptée  de  Capoue , 
acculée  à la  mer,  et  séparée  de  la  route  de  Rome  parle 
profond  Vulturne  : une  fois  battue , elle  était  perdue  sans 
ressource.  Quels  sont  les  premiers  faits  de  cette  cam- 
pagne? quels  combats  avaient  forcé  le  consul  à se  retirer 
sur  ce  point?  quels  avantages  avaient  donné  aux  Samnites 
la  confiance  de  la  victoire?  ce  sont  choses  enfouies  dans 
une  nuit  éternelle , ainsi  que  beaucoup  d’autres  qui  nous 
auraient  mieux  fait  comprendre  les  guerres  samnites. 

Quoique  l’on  parle  rarement  de  la  bataille  du  Gaurus, 
c’est  l’une  des  plus  mémorables  de  l’histoire  du  monde; 
elle  décida  de  la  grande  lutte  dans  laquelle  les  Sabelli  et 
les  Latins  se  disputaient  la  domination  universelle.  Pour 
le  courage  et  rarinenient,  les  Samnites  étaient  les  égaux 
des  Romains  : ceux-ci  leur  avaient  emprunté  leurs  meil- 
leures armes  Dans  cette  journée  la  stratégie  n’y  fut 
pour  rien  ; ce  fut  la  constance,  ce  fut  probaÿement  le 
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désespoir  de  l’armée  qui  l’emportèrent  : il  fallait  vaincre 
pour  ne  pas  périr.  Toute  la  force  des  Samnites  monta- 
gnards était  dans  l’infanterie.  La  cavalerie  , la  plus  mau- 
vaise arme  des  Romains,  chercha  vainement  à entamer 
ces  rangs  hérissés  de  fer.  Valerius  la  retira  et  la  distribua 
sur  ses  ailes  : des  milliers  d’hommes  étaient  tombés  autour 
des  drapeaux  samnites,  et  les  llomains  chargeaient  tou- 
jours avec  une  ardeur  nouvelle.  Selon  la  belle  expression 
de  Tite-Live  , les  deux  armées  avaient  décidé  qu’elles  ne 
se  laisseraient  vaincre  que  par  la  mort.  La  journée  était 
fort  avancée:  une  dernière  attaque,  une  attaque  déses- 
pérée fut  décisive.  Les  Samnites  cédèrent;  le  désordre 
et  la  fuite  se  mirent  dans  leurs  rangs  avant  qu’ils  pussent 
regagner  leur  camp  retranché  Ils  l’abandonnèrent 
dans  la  nuit.  Les  soldats  samnites  dirent  qu’il  leur  avait 
paru  que  les  yeux  des  Romains  étaient  enflammés , que 
leurs  physionomies  exprimaient  le  délire  , et  qu’il  n’avait 
pas  été  possible  de  tenir  à cet  aspect. 

Du  Gaiirus  les  Samnites  se  retirèrent  à Suessula,  située 
au  pied  des  collines  sur  la  route  de  Capoue  à Mole:  la 
retraite  s’opéra  tranquillement  au  milieu  d’un  pays  en- 
nemi , derrière  des  ponts  et  des  villages  incendiés.  Les 
Campaniens  reçurent  Valerius  avec  enthousiasme , mais 
un  second  combat  l’attendait  avant  que  la  contrée  fût 
délivrée  de  l’ennemi. 

Pendant  qu’il  était  vainqueur  au  Gaurus,  l’armée  de 
son  collègue  se  vit  à deux  doigts  de  sa  perte,  dans  les 
mêmes  lieux  où  vingt  et  un  ans  plus  tard  Rome  subit 
l’affront  des  Fourches  caudines,  ou  du  moins  dans  des 
défilés  voisins.  La  limite  du  Samnium  était  assez  près  de 
Capoue  ; la  première  ville  samnite  était  Saticula  ; de  là  on 
arrivait,  en  passant  les  montagnes,  à Bénévent,  au  mi- 
lieu de  vallées  fertiles  et  riantes.  Les  chaînes  de  l’Apen- 
nin sont  parallèles  et  courent  du  nord  au  sud  : entre  elles 
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sont  des  champs  bien  arrosés  ; la  route  passe  sur  les  mon- 
tagnes et  traverse  les  vallées  qu’elles  entourent 

Le  consul  conduisait  son  armée  sans  défiance  par  ce 
même  chemin;  car  il  ne  se  montrait  nul  ennemi , et  c'est 
précisément  ce  qui  aurait  dû  l’inquiéter.  Mais  quand  la 
tête  de  colonne  fut  descendue  dans  la  vallée  , on  aperçut 
les  Samnites  sur  la  hauteur:  ils  étaient  sur  les  côtes, 
dans  une  forêt  qui  couvrait  toute  la  montagne  C’était 
une  armée  entière  ; déjà  elle  se  mettait  en  mouvement 
pour  prendre  les  Romains  en  queue  : sur  les  montagnes 
opposées  le  chemin  était  fermé  ; il  n’y  avait  de  salut  pos- 
sible qu’à  retourner  sur  ses  pas.  C’est  dans  cet  effroyable 
danger  que  le  tribun  P.  Decius  offrit  d’aller,  avec  les 
princes  et  les  hastaires  d’une  légion  ( 1600  hommes  , 
occuper  un  sommet  qui  dominait  le  chemin  par  lequel 
arrivaient  les  Samnites.  Il  y parvint , et  l’ennemi , har- 
celé par  cette  petite  troupe  , chercha  d’abord  à la  chasser 
de  sa  position.  La  résistance  opiniâtre  et  même  les  at- 
taques des  deux  cohortes  les  retinrent  : l’occasion  fut 
perdue  , et  l’armée  romaine  atteignit  la  chaîne  opposée , 
d’où  elle  put  regagner  une  meilleure  position,  en  bon 
ordre  de  bataille. 

Decius  cependant  ne  cessait  de  combattre  à la  tête  des 
siens.  La  nuit  étant  venue , les  Samnites  se  couchèrent 
autour  de  cette  hauteur  et  se  livrèrent  au  sommeil.  A la 
seconde  veille,  les  Romains  descendirent  pour  .se  frayer 
un  chemin  vers  l’armée  du  consul.  Quand  ils  furent  dé- 
couverts, ils  étaient  déjà  au  milieu  des  Samnites:  leur 
valeur  les  conduisit  heureusement  au  but.  Decius  leur 
fit  faire  halte  dans  le  voisinage  du  camp  en  attendant  le 
jour,  disant  qu’il  n’était  pas  convenable  que  de  tels 
hommes  fissent  leur  entrée  dans  les  ténèbres  de  la  nuit. 
Quand  on  sut  que  ceux  qui  s’étaient  dévoués  à la  mort 
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pour  le  salut  de  l’année  étaient  sauvés  et  qu’ils  appro- 
chaient, tous  coururent  à leur  rencontre  : le  tribun  entra 
dans  le  camp  avec  toute  la  splendeur  d’un  triomphe  dé- 
cerné volontairement , et  le  consul  le  salua,  en  le  remer- 
ciant au  nom  de  l’armée.  Decius  interrompit  cet  inutile 
panégyrique  : il  dit  qu'il  fallait  proGter  de  la  consterna- 
tion qu’avait  jetée  une  double  déception  dans  l’esprit  de 
l’ennemi.  On  ajoute  que  les  légions  furent  immédiate- 
ment conduites  vers  les  montagnes,  que  beaucoup  d’en- 
nemis furent  tués,  que  beaucoup  s’enfuirent  ; qu’enfin 
trente  mille  hommes  qui  s’étaient  jetés  dans  le  camp  y 
furent  taillés  en  pièces.  Sans  parler  de  l’exagération  vi- 
sible du  nombre , je  raconte  cette  victoire  avec  beaucoup 
d’hésitation;  car  on  ne  voit  pas  que  l’on  ait  poursuivi  le 
but  de  la  campagne , qui  était  la  dévastation  du  Samnium. 
Le  triomphe  du  consul  ne  prouve  rien  ; car  il  aura  pris 
part  à la  bataille  de  Suessula.  D’un  autre  côté  on  pour- 
rait penser  que  ce  fut  la  retraite  de  son  collègue  sur 
Cumes  qui  l’empêcha  de  profiter  de  la  victoire. 

Il  est  possible  que  l’armée  contre  laquelle  se  battit 
A.  Cornélius,  fût  composée  de  levées  faites  à la  hâte 
pour  couvrir  le  pays , tandis  que  le  noyau  de  l’armée 
faisait  la  guerre  sur  le  territoire  ennemi. 

Il  y a quelque  plaisir  à rapporter , d’après  les  auteurs 
romains,  les  récompenses  que  reçurent  Decius  et  ses 
guerriers  : outre  les  distinctions  ordinaires  , on  donna 
au  tribun  une  couronne  d’or,  cent  bœufs  et  un  magni- 
fique taureau  blanc  aux  cornes  dorées.  C’est  la  récom- 
pense que  jadis  avait  obtenue  Minucius.  Les  soldats 
eurent  à tout  jamais  double  ration;  on  fit  cadeau  à cha- 
cun de  deux  habillemens  et  d’un  bœuf.  L’armée , ap- 
prouvant de  ses  acclamations  les  libéralités  du  consul  , 
offrit  à Decius  une  couronne  de  gazon  , signe  d’honneur 
que  l’on  décernait  habituellement  à ceux  qui  avaient 
dégagé  un  corps  d’armée  ; elle  en  décerna  de  semblables 
à ses  soldats.  Decius  immola  le  taureau  blanc  au  dieu  de 
la  guerre , et  distribua  les  cent  bœufs  à sa  troupe  ; afin 
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qu’il  ne  manquât  rien  à la  fête,  chaque  soldat  de  l’armée 
donna  aux  guerriers  de  Decius  une  livre  de  grains  et 
une  ration  de  vin. 

Probablement  les  deux  armées  avaient  été  réunies  à 
Suessula  sous  le  commandement  suprême  de  Valerius  : 
toujours  est-il  que  quand  il  poursuivit  l’ennemi,  il  y 
laissa  deux  légions;  or,  un  camp  consulaire  n’en  avait 
pas  plus,  si  l’on  en  excepte  les  auxiliaires. 

L’armée  battue  près  du  Gaurus  s’était  concentrée  et 
renforcée  ; elle  recommençait  à dévaster  la  Campanie. 
Aussi  prudent  que  brave  , Valerius  n’entreprit  point 
l’attaque  du  camp  retranché;  il  renvoya  tous  les  bagages, 
dont  il  pouvait  se  passer  d’autant  plus  aisément,  qu’il 
était  voisin  de  Capoue  ; puis  il  alla  occuper  un  camp  fort 
resserré , qui  ne  contenait  que  les  guerriers , et  dans 
lequel  probablement  étaient  réunies  les  deux  armées, 
comme  plus  tard  celles  de  C.  Claudius  et  de  M.  Livius. 
Trompés  par  l’apparence  et  calculant  le  nombre  des  en- 
nemis par  celui  qu’en  renferment  ordinairement  les 
camps  de  cette  dimension,  les  Samnites  demandaient 
l’attaque,  mais  leurs  chefs  s’y  opposaient.  Obligés  bien- 
tôt à parcourir  le  p.ays  pour  chercher  des  vivres,  ils  fu- 
rent encouragés  par  l’inaction  du  consul  et  donnèrent 
plus  d’extension  à leurs  courses.  C’est  ce  qu’il  voulait.  Il 
s’empara  subitement  de  leur  camp  mal  défendu  : deux 
légions  y restèrent,  le  reste  de  l’armée  se  partagea  pour 
aller  attaquer  les  Samnites  dispersés,  pour  les  empêcher 
de  se  rejoindre  et  leur  couper  la  retraite.  Tout  réussit  à 
Valerius  : les  soldats  qui , à la  bataille  du  Gaurus,  avaient 
combattu  jusqu’à  la  mort , n’étaient  plus  que  des  fuyards, 
ou  bien  ils  rendaient  leurs  armes.  On  dit  qu’après  la 
bataille  on  entassa  devant  le  consul  quarante  mille  bou- 
cliers de  morts  ou  de  fugitifs , et  soixante-dix  drapeaux. 
Le  soupçon  d’exagération  plane  toujours  sur  ces  récits 
que  font  les  Romains  : ils  enflent  sans  but  le  nombre  des 
ennemis  tués  et  des  enseignes  conquises.  Cette  habitude 
se  manifeste  surtout  pour  ce  qui  concerne  la  maison 
m.  , 8 


Digiiized  by  Google 


1 14  ROME. 

Valeria;  on  dirait  que  les  inventions  de  Valerius  d’An- 
tium  ont  influé  sur  tout  ceci  ; lui , qui  avait  du  goût  pour 
ces  contes  , aura  cru  remplir  un  devoir. 

Rome  n’avait  pas  encore  vu  de  pareils  triomphes. 

M.  Valerius  était  le  premier  général  de  son  temps  ; 
son  caractère  afiabie  ne  lui  donnait  pas  moins  de  pou- 
voir que  l’admiration  et  la  confiance  qu’il  inspirait  : au 
lieu  de  se  livrer  à ces  ignobles  jeux  de  dés  de  la  guerre 
de  trente  ans  , le  soldat  romain  courait,  sautait,  ma- 
niait de  lourdes  armures  : Valerius , quand  ce  n’était 
pas  l’heure  du  commandement , se  mesurait  avec  le  der- 
nier fantassin  : il  plaisantait  familièrement  avec  les  soldats 
et  ne  s’offensait  point  de  leurs  saillies  A la  guerre 
comme  au  forum , ce  fut  le  principal  appui  de  sa  patrie  ; 
il  rétablit  la  paix  entre  les  ordres.  Il  est  sans  exemple  de 
voir  une  aussi  longue  vie  accompagnée  d’un  bonheur 
aussi  constant.  Dans  sa  vingt-neuvième  année  il  vainquit 
les  Samnites;  en  la  vingt-troisième  il  avait  été  élevé  au 
consulat  : quarante-six  ans  plus  tard  il  fut  nommé  pour 
la  sixième  fois , et  ce  ne  fut  point  un  vain  hommage  de 
l’amour  du  peuple.  La  république , dans  des  circon- 
stances difficiles , rappelait  son  vieux  héros.  Il  est  doux 
pour  une  grande  aine  d’être  appréciée  dès  la  première 
jeunesse , et  de  sortir  des  voies  ordinaires  pour  prendre 
une  position  méritée.  Il  est  plus  rare  qu’un  homme  de 
cette  distinction  soit  de  la  part  de  sa  nation  l’objet  d’un 
demi-siècle  de  constance  , surtout  lorsque , comme  Va- 
lerius , il  vit  dans  un  temps  qui , par  le  nombre  de  ses 
hommes  illustres,  efiface  l’éclat  des  anciens  jours.  Vale- 
rius occupa  vingt  et  une  fois  la  chaise  curule  , et  atteignit 
sa  centième  année  Il  est  vrai  qu’alors  il  ne  se  voyait 
plus  environné  de  ces  grands  caractères,  et  qu’il  n’était 
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plus  dans  l'heureuse  époque  qui  engendre  et  féconde 
l’avenir 

En  la  même  année  407  (4*3)»  armée  latine  sé- 
parée envahit  les  Péligniens , de  même  souche  que  les 
Samnites,  et  leurs  alliés.  Cette  expédition  , pour  tout 
homme  impartial , paraît  en  évidente  connexité  avec 
l’ensemble  des  opérations  de  cette  glorieuse  campagne. 

Il  faut  que  l’année  suivante  le  lourde  commandement 
ait  appartenu  aux  Latins  ; car  Rome  était  paralysée  par 
la  révolte  de  l’armée.  On  ne  parle  pas  d’un  seul  fait  mi- 
litaire , et  nous  avons  déjà  fait  remarquer  qu’en  dépit  de 
cette  apparente  inaction , tous  les  avantages  précédem- 
ment conquis  demeurèrent  aux  alliés  ; il  est  môme  vrai- 
semblable que  pendant  l’année  4o8  (4i^)  on  en  obtint 
de  nouveaux , mais  qu’on  les  dut  aux  armées  des  Latins. 
Malgré  les  batailles  qu’ils  avaient  perdues , les  Samnites 
font  des  excursions  sur  les  deux  rives  du  Yulturne,  et 
môme  jusqu’à  Suessa  Elles  eurent  lieu  à la  fin  de 
407  (4 12)  > tsnt  ce  peuple  était  loin  de  se  laisser  abattre 
par  les  plus  grands  malheurs.  En  4^9  (4‘^)  one  armée 
consulaire,  sous  le  commandement  de  L.  Emilius,  pé- 
nétra sans  obstacle  dans  le  Samnium.  C’est , sans  doute , 
que  l’armée  sabellique  était  opposée  à un  autre  ennemi 
dans  une  autre  région  : déjà  la  guerre  entre  Rome  et  le 
Samnium  était  terminée  dans  tous  les  esprits. 


Not  père*  reconnurent  aTUit  notre  neieianoe  dent  G<bU  de  Berliehin^en  et  dent 
d'eutree  onTrt|et  d'un  jeune  bonne  qui  eveit  tlort  Tàge  de  Teleriaa  k ton  prenier 
coniultt,  le  poète  qui  turpetieit  de  bcanooup  tout  ceux  de  notre  nelion  , et  qui  jtneît  ne 
pourrait  être  tiirptiié  Uye  plnt  d'un  deni^iiècle  qtieGnthe  jouit  de  cet  hommage  ; 
voici  déjà  la  troiainne  génération  d'horanet  adultet  qui  le  r^arde  comme  le  premier  de 
1a  nation , comme  l'homme  tant  teoond , tant  rival  : let  enfant  apprennent  ton  non 
comme oeut  det  Grcca  autrefoii  taraient  celui  d'Homère.  U a vécu  aaaet  pourvoir, 
grftcet  è lui  aurtout , notre  littérature  honorée  et  admirée  ^uir  l'étranger;  mait  il  a tur- 
vécu  à l'époque  de  création  et  de  jeunette , et  lui  teul  ett  retlé.  Puiate-t-il  néanmoint , 
jonitaant  de  ton  éternelle  vigueur,  demeurer  encore  long>tempt  parmi  noua  ! Pnitae*t'U, 
dana  des  jours  tereint , recevoir  de  notre  vieillette  let  mêmes  hommages  qu'il  reçut  de 
notre  enfance!  Enfin  puitté>je,  quand  elle  aéra  complète , lui  présenter  celte  histoire 
qu'il  aooneille  avec  bonté!  — Niebuhr  écrivait  oette  note  en  iStg  : il  nourut  es  i83i 
et  Gcethe  en  i83  j. 

Titr-Uve,  TIl,  38.  Let  babiltnt  de  Suessa  demandèrcnl  gamiaon. 


Digitized  by  Google 


1 16  ROMli. 

Il  y avait  nécessité  de  rétablir  la  paix , de  ne  point 
épuiser  ses  forces  en  faisant  couler  le  sanf>  des  guerriers 
sur  des  frontières  éloignées;  car  il  était  à craindre  que 
les  fruits  de  victoires  chèrement  achetées  ne  devinssent 
le  profit  d’autrui , tandis  que  la  république  s’alTaiblirait 
et  courrait  un  double  danger.  Après  les  victoires  des 
premières  campagnes , on  pouvait  regarder  comme  iin- 
niineute  l’entière  soumission  du  Samnium  : Rome  alors 
n’aurait  plus  eu  de  contre-poids  à opposer  à la  formi- 
dable puissance  du  Latium  ligué  avec  la  Campanie.  La 
paix  fut  donc  aisée  à conclure  ; il  sufifit  à l’honneur  ro- 
main que  le  Samnium  payât  la  solde  d’une  année,  et 
fournît  à l’armée  des  approvisionnemens  de  grains  pour 
trois  mois.  Les  Samnites  ne  perdirent  pas  un  pouce  de 
terrain;  les  Romains  promirent  môme  de  ne  pas  les  em- 
pêcher de  soumettre  les  Sidicins,  qui  avaient  donné 
lieu  à celte  guerre , et  dont  le  territoire  séparait  le  La- 
tium de  la  Campanie.  Une  alliance  offensive  et  défensive 
entre  les  deux  États  suivit  ce  traité  , ou  fut  stipulée  dans 
ce  traité  môme  Elle  ne  pouvait  ôlre  dirigée  que 
contre  ceux  à côté  desquels  les  soldats  romains  venaient 
de  combattre  ; car  leur  puissance  croissante  excitait  la 
méfiance  et  le  mécontentement. 

La  guerre  latine. 

A celte  époque  , l’année  consulaire  commençait  en 
été,  à peu  près  en  môme  temps  que  celle  de  l’Olym- 
piade. Il  est  à présumer  qu’en  général  les  campagnes 
avaient  lieu  en  automne  : l’hiver  amenait  un  repos  pen- 
dant lequel  se  préparaient  les  changemeiis  politiques. 
En  409  (4*4)»  avant  la  conclusion  de  la  paix  avec  les 
Samnites,  le  consul  C.  Plautius  marcha  contre  les  Vols- 

•^7  OU  «tl  éTitirnl  p«r  Ici  premicrei  opénlioni  de  U fome  UÜne.  Lei  coniult 
traterient  le  pi ji  dei  )(triei  et  des  Pclignicni , et  U frcmtière  dei  SaBHiitee^  auxqueli  ils 
•e  réunitienl  prêt  de  Capouc. 
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ques  de  Prlvernum  et  d’Antium  ; ce  qui  était  encore  la 
conséquence  de  l’ancienne  alliance.  Privernuro  acheta 
la  paix  en  cédant  deux  tiers  de  son  territoire  ; il  est 
manifeste  que  le  Latium  obtint  son  tiers  comme  Rome 
elle-même.  On  se  battit  de  nouveau  contre  les  Antiatcs 
au  sujet  de  Satriciim  ; une  victoire  péniblement  obtenue 
eut  pour  résultat  la  dévastation  de  leur  pays  jusqu’aux 
rivages  de  la  mer. 

Mais  dès  que  Rome  se  fut  débarrassée  de  la  guerre 
contre  le  Samnium  par  une  paix  qui,  sans  aucun  doute  , 
violait  l’alliance  latine  , il  dut  se  former  de  nouvelles  re- 
lations. Les  Sidicins  furent  abandonnés  aux  Sainnites  , 
et  quand  les  garnisons  romaines  eurent  été  retirées , les 
Campaniens  ne  virent  plus  de  salut  que  dans  la  conti- 
nuation de  leur  alliance  avec  les  Latins  ; réunis,  ces  deux 
peuples  se  trouvèrent  assez  forts,  au  printemps  de  la 
même  année  consulaire,  pour  entrer  dans  le  Samnium 
avec  une  grande  armée. 

Comme  Rome  et  le  Samnium  s’étaient  unis , les  La- 
tins , de  leur  côté , conclurent  la  paix  avec  les  Volsqnes 
d’Antium  et  tout  ce  qui  restait  du  nom  volsque  le  long 
de  la  mer  ; puis  ils  se  liguèrent  avec  eux  : de  même 
les  Aurunces , qui  sont  les  Volsques  du  Liris.  Fundi  et 
Formiæ  s’abstinrent  néanmoins  et  donnèrent  passage 
aux  Romains.  Les  Fastes  triomphaux  nous  attestent  que 
les  Berniques  ne  firent  point  cause  commune  avec  les 
Latins , et  la  continuation  des  relations  avantageuses 
établies  par  le  traité,  prouve,  d’une  manière  décisive, 
qu’ils  restèrent  les  alliés  des  Romains.  Les  inimitiés  or- 
dinaires entre  voisins  expliquent  leur  éloignement  pour 
les  Latins.  Cependant  Rome  ne  pouvait,  même  réunie 
avec  eux , atteindre  , par  sa  population , au  nombre  dos 
Latins  et  de  leurs  alliés. 

On  ne  pourrait  blâmer  Rome  ni  le  Latium  de  s’être 
séparés  : la  fin  de  relations  aussi  mal  établies  était  inévi- 

iW  TitoLiTe,  VIII ^ S, 
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table , et  ne  devait , tout  au  plus , qu’être  différée.  Dès 
lors , il  était  impossible  de  croire  que  ces  États  , une  fois 
indépendans  et  séparés,  vivraient  en  bonne  amitié.  Il 
fallait  que  désormais  une  lutte  terrible  décidât  si  Rome 
deviendrait  une  ville  latine , ou  si  les  Latins  seraient  les 
sujets  de  Rome.  La  nation  éleva  donc  au  consulat , avec 
T.  Manlius,  P.  Decius,  le  sauveur  de  l’armée  de  Corné- 
lius dans  le  Samnium.  On  était  en  l’année  l^\o  (4iS)* 
Cependant  les  Latins  désiraient  éviter  la  guerre  au 
moyen  d’une  réunion  ; mais  le  projet  en  était  assis  sur  la 
parfaite  égalité  de  deux  peuples  entièrement  libres , et 
elle  était  proposée  par  celui  des  deux  qui  comptait  le 
plus  de  combattans  nationaux  et  alliés  ; ce  fut  donc 
plutôt  une  concession  qu’une  prière  , et  la  demande  en 
fut  faite  avec  quelque  présomption.  En  tant  que  la  nar- 
ration de  Tite-Live  peut  être  regardée  comme  historique, 
il  faudrait  admettre  que  les  Romains  se  constituèrent, 
du  moins  en  apparence , médiateurs  entre  les  Latins  et 
les  Samnites.  Des  ambassadeurs  latins , les  dix  premiers 
de  leur  sénat,  et  même  les  deux  préteurs,  vinrent  à 
Rome  : le  sénat  les  reçut  au  Capitole.  Ils  déclarèrent , 
au  nom  de  leur  nation , que  désormais  les  rapports  éta- 
blis par  leurs  ancêtres , ne  convenaient  plus  aux  circon- 
stances , et  qu’il  fallait  les  changer  par  des  traités  nou- 
veaux ou  par  la  guerre.  Ils  étaient,  disaient-ils,  prêts  à 
reconnaître  la  préséance  de  Rome , et  quitteraient 
même  le  nom  commun  à tout  leur  pays,  pour  prendre 
celui  de  la  première  de  toutes  les  villes  latines.  Ainsi  ils 
consentaient  à ce  que  le  nom  romain  prévalût  sur  le 
nom  latin.  Mais,  ajoutaient-ils,  il  n’y  a pour  le  Latium 
ni  nécessité  ni  raison  de  souffrir  la  moindre  atteinte  à sa 
liberté  ou  à sa  dignité  ; surtout  si  l’on  considère  que  ce 
pays  est  le  chef-lieu  de  tous  les  peuples  voisins.  Il  n’y 
a pour  deux  peuples  qu’un  moyen  de  s’allier  véritable- 
ment , c’est  de  gouverner  en  commun  dans  une  parfaite 
unité.  Que  Rome  et  le  Latium  se  fondent  donc  en  une 
seule  nation  , et  que  la  moitié  du  sénat  et  l’un  des  con- 
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suis  soient  pris  dans  le  Latium.  — La  conséquence  né- 
cessaire de  cette  proposition  eût  été  le  doublement  du 
nombre  de  tribus,  pour  en  admettre  tout  autant  de 
.latines  : la  participation  eût  été  étendue  à toutes  les  ma- 
gistratures composées  de  deux  membres , et  toutes  les 
autres  eussent  été  mises  sur  le  même  pied , pour  rendre 
le  partage  possible.  On  eût  difficilement  conservé  la  con- 
stitution des  centuries;  car  si  les  assemblées  se  fussent 
tenues  à Rome , ce  qui  n’est  pas  douteux , les  Latins 
devaient  bien  prévoir  qu’ils  y paraîtraient  toujours  en 
minorité. 

Cette  proposition  ne  déplut  guère  moins  à chacun 
des  Quirites  qu’à  la  caste  des  gouvernans;  car  chacun 
voyait  amoindrir  et  décroître  sa  part  de  souveraineté. 
On  se  demandait  après  cette  concession  déciderons-nous 
nous-mêmes  de  nos  afiaires  ? les  étrangers , ne  fût-ce 
que  pour  nous  dominer , s’uniront  pour  composer  une 
faction,  et  de  la  masse  de  leurs  voix  feront,  quand  ils  le 
voudront , prévaloir  les  plus  faibles  minorités,  ^ios  tribus 
les  plus  nouvelles,  liées  avec  eux  par  les  rapports  du 
sang,  feront  cause  commune,  et  nos  votes  seront  tou- 
jours étouffés  par  le  nombre.  Quoi  ! ce  serait  là  de  la 
concorde , de  la  conciliation  ! L’aigreur  ne  s’en  mêlera- 
t-elle  pas  dans  peu  d’années?  Ne  voudrons-nous  pas, 
les  armes  à la  main , expulser  du  forum  ces  oppresseurs 
étrangers?  — Je  conviendrai  qu’en  pareil  cas  les  rêves 
sinistres  de  l’esprit  de  parti  dépassent  les  bornes  de  la 
vérité , et  que  l’expérience  n’amène  pas  des  résultats 
aussi  amers,  aussi  durables;  mais  il  n’en  faudra  pas 
moins  convenir  que  ce  traité  n’eût  pas  mieux  atteint  son 
but  que  la  constitution  des  décemvirs , à laquelle  il  res- 
semblait beaucoup , quoique  dans  de  plus  vastes  propor- 
tions. La  distinction  en  gente»  et  en  communes ^ devenue 
d’ailleurs  sans  importance,  en  avait  cependant  encore 
pour  les  candidatures  aux  magistratures  curules.  Les 
avantages  qu’une  possession  longue  et  exclusive,  que 
des  souvenirs  historiques , que  des  richesses  même  don- 
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naient  aux  familles  du  premier  ordre , duraient  encore , 
quoiqu’ils  fussent  le  résultat  de  l’usurpation.  Il  n’y  avait 
qu’un  expédient,  c’était  que  les  ordres  romains  alter- 
nassent d’année  en  année  comme  pour  l’édilité;  mais 
pour  la  dignité  suprême  cela  aurait  eu  bien  des  incon- 
véniens.  L’équité  néanmoins  était  tout  en  faveur  des 
Latins  : pour  demander  moins  que  n’avaient  les  Ro- 
mains, il  aurait  fallu  se  proclamer  leurs  inférieurs;  et 
avec  quelque  mépris  que  l’on  ait  parlé  de  l’homme  de 
Setia,  Tusculura  a fourni  dans  la  suite  les  plus  nobles 
familles  des  Fastes.  Les  sénateurs  montrèrent  d’autant 
plus  d’aigreur,  qu’il  n’y  avait  rien  de  moins  décidé  que 
l’issue  de  la  lutte.  Ils  accusèrent  les  Latins  de  violation 
du  serment  et  d’infidélité;  ils  invoquèrent  les  dieux 
comme  vengeurs  de  leur  cause.  Toutefois  il  ne  manqua 
pas  de  se  trouver  des  hommes  qui  manifestèrent  haute- 
ment le  vœu  d’un  arrangement  dont  on  pourrait  aban- 
donner au  ciel  la  durée  et  les  conséquences,  mais  qui 
préviendrait  une  lutte  dont  l’injustice  jetait  la  honte 
dans  toutes  les  âmes  candides  , et  qui  ne  différait  pas 
beaucoup  des  guerres  civiles.  Ce  fut  contre  ces  hommes, 
ce  fut  pour  prévenir  des  votes  d’indulgence  que  le  con- 
sul T.  Manlius  se  prononça  si  énergiquement  : il  dit  que 
si  la  république  accédait  lâchement  à ces  prétentions , 
il  entrerait  armé  dans  la  curie  pour  tuer  le  premier 
Latin  qu’il  y trouverait. 

La  tradition  romaine  racontait,  que  dans  le  sénat, 
les  dieux  ayant  été  invoqués  à réitérées  fois  comme 
conservateurs  des  traités , le  préteur  latin  L.  Annius , 
de  Setia,  qui  était  l’orateur  de  l’amhassade  , osa  dire 
qu’il  bravait  le  Jupiter  romain.  Aussitôt  le  dieu  manifesta 
sa  présence  par  un  effroyable  coup  de  tonnerre  et  par 
une  pluie  battante , faisant  ainsi  connaître  qu’il  venge- 
rait sa  majesté  blessée.  La  punition  frappa  le  coupable 
sur-le-champ  : en  descendant  les  degrés  du  temple  avec 
la  vivacité  de  la  colère  »59,  ü tomba  de  toute  leur  hau- 

‘i>  L<  du  Cupilolu  Suit  lur  une  pUU-fome  dûpotét  à c«l  effet  derenl  le  fbi- 
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leur  et  mourut  aussitôt  Â peine  si , pendant  le  séjour 
des  autres  ambassadeurs,  les  magistrats  romains  purent 
dompter  la  fureur  du  peuple. 

Les  légions  de  la  république  latine  étaient  en  mouve- 
ment contre  le  Samniuin  avec  leurs  alliés  des  environs 
de  Capoue  Il  faut  admettre  qu’elles  s’étaient  mises 
en  marche  avant  le  départ  des  ambassadeurs  pour  Rome. 
Si  l’on  eût  pensé  que  la  guerre  allait  éclater  contre  elle  . 
on  n’aurait  pas  envoyé  si  loin  les  forces  principales  de  la 
nation. 

Les  Romains  conçurent  et  exécutèrent  leur  plan  de 
campagne  ; c’était  à la  fois  l’un  des  plus  audacieux  et 
des  plus  savans  qui  aient  jamais  illustré  aucun  général. 
Deux  armées  consulaires , c’est-à-dire  quatre  légions , 
furent  destinées  à la  guerre  ; une  réserve  de  seniores  et 
des  légions  urbaines  demeura  sous  le  commandement 
du  préteur  L.  Papirius , qui  fut  créé  dictateur  dans 
Rome  et  devant  Rome.  Il  est  probable  qu’immédiate- 
ment  après  la  rupture  des  négociations  les  années  se 
rendirent  à marches  forcées  dans  le  Samnium  par  le  pays 
des  Sabins,  des  Marses  et  des  Péligniens,  que  l’alliance 
samnite  ouvrait  aux  Romains.  Les  Berniques  pouvaient 
les  y rejoindre  en  décrivant  l’arc  dont  la  route  de  Rome 
à Capoue  forme  la  corde.  Mieux  avisés , les  Latins  se 
seraient  portés  sur-le-champ  vers  Rome;  ils  auraient 
coupé  les  consuls  de  la  ville  et  l’auraient  mise  en  grand 
danger,  car  ils  n’auraient  eu  affaire  qu’aux  Romains,  et 
si  la  nouvelle  de  la  résolution  de  l’ennemi  les  eût  fait 
rétrograder,  uneLataille  gagnée  pouvait  tout  décider; 
tandis  que  si  elle  eût  été  perdue  pour  les  Latins , elle 


lereit«  : il  n’eil  pti  pottible  qu'uu  etealicr  j conâuiiit;  les  «nclent  nVn  eonttruÎMUoI 
que  pour  rendre  teceetiblei  lot  édifice*  litucf  sur  de*  bauteurt.  Il  et!  probable  qne  ce 
réoit  Inappliqué  aux  centum  ^radus  qui  du  Telabrum  |néleTaienl  Teri  la  roche  Tarpéienne. 

*4o  cnetl  ce  que  diiaient  preique  toutes  lei  Aonalei  : ometerêê  non 

omnea  suni.  Tiie*Life , TIII,  6.  Quelques- uoci,  pour  éviter  le  merveilleui,  ne  parlaient 
que  d'une  faiblesse.  Tite-Livc  les  imite. 

•4»  Tile>LiTe  G. 

*4i  rbid.^  VUI,  I*. 


Digitized  by  Google 


laa  ROME. 

n’eût  pas  étû  aussi  funeste , puisqu’ils  étaient  au  sein  de 
leur  pays , et  entourés  de  leurs  forteresses.  Au  contraire, 
une  bataille  livrée  en  Campanie  était  décisive  , de 
quelque  côté  que  tournât  la  victoire.  Si  les  Romains 
eussent  profité  de  l’éloignement  de  l’armée  latine  pour 
attaquer  les  villes  une  à une , ils  auraient  bien  pu  en 
prendre  quelqu’une.  Si  l’armée  , au  contraire , fût  venue 
les  protéger,  les  Samnites  seuls  eussent  décidé  de  tout 
en  Campanie  : une  fois  qu’ils  eussent  été  maîtres  de 
Capoue , il  ne  restait  plus  que  bien  peu  d’espérance  de 
jamais  étendre  les  limites  de  l’empire  au-delà  du  Yul- 
turne.  Mais  un  génie  supérieur  sait  inspirer  à un  adver- 
saire d’une  faible  capacité  les  fautes  qu’il  veut  lui  faire 
commettre.  L’audace  de  l’entreprise  elle-même  retint 
l’armée  latine  comme  par  enchantement.  On  ne  savait 
d’ailleurs  si  les  Romains  se  détourneraient  de  leur  route , 
ni  en  quel  endroit  ; on  ignorait  s’ils  pousseraient  jusque 
dans  la  Campanie.  Les  Latins  aimaient  mieux , par  de 
très-futiles  motifs,  y transporter  le  théâtre  de  la  guerre 
que  d’exposer  le  Latium.  Ils  comprenaient  que  des  mar- 
ches et  contre-marches  exécutées  d’après  de  vains  bruits, 
feraient  tourner  les  événemens  contre  eux.  Ces  consi- 
dérations furent  aisément  prévues  par  les  Romains , qui 
virent  bien  aussi  que  les  Latins  n’abandonneraient  pas 
Capoue  à elle-même  et  à sa  mollesse  : ce  fut  cette  consi- 
dération qui  dicta  leur  plan  de  campagne. 

Il  y a dans  les  Annales  romaines  une  constante  altéra- 
tion de  la  vérité  ; dans  quelques-unes  il  était  dit  que  les 
Samnites  ne  rejoignirent  les  Romains  qu’après  la  bataille, 
tandis  que  la  plupart , adoptant  un  récit  plus  sensé , di- 
saient que  l’armée  romaine  avait  marché  sur  Capoue 
avec  les  Samnites  Ce  ne  fut  point  auprès  de  cette 
ville,  ce  fut  au  pied  du  Vésuve  que  se  donna  la  ba- 
taille 


Tite-Live,  YUI,  1 1 ^ conf,  6^  lo.  D«ayt  «'«aipare  du  neaton^  pour  en  for^ 
def  dÎMOtiri  d’appartt.  Exc.  de  Ug. , pag.  R. 

>4*  Je  l*app«l)e  la  bataille  du  YéiuTe.  Tite-LÎTC  dit  quelle  eut  lien  aa  pied  de  la  aon- 
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Les  armées  étaient  en  présence  ; les  deux  consuls  G- 
reut  défendre  sous  peine  de  mort  de  s’engager  dans  un 
combat  singulier  : aux  avant-postes  l’occasion  en  pouvait 
naître  aisément,  parce  que  les  Romains  et  les  Latins  se 
connaissaient  personnellement  pour  avoir  fait  ensemble 
les  campagnes  précédentes.  Il  était  d’autant  plus  impor- 
tant de  prévenir  cet  engagement,  qu’il  en  pouvait  résul- 
ter dans  un  moment  inopportun  une  action  générale, 
ou  qu’il  aurait  fallu  dévorer  une  injure.  Peut-être  aussi 
voulut>on  empêcher  que  de  pareilles  querelles  ne  pussent 
servir  de  prétexte  à la  trahison , favorisée  par  d’anciennes 
relations  L’ennemi  devait  connaître  cette  prohibition. 
Un  chef  de  Tusculum  rencontra  le  fils  du  consul  Man- 
lius , qui  était  à la  tête  de  quelques  cavaliers  : il  se  moqua 
de  la  sage  prévoyance  des  généraux  et  de  la  prudente 
obéissance  des  troupes.  Le  jeune  homme  ne  put  résister 
à cette  provocation  ; ils  combattirent , et  le  téméraire 
fut  renversé  d’un  coup  de  lance.  Le  cœur  le  plus  acces- 
sible à la  faiblesse  n’aurait  pu  pardonner  : la  sédition  qui 
avait  éclaté  deux  ans  auparavant  pouvait  avoir  produit  un 
relâchement  de  discipline , dont  les  conséquences  eus- 
sent été  bien  dangereuses  dans  les  circonstances  pré- 
sentes; car  tout  le  salut  dépendait  d’une  soumission  ca- 
pable de  faire  de  l’armée  comme  un  seul  corps,  dont  le 
chef  est  l’ame  et  s’identifie  avec  lui  en  un  seul  tout.  Il  est 
beau  de  lire  dans  Tile-Live  comment  le  jeune  Manlius , 
ivre  de  sa  victoire,  apporta  à son  père  les  dépouilles  du 
vaincu  ; comment , pour  toute  réponse , celui-ci  le  con- 
damna et  fit  exécuter  l’arrêt.  Un  historien  étranger  ne 
peut  accorder  autant  de  développemens  à ce  récit;  il  lui 
sera  bien  permis  du  moins  de  montrer,  avec  le  grand  nar- 


tapie  lur  )a  roate  ad  Veserim.  Noua  ne  aaTon*  pai  ai  o'était  une  ville , une  montapie  ou 
un  fleuve. 

Lta  paatagea  où  Tite-Live  trouva  cette  intimité  comme  raiaon  de  la  dèfenae,  ne 
peuvent  m rapporter  qii*à  la  crainte  de  la  trahiion  , et  lea  mota  : ne  quo  errore  miliies 
eap^renhtTy  août  un  adoueiaaeaent  de  la  penaée  : error  eat  ici  pour  deÜctum  (v.  For* 
eellini).  Une  trahiaon  de  la  part  deaoldata  ronaina  était  une ehoae  tellement  mooatrneuae, 
qu'on  ne  voulait  ai  rexprimer  ni  la  auppoaer. 
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râleur  des  Annales  romaines,  les  compagnons  de  ce  mal- 
heureux jeune  homme  , brûlant  avec  son  corps  les  tristes 
insignes  de  sa  victoire  , ces  insignes  qui  l’eussent  accom- 
pagné au  triomphe  de  son  père,  qui  eussent  orné  ses  pé- 
nates , s'il  les  eût  conquis  dans  un  combat  légitime  : pen- 
dant que  ce  père  endurcissait  son  cœur , les  guerriers  se 
répandaient  en  gémissemens  autour  du  mort  ; la  jeunesse 
ne  vint  point  au-devant  du  vainqueur,  et  tant  qu’il  vécut 
elle  s’en  éloigna  et  le  maudit 

Les  deux  consuls  virent  en  songe  uil  être  d’une  taille 
surnaturelle,  qui  leur  annonça  que  le  chef  de  l’une  des 
deux  armées,  et  l’autre  armée  elle-même,  étaient  dévoués 
aux  dieux  infernaux  et  à la  déesse  de  la  terre.  Ils  se  pro- 
mirent mutuellement  que  celui  dont  l’aile  commencerait 
à plier,  se  dévouerait  lui-même  et  l’armée  ennemie  aux 
divinités  souterraines.  Même  avant  la  bataille , les  en- 
trailles de  la  victime  présagèrent  malheur  à Decius 
Qu’importe,  répondit-il  à l’aruspice,  pourvu  que  mon 
collègue  ait  eu  des  signes  favorables. 

Les  Romains  se  taisent  sur  la  part  des  Samnites  à cette 
victoire  décisive  : il  n’était  pas  dans  l’esprit  de  ce  peuple 
de  rester  spectateur  du  combat  ; le  prix  de  la  victoire 
appartenait  plus  naturellement  aux  combat  tans , bien  que 
Rome  le  prit  pour  elle  seule.  Il  est  impossible  aussi  que 
les  Herniques  aient  été  seuls  opposés  aux  quatre  peuples 
alliés  des  Latins.  C’était  là  la  place  des  Samnites:  l’ordre 
de  bataille  sabellique  était  opposé  à celui  des  Osques, 
comme  l’ordre  de  bataille  latin  à l’ordre  de  bataille  latin. 

A l’aile  gauche,  commandée  par  Decius,  dès  que  le 


Tite-Liva,  VIII,  7. 

Caput  jtcùioris  a familûtri  parte  cœsum.  Tilc^LiTa,  VIII , 9. 1.at  boucheri  de 
Homeippellentcapo  delfe^ato,  la  partie  du  foie  qui  eatadbérenteau  diaphragme;  o’eatbien 
ceTtaineBCDt  le  capttt.  Cette  partie  une  fuis  détachée  et  ditifée  en  deux  pariiea  egalea 
pour  l*u»agu  dca  aruapicea , le  préMge  dépendait  de  l’endroit  où  pénétrait  le  couteau. 
Parmi  loua  lea  intealina  , ou  donnait  la  préférence  au  foie  pour  lea  présagea  , parce  que 
c’eal  dana  celte  partie  que  lea  maladies  et  lea  particularités  fortuites  présentent  le  plus 
de  Tsriétéa  et  ae  manifeatenl  en  plus  grand  nombre. 

«Somnifes  êub  radic^us  manti»  procul  iiartnic/»  î — Tile-Lirc , VIII,  lo- 
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jiremier  rang  céda,  le  consul  accomplit  son  vœu  : debout 
sur  un  javelot , vêtu  comme  pour  un  sacrifice , et  la  tête 
voilée , il  répéta  la  formule  prononcée  par  le  pontife 
M.  Valerius  : • Janus,  Jupiter,  Mars  père,  Quirinus, 
» Bellone , Lares  , dieux  novensiles  dieux  indigètes, 
» dieux  qui  avez  pouvoir  sur  nous  et  sur  l’ennemi;  dieux 
» Mânes , je  vous  prie , vous  supplie , vous  demande  en 
» grâce , et  j’y  compte , d’accorder  heureusement  au 
» peuple  romain  et  aux  Quirites’*®  force  et  victoire,  de 
» frapper  les  ennemis  du  peuple  romain  d’épouvante  et 
» de  mort.  Ainsi  que  je  le  déclare  par  ces  paroles;  oui, 
» pour  la  république  et  les  Quirites,  pour  l’armée,  les 
n légions,  les  auxiliaires  du  peuple  romain  et  des  Qui- 
» rites  , je  me  dévoue  , et  avec  moi  les  légions  et  les  auxi- 
» liaires  de  l’ennemi,  aux  dieux  Mânes  et  à la  terre.  » 
Dès  ce  moment  Decius  parut  â cheval  aux  deux  années 
comme  un  génie  d’extermination  qui  se  précipitait  au 
milieu  des  Latins.  L’épouvante  courait  devant  lui , et 
quand  il  tomba  percé  de  traits  les  Latins  plièrent , 
mais  ils  n’étaient  pas  encore  vaincus.  Prévoyant  que  le 
sort  de  la  guerre  dépendait  d’une  seule  bataille , les  con- 
suls avaient  armé  la  cohorte  de  remplacement,  les  ac- 
cemi;  ils  les  avaient  exercés  et  leur  avaient  donné  des 
lances  comme  à la  troupe  de  ligne.  Les  Latins  n’avaient 
pas  songé  à rien  faire  au-delà  des  réglemens.  Dans  une 
action  où  le  courage  et  les  forces  sont  égales,  l’arrivée 
d’une  réserve  fniicbe  à laquelle  on  n’en  peut  pas  oppo- 
ser d’autre , est  décisive.  Les  antesignani  des  deux  ar- 


>49  /Tu  Aov0iui4«#.’ reiplicatioD  la  plua  aimple  dit  qoUl  t'agit  des  oeaf  dÎTiDitéa 
fiilguralef  de  l'Étrurle.  L'incertitude  qui  rÿgne  k ee  tujft  et!  nne  de«  prenvet  lea  plua 
poaitivea  que  pour  lea  contemporain»  de  Cé»ar  la  hatile  antiquité  n'était  plui  qu'un 
lirre  fermé. 

>»o  Yoyri}  sur  la  formule,  tom,  I , partie , remarque  Tite>Lire  avait  ineontet- 
tablement  écrit  pro  pop.  H.  Quiriiibus , — mai»  à coup  sûr  U n'a  pas  tracé  la  leçon  de 
la  Tulgate  pour  1a  république  de»  Quirites  ; et  je  ne  pense  pas  qu'il  ait  écrit  non  plu» 
comme  le  veut  Briseon  ; pro  rspubliea  Quiritibus. 

Il  7 a encore  une  Tersion  d'apré»  laquelle  Deciu» , comme  une  vielime  consacrée , 
aurait  été  tué  par  un  soldat  romain  (Zonas»» , II)  ; par  bonheur  on  ne  peut  prooTer  la 
vérité  de  ce  fait  monstrueux. 
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mëes  étant  fatigués,  les  Romains  firent  avancer  les  ac- 
centi;  déjà  l’ennemi  se  vit  obligé  de  faire  donner  ses 
triaires.  Manlius  attendit  qu’ils  se  fussent  affaiblis  avant 
de  faire  avancer  les  siens , qui  chargèrent  d’une  manière 
irrésistible  A la  résistance  la  plus  opiniâtre  succéda 
une  fuite  générale  et  une  défaite  épouvantable.  On  dit 
qu’à  peine  le  quart  de  l’armée  latine  échappa.  Immédia- 
tement après  la  bataille  les  vainqueurs  prirent  le  camp  : 
il  y avait  beaucoup  de  prisonniers , la  plupart  Campaniens. 
Ce  ne  fut  que  le  lendemain  que  l'on  retrouva  le  corps  de 
Decius  parmi  des  monceaux  de  morts.  On  l’inhuma  avec 
pompe. 

Les  débris  de  l’armée  latine  ne  purent  se  réunir  que 
dans  Vescia  ville  d’Ausonie;  ils  avaient  sans  doute 
été  abandonnés  par  les  Campaniens,  qui  livrèrent  leur 
ville  au  vainqueur  dès  qu’ils  obtinrent  des  conditions 
tolérables.  Quelques  villes  avaient  mis  de  la  lenteur  et  de 
l’hésitation  à exécuter  la  déclaration  de  guerre  contre 
Rome  ; car  elles  craignaient  que  cette  démarche  ne  leur 
fût  jamais  pardonnée  11  y en  avait  dont  le  contingent 
n’était  pas  arrivé , ou  qui  venaient  de  former  de  nou- 
velles cohortes.  Le  général  des  Latins,  Numisius,  con- 
jura la  nation  de  ne  point  renoncer  à la  guerre , et  réus- 
sit à opérer  des  levées  générales.  Confiant  dans  la  perte 
qu’avaient  éprouvée  les  Romains,  il  osa  accepter  le  com- 
bat à Trifanum , entre  Sinuessa  et  Minturnes  ; son  but 
était  d’empêcher  le  consul  de  passer  le  Liris.  Ce  fleuve 
coupait  la  retraite  aux  vaincus,  et  la  défaite  des  Latins 
fut  si  grande , que  toute  la  ligue  se  rompit  et  que  chaque 
ville  fit  sa  soumission  séparée.  11  n’est  pas  vraisemblable 
néanmoins  que  toutes  aient  pris  ce  parti,  puisque  la 


*>*  Le  fond  du  rédi  de  Tite-Lite  eet  autheniique  et  excellenl  j seulement  son  récit  a 
besoin  de  complément. 

Cest  sans  doute  S.  Agsta  di  Goti , on  beaneoup  d'aoûqnités  révèlenl  Teiistence 
d'one  ancienne  rille.  Les  montagnes  qui  s'élèvent  sur  la  droite  de  la  route  de  Capone, 
sont  ineontestabiement  les  Monttê  Vticwi, 

•a  Le  contingent  de  Lavinium  venait  de  sortir  des  portes  de  celle  ville  qaand  il 
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guerre  continua  Ce  fait  n’est  sans  doute  articulé  que 
par  voie  de  conséquence , et  à raison  de  ce  que  le  sénat 
délibéra  sur  ce  qu’on  ferait  du  territoire  communal  latin. 
Les  villes  qui  se  soumirent,  subirent  pendant  cet  hiver  le 
jugement  du  vainqueur.  L’histoire  a adouci  le  tableau  de 
ces  horreurs;  elle  dérobe  à notre  vue  les  flots  de  sang 
que  dut  verser  l’orgueil  romain  inflexible  en  ces  prin- 
cipes, et  ceux  que  fit  couler  Manlius  poursuivi  par  les 
furies  vengeresses  de  la  mort  de  son  fils.  Nous  ne  con- 
naissons que  le  partage  des  terres  abandonnées  au  vain- 
queur par  la  dissolution  de  l’État  latin  ; elles  furent  don- 
nées au  peuple  romain  avec  deux  tiers  du  territoire  de 
Privernum  et  du  pays  de  Falerne  jusqu’au  Vulturne.  Le 
partage  s’en  fit  néanmoins  de  manière  à ce  qu’il  restât 
encore  aux  grands  un  assez  vaste  domaine  ; car  en 
deçà  du  Liris  on  n’assigna  par  homme  que  deux  arpens 
trois  quarts , au-delà  de  ce  fleuve  que  trois  et  un  quart. 
Les  chevaliers  campaniens,  pour  être  restés  fidèles  à 
Rome,  eurent  le  droit  de  bourgeoisie,  le  municipium. 
On  imposa  à la  république  de  Capoue  l’obligation  de  faire 
à chaque  chevalier  une  rente  annuelle  de  4^0  deniers, 
et  il  y en  avait  seize  cents.  Il  est  probable  qu’ils  s’étaient 
déclarés  par  un  décret  des  curies  contre  l’alliance  du 
Latium.  Peut-être  cette  indemnité  leur  fut-elle  adjugée 
en  compensation  du  territoire  de  Falerne,  domaine  pu- 
blic de  leur  patrie , dont  ils  avaient  précédemment  la 
jouissance.  L’importance  de  la  somme  de  720,000  de- 
niers atteste  assez  l’opulence  de  Capoue.  Ainsi  fut  divisée 
cette  ville  si  grande , qui  eût  été  si  puissante  si  elle  l’eût 
voulu  : ses  principaux  citoyens  se  lièrent  au  sort  de  Rome  ; 
car  ils  y étaient  intéressés,  comme  tous  les  porteurs  de 


apprit  la  défaiie.  L«  préteur  Milionina  a^écria  : qtie  Ton  paierait  cber  idx  Romains  ce 
court  trajet  : paroles  qui  feraient  supposer  que  U marebe  fut  abandonnée  dans  l'espé* 
rance  qu’on  n’y  penserait  plus. 

Tile>Lire|  TUI , xi»  Ad«o  accisœ  rêê  iunt ^ ut  comuli  dedêrênt  iê  omnes 
Laiinù 

De  U cet  plaintes  sur  une  insuffisants  distribution  : vutU^ne  pltkei  diui*uê, 
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créances  le  sont  à la  prospérité  de  l’État  devenu  leur  dé- 
biteur. 

Nous  ne  saurions  dire  ce  que  les  Samnites  gagnèrent  à 
cette  guerre  : ce  fut  probablement  le  droit  de  s’étendre 
vers  le  Liris  supérieur.  Capoue  leur  échappa  ; néanmoins 
on  ne  saurait  les  accuser  d’inconséquence  pour  s’être  li- 
gués avec  les  Romains.  Le  Latium , s’il  eût  triomphé , 
leur  eût  été  beaucoup  plus  dangereux , et  bien  plus  en- 
core Rome  et  le  Latium  réunis  en  un  seul  État.  Or,  s’ils 
eussent  abandonné  Rome  à elle-même,  cette  réunion  était 
à craindre  ; du  moins  les  deux  peuples  versèrent  mutuel- 
lement beaucoup  de  sang  et  s’épuisèrent  avant  de  se  con- 
fondre dans  une  même  souveraineté. 

En  la  même  année  4*0  (4* b)  le  préteur  L.  Papirius 
fut  créé  dictateur  pour  marcher  contre  les  Ântiates  qui 
dévastaient  les  pays  des  alliés  de  Rome  ; il  ne  fit  qu’une 
guerre  défensive.  Tite-Live  suppose  que  ce  fait  est  pos- 
térieur au  retour  de  Manlius;  mais  il  est  beaucoup  plus 
vraisemblable  que  tout  cela  eut  lieu  pendant  l’expédition 
de  Campanie.  On  avait  des  raisons  suOlsantes  pour  lais- 
ser un  dictateur  à Rome  au  moment  où  les  deux  consuls 
s’éloignaient  : il  n’y  en  avait  plus  aucune  pour  en  nom- 
mer un  après  le  retour  de  Manlius. 

La  constance  d’Antium  encouragea  les  villes  qui  étaient 
encore  sous  les  armes;  peut-être  fut-elle  cause  que  plu- 
sieurs de  celles  qui  s’étaient  soumises,  et  que  le  désespoir 
poussait  à bout , se  révoltèrent  encore  en4it  (4'6)- 

Dans  les  montagnes  de  Preneste  , auprès  de  Pedum  , 
se  rassembla  une  armée  de  Tibur,  Preneste,  Vélitres, 
Ântium  et  Lavinium  La  mollesse  avec  laquelle  fut 
conduite  cette  campagne,  montre  clairement  combien  la 


Celle  leçon  vaut  nicua  Mn*  doute  que  Lanuoiumi  car  It'a  Faalea  noua  apprennent 
que  Ton  triompha  dea  Lafiniena  en  Tan  4 1 a (417).  àprèa  la  dealructiun  de  l'Étal  latin, 
on  voit  re)>araiire  lea  anciennes  maaaes  : ici  Tibnr  el  Frrneate , U Vélitrea  et  Antium  ; il 
joint  quelqiiea  fractiona  iaoliea  de  Latioa  babituéa  à l'obéiaaance.  Il  ae  pourrait  que 
lea  Ardéatra,  dont  le  territoire  avait  été  ravagé  |>ar  dea  expéditiona  venuea  d'Antium, 
fueaent  reatéea  entièrement  fidèlea. 
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préc<5dente  avait  été  sanglante  et  désastreuse  pour  Rome 
môme.  Le  consul  Q.  Publillus  battit  les  insurgés;  mais 
son  collègue  ne  parvint  point  à prendre  l’eduin. 

La  concpiôte  du  Latium  fut  complétée  en  l’an  ^12 
(417)-  Les  Latins  avaient  perdu  tout  espoir  de  résister 
en  bataille  rangée  ; ils  se  bornèrent  à décider  que  chaque 
ville  défendrait  ses  murailles,  et  serait  secourue  par  les 
autres  en  cas  d’attaque.  Le  consul  C.  Mænius  battit,  sur 
les  bords  de  l'Astura,  les  Véliterniens,  les  Ariciniens  et 
les  Laviniens  , qui  venaient  pour  dégager  Antiuin.  L.  Ca- 
millus  défit  les  Tiburlins  et  les  Prenestins,  qui  l’atta- 
quaient devant  Peduin,  pendant  que  les  assiégés  fai- 
saient une  sortie.  Les  murs  de  la  place  furent  escaladés 
le  môme  jour.  Après  ces  défaites , tous  les  Latins  posè- 
rent les  armes;  des  garnisons  romaines  furent  mises  dans 
leurs  villes.  La  campagne  fut  promptement  terminée , et 
les  consuls  qui  ne  seraient  pas  revenus  si  tout  n’eût 
été  fini , triomphèrent  dans  les  derniers  jours  de  sep- 
tembre 

Mais  si  le  sénat  n’eût  adopté  un  système  de  sagesse  et 
de  modération , celte  victoire  n’aurait  fait  qu’affaiblir 
Rome  ; elle  y aurait  perdu  des  troupes  qui  jusque-là  dou- 
blaient ses  légions,  et  la  rébellion  se  serait  à chaque 
instant  renouvelée.  On  divisa  les  peuples  latins  de  telle 
sorte  que  quelques-uns  , devenus  Romains,  eussent  d’au- 
tres intérêts  que  leurs  compatriotes,  et  ne  pussent  man- 
quer de  s’opposer  à leurs  vœux  et  à leurs  entreprises. 
Les  villes  les  plus  puissantes  furent  affaiblies  et  humi- 
liées , sans  c(ue  la  nation  ait  pris  fait  et  cause  pour  elles. 

Ce  que  Tite-Live  nous  rapporte  sur  le  sort  du  Latium 
est  fort  instructif;  mais,  outre  que  ses  renseignemens 
sont  incomplets  , il  n’était  pas  , à coup  sûr  , exempt 
d’inexactitude.  11  dit  qu’Aricia,  Nomentum  et  Redum 
ont  reçu  le  droit  de  cité  sur  le  môme  pied  et  en  môme 
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temps  que  Lanuvium  Cependant  le  passage  classique 
qui  déGiiit  les  trois  espèces  de  municipe,  met  les  Anciens 
sur  la  môme  ligne  que  les  Anagniens,  c’est-à-dire , parmi 
ceux  dont  toute  la  bourgeoisie  a été  admise , en  entier , 
dans  l’État  romain,  à titre  de  sujétion  et  sans  droit  de 
suffrage  : ce  même  passage  , au  contraire , cite  les  Lanu- 
viens  et  les  Tusculans  comme  isopolites  , en  ajoutant 
qu’ils  sont  devenus  citoyens  romains  dans  la  suite 
Yelléjus  aussi  admet  que  l’on  ne  concéda  aux  Anciens 
que  le  droit  des  Cærites,  c’est-à-dire,  des  sujets;  car  il 
en  fait  mention  dans  son  Catalogue  des  colonies,  sans  y 
comprendre  aucune  ville  qui  ait  eu  le  droit  de  cité  com- 
plet Et  vraiment  il  n’est  pas  croyable  que  Pedum , 
qui  fut  le  centre  de  la  plus  opiniâtre  résistance , et  qu’il 
fallut  prendre  d’assaut , ait  été  considérée  comme  digne 
d’un  tel  bonheur.  Les  Lamiviens , au  contraire , étaient 
regardés  comme  de  très-Gdèles  alliés  ; et  s’ils  paraissent 
avoir  pris , comme  les  Ariciniens , une  part  active  à la 
suite  de  la  guerre , c’est  uniquement  parce  qu’une  faute 
de  copiste  a substitué  leur  nom  à celui  des  Laviniens. 
Telle  est  évidemment  l’origine  de  l’erreur  dans  laquelle 
Tite-Livc  est  tombé  : il  trouva  marqué , pour  ces  trois 
villes  comme  pour  Lanuvium , qu’on  leur  avait  accordé 
la  cité,  civitaSf  et  il  ne  réfléchit  point  que  ce  droit  était 
source  de  bonheur  ou  de  misère,  selon  qu’il  signiGait 
bourgeoisie  on  sujétion.  Il  fàut  néanmoins  que  des  La- 
tins aient  obtenu  la  bourgeoisie  avec  tous  ses  avantages; 
car  les  censeurs  suivans  en  formèrent  deux  tribus,  et  les 
noms  de  ces  tribus  attestent  que  leurs  régions  étaient 
situées  dans  le  Latium  : la  tribu  Mæcia  tenant  le  sien 
du  mont  Mæcius , près  de  Lanuvium  ou  d’un  lieu  voisin  , 
il  y a certitude  dans  la  supposition  que  les  Lanuviens  y 
furent  inscrits  comme  citoyens  jouissant  du  droit  de  cité 
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complet.  Si  l’on  en  parle  donc  comme  d’isopoHtes , cela 
se  rapporte  évidemment  à l’époque  plus  ancienne  de  la 
dissolution  de  la  ligue  latine , à l’époque  où  l’on  avait 
rétabli , tant  avec  eux  qu’avec  les  ’Tusculans , des  rela- 
tions interrompues.  Tite-Live  dit  de  ces  derniers  qu’on 
leur  conserva  le  droit  de  cité  qu’ils  avaient  : je  ne  pense 
pas  non  plus  qu’alors  ils  en  aient  obtenu  uu  plus  étendu, 
car  plus  tard  ils  entreprennent,  avec  les  Yélitriens et  les 
Privemates,  une  expédition  désespérée,  telle  que  ja- 
mais ne  l’eussent  conçue  des  citoyens. 

On  prit  aux  Autiates  les  galères  avec  lesquelles  ils 
exerçaient  la  piraterie.  Il  leur  demeura  intfrdit  de  navi- 
guer sur  des  vaisseaux  armés.  On  fit  de  leur  ville  une 
colonie  maritime  romaine , et  on  y envoya  trois  cents 
colons  ; mais  les  anciens  Ântiates  aussi  furent  reçus  ci- 
toyens : ils  conservèrent  donc  une  partie  de  leurs  terres  ; 
il  est  vrai  qu’ils  n’en  eurent  ni  autant  ni  les  mêmes 
qu’ils  avaient  auparavant.  Tout  le  territoire  fut  mesuré 
et  partagé  , et  la  partie  qui  n’advint  point  aux  colons  ro- 
mains, fut  assignée  par  le  sort.  Yélitres  fut  traitée  du- 
rement , ses  murailles  furent  démolies , ses  principales 
familles  bannies  au-delà  du  Tibre,  et  ses  champs  distri- 
bués à des  colons  romains.  Yélitres  faisait  partie  de  la 
tribu  Scaptia  : il  se  peut  qu’elle  lui  ait  été  attribuée 
dès  4*7  {422) , et  que  les  colons  romains  n’y  aient  point 
formé  de  communauté  urbaine  proprement  dite.  ’Fibur 
et  Preneste  perdirent  une  portion  de  leur  territoire  : 
sans  doute  les  villes,  leurs  sujettes,  passèrent  sous  la 
domination  immédiate  de  Rome.  Toutefois  on  leur  ren- 
dit l’isopolitie  ; jusqu’à  la  loi  Julia,  il  y eut  avec  ces 
villes  un  traité , d’après  lequel  tout  Romain  pouvait  se 
rendre  en  exil  chez  elles  : à l’égalité  près , ce  fut 
probablement  le  même  que  le  traité  qu’avait  conclu 
Sp.  G^ssius.  Les  Laurentins  gardèrent  sans  doute  ces 

(TétftitU  patrie  dMOcUTÎtit;  ih  éuirnt  de  U tribn  Scaptia.  Suet.  Octav  ^ ko. 
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droits,  ainsi  que  beaucoup  d’autres  , dont  on  ne  parie 
pas.  On  peut  avoir  pareillement  gardé  le  silence  sur 
ceux  qui  obtinrent  le  droit  de  cité. 

On  interdit  à tous  les  Latins  le  droit  de  se  réunir  en 
assemblée  générale  ; le  droit  de  contracter  des  mariages 
valables  et  d’acquérir  des  propriétés  fut  restreint  au  ter- 
ritoire de  chaque  ville  De  la  sorte  il  ne  pouvait 
éclater  au  lieu  de  séditions  que  de  tumultuaires  émeu- 
tes ; car  les  magistrats  ne  pouvaient  décréter  aucune 
alliance.  Peu  à peu  les  villes  se  devinrent  étrangères  les 
unes  aux  autres  , et , comme  il  arrive  entre  communau- 
tés voisines  ^uand  leurs  relations  cessent , elles  Gnirent 
par  SC  haïr.  Nul  Latin  ne  pouvait  acheter  de  terre  dans 
une  ville  déchue  ; elles  passèrent  entre  les  mains  de  ci- 
toyens romains 

On  institua  pour  Capoue  , Suessula , Fundi  et  For- 
miæ,  en  leur  qualité  d’alliées , un  droit  de  municipe 
semblable  à celui  dont  avait  joui  précédemment  le  La- 
tium. Elles  eurent  autant  de  liberté , mais  elles  ne  furent 
pas  avec  Rome  sur  le  môme  pied  d’égalité.  Leurs  ser- 
vices militaires  leur  donnaient  droit  à une  part  des  con- 
quêtes : leurs  contingens  étaient  conduits  par  leurs  pro- 
pres généraux.  Ils  étaient  toujours  séparés  : la  fusion  des 
Latins  dans  les  manipules  n’étaient  qu’accidentelle. 

Les  monumens  conservaient  la  mémoire  des  victoires 
qui  de  Rome  Crent  une  cité  dominatrice.  Une  partie 
des  vaisseaux  d’Antium  fut  conduite  dans  les  arsenaux  : 


fojex  dao*  TUe-Life,  TIII,  i4. 

*6i  L^hitiortm  qui  fait  mtortir  rntilité  de  oee  neturet  at  leur  profondeur , ae  démit 
pu  avoir  à ae  défendre  du  reproche  de  let  rapporter  arec  complaiuDee , et  penUélre  oela 
nèceeiaire.  Je  luii  fort  éloigné  de  ooneidérer  conne  noble  et  negnanioie  la 
déciaion  de  Hoae  eur  le  tort  du  LatiuB,  on  de  ne  faire  Tapétre  de  1a  juatice  de  aa  eanae  ; 
naia  cea  coaaidérationa  moralee  août  oiaeuaev  ; il  n'eat  point  à craindre  que  le  lecteur  ne 
•e  noDlre  partial  pour  Rome.  La  compaMion  due  au  nalheur  eat  tout  aulro  ohoae,  et 
cello-U  retient  aux  Latina. 

aC?  L^indication  fonrnie  par  Tell^na  (I , «4)  aur  l'époque  où  Capoue,  Fundi,  ForviM, 
obtinrent  le  droit  de  cité,  eat  en  oppoaition  atec  celle  de  Tite-Lite.  11  y a lieu  de  croire 
qu'il  était  aoua  lea  jeui  un  tableau  entièrement  erroné,  dont  le  tiœ  l'a  égaré dmu  tout 
ce  chapitre  d’nne  manière  toot-à->fait  isexplioable. 
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d’autres  fournirent  leurs  rostres  pour  orner  le  sugges- 
tum  Selon  Tite-Live , on  décerna  aux  deux  consuls 
des  statues  équestres  , et  le  silence  de  Pline  ne 
prouve  point  que  L.  Camillus  n’ait  point  participé  à cet 
honneur  surtout  si  l’on  considère  combien,  de  son 
temps,  il  avait  péri  de  statues  antiques.  Mais  quand  il 
nous  dit  que  la  statue  de  G.  Mænius  fut  placée  sur  une 
colonne,  il  y a dans  cette  assertion  beaucoup  de  préci- 
sion ; elle  mérite  donc  plus  de  foi  que  les  données  ap- 
proximatives des  Annales. 

Lei  lois  du  dictateur  Q.  Publiliu». 

Le  nombre  des  plébéiens  dans  le  sénat  et  leur  consi- 
déràtion  personnelle  s’accroissaient  de  jour  en  jour.  Il 
en  était  de  même  du  nombre  des  patriciens  qui  blâmaient 
les  indignes  tracasseries  de  leurs  collègues  , et  qui , d’ac- 
cord avec  les  principaux  plébéiens , s’avançaient  avec 
espoir  vers  un  meilleur  avenir.  Alors  il  dut  s’établir  des 
mésintelligences  fâcheuses  entre  la  majorité  des  patres 
conscripti  et  le  conseil  général  des  patres  , les  curies.  La 
majorité  de  ces  curies,  étrangère  aux  leçons  de  l’expé- 
rience, à la  gestion  des  affaires,  et  sans  responsabilité 


Tite  Lire,  VIII,  i4  ; XXXVI , 3.  Si  un  HécUmatrur , qui  ne  te  complaît qa*à  râpe* 
tiaaer  ce  qaî  eat  ancien  i dea  proportiona  enfantinea  (Florua  , 1.  1 1),  a réduit  à tix  TaU- 
aemnz  la  force  de  U flotte , c Val  apparemment  parce  quHl  y en  avait  tout  autant  de  murée 
dana  lee  roatrea  à Rome.  J'ai  retrouvé  lea  rottra  nova  dana  de  longuea  fondationa  , qui 
vont  en  forme  d'angle  rejoindre  lee  troia  colonnee  appeléea  aneceaaivement  dediven 
noma  : celui  qu'ellea  ont  retenu  le  plua  lang>tempa  eat  celui  de  Jupiter  Stator,  mata  dana 
la  réalité  ellea  faiaaient  partie  de  la  Curia  JuJia.  D'aprèa  lea  roafra  nom  on  peut 
aiaément  juger  la  forme  dea  aociennea  roatrea.  C'était  un  su^gottum  long  de  pruaienra 
pu,  maia  fort  peu  large.  Aux  deux  extrémitéa  il  y avait  un  eacalier  : l'orateur  allait  et 
venait  auT  on  grand  eapaee  ; il  y avait  de  1a  place  pour  j mettre  lea  atatuea  qui  obte- 
naient cet  honneur.  Lea  anciennea  roatrea  étaient  entre  le  conitium  et  le  forum,  de 
façon  que  l'orateur  put  ae  tonrner  d'un  côté  et  de  l'autre.  Lea  nouveltea  roatrea  étaient 
conatruitea  en  briquea  et  en  tuilea  et  ciment,  bien  entendu  que  le  tout  était  revêtu  de 
marbre.  Lea  anciennea  , aana  doute,  élaieot  entièrement  eonstniltea  de  péperin.  C'était 
aor  l'nne  et  l'autre  place  romme  une  muraille  d'environ  dis  pieda  de  bant}  on  y înema* 
tait  lea  roatrea  dea  vaiaaeaux.  Le»  Creci  auaai  mutilaient  de  la  aorte  dea  vaiiKaux  con- 
quia  pour  en  faire  dea  Iropbéca.  On  appelait  cela  «Kfurapiujnr. 
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sur  leur  plus  ou  moins  de  succès,  regrettait  amèrement 
i’épocpie  où  le  sénat  représentait  les  privilèges  de  cette 
caste.  Cette  majorité , sans  doute , ne  p»erdait  pas  une 
occasion  de  faire  entendre  scs  protestations  : dans  son 
amertume,  elle  devait  surtout  s’en  prendre  aux  patriciens 
sensés , que  l’on  traitait  de  déserteurs  de  leur  propre 
cause.  Il  devenait  absolument  nécessaire  d’en  Unir  avec 
une  faction  qui  entravait  le  sénat  dans  la  marche  du 
gouvernement , bien  que  chaque  jour  elle  perdît  de  sa 
force  et  de  son  importance. 

Ce  n’était  point  là  un  de  ces  sentimens  de  parti  qui 
animent  une  caste  contre  l’autre , c’était  l’opinion  éclai- 
rée de  citoyens  amis  de  leur  pays.  Ce  qui  le  prouve , 
c’est  qu’un  patricien  des  plus  anciennes  maisons  , le 
consul  Tiberius  Emilius,  fut  le  premier  à rompre  avec 
ces  perturbateurs  ; à la  Gn  de  la  campagne  de  4i  i (4i6), 
il  investit  son  collègue  Q.  Publilius  Philon  de  la  puis- 
sance dictatoriale , pour  remédier  à ce  mal  par  des  lois  : 
certes , si  elles  eussent  été  proposées  par  des  tribuns , 
elles  auraient  occasionné  des  troubles  violens.  Il  est  dé- 
raisonnable de  représenter  les  consuls  comme  opposés 
au  sénat  : il  faut  bien  que  Philon  ait  été  créé  dictateur 
par  le  sénat.  Il  ne  pouvait  présenter  ses  lois  qu’aux  cu- 
ries ou  aux  centuries,  non  aux  tribus,  et  il  ne  le  pouvait 
qu’en  vertu  d’un  sénatus-consulte.  Il  ne  s’agit  point 
ici  des  entreprises  téméraires  d’un  démagogue , mais  de 
résolutions  du  sénat,  dans  lequel  la  majorité  aura  tou- 
jours été  patricienne , bien  qu’il  se  fût  écoulé  vingt-sept 
ans  depuis  les  lois  de  Licinius.  Q.  Publilius  était  peut- 
être  un  descendant  du  tribun  Yolero , qui  de  la  com- 
mune avait  fait  une  branche  du  pouvoir  législatif  : dans 
tous  les  cas  , il  est  certain  que  , tant  par  son  origine  que 
par  lui-même  , il  se  sentait  appelé  , comme  par  une  heu- 
reuse vocation , à compléter  les  libertés  de  son  ordre. 

Si  l’on  trouva  nécessaire  de  nommer  un  dictateur,  pour 
faire  passer  les  lois,  c’est  sans  doute  que  l’on  s’attendait 
à une  résistance  violente  ; peut-être  que  le  sénat  voulut , 
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par  cette  mesure  de  terreur , contraindre  les  curies  à re- 
noncer à leurs  privilèges.  Dans  de  pareilles  circonstances, 
on  connaît  ce  que  vaut  la  fiction  qui  donne  aux  assem- 
blées délibérantes  une  libre  volonté  ; à Rome , sans  doute, 
on  crut  indispensable  de  triompher  de  la  déraison  d’une 
caste  par  les  moyens  extraordinaires  que  le  pouvoir  su- 
prême avait  à sa  disposition. 

La  première  loi  disait  que  désormais  les  patriciens  don- 
neraient leur  assentiment  aux  lois  portées  devant  les  cen- 
turies , avant  que  l’on  allât  aux  voix  : en  d’autres  termes , 
c’était  abolir  le  veto  des  curies  dans  la  législation  par 
centuries.  Il  y avait  abondance  d’entraves  dans  la  marebe 
de  cette  législation;  le  sénat  ne  pouvait  prendre  de  ré- 
solution que  sur  la  proposition  d’un  consul , d’un  préteur 
ou  d’un  dictateur.  Les  centuries  ne  pouvaient  la  voter 
que  par  oui  ou  par  non,  sans  en  rien  ôter,  sans  y rien 
ajouter.  Si  elles  rejetaient  une  proposition  salutaire,  les 
curies  n’y  pouvaient  remédier;  s’il  y avait  accord  entre 
le  sénat  et  les  centuries,  on  ne  pouvait  supposer  à l’op- 
position des  curies  d’autre  motif  que  le  préjugé  ou  la 
haine.  Tant  que  les  curies  n’avaient  vu  dans  le  sénat  qu’un 
reflet  de  leurs  opinions  et  de  leurs  intérêts,  leur  adhé- 
sion acquise  à l’avance  n’était  qu’une  vaine  formalité  : 
il  ne  restait  plus  à l’avenir  que  cette  formalité.  C’était 
un  souvenir,  une  relique;  on  ne  voulait  rien  détruire 
sans  en  laisser  quelque  vestige. 

Il  n’en  fut  pas  de  même  de  la  conflrmation  des  élec- 
tions aux  charges  curules  : ici  le  sénat  n’avait  point  de 
suffrage  , et  il  était  bon  cependant  qu’un  veto  quelconque 
pût  être  opposé  à un  choix  entièrement  libre.  Les  curies 
gardèrent  ce  droit  un  demi-siècle  encore  , jusqu’à  ce  que 
l’esprit  de  l’oligarchie  toujours  plus  étroit,  et  son  inimi- 
tié pour  les  hommes  nouveaux,  ne  permissent  plus  de 
laisser  ce  pouvoir  entre  les  mains  de  ceux  qui  s’en  ser- 
vaient pour  troubler  l’État. 

L’abolition  du  veto  des  curies  était  sans  doute  aussi 
l’objet  de  la  seconde  loi;  elle  aura  été  conçue  dans  les 
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mêmes  termes  que  celle  des  consuls  L.  Valerius  et  M.  Ho- 
ratius,  et  celle  du  dictateur  Q.  Hortensius.  Ces  lois  di- 
saient que  les  plébiscites  obligeraient  tous  les  Quirites. 
Jusqu’ici  on  avait  exigé  l’agrément  du  sénat  et  la  confir- 
mation des  curies , maintenant  il  suffisait  de  l’agrément 
du  sénat  pour  convertir  en  loi  une  délibération  du  peuple. 
Le  sénat  depuis  lors  remplaça  et  représenta  entièrement 
\es patres,  et  la  postérité  oublia  qu’autrefois  les  patres, 
revêtus  du  droit  d’adoption  ou  de  rejet , étaient  autres 
que  les  sénateurs.  D’un  autre  côté,  le  peuple  (car  le 
nom  de  commune  ne  lui  convient  plus) , prit  la  place  de 
l’ancien  populus,  dans  les  cas  où  il  était  d’usage  précé- 
demment qu’il  confirmât  les  résolutions  du  sénat,  dans 
ceux  où  plus  tard,  par  suite  des  développeraens  de  la 
constitution  , il  fut  établi  que  la  commune,  comme  troi- 
sième pouvoir  législatif,  admettrait  ou  rejetterait.  Ainsi 
se  forma  l’usage  du  discours:  on  dit  désormais  que,  par 
les  ordres  du  sénat,  les  tribuns  proposaient  au  populus 
la  décision  des  affaires;  or,  jusqu’ici  ces  résolutions,  en 
partie  du  moins , se  prenaient  sans  le  concours  des  plé- 
béiens, et  n’étaient  portées  que  devant  les  curies.  Cette 
locution  prévalut  tellement  qu’il  n’est  pas  étonnant  que 
les  Annales  parlent  de  propositions  faites  par  les  tribuns 
au  populus , et , par  un  anachronisme  , reportent  ces  pro- 
positions à une  époque  où  les  plébéiens  n’intervenaient 
que  pour  confirmer  un  jusstim  populi.  Les  tribuns  n’eu- 
rent jamais  rien  à faire  avec  le  populus,  soit  dans  la  véri- 
table acception  du  mot,  soit  qu’on  y comprenne  les 
centuries. 

Le  peuple  prenant  la  place  du  populus,  et  les  auspices 
étant  indispensables  dans  les  assemblées  du  populus,  il 
fallut  désormais  que  les  tribuns  les  consultassent  pour 
rendre  de  pareilles  résolutions.  C’est  pour  cela,  sans 
doute,  qu’eux  aussi  purent  prendre  les  auspices  : cette 
innovation  leur  aura  conféré  ce  droit. 

37»  Zonaras,  II. 
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Que  si  quelqu’un  me  disait  que  c'était  là  une  complète 
et  injuste  exclusion  des  patriciens  , et  qu’il  aurait  fallu 
convoquer  les  tribus  de  la  nation  desquelles  ils  faisaient 
partie , puis  nommer  les  tribuns  sans  distinction  de  caste , 
je  répondrais  que  je  suis  prêt  à lui  donner  raison  : seule- 
ment je  erois  que  les  patriciens  eussent  difficilement  con- 
senti à être  convoqués  par  un  tribun  plébéien , et  quant 
à la  république,  cela  lui  était  indifférent.  En  accordant 
la  possibilité  de  motions  désorganisatrices , les  plébéiens 
eonsidérés  s’y  seraient  opposés  avec  autant  d’énergie  et 
avec  plus  de  faveur  : le  sénat  l'eût  fait  avec  unanimité. 
Toutefois  l’on  omit  une  chose  qui  eût  été  vraiment  salu- 
taire , la  création  d’un  nouveau  pouvoir  pour  renforcer 
le  sénat  en  cas  de  dissentiment  avec  le  peuple.  On  aurait 
pu  fonder  un  ordre  de  chevaliers  pris  dans  les  deux  an- 
ciennes castes,  devenues  déjà  tout-à-fait  étrangères  à 
leur  origine  et  à leur  primitive  institution  : cette  idée  se 
présenta  vaguement  dans  la  suite , et  l’on  ne  put  attein- 
dre le  but.  Mais  en  supposant  qu’on  eût  su  devancer  de 
si  loin  les  besoins  du  moment,  cette  pensée  eût  été  re- 
poussée avec  plus  d’orgueil  encore , que  l’anéantissement 
complet  de  droits  que  l’on  s’attendait  toujours  à recon- 
quérir. 

Bien  des  cbangemcns , qui  dans  les  premiers  temps 
eussent  rencontré  une  implacable  résistance , furent  ac- 
cordés dans  la  suile  comme  une  conséquence  du  nouvel 
ordre  de  choses.  La  troisième  loi  de  Publilius , celle  qui 
appliquait  la  loi  de  Licinius  à la  censure,  en  exigeant 
que  l’un  des  censeurs  fût  toujours  plébéien,  n’aura  pas 
été  contestée.  Le  droit  des  plébéiens  à cette  charge  fut 
consacré  par  l’élection  de  C.  Marcius. 

Quels  que  fussent  les  moyens  employés  pour  obtenir 
l’assentiment  des  curies  aux  deux  premières  lois,  toutes 
furent  adoptées  selon  les  formes  du  Droit  public  ; en  dé- 
pit de  leurs  défauts,  elles  furent  pour  celte  époque  et 
demeurèrent  long-temps  un  bienfait.  Les  discordes  in- 
testines s’effacèrent  ; un  vaste  État , dont  les  développe- 
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mens  furent  rapides , s’établissait  dès*lors  sur  des  bases 
durables  ; un  avenir  plus  brillant  se  préparait  : ce  fut  le 
commencement  de  l’âge  d’or  pour  la  vertu  et  l’héroïsme 
romains.  Les  Grecs  furent  saisis  d’étonnement  et  d’admi- 
ration pour  ce  peuple  barbare , qui  s’élevait  si  haut. 
Époque  glorieuse , que  le  monde  n’a  vue  qu’une  fois , et 
que  du  sein  d’une  génération  dégénérée  le  censeur  Caton 
contemplait  avec  la  douloureuse  amertume  du  regret  ! 

Histoire  intérieure  jusqu’à  la  paix  des  Fourches  caudines. 

Plusieurs  des  années  de  cette  période  sont  signalées  par 
les  menées  des  patriciens  ; ils  n’avaient  pas  encore  re- 
noncé à la  folle  illusion  de  reconquérir  par  leur  obstina- 
tion des  droits  perdus  à jamais  Leurs  tentatives  pou- 
vaient bien  aigrir,  blesser,  mais  elles  n’étaient  pas 
dangereuses  pour  le  repos;  car,  s’ils  étaient  assez  incor- 
rigibles pour  recommencer  toujours  les  mêmes  querelles, 
ils  n’étaient  pas  assez  téméraires  pour  tout  braver,  et  s’ar- 
rêtaient quand  reparaissait  la  résistance  qu’ils  avaient  cru 
anéantie.  Alors  il  y en  avait  beaucoup  encore  dans  toute 
la  force  de  l’âge;  le  souvenir  de  leur  puissance  était  in- 
effaçable , comme  le  chagrin  d’avoir  été  vaincus  : pour 
parvenir  au  repos , il  fallait  qu’une  autre  génération  vînt 
les  remplacer,  une  génération  qui  ne  connût  l’ancien 
temps  que  comme  une  tradition.  Parmi  leurs  descendans 
il  s’en  trouva  bien  peu  d’assez  aveugles  pour  vouloir  re- 
prendre leurs  privilèges  perdus  , pour  préférer  cette  res- 
tauration aux  avantages  qui  étaient  résultés  du  change- 
ment. Mais  ces  tentatives  ne  pouvaient  réussir  ; les 
descendans  de  l’un  et  de  l’autre  parti  durent  s’applaudir 
beaucoup  de  ce  que  l’équilibre  de  la  république  n’eût 
pas  été  anéanti  par  la  destruction  d’une  aristocratie  dont 
^ les  prétentions  étaient  aussi  inconsidérées. 

On  retrouve  la  trace  de  ces  efforts  dans  le  renouvelle- 
ment presque  annuel  de  la  création  d’un  dictateur  pour 

•7?  Tojet  d-dcMQtf  p«g.  64. 
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la  tenue  des  comices.  Un  plébéien  élevé  à cette  dignité , 
fut  obligé  d’abdiquer  par  les  motifs  les  plus  futiles,  et 
avant  que  l’élection  des  consuls  pût  avoir  lieu  , qua- 
torze interrois  se  succédèrent  ( peu  de  temps  aupara- 
vant il  J en  avait  eu  cinq  ).  Il  est  vraisemblable  que  les 
présidens  de  comices  refusaient  d’accepter  les  suffrages 
portés  sur  des  plébéiens  , ou  que  les  caries  ne  voulaient 
pas  con&rmer  l’élection.  Les  diverses  raisons  que  Tite- 
Live  indique  pour  remettre  de  jour  en  jour  ces  comices , 
sont  loin  d’être  plausibles  ‘7*.  Les  patriciens  ne  voulaient 
point  d’anarchie , ils  voulaient  forcer  une  élection  qui 
leur  convînt.  Il  est  possible  que  dans  ses  Annales  mono- 
syllabiques il  y ait  eu  bien  peu  de  détails  ; mais  ces  que- 
relles, dont  Cicéron  ’7*nous  donne  une  idée  en  parlant 
de  Gurius , finissaient  toujours  par  une  élection  conforme 
à la  loi  Licinia. 

En  l’an  4i8  (433),  trente  ans  après  que,  par  une 
conséquence  de  la  loi  de  Licinius , la  préture  eut  été  sé- 
parée du  consulat , un  plébéien , Q.  Publilios  Philon  , 
l’auteur  des  lois  salutaires  dont  nous  avons  parlé , par- 
vint pour  la  première  fois  à cette  dignité.  Alors,  et  dans 
la  suite  (encore  pendant  quelque  temps)  les  charges 
ciirules  inférieures  n’étaient  pas  considérées  comme  des 
degrés  nécessaires  pour  atteindre  ù la  dignité  suprême  ; 
on  ne  dédaignait  pas  d’y  revenir  après  l’avoir  occupée. 
Après  des  consulats  et  des  triomphes  réitérés  , la  préture 
et  l’édilité  curule  étaient  toujours  des  sujets  d’ambi- 
tion *7®,  et  d’autant  plus  que  les  lois  de  4o8  (4*^) 
avaient  restreint  la  faculté  de  se  représenter  au  consu- 
lat Cet  état  de  choses  ne  paraît  avoir  changé  que  lorsque 
i’édilité  curule  eut  été  surchargée  de  liturgies  tellement 

*7^  Tite-Life , VIU,  ly,  a3. 

*7^  Dilatut  alla  Qtquo  alia  de  causa  comitiU.  Tito- Lire. , Ylll, 

BratuSj  1 4 (55).  Vojci  ci-deisus , pag.  64.  Dans  Tile-l.tvc,  X,  i S,  les  patriciens 
rofroebent  k Q.  Fabiua  de  ne  point  chercher  à faire  élire  deiia  cunsiiU  do  leur  ordre. 

*7<^  Comme  le  prouve  Tcxemplede  H.  Valerius  Corvus.  Vuyet  ci-desms , psg.  34. 
ITme,  If.  A*.,  Tll,  48.  Tite^Live,  X , f>.  Licinius  Macer  doit  être  considéré  comme  une 
meillcore  autorité  que  Pisoo.  C'est  le  seul  qui  fît  des  rcrhcrchct  dans  les  doennens  écrits. 
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onéreuses,  que  l’on  établit  la  nécessité  de  s’y  soumettre 
pour  atteindre  aux  premières  dignités  : on  roulait  que 
la  parcimonie  romaine  y trouvât  un  correctif. 

Certes,  Q.  Publilius  était  de  tous  les  hommes  de  son 
ordre  celui  qui  remplissait  le  mieux  la  condition  de  con- 
sidération personnelle,  indispensable  à tout  novateur 
qui  ouvre  à sa  caste  le  chemin  de  nouveaux  honneurs  : 
le  iégislaleur  de  4n  (4>^)  appelé  par  la  nature 
des  choses.  Si  nous  nous  bornions  à croire  ce  que  dit 
Tite-Live , il  faudrait  admettre  que  le  consul  C.  Sulpi- 
cius  , président  de  l’élection  , n’avait  point  voulu  re- 
cueillir de  voix  pour  un  plébéien;  mais  que  le  sénat, 
après  la  perte  de  grands  privilèges , céda  sur  de  moindres 
prétentions  : toutefois  le  silence  fortuit  d’un  historien 
trop  léger  et  la  perte  déplorable  des  sources , ne  sau- 
raient anéantir  les  faits  accomplis  ; il  ne  nous  est  pas  in- 
terdit de  deviner.  Si  nous  nous  livrons  à des  recherches 
dans  l’unique  vue  de  bien  connaître  l’histoire  romaine , 
nous  ne  croirons  jamais  qu’à  lui  seul  un  plébéien , quelle 
que  fût  sa  considération , eût  osé  tenter  de  s’arroger  une 
charge  refusée  à son  ordre  ; nous  ne  penserons  pas  que 
le  hasard  ait  pu  le  faire  réussir , et  que  pour  l’avenir  les 
conséquences  de  l’exemple  donné  par  lui  dépendissent 
encore  du  hasard. 

Il  ne  faut  point  douter  que  la  préture  n’ait  été  légale- 
ment partagée  entre  les  deux  ordres,  avant  qu’un  candi- 
dat plébéien  pût  se  présenter  pour  l’obtenir.  Q.  Pu- 
blilius aura  obtenu  pour  la  préture  ce  qu’il  avait  fait 
décréter  pour  la  censure,  et  cette  quatrième  loi  aura 
échappé  à Tite-Live.  C’est  pour  cela  qu’il  est  le  premier 
préteur,  et  ce  n’est  pas  le  hasard  non  plus  qui  l’a  fait 
censeur  pour  le  lustre  suivant.  Ainsi  l’équilibre  des  deux 
ordres  était  garanti  contre  l’arbitraire  ; ainsi , pour  son 
propre  salut , la  caste  dont  les  forces  s’évanouissaient 
était  empêchée  de  ressaisir  ce  qu’elle  n’avait  pas  su  con- 
server , tandis  que  la  classe  qui  s’élevait  était  préservée 
de  l’oppression  : c’est  bien  là  le  caractère  romain.  La 
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sécheresse  des  Fastes  nous  refuse  les  exemples  du  par- 
tage de  la  préliire  : tant  qu’il  n’y  eut  qu’un  seul  prêteur, 
on  ne  put  qu’alterner;  puis,  quand  la  seeonde  place 
fut  créée  , on  aura  procédé , comme  pour  toutes  les  au- 
tres magistratures  curules.  Une  fois  qu’il  y eut  quatre 
préteurs , il  y eut  deux  patriciens  et  deux  plébéiens  ; 
règle  qui  fut  obs|erTée  même  dans  la  guerre  contre  Ân- 
nibal , quoique  toutes  les  lois  électorales , qui , dans  ce 
moment  de  danger,  pouvaient  exclure  un  homme  ca- 
pable de  sauver  la  patrie , fussent  en  quelque  sorte  sus- 
pendues. 

L’abolition  de  l’engagement  de  la  liberté  individuelle 
fit  disparaître  une  tache  et  une  oppression  qui  pesait 
sur  tout  l’ordre  plébéien.  Nous  avons  démontré  que  les 
plébéiens  seuls  étaient  atteints  par  la  servitude  pour 
dettes  ’i* , et  que  la  rigueur  de  cette  législation  survé- 
cut aux  lois  des  XII  tables 

L’influence  de  ce  cbangement  sur  les  rapports  des  ci- 
toyens entre  eux , ne  fut  pas  moins  grande  que  celle 
des  innovations  politiques.  Tite-Live  en  fixe  expressé- 
ment la  date  à l’an  4^4  (4^9)  L’importance  du  sujet 
exige  quelques  recherches,  et  comme  sur  cette  date  il 
ne  peut  y avoir  erreur  de  beaucoup  d’années,  je  m’en 
occuperai  dès  à présent.  Toutefois  il  est  beaucoup  plus 
vraisemblable  que  la  loi  fut  donnée  par  Pœtelius,  dicta- 
teur en  435  (44o)  ; car  la  tradition  la  considère 

comme  une  conséquence  du  désastre  des  Fourches  eau- 


>77  Tojn,  dâoi  U trotsièoM  décade  de  Tite-Life,  lei  aona  dea  prèteon  indiqués  pour 
chaque  année.  Ces  dispositions  au  profil  d'une  caste  qui  s'éteint , qui  ne  se  oonpléle  pss , 
ne  peuteat  dorer  étcmellenent;  à la  longue  il  ne  se  trouva  plus  parmi  les  patricieiit 
asseï  d'hommes  capahlss  : depuis  la  fin  ds  1a  seconde  guerre  punique  on  négligoa  oetle 
r^le.  Quant  à rédililé,  rosage  d'alterner  par  aiuiéee  dura  eneore  long^tempi.  Vojet 
ci  dessus  psg.  3A. 

•7<  Yojex  tom.  I , ll>  partie. 

■79  Tom.  II,  pag.  338.  Yojet  aussi  pag.  679  etsoivantes. 

>•0  VIII,  97. 

■*i  Cela  serait  certain,  si  le  manoscrit  de  Florenee  de  Yarrcm  (peg.  lOi , liv.  Tl , de 
l'édition  de  Dcox-Ponts),  dans  un  passage  horriblnmcnt  altéré,  se  rapprochait  pins  d'une 
eorreetion  qui  est  vraiaoihlahlemeat  de  Teriraaius.  Sigonius  la  dte  sur  Tile>Livt , 
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dînes  : le  nom  de  Pœtelius  aura  égaré  Tite*Li?e  ou  ses 
devanciers , de  manière  à les  faire  remonter  à son  con- 
sulat antérieur  de  douze  ans. 

Tous  les  auteurs  qui  parlent  de  cet  événement , rap- 
portent qu’un  jeune  homme  qui  s’était  livré  à l’esclavage 
pour  les  dettes  de  son  père  *»’,  avait  été  saisi  par  l’usu- 
rier , puis  menacé  et  battu  de  verges  pour  qull  consentît 
enfin  à satisfaire  d’infames  désirs  ; mais  il  trouva  le 
moyen  d’échapper  et  se  sauva  dans  la  foule  au  forum: 
le  peuple , indigné  , contraignit  alors  le  sénat  à l’aboli- 
tion de  ce  -droit  impie.  Tite-Live,  au  moins  dans  les 
éditions  critiques,  donne  à cet  infortuné  le  nom  de 
C.  Publilius  Denys  sans  doute  a fait  de  même,  mais 
Yalère-Maxime  l’appelle  T.  Veturius  Les  deux  der- 
niers s’accordent  sur  ce  point , que  le  père  était  tombé 
dans  le  malheur  pour  avoir  été  officier  lors  de  la  capitu- 
lation des  Fourches  caudines.  Cette  incertitude  d’une 
part , de  l’autre  cette  circonstance  qu’on  nomme  l’usu- 
rier du  nom  du  plus  orgueilleux  patricien  de  s<hi  temps , 
L.  Papirius,  jettent  beaucoup  de  doute  sur  ce  fait , et  le 
rendent  suspect  comme  une  anecdote  forgée  par  la 
haine  : ce  qui  n’est  pas  douteux  , c’est  que  le  nexiu  a 
été  aboli  par  une  loi  Pœtelia.  Cette  loi  défendait  pour 
l’avenir  l’engagement  de  la  personne  ; elle  le  faisait 
cesser  pour  tous  les  débiteurs  qui  juraient  qu’ils  possé- 
daient assez  de  bien  pour  se  libérer  Voilà  pour  les 
nexi  : quant  aux  addicti,  la  loi  les  protégeait  contre  les 


Vill,98,  et Sotliger  rapprooTe Ueilcment : C,  P<gtitio  Fitolodiciatort.  Uû$\e 
nuacrit  porta  : C.  PofilUo  aacora  tül»  diotaivre, 

•A*  Ce  qui  jette  du  jour  tiir  lea  nœura  et  le»  rapporta  de  famille , o'aat  larteit  da 
beoyi , frc.  Fo/. , pa{.  ?338  , talon  lequellea  parot  auraient  réfuté  da  contri* 
Sner  à l’iDhnmalion  dn  pèra. 

U n'jr  a qu'im  copitte  qai  ait  pn  prendre  le  nom  de  PubUut  pour  un  nom  de 
famille,  faute  qui,  au  turplut,  parait  ctitter  dant  tout  lea  mtBotcrila  de  Tile-Lire, 
pniaqua  Drackenborch  dit  det  meilleiirt,  qu'on  j lit  la  leçon  oontervéc  par  Heleaiui; 
or , Beleniut  arail  laitté  tubaitler  PubUut» 

VI,. ,9. 

•»*  Omnn  q»i  t»«om  copiam  juramt,  n*  «nm<  neii , dùioluti.  Crtte  Indilioo 
imporUBte  «ppArli»!  ^ Vftrroti.  Tit«-LiTe  ptrU4t  libéralioa  sut  condition. 


Digitized  by  Google 


ROME.  i45 

fers , excepté  ceux  qui  y étaient  condamnés  pour  crime. 
Dans  Plaute,  le  plus  terrible  moyen  de  se  faire  payer 
par  un  mauvais  débiteur,  contre  lequel  on  n’a  pas  d’autre 
ressource  , c’est  Yaddiction  et  la  prison  particulière. 
Ballio  devant  être  regardé  comme  un  affranchi , et  les 
affranchis  étant  déjà  entièrement  citoyens , on  ne  peut 
pas  dire  que  les  avantages  retirés  de  la  loi  Pœtelia  par 
les  plébéiens  ne  lui  étaient  pas  applicables.  C’est  ainsi 
que  , dans  Tite-Live , pendant  la  guerre  contre  Annibal , 
les  condamnés  à des  restitutions  d’argent  sont , comme 
les  criminels,  jetés  dans  les  fers. 

Désormais , au  lieu  du  corps , la  fortune  devait  ré- 
pondre des  dettes,  et  cela  de  deux  manières  : 1°  vente 
apparente , qui  engageait  la  propriété  quiritaire  ; la  fidu- 
cia  au  lieu  du  nexu$;  2“  adjudication  de  la  fortune  au 
lieu  de  Yaddiction,  lorsque  le  contrat  n’était  pas  conçu 
dans  la  forme  de  la  fiducia,  soit  parce  que  l’emprun- 
teur n’avait  point  la  propriété  quiritaire , soit  parce 
qu’on  en  avait  voulu  agir  autrement , soit  enfin  quand  la 
dette  avait  une  autre  origine  que  l’emprunt. 

En  était-il  ainsi  parce  que  Yaddiction  entraînait  une 
sorte  de  dégradation  politique , ou  bien  était-ce  une  sé- 
vérité naturelle  à ces  lois  ? le  déshonneur  frappait , 
quoique  dans  un  moindre  degré,  celui  dont  le  préteur 
adjugeait  la  fortune,  et  sortant  de  sa  tribu,  il  perdait 
l’honneur  civique  , non-seulement  en  cas  de  banque- 
route , mais  lors  même  qu’il  rentrait  en  possession  de 
ses  biens 

L’abolition  de  la  vente  de  sa  propre  personne  n’em- 
pêchait pas  d’ailleurs  que  le  père  ne  vendît  son  fils  sous 


CVst  lur  ccTa  que  roule  toute  rimportince  rie  la  qtiralion,  qui  eat  déballiie  dani 
le  diaconri  pour  Quinctiat.  L’adjudteaûon  dt  la  fortune  ( qui  ce{>eBdant  arait  été  rèlrac- 
téa),  4tait*eUelégalcou  non. Ceat  pour  cela  que  cVttune  catrracopif»#;  c.  & (3i);  9,  (5  >). 

wmr»  fiif  aoViW,  «"Sfitty  xivu  Z'  ixtriftlu  , 

tiffuriitfêt  y «Va  ri  infûn  xa.t  «AAeu  T«>ràf  Denja^  VI,  4i« 

Appiua  dit}  , Tl,  69  , j*ai  perdu  du  Targunt  prêté  à beaucoup  da  nMode; 
rSf  âfémfifTmfTttf  /ai  «-paréirai  àiTMifa-rt/iiyr  aj^ 
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condition  de  rcinancipation , ou  même  purement  et  sim- 
plement, et  la  revente  rcmancipation  à son  tour  devait 
de  sa  nature  faire  naître  la  servitude  pour  dettes. 

Alexandre  d’Épire. 

La  mis.sion  que  je  me  suis  donnée  est  de  rendre  l’his- 
toire romaine  aus.si  claire  que  me  le  permettent  mes 
forces  et  les  matériaux  que  j’ai  à ma  disposition  : je  veux 
que  l’on  puisse  se  familiariser  avec  elle , et  la  connaître 
aussi  bien  que  l’histoire  des  époques  les  plus  récentes  ; 
j’en  exeepte  toutefois  l’histoire  contemporaine  et  celle 
qui  la  précède  immédiatement.  Or,  une  partie  essen- 
tielle de  ma  vocation  est  de  faire  connaître  les  peuples  et 
les  États  avec  lesquels  Rome , au  fur  et  à mesure  qu’elle 
a étendu  son  territoire , s’est  trouvée  en  relations  d’ami- 
tié ou  en  état  de  guerre.  11  faut  qu’au  lieu  d’un  nom  tout 
sec  , comme  le  serait  celui  des  Épirotes  et  des  Étoliens, 
le  lecteur  sache  par  des  traits  généraux,  quelle  était 
alors  l’étendue  de  leur  territoire , quelle  était  leur  con- 
•stitution,  quelles  étaient  leurs  mœurs.  Ces  descriptions 
sont,  en  général,  le  fruit  d’une  disposition  intérieure 
qui  de  bonne  heure  a porté  mon  attention  vers  tout  ce 
qui  nous  restait  de  renseignemens  sur  des  époques  et 
des  nations  négligées  par  les  historiens.  Dans  ces  détails 
il  ne  m’a  pas  fallu  moins  de  peine  que  pour  débrouiller 
le  chaos  des  anciens  temps  de  l’histoire  romaine  : toute- 
fois j’éviterai  d’agrandir  le  plan  d’un  ouvrage  dont  l’éten- 
due est  tellement  déterminée  par  la  nécessité , que  j’ai 
peu  d’espoir  de  le  terminer , maintenant  que  je  suis  sur 
le  seuil  de  la  vieillesse. 

L’expédition  d’Âlexandre  d’Épire  en  Italie  fournit  ma- 
tière à un  de  ces  épisodes.  Si  l’on  en  excepte  un  traité 
qui  n’eut  pas  de  suite,  elle  est  étrangère  à l’histoire  ro- 
maine ; et  quant  aux  effets  indirects  qu’elle  produisit  en 
déplaçant  les  rapports  des  peuples  de  la  grande  Grèce , 
on  ne  pourrait  les  apprécier  d’une  manière  certaine  : 
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toutefois  cette  expédition  influa  sur  les  relations  de 
Rome  avec  ces  contrées.  Remettre  cet  épisode  à l’année 
pour  laquelle  les  Annales  parlaient  d’un  traité  qui  seul 
rattache  Alexandre  d’Épire  à l’histoire  de  Rome  , ce 
serait  rompre  le  cours  de  cette  histoire. 

Les  villes  grecques  méridionales  d’Italie  étaient  tom- 
bées dans  la  plus  profonde  décadence  à la  suite  des 
guerres  contre  les  Lucains  et  contre  Denys  l’ancien.  Po- 
sidonia  avait  reçu  une  colonie  de  barbares  , mais  parmi 
celles  qui  avaient  été  obligées  d’ouvrir  leurs  portes  à 
l’ennemi,  ce  n’était  pas  la  plus  maltraitée  : les  autres 
étaient  en  ruines,  ou  bien  avaient  été  relevées  à peine 
par  une  population  étrangère  ou  par  quelques  anciens 
babilans  qui  revenaient  de  l’esclavage.  Les  villes  qui 
avaient  conservé  leur  indépendance  , avaient  perdu  dans 
les  combats  la  fleur  de  leur  population  et  les  terres  consi- 
dérables qui  leur  appartenaient;  réduites  à leurs  mu- 
railles, elles  ne  pouvaient  plus  peupler  qu’une  faible 
partie  de  leur  vaste  enceinte 

Tarente  , à ce  qu’il  paraît , était  demeurée  neutre  dans 
la  guerre  contre  Denys;  elle  se  sera  séparée  aussi  des 
villes  grecques  dans  la  guerre  contre  les  Lucains  ; c’est 
ce  qui  explique  comment  ceux-ci  ne  tournèrent  leurs 
armes  que  fort  tard  contre  cette  contrée.  On  voit  même 
les  Tarenrins  attaquer  'riiurium  , et  stipuler  des  avan- 
tages à leur  propre  profit , tandis  que  cette  ville  soutenait 
l’effort  des  Lucains  avec  une  longanimité  bien  rare  chez 
les  Grecs  d’alors  Mais  quand  l’expédition  des  Brut- 
liens  sépara  les  Lucains  des  Grecs  du  sud , ils  dirigèrent 


>^7  Sur  U oiargf  du  maouftctil  de  Xiehubr  oo  IrouTc  é|>ar*ct  (duiieuri  aonoUiumi  nun 
achevées  , par  exemple , Rèvolutiun  à Syracuse ^ ICspuUion  des  yuftûfiût 
T<tZ  Kitf  Tait  êov^stt  xttXtùfAtfStt  ^1  KfAA/xup/erv.  IK'ruii.  — A 

I limes  aussi  il  y avait  aristocratie.  lieoys  , Vil  , 4. 

i8s  Posidnnia,  Caulonia  ^Rhegium  , Hippooium,  Crotone. 

ClèaiidrUs  , IVxilé  de  S^tarte  , qui  se  6t  médiateur  de  la  paix  entre  Taienir  ri  Tbu- 
riiim  (Straboo,  VI,  pag.  s64),  n'est  autre  sans  doute  que  celui  qui  assota  avec  les 
Tbèbains  A la  bataille  de  Leuetres  (Leandrias  est  évidemment  une  faute  de  copie, 
Ihodore,  XVI , A).  C'est  aussi  le  général  des  Thurieria  contre  les  Lucains.  l'uljen  en 
l‘4fle  (Il , lo,  s,  4)  sous  le  num  deCléandnde. 

lit.  10 


Digiiized  by  Google 


i/|6  ROME. 

toutes  leurs  forces  vers  la  Siritis  : Tarente  , M^-taponte  et 
Iléraclée  ne  purent  plus  , avec  leurs  milices,  résister  aux 
cohortes  d’Italie , bien  que  Tarente , vers  le  milieu  du 
cinquième  siècle  , qui  commençait  alors , comptât  dans 
sa  bourgeoisie  20,000  fantassins  et  2000  cavaliers.  La 
démocratie  se  maintenait  depuis  long-temps  dans  cette 
ville  , parce  que  les  grands  étaient  tombés  dans  une  ter- 
rible défaite  sous  les  coups  des  Messapiens  ’s».  On  ne 
peut  expliquer  cette  exubérance  de  population  dans  les 
colonies  grecques  que  par  l’admission  non-seulement  de 
Grecs  de  toutes  les  nations,  mais  encore  d’habitans  in- 
digènes : ils  auront  sans  doute  fait  partie  de  diverses  tri- 
bus, et  les  descendans  des  Doriens  auront  joui  dans  les 
leurs  des  privilèges  que  les  suites  de  cette  malheureuse 
journée  convertirent  en  égalité  générale.  Il  paraît  que 
ce  mélange  des  citoyens  introduisit  dans  Tarente  beau- 
coup d’éléinens  italiques  : les  rapports  avec  les  peuples 
d’Italie  furent  infiniment  plus  fréquens,  plus  imporlans 
que  ceux  que  l’on  avait  conservés  avec  la  Grèce.  De  tout 
temps  la  fabrication  et  la  teinture  des  draps  ont  favorisé 
l’entretien  d’une  grande  population;  il  paraît  que  telle 
était  la  source  principale  de  la  prospérité  de  Tarente. 
Les  troupeaux  passaient  l’hiver  près  du  Galæsus;  en  été 
on  les  menait  dans  les  montagnes  des  Abruzzes.  L’inté- 
rieur du  pays  s’ajiprovisionnait  à Tarente  de  trè.s-bon  sel  : 
ainsi  Tarente  et  le  Samniuni  étaient  naturellement  al- 
liés C’est  parce  que  Tarente  était  étrangère  à la 
Grèce  proprement  dite  qu’elleme  figure  jamais  dans  l’his- 
toire comme  puissance  maritime,  quoiqu’elle  eût  unc 
marine  considérable  et  beaucoup  de  pécheurs. 

Les  Tarentins  sont  décriés  dans  la  postérité  par  la  lé- 
gèreté avec  laquelle  ils  s’engagèrent  dans  une  guerre 
contre  Rome , et  par  le  dédain  que  leur  montra  Pyr- 
rhus ; mais  ce  jugement  est  injuste  , au  moins  eu  ce  qui 

■9«  Xriitolr,  Polit.,  Y,  3. 

•9>  Amili6  <lc*  S«i»nilr5  |K)ur  It,  Gr«>.  Sirab  , Y,  p. 
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concerne  les  premiers  temps.  Archytas  était  leur  conci- 
toyen : sa  sagesse,  sa  science  ne  le  rendirent  pas  inca- 
pable à leurs  yeux  de  gouverner  l’État  et  de  commander 
leurs  armées  : les  marchands,  les  fabricans,  les  bateliers 
et  les  pécheurs  ne  sont  pas  propres  à former  une  infan- 
terie de  ligne , et  en  général  l’esprit  de  la  démocratie 
grecque  était  opposé  à cette  organisation.  Tarente  était 
pour  le  moins  aussi  excusable  de  payer  des  mercenaires 
que  l’était  Athènes  ; elle  n’y  était  pas  moins  contrainte 
que  ne  le  fut  depuis  Florence  quand  la  démocratie  de- 
vint tyrannique.  Florence  aussi  prit  à sa  solde  des  princes 
étrangers  avec  des  armées  entières.  Elle  trouvait  en  cela 
bien  plus  de  garanties  que  dans  un  pareil  nombre  de 
mercenaires  commandés  par  des  chefs  indépendans  les 
uns  des  autres , et  toujours  disposés  à la  trahison 

Le  premier  prince  grec  entré  au  service  de  la  ville  , fut 
Arebidaraus  de  Sparte.  On  n’a  rien  retenu  de  ses  campa- 
gnes, sinon  que  le  jour  de  la  bataille  de  Cbéronéc  il  fut 
massacré  par  les  Lucains,  lui  et  toute  son  armée.  Il  y 
avait  alors  bien  de  l’abjection  dans  l’esprit  des  Grecs 
dégénérés:  dans  un  même  jour,  la  liberté,  la  dignité 
d’Athènes  tombent,  et  l’héroïque  roi  de  Sparte  périt; 
c’est  le  fils  d’Agésilas,  le  père  d’Agis  : il  avait  quitté  sa 
patrie  pour  n’ètre  point  le  témoiu  de  son  humiliation. 
Eh  bien,  ce  n’est  pas  ce  rapprochement  qu’on  nous 
présente , on  n’aperçoit  pas  ce  qu’il  a de  tragique  : au 
lieu  de  cela,  on  reconnaît  dans  la  mort  d’Archidamus 
la  main  de  la  Providence.  Elle  le  punit  d’avoir  pris  le 
parti  des  Pliocéens  , des  Phocéens  réduits  au  désespoir 
par  un  zèle  outré  pour  la  religion,  les  ennemis  mortels 
de  ceux  qui  avaient  privé  sa  nation  de  son  antique  pré- 
éminence ; enfin  , elle  le  punit  pour  avoir  protégé  un 
peuple  qui  défendit  les  portes  de  la  Grèce  contre  l’en- 
nemi commun , et  pour  avoir  reçu  parmi  scs  soldats  un 

*9*  Le  nom  des  caTalinri  târentint  dam  !e«  arncea  mtcétlonienoes  , prnufe  que  !a  ca« 
valerie  de  celte  TÎne  n'(Uii  paa  aan«  mérite;  car  tant  ilnutr  c'eal  à Tar' ntc  qit*uD  enrô* 
lait  cet  cavalicri. 
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grand  nombre  de  mercenaires  payés  autrefois  de  l’or  de.s 
temples. 

Diodore  rapporte  , sons  la  troisième  année  de  la 
io8”  olympiade  ( 4^9) > ‘les  ambassadeurs  de  Tarente 
appelèrent  Archidamus  en  Italie.  En  cela,  il  ne  prétend 
point  fixer  l’époque,  seulement  il  raconte,  à la  Un  de 
la  guerre  sacrée,  comment  les  puissances  célestes  ont 
puni  le  pillage  du  temple  sur  tous  ses  complices.  Le 
débarquement  d’Arebidamus  eut  lieu  encore  plus  tard, 
probablement  dans  la  première  année  de  l’olympiade 
109  (4ii)>  ‘î’est  à elle  qu’il  faut  ramener  l’indica- 
tion de  Tite-Live , viciée  par  de  faux  synchronismes , et 
erronée  quant  à la  personne  du  prince  grec  dont  il 
fait  Alexandre  d’Épire  ’s®. 

*9^  Toj.  11t.  Tlll,  3.  Il  en  fut  nention  ponr  Tennée  4i5.  Cett  tinii  quMlfixe  à 
Tannée  439  la  fondation  d'Alexandrie  et  la  mort  d'Alexandre  d'Épire.  Quant  à la  aiort 
d'Alexandre  de  Macédoine , il  faut  qu'il  Tait  rapportée  à Tannée  435,  puitqu'il  j place  la 
oélèbreconiparaiaon  entreee  prince  et  Rome.  Or,  Alexandrie ajant  été,  d'aprèi  Euiébe,  bâ- 
tie en  4s5,  oljmp.  lis,  5,  et  Alexandre  de  Macédoine  étant  mort  1 14,  i (43i  ),  il  a'ensuit 
que  comparéet  à ceux  de  Denji  et  de  Poljbe,  anxquela  je  m'altacbe  arec  loin,  les  ajn> 
efamoismea  de  Tile-Lire  font  erreur  de  quatre  ana  , qu'ü  faut  défalquer  du  cbilfre  de  ceux 
de  Home.  Or,  roici  quelle  eat  la  bérue  qui  a cauxé  tant  d’erreura  dana  Thiatoire  d'Alexan> 
dre  d'Épire,  c'eit  qu'on  a tranai>orlé  à Tère  de  Fabiua,  plus  tardive  d'une  oljinpiade  que 
celle  de  Caton  , la  réduction  des  annéea  des  olympiades  en  annéea  romainei.  Exemple  , 
pour  Fabiua , les  consuls  T.  Msnlins  et  P.  Deoius  étaient  consuls  en  4 1 1 , qui  d'après 
lui,  serait  la  troisième  année  de  la  i olympiade.  Or , ceux  qui  ne  a'aperceraient  |>as 
que  lea  nouveaux  aynebroniamea,  ealculéa  d'apréa  Tère  de  Caton  , exprimaient  auaai  4i  i 
|iar  olympiade  109 , 3 , ne  pouvaient  manquer  d’attribuer  cet  événement  de  Thistoire 
grecque  au  conaulat  de  Manliua  et  Deciua.  Cela  pourrait  même  être  arrivé  à Fabiua;  car 
il  n'y  a nulle  raison  de  supposer  que  Caton  ail  inventé  la  chronologie  qui  (rorte  ton  nom. 
Il  ne  faudrait  pas  s'étonner  de  la  confusion  des  deux  rois  grera,  »i  par  exemple  la  vieille 
chronique  portxit  : anno  CCCCXI  rex  ^rrreur  eutn  exercitu  m Ituliatn  venit,  Lea 
chroniquea  de  la  décadence  de  l'empire  aont  pareilles  , leur  décrépitude  fut  comme  leur 
enfance.  Ceci  prouve  que  l'indication  de  Tite-Live  sur  le  temps  de  son  débarquement  en 
Italieaerait  erronée , quand  bien  même  on  contesterait  mon  observation  sur  la  source  de 
tel  erreurs  chronologiques. 

(U  est  évident  que  plus  tard  Niebubr  a abandonné  celte  explication  des  erreurs  ebro* 
Dologiqiies  de  Tite>Live  ; car  elle  ne  cadre  pas  avec  ce  qui  est  dit  au  tome  II  sur  les 
aynchroniamei  de  1s  priae  de  Rome.  11  auppoae , pagea  548  et  549,  aelon  aa  manière, 
Tite  Livea  entendu  pour  l'olympiade  110,  4,  Tannée  4i5  indiquée  par  un  annaliste,  et 
qu'une  meilleure  réduction  ramène  à l'olympiade  ns,  t.  D'où  il  suit  que  Niebubr  finit 
par  regarder  Tannée  4t5  comme  l'époque  fixe  du  débarquement  d’Alexandre  d'Épire,  tan- 
dis qu'à  l'époque  on  il  écrivit  la  note  ci-deatua , il  y avait  dans  son  esprit  de  l'incertitude 
à cet  égard.  Il  n'y  a donc  plus  de  raison  de  s'écarter  de  Diodore,  on  d'avancer  de  409  i 
4i  I le  débarquement  d Arebidamus.  An  surplus  nous  nous  serions  fait  scrupule  de  faire 
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Après  la  destruction  de  cette  armée , les  Tarentins 
prirent  à leur  solde  le  roi  Alexandre  d’Épire.  Il  était 
frère  d’Olympias,  et  Philippe,  son  beau-frère,  l’aTait 
donné  pour  roi  aux  Molosses  »9* , au  détriment  des  en- 
fans  de  la  branche  aînée  des  fils  de  son  oncle  Arymbas. 
Son  mariage  avec  la  princesse  Cléopâtre  fut  célébré  à 
Pella,  et  ces  fêtes  fournirent  l’occasion  de  tuer  Phi- 
lippe. 

Par  l’élévation  de  son  parent,  Philippe  s’était  honoré 
lui-même  et  sa  maison;  mais  il  ne  voulait  pas  qu’il  fût 
puissant  ou  indépendant.  On  sait  qu’Ainbracie  avait  gar- 
nison macédonienne.  En  admettant  qu’à  sa  couronne 
usurpée  sur  d’autres  membres  de  sa  famille,  Alexandre 
ait  réuni  d’autres  Épirotes,  qui  jamais  avant  lui  n’avaient 
obéi  aux  Molosses  ni  à la  race  de  Pyrrhus  il  n’en 
comprenait  pas  moins  son  infériorité  à l’égard  de  la  Ma- 
cédoine , et  ce  sentiment,  non  moins  que  le  désir  d’imi- 
ter son  neveu , le  grand  Alexandre , devait  l'exciter  à pas- 
ser en  Italie,  où  il  pourrait  se  faire  le  protecteur  de  ce 
qu’il  y restait  de  Grecs , où  il  pourrait  créer  un  royaume 
indépendant.  Néanmoins  le  désespoir  ne  lui  abandonnait 
pas  les  Tarentins,  comme  plus  tard  à Pyrrhus;  ils  le 
considéraient  comme  s’étant  mis  au  service  de  leur  ré- 
publique, et  l’on  sait  qu’il  s’éleva  entre  eux  et  ce  roi  une 
mésintelligence  qui,  selon  toute  apparence,  dégénéra 
en  hostilités  ouvertes,  et  que  l’on  reproche  aux  "Taren- 
tins,  avec  trop  de  partialité,  comme  le  résultat  de  l’in- 
gratitude. 


dilptratire  U divergence  qnt  existe  entre  ce  petuge  et  le  chapitre  qne  noos  Tcnonade 
rappeler  : noos  arona  roula  que  le  lecteur  rit  comment  ae  dcTcloppèrent  i cet  égard  lea 
▼uea  de  Niebuhr), 

>94  Oljmpiade  109  | 3.  QuHt  ait  été  dit  un  an  auparavant  dana  le  diaooura  aur  Ha1on« 
neana,  que  Philippe  a fuit  occuper  Ira  troia  villra  grrequea  de  Caaaopir,  et  Ira  n données  à 
ton  beaii-firére  comme  si  elles  eussent  été  esclaves , cela  ne  décide  rien  quant  an  commen- 
cement du  règne  d'Alexandre  d'Épire:  c'était  un  petit  Étal  A gouverner  avant  que  le 
trdne  devint  vacant. 

>94  I.es  anciens  anteurs  grecs,  même  ceux  qui  nr  font  pus  lea  attiques,  oomme  Ariatolr, 
écrivent  toujours  MoloUes , d'où  les  Romains  , par  une  analogie  erronée  , ont  fait  Molo»« 
scs.  l>es  Thestaliens  étaient  Tberprotes  et  le  double  T était  lhetsalicn. 
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On  dit  que  le  roi  d’Épire  se  plaignait  de  l'injustice  du 
sort,  qui  donnait  à son  neveu  des  victoires  sur  des 
femmes , et  lui  laissait  le  soin  de  combattre  des  hommes. 
Le  destin  ne  fut  pas  moins  partial  en  gratifiant  le  Macé- 
donien d’historiens  dont  le  temps  respecta  les  ouvrages, 
tandis  qu’il  n’était  parlé  de  l’Épirote  que  dans  des  histoires 
générales  que  nous  n’avons  plus  , et  comme  si  ce  des- 
tin jaloux  eût  voulu  le  priver  de  sa  réputation  dans  la 
postérité,  le  temps  a détruit,  dans  un  ouvrage  qui  d’ail- 
leurs nous  est  resté  , précisément  la  partie  qui  renfermait 
des  détails  sur  les  campagnes  d’Âlexandre  d’Kpirc.  Ces 
détails  étaient  sans  doute  plus  satisfaisans  que  les  notions 
embrouillées  qu’en  ont  recueillies  les  deux  historiens  ro- 
mains '97.  On  ne  peut  déterminer  avec  certitude  que 
l’année  où  il  périt,  non  celle  du  débarquement  : on  ne 
peut  dire  non  plus  pendant  combien  de  campagnes  il  se 
maintint  '9*. 

D’abord  il  tourna  ses  armes  contre  les  Messapiens  ou 
Salentins.  La  possession  deBrindeseût  établi  avec  l’Épire 


>9*  P«rmî  let  auteurt  conmia , Duria , Diyllos  ot  Tiaée  sont  les  aeula  qui  aient  po 
raconter  canjta^ea. 

*97  De  Tolymp.  iit|  i,àii5)S,U  n'y  a dans  Dîodore  qne  Phiatoire  d'Aleiandre  et 
de  aea  aaeceaaeura  ; on  n'j  ?oit  rien  do  tout  aur  lea  autrea  paya , qui  cependant  n^araient 
paa  ceaaé  dVtre  indèpendana  du  ayatèae  aacédonien.  U dît  liii-néne  dana  le  préambule 
du  17*^  lirrequ^il  n^a  paa  toqIu  interrompre  aon  récit  par  dea  aynchroniamra  ^ et  qn*il 
donnera  ailleura  rhiatoire  contemporaine.  II  réaulte  de  ce  quM  dit  lui-méme  au  livre 
1 9 , c.  3,  qu*il  avait  aaliafait  à celte  proneaae  à la  fin  du  1 8*^  livre  pour  ce  qui  concerne  lea 
sept  aonéea  qui  ont  auivi  la  mort  d'Jtiexandre , et  par  conaéquent  une  partie  du  livre  1 8 
eat  perdue  (le  xj*  eat  auaai  diriaé  en  deux  parliea).  Celte  partie  perdue  contenait  donc 
Tbiatoire  non  macédonienne  de  cea  dix*buit  annéea.  Si  la  fin  du  lA**  livre  a'adaplebien 
au  commencement  du  19%  c'eal  Pœavre  d^un  copiate  habile  qui  a auaai  diaaimulé  une 
lacune  de  plua  de  deux  annéea,  aiçnalée  par  lea  interprètea  au  livre  1 8 , c.  éi,  etoela  en 
retiancbant  lea  paaaagea  Ironquéa,  et  en  replâtrant  Denaemble  de  manière  â ce  que  jua- 
qu’i  préaenl  peraonne  n*a  pu  dire  avec  certitude  où  eat  cette  lacune.  Le  roanuacrit  do 
Venise  a fait  connaître  de  aemblablea  altérationa  dana  le  texte  de  Dion  Caaaiua  : il  parait 
que  d'ignorant  acbeleura  répugnaient  i prendre  lea  livrea  qui  paraiaaaient  iocomplcta.  Je 
déaire  que  cette  remarque  donne  lieu  â la  recberebe  d*un  manuacril  de  Diodore  qui  ren* 
ferme  le  18*^  livre,  et  auit  antérieur  au  aiécle.  en  exiate  encore  un,  il  aéra  pour 
cet  oiivraj:;c  ce  qu'a  été  le  mannaerit  de  Veniae  pour  Dion  Caaaiua , c'eat-è*dire  aource  de 
loua  lea  autrea,  et  il  procurera  aana  doute  dea  avantagea  du  même  genre.  (V  oy  et  tom.  Il  , 
11’’  part.,  remarqiica  i53  et  éig). 

*7^  Voyec  ci.dcsauB,  remarque  393. 
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des  relations  indépendantes  des  dispositions  de  Tarente, 
mais  il  se  contenta  des  avantages  que  pouvaient  procurer 
la  paix  et  l’alliance  avec  ce  peuple.  11  conclut  des  traités 
semblables  avec  les  Peucétiens  et  Métaponte  : les  familles 
nobles  qu’il  envoya  en  otages  en  Épirc,  auront  été  four- 
nies par  ces  peuples  italiques  et  par  les  villes  grecques. 
Ce  n’est  qu’après  cela  qu’il  put  entreprendre  la  conquête 
de  la  Lucanie  et  du  Bruttium  ; il  prit  beaucoup  de  villes 
à ces  deux  peuples,  et  transporta  le  théâtre  de  la  guerre 
sur  les  bords  de  la  mer  Tyrrhénienne , abordant  à Pes- 
tuin , et  gagnant  une  grande  bataille  sur  les  Lucains  et  les 
Sainuites,  pour  lesquels  les  phalanges  macédoniennes 
furent  tout  aussi  inébranlables  que  pour  les  Romains. 
Après  cette  bataille,  il  conclut  avec  Rome  un  traité  d’a- 
mitié 4i8  (423).  Il  paraît  qu’alors  les  Tarentins  s’étaient 
mis  au  nombre  de  ses  ennemis  : Héraclée  est  nommée 
parmi  ses  conquêtes  et  comme  leur  colonie.  A Pandosia, 
où  il  périt  avec  son  armée,  on  voit,  même  avant  la  ba- 
taille , que  la  fortune  a tourné  contre  lui , et  qu’il  ne  com- 
bat plus  que  pour  prévenir  sa  perte  totale.  Éloigné  du 
point  d’appui  qu’il  avait  diabord  au  golfe  de  Tarente,  il 
ne  eampait  plus  que  sur  les  hauteurs,  et  séparait  saus 
doute  les  alliés  de  ses  Épirotes.  Déjà  les  bannis  des  Lu- 
cains désespéraient  de  sa  fortune  : ils  achetèrent  leur 
pardon  en  le  trahissant.  Sa  position  était  des  plus  cri- 
tique, et  la  retraite,  qu’il  a sans  doute  déjà  essayée,  of- 
frait les  plus  grands  périls,  en  raison  de  la  difficulté  des 
montagnes.  Les  Italiens,  favorisés  par  des  pluies  abon- 
dantes qui  séparèrent  entièrement  les  corps  d’armée  , 
vainquirent  les  deux  camps  : Alexandre , déjà  cerné  , n’eut 
plus  d’autre  parti  à prendre  que  de  tenter  cette  retraite 
si  redoutée.  Il  parvint  à forcer  l’issue  de  son  camp  ; mais 
après  ce  premier  succès  , qui  ne  pouvait  être  que  le  com- 
mencement de  fatigues  et  de  périls  sans  nombre,  ses  sol- 
dats se  dispersèrent:  enfin,  au  moment  où  le  roi,  entouré 
d’une  petite  troupe  , qui  s’était  ralliée  autour  de  lui,  pas- 
sait à gué  le  fleuve  grossi  par  les  pluies  , il  fut  attaqué  par 
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les  Lucains  et  tomba  percé  d’uo  javelot.  Tite-Live  ra- 
conte les  outrages  dont  son  corps  fut  l’objet,  preuve  cer- 
taine qu’il  s’était  montré  fort  cruel  dans  le  cours  de  ses 
victoires.  On  n’aura  donc  pas  fait  de  quartier  à son  ar- 
mée , et  c’est  à peine  si  des  fuyards  isolés  seront  parve- 
nus à regagner  quelque  ville  grecque. 

Après  cette  catastrophe,  Tarente  apparaît  plus  puis- 
sante et  plus  considérable  : non-seulement  elle  est  l’alliée 
des  Saninites,  mais  elle  exerce  de  l’influence  sur  les  Lu- 
cains, dont  les  forces  ne  se  rétablirent  jamais  des  pre- 
mières défaites  de  cette  guerre.  Tarente  désormais  ose 
s’immiscer  aux  affaires  de  Rome  et  se  faire  médiatrice. 
A mesure  que  les  Lucains  s’abaissent , on  voit  s’élever  la 
puissance  des  Bmtticns.  Le  siège  de  Crotone,  qui  ne 
fut  sauvée  que  par  la  vigoureuse  assistance  des  Syracu- 
sains  a suivi  de  très-près,  sans  doute,  la  mort 
d’Alexandre.  C’était  peut-être  une  vengeance  tirée  de 
l’alliance  de  Crotone  avec  ce  prince , et  la  victoire  déci- 
sive qu’on  venait  de  remporter,  enhardissait  à une  entre- 
prise qu’on  n’avait  jamais  osé  tenter. 

L’alliance  avec  Alexandre  d’Épire  est  une  tache  dans 
l’histoire  de  Rome , et  d’autant  plus  qu’elle  n’était  moti- 
vée par  aucun  danger.  Elle  n’a  pu  être  contractée  que  par 
haine  contre  les  Samnites,  qui  étaient  alors  les  défen- 
seurs de  l'Italie,  et  avec  lesquels  les  anciennes  relations 
étaient  rétablies.  Si  les  Samnites  à leur  tour  eussent  con- 
senti à la  paix  et  à une  indigne  alliance , la  chute  de 
Rome  en  eût  été  l’inévitable  suite.  Au  surplus , ce  traité 
ne  constituait  pas  une  alliance  offensive  et  défensive  : 
autrement  la  guerre  contre  le  Samnium  eût  dès-lors 
éclaté.  11  n’en  occasionna  pas  moins  une  grande  exaspé- 
ration , qui  plus  tard  fut  cause  de  guerre , et  la  rendit 
inévitable  pour  la  première  occasion.  C’était  de  la  part 
des  Romains  reconnaître  les  conquêtes  qu’Alexandre  se 
flattait  d’accomplir. 


oo  Ditxiore,  MX , 3. 
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Six  ou  sept  ans  plus  tard,  Alexandre-le-Grand  mourut 
à Babylone , où  les  peuples  des  extrémités  de  l’Europe 
et  de  la  Libye  lui  venaient  rendre  hommage.  Arrien  nous 
donne  pour  certain  que  des  envoyés  des  Lucains , des 
Bruttiens  , des  Tyrrhéniens , vinrent  lui  apporter  des 
présens,  et  cependant  il  ne  cite  que  sur  la  foi  d’une  tra- 
dition les  ambassades  des  Carthaginois,  des  Ibères,  des 
Celtes , des  Éthiopiens , des  Scythes.  Il  faut  donc  que 
dans  Aristobule  et  Ptolémée  il  ait  trouvé  mention  ex- 
presse de  ces  peuples  italiques.  Sans  contredit,  les  Lu- 
cains et  les  Bruttiens  avaient  sujet  d’envoyer  cette  dé- 
putation ; ils  devaient  craindre  qu’Alexaudre , revenant 
des  extrémités  orientales  de  la  terre  , ne  vengeât  son 
parent , ils  devaient  implorer  leur  pardon.  Clilarque 
racontait  qu’il  avait  aussi  paru  devant  lui  une  ambas- 
sade de  Romains  , ce  que  Pline  cite  sans  marquer  le 
moindre  doute.  Comme  en  général  il  ne  se  pique  guère 
d’amour-propre  pour  les  premiers  temps  de  sa  nation  , je 
ne  vois  nulle  raison  pour  rejeter  ce  récit  : quand  il  fau- 
drait admettre  sans  restriction  l’assertion  d’Àrrien  sur  le 
silence  des  annalistes  romains,  cela  ne  prouverait  rien; 
ces  sortes  d’humiliations  ont  été  effacées  avec  soin  de 
l’histoire. 

Il  y a dans  Strabon , sur  les  négociations  des  Romains 
avec  Alexandre , une  indication  à laquelle  on  ne  fait  pas 
attention  Le  roi  avait  remis  en  liberté  des  pirates 
d’Antium , en  demandant  l’abolition  de  ces  désordres. 
C’eût  été  une  occasion  d’envoyer  une  députation , et 


CliUrque  écrirait  p«u  tjirét  U mort  d'Alesandre,  à ubo  époque  où  Rome  attirait 
tlrjà  raLtenlion  dei  Greci,  maU  non  paa  encore  aaaea  pour  que  U gloire  d*Aleiaudre  recul 
plus  d’éclat  de  ses  tiommagn.  Lt*s  cumpagnons  dtl  roi  peuvent  bien  avoir  complu  lea 
Komaina  comme  Tyrrbéniena,  OH  bien  eea  Romains  neaoot  aiiirea  que  lea  Tyrrhéniens 
dont  ils  parlent.  11  ne  faiil  paa  compler  cutame  autoriléa  «lea  hitiorirna  beaucoup  pins 
récent,  comme  paraisaeni  l'étre  Arittua  i-t  Asclépude.  L’orgueil  dca  annalistet  romains 
les  porte  à effacer  tout  aouvenir  d’une  pareille  démarche,  l’orgueil  dea  Grecs  les  eûl  enga* 
gés  i l’inventer  tans  aucun  rondcmenl  ; mais  ils  avaient  |H)ur  eux  Clilarque.  Il  y a lieu  de 
tejeter  purement  et  aimpicmeiil  ce  qu’iU  y ont  ajouté. 

’ • Plme,//. 
y y pag.  s3a. 


Digitized  by  Google 


i54  ROME. 

cela  pour  Rouie  comme  pour  les  Tyrrhéniens.  Il  y avait 
pour  Rome  un  motif  de  plus  dans  son  alliance  avec 
Alexandre  d’Épire  , à qui  peut-être  elle  devait  des  trai- 
teniens  plus  doux  envers  ses  sujets. 

Tite-Live  partage  la  ridicule  opinion  que  les  Romains 
ne  savaient  pas  même  le  nom  d’Alexandre.  C’est  le  fruit 
de  l’isolement  de  l’iiistoire  romaine,  comme  si,  pareil 
au  lecteur,  le  Romain  lui-même  n’avait  appris  à con- 
naître les  autres  peuples  qu’en  les  rencontrant  les  armes 
îi  la  main.  Il  faut,  pour  soutenir  ces  erreurs,  n’avoir 
point  d’idée  du  passé.  Je  supposerais  plutôt  que  le  nom 
d’Alexandre  avait  pénétré  jusqu’en  Bretagne  , et  je  ne 
doute  pas  qu’à  Rome  les  regards  des  chefs  de  l’État  ne 
fussent  sans  cesse  dirigés  vers  lui. 

Tite-Live  ne  met  pas  plus  de  sagacité  à examiner  quel 
eût  été  le  résultat  de  la  lutte  entre  les  Romains  et 
Alexandre,  question  qu’il  ne  débat  que  pour  la  décider 
d’une  manière  favorable  aux  Romains.  Tite-Live  ne  pou- 
vait pas  dire  , et  nous  ne  pouvons  pas  savoir,  si  en  Italie 
Alexandre  ne  se  fût  pas  contenté  d’une  suprématie 
comme  celle  qu’il  exerçait  en  Grèce  , et  si  les  Romains 
et  les  Samnites  ne  s’y  seraient  pas  soumis.  On  concédera 
diOicilement  que  les  peuples  d’Italie,  Romains  et  Sam- 
nites , se  fussent  unis  comme  un  seul  homme.  On  peut 
considérer  comme  impossible  la  résistance  que  les  Ro- 
mains eussent  opposée  à eux  seuls,  puisque  quarante 
ans  plus  tard , quand  déjà  leur  puissance  avait  jeté  des 
racines  plus  profondes,  elle  n’en  fut  pas  moins  ébranlée 
|)ar  Pyrrhus  , qui  avait  des  forces  bien  inférieures  à celles 
d’Alexandre.  D’ailleurs  Alexandre  serait  venu  eu  Italie, 
après  avoir  vaincu  l’Afrique  , non-seulement  avec  3o,ooo 
Macédoniens  , mais  avec  autant  de  soldats  de  la  phalange 
grecque  qu’en  aurait  voulu  lever  le  maître  des  trésors 
de  rital  ie.  Au  lieu  de  commander  à des  hordes  de  Perses 
et  de  Mèdes,  il  aurait  marché  à la  tête  d’Africains  et 
d’Espagnols. 
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Relations  extérieures  jusqu'à  la  seconde  guerre  samnite. 

Si  l’indication  de  Polybe  est  exacte  les  Romains 
conclurent  en  la  même  année  leur  premier  traité  de 
paix  avec  les  Gaulois  : il  aura  donc  été  déterminé  par 
les  mêmes  raisons  qui  les  portèrent  à traiter  avec 
Alexandre  ; les  Romains  voulaient  être  garantis  de  toute 
attaque  de  ce  côté  pendant  leur  guerre  contre  les  Sara- 
nites.  Il  n’y  a,  dans  Tite-Live  , qu’une  allusion  indirecte 
à ce  fait  : il  dit , pour  la  même  année  , qu’il  s’était  ré- 
pandu des  bruits  divers  sur  une  invasion  de  Gaulois; 
qu’un  dictateur  avait  été  nommé  ; mais  que  les  personnes 
envoyées  pour  prendre  des  informations , avaient  rap- 
porté la  nouvelle  'que  tout  était  calme  chez  les  Gaulois. 
Les  Annales  n’ont  pas  laissé  subsister  d’autres  traces 
d’une  ambassade  envoyée  à ces  peuples.  Quant  à la  men- 
tion de  la  paix,  on  l’effaça  entièrement.  Les  Gaulois 
n’avaient  rien  à démêler  avec  les  Romains  ; ils  ne  leur 
étaient  rien  que  par  la  crainte  qu’ils  leur  inspiraient 
quand  ils  marchaient  contre  eux;  ils  n'avaient  dont  nulle 
raison  de  conclure  un  traité  si  on  ne  les  en  eût  priés  , nul 
motif  d’y  consentir  si  on  ne  les  y eût  engagés  par  des 
présens  et  peut-être  par  un  tribut  annuel.  Les  plus  or- 
gueilleux parmi  les  anciens  n’ont  pas  toujours  regardé  le 
paiement  d’un  tribut  aux  barbares  comme  une  conces- 
sion honteuse.  Ce  qu’il  y a de  certain  , c’est  que  ce  traité 
mit  un  terme  aux  excursions  dévastatrices  des  Gaulois, 
et  protégea  tous  les  peuples  sujets  de  Rome  , quelle  que 
fût  la  distance  qui  les  en  séparait.  La  frontière  septen- 
trionale de  l’Étruric  était  couverte  par  les  Apennins  : la 
route  des  Abruzzes  était  facileuicnt  défendue  par  leurs 
valeureux  habitans,  et  plus  d’une  défaite  devait  avoir 


Trcole  quairc  «n$  av«nt  U bdlaîlle  prcf  Je  Sentinun.  Talybe , 11,  i8,  19, 
aintÎ4i8  (4ti3). 


Digitized  by  Google 


1 56  ROME. 

dégoûté  les  barbares  de  cette  agression.  Restait  donc  la 
route  du  centre  vers  le  Tibre  inférieur  et  à travers 
l'Ombrie,  pays  qui  bien  certainement  était  soumis  aux 
Gaulois. 

Ces  assertions  paraissent  contraires , il  est  vrai , à ce 
que  dit  Tite-Live  ; il  rapporte  qu’en  l’année  4a  i (4^6) 
la  ville  fut  remplie  de  terreur  à la  nouvelle  de  la  marche 
des  Gaulois  ; que  le  sénat  ordonna  un  armement  général, 
et  que  cette  levée  comprit  même  les  artisans , quoi- 
qu’alors  ils  fussent  encore  exclus  des  tribus  et  du  ser- 
vice militaire  pour  cause  d’indignité.  Il  ajoute  que 
l’armée  prit  position  près  de  Veies,  de  peur,  si  elle  s’en 
éloignait  trop , que  les  Gaulois  ne  pussent  arriver  sur 
Rome  par  une  autre  route.  Mais  il  ne  se  montrèrent 
point.  Polybe  a pu  regarder  comme  superflu  de  parler 
d’une  alerte  mal  fondée  : il  se  peut  que  les  Romains  aient 
î»  tort  soupçonné  les  barbares  ; ou  peut-être  une  troupe 
nouvelle , que  ne  liaient  point  les  traités  de  ses  compa- 
triotes , aura  passé  les  Alpes.  J’admettrai  plutôt  ces  di- 
verses suppositions , que  de  croire  que  Polybe  ait  fait 
une  fausse  indication  de  l’année  du  traité  ; car  c’est  un 
écrivain  très-soigneux  et  très-exact  en  fait  de  chrono- 
logie. 

Sacrifiés  aux  Samnites  pour  prix  de  la  paix  et  de  l’al- 
liance, les  Sidicins  avaient  pris  part  à la  guerre  des  La- 
tins contre  Rome  et  à leur  défaite  ^“5.  Eux  seuls  conti- 
nuèrent les  hostilités  ; ils  firent  la  guerre  à leurs  anciens 
alliés  les  Auriinces , qui  s’étaient  soumis  à Rome  : elle 
leur  envoya  du  secours , mais  avant  l’arrivée  de  ces 
forces  5“6  une  ville  aurunce  succomba.  Cet  événement 
amena  des  armées  romaines  entre  le  Liris  et  le  Vul- 


vin , 20. 

jei  Le*  Favtci  nonme&l  dei  LalioA , de*  Campantens , dn  Sidicina  cl  dea  Anruncca  ^ 
l'utcme  étant  les  |)Ciip)es  deaqucU  triompha  T.  Nanliua. 

Tite  Live  (Ylll,  i6)  parle  comme  ai  lea  Auruncra  n^euaaent  habité  qa^iine  rille. 
Il  erre  ici  tout  autant  que  quand  il  regarde  la  guerre  dea  Sidicina  comme  une  guerre  nuu« 
Telle,  oecaaionnée  par  le  malbear  dei  Aunincea , aana  i^aperceroir  de  aon  étroite  liaiana 
•Tec  la  guerre  dea  talina. 
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turnc  ; elles  marchèrent  sur  les  Ausones  de  Cales , autre 
canton  des  Aurunces  , qui  était  demeuré  fidèle  aux  Si- 
dicins  ou  s’était  soumis  à leurs  armes.  La  possession  de 
cette  ville  était  indispensable  à la  sécurité  du  territoire 
de  Falerne  qui  avait  été  distribué  aux  plébéiens , et  sur 
lequel  s’étaient  établis  beaucoup  de  Romains.  La  place 
servait  en  outre  de  communication  militaire  avec  Ca- 
poue.  C’est  pourquoi,  lorsqu’elle  eut  été  prise  d’assaut 
en  4i5  (4so),  ou  y envoya  dès  l’année  suivante  une 
colonie  de  2600  hommes  : c’était  la  première  colonie 
latine  qu’on  eût  fondée  depuis  que  les  rapports  avec  le 
Latium  étaient  changés  ; sans  doute  elle  se  composait  de 
Quirites , de  faubourgeois  et  d’alliés  : ce  fut  aussi  la  pre- 
mière des  forteresses  au  moyen  desquelles  Rome  fortifia 
sa  frontière  du  côté  du  Samnium  ; il  faut  en  eflet  consi- 
dérer ces  colonies  comme  des  forteresses  , et  leur  bour- 
geoisie comme  des  régimens  de  gardes  frontières. 

Par  une  singularité  inexplicable , l'on  n’entend  plus 
parler  des  Sidicins , et  trente  ans  plus  tard  il  est  tout  à 
coup  question  de  la  marche  d’une  armée  consulaire  à 
travers  leur  territoire , comme  s’il  s’agi.ssait  d’un  pays 
ami  Du  reste,  si  les  Romains  n’ont  pas  essayé  de 
prendre  une  ville  aussi  importante  que  l’était  Teanuin  , 
cela  n’est  pas  étonnant;  le  droit  qui  leur  était  accordé 
par  le  traité  de  faire  la  guerre  aux  Sidicins , avait  pour 
effet  nécessaire  l’abandon  de  la  ville  et  du  pays  aux  Sam- 
nites,  et  les  Romains  eussent  été  obligés  de  se  contenter 
du  butin  Mais  ce  qu’on  ne  peut  pas  concevoir,  c’est 
que  les  Samnites  n’aient  pas  mis  tout  en  oeuvre  pour  ac- 
complir une  conquête  dont  ils  n’avaient  été  empêchés 
quelques  années  auparavant  que  par  une  intervention 
étrangère,  et  qu’ils  s’étaient  formellement  réservée.  Ils 
savaient  tout  aussi  bien  que  les  Romains , que  jusqu’à  ce 
que  l’un  des  deux  États  eût  entièrement  succombé , la 

^•7  Tile-Live,  X,  i4. 

Aintt  1«  réglait  y par  une  ditpoiilion  iniitaelle,  le  Irailé  avec  Carihage.  Polyhi',  lit , 
a4  celui  arec  ïei  Étoliena.Tite*LiTe , XXTI, 
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paix  serait,  pour  cux-m^mes  comme  pour  leurs  ennemis, 
un  état  contre  nature.  On  peut  même  supposer  que  les 
Sidicins  se  soumirent  volontairement  aux  Samnites,  puis- 
qu  en  420  (428)  les  Privernates  et  les  Fundani  sont  qua- 
lifiés de  peuples  voisins  des  Samnites  puisque  Fré- 
gelles  avait  été  prise  par  eux  que  Fabrateria  deman- 
dait protection  contre  eux  en  420  (426) , et  qu  enfin 
nne  année  romaine  d’observation  en  4t6  (4^  •)  et  en  4 • 8 
(420)  se  posta  dans  le  territoire  sidicin.  Teanum  se  sera 
ensuite  soustraite  à leur  domination  , elle  aura  passé  aux 
Romains,  et  c’est  probablement  un  des  nombreux  évé- 
nemens  qui  ont  échappé  à Tite-Live. 

Cet  historien  et  Denys  disent  tous  deux  qu’avant  l’ex- 
plosion de  la  seconde  guerre  , Rome  reprocha  aux  Sam- 
nites d’exciter  à la  révolte  les  Privernates  et  les  babitans 
de  Fundi  : on  croirait  que  chacun  de  ces  historiens  avait 
sous  les  yeux  des  manifestes  contenant  les  griefs  qui  ser- 
virent de  prétexte  à la  rupture  de  la  paix.  Aucun  des 
deux  peuples  que  nous  venons  de  nommer  ne  se  révolta 
pendant  la  guerre  : il  n’y  avait  pour  l'histoire  aucun  fait 
à recueillir;  il  ne  s’agit  que  d’intrigues,  que  de  menées 
qui  n’ont  laissé  aucun  souvenir  précis,  et  il  y a tout  lieu 
de  penser  qu’on  reproduit  ici  d’anciennes  accusations 
contre  les  Samnites,  parce  qu’en  42O  (425)  ils  avaient 
pris  aux  révoltes  de  ces  peuples  une  part  active,  ce  qui 
alors  était  bien  naturel. 

11  y avait  onze  ans  que  Privernum  avait  été  conqui.se 
et  traitée  fort  durement  : on  ne  nous  indique  pas  les 
causes  qui  peuvent  avoir  porté  Fundi  à rompre  une  al- 
liance dans  laquelle  elle  tenait  un  rang  fort  honorable. 
Située  à la  proximité  de  défilés  importans  pour  la  route 
de  Campanie,  elle  devait  avoir  une  garnison  romaine  : 
elle  a pu  être  aigrie,  exaspérée  par  cette  charge  et  par 
les  passages  continuels  des  troupes.  L’auteur  de  la  révolte, 
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le  général  des  deux  villes,  était  un  habitant  de  Fiindi 
fort  considéré;  il  s’appelait  Vitruvius  Vaccus  S’il  fai- 
sait la  guerre  sans  suivre  un  plan  déterminé  ou  réfléchi, 
du  moins  il  n’y  mettait  point  de  témérité  Les  Ro- 
mains avaient  hâte  de  la  terminer.  Deux  armées  consu- 
laires étaient  des  forces  tellement  prépondérantes,  que 
les  rebelles , qui  d’abord  s’étaient  rangés  devant  leur 
camp  retranché , n’acceptèrent  point  la  bataille  ; ils  se 
retirèrent  dans  le  camp,  et  la  nuit  suivante  s’enfermèrent 
dans  Privernum.  Pendant  qu’une  armée  consulaire  les 
y serrait  de  près,  l’autre  marcha  vers  Fundi  : dégarnie 
de  ses  citoyens,  elle  se  rendit  à discrétion.  Dès-lors  il 
devenait  presque  impossible  pour  les  Samnites  de  déga- 
ger Privernum.  La  peine  de  la  défection  n’en  fut  pas  plus 
douce  , et  l’extradition  de  trois  cent  cinquante  coupables 
ne  satisfit  point  les  Romains,  qui  se  plaignirent  que  le 
sénat  de  Fundi  n’eût  sacrifié  que  les  criminels  de  basse 
condition. 

Privernum,  au  contraire,  prolongea  sa  résistance,  si 
bien  que  les  consuls  qui  prirent  possession  de  leur  charge 
le  premier  de  Quinctilis  de  l’année  suivante,  421  (426), 
ne  triomphèrent  pas  avant  le  1"  mars  422  (427).  Que  la 
ville  eût  été  prise  d’assaut  ou  qu’elle  eût  ouVertses  portes, 
il  faut  qu’on  en  ait  regardé  la  conquête  comme  fort  glo- 
rieuse, puisque  le  consul  Æmilius  en  retint  le  nom  de 
Privernas,  et  que  les  Plan  tins  en  consacrèrent  le  souve- 
nir sur  leurs  médailles , regardant  cet  événement  comme 
un  des  plus  glorieux  qui  eussent  illustré  leur  famille. 

Vitruvius  tomba  au  pouvoir  des  Romains,  et  comme 
les  autres  il  paya  sa  défection  de  sa  vie.  Les  murs  de  la 
ville  furent  démantelés  ; les  sénateurs  qui  pendant  la  ré- 
bellion n’avaient  point  quitté  la  ville,  furent  exilés;  on 
concéda  aux  autres  Privernates  le  droit  de  cité.  Leur  dé- 
puté , sommé  de  reconnaître  lui-même  quelle  peine  ils 

Plat  TmienblablciDcnt  Vtcciui  : VilruTtut  garait  être  un  pronom  osqar,  rom  ne 
Alliut,  Siatiua , Gellîut.  Vaccifï  auaai  le  génitif  de  Vaeciai. 

Sùte  contUùf,  tint  audacia.  Tite^tive  , Vlil  ^ 19. 
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avaient  méritée  , déclara  pour  toute  réponse  que  ses 
concitoyens  n’observeraient  qu’une  pa^x  avantageuse. 
On  comprit,  à la  veille  d’une  guerre  avec  le  Samniiim  , 
qu’il  fallait  choisir  ou  de  la  réunion  de  Privernum  au 
territoire  romain,  ou  de  sa  destruction  totale.  Cepen- 
dant ce  droit  de  cité  ne  fut  d’abord  que  l’isopolitie, 
mais  dix  ans  plus  tard,  (436),  on  créa  la  tribu 
Ufentina,  dont  Privernum  fut  le  chef-lieu 

Après  la  prise  de  Privernum , on  envoya  une  petite 
colonie  à Anxur,  qui  domine  la  route  de  l’une  des  deux 
villes  à l’autre  : elle  n’est  pas  comptée  parmi  les  la- 
tines L’importance  du  poste  commandait  de  ne  le 
confier  qu’à  des  Romains.  C’était  plutôt  une  garnison 
qu’une  bourgeoisie.  Le  nombre  des  colons  ( trois  cents  ) 
est  celui  que  les  Annales  indiquent  pour  les  colonies  de 
Romulus  et  les  deux  jugères,  me.sure  des  terres 
concédées,  sont  aussi  ce  que  donnait  Romulus.  IN'ous 
retrouvons  en  cela  un  exemple  remarquable  de  la  manie 
des  Annales , qui  appliquaient  à des  évéïienicns  et  à des 
personnes  déterminées , les  règles  observées  dans  une 
très-haute  antiquité , règles  dont  le  souvenir  n’était  re- 
tenu que  dans  les  lois  et  dans  les  livres  sacrés.  En  ce 
qui  concerne  Terracinc  , deux  jugères  sont  bien  peu  de 
chose  ; toutefois  cette  mesure  a plus  de  valeur  dans  un 
pays  où  l’on  fait  à peine  usage  de  charrue.  D’ailleurs  il  y 
avait  sur  la  montagne  qui  dominait  la  ville  des  pâturages 
beaucoup  plus  importans. 

Selon  Tile-LiTC|  il  répondit  comme  il  conTient  à ceux  qui  te  tentent  dignes  de  U 
liberté.  \a  récit  de  Denjt  a nne  couleur  plut  antique.  Le  consul  doninde  comment  à Pri- 
TCmaiB  on  punit  les  caelaTea  rérolléi  ? L'on  répond  : comme  il  conrient  de  punir  oeua  qui 
réclunent  le  droit  que  chaque  homme  apporte  en  naissant.  Bais  Dcnjrs  place  cet  entretien 
à une  époque  antérieure  de  ring!  ans , sons  le  consulat  de  C.  Marcius , lors  de  la  première 
gaerre  contre  Priremum  , et  ^ sur  celte  réponse,  le  consul  aurait  leré  le  aiége  {^Exc. 
Di9n.  P XIV  , 33  ).  C^esl  ainsi  que  les  tradilioni  qui  circulent  dans  la  bouche  dn  peuple , 
cherchent  au  milieu  de  la  sécheresse  des  Annales  le  point  chronologique  où  elles  pourrool 
•e  fixer. 

LvcUiux  fragm.  i9j  , inc.  pag.  «53 , cdü.  Eaterc. 

Elle  nVst  pas  nommée  |»arffli  les  trente  dont  il  est  question  dans  1a  guerre  d Anni- 
bal.  Elle  étsil  pliilôt  colonie  maritime.  Tite«Lire  , XXXVI , 5. 

Ton.  Il , 1'^  partie,  remarque  94. 
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La  route  de  Campanie  se  trouvait  donc  protégée  : 
Âppius  ne  fit  dans  la  suite  que  la  consolider,  il  ne  l’éta- 
blit point.  On  fonda  l'année  suivante,  4^^  (4^^)> 
colonie  latine  de  Frégelles  , sur  la  seconde  route  du 
même  pays , sur  la  voie  latine.  Il  faut  qu’on  lui  ait  assi- 
gné un  vaste  territoire,  puisqu’elle  devint  avec  le  temps 
si  grande  et  si  populeuse,  et  que  du  seul  pays  des  Sam- 
nites  il  put  s’y  établir  quatre  mille  familles.  Sa  fondation 
cependant  était  manifestement  un  prélude  à la  guerre 
contre  les  Samnites  ; toutes  les  mesures  du  sénat  le  dé- 
claraient ouvertement.  Il  y avait  dans  cet  acte  violation 
de  leurs  droits  ; car  Frégelles , autrefois  voisque  , avait 
été  conquise  et  détruite  par  eux  : or , d’après  le  droit 
général  de  l’Italie , l’emplacement  et  le  territoire  étaient 
devenus  leur  propriété.  Aussi , quand  les  Romains  se 
plaignirent  des  secours  envoyés  par  les  Samnites  aux  Pa- 
léopolitains , les  Samnites  à leur  tour  demandèrent  la 
suppression  de  la  colonie. 

Cumes  dans  l’Opica,  fut  fondée  par  des  Chalci- 
diens  dont  les  vaisseaux  naviguaient  vers  un  but  inconnu 
et  sous  la  conduite  des  dieux.  Le  jour  une  colombe  les 
précédait  ; la  nuit  ils  se  guidaient  par  le  son  de  l’airain 
des  Corybantes.  Celte  tradition  est  en  rapport  avec 
beaucoup  d’autres  des  Grecs  et  des  barbares;  elle  as- 
signe à l’événement  une  date  qui  remonte  au  temps  des 
mythes;  c’est  ce  que  faisaient  aussi  les  chronologistes 
d’Alexandrie  ; car  ils  parlaient  pour  cet  établissement 
d’une  époque  antérieure  de  deux  cents  ans  à celle  à la- 
quelle les  Romains  reportaient  la  fondation  de  leur  ville. 
Tant  que  la  foi  est  encore  vive,  l’intervention  directe 
des  puissances  célestes  au  moyen  des  prodiges , fait  dis- 
paraître toutes  les  contradictions.  Les  Romains  , qui 
croyaient  à l’allaitement  et  à l’ascension  miraculeuse  de 


^*7  Qooiqoe  U lubiUnee  de  celle  diMoeiion  eût  été  ineér6e  par  Fauteur  daoa  les  nou- 
veUee  ^itiona  du  tome  ^ elle  n*a  paa  paru  devoir  être  retraochée  de  celui>ct , où  elle 
est  traitée  d'une  manière  toute  parlteulière. 
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Roinulus  , pouvaient  être  néanmoins  plus  sages,  plus 
nobles  que  leurs  descendans , qui  souriaient  de  pitié  au 
récit  de  leur  superstition.  Suppo.sons  que  l’on  n’eût  pas 
retrouvé  le  corps  du  tribun  Genucius,  personne  sans 
doute  n’eût  pu  leur  persuader  qu’il  avait  été  enlevé  au 
ciel.  Il  fut  un  temps  où  l’on  oubliait  les  événemens  ordi- 
naires, où  les  vieilles  traditions,  toujours  présentes  à 
l’esprit,  effaçaient  les  sèches  indications  de  l’histoire; 
maintenant  elles  étaient  à leur  tour  repoussées;  l’his- 
toire se  formait  et  les  absorbait  en  elle-même;  certes, 
Apollodore  et  Ëratosthène  crurent  avoir  imaginé  quelque 
chose  de  très-ingénieux,  quand  ils  dirent  qu’Hippoclide 
et  Mégasthène  naviguaient  sur  des  côtes  inconnues  , 
qu’ils  s’étaient  fait  précéder  d’une  chaloupe  appelée  ta 
colombe t et  que  la  nuit  l’équipage  donnait  des  signaux 
en  faisant  résonner  l’airain.  11  est  probable  que  ces  au- 
teurs eux-mêmes  dédaignaient  ces  niaiseries;  mais  quant 
à la  fixation  chronologique , ils  ont  dû  l’écrire  avec  autant 
d’étonnement  que  nous  en  éprouvons  à la  lire  ; car  ils 
savaient  par  leurs  propres  travaux  que  les  premiers  éta- 
blisseraens  des  Achéens  et  des  Chalcidiens  sur  les  côtes 
d'Énotrie  et  en  Sicile  , étaient  beaucoup  plus  récens  que 
l’époque  adoptée  pour  la  fondation  de  Rome , et  que 
dans  l’Odyssée  ces  mêmes  contrées  sont  en  dehors  des 
pays  historiquement  connus.  Remarquons  d’ailleurs 
qu’après  la  seconde  moitié  du  troisième  siècle  de  Rome, 
l'histoire  de  Cumes  est  encore  toute  fabuleuse  Il  est 
vraisemblable  que  cette  fixation  aura  été  calculée  d’après 
une  généalogie  des  fondateurs  et  par  une  fausse  appli- 
cation de  l’évaluation  vulgaire  de  trois  générations  par 
siècle  , évaluation  qui  a donné  à l’histoire  de  Sparte  une 
étendue  démesurée.  Si  Cumes  eût  compté  d’après  l’ère 
de  sa  fondation,  et  non  à partir  du  moment  où  elle  de- 
vint osque  , Caton  aurait  bien  pu  la  connaître;  mais  cela 
n’eût  pas  été  possible  à un  auteur  d’Alexandrie.  La  seule 

Au  rommêneement  du  7*-  Hm  de  Denjrt. 
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chose  certaine,  c’est  que  les  Grecs  s’établirent  ici  dans 
des  temps  fort  anciens , et  qu’il  se  passa  bien  des  siècles 
avant  que  les  peuples  indigènes  fussent  assez  forts  pour 
marquer  des  limites  à leurs  conquêtes,  et  pour  leur  ar- 
racher ensuite  une  à une  leurs  colonies.  Il  est  évident 
que  les  Chalcidiens  ne  s’établirent  point  en  cet  endroit 
pour  y faire  le  commerce , mais  bien  pour  prendre  pos- 
session des  champs  phlégréens.  Il  n’est  pas  douteux  non 
plus  qu’ils  ne  les  po.ssédassent  avant  les  conquêtes  des 
Tyrrhéniens.  L’assertion  que  Noie  et  Abella  étaient  des 
villes  cbalcidiennes , ne  doit  pas  être  dédaignée  comme 
celle  qui  donne  cette  môme  origine  aux  Falisques  ®*». 

La  critique  historique  ne  tiendra  pas  compte  du  té- 
moignage tardif  d’un  auteur  qui  n’oifre  point  de  garantie 
suffisante;  elle  n’admettra  point,  .sur  sa  parole  , que  Si- 
nuessa  et  Formies  étaient  des  villeS'grecques  ; mais  elle 
ne  méprisera  pas  cette  indication  comme  elle  rejette  les 
rêves  des  grammairiens  récens  , et  sur  le  seul  fonde- 
ment que  l'histoire  nous  les  fait  connaître  pour  des 
villes  osques.  Quand  une  histoire  tout  entière  a péri , 
le  défaut  de  renseignemens  partiels  ne  peut  arrêter  que 
l’homme  qui  ne  s’est  point  exercé  à juger  l’étendue  de 
cette  lacune  à travers  les  nuages  qui  l’entourent  : les 
argumens  irrationnels  que  produit  la  sèche  intelligence 
des  sources  sont  encore  plus  antipathiques  à la  saine 
critique  que  la  crédulité  elle-même.  Les  noms  grecs 
retenus  par  Strabon , indiquent  que  dans  des  temps 
fort  anciens  , Formies  et  Sinuessa  étaient  des  villes  grec- 
ques ; et  quand  on  approfondit  la  question  , on  s’aper- 
çoit bientôt  que  ces  contrées  autrefois  n’étaient  pas 
moins  grecques  que  l’Éolie  et  l’Ionie. 

Falæpolis,  colonie  de  Cumes,  avait  (avant  qu’une 
autre  ville  s’élevât  à côté  d’elle)  im  nom  dilférent  : c’était 
sans  doute  Parthéuope.  Tite-Live , le  seul  qui  en  parle  , 
ne  donne  d’autre  indication  sur  sa  position , sinon  que 
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les  Romains  établirent  un  camp  entre  elle  et  Naples.  II 
ne  faut  pas  la  chercher  à l’est  ; car  de  ce  côté  la  proximité 
d’Hcrculanum  s’y  oppose  , et  l’on  ne  peut  croire  non  plus 
qu’elle  n’eût  pas  de  port.  J’ai  la  conviction  qu’elle  ne  de- 
vait pas  être  loin  du  golfe  de  Pouzzoles  ; probablement 
même  elle  était  située  sur  le  penchant  occidental  du 
mont  Pausilippe,  vis-à-vis  de  Nisida  et  de  Limon,  qui  a 
un  bon  port;  il  y a d’ailleurs  entre  elle  et  le  rivage  de  Pa- 
læpolis  un  excellent  fond  pour  jeter  l’ancre  Naples  a 
été  bâtie  par  des  habitans  de  Cumes  et  par  d’autres  Grecs , 
à peu  prés  à quatre  railles  de  l’ancienne  ville;  et  quand 
Cumes  tomba  au  pouvoir  des  barbares , beaucoup  de  ci- 
toyens s’y  établirent.  Les  deux  cités  se  gouvernaient 
comme  un  seul  État,  et  le  nom  des  Napolitains  semble 
avoir  prévalu*’*.  Ce  furent  les  derniers  des  Grecs  qui  se 
maintinrent  sur  cette  côte.  A l’époque  de  la  prise  de 
Rome  par  les  Gaulois,  les  Napolitains  s’allièrent  avec  les 
Samnites*”.  La  puissance  de  Denys  l’Ancien  et  ses  efforts 
pour  soumettre  les  Grecs  d’Italie  devaient  amener  ce  ré- 
sultat. Sa  flotte  croisait  sur  les  côtes  tyrrhéniennes,  et  il 
avait  accepté  les  services  des  Gaulois  contre  eux. 

En  420  (428)  une  ambassade  romaine  demanda  satis- 
faction aux  Napolitains  de  violences  commises  en  Cam- 
panie et  sur  le  territoire  de  Falerne  ; elle  exigea  qu’ils 
missent  fin  aux  pirateries  de  leurs  citoyens.  D’un  autre 
côté  des  députés  de  Tarente  et  de  Noie,  ville  intimement 


Un  iini  fait  voir  clairenenl  qae  telle  deTait  être  la  poaition  de  Palapolia . Ce 
n'était  point  un  MTant  kialorifo , maie  aea  ruet  étaient  profoodee  et  juetee  : il  eût  été  un 
^rand  général  si  la  destinée  l'eût  conserré  dans  la  carrière  militaire  » si  la  Proridence  ne 
l'eût  réserré  pour  être  le  premier  komme  d'État , le  premier  orateur  de  son  temps  ! (U  s'a- 
git de  M.  de  Serre.) 

ïii  Denys , qui  écrirait  aree  beaucoup  de  soin , nomme  toujours  les  Napolitains  dans 
les  guerres  romaines.  Tite-Lire , au  contraire , les  Palcpolites  j c'est  aussi  de  ces  derniers 
qu'on  triompha  d'après  les  Faites. 

5i»  yff  9rfcTt^*r  — avant  4s5  (4a8j.  Denys,  «xc.  Ugat. , pag.  a3a4, 

R.  Je  n'entendrais  pas  cette  cxpretiion  dana  toute  son  exactitude  chronologique,  si  la 
came  n'était  aussi  éridente.  Du  reste , à prendre  rigoureusement  les  mots  employés  dans 
les  Fastes  triomphaux  , il  eat  évident  qn'en  disant  que  Puhlilias  triompha  dê  Samnitibus 
Palaopolitanis , l'auteur  pensait  qn’ils  étaient  alliés  avec  les  umnites  sur  le  pied  de 
l'isopolilie. 
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liée  aux  Grecs,  représentèrent  qu’il  ne  fallait  pas  céder 
aux  Romains,  et  réclamèrent  dans  toute  son  étendue 
l'exécution  du  traité  avec  le  Samnium.  Tarente  promit 
d’envoyer  une  flotte  : réunie  aux  vaisseaux  napolitains , 
pourvue  de  rameurs  aux  frais  des  Samnites,  elle  aurait 
pu  opérer  des  débarquemens , et  par  conséquent  in- 
quiéter les  Romains , qui  n’étaient  pas  à même  de  tenir 
la  mer  contre  elle.  A l’assemblée  du  peuple  , les  envoyés 
samnites  dirent  que  leur  nation  défendrait  les  villes  grec- 
ques, supporterait  toutes  les  dépenses  de  la  guerre,  et 
que  si  le  succès  répondait  à leurs  eflbrts,  elle  leur  don- 
nerait en  indemnité  Cumes  et  une  portion  de  la  Campa- 
nie. Ces  promesses  de  grandeur  et  de  richesses  devaient 
entraîner  une  a.ssemblée  à laquelle  d’ailleurs  on  ne  de- 
mandait qu’un  service  maritime  ; or,  la  mer  avait  toujours 
été  l’élément  des  Napolitains.  Les  ambassadeurs  de  Rome 
furent  donc  congédiés  sans  qu’on  leur  accordât  aucune 
satisfaction. 

Le  sénat  romain  s’attendait  sans  doule  à ce  résultat,  et 
il  était  prêt.  Le  consul  L.  Cornélius  avec  .son  armée  ob- 
serva les  Samnites  en  Campanie  ; surtout  il  surveillait 
Capoue , dont  la  foi  était  douteuse  : une  seconde  armée 
vint,  sous  Q.  Publilius  Philon,  se  poster  devant  Palai- 
polis,  et  s’établit  entre  les  deux  villes,  sur  le  Vomero  et 
le  Pausilippe.  Malgré  ce  blocus , la  mer  était  ouverte  aux 
Grecs.  On  ne  put  empêcher  2000  guerriers  de  Noie 
et  4000  Samnites  de  se  jeter  dans  ces  places  ; peut-être 
aussi  y avaient-ils  pénétré  avant  l’arrivée  des  Romains. 
Les  vivres  ne  pouvaient  manquer,  et  l’art  des  sièges, 
qui  se  perfectionnait  alors  chez  les  Macédoniens,  leur 
était  tout-à-fait  inconnu.  L’hiver  se  passa  de  la  sorte  : 
l’autre  armée  resta  aussi  sous  les  drapeaux , et  cantonna 
dans  le  pays  des  Volsques*»^ 

Malgré  les  indications  que  nous  avons  rassemblées 


Deaji,#xo.  tégat.,  pag.  a3  jb. 
Voycipagf  <)7  el  auit. 


Digitized  by  Google 


i66  ROME. 

sur  laconstttutioQ  de  la  ligue  samnile , nos  connaissances 
sur  ce  point  demeureront  toujours  fort  incomplètes.  Nous 
nous  bornerons  ici  à une  conjecture  générale  : c’est  qu’une 
guerre  comme  celle-là  devait  faire  naître  une  assemblée 
permanente  et  régulière , lors  même  qu’elle  n’aurait  pas 
existé  précédemment.  Il  y a un  passage  dans  Tite-Live 
où  il  est  parlé  de  préteurs  qui  font,  comme  les  magistrats 
romains,  des  propositions  au  sénat;  propositions  qui  sem- 
blent être  la  conséquence  d’une  décision  populaire  Ce 
passage  pouvait  s’appliquer  aux  assemblées  particulières 
du  peuple  de  la  ligue. 

Cette  constitution  était  peut-être  moins  incobérente 
qu’on  ne  pourrait  se  l’imaginer  de  la  part  d’un  peuple  de 
l’antiquité  , mais  elle  a dû  entrer  pour  beaucoup  dans  les 
causes  du  mauvais  succès  de  la  guerre.  D’abord  il  fallait 
bien  que  le  commandement  alternât,  et  c’est  tout  au  plus 
s’il  pouvait  échoir  à un  C.  Pontius  une  fois  tous  les  qua- 
tre ans.  Lorsqu’il  y avait  un  rapport  à faire  à la  diète  gé- 
nérale des  peuples,  et  qu’il  fallait  les  convoquer  de  di- 
verses contrées,  le  temps  opportun  s’écoulait  souvent 
avant  qu’on  eût  rien  décidé.  Les  retards  apportés  à toute 
résolution,  en  paralysaient  l’elTet  avant  qu’on  pût  songer 
à l’exécution. 

La  guerre  n’était  pas  déclarée  que  déjà  les  Romains  se 
battaient  devant  Naples  avec  la  garnison  samnite.  Il  vint 
des  députés  accompagnés  d’un  fétial  : ils  exigèrent  le  dé- 
part de  cette  garnison  samnite  et  la  renonciation  à toute 
prétention  sur  Frégelles  ; ils  protestèrent  contre  les  me- 
nées qui  avaient  pour  but  d’insurger  des  sujets  romains, 
et  demandèrent  l’extradition  des  coupables  et  des  artisans 
de  trouble , pour  les  livrer  au  jugement  du  peuple  ro- 
main. Tite-Live  cherche  à mitiger  ce  qu’il  y a d’intoléra- 
ble dans  ces  exigences  ; il  imagine  une  proposition  de 
remettre  l’arbitrage  de  ces  dilTérends  à des  amis  coin- 

TllI , 39  : utomnibu*  conciliU  fremerenl  : ~ coacti  rf ferre pratoret  decretum 
fecerunt.  U a'etl  pat  parlé  de  aénat , maia  Ie«  mots  referre  et  decretum  déoiontreal  quM 
en  eit  question. 
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muns  ; comme  si  Rome  arait  pu  souhaiter  autre  chose  que 
la  guerre.  Il  y a beaucoup  plus  de  vraisemblance  dans  la 
réponse  qu’il  prête  aux  Samnites.  Il  n’y  a,  dirent-ils,  à 
Naples  que  des  volontaires  (les  peuples  sabelliques  per- 
mettaient chez  eux  les  enrôlemens  pour  le  service  étran- 
ger). Néanmoins,  sans  violer  ses  traités  avec  Rome,  l’É- 
tat aurait  pu  secourir  une  ville  avec  laquelle  le  Samnium 
était  allié  depuis  deux  générations.  Quant  aux  machina- 
tions , le  Samnium  n’était  pas  si  faible  qu’il  fût  obligé  d’y 
avoir  recours.  La  fondation  d’une  colonie  par  les  Romains 
dans  nn  pays  que  le  droit  de  la  guerre  avait  soumis  aux 
Samnites,  est,  ajoutèrent-ils,  une  criante  injustice,  et 
si  Rome  ne  retire  sa  colonie , on  la  détruira  par  la  force. 
Du  reste,  il  y a folie  à accuser  d’une  part,  et  de  l’autre 
à se  défendre  comme  si  on  voulait  sérieusement  la  paix. 
Enfin,  disait-on,  les  armées  des  deux  peuples  pourraient, 
entre  Capoue  et  Suessula , décider  auquel  appartiendra 
la  suprématie  de  lltalie.  Après  avoir  entendu  cette  ré- 
ponse , le  fétial  attesta  les  dieux  que  le  peuple  romain 
venait  de  satisfaire  au  droit  divin  et  humain  : la  tête  voi- 
lée, il  étendit  les  mains  au  ciel  et  pria.  Si  les  Romains 
commencent  la  guerre , dit-il , parce  qu’ils  ont  inutile- 
ment demandé  réparation  de  l’injure,  puissent  les  dieux 
immortels  bénir  leurs  conseils  et  leurs  actions  ! Si  an 
contraire  ils  ont  violé  leurs  sermens,  s’ils  ont  imaginé  un 
vain  prétexte  à une  guerre  injuste  , que  les  Dieux  mau- 
dissent et  leurs  conseils  et  leurs  actions 

Prière  criminelle,  que  le  prêtre  doit  avoir  prononcée 
avec  terreur,  à moins- qu’il  ne  fût  qu’un  hypocrite  charla- 
tan. Il  est  évident,  encore  aujourd’hui,  que  Rome  en- 
freignit ses  sermens,  et  qu’elle  donna  lieu  à la  guerre  en 
heurtant  les  droits  des  Samnites.  Ainsi  cette  institution 
religieuse , qui  devait  servir  de  garantie  contre  l’audace 
et  la  violence , cette  institution  qui  fut  toute-puissante 
tant  que  les  passions  n’étaient  que  faiblement  excitées , 

Deny* , cxc. ^pig.  3319  — aSay. 
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avait  déjà  dégénéré  au  point  de  devenir  elle-même  une 
cause  de  crime  et  d’endurcissement.  En  eiïet , elle  avait 
cessé  d’inspirer  le  respect , et  n’était  plus  qu’une  vaine 
formalité. 

Le  souvenir  de  cette  iniquité  a rempli  d’amertume  l’his- 
torien grec,  qui  d’ailleurs  regardait  comme  la  conséquence 
de  cette  guerre  l’anéantissement  du  peu  de  villes  grec- 
ques qui  subsistaient  encore  à cette  époque.  Sans  cette 
transgression , il  ne  faudrait  par  juger  trop  sévèrement 
les  Romains,  à raison  de  l’injustice  qui  fut  la  cause  im- 
médiate de  la  rupture.  En  effet , la  guerre  fut  plutôt  le 
résultat  d’un  état  contre  nature  que  d’un  tort  isolé  : en 
vain  les  traités  voulaient  assurer  la  durée  de  la  paix  , elle 
était  insupportable  aux  Romains  comme  aux  Samnites’*?. 
Et  si  l’on  ne  peut  faire  aux  Samnites  aucun  reproche  sur 
le  fait  qui  la  rompit  immédiatement,  il  ne  faut  pas  non 
plus  leur  compter  pour  vertu  une  inaction  involontaire, 
et  qui  n’était  que  le  résultat  de  ce  qu’il  y avait,  dans  leurs 
institutions  politiques,  d’incohérent,  de  décousu  et  d’in- 
utiles complications.  Les  souvenirs  de  la  première  guerre 
ne  permettaient  pas  de  songer  sans  crainte  ou  sans  hési- 
tation à la  renouveler  contre  un  ennemi  devenu  beau- 
coup plus  puissant.  La  haine  s’alimentait,  se  grossissait  ; 
et  toutes  les  fois  qu’on  y réfléchissait , on  espérait  que 
des  circonstances  plus  favorables  permettraient  l’exécu- 
tion de  projets  depuis  long-temps  arrêtés;  mais  on  laissa 
échapper  l’occasion.  EnGn,  quand  l’impatience  des  Ro- 
mains d’en  venir  à un  parti  décisif,  se  manifesta  parleur 
entreprise  sur  Naples,  on  demeura  dans  l’irrésolntion , 
et  l’urgence  même  ne  put  amener  que  des  demi-me- 
sures; elles  n’en  étaient  pas  moins  hostiles,  elles  n’en 
causèrent  pas  moins  la  guerre.  L’issue  malheureuse  de 
cette  guerre  ayant  déterminé  les  Samnites  à consentir  à 
l’extradition  de  Papius  Brutnius , il  est  permis  de  suppo- 


Quand  Ici  Chéruaquet  roulnrcot  k toal  pria  vivre  en  paix , ili  devinrcnl  un  objet  dr 
«épria  , mi'me  pour  leiiri  plut  petits  ToittDi. 
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ser  que  ce  fut  une  opposition  politique  qui  paralysa  et  fit 
échouer  ses  conseils , précisément  parce  qu’ils  venaient 
de  lui.  Je  n’examine  pas  si  cette  opposition  aurait  le  ca- 
ractère d’une  faction , ou  si  elle  venait  des  peuples  aux- 
quels il  n’appartenait  pas  immédiatement. 

Si  les  Samnitcs  n’ont  pas  donné  aux  Romains  des  su- 
jets de  plainte  plus  fondés , ce  n’est  point  que  leur  vertu 
et  leur  justice  fussent  plus  grandes;  le  motif  en  était  uni- 
quement qu’à  l’exception  des  Vestins,  tous  les  peuples 
voisins  leur  étaient  hostiles  Ce  pouvait  Être  le  résultat 
de  l’envie;  mais  les  Samnites  étaient  maîtres  d’une  grande 
partie  de  l’Âpulie.  Cet  isolement , l’opinion  que  tous  se- 
raient contre  eux  et  pour  Rome,  ne  pouvait  qu’entraver 
leurs  résolutions.  Dès  que  la  guerre  fut  décidée,  Rome 
conclut  des  traités  avec  les  Apuliens  et  les  Lucains. 


La  seconde  guerre  samnite. 

La  gaucherie  et  l’incapacité  du  gouvernement  furent 
cause  que  les  Samnites  n’étaient  pas  prêts  au  moment 
de  la  déclaration  de  guerre  ; ils  perdirent  le  iemps  en 
préparatifs , et  ne  firent  aucune  tentative  pour  dégager 
Naples.  Quand  les  Romains  , arrivant  de  la  frontière 
voisque,  franchirent  le  Vulturne  pour  pénétrer  dans  le 
Samnium,  ils  purent  prendre  Alifæ  et  d’autres  places 
sans  rencontrer  d’armée.  Cette  campagne  appartient  aux 
premiers  mois  de  l’an  423  (428)  : la  prise  de  Palæpolis 
se  rapporte  au  commencement  de  4a4  (429) 

Il  importait  de  ne  pas  laisser  sans  chefl’armée  qui  as- 
siégeait les  deux  villes  grecques.  Cependant  les  préten- 
tions renouvelées  des  patriciens  prorogèrent  de  deux 

3*®  Tite-Lirr,  IX  , i3. 

^*9  Parce  qne  L.  CorDeliua  et  Q.  Pabliliaa  ne  prirent  poiaeeaion  de  leur  charge  que  le 
i>rr  de  Qainetilee  , et  qae  Icura  enceeeaetira  ne  furent  nomméa  que  par  le  1 5”  iaterroi , et 
par  conaéquent  au  oommencanent  de  aeptembre.  D'on  autre  côté , d'aprèa  lea  Faatea , Pu- 
bliliua  triompha , «n  qualité  de  proooniol , le  mai. 
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mois  la  tenue  des  comices  ; Q.  Publilius  Philon  fut  donc 
investi  du  pouvoir  consulaire  par  un  scnatus-consulte  et 
un  plébiscite , et  on  le  chargea  de  terminer  la  guerre 
contre  les  Grecs.  Les  auspices  et  Vimperium  étaient  com- 
pris dans  ses  pouvoirs , qui  ne  se  bornaient  pas  à ceux 
d’un  général  qui  n’a  que  le  droit  de  récompenser  et  de 
punir  : il  avait  une  véritable  juridiction.  Si  d’une  part  la 
juridiction  des  tribuns  cessait  à un  mille  de  la  ville,  de 
l’autre,  Rome  et  ce  territoire  n’étaient  pas  soumis  à un 
pouvoir  proconsulaire  qui  avait  été  conféré,  sans 
prendre  les  auspices,  et  par  une  simple  résolution  des 
deux  ordres , autrement  que  par  les  assemblées  électo- 
rales régulières.  Par  suite  do  ce  principe , les  généraux 
qui  revenaient  proconsuls  à la  tête  de  leurs  armées , ob- 
tenaient du  peuple,  pour  le  jour  de  leur  triomphe,  la 
confirmation  de  l’imperium  ; dans  la  suite  l’usage  le  leur 
donna  : la  raison  en  était  qu'il  n’y  avait  pas  d’exemple 
qu’un  consul  fût  revenu  pour  le  triomphe  pendant  la 
durée  de  sa  magistrature.  Dans  les  premiers  temps,  il 
n’était  pas  besoin  de  cette  résolution  ; le  pouvoir  procon- 
sulaire était  conféré  par  un  sénatus-consulte  et  un  plé- 
biscite , et  cela  était  d’accord  avec  la  constitution. 
Le  sénat  n’en  disposa  seul  que  depuis  la  loi  Seinpronia , 
la  grande  étendue  de  l’empire  l’exigeait.  De  là  vient  l’er- 
reur de  Tite-Live , qui,  dès  l’année  44*  (445)  > rap- 
porte que  le  sénat  prolongea  l’imperium  de  l’ancien 
consul  Fabius 

Le  secours  promis  par  les  Tarentins  ne  vint  point,  et 
la  garnison  saninite  blessa  les  Napolitains  par  son  orgueil 
et  ses  violences  : il  se  forma  une  conspiration  parmi 


Uc  U le»  judicta , gua  imperio  comünebantitr , par  oppomtîon  tn  Uptima, 
Gaiua.  IT  , 1 0-1 1 io6.  Dana  lea  premier»  tempa  on  comptait  •an»  doute  le  mille  à partir 
du  Pomoprinn  , qu'il  fallut  bien  avancer}  car  ai  on  ne  l'eût  fait , une  partie  de  la  ville  aé- 
rait reatée  en  debor»  du  rayon  protégé  par  lea  tribun».  Il  n'en  était  pin»  qneation  quand 
lugnate  fil  de  Koae  nne  diTiaion  {dua  appropriée  au»  beauini  de  radmiBiatraÜrm  ; l'an- 
cienne diaparat  bientôt  devant  cette  amélioration. 

Tite-Live  ^ Vllt  » aô  j XXIX , i3. 
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ceux  qui , fattguës  de  la  guerre  , voulaient  la  terminer  à 
tout  prix.  L’un  des  conjurés,  Gharilaus,  fit  ouvrir  une 
porte  aux  Rnniain.s , et  les  conduisit  dans  les  parties 
hautes  de  la  ville.  Dans  la  même  nuit,  le  stratège  Nym- 
phius  attira  les  Samnites  au  port , loin  des  murs  de  la 
ville,  et  sous  prétexte  de  les  embarquer  pour  faire  une 
expédition  sur  le  territoire  romain.  Ce  genre  d’expé- 
dition pouvait  réussir  fréquemment , les  Samnites  s’y 
prêtèrent;  tandis  qu’en  apparence  on  faisait  les  prépa- 
ratifs du  départ,  les  cris  de  guerre  des  Romains  an- 
noncèrent que  la  ville  était  prise.  La  porte  du  port 
était  fermée  : les  Samnites , dont  on  avait  déjà  em- 
barqué les  armes®’®,  n’eurent  plus  qu’à  sauver  leur  vie 
en  prenant  la  fuite  ; d’anciennes  relations  amicales  assu- 
rèrent la  retraite  des  guerriers  de  Noie. 

Si  Tite-Live  a préféré  ce  récit  à un  autre,  qui  imputait 
aux  Samnites  d’avoir  trahi  la  ville , c’est  qu’il  l’a  trouvé 
plus  vraisemblable.  D’abord  il  existait  un  traité  entre 
Rome  et  Naples;  en  second  lieu,  des  témoignages  plus 
dignes  de  foi  faisaient  honneur  de  cette  trahison  aux 
Grecs.  Admeltons-les : je  le  veux  bien;  mais  Tite-Live 
aurait  dû  réfléchir  qu’il  y avait  deux  villes  bloquées , et 
que  toutes  deux  n’avaient  pu  être  livrées  de  la  même 
manière , en  même  temps.  Il  n’a  pas  fait  attention  d’ail- 
leurs au  triomphe  de  Publilius  sur  les  Palæpolitains. 
Jamais  le  sort  d’une  ville  livrée  aux  Romains  par  la  tra- 
hison de  quelques-uns  de  ses  citoyens  ne  fut  plus  doux 
que  celui  d’une  ville  prise  d’assaut.  Palæpolis  périt  dans 
cette  occasion  : peut-être  tous  les  Samnites  y étaient- 
ils.  Naples  ouvrit  ses  portes  par  une  convention , et  les 
Romains  furent  bien  heureux  d’en  accepter  les  condi- 
tions. 


Tile-Live  ilil  intrmes,  Jp  Tpru  remtrqtipr  ici  pour  ton*  les  ea»  AeinbUHlc^,  que 
i|uand  on  n'omel  pti  entièrement  cee  eortr»  de  réciti , i)  faut  Ica  compléter  pour  lea  ren* 
dre  intelUgiblea.  II  n'eat  peut*6tre  paa  rrai  que  lea  Samnitea  fusaent  dépoarrua  d'arnea. 
Si  celle  circonstance  est  exâcte , e'élait  assurément  un  surcroît  de  trahison , d^aulant  plus 
I raisemblâble , quVn  a^iaaaot  ainsi , lea  Grecs  ae  garanliasaient  de  toute  veii|eanoe. 
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Sur  ces  entrefaites  , un  avantage  Important  Indemnisa 
les  Samnites  de  cette  perte.  Les  Lucains  renoncèrent  à 
l’alliance  de  Rome  ; mais  leur  parole  n’avait  point  de 
valeur:  il  leur  fallut  donner  des  otages  aux  Samnites,  et 
recevoir  des  garnisons  dans  leurs  places  fortes;  ces  con- 
ditions, les  plus  dures  que  l’on  puisse  imposer  à des 
vaincus , équivalaient  à une  soumission  complète.  Il 
faut,  pour  que  l’on  en  soit  venu  là,  qu’il  y ait  eu  une 
révolution  dans  le  gouvernement  : Alexandre  d'Épire 
était  entouré  de  bannis  de  Lucanie  , ce  qui  Indique  assez 
qu’il  y avait  chez  eux  des  factions  et  des  déchiremens 
intérieurs.  Vingt-sept  ans  plus  tard , les  troupes  de  Rome 
mettent  fin  à des  dififérends  entre  l’aristocratie  et  les 
plébéiens  : sans  doute  que  le  parti  samnitc  avait 
triomphé  par  les  armes  de  ses  amis,  et  qu’il  ne  croyait 
pas  pouvoir  conserver  la  victoire  autrement  qu’en  assu- 
jettissant la  nation  au  joug  de  l’étranger.  Ïite-Live  ex- 
plique le  changement  de  système  des  Lucains  et  leur 
abaissement  devant  les  Samnites,  en  reproduisant  une  de 
ces  fréquentes  imitations  du  conte  que  l’on  nous  débite 
sur  Zopirc.  Il  n’hésite  jamais  quand  il  s’agit  d’imputer , 
soit  aux  Tarentins,  soit  aux  Gampaniens,  untraitde  ruse, 
d’orgueil  ou  de  lâcheté.  Or,  il  prétend  que,  pour  éloigner 
la  guerre  de  leur  pays , ils  avaient  instigué  des  jeunes  Lu- 
cains à se  flageller  et  à montrer  à l’assemblée  du  peuple 
leur  dos  ensanglanté  , en  disant  que  , sur  la  foi  des  trai- 
tés, ils  avaient  visité  le  camp  romain;  que  le  consul  les 
avait  fait  saisir  et  battre  de  verges  ; qu’enfin  Ils  avaient 
eu  peine  à échapper  à la  hache  des  licteurs.  Selon  ce 
récit , le  peuple , dans  son  exaspération  , aurait  contraint 
les  magistrats  de  convoquer  le  sénat , puis , par  ses  me- 
naces et  ses  cris,  il  aurait  forcé  celui-ci  à renouveler  à 
tout  prix  l’alliance  avec  les  Samnites  et  à déclarer  la 
guerre  à Rome.  La  fourberie,  ajoute-t-il , fut  découverte 
trop  tard,  lorsque  déjà  ses  auteurs  s’étaient  enfuis  à Ta- 
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rente  ; les  otages  étaient  donnés , les  places  occupées.  — 
Jamais  les  destinées  des  peuples  u'ont  été  gouvernées 
d’une  manière  aussi  puérile.  Dans  les  États  où  une  seule 
ville  renferme  l’assemblée  souveraine , où  celle-ci  peut 
se  laisser  entraîner  à un  mouvement,  de  pareils  événe- 
mens  doivent , jusqu’à  un  certain  point , paraître  possi- 
bles; il  en  est  autrement  chez  un  peuple  disséminé  dans 
de  vastes  contrées,  et  qui  ne  pouvait  être  convoqué 
qu’après  un  délai  de  plusieurs  jours.  Ici  encore  on  a 
voulu  enlever  à des  ennemis  la  gloire  d’un  avantage  ob- 
tenu par  la  force;  on  a voulu  y substituer  la  tâche  hon- 
teuse de  la  mauvaise  foi  et  de  la  tyrannie. 

Pendant  toute  la  guerre,  il  n’est  jamais  parlé  de  Lu- 
cains  comme  d’alliés  des  Samnites.  Ce  pourrait  être , il 
est  vrai , l’effet  du  hasard  ; car  l’histoire  des  événemens 
de  celte  guerre  est  défectueuse , contradictoire  et  alté- 
rée au  même  degré  que  celle  des  temps  plus  anciens. 
On  ne  parle  nulle  part,  non  pins,  d’une  participation 
active  des  Tarentins,  et  cependant  on  ne  saurait  la  ré- 
voquer en  doute.  Strabon  dit  que  la  côte  fut  ravagée 
par  les  Samnites,  depuis  le  Latium  jusqu’à  Ardéc  , et 
que  de  son  temps  encore  le  pays  en  souffrait  : cela 
n’eût  été  possible  qu’avec  le  secours  de  la  flotte  des  Ta- 
rentins. Ceux-ci  auront  contribué  aussi  à la  soumission 
des  Lucaius  : il  y allait  de  leur  sûreté  ; mais  ils  y auront 
employé  tous  leurs  moyens  et  ne  se  seront  point  avisés 
d'une  ruse  aussi  grossière. 

Les  Apuliens  étaient  exposés  à subir  le  même  sort  que 
les  Lucains,  à moins  qu’on  ne  les  secourût.  Dans  ce  cas, 
l’armée  romaine  réunie  à la  leur,  pouvait  opérer  une 
puissante  diversion.  Arrivant  l’une  de  Campanie , l’autre 
d’Apulie , ces  armées  se  seraient  jointes  au  centre  du 
Samnium  ; elles  auraient  intercepté  les  Samnites  du  nord 
de  ceux  du  midi,  en  conservant  les  places  conquises.  Ce 
plan  était  indiqué  par  la  position  géographique  et  par  le 
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caractère  môme  d’un  ennemi  dont  la  défaite  était  assurée 
dès  qu’on  lui  enlèverait  un  pouce  de  terrain.  D’ailleurs 
l’état  physique  du  pays  des  Âbruzzes  et  de  l’Apulie  faisait 
de  l’union  de  ce  pays  avec  Rome  une  grande  calamité 
pour  les  Pentriens  du  nord  du  Samnium  ; car  ils  hiver- 
naient leurs  troupeaux  dans  les  plaines  de  l’Apulie , et 
abandonnaient  dans  la  mauvaise  saison  leurs  cimes  nei- 
geuses. Il  n’y  aurait  point  de  doute  sur  l’antiquité  de  cet 
usage  , quand  même  le  hasard  ne  nous  en  aurait  pas  con- 
servé une  mention  positive 

De  leur  côté,  les  habitans  de  la  Fouille  avaient,  pen- 
dant l’été , le  môme  besoin  des  pâturages  montagnards 
des  Abruzzes.  Ces  circonstances  purement  physiques  éta- 
blirent une  amitié  mutuelle  entre  les  Apulieus , les  Marses, 
les  Marriicins  et  les  Péligniens.  Étroitement  liés  par  l’iso- 
politieet  par  un  traité  sur  le  pied  de  l’égalité,  ils  ne  pri- 
rent point  part  à la  guerre  et  permirent  le  passage  aux 
deux  puissances  belligérantes.  Les  pâturages  d’Apulic 
n’étaient  pas  aussi  nécessaires  aux  Vestins;  car  chez  eux 
l’agriculture  l’emportait  sur  l’élève  du  bétail  : d’ailleurs 
ils  avaient  la  faculté  de  conduire  leurs  troupeaux  sur  la 
côte  voisine.  La  route  par  laquelle  devaient  passer  les 
Romains  pour  se  rendre  en  Apiilie  venait  par  Rieti  et  An- 
trodoco,  dans  leur  pays  et  jusqu’au  littoral  de  l’Adria- 
tique : ils  refusèrent  le  passage  aux  Romains,  ou  les  re- 
poussèrent les  armes  à la  main,  quand  ils  tentèrent  de  le 
forcer. 

Leur  alliance  avec  les  Marses,  les  Péligniens  et  les  Mar- 
rucins , ne  permettait  pas  de  douter  qu’une  attaque  ne 
réunît  aux  Saranites  toute  cette  ligue , dont  le  caractère 
belliqueux  était  connu , malgré  la  neutralité  qu’elle  ob- 
servait dans  le  moment;  dans  ce  cas , l’Apulie  était  per- 
due. La  guerre  fut  déclarée  : les  Vestins  intrépides  résis- 
tèrent au  consul  D.  Junius  Brutus,  quoique  leurs  alliés, 


l.e  mtnuscrit  ne  l’indique  pa»j  noua  ne  mtod«  donc  quel  puMge  M.  Niebuhr  • 
voulu  citer. 
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hostiles  aux  Samnites , eussent  abandonné  ceux  qui  s’of- 
fraient au  danger  dans  l’intérêt  commun.  Le  général  ro- 
main gagna  une  bataille  rangée  qui  lui  coûta  cher , et 
comme  les  vaincus  se  réfugiaient  dans  leurs  villes,  il  prit 
Cutina  et  Cingilia  d’assaut,  non  sans  perdre  encore  beau- 
coup de  monde.  Il  n’y  avait  pas  de  honte  pour  un  aussi 
petit  peuple  à déposer  désormais  les  armes.  Tile-Live  ne 
dit  pas  qu’on  ait  fait  la  paix  ; mais  la  marche  des  armées 
romaines  vers  l’Âpulie  paraît  n’avoir  plus  été  entravée  : la 
grandeur  des  pertes  éprouvées  dans  cette  campagne  aura 
sans  doute  empêché  le  triomphe , malgré  l’importance 
des  résultats. 

Le  consul  L.  Camilliis,  qui  devait  pénétrer  dans  le 
Samnium  avec  une  autre  armée  , tomba  dangereusement 
malade  ; à sa  place , L.  Papirius  Cursor  prit  le  commande- 
ment en  qualité  de  dictateur.  Il  choisit  pour  général  de 
la  cavalerie  Q.  Fabius , celui-là  même  qui  acquit  pour 
lui  et  sa  postérité  le  surnom  de  Maximus  L’histoire 
de  cette  guerre  est  rapportée  par  Tite-Live  avec  une  telle 
insouciance  des  événemens , qu’il  est  rare  que  , sur  cette 
longue  ligne  qui  s’étend  de  l’Anio  à Naples,  on  puisse  en 
reconnaître  le  théâtre.  D’ailleurs  les  dévastations  fré- 
quentes, souffertes  par  le  Samnium,  et  le  peu  d’impor- 
tance des  bourgades  de  ces  montagnes , sont  des  cau.ses 
qui  rendent  presque  impossible  de  retrouver  aucun  ves- 
tige des  lieux  qu’il  cite , et  l’on  ne  peut  guère  s’orienter 
dans  ses  récits. 

Il  y avait  une  différence  essentielle  entre  les  auspices 
pris  sur  le  territoire  romain  et  ceux  pris  à l’étranger  ; et 
quand  il  existait  un  doute  sur  la  validité  des  uns  ou  des 


^^7  L^aanéc  du  consulat  a'ouTrait  alori  au  commenceBient  de  aepleoibre  : d'aprèa  les 
Fastes , le  dictateur  triompha  111  Non.  âfart.  Il  n'est  pas  iaTraiscmblable  que  les  Fastes 
coDsulaires  aient  marqué  toute  une  année  par  la  mapstrature  de  ce  dictateur.  Mais  ce  n'est 
qu'un  tour  d'adresse  pour  classer  les  années  du  siècle  dans  scs  limites  ; il  ne  Csut  pas  j 
voir  l'opinion , qoo  certes  Yarron  n'eût  pas  admise , que  le  dictateur  demeura  en  charge 
l'année  entière  sans  qu'U  j eût  de  consuls.  Ce  serait  une  chose  inouïe,  dont  les  Annales 
eussent  assurément  parlé , elles  qni  donnaient  jusqu'au  nombre  des  interrois.  Voyrs 
tom.  U , pag.  54i. 
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aiitre.s,  on  ne  pouvait  en  obtenir  la  solution  qu’en  les  fai- 
; i sant  prendre  de  nouveau  par  le  magistrat  qui  les  avait 

consultés  une  première  fois , et  dans  le  lieu  même  où  il 
' les  avait  déjà  consultés  On  regardait  cette  observance 

' comme  un  devoir  non  moins  sacré  que  les  autres  pres- 

J ■ criptions  du  cérémonial  religieux.  Le  dictateur  L.  Papi- 

, rius  était  sorti  de  la  ville  sur  la  foi  des  auspices  ; mais  il 

s’éleva  une  contestation  sur  leur  validité  , cela  le  contrai- 
gnit à revenir  à Rome.  En  partant,  il  ordonna  à Q.  Fabius 
qui  le  remplaçait , d’éviter  tout  combat  ; mais  celui-ci , 
sans  crainte  de  la  religion , ni  respect  pour  l’autorité  de 
son  chef,  se  laissa  entraîner  à présenter  la  bataille  près 
d’Imbrinium  car  il  ne  pouvait  supporter  l’audace  tou- 
jours croissante  de  l’ennemi. 

La  cavalerie  décida  de  la  victoire;  après  d’inutiles  ef- 
forts pour  rompre  les  masses  samnites,  le  tribun  L.  Co- 
minius ordonna  de  délivrer  les  chevaux  de  leurs  énormes 
brides , et  de  se  précipiter  avec  fureur  sur  l’ennemi 

La  ri^Ie  doit  tTOir  été  géDérale.  Néanmoini  on  ne  conçoit  gn^re  le  ca»  où  il  eût  été 
néceaaaire  de  quitter  Rome  pour  retourner  k l’étranger. 

Ou  Jmhririum  ; car  Hermolaua  Barl»arus , et  aprèe  loi  Sigonina  et  Jnate  Lipee,  ont 
conjecturé  que  ce  lieu  était  probablement  sur  lea  eoUioea  imbhrinea,  au>deaaua  de  Sc- 
biaco , et  qu’une  faute  a pu  te  gliaaer  dana  TileoLire.  11  eat  d’autant  plua  impottible  de 
décider , que  nulle  part  il  n’a  diaparu  plua  de  rillea  que  daai  le  Samnium.  Toutefoia  il  ne 
faut  tenir  aucun  compte  de  l'objection  qui  ae  fonde  aur  ce  que  les  eollinca  imbririnet , 
d’où  l’empereur  Claude  fit  venir  lea  aonrcei  k Rome  , étaient  dana  le  ptjt  de»  Èque» , tandis 
qu’il  faudrait  chereber  Imbrinium  dana  le  Samnium.  Sans  doute  c'eat  ce  que  suppose  Tite> 
Lire  ; mais  lora  même  qu’on  a’atUcherait  à la  lettre , lea  Samnilea , qui  s'étalent  étendus 
dans  ces  contrées  su  point  qu’itina  est  comptée  dans  le  Samnium  , pouraîent  bien  avoir 
soumis  lea  bqnea , dont  il  n’a  plua  été  parlé  depuis  536.  Pent-élre  Tite>Live  a-t«il  procédé 
avec  sa  légèreté  accoutumée.  U est  bon  de  remarquer  que  les  Samnites , s’ils  ont  pénétré 
dans  ces  contrées,  ont  pu  toucher  le  territoire  romain  et  ap]ieler  à la  révolte  les  villes 
mécontentes;  comme  Tite-Live,  au  contriire , suppose  toujours  que  les  Romains  portèrent 
leurs  armes  fort  avant  dans  le  Samnium , tl  a pu  se  méprendre  ainsi  sur  une  position  qu'il 
oonnaitsail  fort  bien.  Les  sllées  et  venues  rapides  du  dictateur  de  Rome  k l’armée  et  de 
l’armée  à Rome , sont  une  raison  de  penser  que  la  distance  n’était  pas  forte. 

Un  homme  fort  instruit  de  ces  matières^U,  qui  m’acoompagnait  dans  mes  étudee  na- 
politaines , me  fil  remarquer  que  les  Romains  se  servaient  de  brides  fort  peaanles , comme 
le  font  les  Turcs.  J’en  parle,  perce  que  je  me  souviens  d’avoir  entendu  dire  souvent  qn'U 
7 a de  l’absurdité  à répéter  dans  l’bistoire  romaine , que  l’on  ôtait  les  brides  des  chevaux. 
Je  ne  sais  pas  si  Tite-Live  ae  faisait  de  cela  une  idée  bien  claire;  mais  ce  qu’il  7 a de  oer- 
laio  , c’est  que  les  chevsiis  , quand  ils  se  eenlaîent  dég-igés  de  ce  poids  insupportable  et 
qiund  le  filet  seul  les  guidait,  ae  précipitaient  avccune  foice  qui  rendait  le  eboe  plut  rude, 
sans  qu’un  cavalier  timide  pût  kt  retenir. 
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L’infanterie  acheva  la  défaite.  On  dit  que  les  Samnites 
laissèrent  20,000  tués  sur  le  champ  de  bataille.  De  toutes 
ces  évaluations , cclle-ci  mérite  peut-être  le  moins  de 
foi  : quelques  Annales  parlaient  de  deux  batailles,  d’au- 
tres gardaient  un  silence  absolu 

Q.  Fabius  ne  se  dissimula  point  que  le  dictateur  ne 
pouvait  lui  pardonner;  il  envoya  sur-le-champ  son  bul- 
letin de  victoire  au  sénat,  et  sous  prétexte  d’un  vœu,  il 
fit  brûler  les  armes  conquises,  aGn  qu’on  n’en  pût  orner 
le  triomphe  d’un  ennemi  irréconciliable.  Celui-ci  accou- 
rut à l’armée  pour  faire  usage  de  toute  sa  puissance  ; mais 
elle  fut  paralysée  par  l’esprit  qui  y régnait  : les  soldats 
protégeaient  leur  chef,  et  se  fussent  révoltés  plutôt  que 
de  souffrir  qu’il  lui  arrivât  le  moindre  mal.  Dans  la  nuit 
même,  l’accusé  s’enfuit  à Rome,  où  tous  les  ordres  se  dé- 
clarèrent pour  lui  comme  pour  un  opprimé  contre  un 
tyran.  EnGn  le  dictateur  parut  : on  était  encore  au  temps 
où  le  peuple  entier  se  sentait  impuissant  devant  un  homme 
investi  du  pouvoir  illimité;  mais  un  abus  sanglant  pouvait 
anéantir  la  dictature  comme  avait  été  anéantie  la  royauté. 
Si  Papirius  Cursor  se  fût  endurci  contre  les  suppliques 
réunies  du  sénat  et  du  peuple,  comme  il  avait  bravé  leurs 
reproches,  la  souveraine  puissance,  au  lieu  d’en  être  af- 
fermie , en  eût  été  anéantie. 

Il  fit  grâce  sans  pardonner,  et  retourna  à l’armée.  En 
son  absence , le  lieutenant  qui  la  commandait , de  peur 
d’être  puni  pour  sa  désobéissance , avait  mieux  aimé  lais- 
ser tailler  en  pièces  un  détachement  de  fourrageurs  que 
de  risquer  un  combat  pour  les  sauver.  Papirius  en  per- 
sonne conduisit  les  troupes  à un  combat , dont  le  dés- 
avantage est  attribué  à leur  haine  pour  sa  tyrannie.  Alors  il 
s’aperçut  que  la  dictature  elle-même  ne  pouvait  obtenir 
qu’une  obéissance  passive,  et  que  le  dictateur  ne  tenait 

QnelqoM  pin*  loin  t il  à Tîte-Life  Ini-aéine  de  parler  de  deaz  ha- 

taillea  (TIU , 33 , ai).  Et  e’e»t  U de  IHititoire  pour  raooéequi  précède  lanort  d’Àleiaa- 
dre  ! Ia  querelle  tragique  entre  le  dictateur  et  Q.  Fabiuf  ^ eat-elle  mieux  attealée  parce  que 
Tbietorien  qui  1a  racontait  était  un  Fabiua  ? ' 
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ses  pouvoirs  que  de  la  volonté  de  concitoyens  libres.  11 
condescendit  à briguer  la  bienveillance  des  soldats;  il  fit 
briller  à leurs  yeux,  pour  satisfaire  leur  cupidité  ou  leur 
misère  , l’espoir  du  butin  qui  serait  le  fruit  de  la  victoire. 
Elle  fut  complète  , et  les  vainqueurs  pillèrent  au  loin  le 
plat  pays.  Il  y avait  dans  le  Samniiim  peu  de  villes  fortes, 
et  il  était  peut-être  impossible  de  rassembler  une  année  ^ 
devant  un  ennemi  qui  ne  laissait  ni  trêve  ni  repos  : les 
Sainnites  demandèrent  un  armistice,  que  le  dictateur  ac- 
corda pour  un  an,  car  il  voulait  faire  sortir  de  ce  pays 
difficile  ses  soldats  chargés  de  butin  ; il  craignait  qu'en 
hiver  le  défaut  de  discipline  chez  les  siens,  le  désespoir 
chez  l’ennemi,  ne  lui  valussent  un  revers  : d’ailleurs  il 
avait  hâte  de  triompher.  Il  stipula  donc  que  son  armée 
serait  habillée  et  soldée  pendant  un  an  aux  frais  de  l’en- 
nemi. 

Les  Samnites  se  repentaient  d’avoir  entrepris  la  guerre, 
et  reconnaissaient  ce  qu’il  y avait  eu  d’imprudent  et  de 
prématuré  dans  cette  résolution  : ils  envoyèrent  donc  des 
députés  à Rome  , pour  y traiter  de  la  paix.  Mais  le  temps 
n’en  était  pas  venu;  ils  n’étaient  pas  encore  vaincus,  et 
n’avaient  pas  les  dispositions  des  vaincus.  Certes,  les  Ro- 
mains ne  se  fussent  pas  refusés  à des  rapports  d’égalité  ; 
mais  il  est  douteux  que  les  Samnites  aient  voulu  céder 
les  villes  et  les  districts  que  les  Romains  avaient  usurpés 
au  mépris  de  leurs  colonies.  Rome  non  plus  ne  leur  per- 
mettait pas  la  domination  de  la  Lucanie,  et  ne  consen- 
tait pas  davantage  à renoncer  à son  alliance  avec  l’Apu- 
lie 

Quand  Tite-Live  nous  dit  que  les  Samnites  rompirent 


I)  J • I U taite  tie»  événnnent , one  «orte  «le  néeeeiité  iatrmièqtie  à ce  que  la 
guerre  contre  les  Veitint  ait  ru  lieu  peixUnt  cet  armiatire,  c'eat-i-dire  pendant  Tété  de 
4 16  (43 1)  : Ira  conaula  qui  donnent  leur  nom  i l*an  4»5  (43o),  gourrmèrent  joaqu'en 
Seplenbre  4 t$  De  I4  rarmèe  romaine  aura  paiaé  en  Apulie,  où  rbirer  ealla  aaiaon 

propre  i la  guerre  comme  Tèlè  dans  lea  Abrutira.  Tootefoia  je  n'ai  paa  Toula  innoaer  ici, 
parce  que  Tite-Lire  fiac  eipreaaémenl  la  guerre  contre  lea  Tealina  au  commenceBent  da 
conaolat  ; U Ta  fait  aana  doute  tant  aucune  autorité , oa  du  moina  aana  autorité  loffiaanta. 
Cen  eat  aaaei  d'ailleura  de  ma  reaurque. 
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la  trêve  sur-le-cLamp,  il  ne  faut  point  accepter  le  fait’**  ; 
ils  eussent  ainsi  dédaigné  une  belle  occasion  de  se  pré- 
parer. L’accusation  repose  uniquement  sur  le  motif  que 
l’année  consulaire  4a5  (43o)  ne  s’écoula  point  sans  hos- 
tilités. Mais  à partir  de  Février  /f25,  il  put  y avoir  une 
année  d’armistice,  et  les  consuls,  qui  ne  gouvernèrent 
que  quatre  mois  de  celte  annéc-là  , eurent  assez  de  temps 
pendant  la  suivante  pour  les  entreprises  que  cette  fois 
encore  on  nous  raconte  d’une  manière  bien  incomplète. 

Le  consul  Q.  Aulius,  sans  violer  la  trêve,  put,  avant 
la  fin  de  l’année  /|35,  et  dans  la  saison  la  plus  favorable, 
conduire  en  Apulie , soit  l'armée  qui  avait  vaincu  les 
Vestins,  soit  même  une  armée  nouvelle;  c’est  alors  que 
l’air  est  plus  doux  , et  qu’un  jeune  gazon  recouvre  le  sol, 
qui  en  été  est  nu  et  dégarni’**.  Les  Apuliens  n’étaient 
pas,  comme  les  peuples  sabelliques , réunis  en  un  seul 
État  ; mais,  comme  la  plupart  des  peuples  grecs , ils  for- 
maient des  cités  indépendantes  les  unes  des  autres , et 
très-différentes  par  leur  étendue , leur  puissance  et  leur 
considération.  Il  est  probable  qu’elles  se  partageaient  en 
factions  sous  les  drapeaux  de  deux  villes  jalouses  et  en- 
nemies, dont  chacune  trouvait  un  appui  à l’étranger’*’. 
Arpi,  la  plus  grande  de  toutes,  toujours  fidèle  à l’alliance 
romaine , a pu  conclure  un  traité  pour  elle  et  ses  alliés; 
d’autres  villes  ont  pu  se  joindre  aux  Samnites.  Si  l’Apulie 
était  ainsi  partagée  , la  première  affaire  du  consul  Q.  Au- 
lius devait  être  de  protéger  les  alliés  de  Rome,  soit  con- 
tre d’autres  Apuliens,  soit,  après  l’expiration  de  la  trêve, 
contre  les  Samnites. 

Ces  avantages,  obtenus  dans  des  contrées  éloignées, 
étaient  sans  importance , tandis  qu’en  Apulie  les  troupes 


TTII,  if,  Induùia*  onnuaM  ah  urh$  rti^erunt  (le  dietatettreTeîtqQeIité  pour  cou- 
•eatir  la  et  «on  ani^  en  a? ait  reçu  le  pria)  : n$c  tarum  tptamm  gancta  fidgt  fuii, 
Dana  la  Ponille  lea  épia  du  froment  aont  formée  tera  le  milieu  d'arril  , et  Ton  ré* 
oolle  avant  1a  fin  de  mai.  Comment  Annibal  et  Ira  Romains  ont-ils  pu  tenir  la  campagne  en 
été  dans  cea  plaines  brûlantes  dépourvaes  d'eau.  Je  ne  le  conçois  pas.  Je  ne  oomprenda  paa 
davantage  que  1a  bataille  de  Caiinet  ail  pu  éi  re  livrée  pendant  la  oanioule. 

Ainsi  Piae  en  Toscane  était  A U tête  des  Gibelins  ^ Florence  dirigeait  le*  Gnelpbes. 
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couraient  le  risque  d’ôtre  coupées  et  battues,  si  la  for- 
tune changeait  aux  frontières  du  Latium  , et  c’est  ce  qui 
paraît  être  arrivé  en  426  (43i).  Peu  importe  «jue  Tite- 
Live  raconte  en  termes  généraux  que  le  consul  Sulpicius 
ravagea  le  Sainnium  sans  éprouver  de  résistance  : ce  ré- 
cit est  réfuté  par  des  circonstances  décisives.  D’ailleurs 
cette  lâcheté  des  Samnites  ferait  un  contraste  inexplica- 
ble avec  la  vigueur  déployée  par  eux  dans  les  campagnes 
précédentes  et  dans  celles  qui  suivirent. 

Il  y eut  une  révolte  au  sein  du  Latium  : Tiisculum,  Vé- 
litres  et  Privernum , y prirent  part  ; il  est  probable  qu’elles 
y furent  encouragées  par  les  progrès  d’une  armée  sam- 
nite  victorieuse.  Chacun  des  deux  peuples  s’occupait 
moins  de  se  couvrir  que  de  frapper  au  cœur  de  son  en- 
nemi. 

Depuis  quinze  ans , les  Romains  avaient  pu  se  persua- 
der que  les  gardes  de  leurs  murailles  ne  reverraient  ja- 
mais les  feux  de  l’ennemi,  et  que  les  maisons  de  leurs 
campagnards,  si  souvent  brûlées,  si  souvent  pillées,  se- 
raient éternellement  à l’abri  de  ces  maux.  Le  but  de  cette 
guerre  tant  désirée  était  la  suprématie  de  l’Italie  ; mais 
elle  avait  des  vicissitudes  semblables  à celles  qui  suivirent 
les  batailles  de  Bretenfeld,  de  Nœrdlingen,  de  Collin, 
et  la  retraite  de  Moscou  : ces  revers  abattent  les  âmes 
les  plus  fortes. 

Voilà  ce  qui  explique  complètement  la  terreur  panique 
dont  Ïite-Live  parle  absolument  comme  s’il  s’agissait  d’un 
conte  de  revenans.  II  rapporte  que  dans  une  nuit  d’alarme 
toute  la  ville  fut  appelée  aux  armes,  et  que  ses  citoyens 
accoururent  pour  occuper  les  hauteurs  voisines,  les  mu- 
railles et  les  portes.  Comment  a-t-il  pu  , lui  qui  avait  à 
sa  disposition  les  mêmes  Annales  que  Pline,  ne  pas  aper- 
cevoir, ou  même  déguiser  la  liaison  des  faits?  Rien  n’é- 
tait plus  naturel  que  cet  effroi  qui  s’empara  de  Rome,  si 
Tusculiim,  que  l’on  voit  de  toutes  ses  hauteurs,  s’était 
révoltée;  si  celte  insurrection  était  ou  paraissait  la  suite 
d’une  défaite  éprouvée  par  l’armée , soit  dans  les  monta- 
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gnes  des  Eques,  soit  dans  le  Samaiiiin  même;  si  on 
ne  pouyait  en  recevoir  de  nouvelles  à travers  un  pays 
ennemi;  enfin,  si  l’arinéc  d’Âpulie,  au  lieu  d’accou- 
rir au  secours  de  la  république,  semblait  perdue  elle- 
même  : d’ailleurs,  l’ennemi  aurait  bien  pu  être  introduit 
par  trahison  dans  une  ville  dont  plusieurs  parties  n’étaient 
défendues  que  par  des  escarpemeiis,  et  il  aurait  facile- 
ment établi  des  intelligences  dans  l’intérieur.  Cela  n’eût 
pas  été  étonnant  dans  une  guerre  semblable. 

C’est  une  manie  pusillanime  qui  tient  de  la  vanité;  on 
ne  la  conçoit  pas  quand  il  s’agit  d’époques  aussi  reculées; 
surtout  elle  est  indigne  d’un  génie  comme  celui  de  Tite- 
Live.  Pourquoi  n’a-t-il  pas  employé  plutôt  son  inimitable 
talent  de  description  à nous  montrer  comment  Rome  fut 
tirée  de  cet  extrême  danger  par  la  prudence,  la  con- 
stance, l’héroisme  des  citoyens,  et  comment  les  fautes 
commandées  par  la  Providence  à ses  ennemis,  l’ont  rele- 
vée plus  triomphante  que  jamais? 

Nous  n’apprenons  que  fort  occasioncllement  que 
L.  Fulvius,  consul  des  Tusculans,  les  abandonna  et  passa 
aux  Romains , qui  bientôt  le  récompensèrent  en  le  faisant 
consul  chez  eux**®.  Tous  les  Tusculans  étaient  Quirites, 
et  il  est  impos.sible  qu’il  n’y  en  ait  eu  qu’un  seul  qui  ait 
compris  que  la  chute  de  Rome  les  ferait  esclaves  d’un 
peuple  étranger;  ils  devaient  prévoir,  au  contraire,  que 
la  grandeur  de  Rome  serait  un  jour  la  leur,  lors  même 
qu’il  leur  faudrait  attendre  ce  résultat  du  temps  et  de  la 
patience.  Et  en  efl'et,  les  dcscendans  de  Fulviüs  et  beau- 
coup d’autres  familles  de  'fusculum  égalèrent  pour  la 
splendeur  les  plus  anciennes  familles  plébéiennes.  Tus- 
culum  et  les  autres  villes  insurgées  rentrèrent  bientôt  dans 
l’obéissance  : selon  Pline,  ce  fut  Fulvius  lui-même  qui  y 
contraignit  ses  concitoyens  ;Tite-Live  place  sous  la  même 
année  la  rogation  du  tribun  M.  Flavius.  11  n'est  pas  besoin 
de  dire  que  partout  les  auteurs  de  la  révolte  la  payèrent 
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de  leur  lëte.  Ce  n'était  point  assez  pour  les  esprits  exas- 
pérés : cette  rogation  demandait  la  condamnation  à mort 
de  tous  les  hommes  adultes  de  Tusculumja  vente  en  es- 
clavage des  femmes  et  desenfans.  Les  Tusculans,  hommes 
et  femmes,  vieillards  et  enfans,  vinrent  à Rome  en  habits 
de  deuil,  et  demandèrent  grâce  à genoux  : quand  on  re- 
cueillit les  votes,  une  seule  tribu  s’y  refusa,  et  les  Tus- 
culans furent  deux  cents  ans  avant  de  le  pardonner  à ses 
descendans.  Il  s’en  fallut  de  bien  peu , et  les  ancêtres  des 
Caton  périssaient.  Dans  Tite-Live  ^*7,  cette  délibération 
paraît  encore  plus  odieuse,  parce  qu’elle  est  séparée  de 
la  cause  qui  motive  tant  de  courroux;  il  semble  que  ce 
soit  une  vengeance  de  sang-froid  pour  des  griefs  anciens 
et  expiés  depuis  long-temps. 

Avant  la  fin  de  l'hiver,  Rome  ayant  échappé  à ce  dan- 
gerS‘8,  de  brillantes  victoires  changèrent  laposilion  des  peu- 
plesbelligérans.  A qui  les  devait-on?  C’est  une  question  que 
la  vanité  des  familles  a beaucoup  embrouillée On  ne 
peut  sans  doute  considérer  les  Fastes  triomphaux  comme 
des  documens;  ils  gardent  Je  sileuce  sur  le  triomphe  du 
dictateur  A.  Cornélius  Arvina,  tandis  qu’ils  marquent 
ceux  des  deux  consuls  : mais  cela  ne  peut  valoir  que  ce 
que  vaut  une  assertion  contre  une  autre  assertion.  On 
n’obtient  pas  non  plus  de  certitude  décisive  au  moyen 
des  témoignages  qui  parlent  dans  le  môme  sens  : les 
Fabius  et  les  Fulvius  ont  pu  être  plus  favorisés  par  l’opi- 
nion publique  qu’une  famille  des  Cornélius  replongée 
dans  l’obscurité.  Toutefois  il  n’est  pas  vraisemblable  que 
Cornélius  n’ait  été  nommé  dictateur  que  pour  présider 
aux  courses  de  chars  dans  les  jeux  romains,  en  rempla- 
cement du  préteur  et  à cause  d’une  maladie  grave  de  ce 

»‘7  TIlI.Sj. 

Let  coDtuU  Inonpbèrent  tUat  la  «aoonda  moitié  de  féTricr  497  (é3a). 

^4»  Tile  Lite,  TIII , 4o. 
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triompba  dca  Tuaculaaa. 
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magistrat p’iin  autre  côté,  on  conçoit  aisément  que 
le  mérite  d’une  campagne  ait  pu  êtie  faussement  attribué 
à celui  qui  était  dictateur  pendant  l’année.  Tite-Live,  par 
lequel  seul  celte  explication  nous  est  connue , attribue 
le  commandement  de  cette  guerre  à ce  dictateur,  et  cela 
est  inconcevable  ; aussi  l’bistoire  ne  peut-elle  s’appro- 
prier son  beau  récit,  ni  admettre,  sans  beaucoup  de  ré- 
serve , l’intervention  personnelle  du  dictateur  et  du  gé- 
néral de  la  cavalerie.  Cependant  je  ne  puis  me  refuser  à 
raconter  d’après  lui  que  l’armée  romaine  de  la  frontière 
de  l'ouest  fut  surprise  par  les  Samnites  dans  un  pays  dé- 
favorable , que  le  général  leva  le  camp  la  nuit  pour  ne  pas 
être  cerné  au  point  du  jour.  Les  cavaliers  samnites  sui- 
vaient avec  précaution,  et  seulement  pour  arrêter  la  mar- 
che; de  grand  matin  leur  infanterie  atteignit  les  Romains. 
Le  combat  était  inévitable;  le  général  s’empressa  de  ran- 
ger ses  colonnes  en  ordre  de  bataille , et  de  placer  les 
bagages  sur  les  derrières.  L’action  s’engagea  avec  non 
moins  de  passion  et  d’opiniâtreté  que  celle  dans  laquelle 
les  Romains  et  les  Samnites  s’étaient  autrefois  mesurés 
au  pied  du  Gauriis.  On  s’était  battu  pendant  cinq  heures, 
sans  perdre  un  pouce  de  terrain  de  part  ni  d’autre  ; cha- 
cun gardait  sa  place,  excepté  ceux  qui  venaient  rempla- 
cer les  tués.  A la  huitième  heure,  la  cavalerie  samnite 
déborda  la  ligne  romaine  et  tomba  sur  les  bagages  qui 
étaient  insuffisamment  protégés.  Dans  le  désordre  du  pil- 
lage, survint  la  cavalerie  romaine  qui  la  dispersa  : les 
vainqueurs  prirent  alors  l’infanterie  samnite  en  queue; 
celle-ci,  épuisée  de  fatigue,  perdit  contenance  et  se  dé- 
banda. La  défaite  fut  complète;  le  général  fut  tué  : on 
fit  des  prisonniers  par  milliers. 

Q.  Fabius  n’acquit  pas  moins  de  gloire  à l’armée  d’A- 
pulie.  Il  prit  Lucérie®^“  et  quatre-vingt-une  bourgades 

Imnédiateaent  âprèt  ton  entrée  en  cbarge  ( septembre  ) , les  consuls  se  trouTèrent 
abseos  pour  les  Cériei  latines , et  il  Callait  que  les  édiles  carules  j fussent  aussi. 

Telle  est , dans  le  langage  des  Fastes  triomphaux , la  valeur  de  l'expression  de  Vic- 
tor (1.  c.).  Il  J est  dit  qu'il  triompha  des  Samnites  et  de  Lueérie , et  l'année  suivante  Lu- 
eérie  est  assiégée  par  les  Samnites. 
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«les  Samnites  et  des  Âpuliens,  et  tua  a 1,000  hommes 
l’enDeini®^*.  D’après  le  récit  auquel  nous  en  devons  la 
connaissance,  cet  avantage  força  la  retraite  des  Samnites, 
qui  avaient  pénétré  sur  le  territoire  de  Frégelles.  Denys 
aurait-il  rejeté  la  narration  de  cette  grande  bataille  ? Ce- 
pendant L.  Fulvius  a triomphé. 

Pendant  cette  campagne  malheureuse,  les  Samnites 
avaient  payé  des  soldats  étrangers  : il  y a encore  d’au- 
tres traces  de  mercenaires  enrôlés  à leur  service  Cela 
étonne  de  la  part  d’un  peuple  qui  paraît  avoir  été  plus 
riche  en  hommes  qu’en  or.  Néanmoins  l’imitation  de  la 
magnihcence  des  gardes  macédoniennes , dans  un  mo- 
ment où  la  nation  avait  déjà  tant  soiilTert,  est  un  indice 
de  richesse , et  en  effet  il  y avait  dans  l’État  samnite  de 
très-opulentes  contrées.  Toutefois  on  comprendrait  plus 
facilement  que  Tarente  , voyant  son  existence  engagée  à 
la  victoire  des  Samnites , leur  eût  fourni  des  troupes  et 
de  l’argent. 

On  a vu  des  peuples  à grand  caractère  et  à grandes 
ressources  perdre  courage  après  quelques  années  de 
guerre  malheureuse , et  quand  d’accablantes  calamités 
désespéraient  des  guerriers  accoutumés  à la  victoire , 
quand  le  destin  paraissait  contraire  à leurs  efforts,  ils  de- 
mandaient à grands  cris  la  paix.  Que  l'orgueil  de  l’en- 
nemi vînt  à la  leur  refuser,  ils  se  familiarisaient  avec  ce 
malheur,  continuaient  à combattre  ; et  s’ils  n’obtenaient 
la  victoire , du  moins  ils  posaient  les  armes  avec  honneur. 
Tels  furent  les  Athéniens  dans  la  guerre  d’Ârchidamus , 
les  Carthaginois  après  les  débarquemens  d’Agathocle  et 
de  Régulus,  les  Vénitiens  après  la  bataille  de  Ghiera 
d’Adda , les  Anglais  dans  les  années  1 796  et  1 797.  Les 
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Athënieos , dans  le  désespoir  que  leur  inspira  la  guerre 
d’Archidamus , durent  à leur  force  d’aine  et  à leur  valeur 
de  n’être  pas  restés  au-dessous  de  ce  qu’avaient  été  leurs 
aïeux  dans  la  guerre  des  Perses. 

Après  les  vicissitudes  de  cette  campagne  , un  vif  désir 
de  la  paix  s’empara  des  Samnites.  Toutes  les  provinces 
résolurent  d’autoriser  le  sénat  à concéder  à Rome 
les  demandes  dont  le  refus  avait  amené  la  guerre  cinq 
ans  auparavant  : même  on  consentit  à l’extradition  de 
Papius  Brutulus,  que  l’on  maudissait  comme  l’auteur  de 
tant  de  maux  , et  qui , dans  ces  jours  de  détresse  , re- 
poussait une  honteuse  capitulation  avec  la  même  énergie 
que  quand  il  était  plein  de  conûance  dans  le  succès.  Mais 
la  majorité , qui  volait  alors  pour  lui , l’accusait  aujour- 
d’hui de  l’avoir  égarée.  Ainsi,  dans  Athènes  Périclès  et 
Démosthènes  devinrent  les  objets  de  la  haine  universelle. 

Quand  de  telles  résolutions  l’emportaient,  la  nation, 
dont  Papius  Brutulus  voulait  avec  amour  la  grandeur  et 
la  gloire  , n’existait  plus  : sa  vie  fut  sans  utilité;  mais  en 
la  terminant  par  une  mort  volontaire , il  épargna  une  ac- 
tion honteuse  à ses  concitoyens.  Il  y eut  moins  de  dés- 
honneur à conduire  ses  restes  à Rome,  qu’à  le  livrer  vi- 
vant au  vainqueur,  qui  l’eût  immolé.  En  même  temps  que 
le  cadavre  de  Brutulus,  on  amena  les  prisonniers  romains, 
qui  n’étaient  pas  sans  doute  en  petit  nombre  ; on  ofiTrit 
de  payer  en  argent  les  indemnités  exigées  par  les  ambas- 
sadeurs. La  plus  petite  difficulté  suscitée  par  Rome  aurait 
suffi  pour  faire  consentir  à la  cession  des  pays  usurpés 
par  elle  pendant  la  paix,  au  moyen  de  l’établissement  de 
scs  colonies. 

Nous  ne  savons  pas  quelles  conditions  imposa  le  sénat  : 
seulement  on  nous  dit  que  les  ambassadeurs  samnites 
consentirent  à tout,  et  que , recourant  à la  prière,  ils  ré- 
servèrent tout  au  plus  la  ratification  de  leur  assemblée 
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générale.  Il  est  une  condition  cependant  de  laquelle  ils 
refusèrent  de  référer**?  ; ils  s’étaient  flattés  que  le  re- 
nouvellement de  la  paix  remettrait  les  deux  nations  sur 
l’ancien  pied  d’égalité  ; mais  le  sénat  exigeait  qu’ils  recon- 
nussent la  majesté  du  peuple  romain  , et  qu’ils  promis- 
sent de  la  révérer  et  de  la  servir***.  Par  suite  de  cette 
condition , ils  n’auraient  pu  faire  ni  la  guerre  ni  la  paix 
sans  la  permission  de  Rome;  des  commissaires  romains 
auraient  pu  leur  demander  compte  de  toutes  leurs  dé- 
marches, et  bien  qu’ils  n’y  fussent  pas  obligés,  un  ordre 
des  consuls  aurait  pu  leur  imposer  un  contingent  ***.  Les 
ambassadeurs  rejetèrent  cette  condition  comme  impossi- 
ble et  intolérable,  et  tout  le  succès  de  leur  mission  se 
borna  au  rachat  des  prisonniers.  Les  Romains  résolurent 
de  ne  plus  recevoir  de  députés  samnites,  et  de  ne  point 
poser  les  armes  qu'ils  ne  se  fussent  soumis. 

Appien  ni  Tite-Live  ne  font  mention  d’une  trêve;  mais 
un  double  triomphe  fait  penser  que  les  deux  armées,  et 
par  conséquent  celle  d’Apulie,  étaient  rentrées  : je  dirai 
même  que  le  siège  de  Lucérie  par  les  Samnites,  au  com- 
mencement de  la  campagne  suivante , le  prouve  entiè- 
rement. Toute  annonce  qu’alors,  comme  en  (43o), 
les  négociations  infructueuses  furent  entamées  au  moyen 
d’une  trêve  d’un  an. 

Quand  on  connut  dans  le  Samnium  l’issue  de  l'ambas- 
sade , l'exaspération  et  la  haine  firent  oublier  tout  autre 
sentiment  : toutefois  les  imprécations  contre  l'orgueil  de 
l’ennemi  étaient  mêlées  d’anxiété.  Alors  un  des  généraux 
parla  ainsi  devant  l’assemblée  du  peuple  : 

« Je  ne  contredis  point  ceux  qui,  gémissant  sur  le  sort 
des  vivans,  exaltent  le  bonheur  de  nos  pères  de  n’avoir 
point  vécu  jusqu’à  ce  jour;  mais  s’ils  croient  que  nous 
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étions  moins  malheureux  il  y a cinq  ans,  parce  qu’il  dé- 
pendait de  nous  de  préférer  une  paix  déshonorante  à la 
guerre,  ils  se  trompent  et  ils  trompent  le  peuple.  Si  nous 
nous  étions  alors  abaissés  devant  les  Romains , si  nous 
avions  livré  nos  plus  nobles  compatriotes,  en  apparence 
à un  Jugement,  en  effet  à la  mort,  si  nous  avions  sanc- 
tionné l’usurpation  de  nos  possessions,  il  est  vrai  que  des 
milliers  de  guerriers  tombés  dans  la  guerre  respireraient 
encore,  et  que  d’autres  qui,  dans  leurs  femmes  et  leurs 
enfans,  ont  souffert  des  maux  intolérables,  ou  qui  ont 
vu  leurs  propriétés  brûlées,  vivraient  aujourd’hui  dans 
l’aisance  et  la  paix. 

> Mais  ceux  qui  pensaient , il  y a peu  de  temps  encore, 
pouvoir,  au  moyen  de  la  paix,  rendre  la  sécurité  aux  par- 
ticuliers, tout  comme  ceux  qui  n’ont  pas  désespéré  de 
la  patrie,  sont  d’accord  en  ce  point  que  le  temps  effacera 
nos  infortunes,  si  ce  n’est  de  la  mémoire  de  ceux  qui  les 
ont  souffertes,  du  moins  de  celle  de  la  postérité , et  que 
notre  devoir  est  de  songer  à l’avenir  et  au  bien-être  des 
générations  futures.  Si  c’était  une  invasion  des  Gaulois 
qui  nous  eût  attiré  ces  malheurs,  ainsi  qu’à  beaucoup 
d’autres  contrées  de  l’Italie,  nous  serions  unamimes pour 
regarder  cette  calamité  comme  une  peste , comme  un 
tremblement  de  terre , dont  personne  ne  saurait  être  dé- 
claré responsable;  on  ne  songerait  pas  à se  racheter  à prix  . 
d’argent  de  ces  barbares;  car  lors  même  que  ce  moyen  ne 
serait  pas  honteux,  il  est  reconnu  qu’il  ne  conduit  pas 
toujours  au  but.  Les  Romains  nous  ont  demandé  certai- 
nes concessions , sous  prétexte  de  traités  préexistans  ; et 
nous,  qui  avions  à exprimer  ce  qui  était  alors  la  pensée  > 

de  tous , à accomplirce  qui  était  le  vœu  général,  on  nous 
accuse  souvent,  on  nous  déclare  responsables  de  la  guerre. 

Maintenant  encore  que  l’expérience  a enseigné  ce  qu’il 
y avait  d’illusoire  dans  l’espérance  d’une  paix  obtenue  au 
moyen  dequelques  sacrifices  d’amour-propre,  maintenant 
encore  je  trouve  l’expression  du  reproche  sur  beaucoup 
de  physionomies , et  jusque  dans  ce  silence  désapproba- 
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teur.  La  concorde  nous  est  plus  nécessaire  que  jamais, 
et  nos  vues  pour  le  bien  général  ne  peuvent  inspirer  de 
confiance  à ceux  qui  nous  imputent  une  malheureuse 
précipitation;  je  rappellerai  donc  quelques  souvenirs, 
quelques  enseignemens  du  passé , bien  que  l’on  ne  puisse 
revenir  sur  les  lails  accomplis.  I\e  croyez  pas,  chers 
compatriotes  du  Samnium  , qu’il  ait  été  possible  d’éviter 
la  guerre;  elle  était  un  besoin  pour  vous  comme  pour  les 
Romains  : une  irrésistible  destinée  vous  entraînait  aux 
armes  les  uns  et  les  autres.  Vos  ennemis  ont  attiré  sur 
eux  la  faute , si  toutefois  il  y a faute  à empêcher  par  la 
force  quun  égal  ne  s’élève  au-dessus  de  nous;  ils  ont, 
dis-je,  attiré  sur  eux  la  faute  quand  ils  nous  ont  demandé 
le  sacrifice  de  nos  plus  zélés  compatriotes.  Supposez 
même  qu  ils  eussent  cédé  (et  ils  n’auraient  point  cédé)..., 
aurions-nous  pu  être  lâches  sans  devenir  infâmes?  Où  en 
serions-nous  venus?  en  auraient-ils  moins  conclu  de 
traités  avec  les  Âpuliens  et  les  Lucains?  et  quand  une  ré- 
volution nous  rendit  ceux-ci,  il  aurait  donc  fallu  demeu- 
rer spectateurs  paisibles  de  l’invasion  que  les  Romains 
eussent  faite  infailliblement  pour  ressaisir  le  pouvoir  au 
nom  de  leurs  amis.  Nous,  les  pacifiques,  nous  aurions 
snpplié  Tarente  de  ne  point  mettre  obstacle  à la  traver- 
sée des  légions,  ou  bien  nous  leur  aurions  ouvert  un 
passage  dans  notre  pays,  afin  de  supporter  avec  leurs  vio- 
lences les  injures  du  .soldat;  enfin,  nous  nous  serions 
nous-mêmes  chargés  de  chaînes  : nous  aurions  aban- 
donné Frégclles  et  Sora  !...  Quel  obstacle  alors  nous  res- 
tait-il à opposer  à l’occupation  d’Arpinum  et  de  Vena- 
frum  ? 

» Les  victoires  et  les  conquêtes  sont  ce  qu’il  y a de 
plus  désirable;  mais  les  dieux  ne  nous  accoi^ent  point 
ce  bonheur,  et  je  soutiens  néanmoins  que  les  événemens 
de  cette  guerre,  qui  sont  si  désastreux,  au  jugement  des 
hommes  découragés , sont  encore  préférables  à ce  que 
serait  notre  situation  , si  nous  nous  étions  attachés  au 
système  de  la  paix  à tout  prix.  Les  Romains  ont  pris  Na- 
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pies  par  trahison  et  par  suite  de  nos  irrésolutions  et  de 
nos  retards  : je  connais  l’étendue  de  cette  perte , et  les 
dieux  nous  préservent  de  la  voir  rester  entre  leurs  mains  ! 
Quelques  villes , qui  nous  furent  toujours  hostiles,  se 
sont  rendues  à eux,  et  ils  en  ont  conquis  une  ou  deux 
de  celles  qui  nous  obéissaient.  Mais  il  n’y  a pas  en  leur 
possession  un  pouce  de  notre  territoire  libre.  Ils  l’ont  dé- 
vasté , nous  avons  ravagé  le  leur.  Les  avantages  dont  ils 
sont  demeurés  en  possession  ne  peuvent  se  comparer  à 
la  souveraineté  de  la  Lucanie , et  cette  souveraineté  ce- 
pendant est  le  fruit  de  la  guerre  sur  laquelle  on  gémit 
tant:  son  importance  nous  échapperait-elle,  parce  qu’elle 
n’est  plus  récente,  parce  qu’elle  est  all’ermie?  Si  nous 
avons  perdu  des  batailles , nous  en  avons  gagné  d'autres; 
dans  aucune  nous  n’avons  été  humiliés  : la  seule  pensée 
de  notre  apparition  aux  portes  de  Rome  l’a  remplie  de 
terreur.  Mais  , disent  des  hommes  dont  personne  ne  ré- 
voque en  doute  la  valeur  dans  les  combats , quelle  sera 
l’issue  de  cette  lutte?  Ne  savons-nous  pas  que  Rome  a 
résolu  de  tomber  plutôt  que  de  reculer  d’un  pas  sur  le 
chemin  par  lequel  elle  marche  à la  domination  de  l’Ita- 
lie? Yieillirons-nous  dans  la  guerre,  nous  et  nos  enfans, 
sans  jamais  parvenir  à la  paix?  Je  pourrais  répondre  que 
ce  même  sentiment,  qui  vous  rend  impossible  la  recon- 
naissance de  la  majesté  du  peuple  romain , assure  à ja- 
mais la. durée  de  la  guerre.  Oui , tant  que  la  paix  sera 
honteuse,  je  pourrai  compter  sur  la  constance  de  ce  sen- 
timent. Puissent  mes  paroles  n’être  qu’un  présage  I Mais 
si  nous  éprouvions  un  revers  sur  le  champ  de  bataille , 
comment  le  supporterions-nous,  à moins  d’avoir  décidé 
avant  tout  que  la  paix  nous  est  impossible , telle  que 
Rome  la  veut  accorder? 

» Ne  croyez  pas  que  je  ressente  nos  maux  moins  pro- 
fondément qu’aucun  de  vous,  ni  que,  pour  vous  conso- 
ler ou  vous  égarer,  je  rétracte  ou  même  je  restreigne  les 
aveux  que  j’ai  faits  au  commencement  de  ce  discours  : 
oui,  nous  sommes  nés  à une  époque  très-malheureuse. 
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mais  non  pas  uniquement  pour  nous  ; car  dans  toutes  les 
contrées  de  la  terre  , dont  il  nous  parvient  des  nouvelles, 
les  grands  peuples  anciens  ont  à lutter  contre  ceux  qui  se 
sont  élevés,  et  qui  tendent  à les  dominer.  Quand  nous 
acceptions  la  déclaration  de  guerre  de  Rome,  il  n'y  avait 
que  des  insensés  qui  pussent  rêver  une  série  non  inter- 
rompue de  victoires,  dont  le  résultat  serait  la  suprématie 
de  l’Italie.  Il  est  des  hommes  qui  n’ont  été  ni  étonnés  ni 
ébranlés  par  nos  malheurs  ; à peine  s’ils  ont  été  émus  de 
ce  qui  est  arrivé  par  notre  faute  ou  par  celle  de  nos  amis  : 
ceux-là  persistent  à considérer , comme  la  seule  source 
de  fortune  et  de  salut,  la  guerre,  et  toujours  la  guerre. 
Elle  est  nécessaire , et  si  vous  voulez  la  terminer,  il  faut 
TOUS  identi&er  avec  elle , sans  songer  plus  à la  paix  que 
ne  fait  le  lutteur  quand  il  se  prépare  à la  lutte  ou  qu’il 
combat. 

> A la  résolution  que  les  Romains  appellent  perpé- 
tuelle , il  faut  opposer  une  résolution  semblable  , ou  vous 
êtes  vaincus.  Si , au  contraire  , vous  déployez  cette  fer- 
meté, je  vols  pour  vous  des  chances  de  succès,  sinon 
supérieures,  du  moins  égales  à celles  de  Rome.  Mos  sol- 
dats sont-ils  moins  valeureux  que  les  siens?  nos  pâtres 
sont-ils  plus  faibles  que  les  vignerons  du  territoire  de 
Falerne  ou  les  laboureurs  des  champs  empestés  du  La- 
tium ou  de  l’Étrurie  ? les  Romains  ne  nous  ont-ils  point 
emprunté  notre  armure  ? leurs  sujets  leur  sont-ils  plus 
dévoués  , parce  qu’ils  s’appellent  citoyens?  est-il  douteux 
qu’ils  ne  vissent  en  nous  des  vengeurs  et  des  libérateurs? 
les  Herniques  se  croient-ils  assurés  des  avantages  d’un 
traité  que  le  plus  fort  considère  comme  les  favorisant  in- 
justement? et  les  peuples  qu’une  animosité  mal  entendue 
enchaîne  encore  et  neutralise,  ne  changeront-ils  pas  de 
pensée?  ne  comprendront-ils  pas  enfin  que  notre  con- 
•servation  seule  peut  les  empêcher  de  devenir  esclaves  de 
Rome  ? quoi  ! il  y a si  peu  d’années  que  Thèbes  fut  punie 
de  son  aveuglement,  et  pas  un  peuple  ne  s’instruira  |>ar 
son  exemple  ! 
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» Et  cette  résolution  des  Romains  est-elle  donc  si 
constante,  que  l’expérience  l’ait  sanctionnée?  Leurs  aïeux 
rendirent  la  ville  à Porsenna  ; il  y a deux  générations  que 
ses  décombres  furent  rachetés  des  barbares.  Je  ne  vous 
promets  pas  des  victoires  qui  vous  assurent  la  prépon- 
dérance sur  les  Romains , mais  si  vous  persévérez  comme 
vous  pensez  qu’ils  le  feront;  s’ils  s’épuisent  comme  vous 
vous  épuisez  ; si  la  défection  de  quelques-uns  de  leurs 
sujets  nous  donne  des  alliés  contre  eux...  alors  s’ils  per- 
sistent, je  consentirai  à leur  assigner  nn  rang  supérieur 
au  vôtre  ; mais  ne  savons-nous  pas  d’avance  que  parmi 
eux  aussi  il  se  trouvera  des  conseils  de  faiblesse  sembla- 
bles à ceux  auxquels  vous  avez  prêté  une  oreille  sans  dé- 
fiance? 

» Que  la  fortune , si  long-temps  favorable  à notre  na- 
tion , récompense  notre  valeur,  et  il  sera  en  notre  pou- 
voir d’atteindre  à une  paix  avantageuse  pour  nous,  accep- 
table pour  les  Romains.  Nous  ne  nous  égarerons  pas, 
nous  ne  placerons  pas  nos  ennemis  dans  l’alternative  de 
la  soumission  ou  du  désespoir.  Avant  le  commencement 
de  la  guerre,  nous  pensions,  comme  les  Romains,  que  les 
deux  peuples  ne  pouvaient  exister  l’un  à côté  de  l’autre: 
les  dieux  nous  ont  fait  abjurer  cet  orgueil;  l’Italie  ren- 
ferme les  deux  peuples  ; elle  a besoin  des  deux  : de  nous, 
pour  se  défendre  contre  la  Macédoine  ; des  Romains , 
pour  la  protéger  contre  les  barbares  du  nord;  elle  ré- 
clame nos  forces  réunies  contre  les  invasions  d’ennemis 
supérieurs  en  nombre. 

» La  modération  dans  le  bonheur  prévient  la  colère 
que  les  dieux  réservent  toujours  à l’orgueil;  elle  change 
la  haine  en  afifection  , non-seulement  dans  celui  qui  pra- 
tique cette  vertu  , mais  encore  dans  celui  qui  en  éprouve 
le  bienfait. 

» Que  conseillez-vous  donc,  me  demandera-t-on?  C’est 
d’abord  d’apaiser  les  dieux  pour  le  cas  où  il  .se  serait  glissé 
quelque  omission  ou  quelque  négligence  dans  le  culte 
qu’on  leur  rend;  puis,  d’apaiser  aussi  les  mânes  de  Pa- 
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pius  Brutulus  par  des  victimes,  et  surtout  eu  adoptant 
ses  sentiinens  et  ses  vues.  Quant  aux  affaires  humaines, 
je  vous  conseille  de  vous  confier  en  moi,  de  m’obéir 
comme  au  général  choisi  par  vous , de  resserrer  les  liens 
trop  faibles  de  notre  État,  de  répondre  à l’unité  romaine 
par  l’unité  samnite,  de  faire  la  guerre  avec  des  disposi- 
tions que  déjà  je  vous  ai  conjurés  d’adopter;  de  vous  y 
préparer  comme  si  vous  aviez  à la  soutenir  à vous  seuls, 
mais  de  faire  vos  efforts  pour  vous  entourer  d’alliés.  Re- 
cherchez l’amitié  des  Tarentins;  offrez-leur,  sans  jalou- 
sie , de  fonder  un  grand  État.  L’armée  qu’ils  ont  levée 
peut  suffire  à soumettre  l’Apulie,  et  ils  la  tiendront  à votre 
disposition,  si  la  conquête  de  ce  pays  leur  est  assurée. 
Leurs  vaisseaux  transporteront  vos  soldats  , et  pourront 
jeter  Rome  dans  un  grand  danger.  Tâchez  de  réveiller  de 
leur  sommeil  et  d’attirer  à vous  les  peuples  sabelliques... 
11  y aurait  un  infaillible  moyen...  Puissent  les  dieux  vous 
l’inspirer!...  Il  ne  m’est  pas  donné  de  l’exprimer  en  ce 
lieu.  En  ce  qui  me  concerne,  quel  que  soit  l’arrêt  de  la 
fortune , je  vous  promets  que  vous  me  verrez  digne  de 
vous , de  nos  aïeux,  de  mon  père , et  de  la  confiance  avec 
laquelle  j’ai  parlé  devant  vous.  Supplions  maintenant  les 
dieux  de  nous  bénir  et  d’humilier  les  superbes.  » 
Probablement  ce  fut  au  printemps  de  428  (433) 
que  les  deux  armées  des  consuls  T.  Veturius  et  Sp.  Pos- 
tumius  se  réunirent  devant  Calatia  en  Campanie.  On  avait 
résolu  d’abandonner  l’Apulie  à elle-même  , et  d’employer 
toutes  les  ressources  de  Rome  à une  attaque  dans  le  cœur 
du  Samnium  : sans  doute  on  comptait  prendre  Maleven- 
tum  , se  frayer  la  route  de  Lucérie , et  la  garder  ensuite 
au  moyen  de  colonies  qu’on  y établirait. 


1)  £iut  y«)>p«Ur  qu^à  c«Ue  époque  on  prenait  poiaeation  du  eonaulat  en  arpleni> 
bre,  et  comme  le»  cotianl»  aoifans  furent  clioiai»  par  un  inlerroi,  leur  année  aura  com- 
mencé au  plua  tôt  dani  ce  même  mou  en  éaB.  Qui  ponrraît  imapner  que  le»  Koaaina 
fu»»ent  laiaaé  écouler  pin»  de  ait  moi»  aana  même  »e  décider  « »e  laver  de  cette  honte,  enx 
qni  ne  voulurent  paa  obeerver  la  paii  ? (Te»t  encore  une  raison  d' admettre  nn  urmistice 
préalable. 
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Sur  ces  entrefaites  on  apprit  que  Lucérie  était  assié- 
gée par  les  Samnitcs  , et  pouvait  à peine  tenir  quelques 
jours.  On  se  hâta  donc  de  marcher  : d’ailleurs  on  croyait 
les  frontières  peu  gardées,  et  l’on  pensait  que  les  princi- 
pales forces  de  l’ennemi  étaient  occupées  en  Âpiilie.  On 
mit  dans  les  opérations  toute  l’irréflexion  possible;  la  des- 
tinée semblait  aveugler  les  Romains.  Dans  un  pays,  où  il 
suffisait  de  paysans  mal  armés  pour  arrêter  l’ennemi,  ou 
pour  lui  faire  beaucoup  de  mal  ; à la  proximité  de  Cau- 
dium  , l’une  des  places  les  plus  importantes  des  Samniles, 
l’armée  romaine  marchait  formant  avec  ses  bagages  une 
interminable  colonne,  dont  l’ensemble  était  dérobé  aux 
regards  de  l’avant-garde  et  de  l’arrière-garde  par  le  plus 
léger  détour,  par  le  moindre  obstacle.  Cependant  on 
marchait  en  toute  sécurité , comme  .si  l’on  eût  été  bien 
loin  de  l’ennemi  : on  s’avançait  vers  cette  redoutable 
Caudium  , dont  la  destruction  fut  moins  la  conséquence 
de  la  rage  qui  sévit  contre  tout  le  Samnium  dévasté  , que 
l’effet  particulier  de  la  colère  qu’inspirait  le  souvenir  fu- 
neste attaché  à son  nom.  Gn  était  parvenu,  à travers  un 
chemin  creux,  dans  une  vallée  étroite,  à l'extrémité  de 
laquelle  il  fallait  gravir  une  sommité  par  un  chemin  non 
moins  étroit,  non  moins  difficile.  A la  tête  de  la  colonne 
le  chemin  se  trouva  obstrué  de  rochers  et  de  troncs  d’ar- 
bres , et  probablement  on  avait,  comme  naguère  en  Ty- 
rol , appuyé  des  quartiers  de  rocs  sur  les  troncs  d’arbres, 
pour  les  précipiter  à un  signal  donné.  Les  Romains  s’a- 
perçurent alors  que  tous  les  sommets  étaient  garnis 
d’bommes  armés.  Ont-ils  aveuglément  donné  l’assaut  à 
ces  hauteurs?  se  sont-ils  sacrifiés  par  milliers  en  tombant 
sous  les  coups  de  l’ennemi,  sans  pouvoir  se  venger?  ou 
bien,  sans  perdre  le  temps  en  vaines  et  sanglantes  atta- 
ques , ont-ils  tenté  une  retraite  en  repassant  par  le  che- 
min creux  et  en  se  dirigeant  sur  la  première  chaîne  de 
montagnes,  en  sorte  que  leur  défaite  eut  lieu  pendant 
qu’ils  cherchaient  à exécuter  ce  mouvement?  L’incerti- 
tude où  nous  sommes  sur  ces  questions , nous  fait  sentir 
m.  13 
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douloureusement  le  néant  des  notions  que  nous  ayons  sur 
cette  guerre.  Mais  il  est  bien  avéré  que  deux  armées  con- 
sulaires ne  se  sont  pas  laissé  cflraycr  par  le  seul  aspect 
des  obstacles  qui  leur  barraient  le  chemin  ; quelles  ne  se 
sont  pas  laissé  enfermer  comme  des  moutons  dans  un 
parc  ; la  stupeur  ne  prit  point  la  place  du  désespoir  : ce 
ne  fut  qu 'après  une  terrible  défaite  qu’elles  se  virent  cer- 
nées et  contraintes  à capituler.  Non-seulement  des  au- 
teurs contraires  à Tite-Live  le  disent , mais  il  nous  en  est 
resté  , dans  un  document  authentique  , une  preuve  irré- 
fragable, quoique  indirecte, 

Le  traité  , et  avec  lui  les  noms  des  lieutenans , ques- 
teurs et  tribuns , qui  l’avaient  juré , était  conservé  et 
connu’®*.  Or  Appien  , qui,  pour  tout  le  temps  dont  De- 
nys  faisait  l’histoire , ne  peut  être  regardé  que  comme 
son  abréviateur,  nous  apprend  qu’avec  les  deux  consuls 
il  y avait  deux  questeurs,  quatre  lieutenans,  douze  tri- 
buns; enûn,  ajoute-t-il,  tous  les  chefs  qui  n’avaient  point 
péri’®*.  Une  double  armée  consulaire  , faisant  quatre  lé- 
gions, comptait  vingt-quatre  tribuns;  il  en  était  donc 
tombé  la  moitié , ou  bien  ils  avaient  été  mis  hors  de  com- 
bat par  des  blessures  graves.  Ce  renseignement  est  bien 
plus  décisif  que  l’expression  du  même  auteur  dans  le  ré- 
cit fugitif,  où  il  dit  que  les  Romains  furent  battus  et  obli- 
gés de  passer  sous  le  joug’®’  ; car  les  abréviateurs  de 
Constantin  ont  peut-être  abrégé  jusqu’à  son  abrégé  ; 
Zonaras  a mutilé  de  même  le  récit  de  Dion  Cassius  : on 
y lit  que  les  Samnites  combattirent  en  désespérés,  et  que 
par  une  embuscade  ils  se  rendirent  maîtres  du  camp  ro- 
main ’®®  ; cn6n  Cicéron  dit  qu’après  avoir  perdu  la  bataille 


Spopondentnt  consuUs , Uguti,  qvastores  ^ müùum , nominaquâ  om^ 

nium  , qui  spoyondcrant , fxtant.  Tite-Lire  ,1X^5. 

Tvfivtt'iTîÇ  CT9I  fAfTit  Toof  ^PP‘  Sawui.  f pùg,  59, 

Ecl.  de  Ug 

5**  Cx9  Xtinfirif  P* 

VU,  o6(p.  364),  ùs  «cxtyvàiF^ttct  K»i  A«;^jjV<c»riP  i»  rtft 

X^f*  xttt  TC  iiAoi»,  xaci  Tovf  Féf^uiûç 

ypifTtfi  weifru^t  xett  vvijyaycf  vxè  tau  Çayif* 
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(le  Caudium,  les  consuls  avaient  fait  la  paix  et  dans  un 
autre  passage,  il  dit  qu’à  la  bataille  de  Caudium  C.  Pon- 
dus vainquit  les  consuls  Cela  est  tellement  évident 
que  lors  môme  que  l’bistoire,  telle  que  la  présente  Tite- 
Live,  telle  que  les  modernes  l’ont  adoptée  , aurait  péné- 
tré dans  les  Annales  assez  tôt  et  assez  généralement  pour 
en  détruire  tout  vestige , cela  ne  nous  empêcherait  pas 
de  reconnaître  ici  l’existence  de  cette  défaite  ; mais  les 
passages  que  je  viens  de  rappeler  ont  conservé  ces  traces 
de  la  vérité  que  Tite-Live  s’efforçait  d’anéantir. 

Souvent  j’ai  voulu  accomplir  un  devoir  en  démontrant 
de  quelles  altérations,  de  quelles  négligences  il  s’est 
rendu  coupable.  Il  n’est  aucune  partie  de  son  histoire 
pour  laquelle  il  ait  mérité  de  plus  durs  reproches , et  ce- 
pendant c’est  sous  le  rapport  de  l’exposition , l’une  des 
plus  brillantes.  L’idée  d’une  défaite , dans  des  circon- 
stances où  des  fautes  avaient  rendu  la  victoire  impossible, 
lui  paraissait  tellement  insupportable , qu’il  dit  dans  les 
termes  les  plus  formels  que  les  soldats  furent  vaincus  à 
Caudium  sans  effusion  de  sang,  sans  combat;  qu’ils  n’a- 
vaient  point  tiré  l’épée,  point  chargé  l’ennemi d’où 
il  résulte  que,  dans  un  autre  passage,  il  ne  veut  parler 
que  du  projet  de  faire  une  trouée , et  non  de  tentatives 
infructueuses^^".  L’orgueil  national,  comme  l’orgueil  per- 
sonnel, a plus  de  répugnance  pour  le  mauvais  succès  qui 
trahit  la  faiblesse  que  pour  la  plus  grande  calamité , (pae 
pour  l’abattement  complet  qui  implique  une  molle  et  lâ- 
che inaction.  La  première  de  ces  humiliations  détruit  les 
prétentions  à la  supériorité , la  seconde  les  laisse  subsis- 
ter. Assurément  il  n’y  avait  dans  Tite-Live  aucune  va- 
nité personnelle. 

SAi  Qtiûi  quum  male  pugnatum  apud  Caudium  euet  Ugiamiius  tub  jugum  mitsie, 
pocem  cum  Samniiibus  fecerant  : de  o/f.f/i , io  (log). 

Cum  6.  Pontio  Samnüê , paire  ejue , a quo  Caudine  pralio  — ecneulee 
perati  eunt  : de  senect. , 19(41). 

^4?  IX  , S , ee  sine  rulnere , sine  ferre , eine  acte  rictoe , eibi  non  etringere 
cuisse  gladiee , non  monum  cum  koete  conferre.  — 19,  clariorem  inier  Romanes 
deditio  PeUumium  quam  Pentium  incruenta  Victoria  inier  Samnites  fecerai. 

IX  , 4 1 çuMiR  frustra  muUi  cenatue  ad  erumpendunt  capti  eesent. 
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Si  les  expressions  de  ceux  qui  ont  parlé  de  cet  événe- 
ment en  peu  de  mots,  pouvaient  être  considérées  comme 
ayant  été  réfléchies,  il  faudrait  conclure,  de  ce  que  dit 
Zonaras,  que  les  Samnites  prirent  d’assaut  le  camp  ro- 
main , et  non  par  capitulation  : les  troupes  n'auraient 
ainsi  déposé  les  armes  qu’à  la  suite  de  ce  revers.  Dans 
l’incertitude  où  nous  sommes,  le  détail  des  faits  que  sup- 
pose cette  version  nous  conduirait  trop  loin;  qu’il  nous 
suffise  donc  de  remarquer  qu’il  y a ici  de  l’analogie  avec 
l’affaire  de  Varus.  11  ne  faut  pas  oublier  cependant  un  mot 
d’Appien,  qui  dit  que  les  Romains  avaient  été  resserrés 
dans  un  e.spacc  fort  étroit^®»  ; si  Swiuburne  eût  connu 
tout  le  passage  d’Appien,  il  ne  lui  eût  point  paru  impos- 
sible que  l’armée  romaine  ait  campé  dans  l’étroite  vallée 
appelée  Forchia  di  Arpaia.  Tout  s’accorde  à désigner  ce 
lieu  comme  le  théâtre  de  l’événement  ; non-seulement 
dans  le  moyen  âge  on  ajoutait  encore  au  nom  de  Fur- 
cula  celui  de  Caudina,  aujourd'hui  encore  tout  ce  canton 
s’appelle  la  valle  Caudina.  Le  camp  n’était  pas  de  ceux 
que  faisaient  ordinairement  les  .soldats  romains  : il  était 
étroit  et  défectueux  comme  le  dernier  de  Varus*?®.  Et  il 
pouvait  être  très-étroit , si  les  bagages  avaient  déjà  été 
pris  pour  la  plus  grande  partie,  et  si  la  moitié  des  tribuns 
avaient  été  tués  ou  blessés;  les  blessés  auront  été  laissés 
sur  le  champ  de  bataille.  La  proportion  étant  observée 
dans  le  nombre  des  soldats  atteints,  il  devait  y avoir  place 
pour  le  reste  de  l’armée  sur  cette  prairie  : à peine  avait- 
on  les  moyens  d’élever  les  tentes  des  généraux  , la  foule 
bivouaquait  comme  elle  pouvait.  Il  s’en  faut  donc  de 
beaucoup  qu’il  y ait  eu  cinquante  mille  hommes,  ni 
même  quarante  mille,  renfermés  dans  cet  endroit*?'. 
Je  ne  crois  pas  que  Denys  ait  trouvé  ce  nombre  dans  scs 
sources;  il  le  supposait  nécessaire  comme  composant  le 


*7»  Tacite  , Ann.  1 , 6 i. 

*7'  Le  |iremier  qombte  eil  donné  par  Appieo,  1.  c.,  p.  4?,  49;  le  aecond , Exc. 
Dion  , XTl , 3. 
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total  des  deux  armées  consulaires,  et  dans  la  suite  ce 
calcul  eût  été  assez  sûr.  Mais  alors  la  légion  avait 
soldats  répartis  en  cinq  bataillons,  en  tout  il  y avait  donc 
18,000  légionnaires;  en  y ajoutant  les  officiers  et  la  ca- 
valerie, on  arrive  à environ  20,000  hommes,  à supposer 
que  l’armée  fût  au  plus  grand  complet.  Nous  n’avons 
aucune  donnée  sur  la  force  du  contingent  des  Herniques, 
des  Campaniens  et  des  autres  municipes.  Les  conditions 
très-favorables,  dans  lesquelles  se  trouvèrent  les  Italiens, 
quand  ils  fournirent  tous  des  troupes,  permettent  néan- 
moins de  supposer  qu’on  ne  se  sera  pas  montré  beaucoup 
plus  exigeant  lorsque  les  alliés  étaient  encore  en  petit 
nombre  : on  peut  donc  dire  avec  quelque  vraisemblance 
que  les  troupes  étrangères  et  alliées  n’étaient  pas  plus 
nombreuses  que  les  Romains  eux-mèmes. 

Ceux  qui  avaient  survécu  étaient  entourés  d’un  retran- 
chement et  d’un  fossé®'*  : leur  sort  était  au  pouvoir  du 
vainqueur;  quand  la  faim  se  fit  sentir,  quelques  envoyés 
des  consuls  vinrent  implorer  sa  clémence.  Il  11 ’y  a aucune 
institution  politique,  il  n’y  a môme  aucun  don  du  ciel, 
qui,  dans  certaines  circonstances  , ne  puisse  devenir  fu- 
neste. Plus  la  fédération  samnite  était  une  entrave  à un 
gouvernement  fort , plus  se  faisait  sentir  le  besoin  d’un 
pouvoir  dictatorial  : ici  l’existence  de  ce  pouvoir  se  ma- 
nifeste dans  l’imperalor;  c’est  de  son  propre  arbitre  qu’il 
fixe  les  conditions  de  la  paix.  Jamais  un  sénat , jamais 
une  assemblée  populaire  ne  les  eussent  consenties  aussi 
douces  : si  C.  Pontius  avait  eu  moins  d’élévation  dans 
l’ame,  il  ne  se  serait  pas  trompé  comme  il  l’a  fait. 

11  est  une  vieille  tradition  du  genre  de  celles  sur  les 
conseils  demandés  par  Tbrasybule  et  par  Sextus  Tarquin; 
elle  disait  que  Pontius  avait  consulté  son  père®'®,  vieil- 


^7*  Appien,  K cit. , & roccftiion  de  U délÎTrince  dei  Romain»  bloqué»:  « tl«9TtêÇ 
rt  r«o  A Samnitihus  circumvallali.  Aula-Gelle, 

XTII,  ai. 

^7^  CicéroD  f dê  teneci.  ,c.  , Tappelle  Caia»  comme  »oo  fil».  Toict  comme  il  faut  ea> 

leadre  le  préteada  récit  da  Tarentin  Réarqae  dan»  le  Cato  Major  : Néarque  avait  compoaé 
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lard  vénérable  qui  vivait  à Caudium,  et  lui  avait  demandé 
ses  sages  avis  sur  la  manière  dont  il  convenait  d'user  de 
cet  immense  bienfait  de  la  fortune.  Dans  la  tradition  des 
Samnites,  la  décision  du  vieillard  avait  sans  doute  un 
tout  autre  sens  que  celui  que  les  Romains  voulaient  y 
voir;  non-seulement  cette  décision  n’admet  pas  de  tiers 
avis,  mais  elle  ne  pose  pas  même  pour  alternative  la  libé- 
ration sans  condition  de  l’armée  romaine.  Voici  la  pen- 
sée : Que  me  demandez-vous?  les  Romains  sont-ils  donc 
d’une  magnanimité  tellement  idéale,  que  vous  puissiez 
vous  en  faire  des  amis  par  une  générosité  dont  il  n’y  a pas 
d’exemple?  Ils  resteront  nos  ennemis,  et  vous  ne  pour- 
rez terminer  la  guerre  qu’en  frappant  un  coup  mortel. 
Au  surplus,  la  résolution  d’anéantir  celte  armée  et  de 
continuer  ensuite  la  guerre , n’impliquait  pas  une  bou- 
cherie révoltante  de  ces  hommes  à demi  consumés  par 
la  faim  : l’inexorable  Annibal  lui-même  ne  l’eût  pas  or- 
donnée après  la  bataille.  Les  prisonniers,  d’après  le  droit 
italique , eussent  été  retenus  jusqu’au  paiement  de  la 
rançon , et  n’eussent  été  vendus  en  esclavage  que  si  l’on 
n’avait  pu  s’accorder  sur  ce  point  : on  ne  les  eût  pas  mal- 
traités comme  à Syracuse  les  Athéniens  captifs.  Séparés 
des  Romains , les  alliés  eussent  été , comme  après  la  ba- 
taille de  Cannes,  les  gages  et  les  médiateurs  de  l’alliance 
de  leurs  cités  avec  le  Samnium. 

Le  parti  pour  lequel  se  décida  C.  Pontius , était  si 
étranger  à l’esprit  des  hommes  d’État  de  l’antiquité , et 
même  à la  pensée  des  plus  généreux,  qu’on  ne  peut  guère 
douter  qu’il  ne  se  fût  élevé  l’ame  par  la  doctrine  des  phi- 
losophes grecs.  Les  Spartiates  aussi  reculèrent  devant  la 
destruction  d’Athènes;  ils  ne  voulurent  point  priver  la 
Grèce  d’une  de  ses  gloires  ; mais  en  la  soumettant , en 
l’asservissant,  on  crut  faire  un  usage  clément  de  la  vic- 


onditlo^e  cl  ici  iatcrloeiitnin  étaient  Jkrobytu,  le  Sesnile  Pontiuii  et 

Platon.  II  pouvait  exiater  un«  tradition  aiir  drt  rapporta  d'anitié  entre  le  pbiloaoplie  pire 
et  celui  dn  Samntaa.  La  pensée  de  ee  dialogne  prouve  que  les  nations  n'étaieal  pas  «ran  • 
gèrea  Tune  à Pautre. 
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toire.  Il  se  peut  que  dans  l'excès  de  sa  fortune  G.  Pon- 
tius  ait  vu  une  tentation  envoyée  par  les  puissances  cé- 
lestes, et  qu’il  ait  craint  de  les  irriter  s’il  en  profitait 
d’une  manière  absolue.  Il  a pu  considérer  que  sa  nation, 
une  fois  en  possession  d’une  puissance  sans  rivaux , per- 
drait toutes  ses  vertus  : ce  qu’il  y a d’incontestable , c’est 
qu’en  traçant  les  conditions  de  la  paix,  il  était  guidé  par 
là  justice.  C’était  le  rétablissement  de  l’alliance  sur  un 
pied  d’égalité , l’évacuation  des  places  qui  avant  la  guerre 
dépendaient  du  Samnium  (ceci  parait  indiquer  l’Apulie), 
enfin  le  retrait  des  colonies  envoyées  dans  des  pays  usur- 
pés. Il  n’est  point  question  d’indemnités  pécuniaires, 
comme  les  avait  demandées  Borne , pas  même  dans  Tite- 
Live,  qui  cependant  voudrait  toujours  représenter  les 
Samnites  comme  exigeans  et  orgueilleux.  Afin  d’assurer 
l’acceptation  d’une  paix  qui  reprenait  à Rome  tout  ce 
qu’elle  avait  conquis,  et  que  les  consuls  et  les  autres  chefs 
ne  pouvaient  que  jurer  au  nom  de  la  république  ^7*,  on 
reçut  en  otages  six  cents  chevaliers  romains. 

Les  conditions  de  la  paix  furent  le  prix  auquel  l’armée 
cernée  obtint  sa  liberté;  les  chevaux,  les  armes,  tout  ce 
que  possédaient  les  soldats,  demeurèrent  au  vainqueur,  à 
l’exception  des  vètemens  : ce  n’était  point  une  aggrava- 
tion de  sacrifices,  ce  n’était  que  la  condition  ordinaire 
de  la  liberté  de  ceux  que  des  circonstances  fort  malheu- 
reuses obligeaient  à capituler.  L’usage  aussi  voulait  que 
l’on  passât  sous  le  joug,  et  cette  clause,  qui  paraît  si  Hu- 
miliante dans  l’expression , n’était  pas  davantage  une  ag- 
gravation. On  arracha  quelques  palissades  de  l’enceinte 
du  camp , et  l’on  convertit  cette  ouverture  en  porte , en 
la  couvrant  d’une  traverse  pour  y faire  passer  les  soldats 
un  à un.  Pontius  était  si  loin  de  se  montrer  dur  et  cruel, 
qu’il  accorda  des  bêtes  de  somme  pour  le  transport  des 
malades  et  des  blessés,  et  fit  donner  des  vivres  pour  toute 


Tite-Live  déaumtre  ooraplèlement  a«  fnl  conclu  ancua  traité  , et  qn*il  n'en 
pooenit  être  ooneln.  Ce  qn’oo  lit  dana  Cioéron , du  mvtniwme , n'eit  qn’nn  tbêA«  ûiTenlé 
par  dea  rbétenra  latina  à riaitalion  dea  Greea. 
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la  marche  jusqu’à  Rome^?^,  la  bonne  volonté  des  habi- 
tans  à cet  égard  étant  plus  que  douteuse. 

La  persécution  souOTerte  par  Annibal  est  indigne,  la 
mort  de  Persée  est  terrible  , et  celle  de  Jugurtha  cruelle; 
mais  la  plus  grande  tache  des  Annales  romaines,  c’est 
que  vingt-sept  ans  après  avoir  usé  avec  tant  de  douceur 
et  d’humanité  du  pouvoir  que  lui  avait  confié  son  destin, 
C.  Pontius,  que  ce  même  destin  fit  tomber  entre  les 
mains  des  Romains,  ait  pu  être  mis  à mort  par  eux.  Ce 
qui  donne  surtout  une  haute  idée  de  lui  et  de  sa  nation, 
c’est  qu’une  faute  irréparable  comme  celle  qu’il  commit, 
ne  lui  ait  pas  enlevé  la  confiance  publique  , et  qu’il  soit 
resté  général  jusque  dans  sa  vieilles.se®’®.  Ïite-Live  ordi- 
nairement ne  nomme  pas  les  généraux  samnites  : quand 
on  les  voit  si  souvent  se  relever  de  leurs  défaites , on  peut 
supposer  que  C.  Pontius  les  remplissait  de  son  génie  et 
les  guidait. 

Cette  troupe  sans  défense  atteignit  Capoue  avant  la 
nuit  : la  honte  et  la  défiance  ne  lui  permirent  pas  de  se 
hasarder  dans  la  ville  ; on  campa  donc  dans  les  champs. 
La  défiance  néanmoins  était  mal  fondée;  outre  qu’il  y 
avait  nécessairement  des  cohortes  campaniennes  dans 
cette  armée , la  haine  de  Capoue  contre  ses  voisins  du 
Samnium  était  à coup  sûr  la  plus  violente;  elle  prodigua 
les  secours  et  les  rafraîchissemcns  aux  guerriers  humiliés. 

A Rome,  dès  qu’on  sut  que  l’armée  était  battue  et 
cernée  , on  ordonna  une  levée  générale  pour  la  dégager, 
s’il  était  possible , et  dans  tous  les  cas  pour  défendre  les 
murailles  de  la  ville;  car  on  s’attendait  à y voir  paraître 
les  vainqueurs.  Les  boutiques  furent  fermées;  car  les 
ouvriers  et  les  marchands  aussi  se  virent  obligés  à pren- 
dre les  armes  : les  affaires  furent  interrompues,  et  les 
délais  ne  coururent  pour  aucune  affaire®”,  chacun  de- 

*7*  Appit^f  l.cti.,  pâg. 

>7*  patrie  pciiTait  lui  dir?  cnmme  ArchitUair  devaal  Ira  rralea  d'igia  : Mon  filt , «o* 
tre  trop  grande  bonté  noua  a perdu#  voua  el  noua* 

• ^77  Ceat  le  véritable  aena  , et  le  »eni  étymologique  de  fwttiUvm ; on  ne  comptait  paa 
dâoa  lea  délai#  le  lempa  qui  e^écculait  ainai. 
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Tant  abandonner  le  soin  de  sa  fortune.  Cette  suppression 
de  toute  espèce  de  relations  ne  put  continuer;  elle  dut 
cesser  dès  qu’on  renvoya  cette  levée.  Mais  le  deuil  géné- 
ral se  perpétua,  on  l'avait  pris  sans  l’ordre  de  personne. 
Les  sénateurs  s’étaient  dépouillés  de  la  pourpre  , les  che- 
valiers avaient  déposé  leurs  anneaux  d’or,  les  femmes 
leurs  bijoux,  tous  avaient  adopté  les  couleurs  du  deuil*»*: 
on  ne  célébra  aucun  mariage,  aucun  sacrifice*»*,  que 
l’année  ne  fût  écoulée  , ou  que  le  deuil  ne  fût  abrégé  par 
l'accomplissement  des  vœux  faits  pour  obtenir  une  meil- 
leure situation  des  affaires  publiques**".  Cette  conduite 
n’était  point  assurément  dictée  par  le  sentiment  d’une 
calamité  publique,  ce  deuil  général  était  plutôt  la  somme 
de  tous  les  deuils  de  famille. 

Devant  les  portes  , l’année  se  dispersa.  Les  campa- 
gnards regagnèrent  leurs  foyers  ; les  citadins  rentrèrent 
à la  faveur  de  la  nuit  : les  consuls  seuls  furent  obligés  de 
se  soumettre  à l’humiliation  de  reparaître  à Rome  le  jour. 
Mais  déshonorés,  ils  n’accomplirent  plus  aucun  acte  de 
leurs  fonctions , et  cessèrent  de  les  exercer  dès  que , sur 
l’ordre  du  sénat,  ils  eurent  proclamé  un  dictateur. 

On  prit  la  résolution  de  regarder  la  paix  comme  nulle, 
et  d’en  rejeter  la  responsabilité  sur  ceux  qui  avaient  eu 
le  malheur  de  l’accepter  comme  un  bienfait;  la  position 
des  six  cents  otages  dut  en  être  fort  compromise.  11  ne 
pouvait  guère  y avoir  de  sénateur  qui  ne  fût  parent  de 
l’un  d’eux,  et  la  plupart  comptaient  parmi  ces  otages  un 
père  ou  un  frère.  Il  était  plus  difficile  de  les  sacrifier  qu’il 
ne  l’était  pour  Sp.  Postumius  de  renoncer  à une  existence 
désormais  insupportable  ; car  les  consuls  ne  pouvaient  du 
moins  s’absoudre  de  la  faute  d’avoir  conduit  l’armée  à sa 
perte.  Pour  lui,  ce  n’était  que  la  délivrance  de  souffran- 
ces horribles;  si  l’on  a exalté  cette  action  , si  on  l’a  van- 


^7*  CéUit  le  bleu  fooeé.  StrÙMt^ndÆn.f  XI  | 387. 

^79  Appi«B  , p«g.  64. 

Tojei , sur  U manière  dont  on  ehrègeail  le  dmil  général , Fet lot , ê.  r.  Mmuitur 
popnh  lueiui. 
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tée  outre  mesure,  c'est  par  une  fausse  admiration,  par 
un  sentiment  factice.  Postumius,  il  est  vrai,  demanda 
raniuilution  du  traité  au  péril  de  sa  vie;  mais  il  ne  pou- 
vait en  être  décidé  autrement,  quand  même  les  parens 
des  otages  eussent  imposé  silence  à leurs  craintes  et  à 
leurs  douleurs,  l’opposition  qu’eussent  apportée  Postu- 
mius et  ses  compagnons  d’infortune  n’aurait  eu  aucun  ef- 
fet. Il  eût  mérité  l’admiration  de  la  postérité,  s’il  eût  de- 
mandé aux  tribuns  de  citer  devant  le  peuple  les  garans  de 
la  paix  pour  la  leur  faire  payer  de  leur  sang,  et  si  lui-même 
il  les  eût  sommés  de  l’exécuter  fidèlement. 

Le  sénat  décida  que  tous  ceux  qui  avaient  juré  la  paix 
seraient  livrés  aux  Samnites , comme  les  ayant  trompés. 
Parmi  ceux  qui  furent  extradés  avec  le  consul , se  trou- 
vaient aussi  deux  tribuns  du  peuple , Q.  Mælius  et  L.  Li- 
viusou  Ti.  N'umicius^"*.  La  diflerence  d’indication  pour 
ce  nom  ne  peut  compromettre  la  foi  due  au  fait  en  lui- 
même.  Mais  comment , s’est-on  demandé,  des  tribuns  du 
peuple  pouvaient-ils  être  à l’armée,  eux  auxquels  il  était 
défendu  de  passer  une  seule  nuit  hors  de  Rome?  toutes 
les  solutions  de  ce  problème  ont  échoué  Il  a cepen- 
dant échappé  à leurs  auteurs  un  exemple  de  tribuns  en- 
voyés au  quartier-général  avec  une  mission**®,  d’où  il  suit 
que  la  règle  n’était  pas  absolument  invariable.  Pour  ad- 
mettre qu’il  en  fût  ainsi  dans  cette  circonstance , il  fau- 
drait que  l’armée  romaine  eût  tenu  sa  position  assez  long- 
temps et  qu’il  eût  été  possible  aux  tribuns  d’apporter  aux 

Tite-LWe,  IX  , 8;  Cicéron  ^ ^ III , 5o. 

***  On  ■ tenté  denx  genrea  de  aolulion  : U première  eontiate  à dire  qu*è  Tépoque  de 
Mite  ceUaUopbe  ila  n^éUîent  que  tribuns  dèsignéa , et  qu'ila  étaient  i Tannée  en  une  qua- 
lité quelconque , et  eVat  la  plita  tolérable.  Néanmoina  il  faudrait,  pour  Tadmettre,  que  le 
déMatre  ait  ru  lieo  entre  la  mi-arptembre  et  dènrmbre  4s8  , et  que  depuit  lera  joe* 

qu'à  la  ini  arptraibre  de  Tannée  auirante  , pendant  pins  de  huit  moia,  lea  Romaina  n'aient 
neafatt.  La  seconde  aolution  concéderait  que  la  défaite  rut  lieu  au  printrmpa  de  éig 
et  elle  regarderait  comme  certain  que  dea  officiera  qui  y étaieot , ont  été  crèèa  tribuna 
aprèa  coap.  Cette  supposition  est  de  sa  natnre  inadmisaible;  dans  ce  cas  lea  tribuns  n'au- 
raient pu  être  en  charge  en  aqitembre , quand  lea  consuls  de  iaj  (434)  firent  des  propo- 
sitions ; car  ils  n'en  devaient  prendre  poaseasiun  qa'cn  décembre. 

Tile-Livc,  IX  , 36. 
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consuls  des  poii?oirs  de  la  part  du  peuple  , à l'effet  de 
consentir  à d’inévitables  conditions.  Malheureusement 
pour  la  nation  dont  les  aïeux  avaient  placé  le  sanctuaire 
de  la  bonne  foi  à côté  de  celui  du  grand  Jupiter,  il  est 
une  autre  explication  beaucoup  plus  vraisemblable.  D’a- 
près Appien,  les  otages  ne  devaient  être 'retenus  que  jus- 
qu’à ce  que  le  peuple  eût  ratiCé  la  paix.  Or,  il  e.st  impos- 
sible de  se  défendre  ici  d’un  soupçon  : pour  délivrer  ceux 
qui  n’étaient  pas  moins  les  proches  de  Mælius  et  de  Nu- 
micius  ou  Livius,  que  des  Claudius,  des  Æmilius  et  des 
Cornélius , on  aura  fait  passer  un  plébiscite , et  comme 
on  ne  prenait  pas  pour  cela  les  auspices,  l’hypocrisie  re- 
ligieuse ne  s’en  sera  pas  fait  une  grande  affaire.  Cicéron 
marque  assez  clairement  la  différence  de  position  exis- 
tant entre  les  consuls  et  les  tribuns  Tite-Live , il  est 
frai , les  fait  parler  eux-mêmes  de  leur  garantie  ; mais  il 
ne  faut  pas  y attacher  plus  d’importance  qu’à  l’exposi- 
tion de  rhétorique  qu’il  nous  présente  sur  la  prétendue 
bassesse  de  sentimens  des  tribuns  par  opposition  à l’élé- 
vation d’ame  des  sénateurs.  Mous  pouvons  néanmoins  re- 
trouver dans  tout  cela  une  trace  de  la  vérité,  qu’avant 
tout  on  s'efforçait  d’anéantir , c’est  que , d’après  le  récit 
de  Tite-Live  aussi,  on  prononça,  par  décision  séparée, 
sur  le  sort  des  consuls  et  sur  celui  des  tribuns. 

On  les  conduisit  à Caudinm,  devant  le  tribunal  de 
C.  Pontius.  Toujours  soumis  à ce  préjugé , qu’en  prenant 
tontes  choses  à la  lettre , on  pourrait  faire  de  l’injuste  le 
juste  , Postumius  maltraita  le  fétial  ; après  qu’il  eut  pro- 
noncé la  formule  d’extradition,  il  lui  donna  un  coup  de 
pied , pensant  que  ce  serait  mettre  le  bon  droit  du  côté 
des  Romains  , puisque  lui , devenu  Sainnite , donnait  lieu 
à la  guerre  en  portant  atteinte  à la  personne  d’un  envoyé 
du  peuple  romain.  Ce  ne  serait  point  seulement  une  gros- 
sière plaisanterie , ce  serait  une  pure  absurdité , si  l’on  ne 

1S4  Cicéron , de  ûff. , 111 , 3n  : consuUs  quia  pacem  feeerani , dediti  eunt,  eodsm- 
que  tempore  TV.  Numioiue,  Q.  Matiu*  , qui  tum  iriitmi pU^is  erani,  quod  eentm 
auctori/aie  pax  eratfaeta  dediti  eunt,  ut  pas  Sammitium  repudiaretur. 
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réfléchissait  que  le  jus  exulandi  a dû  exister  entre  les 
deux  peuples,  et  que  d’après  cela  celui  qui  se  séparait  de 
l’un , était  le  maître  de  prendre  le  droit  de  bourgeoisie 
chez  l’autre 

Il  n’y  avait  guère  de  danger  pour  les  Romains  qu’on 
livrait  aux  Samnites  : en  acceptant  leur  extradition  , ceux- 
ci  eussent  ainsi  renoncé  à leur  droit;  la  grandeur  d’aine 
de  Pontius  n’était  donc  pas  nécessaire  pour  sauver  des  in- 
nocens.  Quant  aux  six  cents  chevaliers , leur  salut  sans 
doute  ne  fut  dû  qu’à  lui  seul , s’ils  étaient  encore  au  pou- 
voir des  Samnites;  car  un  peuple  exaspéré  pouvait  récla- 
mer leur  sang;  car  ils  répondaient  sur  leur  tète  de  l’ac- 
complissement du  traité  ou  du  moins  de  sa  ratiflcation 
par  le  peuple  , comme  le  dit  l’hislorien  grec,  si  soi- 
gneux dans  ses  expressions.  En  supposant  même  que  ces 
otages  n’aient  été  délivrés  que  l’année  suivante,  ou,  ce 
qui  est  plus  vraisemblable,  deux  ans  plus  tard,  à Liicérie, 
il  n’en  faudrait  pas  moins  reconnaître  que  G.  Pontius  , 
en  empêchant  l’abus  d’un  droit  cruel , a exercé  sur  sa  na- 
tion une  influence  dont  ceux-là  même  , que  la  fortune  a 
faits  .ses  favoris , sont  rarement  en  possession. 

Mais  ce  qui  porte  l’empreinte  du  mensonge,  c’est  cette 
délivrance  des  chevaliers , cette  repri.se  des  enseignes  per- 
dues à Gaudium,  cette  humiliation  personnelle  subie  par 
Pontius  à Lucérie  : ce  sont  là  les  consolations  de  la  va- 
nité ; les  annalistes  ont  cru  eflacer  de  la  sorte  la  honte 
des  Fourches  caudines.  Il  est  absurde  de  penser  que  les 
Samnites  aient  gardé,  dans  une  ville  en  dehors  de  leurs 
frontières,  des  prisonniers  de  cette  importance  et  les  tro- 
phées de  leur  victoire , et  qu’ils  les  y aient  laissés  quand 
les  Romains  transportèrent  le  théâtre  de  la  guerre  en 
Âpulie.  Ou  les  otages  furent  rendus,  ou  bien,  s’ils  ne 
moururent  point  captifs,  ils  auront  été  rachetés  un  à un  : 


To«.  11 , pâRe  to5. 

3S6  QuicaptU  iverent,  êipaeio  non  staretur,  Tile-Live,  [X  , 5. 

ifinf»,  t»(  mwaf  i iiftêf  Àppien,  l.cil.,  jMg  Si. 


Digitized  by  Google 


ROME.  2o5 

leur  mort  n’aurait  eu  d’autre  effet  que  de  satisfaire  une 
cruauté  barbare  et  inutile. 

On  pourrait  même  supposer  avec  beaucoup  de  vrai- 
semblance que  Erégelles , qui  tomba  au  pouvoir  des  Sam- 
nites  en  celte  même  année  428  (4-’>5) , leur  avait  été  cé- 
dée en  vertu  de  la  paix,  ou  que  du  moins  on  s’en  était 
rapporté  à eux  du  soin  d’en  expulser  les  colons.  S’il  en 
faut  croire  Ïite-Live  , une  surprise  ou  une  trahison  noc- 
turne aurait  procuré  l’entrée  de  la  ville  aux  Samniles; 
après  avoir  combattu  vigoureusement  dans  les  rues  et  du 
haut  des  toits , une  partie  de  ses  citoyens  se  fit  jour  à tra- 
vers l’ennemi  : ceux  qui  avaient  déposé  les  armes  sur  la 
foi  du  hérault,  furent  brûlés  vifs.  Dans  la  même  année , 
Satricum  passa  aux  Samnites.  Cette  ville , ordinairement 
l’une  des  trente  latines , avait  été  conquise  dans  la  grande 
guerre  des  Voisques  ; en  sa  qualité  de  volsque  ou  d’èque, 
elle  avait  été  , pendant  les  quarante  dernières  années  du 
quatrième  siècle,  souvent  prise  et  reprise,  enfin  brûlée 
par  les  Romains.  Tite-Live  a négligé  de  nous  dire  quand 
elle  devint  colonie,  et  quand  ses  citoyens  acquirent  le 
droit  de  cité  romaine  Mais  il  ii’est  pas  supposable 
qu’une  des  trente  villes  latines  ait  été  située  si  loin  ver» 
les  contrées  du  Liris,  ni  qu’elle  ait  été  du  nombre  de 
celles  que  les  Samnites  revendiquaient  comme  une  de 
leurs  plus  anciennes  conquêtes.  Du  reste,  nous  ignorons 
complètement  sa  position  : les  motifs  pour  lesquels  les 
uns  la  placent  auprès  d'Antium,  les  autres  auprès  de  Pre- 
neste , se  contre-balancent  de  manière  à nous  laisser  dans 
une  entière  incertitude. 

En  Apulie , Lucérie  était  redevenue  samnite  : il  est 
donc  évident  qu’il  s’en  fallait  de  beaucoup  que  la  victoire 
de  Caudium  fût  demeurée  sans  résultat.  Il  ne  l’est  pas 
moins  que  dans  les  années  429  et  43o  (434  et  435)  ^*9 , 


IX , 16  , qvi  dru  Romani  dêfecfrant  : — fdut  0a  tocê  têrroriê  eolonis 
ùtjodum, 

^^9  Je  eonpte , pour  ce«  caapapnei , raonée  qoi  enlTit  celte  qui , dang  l’ère  de  CatOD  ^ 
cet  déeigoèe  par  lea  nona  dea  coaaula.  Le  commencement  du  oonaulat  était  lien  an  plua 
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la  fortune  revint  aux  Romains  ; ils  obtinrent  de  tels  suc- 
cès que  le  consul  L.  Papirius  Cursor  put  triompher  dans 
la  seconde  de  ces  années.  Toutefois  le  récit  de  ces  évé- 
nemens  est  très-peu  digne  de  foi  ; et  même  il  y a dissen- 
timent sur  le  point  de  savoir  s’il  ne  faut  pas  attribuer  à 
un  dictateur  et  à une  seule  armée  les  actions  que  Tite- 
Live  prête  aux  deux  consuls  et  aux  armées  qui  attaquè- 
rent le  Samnium  par  les  deux  frontières.  On  ne  peut 
d’ailleurs  nullement  distinguer,  entre  les  faits  de  ces  cam- 
pagnes , ce  qui  est  de  l’une  de  ces  deux  armées  de  ce 
qui  appartient  à l’autre. 

Ce  qu’il  y a de  certain , c’est  que  les  Romains  en  re- 
vinrent au  système  de  faire  la  guerre  à la  fois  en  Âpulie 
et  sur  la  frontière  occidentale.  Ils  ne  pouvaient  mécon- 
naître l’importance  décisive  de  la  possession  de  Lucérie. 
En  effet , elle  dominait  les  pâturages  des  troupeaux  er- 
rans,  et  du  côté  des  montagnes  samnites , elle  ouvrait  ou 
fermait  l’Âpulie  : reprendre  cette  ville , fut  le  but  où  ten- 
dirent les  premiers  efforts  de  Rome.  Papirius  Cursor  avait 
sans  obstacle  conduit  son  armée  le  long  de  la  mer  Adria- 
tique, jusqu’en  Apulie;  déjà  il  bloquait  Lucérie.  Les 
Samnites  vinrent  pour  la  dégager:  ils  n’osèrent  entre- 
prendre l’attaque  du  camp  romain , qui  était  très-bien 
fortifié  ; mais  ils  mirent  l’armée  dans  une  situation  très- 
critique,  en  rompant  tellement  les  communications  avec 
Arpi,  ville  restée  Gdèle  aux  Romains,  qu’il  ne  pouvait 
rien  leur  arriver,  et  qu’ils  n’avaient  de  ressources  que  ce 
que  les  cavaliers  fourrageurs  chargeaient  sur  leurs  che- 
vaux. La. seconde  armée,  commandée  par  Publilius  Phi- 
Ion  , tira  Papirus  Cursor  de  cette  position.  Mais  que  cette 
armée  ait  battu  et  chassé  devant  elle  jusqu’à  Lucérie  une 
armée  samnite,  et  que  par  conséquent  elle  se  soit  frayé 
un  chemin  sur  toute  la  largeur  du  Samnium , c’est  ce  qu’il 
serait  bien  difficile  d’admettre  , lors  même  que  la  fausseté 

tdt  en  teptembre , et  1r«  interrèguet , dont  Tile-  LÎTe  ne  fait  pai  toiijoiiri  mention . le  re- 
cttUient  de  plu»  en  plu»  ver»  le  moi»  de  janvier  : ver»  45o  i peu  pré»,  lee  con»ulaU 
commencèrent  avec  le  nouvel  an. 
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de  cette  allégation  ne  serait  pas  sufilsamment  prouvée 
par  l’absence  de  tout  triomphe.  Tite-Live,  qui  d’abord 
.se  borne  à dire  que  Publilius  avait  continué  à tenir  sa 
position  contre  les  légions  caudiniennes , place  ensuite  à 
Caudium  même  le  théâtre  de  ses  actions  : peut-être  ne 
comprenait-il  pas  que  dans  les  annalistes  légions  caudi- 
niennes signifiait  les  légions  du  pays  de  Caudium  ou  d’un 
des  cantons  de  la  nation , sans  aucun  rapport  à la  ville  de 
ce  nom  ; il  est  donc  tombé  dans  une  invraisemblance  de 
plus , parce  qu’il  lui  convenait  d’avoir  aussi  une  victoire 
de  Caudium.  Si  les  Romains  ont  voulu  suivre  le  chemin 
le  plus  court  pour  aller  à Lucérie,  ils  ont  dû  partir  de  la 
frontière  des  Sidicins.  Après  une  vaine  tentative  des  Ta- 
renlins  pour  opérer  un  rapprochement  que  L.  Papirius 
rejeta  avec  dédain,  on  donna  l’assaut  au  camp  samnite , 
qui  fut  pris,  mais  qu’on  ne  put  conserver;  il  faut  néan- 
moins que  l’armée  se  soit  retirée,  qu’elle  ait  abandonné 
Lucérie  à elle-même , puisque  ^ooo  Samnites  y capitu- 
lèrent , sous  condition  d'en  sortir  sans  armes  et  sans  ba- 
gages *9°.  Par  suite  de  leurs  discordes  avec  les  autres  Sam- 
nites, les  Frentanes^»*  avaient  ouvert  le  passage  aux 
Romains  vers  l’Apulie.  Ils  s’en  repentirent  trop  tard; 
après  une  insurrection  infructueuse , ils  furent  obligés  de 
se  soumettre  et  de  donner  des  otages. 

Satricum  , défendue  par  une  garnison  samnite,  était 
cernée  sans  espoir  d’être  secourue.  Cette  détresse  déter- 
mina le  commandant  de  ces  troupes  auxiliaires  à céder 
au  vœu  des  citoyens,  qui,  désirant  obtenir  leur  pardon 
en  sacrifiant  leur  garnison , le  pressaient  de  se  retirer  : le 


Dant  ces  derni^es  leçons , Niebuhr  rejetait  absolument , comme  pure  inseation 
de  la  vanité , ce  récit  de  la  prise  de  Lucérie  et  de  la  capitulation  des  7 000  Samnites  en  43o 
(435),  Tite-Lire,  IX,  i3 , 16  : tout  comme  il  refusait  crojance,  ainsi  qu*on  l'a  td  pins 
haut  y i la  reprise  des  armes  et  des  enseignes  perdues  aux  Fourebes  caudines , ainsi  qn'i  la 
libération  des  (>oo  otages.  Il  renvoyait  à Pindication  beaucoup  plus  plausible  que  noua 
fournil  Diodore  (XV  ,79);  saroir  : que  Lucérie  n'aurait  été  reprise  par  les  Romains  qu'en 
434  (439^.  Vuyea  plus  bas,  remarque  4ug. 

^9*  C'est  la  correction  infaillible  de  Stgoniiia  (au  lieu  de  Carénions  ).*  on  tarait  dû 
l'admettra  an  L IX , e.  1 0 , également  contre  l'autorité  des  manuscrits. 
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consul  fut  instruit  de  la  route  que  tiendraient  les  Sam- 
nites  et  de  l'instant  de  leur  départ  ; ils  furent  donc  atta- 
qués à l'improvisle.  Mais  dans  la  ville  , la  trahison  surpassa 
la  trahison,  car  les  ennemis  de  ceux  qui  les  avaient  ap- 
pelés , ouvrirent  une  porte  aux  Romains , et  Satricum  fut, 
comme  Palæpolis  , conquise  ü la  pointe  de  l’épée  : selon 
l’usage  , les  chefs  de  la  sédition  périrent,  et  la  foule  fut 
désarmée.  Jusqu’alors  Satricum  s’était  toujours  relçvée 
de  ses  nombreux  désastres;  mais  cette  punition  lui  fut 
mortelle:  sans  le  temple  de  Matuta,  son  nom  n’aurait 
plus  été  prononcé  dans  l’histoire , et  peu  à peu  elle  s’étei- 
gnit entièrement  Les  peuples  latins  ne  devaient  rien 
espérer  des  Samnites,  ceux-ci  n’auraient  dû  jamais  se 
conGer  aux  Latins. 

Les  années  45 1 et  45a  (456  et  457)  s’écoulèrent  pen- 
dant l’armistice  , et  les  Romains  étendirent  et  fondèrent 
si  bien  leur  puissance  dans  l’Apulie,  que  depuis  lors  il 
n’est  plus  parlé  d’aucune  tentative  pour  la  leur  reprendre. 
Dès  l’année  45 1 (456) , Teanum  et  Canusium,  désormais 
dépourvues  de  secours  étrangers,  se  soumirent  et  don- 
nèrent des  otages.  Cependant  Teanum  , et  les  autres 
villes  qui  par  sa  médiation  reconnurent  la  suprématie  de 
Rome  , obtinrent  le  droit  d’isopolitie.  Un  pareil  avantage 
suffisait  à lui  seul  pour  indemniser  des  frais  de  la  guerre, 
et  il  faut  que  les  Samnites  aient  éprouvé  bien  vivement  le 
désir  du  repos  pour  laisser  ainsi  les  mains  libres  à leurs 
ennemis.  Alais  on  nous  débite  évidemment  une  fable 
quand  on  nous  dit  que,  pour  obtenir  ce  délai,  ils  s’hu- 
milièrent honteusement  et  se  prosternèrent  dans  le  sé- 
nat la  face  contre  terre.  S’il  en  eût  été  ainsi , ils  auraient 
été  obligés  d’évacuer  Frégelles  et  de  reconnaître  la  su- 
prématie de  Rome. 


FHne  compte  Satricam  pirmi  lee  vitlee  qui  ont  péri. 

Teat49  et  7Vafe«#ee  «ont  le*  différente*  forme*  de  r*djectif  : o*e*l  le  mène  peuple  j 
e^e*t  comme  Lucas  pour  Luscmus  , Carnés  (dan*  Plaute)  jKMir  Campanus.  Il  n*f*t  pas 
**tr*i***l>l*l>l«  lonlefüi*  que  Tile-LÎTe  se  soit  mépris,  crojant  qu’il  était  queslioD  de 
peuples  différens. 
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Dans  les  campagnes  de  4^3  et  434  (438  et  439) , le 
commandement  des  armées  fut  confié  non  pas  à des 
consuls,  mais  à des  dictateurs,  L.  Æinilius  et  Q.  Fabius. 
Elles  sont  fécondes  en  événemens  , et  Tite-Live  en 
donne  un  récit  très-détaillé , mais  si  évidemment  altéré, 
que  nous  pouvons  nous  féliciter  de  posséder  encore 
une  narration  , quoiqu’elle  soit  bien  .sècbe  et  qu’elle 
vienne  d’un  auteur  qui  n’entendait  rien  aux  affaires  de 
Rome  : elle  aura  vraisemblablement  été  puisée  dans 
Fabius  Si  l’on  essayait  de  la  compléter  et  de  l’orner 
des  détails  de  Tite-Live , on  ne  ferait  qu’altérer  sa  sim- 
plicité native  : je  me  bornerai  donc  à la  rapporter. 

Saticula  n’était  pas  loin  de  Capoue;  elle  était  sur  l’arc 
de  cercle  qui  de  Caiatia  s’étend,  près  de  Casilinum, 
par  Trebula  jusqu’à  Noie  ^9®;  ce  n’était  point  une  ville 
samnite,  mais  une  ville  alliée  , c’est-à-dire  osque. 
Les  Romains  l’investirent  avec  des  troupes  nombreuses. 
Alors  leurs  moyens  de  siège  étaient  peu  considérables;  on 
prenait  les  places  par  un  coup  d’audace  , ou  bien  on  les 
affamait.  Cependant  les  Samnites  avaient  pris  Plistica , 
qui  était  défendue  par  une  garnison  romaine,  et  Sora, 
dont  les  habitans  volsques  avaient  vaincu  et  tué  les  co- 
lons romains.  Cet  événement  donna  lieu  au  sinistre 
soupçon  d’un  crime  jusqu’alors  inouï  dans  l’histoire  ro- 
maine. A.  Atilius  Calatinus  fut  accusé  devant  le  peuple 
d’avoir  trahi  Sora  : l’opinion  générale  lui  était  contraire, 
et  il  eût  été  condamné , si  son  beau-père  Q.  Fabius 
n’eût  attesté,  en  forme  de  témoignage,  que  l’accusé 
était  innocent,  et  que  s’il  ne  l’eût  pas  été,  lui  Fabius  lui 

Du»  Diodore , XIX , 73.  Dar*  ce  lifre  même  où  le  récit  dee  tfleiree  de  Sicile  te 
troure  rénai  à celui  dei  affaim  de  Macédoine , il  n*a  paa , juaqu^é  cet  endroit , dit  un  eenl 
mot  de  ce  qui  concerne  Rome. 

Du  moine  l’auteur  le  connaieeait.  ex.  VU,  Diod. , ap.  iSynce^m.  Je  doute 

qu’il  lut  dee  Annalee  écritea  en  latin.  Du  reete  eea  Faetea  sont  ai  singulière , que  l’on  aérait 
tenté  de  croire  qu’il  les  a pria  non  à un  Romain , maie  à Timée , qui  avait  fait  entrer  This- 
toire  romaine  dans  son  grand  ouvrage  par  forme  de  ajnchroniimee.  (Foj.  tom.  II , p.  54  3 
et  545). 

^9*  Tite-Live  f XXUl , 1 4. 

^97  Ad  tstmendûâ  oéaiVJàofie  tccioi , IX , 3 1 . 

m.  14 
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aurait  retiré  sa  fille  ^9^.  Après  ces  succès , les  Samnites 
entreprirent  avec  une  forte  armée  de  dégager  Saticola; 
mais  ils  perdirent  une  grande  bataille , vigoureusement 
disputée  de  part  et  d'autre , et  par  conséquent  fort  san- 
glante : la  ville  sc  rendit.  Les  Romains  ravagèrent  sans 
obstacle  le  pays  ennemi  ; ils  pénétrèrent  jusque  dans 
l’Apulie , qui  devint  le  théâtre  de  la  guerre.  Les  Sam- 
nites exerçaient  tous  les  hommes  en  état  de  porter  les 
armes,  et  se  préparaient  à la  terminer  par  une  action 
décisive.  A Rome , Q.  Fabius  fut  nommé  dictateur  ; il 
choisit  Q.  Aulius  pour  général  de  la  cavalerie,  et  ils 
rencontrèrent  l’ennemi  à Lautulæ. 

Lautulæ  est  un  passage  étroit  de  la  route  de  Terracine 
à Fundi , entre  les  montagnes  de  Lenola,  Monticelli  et 
la  mer  ^99.  C’était  le  plus  court  chemin  pour  aller  en 
Campanie,  et  depuis  qu’on  avait  perdu  Frégelles,  c’était 
le  seul.  Il  peut  sembler  fort  surprenant  que  des  con- 
suls, tels  que  Papirius  Cursor  et  Publilius  Philon , ne 
figurent  pas  dans  Tite-Live  comme  les  généraux  de  cette 
campagne  , eux  qui  avaient  été  choisis,  après  le 
désastre  de  Caudiiim  , comme  les  garans  de  l’avenir, 
comme  seuls  capables  de  rétablir  les  affaires  de  la  na- 
tion. Cet  auteur  dit,  au  contraire  , que  les  consuls  res- 
tèrent à Rome,  que  Q.  Fabius  conduisit  des  renforts  à 
Saticula , et  que  le  dictateur  L.  Æmiiius  prit  le  com- 
mandement de  l’armée  : l’étonnement  cesse  quand  on 
se  fait  une  juste  idée  de  la  localité  *®‘.  Les  consuls 

^9^  ?a1ère*MAiinif,  TIII,  i,n.  9.  Le  consul  du  mène  nom  qui^dtas  U première  guerre 
punique , acquit  une  gloire  immortelle , est  appelé  dans  les  Fastes  A.  F.  C.  N.  ; il  fut  sans 
doute  le  fila  de  cet  homme  mal  famé , mais  aussi  il  fut  le  pelit-fils  du  grand  Fabius.  Cette 
assertion  proure  que  dès-lors  le  mariage  sans  fiançailles , qui  laissait  la  femme  en  1a  puis- 
aance  paternelle , était  usité  même  dans  les  grandes  maisons.  J^jouterai  que  l’nestr]pa<s'e 
trinoctü  était  probablement  insliluée  dans  l'intérét  de  la  puissance  paternelle,  non  dans 
celui  de  l'indépendance  de  la  femme. 

^V9  Tite-  Lire , VH  , Sg.  Le  nom  indique  dee  eaux  thennalea , comme  celui  dee  Tberao- 
pylea.  Yoj.ci-drasua,  remarque  iiô. 

11  ne  lea  nomme  même  paa  , et  il  n'en  avait  sana  doute  d'autre  raison  que  parce  qn'il 
comprenait  lui>méme  celte  impoaaibilitè  : con^uUs  nori,  ticMi  tvpêrioret  Borna  mosi- 
senmt.  Tite-Live,  IX,  ss. 

Ici  comme  tantôt,  remarque337,  noue  nona  oonteateroas  de  renvoyer  eu  indm®- 
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étaient  au  cœur  du  Samnium  ou  en  Âpulie , bien  loin 
de  Rome.  Le  plan  des  Samnites  était  d’intercepter  les 
Romains  de  la  Campanie , et  de  porter  la  guerre  dans 
le  Latium;  c’est  dans  cette  vue  qu’ils  avaient  pris  Sora 
et  Frégelles  : s’ils  se  fussent  établis  à Lautulæ , si  les 
villes  aurunces  étaient  tombées  en  leur  pouvoir  , ce  plan 
eût  été  accompli , et  la  Campanie  aurait  pu  se  détacher 
des  Romains.  Les  troupes  qui  parurent  à Lautulæ  n’é- 
taient donc  pas  celles  qui  avaient  été  opposées  aux 
consuls  ; c’étaiît  une  levée , une  espèce  de  Landsturm  , et 
l’armée  du  dictateur  Q.  Fabius  était  une  armée  nouvelle, 
qu’il  avait  formée  à Rome  Les  Romains  furent  com- 
plètement battus  et  s’enfuirent.  Q.  Âulius , qui  ne  vou- 
lait ni  partager  la  honte  de  cette  déroute  ni  lui  survivre, 
résista  lui  seul  à la  poursuite  du  vainqueur,  et  périt  en 
combattant. 

La  défection  des  sujets  mécontens  fut  la  conséquence 
de  la  défaite  de  Lautulæ  On  cite  nommément  les 


tîoD»  eont^nari  aux  p. />4o  et  646  dulom.ll;  malhcnreotement  filet  n'onl  pat  reçu  let 
déreloppemeoa  dont  elles  étaient  tutcepliblet.  U etl  bore  de  doute  que  Tetprit  critique  de 
Niebubr  ne  te  contentait  plut  dans  let  derniert  temps  de  rexpUcation  donnée  ici  sur  le 
consulat  anonyme  de  l’tn  43^  (IX,  il  fixait  au  ronlraire  la  dictature  de  Fabius  et 
la  défaite  de  Lautulm  tout  let  cnntult  précédent , C.  Janiut  et  Q.  Æmiliut.  Néanmoins 
nous  ne  noua  petmellront  aucun  autre  usage  de  cette  remarque  que  celui  que  fauteur 
Iui«m4me  aeait  le  dessein  d’en  faire.  II  peniait  qu’à  dater  de  ce  moment  il  y avait  Heu  d’é** 
lerer  de  6 à 6 le  ebifire  de  la  différence  de  aa  chronologie  d’avec  oelle  de  Tite'l.ixe. 

4ov  U ne  manquera  pat  de  lecteurs  qui  traiteront  de  roman  une  esplication  ainsi  deri» 
née  \ i It  plaindront  le  sort  de  l’bistoire  dont  on  altère  let  sources.  Beaucoup  de  personnes 
faiiant  parade  d’nn  grand  entboutisane  pour  l’antiquité,  a’inquiélent  fort  peu  que  let 
guerres  des  aneieut  peuples  te  présentent  tant  auenn  ordre  comme  des  courtes  de  tanraget; 
ils  ne  te  soucient  pat  plut  du  obtoa  des  contltlutiont;  puis,  quand  quelqu’un  emploie 
toutea  les  facultés  de  tou  esprit  à coordonner  tout  cela,  ils  le  trourent  ridicule.  Si  je  ne 
pensait  pas  que  cette  tâche  fût  d’uu  accomplisaement  possible;  si  oe  n’étsit  de  ma  part  un 
hommage  pieux  4 l’antiquité,  jecroirais  mieux  employer  mon  tempe  en  établissant,  d’après 
les  litres , les  droits  du  tillage  voisin , ou  en  recherchant  dans  les  jourosux  d’opérations 
militaires  les  faits  de  la  plus  insignifissle  campagne  ; car  des  récits  d’une  histoire  aussi 
embrouillée  que  l’est  celle-ci , me  troublent  la  tête  à la  simple  lecture.  Ài>je  deviuè  juste 
en  ce  point  et  dans  d’antres  occasions?  Que  la  question  soit  résolue  par  des  mililairee  ; 
qu’ils  disent  s’ils  n’ont  pas  été  frustrés  de  tout  le  plaisir  qu’on  pourrait  éprouver  4 la  lec- 
ture de  Tite^live,  quand  ils  ont  remarqué  combien  était  vide  de  sena  U narration  de  plu- 
sieurs des  principaux  faits  de  la  guerre  d’Annibal. 

Circa  omnia  tfr/ecenin/,  lite-Live,  DC,  i3  ; mota  omma  adttntu  SammÜum 
futrani  qunm  a^d  Laniulat  $it,  IX  , >5. 
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Ausoncs  de  l’embouchure  du  Liris;  et  si  la  ville  de 
Sucssa,  qui  avait  été  protégée  par  les  Romains  en  4i3 
( 4*8  ) , ne  se  fût  pas  laissé  emporter  par  ce  torrent  de 
sédition,  on  ne  nous  dirait  pas  qu’en  4^5  (44*  ) y 
envoya  une  colonie,  en  ajoutant  qu’elle  avait  appartenu 
aux  Aurunces  Capoue  fut  inGdèle  ; mais  elle  a pu 
manquer  l’occasion  de  se  déclarer  ouvertement  hostile. 
La  révolte  pourrait  s’être  étendue  jusqu’il  Preneste , et 
pour  que  Q.  Aniciiis  fût  regardé  comme  ennemi  du 
peuple  romain,  il  fallait  bien  que  sa  patrie  se  fût  insur- 
gée. S’il  l’a  été  en  effet  peu  d’années  avant  44^  (449) 
les  dates  de  4^6  et  44  * (4^1  et  44")  **c  s’accordent  pas 
entre  elles , et , à coup  sûr , ce  n’est  pas  la  première  qui 
doit  prévaloir. 

La  situation  de  la  république  ne  fut  pas  plus  critique 
après  le  désastre  de  Cannes  : Tite-Live  a donc  caché 
dans  les  ténèbres  l’une  des  époques  les  plus  glorieuses 
de  l'histoire  romaine,  et  pour  voiler  un  événement  dont 
cependant  l’aveu  lui  échappe  ; il  a dédaigné  les  Annales 
les  plus  sincères.  On  y voyait  comment  parle  génie  des 
généraux , par  la  valeur  des  soldats , par  les  fautes  des 
Samnites,  les  armées  consulaires  avaient  été  tirées  du 
danger  le  plus  imminent,  et  comment  leur  retraite  avait 
été  assurée  et  accomplie.  Mous  lui  concéderons  qu’un 
nouveau  général,  C.  Fabius,  ait  levé  de  nouvelles  lé- 
gions urbaines , que  par  sa  marche  il  ait  dégagé  le  dic- 
tateur et  les  restes  de  son  armée;  mais  que  dans  ce 
moment  on  ait , comme  il  l’imagine , remporté  une 
grande  victoire  ♦“*,  c’est  évidemment  une  consolation 
romanesque  offerte  à un  lecteur  gâté  par  l’habitude  du 
succès. 

L’année  4^4  (44*>)  » douzième  de  la  guerre , est  aussi 
celle  où  la  fortune  s’éloigna  décidément  des  Samnites. 


Àvnmcorumfuerat  f IX  , 98. 
*•»  Plint.J/.  jV.  .XXXllI,  8. 
*»«1X,93. 
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La  défaite  de  Lautulæ  n’ayant  point  abattu  Rome , ils 
ne  ressaisirent  plus  l’espoir  de  terminer  yictorieusement 
cette  lutte , ou  du  moins  ils  reconnurent  que  leurs  pro- 
pres forces  étaient  insuflisantes.  Leurs  souffrances  de- 
vinrent beaucoup  plus  terribles , et  la  compensation  que 
donne  le  plaisir  de  la  vengeance  devint  désormais  fort 
rare.  On  voit  en  quelque  sorte  défaillir  leurs  forces.  Les 
Samnites  ne  pouvaient  plus  avoir  d’autre  but  que  d’ob- 
tenir une  paix  moins  déshonorante  ; encore  ne  devaient- 
ils  l’attendre  que  de  leur  constance  à observer  les 
occasions  dont  il  serait  possible  de  tirer  parti.  Mais  la 
génération  actuelle  était  en  grande  partie  parvenue  à 
l’adolescence  pendant  la  guerre;  elle  avait  été  élevée, 
dans  toutes  ses  passions.  Chaque  année  rendait  la  haine 
plus  brûlante  ; et  la  guerre  , même  malheureuse  , la 
guerre  contre  un  peuple  odieux  semblait  le  seul  état 
tolérable. 

Bien  qu’à  la  lecture  de  Titc-Live  on  s’aperçoive  qu’il 
ne  manquait  pas  de  documens,  nous  ne  connaissons 
presque  rien  de  certain  sur  celte  époque  : cela  est  fâ- 
cheux ; car  ici  la  différence  qui  règne  entre  ses  récits  et 
ceux  de  Diodore  , est  encore  plus  tranchée  que  pour  les 
deux  campagnes  précédentes. 

Voici  le  récit  de  Diodore  *“?  : Après  la  bataille  de 
Lautulæ,  les  Samnites  envahirent  avec  des  forces  consi- 
dérables le  territoire  des  alliés  de  Rome  ; les  consuls 
amenèrent  du  secours.  Alors  les  Samnites  levèrent  le 
siège  d’une  ville  appelée  Cinna  : quelques  jours  plus 
tard , on  en  vint  à une  bataille  qui  coûta  beaucoup  de 
sang  des  deux  côtés,  et  demeura  long-temps  indécise; 
enlin  la  victoire  se  décida  pour  les  Romains , et  fut  com- 
plète. Ils  poussèrent  fort  loin  la  poursuite  des  fuyards , 
et  leur  tuèrent  plus  de  10,000  hommes.  Pendant  qu’on 
se  battait , Capoue  avait  fait  défection  ; Rome  envoya 
contre  elle  0.  Mænius  en  qualité  de  dictateur.  Le  rc- 


‘•7  XIX,  7e. 
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tour  de  la  fortune  rendit  la  prépondérance  au  parti  ro- 
main , et  les  vainqueurs  surent  habilem'ent  profiter  du 
vœu  général  de  se  soumettre  de  nouveau  ; ils  eurent  re- 
cours à la  politique , qui  plus  tard  leur  réussit  si  bien  en 
Grèce,  et  dont  le  résultat  était  toujours  de  leur  attacher 
de  plus  en  plus  leurs  partisans.  On  rétablit  les  anciennes 
relations,  et  l’on  n’exigea  que  l’extradition  des  auteurs 
de  la  rébellion:  ceux-ci,  sans  attendre  une  inévitable 
condamnation,  se  donnèrent  la  mort. 

Dans  la  géographie  de  l’Italie  ancienne , nous  ne  ren- 
controns nulle  part  de  ville  appelée  Cinna  ; mais  cela  ne 
prouve  pas  suffisamment  que  ce  nom  soit  mal  écrit  : il 
est  d’autres  villes  nommées  dans  les  guerres  samnites , 
et  on  ne  les  retrouve  pas  davantage.  On  n’arriverait  à un 
nom  connu  qu’au  moyen  d’une  correction  forcée  et  ar- 
bitraire. D’ailleurs  la  guerre  se  faisait  sur  une  ligne  fort 
étendue  , et  pénétrait  vraisemblablement  fort  loin  dans 
l’État  romain. 

Tite-Live  nie  la  défection  de  Capoue  *“*  ; il  ne  parle 
que  de  conspirations  des  grands  : les  Fastes  néanmoins 
attestent  que  l’infidélité  en  était  venue  au  point  d’exiger 
l’action  d’une  force  armée.  Ils  disent  que  C.  Mænius  fut 
nommé  dictateur  pour  faire  la  guerre  ; mais  Rome  a bien 
pu  regarder  comme  expiation  suffisante  la  mort  volon- 
taire des  deux  Calavius. 

Tite-Live  met  dans  l’histoire  de  cette  année  la  reprise 
de  Sora  et  de  Lucérie,  la  destruction  des  Ausones,et 
une  grande  bataille  de  Caudium.  Il  faut  d’abord  en  re- 
trancher la  reprise  de  Sora,  que  les  Fastes  attribuent  ex- 
pressément au  consul  M.  Yaleriuset  à l’année  456  (442)  : 
probablement  qu’il  faut  en  ôter  de  même  celle  de  Lucé- 
rie, qui,  selon  Diodore , eut  lieu  l’année  précédente 
434  (439)  Les  autres  événemens  ne  peuvent  être  mis 

IX  , , 36. 

^*9  üan*  Üiodorc , U Bârche  de  celle  camptgoe  a une  reeaemblanee  remarquable  arec 
celle  qui,  daaa  Tile-Live,  appartient  i cea  mèmea  couaala  Papihua  et  Publilioa,  maie  pour 
l’aji  454.  Ceat  donc  nne  tranapoeition  pour  coutrebalancer  aur-le-cbamp  le  déaaatre  de 
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en  harmonie  a?ec  ceux  que  raconte<Diodore , et  d’autant 
moins  que  pour  l’année  suivante  cet  écrivain  grec  omet 
encore  de  parler  des  affaires  de  Rome  ; peut-être  des  co- 
pistes abréviateurs  ont-ils  retranché  cette  partie  de  son 
texte  : cela  est  plus  vraisemblable. 

Les  Ausones  avaient  plutôt  trahi  leurs  mauvaises  inten- 
tions qu’ils  ne  s’étaient  livrés  à une  révolte  active.  Il  est 
une  cause  qui  a dû  paralyser  les  effets  de  la  bataille  de 
Lautulæ  : peut-être  que  les  peuples  dont  la  destinée  eût 
été  d’obéir  aux  Samnites  à raison  de  leur  position  géogra- 
phique , auraient  vu  tomber  les  Romains  avec  quelque 
plaisir;  mais  il  se  peut  aussi  que  d’un  autre  côté  ils  eus- 
sent peu  d’envie  de  faire  pencher  la  balance  vers  les  Sam- 
nites. Ils  observèrent  donc  une  sorte  de  neutralité  , qui, 
aux  yeux  de  Rome , ne  paraissait  pas  moins  coupable 
qu’une  révolte  ouverte  ; iis  s’étaient  opposés  à la  récep- 
tion d’une  garnison  dans  leurs  villes  de  Minturnes,  Yescia 
et  Ausona.  11  arriva  de  ces  villes  au  camp  romain  douze 
jeunes  gens  des  premières  familles  ; ils  avertirent  de 
l’avantage  que  l’on  pouvait  tirer  de  la  peur  de  leurs  com- 
patriotes : des  soldats  déguisés  , munis  d’armes  cachées , 
furent  introduits  dans  les  trois  villes,  et  se  rassemblè- 
rent chez  les  traîtres.  Des  embuscades  avaient  été  pla- 
cées près  des  murailles,  puis  à une  heure  convenue, 
on  surprit  les  gardes  des  portes , qui  furent  ouvertes  aux 
soldats  avides  de  carnage.  Ce  qui  survécut  au  massacre , 
fut  emmené  eu  esclavage  ; ainsi  les  derniers  des  Au- 
sones, dont  le  nom  autrefois  comprenait  de  si  vastes 
populations , furent  à jamais  anéantis.  Cet  horrible 
exemple  apprit  aux  sujets  des  Romains  qu’il  n’y  avait 
point  de  milieu  entre  une  complète  fidélité  et  une  sédi- 
tion violente , et  que  quand  la  soumission  n’avait  pas  été 
illimitée , il  n’y  avait  que  l’extradition  des  ennemis  de 
Rome  qui  pût  préserver  d’une  extermination  générale 


Caudium  j il  ne  retUil  dèf-lort  rien  à raoooler  lur  ce«  consuU  pour  4 39.  Celle  »uppo»ition 
Ml  (l*une  (irappanle TraiacmblAiicc. 
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ceux-là  même  qui  au  fond  du  cceur  favorisaient  sa  cause. 

Mais  suivant  ie  récit  de  Tite-Live , les  deux  consuls 
M.  Pœtelius  et  G.  Suipicius  faisaient  face  aux  Samnites 
non  loin  de  Caudium;  ils  craignaient  d’engager  leurs  ar- 
mées dans  ces  défilés  funestes  : ils  hésitaient  à livrer  la 
bataille , et  ils  demeurèrent  incertains  même  après  que 
les  Samnites  furent  descendus  dans  les  plaines  de  Cam- 
panie, où  leurs  excursions  occasionnaient  de  fréquens 
combats  de  cavalerie.  Mais  les  Samnites  les  contraigni- 
rent enfin  d’accepter  le  combat.  L’ordre  de  bataille  des 
Romains  diffère  beaucoup  des  descriptions  ordinaires  à 
ces  teinps-là  ; il  fut  tel  que  les  annalistes , si  monotones 
dans  leurs  inventions,  l’eussent  difficilement  imaginé. 
L’ailc  gauche,  commandée  par  Pœtelius,  était  fort  ser- 
rée ; la  droite  avait  étendu  beaucoup  sa  ligne,  pour  ne 
point  prêter  le  flanc  aux  Samnites.  Dès  le  commence- 
ment du  combat , Pœtelius  fit  donner  toute  sa  réserve , 
et  par  une  vive  attaque  opérée  en  masse  , il  fit  plier  le 
corps  ennemi  qui  lui  était  opposé  , et  qui  ne  s’attendait 
pas  à tant  de  prévoyance  et  d'habileté  de  la  part  des  Ro- 
mains. La  cavalerie  de  l’aile  droite  des  Samnites  accourut 
pour  soutenir  l’infanterie  ; mais  elle  fut  repoussée  avec 
une  égale  supériorité  par  la  cavalerie  de  G.  Suipicius, 
qu’il  commandait  en  personne.  Dès  que  la  victoire  fut  as- 
surée de  ce  côté,  Suipicius  revint  à son  aile,  qui  cédait 
dans  ce  moment  même.  Il  arriva  fort  à propos;  là  encore 
les  Samnites  renoncèrent  à la  victoire , et  la  fuite  des 
vaincus  mit  le  désordre  partout.  Geux  qui  ne  purent  at- 
teindre Maleventum , furent  tués  ou  pris.  Toute  vague 
que  soit  celte  donnée,  elle  mérite  plus  de  confiance  que 
celle  qui  porte  à 5o,000  hommes  le  nombre  des  tués  et 
des  prisonniers.  La  victoire  ouvrait  tout  le  pays  aux  Ro- 
mains; ils  ont  donc  pu  paraître  devant  Bovianum , mais 
on  ne  sera  pas  obligé  de  croire  que , pour  forcer  la  place 
' à se  rendre , ils  prirent  leurs  quartiers  d’hiver  autour  de 
cette  ville.  Dans  les  campagnes  dont  nous  avons  une  his- 
toire à la  fois  plus  détaillée  et  plus  certaine , nous  ne 
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voyons  jamais  les  armées  romaines  s’exposer  aux  neiges 
des  montagnes  du  Samnium.  Mais  il  est  une  raison  plus 
décisive  de  rejeter  cette  assertion  : c’est  que  C.  Sulpicius 
tnompha  dès  le  commencement  du  mois  de  Quinctilis, 
bien  que  le  consulat  ne  finît  qu’avec  l’automne.  Quand 
on  se  souvient  du  rapport  que  les  Fastes  font  de  cette  ba- 
taille, on  ne  conçoit  pas  pourquoi  le  consul  Pœtelius  n’a 
pas  aussi  triomphé. 

L’année  suivante  435  (440  n’est  marquée  par  aucune 
bataille , mais  par  des  conquêtes  durables , dont  l’in- 
fluence sur  la  suite  de  la  guerre  fut  très-grande.  Les  Ro- 
mains avaient  trouvé  Frégelles  en  ruines,  et  leurs  colons 
n’avaient  sans  donte  point  partagé  les  demeures  des  ba- 
bilans  volsques.  Quand  ils  en  furent  chas.sés  , la  ville  in- 
cendiée ♦“>  resta  un  monceau  de  décombres,  les  Samnites 
n’en  occupèrent*"  que  la  citadelle*".  On  la  reprit,  et 
les  communications  de  la  voie  latine  de  Campanie  se 
trouvèrent  rétablies.  Non  loin  de  là  était  l’Âtina  des  Vols- 
ques, qui  fut  puissante  dans  les  anciens  jours  *'^;  au  temps 
de  Cicéron,  c’était  encore  une  ville  assez  importante  : 
elle  fut  prise  dans  la  même  campagne  , ainsi  que  Calatia, 
ville  osque,  située  non  loin  de  Capoue.  Noie  fut  unecon- 


(Te«tàcel«  qMMnpporte  le  pttMge dêTite*UTe|  IX,  icircumdatos 
conertmarerunt. 

Al*  Il  te  pourrait  que  quelqu'un  roulttl  réfuter  cette  narration  en  t'appujaut  de  ce  qne 
dit  Tite^Lire,  1.  IX , o.  98 , où  il  racoote  que  lea  Samnitea  ont  pria,  en  4ii,  I'ott  de  Frè> 
gellea,  et  que  lea  Rumaina  l'oni  reprise  tout  auaaitôt;  peut-être  préfércra-t-Ofi  auppoaer 
qu’Ü  a oublié  de  rapporter  comment  lea  Romains  la  reprirent  entre  43  « et  cette  aDaée>là  j 
maia  dana  ce  cas  ce  aérait  peine  perdue  que  de  cbereher  à jeter  quelque  jcmr  anr  font  cela. 

M.  Niebubr  déclare  qu'il  ne  cunnait  point  de  mot  allemand  qui  réponde  an  mol  arx. 
Noua  n'en  arona  paa  non  plua  qui  le  rende  ciaclement  : en  grec  déaigne , comme 

arx , un  aommet  d'un  accèa  difficile,  aitué  dana  l'enceinte  dea  mursillca.  Jtmaia  dana  la 
haute  antiquité  leearce^  n'avaient  de  mnraillea  du  côté  de  la  ville,  et  dana  la  auite  ellea  en 
eurent  rarement.  Une  rille  pouvait  avoir  pluaieura  de  oea  baoteora , et  il  fant  prendre  au 
propre  ce  rcra  du  poète  romain  : Stptemque  uita  tibi  muro  circutndedit  arces  {^Gearg. , 
U , 335).  Dana  lea  hialoirea  dea  premiers  tempa , lea  et  lea  uxfttt  , que  l'on 

crainlde  voir  occuper  par  d<a  ennemia  inlcrieura , aontdea  orce^dece  genre.  (TojeaDe- 
nya  d'Hjlycamaaae.)  Ce  ne  «ont  que  Ira  aommitèv  de  pluaieura  monticulea.  Avant  qu'on 
eût  fait  le  Clîvus  Pubbliaa,  tout  t'Aveiilm  éUiil  une  arx , qui  en  avait  encore  une  autre 
dana  sa  circonférence. 

*•*  Aiina patens.  Virgile,  VU , 63o. 


Digitized  by  Google 


3i8  ROME. 

quête  plus  riche;  elle  ne  peut  avoir  fait  partie  du  terri- 
toire des  Samnites,  encore  moins  avoir  été  leur  sujette  ; 
car  dans  Naples  les  troupes  auxiliaires  de  Noie  sont  dis- 
tinguées de  celles  des  Samnites*'^.  Néanmoins  il  se  peut 
quelle  ait  été  attachée  à l’ensemble  de  la  nation  par  les 
liens  de  l’isopolitie.  Noie  était  en  possession  des  terres 
les  plus  fertiles  ; il  n’est  donc  pas  besoin  de  démonstra- 
tions pour  affirmer  qu’elle  était  puissante  et  populeuse  : 
elle  avait  envoyé  2000  hommes  au  secours  de  Naples.  De 
vastes  faubourgs  entouraient  ses  murailles  : les  Romains 
les  brillèrent  ; il  paraît  que  la  ville  leur  fut  donnée  par 
capitulation. 

Les  conquêtes  de  cette  année  donnaient  aussi  lieu  à 
contestation.  Avaient-elles  été  faites  par  le  consul  G.  Ju- 
nius  Brutus,  ou  bien  appartenaient-elles  au  dictateur 
C.  Pœtelius?  Toutefois  on  peut  regarder  comme  certain 
que  le  dictateur  n’avait  été  nommé  que  pour  enfoncer 
un  clou,  comme  le  disent  les  Fastes  ; il  est  probable  que 
la  postérité  aura  rehaussé  son  mérite  de  toutes  les  res- 
sources de  l’invention  : elle  ne  se  serait  point  attachée  à 
dénigrer  sa  gloire.  Diodore  fait  honneur  de  ces  conquê- 
tes au  grand  Q.  Fabius,  dictateur  : on  peut  reconnaître 
ici  les  Annales  de  la  famille  des  Fabius  , et  les  traditions 
recueillies  par  l’historien  Fabius-Pictor*'*.  Les  Fastes  ni 
Tite-Live  ne  parlent  de  cette  dictature.  Du  reste  nous 
pouvons  admettre , comme  complément  des  récits  de 
Tite-Live,  ce  que  dit  Diodore  sur  les  combats  opiniâtres, 
sur  les  dévastations  mutuelles  qui  curent  lieu  en  cette 
année , sans  cependant  que  les  armées  principales  fissent 
autre  chose  que  s’observer  l’une  l’autre. 

Dès  Tannée  433  (439)  *'*  ou  434  (44o)  I®  sénat 


Ici  eaeoreTile-LÎTe,  1.  IX  ,e.  98 , diitiofue  enlr«  U miU/ihuio et  les 
Ap/oni. 

L.  XIX,  101. 11  üonfoad  auitt  U reprÎM  de  FrègcUce  e?«c  celle  de  Sera. 

4i<  Diodore,  XIX  , 79. 

TiteoLive,  IX , 96.  Vellfjut , 1 , 1 <1 , Aie  la  fondation  de  Lucérie  a trota  ana  avant 
celle  de  Sueaaa  j nuta  il  j a ai  peu  de  valeur  dana  aa  chronologie  dea  ooloniea , que  d'un 
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avait  envoyé  à Lucérie  une  colonie  de  25oo  hommes  ; 
cette  ville  s était  livrée  aux  Samnites , et  avait  été  reprise 
à force  ouverte.  L’expérience  prouva  la  sagesse  de  cette 
résolution  du  sénat  ; car  l’Àpul  ie  fut  protégée  et  resta  dans 
l’obéissance , quel  que  pût  Être  d’ailleurs  le  danger  que 
couraient  des  colons  aussi  éloignés. 

La  guerre  contre  le  Samniura  était  un  véritable  siège  : 
pour  obtenir  l’avantage,  il  fallait  toujours  gagner  pied 
sur  le  terrain  ennemi , et  s’y  fortifier  de  manière  à ce 
qu’un  revers  n’anéantit  pas  ces  progrès.  Les  événemens 
avertissaient,  de  plus  en  plus,  qu’il  était  urgent  d’assu- 
rer la  communication  avec  la  Campanie  en  établissant 
des  forts  ; il  importait  aussi  de  fermer  la  frontière  du 
côté  du  Liris.  On  était  d’ailleurs  menacé  d’une  guerre 
avec  l’Étrurie,  ce  qui  aurait  donné  à celle  contre  les 
Samnites  le  caractère  de  la  défensive.  Ce  fut  pour  ces 
motifs  qu’en  4^6  (440  établit  des  colons  à Suessa 
Âurunca,  et,  s’il  en  faut  croire  Velléjus,  on  en  mit  en 
même  temps  une  à Saticula  : cette  dernière  couvrait  la 
Campanie  du  côté  de  Caudium.  Tite-Live , qui  fait 
mention  de  cette  colonie  parmi  les  trente  latines  de  la 
guerre  d’Annibal , ne  parle  jamais  de  sa  fondation  *•»  : 
elle  a pu  lui  échapper;  dans  tous  les  cas,  l’époque  n’en 
pourrait  être  plus  convenablement  assignée. 

A la  même  année  se  rapporte  la  fondation  de  Pontia , 
vis-à-vis  Circéji , dans  les  îles  appelées  Pontiæ  **9.  Le 
nom  grec  de  ce  groupe  d’îles  annonce  qu’elles  furent 
habitées  par  les  Grecs  , dans  ces  anciens  temps  où  toute 
cette  côte  était  peuplée  de  leurs  colonies  : maintenant 
elle  appartenait  aux  Volsques.  Au  surplus  , cette  co- 
lonie paraît  étrangère  à ce  système  général  de  fortifica- 


•tilre  côté  U (Ut  que  oette  même  Lucérie  fut  fuadée  quetre  ana  leulrment  aprea  Terraeîne  ^ 
qui,  aelon  lui , reçut  aea colona  en  438  j aelou  Tile-Lire,  eu  4 36. 

A moina  qu'il  ne  Tait  fait  dana  la  aeconde  décade  j cependant  l'Épitome  omet  rare- 
ment  la  fondation  dea  coJuniea. 

419  C’eal  la  leçon  du  manuacrit  de  Tite-Live.  U le  pourrait  que  le  pluriel  Ponti»  ne 
coaTlat  qu'aux  llea. 
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lions;  il  est  évident  que  Rome  voulait  empêcher  qu’une 
puissance  maritime  ne  s’emparât  de  ce  port,  qui  de  nos 
jours  n’est  pas  encore  sans  importance  ; et  d’où  il  eût 
été  possible  d’inquiéter  les  côtes  du  Latium  et  la  marine 
romaine.  On  craignait  apparemment  les  villes  maritimes 
de  l’Étrurie,  dont  quelques-unes  sans  doute  n’avaient 
point  renonce  aux  expéditions  lointaines.  Polybe , au 
commencement  de  la  première  guerre  punique  , ne 
nomme  pas  les  babitans  de  ces  îles  parmi  les  sujets  de 
Rome  qui  possédaient  des  vaisseaux  armés  : il  se  pour- 
rait que  Rome  les  eût  désarmés  après  leur  soumission , 
comme  Antium.  Rome  s’attendait  peut-être  à quelque 
entreprise  de  la  part  de  ïarente,  qui  dans  la  même 
année  avait  envoyé  à Agrigenle  une  escadre  de  vingt 
vaisseaux  avec  les  troupes  d’Acrotatus,  fils  du  roi  de 
Sparte.  Si  le  but , qui  était  de  détrôner  Agathocle  , eût 
été  atteint , l’expédition , renforcée  d’une  partie  des 
troupes  siciliennes,  pouvait  se  tourner  vers  l’Italie  , où 
les  Tarentins  devaient  assurer  leur  propre  existence. 

Dans  la  vue  de  maintenir  la  communication  par  la 
route  latine , on  décréta  dans  la  même  année  , et  on 
accomplit  dans  la  suivante  436  (44^)  l’établissement  de 
colonies*’*  à Inleramna*”  et  à Casiniim.  Frégelles  fut 
relevée  de  ses  ruines,  quoiqu’il  n’y  ait  pas  à cet  égard  de 
mention  formelle.  Au  temps  de  la  guerre  d’Annibal , Ca- 
sinum  n’est  pas  du  nombre  des  colonies  latines.  Il  s’en- 
suit qu’elle  aura  été  détruite  dans  la  suite  des  guerres 
samnites  , à moinsi  toutefois  qu’elle  ne  fût  colonie  de  ci- 
toyens romains  , et  que  par  conséquent  il  n’y  ait  pas  lieu 
de  la  compter  parmi  les  latines , mais  il  n’y  avait  point  de 


**•  01jiDpi«<]e  I »6,  S.  Diodure  , XIX^  -O.  Crtie  anaèr  répond  trèt^bien  à U kki*  de 
Caton  , quoique  dans  Diodore  on  lui  donne  Ira  ronaula  dr  43g, 

4*1  ü'apréa  Telléjiit , ce  fut  dnix  ans  aprért  Sueaaa. 

Ce  nom  ne  ae  trouve  ilana  Tite-Lire  que  par  auite  d'une  correction , nuis  d une  cor> 
rrcliua  aùro  , bien  que  ia  preuve  que  l'on  veut  lirer  dea  oljmpiadea  aoil  de  nulle  valeiv.  Je 
ferai  renurqiier  en  puaaanl  que  lea  noma  etboîqnea  pour  cette  ville  et  pour  rinleramna 
aur  le  Nar,  éU:ent  different.  Ou  appelait  ordinairement  lecilovcn  de  celle  du  Liria  , Imlfit  - 
amnù:  lei  manuacritt  du  diacoura  pour  Mtlon  sont  d'at'cord  pour  cela. 
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colonie  de  ce  genre  dans  l'intérieur  des  terres.  La  même 
réflexion  s’applique  à Sora,  qui  depuis  cette  époque 
n’est  plus  nommée  comme  colonie. 

Les  fastes  triompliuux attribuaient  à l’année 436  (442) 
et  au  consul  M.  Valerius  la  reprise  de  cette  ville  et  quel- 
ques victoires  contre  les  Sainnites.  Ce  témoignage  a d’au- 
tant plus  de  poids,  que  pour  cetfè  auuée  Tite-Live  se 
borne  à dire  fort  vaguement  que  la  guerre  continua  dans 
le  Samnium , et  par  le  consul  Yaleriiis.  Il  fixe  à deux  an- 
nées plus  tôt  la  reprise  de  Sora  : les  circonstances  de  cet 
événement  pouvaient  être  regardées  comme  historiques. 
La  forte  position  de  cette  ville  ne  permettait  d’autre  es- 
pérance que  de  la  prendre  par  famine , lorsqu’un  trans- 
fuge promit  d’indiquer  un  sentier  pour  arriver  à la  cita- 
delle. Dans  ces  contrées  , les  citadelles  , de  construction 
toute  cyclopéenne , étaient  dépourvues  de  murailles 
même  du  côlé  de  la  campagne.  On  regardait  comme  in- 
accessibles ces  roches  taillées  à pic  et  leurs  substructions 
en  maçonnerie  ; mais  il  sufllt  à l’habile  chasseur  des  mon- 
tagnes de  profiter  des  fissures  que  la  végétation  pratique 
dans  le  roc  et  dans  le  ciment:  pour  gravir  il  s’aide  des 
broussailles,  et  rien  ne  lui  est  inaccessible.  Dix  soldats 
romains  furent  conduits  sur  cette  sommité  , que  l’on  ne 
gardait  pas.  Afin  de  mieux  tromper  l’ennemi,  l’armée  ro- 
maine avait  levé  le  camp,  et  s’était  établie  à six  milles 
plus  loin  ; quelques  cohortes  cependant  s’étaient  cachées 
dans  la  forêt  à proximité  de  la  ville.  Au  milieu  de  la  nuit, 
le  traître  lui-même  parcourut  les  rues  en  criant  que  la 
citadelle  était  occupée  par  l’ennemi.  Pour  en  descendre 
vers  la  ville,  il  y avait  un  sentier  étroit  et  escarpé:  un 
petit  nombre  en  pouvait  défendre  les  abords  en  lançant 
des  pierres  qui  s’y  trouvaient  entassées , parce  que  c’était 
la  seule  arme  dont  on  put  se  servir.  A l’exemple  de  ce 
qui  se  pratiquait  dans  toutes  les  circonstances  semblables, 
les  Romains,  pour  paraître  nombreux,  et  pour  donner 
le  signal  aux  cohortes  embusquées , auront  sans  doute 
fait  retentir  au  loin  leurs  trompettes.  Il  parut  impossible 
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d'expulser  l’enneiiii  de  la  citadelle  : on  crut  qu’il  n’y  avait 
d’autre  salut  que  dans  une  prompte  fuite.  Dans  ce  dés- 
ordre, les  cohortes  forcèrent  une  porte  , et  le  sang  coula 
jusqu’à  la  pointe  du  jour  et  à l’arrivée  du  consul.  Il  ac- 
corda la  vie  à tout  ce  qui  avait  survécu  ; mais  il  fit  char- 
ger de  chaînes  deux  cent  vingt-cinq  des  plus  coupables  : 
on  les  conduisit  à Rome  , ou  ils  furent  mis  à mort 
On  était  dans  la  quatorzième  année  de  la  guerre , et  la 
prépondérance  des  Romains  n’était  plus  douteuse.  S’ils 
avaient  pu  faire  encore  quelques  campagnes  semblables, 
sans  diviser  leurs  forces  , les  Samnistes  eussent  été  obli- 
gés de  se  soumettre  aux  conditions  au  prix  desquelles , 
sept  ans  après  la  perte  de  Sora,  ils  ne  purent  obtenir 
qu’un  simple  délai.  Dès  4^6  (44^  )>  menace  de  la 
guerre  d’Étrurie  (pour  laquelle  s'étaient  réunis,  outre 
les  Arretins , tous  les  États  de  la  nation  ) contraignit 
Rome  de  recourir  à toutes  ses  forces  : elle  n’en  put  en- 
voyer qu’une  partie  contre  le  Samnium;  mais  l’année 
suivante,  quand  la  guerre  d’Étrurie  éclata,  les  Romains 
ne  se  méprirent  pas  sur  la  nécessité  de  continuer  une 
guerre  oli'en.sive  contre  les  Samnites.  Us  résolurent  de 
nouveaux  sacrifices,  ce  qui  prouve  clairement  qu 'alors  la 
république  connaissait  ses  forces , et  que  plus  sa  situa- 
tion était  périlleuse*,  moins  elle  craignait  de  les  épuiser. 
On  décréta  qu’il  y aurait  des  dnumvirs  pour  commander 
' la  (lotte  : ainsi  Sparte  nommait  un  nauarque  indépen- 
dant des  rois.  Il  ne  faut  voir  dans  ce  décret  que  l’ex- 
pression de  la  volonté  de  former  une  flotte , qu’en  elTel 
nous  voyons  apparaître  l’année  suivante , et  qui  se  per- 
pétua, quoique  sans  importance  réelle,  jusqu’à  l’époque 
où  Rome  eut  une  véritable  marine.  Elle  ne  peut  avoir 
été  composée  que  de  trirèmes , dont  la  plupart  auront 
été  fournies  par  les  villes  maritimes  sujettes.  Il  y a une 
visible  connexité  entre  l’idée  qui  a présidé  à l’occnpa- 


M Diocloie , pour  cotte  uiiée,  bit  meatioD  de  b priee  d’ue  nlle  dee  Mermuu, 
PolliliiUB. 
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tion  des  îles  Pontiæ,  et  celle  de  ne  pas  rester  plus  long- 
temps sans  défense  du  côté  de  la  mer. 

C’est  à cette  époque , mais  probablement  après  la  fin 
de  la  guerre  d’Étrurie , que  parait  avoir  été  conçu  le 
plan  de  fonder  une  colonie  en  Corse , pour  eu  faire  venir 
des  bois  de  construction  maritime  ; c’est  de  ce  temps 
aussi  qu’est  sans  doute  la  tentative  infructueuse  de  faire 
flotter  vers  la  côte  d’Italie  les  arbres  immenses  qu’aucun 
vaisseau  ne  pouvait  contenir.  Si  l’ouvrage  de  Théo- 
phraste, qui  a conservé  la  mémoire  de  ce  fait,  parut 
sous  l’archonte  Nicodore,  Pline  s’est  trompé  dans  ses 
synchronismes  de  cet  archontat  avec  l’année  454  (44®)  » 
car  il  appartient  à la  troisième  année  de  l’olympiade  120, 
ou  449  (455)  *’*.  Môme  abstraction  faite  de  cette  indi- 
cation de  Pline , la  mention  de  l’immense  vaisseau  du 
roi  Démétrius  nous  suffirait  pour  juger  que  celte  œuvre 
ne  fut  pas  accomplie  plus  tôt  L’idée  de  fonder  une 
colonie  en  Corse  ne  pourrait  étonner  que  ceux  qui 
croient  que  les  Romains  avaient  horreur  de  l’eau  , c’eût 
été  un  moyen  de  communication  avec  Marseille,  amie 
de  Rome.  Il  y avait  à craindre  seulement  que  la  jalousie 
de  Carthage  ne  vînt  entraver  l’exécution  de  ce  projet, 
et  ce  fut  peut-être  la  cause  qui  le  fit  avorter. 

Il  n’y  a nul  doute  sur  la  liaison  des  peuples  qui  fai- 
saient la  guerre  à Rome  ; mais  la  guerre  d’Étruric  est 
tellement  séparée  de  celle  des  Samnites , que  ce  serait 
embrouiller  les  événemens  de  l’une  et  de  l’autre  que  de 
les  faire  marcher  de  front;  d’autant  plus  que  toute  l’in- 
fluence de  la  guerre  d’Étrurie  se  borna  à restreindre  les 
forces  que  les  Romains  envoyaient  contre  le  Samnium. 

Les  Samnites  ouvrirent  la  campagne  de  457  (445)  par 


M.  Gluten  a tranMhl  ces  chiffrea,  qui  ne  te  trouvaient  pas  dans  le  nanoecril  : U lea 
a pris  au  tome  le**  part.,  note  39. 

Théophraste  dit , I.  cit.,  que  dans  le  Latium  les  sapins  et  les  pins  sont  plus  beaui 
qu'en  Italie  (la  Calabre).  Je  ne  pense  pu  quejamais  U j aiteu  des  arbres  verts  sur  lu  mon* 
tapaes  do  I.«tiain  : an  contraire , il  j en  a beaucoup  sur  la  edte,  dans  les  environs  de  La* 
vininm , et  ils  7 sont  uses  beau.  On  ne  donnait  donc  pu  à oette  pla^e  sablonneuse  une 
dutination  contraire  k sa  nature. 
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la  conquête  de  la  forteresse  de  Clu?ia  ; mais  il  y a doute 
et  sur  sa  position  et  sur  le  nom  lui-même.  La  garnison 
fut  prise  et  mise  à mort,  évidentes  représailles  de  ce  qui 
s'était  fait  à Sura.  Les  soldats  romains  furent  à leur  tour 
vengés  par  un  troisième  massacre  ; en  reprenant  cette 
ville  d’assaut,  le  consul  C.  Junius  fit  exterminer  tous  ses 
liabitans , sans  distinction  duge  ni  de  sexe.  Une  chose 
inexplicable  dans  le  récit  de  Tile-Live,  c’est  que  les 
.Sainnites , qui  avaient  si  souvent  tenu  tête  à deux  ar- 
mées consulaires,  n’aient  pas  cherché  à fermer  au  consul 
le  chemin  de  Bovianum,  la  capitale  des  Pentriens,  et 
l’une  des  villes  les  plus  riches  et  les  plus  florissantes  de 
tout  le  Samnium.  Dans  le  Samnium  proprement  dit,  les 
villes  n’avaient  point  de  murs  cyclopéens  comme  chez 
les  Voisques,  il  ne  paraît  pas  non  plus  qu’elles  eussent 
des  enceintes.  Leur  sûreté  était  toute  entière  dans  leur 
position  sur  des  montagnes  inaccessibles,  et  cette  posi- 
tion donnait  au  peuple  le  courage  de  se  défendre , mais 
ne  garantissait  pas  contre  l'audace  d’un  ennemi  supérieur 
en  nombre.  Bovianum  fut  donc  prise,  et  fournit  une  in- 
dicible quantité  de  butin,  car  les  Samnites  étaient  ri- 
ches en  numéraire  Plus  les  forces  des  Romains 
étaieOt  restreintes,  moins  il  leur  était  possible  de  con- 
server cette  conquête  au  centre  du  pays  ennemi  ; dans 
la  première  décade  de  Tite-Live,  Bovianum,  prise  trois 
fois,  est  toujours  évacuée  sur-le-champ.  La  seule  chose 
qui  puisse  étonner,  c’est  que  dans  une  guerre  d’exter- 
mination, une  ville  prise  aussi  souvent,  n’ait  pas  été 
détruite  de  fond  en  comble  ; mais  dans  ces  guerres-là 
même,  le  sort  des  grandes  villes  devint  tolérable,  grâces 
aux  capitulations.  Dans  une  position  avantageuse,  les 
habitans  viennent  et  reviennent  toujours  : c’est  déjà  un 
appât  qu’un  poste  militaire  fortement  gardé.  Lors- 


Ci  it  cc  que  démontrent  le  mâ{^ni£cenoe  des  arméniens  dans  la  cam)iagne  suisante, 
les  triomphes  de  le  troisième  guerre  i^daos  un  temps  où  ce  |>ajs  avait  souffert  déjà  des  dè> 
«astal  uns  réitérecs)  | enfin  ^ les  prèsens  offerts  |>ar  les  Si-mAÎles  à Cartus  et  à Fahricins. 
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qu’en  448  (4^4)  Bovianiim  fut  prise  pour  la  troisième 
fois,  elle  n’était  plus,  à coup  sûr,  qu’une  ombre  «le  la 
ville  dont  les  trésors  avaient,  onze  ans  auparavant,  en- 
richi l’armée  romaine. 

La  principale  richesse  du  Samnium  .septentrional  con- 
sistait dans  l’élève  du  bétail , et  dans  un  pays  où  tous 
portaient  les  armes  , où  l’ennemi  ne  po.ssédait  jamais  que 
le  terrain  sur  lequel  il  campait,  il  importait  beaucoup 
plus  au  soldat  romain  de  se  procurer  les  bestiaux  néces- 
saires à la  consommation  du  moment , que  de  faire  un 
riche  butin  de  troupeaux.  Il  y avait  long-temps  que  les 
paysans  avaient  caché  dans  les  bois  tout  ce  qu’ils  avaient. 
Prévoyant  qu’une  armée  romaine  chercherait  à y péné- 
trer, on  y avait  au.ssi  placé  une  armée  samnite  : attaqués 
dans  leur  marche,  de  tous  côtés  et  à l’improviste,  les 
Romains  se  virent  en  danger  de  périr;  mais  quinze  ans 
de  guerre  les  avaient  formés:  ils  étaient  pleins  de  con- 
fiance en  eux-mêmes.  Sur-le-champ  ils  se  rangèrent  en 
ordre  de  bataille,  et  montèrent  à l’assaut  vers  ces  hau- 
teurs. Non-seulement  leur  armée  échappa  au  danger, 
mais  elle  obtint  une  victoire  complète,  et  les  troupeaux 
retirés  dans  ces  lieux  en  furent  le  prix.  Ce  récit  de  Tite- 
Live  est  confirmé  par  les  Fastes  triomphaux , qui  par- 
laient du  triomphe  du  consul  C.  Junius  ; mais  ces  triom- 
phes avaient  été  imaginés  souvent  par  la  vanité  des 
familles.  Il  est  une  autre  preuve  plus  décisive  , c’est  que , 
quatre  ans  plus  tard,  le  même  général , devenu  censeur, 
consacra  à la  déesse  du  salut  ‘*7  un  temple  qu’il  avait  voué 
étant  consul;  vœu  qu’il  avait  manifestement  fait  dans  ce 
moment  de  danger.  On  peut  donc  hardiment  rejeter  le 
récit  de  Zonaras  *•*,  qui  dit  que,  trompée  par  un  stra- 
tagème, l’armée  romaine  fut  attirée  dans  ces  forêts,  et 
qu’elle  y essuya  une  effroyable  défaite. 

Depuis  le  moment  où  Diodore  reprend  l’histoire  de 
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Rome,  on  ne  peut,  malgré  toutes  les  divergences,  mé- 
connaître dans  les  événemens  l’unité  du  fond;  mais  pour 
ceux  de  cette  campagne  il  n’y  a pas  même  d’un  récit  à 
l’autre  la  moindre  ressemblance.  Selon  lui,  les  deux  con- 
suls firent  la  guerre,  et  tous  deux  en  Apulie*’»;  la  ba- 
taille se  livre  près  d’Italiuin  ou  Talium  , et  les  Romains 
sont  vainqueurs  : toutefois  les  Samnites  restent  pendant 
une  nuit  maîtres  de  leur  camp  situé  sur  une  montagne 
voisine  , le  mont  sacré.  Le  lendemain  matin  , ils  sont  en- 
core vaincus  dans  cette  position , et  perdent  beaucoup  de 
tués  et  2 200  prisonniers.  Alors  ils  n’osent  plus  tenir  la 
campagne  , et  les  Romains  attaquent  les  villes  : plusieurs 
d’entre  elles  se  rendent  sans  résistance.  Cataracta  et  Ce- 
raunilia  sont  prises  et  occupées  le  nom  de  la  seconde 
rappelle  Cesaunia,  qui  est  nommée  sur  le  monument  de 
L.  Scipion  Barbatus , comme  l’une  de  ses  conquêtes , 
mais  pour  une  époque  plus  récente. 

Kucérie  Alfaterna  était  une  grande  ville  osque,  située 
dans  une  riche  vallée  de  la  chaîne  qui  sépare  Noie  de  Sa- 
Jerne.  Elle  s’était  autrefois  alliée  à Rome  ; mais  avant  la 
bataille  de  Laiitulæ  4^3  (438) , elle  s’en  était  séparée. 
En  438  (444)  » flotte  romaine  jeta  l’ancre  près  de  Pom- 
péîes,  et  le  pays  qui  environnait  le  Vésuve  obéissait  à 
Rome  depuis  la  prise  de  Noie.  Des  marins  et  des  rameurs 
vinrent  ravager  le  territoire  de  Nucérie;  mais  lorsque, 
rassasiés  de  butin,  ils  se  retiraient  vers  leurs  vaisseaux, 
ils  furent  attaqués  par  les  paysans  irrités,  et  il  en  périt 
un  grand  nombre.  Le  butin  fut  repris  par  les  habitans. 

Eu  la  même  année,  pendant  que  les  Romains  avaient 
à lutter  contre  toutes  les  forces  de  l’Étrurie  , les  Samnites, 
s’il  faut  en  croire  Diodore**',  tournèrent  leurs  armes 
contre  l’Apulie  Pour  faire  diversion , le  consul  C.  Mar- 

Lr  minnicrit  d'jiprM  Irqufl  rr«Ai«v  a éli  changé  en  AirauAt«»,  n't  aucune 
autorité  ; ce  n'eit  point  une  variante , cVal  1a  corrreiton  d'un  aavaot  de  Bytatice  ; maia  elle 
n^eat  paa  pour  œla  plua  mauvaiae  que  ai  elle  venait  d'un  de  noa  aavana  de  rOueat. 

*3*  üiodorCf  XX  , a fi. 

*3*  XX,  35. 

43a  Ici  et  en  beaucoup  d'autrea  esdroila  il  nonune  lea  Japigei  aouveut  let  Apulient. 
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cius  pt‘nélra  jusqu’à  Alifæ , cl  prit  cette  ville  de  vive  force. 
A cela  se  borne  Je  récit  de  cet  auteur.  Ïite-Live,  au  con- 
traire, après  avoir  fait  mention  de  la  prise  d’Alifæ  et  de 
beaucoup  d’autres  petites  villes  , avoue  que  les  Sainniles 
compensèrent  cette  perte  en  battant  les  auteurs  de  ces 
excursions;  car  l’expression  qui  dit  que  la  victoire  de- 
meura indécise , est  détruite  par  1 aveu  de  la  blessure  du 
consul,  ainsi  que  de  la  mort  d’un  lieutenant  et  de  beau- 
coup de  tribuns;  on  convient  aussi  que  l’armée  fut  cou- 
pée de  Rome  sans  pouvoir  communiquer  avec  elle.  Les 
Samniles  avaient  dès-lors  le  projet  qu’ils  exécutèrent  dans 
la  guerre  suivante;  ils  voulaient,  quand  ils  auraient  dé- 
truit cette  armée,  amener  aux  Étrusques  leurs  troupes 
victorieuses , et  créer  ainsi  une  force  invincible  sur  un 
seul  point,  sur  celui  où  la  frontière  romaine  n’était  pas 
fortifiée.  Par  bonheur,  une  armée  de  réserve  avait  été 
levée  pour  la  guerre  d’Étrurie,  et  par  un  bonheur  plus 
graud  encore,  elle  y était  inutile,  parce  que  la  victoire 
avait  été  complète,  de  telle  sorte  que  le  plan  des  Sam- 
nites  serait  devenu  sans  objet , alors  même  qu’ils  auraient 
anéanti  l’armée  de  Marcius.  La  réserve  put  encore  la  sau- 
ver; mais  il  y eut  à vaincre  de  grandes  difficultés  pour 
nommer,  dans  les  formes  constitutionnelles,  L.  Papi- 
rius  Cursor,  qui,  plus  que  tous  ses  contemporains, 
inspirait  la  confiance  ; on  ne  pouvait  arriver  jusqu’à 
C.  Marcius,  et  l’autre  consul,  Q.  Fabius,  le  vainqueur 
des  Étrusques,  ne  s’était  jamais  réconcilié  avec  celui 
dont  la  colère  avait  à peine  accordé  son  salut  aux  priè- 
res et  à l’humiliation  du  peuple  entier.  Cependant  s’il 
ne  sanctionnait  pas  la  résolution  qui  désignait  Papirius , 
s'il  ne  proclamait  l’élu  du  sénat,  cette  résolution  de- 
meurait sans  effet,  et  chaque  instant  de  retard  pouvait 
amener  un  malheur.  Il  faut  bien  qu’à  cette  époque  la 
proposition  du  sénat  ait  encore  été  un  préalable  néces- 
saire; sans  cela.  Fabius  aurait  pu  enlever  cet  honneur  à 


A?«t-il  loui  In  jeux  UDlil  un  aiilrur  jrcc  (Timée),  linlAl  un  luleur  ronuin  (Fabina)? 
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.son  ennemi  mortel , et  le  conférer  à un  autre.  Papirius 
Cursor  n’était  pas  sans  doute  la  seule  ancre  de  suluL 
Fabius  était  donc  placé  entre  l’odieux  devoir  de  prépa- 
rer, à renneuii  qu'il  baissait  , de  nouveaux  honneurs, 
et  la  terrible  responsabilité  de  rendre  l’envoi  d’une  ar- 
mée dans  le  Saniniuni  , et  la  délivrance  des  légions, 
sinon  tout-5-fait  impossible  , au  moins  fort  douteuse, 
car  le  secours  pouvait  arriver  trop  tard.  11  faut  que  dans 
le  sénat  il  y ait  eu  une  faction  hostile  à sa  personne  : 
autrement  l’eût-on  abreuvé  d’amertume?  l’eût-on  ainsi 
récompensé  de  sa  victoire  dans  une  guerre  qui  avait 
rempli  Rome  de  terreur?  L’existence  de  cette  faction  se 
manifeste  encore  dan.s  les  efforts  tentés  pour  l’empêcher 
de  franchir  les  monts  Ciminiens. 

t Le  sénat  envoya  sa  résolution  à Fabius  par  des  con- 
sulaires, aCn  que  son  estime  pour  eux  vint  fortifier  le 
respect  qu’il  devait  à ses  décisions,  et  le  déterminât  h 
sacrifier  un  sentiment  de  haine  personnelle.  Quand  ces 
députés  eurent  remis  le  décret  entre  ses  mains,  et  qu’ils 
eurent  parlé  conformément  à leur  mission  , le  consul  les 
quitta  silencieux,  les  yeux  baissés  vers  la  terre,  et  ils 
demeurèrent  incertains  de  ce  qu’il  allait  faire.  Mais  dans 
le  calme  de  la  nuit  (comme  c’était  l’usage),  il  nomma 
L.  Papirius  dictateur.  Les  députés  le  félicitant  de  cette 
belle  victoire  remportée  sur  lui-même,  il  garda  obsti- 
nément le  silence,  et  sans  leur  répondre  , sans  parler  de 
ce  qu’il  avait  fait,  il  les  congédia  d’un  air  fait  pour  an- 
noncer qu’il  comprimait  dans  .sa  grande  aine  une  ex- 
trême douleur  » 

A la  tête  des  légions  de  réserve , le  dictateur  alla  faire 
sa  jonction  avec  l’armée  menacée  : on  peut  juger  de 
l’étendue  du  danger,  en  le  voyant,  lui,  dont  le  carac- 
tère était  si  bouillant , observer  long-temps  les  Samnites 
sans  les  forcer  an  combat.  Tite-Live  décrit  ici  la  ma- 

Tilc-LÎTc,  IX,  38.  Il  ftlliil  omeUre  rcci,  ou  lr«dtiire  ce  qu’il  j a tlVaarnli'*!  d«nt 
Tile-LifC.  — J’ai  eu  rrcour*  ici  à U Uaduclion  que  M.  Vergtr  ■ faite  de*  liere*  IX  et  X 
tlan»  l*  collcctiua  de  M l'aockoucke. 
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gnificencc  de  l’arnu'e  samnite  : on  dirait  qu’il  s’agit 
d’une  circonstance  particulière  à cette  campagne;  mais 
après  une  guerre  si  longue,  si  ruineuse,  et  depuis  tant 
d’années  que  la  fortune  avait  abandonné  les  Samnites, 
on  ne  concevrait  pas  l’innovation  ; et  l’on  est  plus  dis- 
posé à y voir  la  continuation  d’un  usage  établi,  dont 
l’auteur  parle  ici  pour  la  première  fois.  Les  Samnites , 
dit-il,  avaient  deux  armées  équipées  et  habillées  unifor- 
mément; les  uns  avaient  des  vôtemens  de  pourpre***, 
les  autres  des  vôtemens  blancs.  Les  boucliers  étaient  de 
môme  forme , larges  par  en  haut , ils  se  rétrécissaient  par 
en  bas  ; les  uns  ciselés  en  or , les  autres  en  argent  : 
quant  aux  boucliers,  ils  étaient  de  bronze  ***.  Les  cas- 
ques d’airain  portaient  des  panaches;  les  armes  défen- 
sives étaient  très-légères  : il  n’y  avait  de  bottine  que 
pour  la  jambe  gauche;  la  poitrine  était  garantie  par  un 
plastron  tissu  en  forme  d’éponge , et  qui  était  plus  pro- 
pre à amortir  un  coup  que  ne  l’cùl  été  le  fer  ou  l’airain. 
On  n’a  point  de  raison  de  douter  que  telle  ne  fût  l’armée 
des  Samnites  dans  la  bataille  livrée  à Papirius;  les  bou- 
cliers ainsi  décorés  ont  pu  laisser  de  longs  souvenirs,  et 
ils  passèrent  aux  gladiateurs.  Mais  bien  que  le  récit  de 
Tite-Live  le  dise , il  ne  faut  pas  croire  que  l’armée  en- 
tière eût  d’aussi  beaux  boucliers.  Quel  est  le  peuple  libre 
qui  eût  consenti  à cette  dépense  énorme  pour  la  parure 
des  soldats?  Ces  bataillons  n’auront  été  composés  que 
de  riches  : ainsi , chez  les  Romains  , les  princes  portaient 
des  armes  distinguées.  Bien  que  la  Campanie  fût  hostile 

4^^  VtTiicoloT9»  : au  tujet  d«  la  loi  Oppiù.  Tite-LiTe  mploir  ausii  ce  mot  daQi  le 
même  aen*  que  pourpre.  C'était  la  qualité  particulière  à la  pourpre  que  de  nuanrer  beau* 
coup}  il  faut  la  regarder  comme  ayant  été  d'un  riolet  foncé , quand  il  n'y  a pat  d'indiea* 
lion  contraire.  A Cvnatantinople,  et  ensuite  à Rome  , le  ('«occus  a ôlé  à la  pourpre  le  pre- 
mier rang  dont  elle  était  en  possetsion. 

414  $uia  doute  ceci  n'eat  qu'une  conséquence  ; msis  qui  aurait  voulu  décorer  de  métana 
précieux  des  boucliers  comme  étaient  ceux  des  Romains?  Tous  les  boucliers  osques  en- 
core conservés  dans  le  sud  de  l’Italie,  sont  aussi  d’airain.  La  seule  rxpiicalioa  admissible , 
c'est  que  oes  ornemens  incrustés  représentaient  divers  emblèmes  j o'est  aussi  celle  qui 
convient  le  plus  aux  paroles  de  Tite-Live.  Oo  ne  peut  se  figurer  autrement  les  boiioliers 
des  Argyraspidea. 
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aux  Samnites,  et  qu’ils  eussent  perdu  l'Apulie,  ils  avaient 
des  artistes  très-habiles  parmi  leurs  sujets  de  Lucanie. 

Dans  la  bataille,  le  dictateur  en  personne  comman- 
dait l’aile  droite  ; C.  Junius,  le  général  de  la  cavalerie, 
dirigeait  la  gauche  : là  commença  la  victoire  , que  décida 
l'émulation  des  troupes  du  dictateur,  et  que  compléta 
une  charge  de  cavalerie  exécutée  sur  les  deux  flancs  de 
l’enneuii.  M.  Valerius  et  P.  Decius  commandaient 
cette  cavalerie.  Les  Samnites  se  retirèrent,  il  est  vrai, 
dans  leur  camp  retranché;  mais  dans  la  nuit,  il  fallut 
l’abandonner  au  vainqueur. 

Les  armes  conquises  rendirent  le  triomphe  du  dicta- 
teur fort  brillant,  et  l’éclat  de  ces  armes  était  encore  re- 
levé par  la  simplicité  de  celles  des  Romains.  On  distribua 
les  boucliers  ciselés  en  or  aux  comptoirs  des  banquiers 
autour  du  forum , pour  les  en  orner  sans  doute  dans  les 
pompes  solennelles.  Ceci  démontre  assez  qu’il  n’y  avait 
pas  de  ces  boucliers  par  milliers.  Les  Campaniens  s’en 
servirent  pour  parer  des  gladiateurs,  vraisemblablement 
c’étaient  des  captifs  samnites;  depuis  loi’s  l’armure  et  le 
nom  sont  restés.  Ce  que  nous  avons  déjà  dit  du  droit  des 
Campaniens  sur  le  butin  et  de  leur  participation  aux 
guerres  de  Rome,  prouve  qu’ils  ont  pris  part  à ces  tro- 
phées obtenus  au  prix  de  tant  de  sang. 

C’est  la  dernière  fois  qu’on  nomme  L.  Papirius  Cursor; 
Il  en  était,  après  cinq  consulats,  à sa  seconde  dictature, 
et  l'on  peut  supposer  qu’il  mourut  peu  après;  sans  cela 
on  le  reverrait  encore  souvent  dictateur.  Tite-Live  dit  que 
la  voix  publique  attribua  le  principal  mérite  de  la  vic- 
toire à ses  lieutenans , ce  qui  prouverait  qu’il  n’avait  pas 
pour  lui  l’amour  du  peuple.  Celui-ci  prenait  toujours  parti 
pour  Q.  Fabius,  alors  môme  qu’il  ne  courait  pas  le  danger 
de  sa  vie.  Papirius  était  au  contraire  l’homme  du  sénat. 


43*  Si  Titr-Live  dit  Trai , en  rapporlaut  que  pour  récompense  de  cette  eicloire  H 
rioe  fut  Tannée  suivante  eréé  préteur  pour  la  qiiulriême  fois  , il  s'agit  de  M.  Taleriui  Cor- 
vos , qui  eut  vingt  et  une  fuorliuos  curules  : aulrerornt  ua  toogerait  plutôt  i M.  Valerius 
Na&imus  | collègue  de  Dodus  dans  son  preaier  coasulaL 
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Il  eut  la  réputation  du  plus  grand  général  de  son  temps, 
et  l’histoire,  en  en  consacrant  le  souvenir,  a suivi  sans 
doute  l’opinion  de  juges  compétens.  La  fortune  cepen- 
dant l’a  moins  favorisé  que  son  jeune  ennemi  Fabius , et 
moins  encore  que  d’autres  de  ses  contemporains.  Il  n’a 
point  étendu  le  territoire  de  la  république  par  ses  con- 
quêtes, mais  ce  fut  lui  qui  releva  le  courage  de  Rome 
après  la  pais  de  Caudium,  et  nous  nous  ferions  diOicile- 
ment  une  idée  de  la  grandeur  du  péril,  qu’il  sut  transfor- 
mer en  un  succès  brillant  438  (444)-  nous 

savons  de  lui , nous  le  fait  connaître  comme  un  soldat 
grossier  dans  un  temps  qui  n’avait  rien  de  barbare.  Il  était 
d’une  force  athlétique,  qu’il  entretenait  par  l’abondance 
des  aliraens  et  du  vin,  et  il  se  montrait  Ger  de  n’avoir  pas 
de  rival , même  en  ce  point.  On  ne  sait  s’il  avait  hérité  le 
nom  de  Cursor,  ou  s’il  fut  ainsi  nommé,  parce  que  per- 
sonne ne  l’égalait  à la  course.  C’était  un  plaisir  pour  lui 
que  de  rendre  le  service  dilTicile;  il  se  complaisait  à l’idée 
que  ce  qui  était  intolérable  pour  d’autres , lui  était  facile. 
Dans  les  punitions,  il  était  cruel,  inexorable;  quand 
même  il  n’avait  pas  le  projet  de  faire  subir  une  peine 
il  jouissait  des  angoisses  de  celui  qui  se  croyait  perdu.  Ces 
dispositions  féroces  n’excluent  pas  les  hautes  qualités  du 
véritable  général  ; il  peut  en  avoir  eu  le  génie  : toutefois 
les  généraux  de  cette  espèce  peuvent  aussi  vaincre  sans 
posséder  ce  génie.  Papirius,  malgré  ses  qualités,  est'  loin 
d’être  aux  yeux  de  la  postérité , l’ornement  de  sa  nation, 
comme  M.  Valerius  Corvus,  comme  Q.  Fabius. 

En  l’année  suivante  4^9  (445).  celui-ci  ût  victorieuse- 
ment la  guerre  au  Samnium  ; mais  il  n’y  eut  point  de  ba- 
tailles assez  importantes  pour  motiver  un  triomphe.  Il 
réussit  dans  l’importante  conquête  de  Nucérie,  et  il  rem- 
porta un  avantage  dans  le  pays  des  Marses.  Diodore  et 
Tite-Live  sont  ici  en  opposition  directe  ; le  premier  dit 
que  les  Romains  étaient  venus  au  secours  des  Marses 

^7  IX  I 
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le  second  soutient  que  les  Marses  et  les  Péligniens  s’é- 
taient déclarés  pour  les  Saninites  contre  les  Romains , et 
que  les  Marses  avaient  combattu  les  Romains.  Il  paraît  évi- 
dent que  les  Samnites  cliercliaient  à se  mettre  en  com- 
munication militaire  avec  l’Étriirie  : tel  était  déjà  leur 
but  l’année  précédente.  Peut-être  voulurent-ils  forcer 
l’accession  des  Marses.  Comme  depuis  cette  époque  les 
peuples  de  ces  contrées  se  soulèvent  contre  Rome,  d’abord 
les  Herniques,  puis  les  Eqiies , comme  on  voit  ensuite 
les  Marses  et  les  Péligniens,  ainsi  que  les  Marrucins  et 
les  Frentanes,  conclure  la  paix  avec  elle  44^  (449)»  'I  y 
a quelque  vraisemblance  intrinsèque  en  faveur  des  An- 
nales que  suivait  Tite-Live. 

Les  Ombriens  se  décidèrent  subitement  à la  guerre  ; 
ils  pouvaient  pénétrer  jusque  dans  les  environs  de  Rome. 
Ce  pressant  danger  rappela  Fabius,  et  la  prompte  sou- 
mission de  ce  débile  ennemi  lui  permit  de  ramener  ses 
troupes. 

Amis  et  ennemis  attendaient  de  grands  événemensde 
la  guerre  d’Étrurie  ; il  ne  fallut,  pour  la  terminer,  que 
trois  campagnes  et  deux  grandes  batailles.  La  puissance 
de  Rome  et  sa  considération  s’en  étaient  considérable- 
ment accrues.  Les  Ombriens  n’ofl’raient  plus  qu’une  proie 
facile  et  un  riche  butin.  Mais  l’alliance  des  quatre  peu- 
ples sabciliques  du  nord  fortifia  le  Samnium  épuisé  ; en- 
6n,  les  dispositions  des  Herniques  et  des  Eques  lui  in- 
spirèrent de  nouvelles  espérances.  Tout  cela  cependant 
venait  trop  tard  pour  donner  à la  guerre  une  issue  heu- 
reuse : déjà  la  puissance  de  Rome  était  devenue  irrésisti- 
ble. A l'époque  où  il  était  encore  temps,  quand,  pour 
précipiter  Rome  de  sa  grandeur,  il  n’eût  fallu  qu’une  li- 
gue entre  les  peuples  de  race  sabellique , la  fédération 
marse  obéissait  à la  jalousie  et  à une  sorte  de  répugnance 
contre  le  Samnium  ; elle  était  demeurée  neutre.  Désor- 
mais l’afTaiblissement  du  Samnium  offrait  des  espérances 
à l’orgueil  des  Marses.  Précédemment  une  ancienne  ha- 
bitude d’obéissauce  avait  retenu  les  alliés  ; la  jouissance 
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de  conditions  très-avantageuses  avait  lié  les  Hemiques  à 
la  cause  de  Rome,  et  ils  s’aperçurent  enfin  que  ces  con- 
ditions ne  dureraient  pas.  Si  d’une  part  ils  ne  pouvaient 
se  cacher  que  le  dernier  moment  était  venu  où  il  serait 
possible  de  satisfaire  une  vengeance  excitée  par  des  évé- 
neinens  qui  nous  sont  inconnus;  de  l’autre,  quand  l’oc- 
casion fut  passée,  ils  ne  s’avouèrent  pas  qu’il  était  trop 
tard , et  qu’ils  n’avaient  plus  qu’à  se  prosterner. 

L’infidélité  des  Herniques  se  manifesta  l’année  sui- 
vante [^l\0  (446)-  Q-  Fabius,  proconsul,  conserva  le  com- 
mandement de  l’armée,  et  remporta  près  d'Alifæ  une  vic- 
toire si  complète,  que  les  vaincus,  renfermés  dans  leur 
camp,  furent  obligés  de  capituler  le  lendemain  matin*’». 
Annibal , inexorable  aux  citoyens  romains,  était  doux 
envers  les  alliés,  même  après  que  de  longs  ménagemens 
furent  demeurés  sans  succès  : les  Romains  voulurent  ôter 
toute  confiance  aux  alliés  des  Samnites;  ils  voulurent  ar- 
rêter par  la  terreur  ceux  qui  seraient  tentés  d’embrasser 
leur  cause.  Ils  accordèrent  donc  aux  Samnites  de  sortir 
de  leur  camp  sans  armes;  mais  leurs  alliés,  leur  amis  **®, 
au  nombre  de  sept  mille , furent  vendus  en  esclavage , 
excepté  les  Herniques.  On  interrogeait  ceux-ci , on  leur 
demandait  s’ils  servaient  de  leur  propre  gré  ou  par  ordre 
de  leur  cité;  puis  on  les  confiait  à la  garde  des  peuples 
alliés,  et  sous  leur  responsabilité  personnelle,  comme  des 
coupables  de  haute  trahison**'.  Sans  nul  doute,  ils  furent 
exécutés,  puisqu’on  vendit  comme  esclaves  ceux-là  même 
qui  n’étaient  liés  envers  Rome  par  aucun  devoir. 

Lorsque  par  des  raisons  inconnues.  Fabius  eut  retiré 
son  armée,  les  Samnites,  en  dépit  de  cette  défaite,  ou 


On  ne  eumprend  jwi*  poortjnoi  Ftbiti*  n'a  triompbé  ni  pttnr  celte  campagne  ni  pour 
la  préeédcDte.  II  faut  que  le  auecèa  dont  lea  Annaira  ont  gardé  la  mémoire  ail  élé  compenté 
par  des  rerera.  Quant  à la  seconde  année,  nous  connaissona  des  conquêtes  des  Samnites, 
•t  elles  supposent  assurément  une  fictoîre  préalable. 

Et  parmi  em  des  Èques.  Tite'l.ife,  IX,  45. 
ü*  La  proposition  de  distribuer  les  complices  de  Catilina  dans  les  munici|>es  avait  le 
même  »rns. 
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peut-être  par  suite  d’une  victoire  qui  la  compensait,  re- 
parurent avec  des  forces  nouvelles  et  plus  terribles  que 
jamais.  Calatia,  Sora  et  les  garnisons  romaines  de  ces 
villes  tombèrent  en  leur  pouvoir.  L’exaspération  allait 
toujours  croissant  ; les  prisonniers  furent  cruellement 
maltraités  : probablement  ils  furent  battus  de  verges  et 
décapités.  Les  Samnites  prirent  aussi  Ârpinum  et  Cesen- 
nia,  ville  sur  le  nom  de  laquelle  il  règne  de  l’incerti- 
tude**». Probablement  ils  étaient  venus  à Sora  et  à Arpi- 
nuni  par  le  pays  des  Marses  ; ces  deux  places  étaient 
doublement  importantes,  car  il  fallait  se  mettre  en  com- 
munication avec  les  Berniques,  dont  la  Gdélité  envers 
Rome  était  déjà  ébranlée. 

Depuis  bien  des  années  , aucune  armée  romaine 
n’avait  marché  vers  l’Apulie  le  long  de  la  mer  Adria- 
tique. Il  faut  que  cela  ait  eu  lieu  dans  celle-ci , puisque 
L.  Voluinnius,  le  collègue  de  Fabius,  Gt  la  guerre  aux 
Salentins , qui  apparemment  avaient  attaqué  les  alliés 
de  Rome  dans  l’Apulic.  Les  Veslins,  qui,  au  commen- 
cement de  la  guerre  , s’étaient  seuls  joints  aux  Samnites  , 
s’en  étaient  sans  doute  déjà  séparés,  quand  tous  les  au- 
tres se  réunirent  à eux;  car  on  ne  les  trouve  point  nom- 
més parmi  les  peuples  qui  conclurent  la  paix  en  44^ 
(449)»  deux  ans  plus  tard,  on  les  voit  contracter  une 
alliance  avec  Rome**^  Cette  neutralité  des  Vestins  livrait 
aux  Romains  la  partie  la  plus  difficile  du  chemin,  quoi- 
qu’il en  restât  encore  une  assez  grande  étendue  à par- 
courir dans  le  pays  ennemi.  On  dit  que  Voluinnius  fut 
vainqueur  en  plusieurs  combats,  qu’il  prit  beaucoup  de 
villes , et  qu’il  enrichit  ses  soldats  d’un  butin  considéra- 
ble; mais  il  n’y  eut  pas  non  plus  de  triomphe  pour  cette 
guerre.  Diodore  garde  un  silence  absolu  sur  la  campagne 
de  cette  année  : peut-être  ce  qu’il  rapporte  pour  la  sui- 


Us  correction  qui  en  CnitCerffODU  p*r«il  ina>lmittib1e;  car  cette  ville  était  fort  aranl 
dana  le  pays  dea  Maraea. 

Tite  Ute,  IX,  45  ^ X , 3. 
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vante  doit-il  être  attribué  à la  campagne  de  Volumnius  j 

en  Apulie***.  Les  Romains  (il  dit  les  consuls)  seraient  j 

venus  en  Âpiilie  avec  de  grandes  forces  , et  y auraient  ;j 

pris  une  ville  appelée  Silviiim,  qui  était  défendue  par  une  | 

garnison  samnite  ; enfin  , 5ooO  prisonniers  seraient  tom-  f 

bés  en  leur  pouvoir.  ; 

Les  recherches  que  faisait  le  sénat  sur  les  secours  ac-  | 

cordés  par  les  Berniques  à l’ennemi , déterminèrent  les  j 

auteurs  de  cette  défection  à hâter  l’explosion  de  la  guerre. 

Dans  une  réunion  à Ânagnia,  tous  les  peuples  berniques, 
excepté  Alatrium  , Ferentinum  et  Verulæ,  résolurent  la 
guerre  contre  Rome.  L’expression  de  l’historien,  en  lui 
supposant  la  moindre  exactitude  , ferait  croire  que  le 
peuple  bernique  occupait  une  bien  plus  grande  étendue 
que  nous  ne  le  pensons  ordinairement.  Anagnia  est  dé- 
signée comme  si  elle  était  aux  autres  Berniques  ce  que 
Rome  était  d’abord  aux  Latins***.  C’était  d’ailleurs  une  | 

assez  grande  ville  pour  ce  pays-lâ.  i 

On  envoya  contre  les  Berniques  C.  Marcius;  l’autre  j 

consul  s’avança  contre  le  Samnium.  Il  voulut  contraindre  i 

les  Samnites  à défendre  leurs  foyers,  et  les  empêcher  de 
porter  continuellement  la  guerre  au  cœur  du  Latium.  Si, 
en  portant  scs  regards  sur  les  lieux , on  fait  attention 
qu’Anagnia  était  hostile , que  Sora  et  Arpinum  étaient  au 
pouvoir  de  l’ennemi , on  ne  pourra  guère  douter  que  ce 
consul  n’ait  traversé  le  pays  des  Marses  ; il  se  trouva  bien- 
tôt coupé  de  toute  communication  avec  Rome.  On  crai-  , 

gnait  si  fort  que  cette  campagne  n’eût  une  issue  malheu-  I 

reuse,  que  l’on  appela  sous  les  drapeaux  tous  les  hommes 
depuis  dix-sept  ans  à quarante-cinq,  et  que  quatre  lé- 
gions furent  toujours  prêtes  à marcher.  Mais  P.  Cornélius 
sut  si  bien  se  soutenir  dans  le  pays  d’un  ennemi  formi- 
dable; quoique  cerné,  quoique  intercepté,  il  eut  tant 
d’habileté,  tant  de  bonheur,  que  le  but  de  son  expédition 

*44  XX,  8o. 

U*  Jam  ÀnagmAÙ  lltrHicUgut  aUû  bêUum  juttum  trat  Tile  Lire , IX , 45.  De 
ÀHagnini*  ilernicitffuê  : Fa»te$  triomphaui . 
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lui  atteint  ; son  collègue  put  terminer  la  guerre  contre 
les  Herniques,  et  venir  ensuite  le  rejoindre.  Toutefois  il 
se  pourrait  que  Cornélius  n’ait  échappé  au  sort  de  Varus, 
que  parce  que  les  Samnites  craignaient  d’attaquer  dans 
ses  fortes  positions  et  dans  une  situation  désespérée  , un 
ennemi  devant  lequel  ils  avaient  déjà  plié  sur  un  terrain 
plus  favorable  : ils  attendaient  que  la  faim  le  forçât  à dé- 
camper. La  résistance  qu’avait  rencontrée  G.  Marcius , 
était  loin  d’être  ce  qu’on  pouvait  attendre  de  l’ancienne 
réputation  des  Herniques.  il  les  battit  et  les  expulsa  de 
trois  fortes  positions  ; après  quoi  ils  achetèrent  une  trêve 
de  trente  jours,  à prix  d’argent , de  vivres  et  d’effets  d’ha- 
billement : sans  doute,  le  général  romain  profita  de  l’ar- 
mistice pour  accourir  vers  l’autre  armée , et  la  dégager. 
Il  était  déjà  près  de  cette  armée , quand  sa  colonne  de 
marche  fut  attaquée  avec  impétuosité  par  les  Samnites, 
qui  avaient  jusque-là  bloqué  Cornélius  : le  succès  était 
incertain;  tout-à-coup  des  flammes,  s'élevant  du  camp 
samnitc , firent  savoir  aux  deux  armées  que  P.  Cornélius 
avait  vaincu  la  garnison  insuffisante  qu’on  y avait  laissée  , 
et  qu’il  allait  prendre  en  queue  l'armée  opposée  à celle 
de  son  collègue.  Une  terreur  panique  s’empara  des  Sain- 
nites  ; la  luile  fut  générale.  Que  l’on  nous  dise  si  l’on  veut 
que  dans  cette  bataille  (qui  cependant  ne  valut  le  triom- 
phe à aucun  des  consuls)  3o,ooo  ennemis  demeurèrent 
sur  la  place  , nous  ne  pouvons  y voir  qu’un  conte  du 
genre  de  ceux  que  faisait  Valerius  d’Antiiim , et  peut- 
être  même  un  conte  de  sa  façon.  L’assertion  est  jugée 
par  cela  seul  qu’on  ajoute  que  les  consuls  ne  poursuivi- 
rent point  l'ennemi,  et  qu’ils  se  contentèrent  d’opérer 
leur  jonction.  Il  y a une  vérité  intrinsèque  dans  tout  cela, 
c’est  qu’à  la  nouvelle  du  mauvais  succès  des  Herniques  et 
de  leur  prompt  abattement , le  gouvernement  du  Sam- 
niuni  aura  fait  des  préparatifs  et  des  levées , pour  les  en- 
voyer au  secours  de  ces  troupes  ; celles-ci  auront  ren- 
contré la  seconde  armée  consulaire  , et  ce  renfort  ne  sera 
arrivé  qu’après  l’action  ; un  peu  plus  tôt , il  eût  peut-être 
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assuré  la  victoire  à sa  nation.  Tite-Live  dit  qu’il  vint  im-  I 

niédialement  après  la  bataille,  et  cela  n'esi  pas  sans  exein-  ; 

pic;  mais  si  ce  corps  d’armée  a pu  recueillir  les  fuyards;  | 

si,  au  lieu  de  se  retirer  avec  eus,  il  a pu  marcher  vers  • 

le  camp  des  vainqueurs  et  prendre  une  position  sous  leurs  j 

yeux,  il  en  faut  conclure  que  l’armée  sainflite  n’avait  pas  ; 

été  mise  dans  une  entière  déroute  : quand  on  ne  con-  ] 

naîtrait  la  guerre  que  par  ouï-dire , on  saurait  assez  que 
des  fuyards  qui  survivent  à la  destruction  d’une  armée , ' 

entraînent  dans  leur  terreur  des  corps  de  troupes  beau-  j 

coup  plus  considérables,  mais  que  jamais  ils  ne  se  ral-  | 

lient,  nese  rangentni  ne  se  portenten  avant  le  jourmême;  | 

une  seule  nuit  amène  de  grands  cbangemens.  Quoiqu’il  1 

en  soit  du  moment  de  la  seconde  bataille,  et  malgré  ! 

l’exagération  du  récit  de  la  première,  il  faut  bien  admet- 
tre en  fait  que  cette  nouvelle  armée , attaquée  par  l’ar- 
mée combinée  des  Romains  , fut  rejetée  de  ses  positions 
et  dispersée**®;  car  en  général  nous  en  sommes  réduits 
à accepter  comme  historique  tout  ce  qu’on  nous  dit  de 
cette  guerre.  L’espérance  étant  perdue  du  côté  des  Her- 
niques,  les  Samniles  demandèrent  un  armistice  pour 
pouvoir  négocier  la  paix  ; ils  donnèrent  des  grains  pour 
trois  mois;  ils  équipèrent  toute  l’armée,  et  payèrent  la 
solde  d'un  an.  Marcius,  ayant  triomphé  des  llerniques  le 
1"  de  Quinclilis,  aura  quitté  le  Samnium  dès  le  prin- 
temps. La  soumission  absolue  des  Anagniens  ne  peut 
avoir  eu  lieu  qu’après  l’armistice,  et  après  son  retour. 

P.  Cornélius  resta  dans  le  Samnium  jusqu'à  la  fin  de  l’an- 
née , et  Marcius  paraît  y être  revenu  <]uand  les  négocia- 
tions furent  rompues  **J.  Cette  rupture  venait  sans  doute 
de  ce  que  les  Samnites  ne  pouvaient  se  résoudre  à re- 
noncer à leur  dignité  et  à leurs  droits  d'État  indépendant. 

C’est  à cela  que  se  rattache  le  récit  de  Üiodore**®;  il  dit 


44Ê  Pline  ) XXXIT  , 1 1 , fait  «assi  Denlion  de  U dütiUe  victoire  »ur  les  Samniles. 

44?  L,e«  élecliont  furent  présidées  par  tin  dictaleur:r^niti  neuter  consuium  ^^tueral 
hello  abesae,  Tite  Live , IX,  44. 
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que,  pour  les  contraindre  à la  paix,  le  pays  fut  ravagé 
pendant  cinq  mois.  Les  armées  passaient  d’un  canton  dans 
un  autre  , et  n’en  quittaient  aucun  sans  avoir  brûlé  toutes 
les  demeures,  détruit  toutes  les  récoltes  , coupé  tous  les 
arbres  fruitiers.  Ces  cinq  mois  de  ravages  laissent  encore 
assez  d’espace  pour  une  trêve  de  trois  mois. 

Je  ferai  connaitre  ce  qui  fut  résolu  à l’égard  des  Her- 
niques,  en  rapportant  l’histoire  intérieure  de  Rome." 

11  n’y  a pas  dans  toute  cette  guerre  d’histoire  plus  ob- 
scure que  celle  des  deux  dernières  campagnes.  Quand  les 
Romains  eurent  enCn  abandonné  ces  déserts  qui  étaient 
leur  ouvrage , les  Samnites  se  vengèrent  par  une  incur- 
sion en  Campanie , et  tirent  souffrir  aux  campagnes  de 
Stella  et  de  Falerne  *’»  les  maux  qu’avait  éprouvés  leur 
patrie  ; ce  territoire  avait  été  distribué  ù des  citoyens 
romains.  Pion-seulcment  dans  Diodore  la  suite  du  récit 
diffère  de  celui  de  Tite-Live,  mais  cet  auteur  lui-même 
convient  qu’il  connaît  à cet  égard  deux  versions.  Selon 
Diodore , les  Samnites  furent  contraints  d’évacuer  la 
Campanie  par  une  bataille  dans  laquelle  ils  perdirent 
20  drapeaux  et  2000  prisonniers  ; après  quoi  les  Ro- 
mains prirent  Bovianum  *^°.  Selon  Tite-Live  , la  pre- 
mière action  eut  lieu  dans  l’intérieur  du  pays  des  Pen- 
triens , où  les  deux  armées  consulaires  avaient  pénétré , 
et,  sans  s’éloigner  l’une  de  l’autre,  avaient  campé  sépa- 
rément : L.  Postumius  près  de  Tifernum  , Ti.  Minucius 
près  de  Bovianum.  Postumius  donna  seul.  Il  est  des 
Annales  qui  portent  à 20,000  le  nombre  des  prison- 
niers, évaluant  toujours  les  pertes  des  Samnites  à ce 
que  les  peut  souffrir  et  réparer  un  grand  État;  mais  il 
en  est  d’autres  qui  représentent  la  victoire  comme  telle- 
ment douteuse , que  le  consul  s’estima  heureux  de  pou- 
voir faire  sa  jonction  avec  son  collègue , au  moyen  d’une 
retraite  prudente  et  d’une  marche  nocturne.  Celui-ci 

Conf,  Diodore,  XX,  90. 

(^uc  Bolc  aoil  io'Iiqufe  j»«r  erreur  de  ce!  «nleur  lui  néme,  ce  o'en  eit  paa  moiat 
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avait  en  tète  une  autre  armée  samnitc , et  l’arrivée  de 
Poslumius,  ajoute-t-on,  décida  une  bataille  non  moins 
douteuse  , qui  s’était  prolongée  fort  avant  dans  la  jour- 
née. Mais  alors  les  Samnites  , complètement  défaits , 
auraient  perdu  vingt  et  un  drapeaux.  De  là  les  armées 
romaines  réunies  auraient  marché  sur  Tifernum,  où  elles 
auraient  remporté  une  victoire  non  moins  décisive , qui 
mit  en  leur  pouvoir  vingt-six  drapeaux,  l’imperator 
samnite  Statius  Gellius,  et  un  grand  nombre  d’autres 
prisonniers.  Le  lendemain  Bovianum  fut  prise  d’assaut 
sur-le-champ.  Diodore  , au  contraire  , parle  d’une  se- 
conde bataille  après  la  prise  de  Bovianum;  c’est  alors 
seulement  que  Gellius  aurait  paru  devant  cette  ville  avec 
six  mille  hommes,  qui  périrent  pour  la  plupart,  tandis 
qu’on  le  faisait  prisonnier.  Il  y a lieu  d’adopter  ces  nom- 
bres plus  modérés  ; mais  les  Fastes  triomphaux  confir- 
ment d’un  autre  côté  la  version  que  Tite-Live  rapporte 
comme  peu  dilTérente  de  la  sienne.  Celte  version  disait 
que  Minucius  avait  été  mortellement  blessé  dans  l’ac- 
tion; or,  les  Fastes  triomphaux  attribuent  un  triomphe 
à L.  Fulvius,  consul  subrogé  à sa  place.  Cette  indication 
donne  aussi  plus  de  durée  à ces  évéuemens.  Unpointsur 
lequel  les  deux  historiens  sont  d’accord,  c’est  qu’à  la  fin 
de  la  campagne  Sora,  Ârpiniiin,  et  cette  Cesaunia  dont  le 
nom  est  incertain  , furent  reprises  par  les  Romains. 

Si  la  vanité  des  familles  a mêlé  aux  images  des  aïeux 
des  triomphes  imaginaires,  les  Fastes  triomphaux  eux- 
mèmes,  quelque  soin  qui  ait  présidé  à leur  rédaction  , ne 
pourront  nous  donner  la  certitude  qu’en  44^  (449) 
P.  Sulpicius  ait  gagné  des  batailles  dans  le  Samnium. 
D’après  Tite-Live  , celte  année  se  passa  sans  aucun  fait 
d’armes;  on  négocia,  tandis  que  l’armée  romaine  était 
cantonnée  et  nourrie  dans  le  Samnium. 

Il  dit  que  l’on  rétablit  l’ancienne  alliance  avec  les  Sam- 
nites**' ; mais  pour  démontrer  l’erreur  de  cette  assertion. 


4^*  Fadui  aatiquunr€d(UtutaAX , 43. 
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nous  avoDs  non-seulcraent  des  preuves  intrinsèques,  nous 
avons  encore  un  témoignage  formel.  Denys,  qui,  dans 
ses  expressions  , est  un  modèle  de  précision  , dit  que  par 
ce  traité  les  Samniles  reconnurent  la  suprématie  de 
Rome**".  Or,  celle-ci  eut  conclu  la  paix  à cette  condition 
dès  l’année  427  ^4^2),  et  de  fait  c’était  la  seule  dilTiculté 
qui  rompit  toujours  les  négociations;  car  les  Romains  ne 
voulaient  pas  renoncer  à cette  prétention,  et  les  Saninites 
aimaient  mieux  tout  risquer,  tout  souflrir,  que  de  s’y 
soumettre.  La  conséquence  de  cette  paix  fut  la  renoncia- 
tion , de  la  part  des  Samnites,  à toute  souveraineté  sur  la 
Lucanie,  et  il  leur  fallut  rompre  leur  alliance  avec  les 
Marses , les  Péligniens,  les  Marriicins  et  les  Frentanes. 
Us  furent  donc  réduits  à leur  propre  territoire,  dont  les 
limites  étaient  déjà  fort  restreintes  par  les  conquêtes  des 
Romains,  'foutes  les  villes  voisques  désormais  furent  sou- 
mises aux  Romains,  comme  i\ole  et  Nucérie.  On  ne  sait 
si  dès-lors  les  Samnites  perdirent  Salernuni  et  Buxen- 
tum***,  et  par  conséquent  leur  communication  avec  la 
mer  inférieure  ; dans  tous  les  cas  , ils  étaient  déjà  éloignés 
de  la  mer  supérieure  par  leur  séparation  d’avec  les  Fren- 
tanes. 11  importait  aux  Romains  de  s’ouvrir  une  route  vers 
la  Lucanie,  non  moins  que  d’enfermer  entièrement  les 
Samnites  dans  leur  pays.  A l’intérieur  aussi , les  Apuliens 
et  les  Lucains  séparaient  le  Samnium  de  ’farente. 

Le  droit  qu’eut  désormais  Rome  d’intervenir  dans  tou- 
tes les  relations  extérieures  du  Samnium,  parut  encore 
plus  dur  que  ces  pertes  : aussi  ce  traité  n’était-il  vraiment 
qu’une  suspension  d'armes  ; considéré  comme  une  paix  , 
il  eût  été  intolérable.  Chaque  année  , et  tant  qu'il  dura  , 
les  Romains  consolidèrent  leur  prépondérance  ; il  deve- 
nait de  plus  en  plus  difficile  de  secouer  le  joug.  D’ailleurs 

**■  CTI  Tcut  iniKccvS  cfccXcytruiTaç  ïrirltil  , iVl  rcirm  tS  imaim 
TdTmXoTÊLfctccci  ror  ircMflcf^  «Txvrx  xùitrimi  Stï  Tûlç  jrctfuX^ÇcTt  Tnc 
A’fc.  P 933i  , R. 

Cri  drui  rt  leur  lerrttoire  furciit  iloonis  & Capouc,  Yoj.  ci  dcAtuiy  remarque 
308.  SufTcniiim  a aan»  duulc  été  rangée  soua  ta  dumination  dans  la  mémo  guerre. 
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le  Samniiim  était  tellement  épuisé,  qu'il  ne  pouvait  être 
question  de  ressaisir  scs  possessions;  il  fallait  se  refaire , 
se  renforcer  et  attendre  des  circonstances  plus  heureuses. 
Quant  aux  Romains,  ils  sc  réjouirent  de  la  paix;  car  ils 
avaient  aussi  besoin  de  se  reposer  de  leurs  efforts , et  ce 
repos  était  nécessaire  pour  remédier  à des  maux  inté- 
rieurs. 

Diodore  dit  que  la  guerre  dura  vingt-deux  ans  et  six 
mois,  ce  qui  n’est  pas  exact;  car  elle  ne  commença 
réellement  qu’en  l’année  (429).  Il  parait  évident 
qu’il  comptait  à partir  de  la  guerre  contre  Palæpolis  , et 
même  du  commencement  de  l’année  consulaire  dans 
laquelle  elle  éclata,  jusqu’à  la  Gn  de  l’année  où  fut  con- 
clue la  paix.  Or  les  consuls  de  428  (435)  prirent  posses- 
sion de  leur  dignité  le  premier  du  mois  de  Quinctilis, 
tandis  que  dans  les  derniers  temps  de  la  guerre  cette 
prise  de  possession  n’avait  lieu  qu'à  la  Gn  de  l’année 
civile  : c’est  ainsi  que  les  Fastes  443  (44f))  fixèrent  le 
triomphe  du  consul  encore  en  charge  au  IV  Kal.  Nov., 
et  un  autre  aux  ides  de  novembre  449  (435)  ***. 

Rapports  avec  les  peuples  limitrophes  du  Samnium 
après  la  paix. 

Le  sort  des  Berniques  venait  d’être  décidé  comme 
l’avait  été  trente  ans  auparavant  celui  des  Latins.  Les 
trois  villes  qui  n’avaient  point  fait  défection , gardèrent 
leurs  lois,  la  réciprocité  du  connut ium  , et  probable- 
ment aussi  do  commercium.  Je  doute  cependant  qu’elles 
aient  conservé  le  droit  de  tenir  des  assemblées  géné- 
rales. Anagnia  et  les  autres  villes  des  Berniques  devin- 
rent des  municipes  sans  suffrages  : des  préfets,  nommés 
annuellement  par  le  préteur , les  administraient  et  y 
rendaient  la  justice  car  leurs  magistrats  ne  furent 

AU  Tojet  tom.  Il,  54 1. 

4SS  Fctlu* , s,  V.  Pngftctura. 

111.  16 
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conservés  que  pour  la  forme  et  afin  de  ne  pas  troubler 
le  culte  religieux;  ils  se  bornèrent  désormais  à accom- 
plir les  cérémonies  sacerdotales  de  leur  place  **•.  On 
leur  enleva  le  droit  de  connubium  envers  les  autres 
Berniques,  et  on  les  priva  du  commercium  par  les 
mêmes  raisons  qui  l'avaient  fait  retirer  aux  Latins. 
D’après  Diodore , Frusino  perdit  dès  44'  (44?)  ""  tiers 
de  son  territoire,  et  d’après  Tite-Live,  on  ne  le  lui  ôta 
qu’en  444  (4^0)  » pour  la  punir  d’avoir  voulu  insurger 
la  nation.  Le  premier  de  ces  historiens  dit  que  ces  terres 
furent  vendues.  Rome  était  désormais  affranchie  des 
obligations  que  lui  imposaient  les  traités  : dans  ces  der- 
niers temps , sans  doute , il  ne  pouvait  plus  être  question 
d’un  tiers  de  tous  les  avantages  conquis  à la  guerre , 
mais  seulement  d’une  part  dans  le  partage  des  terres; 
on  y avait  probablement  ajouté  une  solde  prise  sur  le 
trésor  pour  le  contingent  des  Berniques  On  regarda 
ce  résultat  comme  si  important,  qu’une  statue  équestre 
fut  érigée  à G.  Marcius  devant  le  temple  de  Castor 
Dans  la  dernière  année  de  la  guerre , lorsque  les  Sam- 
nites  étaient  déjà  liés  par  la  trêve,  les  Eques  furent  me- 
nacés de  punition  pour  avoir  fourni  un  grand  nombre 
d’hommes  au  recrutement  des  Samnites,  et  parce  qu’a- 
près  la  dissolution  de  la  fédération  bernique  , presque 
toute  la  nation  avait  pris  les  armes  pour  les  Samnites.  H 
parait  que,  non  content  d’exiger  l’extradition  des  auteurs 
de  cette  révolte , le  sénat  décréta  à lui  seul  que  le  peuple 


4^7  To^n  ei'dettut , rfoitrqne  i58. 

Tite^Liref  IX,  43  j Pline,  XXXIT,  ti.  Je  ne  croie  poiqn’il  Caille  entendre  lee 
Peligai  par  IletA/rfei , aifiei  qu*on  Ta  Ciil  au  nojen  d'une  correction.  Selon  Diodore , 
XX,  90,  cea  fiirent  raincua  par  le*  Romainaen  44j  (^48);  on  prit  lenr  ter- 

ritoire, cl  quelquca>an*  reçurent  le  droit  de  hourgeoiaie.  Je  penae  que  ce  nom  eal  une  faut# 
decopiate  et  qu'il  était  primitirement  A*r«yrid« , ce  qui  a pu  arrirer  facilement  daaa  un 
nanuaent  en  majuaculea.  Qu'il  ail  appelé  lea  Anagniena  AVacyrTraai  au  €•  80 , ce  n'ett 
ll^a  une  diOicuIté  de  la  gratilé  qu'elle  aurait  de  la  part  d'un  autre  auteur.  Ainai  qne  le  re- 
marque We*teling  aur  le  lir.  XX  ,101,  Diodore  eal  trè**ineoaalant  dana  aon  orthographe 
dn  aOBii  de  peuple.  Le.  È^jnee,  per  exemple,  eonl  appelée  par  lui  UatSl  AÏjfl  , UauH 
Al«Ae/ , tantôt  enfin  Ai»«rai. 
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èque  eût  à accepter  le  droit  de  bourgeoisie  romaine 
Si  c’était  le  droit  de  bourgeoisie  sans  suffrage,  tel  qu’on 
l’avait  constitué  pour  les  Anagniens,  cette  innovation  de- 
venait une  pénible  oppression  , qui  n’était  compensée 
par  aucun  avantage  décisif.  A supposer  qu’il  fût  question 
du  droit  entier,  la  portion  de  souveraineté  qu’on  pouvait 
y gagner  était  bien  petite.  Il  n’y  avait  pour  les  campa- 
gnards nul  espoir  de  prendre  jamais  part  aux  honneurs, 
c’est  à peine  si  cette  illusion  pouvait  se  présenter  comme 
un  songe,  et  cependant  les  impôts  et  le  service  militaire 
étaient  bien  durs,  et  l’anéantissement  des  usages  natio- 
naux, des  magistratures  locales  et  de  la  noblesse,  pa- 
raissait bien  amer.  Il  ne  faut  donc  pas  s’étonner  si  le 
peuple  èque  préféra  la  guerre  ; car  ces  mômes  causes , 
deux  siècles  plus  tard,  Greiit  prendre  les  armes  à tous 
les  alliés,  qui  soutinrent  à ce  sujet  la  lutte  la  plus  san- 
glante. D’aillc.urs  les  Eques  espéraient  que  celte  fois 
encore  les  négociations  avec  les  Samnifes  seraient  rom- 
pues. Mais  le  temps  n’était  plus  où  leur  nom  paraissait 
redoutable  à Rome.  Ils  concentrèrent  leurs  forces  dans 
un  camp  ; deux  armées  consulaires  les  menacèrent  de 
leur  supériorité;  après  une  bataille,  les  Eques  désespé- 
rés se  dispersèrent.  Chaque  contingent  regagna  sa  ville 
pour  la  défendre  : il  y en  avait  quarante  et  une.  Leur 
pays  s’étendait  des  environs  du  mont  Velino  ( Albe 
même  était  èque  , peut-être  même  des  environs  de 
Rieti  jusque  vers  Preneste  , Tibur  et  les  Hernique.s.  La 
plupart  de  ces  quarante  et  une  villes  avaient  des  murs 
cyclopéens  , comme  l'attestent  encore  les  emplacemens 
qu’elles  occupaient , mais  dont  les  noms  ne  nous  sont 
pas  parvenus  ; elles  furent  prises  les  unes  après  les  autres 


Je  p«nee  queeelt  réealleeUirement  dee  perolet  deTite-l.iTe,lÎT.  IX,  c.  46 1 tenta- 
Honem  este  ut  incutso  terrore  belii  liomanos  se  fUri  paterentur  ^ rlo.  Noue  démon» 
treront  plue  tard  qu'en  effet  Ice  Èquee  dcTinrent  citoyens. 

TitC'LiTe,  X,  1.  Conf.  IT,  67 , où  l'on  fait  mention  d'on  casiellum  au  bord  du 
lac  Focin.  Dana  1a  continuelle  confusion  qui  rè*ne  parmi  cea  peu|ilei , il  importe  peu  qn'U 
•oit  appelé  Tolaque. 
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en  cinquante  jours , et  presque  toutes  furent  brûlées  et 
détruites  *®‘.  Ce  fut  à celle  époque,  sans  doute  , que  les 
villes  qui,  selon  Varron,  étaient  habitées  par  les  anciens 
Aborigènes,  disparurent  du  sol  Si  l’on  peut  ajouter 
foi  au  triomphe  de  Sulpicius,  la  soumission  des  Eques 
fut  accomplie  plus  d’un  mois  avant  son  retour  du  Sara- 
niuin  Selon  Tilc-Live  , leur  sort  détermina  les 
Marses , les  Marrucins,  les  Péligniens  et  les  Frentanes, 
à conclure  un  traité  avec  Rome , et  si  l’on  pouvait  re- 
garder l’expression  de  Diodore  comme  réfléchie  ce 
i^ut  de  la  part  de  Rome  un  traité  de  protection  ; il  serait 
diflicilc  d’admettre  qu’il  y eut  égalité. 

Le  plus  ancien  de  tous  les  documens  romains  appar- 
tient sans  doute  à celle  époque  de  la  seconde  guerre 
samuite , où  la  fidélité  des  sujets  de  Rome  fut  mise  à 
une  épreuve  à laquelle  elle  ne  résista  pas  toujours.  C’est 
un  sénatus-consulte  rédigé  sur  la  proposUion  du  préteur 
L.  Cornélius.  Ce  L.  Cornélius,  fils  de  Cneus,  est  assu- 
rément le  même  que  L.  Cornélius  Barbatus , engendré 
par  GnœvoSj  et  dont  le  cercueil  est  l’un  des  plus  véné- 
rables monumens  de  l’ancienne  Rome.  L’inscription  dit 
formellement  qu’il  fut  préteur  Le  sénatus-consulte 
donne  l’assurance  aux  Tiburlins  que  leur  justification  en 
réponse  aux  accusations  d’infidélité  portées  contre  eux 
est  acceptée  comme  bonne  et  valable,  et  que  le  sénat 
n’a  jamais  ajouté  foi  à ces  accusations,  « parce  que  nous 
savions,  y est-il  dit  , que  nous  n’avions  point  mérité 
celte  défection , parce  qu’elle  n’eût  pas  été  digne  de 


l.'exActe  coofornilédc  D odor«  pour  cette  indication  donne  du  poids  à aea  dÎTergen* 
cea}  car  on  ToilqiiVn  effet  il  copie  fîdèlemenl  lea  récita  dans  lea  Aonalet,  bien  qu’il  ne 
aoit  pat  loiijoura  eievpt  d’erreur. 

Drnya,  1 , i4. 

AC3  Semproniua  triompha.  TU  Kal.  Oct.  ;Sii)picina , Kat.  Nov. 

a iiificf?'.  — iVatoVaera.  Dindore,  XX,  loi. 

4^*  Au  aeitièeie  aiècle,  loraqu’on  ne  coonaiaaait  paa  encore  ce  tombeau,  qui  ne  fat  trouré 
que  deut  centa  ana  plut  tard,  oo  s’appuyait  du  nun  dea  aéoateiira  ciléa  comme  Icmoiaa 
de  U rédaction , pour  aasigner  4 ce  ténatua-conanlte  nne  époque  beaucoup  pina  ancienne  ; 
on  roulait  qu’il  eût  auitt  presque  immédiatement  la  prise  de  Home  par  lea  GauloU|  mais 
■Ion  il  n’y  avait  pas  encore  de  préteur. 
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TOUS , et  que  d’ailleurs  elle  n’eût  pas  ët<5  utile  à votre 
cité.  Le  sénat  a entendu  vos  discours,  et  nous  croyons 
plus  fermement  encore  qu’auparavant  que  vous  n’aves 
point  péché.  Et  comme  vous  vous  Êtes  justiCés  de  ce  re- 
proche devant  le  sénat , nous  pensons  et  vous  devez 
croire  que  vous  serez  aussi  sans  faute  aux  yeux  du 
peuple  romain  *®®.  » 

Les  Tiburtins  ne  peuvent  avoir  été  accusés  d’autre 
faute  envers  le  peuple  romain , que  d’une  intelligence 
avec  ses  ennemis.  Cela  se  rapporte  peut-être  à 426  (43 1) 
ou  434  (439)*  Toutefois,  comme  les  Èques  étaient  limi- 
trophes du  territoire  de  Tibur  , il  y a une  plus  forte 


Conne  la  eoll«clioD  de  Groler  n*ett  pai  entre  les  auias  de  tout  le  monde , Je  trias- 
cris  ici  le  s^naiui-cunsulte  lotit  entier  ^ Ici  qu’il  le  donne  pige  44p , en  supprimsnl  toute- 
fois les  abrériâtions  et  sans  garantir  toutes  les  leçons.  Je  croirais  par  eiemple  que  posr 
U Fostiimius  il  dcrrait  y aroir  L.  et  non  S.  F etc.  L.  CorntHuê  Cn.  F.  Prmtor  5'ena- 
tum  consuluit  a.  d.  III.  ?>onas  Alaias  ê%th  <adê  Kastoruê  : Mcribtndo  adfutrvnt 
A.  Mttnliu9  A.  F.  S*s.  JuUui , L.  Poêlumius  S.  F.  Quod  TethurUt  eer^  fêcêfimt, 
quibuêyvê  dt  rc4ur  roe  puryavistis , ta  tenaius  animum  adtoriii  ita  utH  aqutm 
fuit  : ttosque  ea  ita  andireramus  ut  poi  dcissistis  robcis  nontiata  e*se  : $a  nos  ani~ 
mmn  nostrum  non  indoHCtbam%is  Ua  facta  esssyroplsr  ea  guod  scibamus  ea  tôt  me- 
rite  nostrù  faesrs  non  |>o/ujife  •’  neque  vos  dignos  sssê , quoi  ea  faceretis  , nsquo  id 
tobeis , Reçue  reipopUcm  vostrœ  oitüe  essefacere  : et  postquam  rosira  verba  sena- 
tus  audirit , tanlo  tnaijis  animxim  nostrvm  iR</ouctmue,  ita  utei  ante  ar6i7ra^amur 
dê  oiois  têbus  af  robots  peecatum  ron  osso.  Quonquo  do  oiois  robus  Senatuoi  purqa^ 
toi  oslis  I ersdimuo  vosquo  animum  rostrum  indoucere  oporiet , item  vos  populo  Ho- 
mono  purqaiot  fore.  \js  labié  d’airain  qui  conlient  oe  •4ntlusHX>oiuUe  fut  décoorerte 
dans  le  seistèaie  siècle  à Tivoli  près  de  U cathédrale , à l’endroit  oà  était  le  temple  d’Her» 
cule  et  sa  bibliothèque.  Vers  le  milieu  do  dU-baitième  siècle  encore,  Fiooroni  la  rit  dans 
la  bibliothèque  fiarberiai , qui  était  riche  cn  anliquilès.  Maintenant  elle  n'y  est  plus  c'est 
ce  qu’on  m’a  assuré  en  réponse  à toutes  mes  inTestigstions.  Je  présume  que  les  pillages  qnî 
firent  perdre  tant  d’objets  d’art  et  d’antiquité  à la  maison  Barberini , peu  après  le  temps  on 
Tirait  Ficoroni , auront  atteint  aussi  ce  monument , dont  on  ooonaissail  alors  tout  le  pris. 
Gsratoni , qui  fut  secrétaire  de  celte  maiinn  prinoière  pendant  presque  tout  le  tempa  que 
dura  le  règne  de  Pie  VI , ne  cite  paa  ce  aénaloa-eonsulte , ce  que  oependant  il  eût  été  amené 
à fiaire  s’il  se  fût  trouvé  sons  ses  jeiu.  Malheureusement  ce  précieux  reste  de  l’antiquité  a 
totalement  disparu.  Je  l’ai  vainement  cherché  dans  toutes  les  collections  d’Italie  qui  peu- 
Tcnt  s’étre  enrichies  de  celle  de  Barberini,  et  je  n'ai  rencontré  peraoonequi  sût  même  par 
onl'dire  ee  qu’il  est  derenu.  Le  séaetus-oonattllc  sur  les  honneurs  décernés  à Germsnieus  a 
disparu  de  même  : heureusement  que  M.  Fea  en  a pris  une  empreinte  en  piètre.  Oruter  ré- 
pète, d’après  Fulritts  Ursinijs,  que  l’èerUnre  du  sénatna-oonsulta  relatif  aux  Tiburtina , 
était  de  la  plus  haute  antiquité.  Aujourd’hui  on  pourrait  en  parler  avec  beaucoup  plus  de 
certitude  qu’on  ne  le  faisait  alors.  Une  copie  plus  récente  peut , comme  celle  de  l’inserip* 
lion  de  Duilius , aroir  autant  d’aulhentioilé  qu’un  original.  — Pniasent  d’amtrea  aavana  ee 
mettre  à 1a  recherche  de  cette  table  d’airain  ! 
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vraisemblance  en  faveur  de  la  supposition  qu’on  accusa 
les  Tiburlins  avant  la  guerre  des  Eques  et  après  la  sou- 
mission des  Herniques.  Le  consulat  de  L.  Scipion 
en  448  (4^4)  un  argument  de  plus. 

La  dignité  , les  égards  , la  fidélité  envers  une  ville 
fidèle , sont  les  principaux  caractères  de  ce  document. 
Ce  mérite  est,  je  crois,  de  nature  à réconcilier  avec  les 
Romains  de  cette  époque  le  lecteur  impartial  ; il  peut 
les  absoudre  de  plus  d’un  reproche.  J’en  excepte  tou- 
jours la  rupture  de  la  paix  de  Caudium  , que  rien 
n’excuse  : sans  cette  déloyauté  , il  ne  faudrait  jamais 
oublier  que,  dans  cette  lutte  pour  la  souveraineté,  il  y 
allait  de  l'existence  même  de  Rome.  La  Providence  avait 
destiné  les  Romains  à donner  à l’Italie  une  nouvelle 
face  : les  Samnites  seuls  résistaient , parce  qu’eux  aussi 
en  eussent  été  capables.  Et  si  les  Romains  ont  pesé  du- 
rement sur  les  peuples  qui  les  arrêtaient  dans  l’accom- 
plissement de  leurs  destinées  , ou  les  mettaient  en  dan- 
ger, ils  ne  faisaient  , en  cela,  qu’obéir  à la  nécessité. 

Dans  la  guerre  contre  les  Eques  on  gagna  d’autant  plus , 
de  terrains  communaux , que  leurs  nombreuses  villes 
avaient  été  prises  de  vive  force.  Aussi,  quand  on  résolut 
d’envoyer  à Âlbe,  sur  les  bords  du  lac  Fucin  , une  co- 
lonie pour  tenir  en  respect  les  Eques  et  les  Marses , il  se 
trouva  un  territoire  assez  vaste  pour  l’assigner  à six  mille 
colons,  444  (45o).  Albe  était  une  ville  cyclopéenne , et 
ou  la  regardait  comme  l’une  des  places  les  plus  fortes  de 
l’Italie.  Dans  la  même  année,  on  établit  à Sora  une  nou- 
velle colonie  de  quatre  mille  hommes  ; trois  ou  qua- 
tre ans  plus  tard , Carseoli , dans  le  pays  des  Eques  , 
fut  fondée  avec  quatre  mille  citoyens  pour  colons.  Cette 
forteresse  était,  ainsi  qu’Albe  , située  sur  le  cbemiu  qui 
fut,  depuis,  la  voie  Yalérienne  ; comme  la  plupart  des 
voies  romaines  , elle  était  grande  route  avant  d’être 

Tcll^ai , ! , 1*. 

Tite->LÎT«  , X , 1 3. 
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construite  avec  art  ; elle  conduisait  de  Tibur , à travers 
la  vallée  de  l’Anio,  vers  Carseoli , puis  à Âlbe , et  de  là, 
à travers  le  pays  des  Marses  , à l’embouchure  du  Tronto. 
Ges  établissemens  rendaient  la  domination  romaine  in- 
ébranlable , el  le  désespoir  que  les  Èques  en  conçurent 
les  poussa  deux  fois  à une  révolte  qui  fut  bientôt  répri- 
mée, 445  44^  (45*  et  4^3).  Dans  la  première  an- 

née , un  même  intérêt  avait  attaché  les  Marses  à leur 
cause  : cette  fois , les  nouveaux  citoyens  d’Albe  se 
suffirent  à eux-mêmes  pour  repousser  cette  violente  at- 
taque. Les  Marses  n’étaient  pas  plus  capables  que  les 
Èques  de  résister  aux  armées  romaines.  Us  furent  battus, 
et  trois  villes,  Milionia,  Plestina  et  Fresilia , furent 
prises  ; puis  une  nouvelle  alliance  leur  fut  accordée  sur 
leurs  prières,  et  bien  certainement  ils  reconnurent  la 
suprématie  de  Rome,  puisque  , par  forme  de  punition, 
ils  furent  obligés  de  céder  une  partie  de  leur  territoire. 
L’accession  des  Marses  était  tellement  le  résnitat  immé- 
diat d’une  communauté  d’intérêt  avec  les  Èques,  que 
leurs  alliés  ne  paraissent  avoir  pris  aucune  part  à la 
guerre  , et  qu’en  la  même  année  les  Vestins  sollicitèrent 
et  obtinrent  l’alliance  de  Rome.  Deux  ans  après,  les 
Picentins  Grent  de  même  *7». 

Ces  défaites  réitérées  ne  pouvaient  manquer  d’abais- 
ser beaucoup)  la  nation  des  Èques;  mais  quand  on  nous 
dit  qu’elle  fut  presque  détruite , il  ne  faut  pas  prendre 
l’expression  aussi  rigoureusement  que  s’il  s’agissait , par 
exemple,  de  la  destruction  souSerte  parles  Épirotes*7>. 
Les  Èques  étaient  un  peuple  nombreux  ; le  peu  de  durée 
des  dernières  séditions  ne  permettait  pas  une  grande  ef- 
fusion de  sang.  Il  faut  qu’il  soit  resté  debout  une  grande 
population  , et  qu’elle  se  soit  accrue  autant  que  le  com- 


<*9  Caneoli  n'étiit  ptt  ncora  foniU«  ; ptobiblcBCnl  on  en  trul  déjà  décrété  l’éliblii- 
Dtat  tout  Ut  ctt  oeüeTille  a*èUit  p*t  d«nt  le  peye  det  Kartet  (Tite*LÎTe,  X,  3), 
Mâitau  ooBur  du  ptjt  dee  fiquee. 

^7»  Tite^IeÎTe,  X,  3 , lo. 

47*  AÎMie*  ÆqM9nmprikp«  admtêrnêcwnêmdêUiw^.  Tsle-Ufe,  IX , 45. 
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portaient  les  limites  du  territoire.  Cicéron  dit  que  les 
Èques  obtinrent  le  droit  de  bourgeoisie^’*  : lui-même 
était  Yolsque  ; il  paraît  avoir  eu  quelque  connaissance  de 
l’histoire  de  son  peuple  el  de  celle  des  Eques,  liés  à ce 
peuple  de  rapports  de  parenté  ; il  paraît  avoir  su  des  dé- 
tails sur  des  grands  hommes  qui  leur  appartenaient^’^. 
11  est  impossible  qu’il  se  trompe  dans  cette  assertion.  Si, 
dans  le  recensement  des  peuples  italiques  au  temps  de  la 
grande  guerre  cisalpine,  on  ne  cite  pas  plus  les  Èques 
que  les  Voisques  , c’est  précisément  parce  qu’ils  étaient 
citoyens  romains.  Ils  le  devinrent  complètement  après 
cette  guerre  : peut-être  api-ès  la  fondation  des  deux  co- 
lonies, qui  ne  permettaient  plus  qu’à  des  insensés  la  ten- 
tative de  secouer  le  joug,  ce  droit  de  bourgeoisie  fut-il 
éievé  à celui  des  Quirites,  et  par  conséquent  dès  443 
(449)-  En  effet,  en  447»  E*  Sempronius  el  P.  Sulpicius, 
les  mêmes  qui  avaient  soumis  cette  nation  en  443  (44d)> 
formèrent  les  deux  nouvelles  tribus  Terentina  et  Anien- 
sis,  qui  ne  renfermaient  sans  doute  pas  d’autres  citoyens 
que  les  Èques.  La  première  n’était  pas  éloignée  des 
Arpinates  et  des  Atinates*’*,  et  la  situation  de  la  région 
où  était  la  seconde , est  assez  marquée  par  son  nom  : 
c’était  vers  l’Auio  supérieur;  car  vers  la  partie  inférieure 
de  cette  rivière  tout  était  latin  ou  divisé  en  régions  de- 
puis long-temps.  Il  résulte,  de  ce  qu’on  leur  donna  deux 
tribus,  qu'ils  étaient  encore  fort  nombreux;  carlesSam- 
nites , dans  la  suite  , n’en  eurent  pas  davantage. 

En  444  (43o),  on  conféra  le  droit  de  cité  sans  suffrage 
aux  Arpinates  et  aux  Trébulans,  qui  habitaient  la  fron- 
tière samnite  , entre  Casilinum  et  Caudium*’^. 

Les  Lucains  avaient  à peine  recouvré  leur  indépen- 
dance, qu’ils  reprirent  le  cours  de  leurs  hostilités  contre 
Tarente , qui  n’avait  point  encore  fait  la  paix  avec  les  Ro- 


*7»  CieèroQ  , d*  off.  , ! , i » (3.S). 

*73  Da  rvpu^/.  , III , 4 (7). 

*7*  Cela  rètulte  de  ee  que  dit  Cicéron  ^ jtro  PUincio  ,16  (59;. 
*7*  Tite-LÎTe  ^ X , 1 . 
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maios.  Ceux-ci , de  leur  position  en  Âpulie  , menaçaient 
sinon  les  murailles  de  cette  ville , du  moins  son  terri- 
toire*?®. Privés  de  l’assistance  des  Samnites,  les  Taren- 
tins  en  revinrent  à leur  ancien  système , celui  de  pren- 
dre à leur  solde  un  prince  étranger  avec  son  armée  *77. 
Quoique  tout  fût  changé  en  Grèce  , ils  tournaient  tou- 
jours leurs  regards  vers  Sparte,  leur  métropole  (45o). 
Depuis  que  la  courageuse  entreprise  d’Âgis  avait  eu  une 
si  malheureuse  issue,  Sparte  était  hors  d’état  de  fournir 
des  secours  ; elle  ne  subsistait  plus  que  par  la  faiblesse  de 
ses  voisins.  Néanmoins  , dans  l’intervalle  qui  s’écoula  de- 
puis la  bataille  de  Mantinée  jusqu’au  dernier  Agis,  leurs 
conquêtes  rétrécirent  les  limites  de  la  Laconie  à ce  que 
nous  les  voyons  dans  la  suite.  A l’intérieur,  Sparte  était 
en  proie  à l’inconvénient  d’institutions  dont  l’immobilité 
ne  pouvait  régénérer  l’esprit  du  peuple.  Cet  état  ne  le 
cède  en  rien  , par  ses  funestes  conséquences  , à l’absence 
de  formes  et  d’institutions  déterminées , et  même  il  est 
pire;  car  la  lettre  morte  de  la  loi  règne,  sous  une  appa- 
rence de  justice , avec  tout  son  orgueil  et  sa  dureté  ; les 
plus  nobles  mouvemens  de  l’esprit  et  du  cœur  sont  pré- 
cisément les  plus  comprimés  : an  contraire,  quand  le  lien 
social  est  relâché , ils  ont  du  moins  la  faculté  de  se  dé- 
velopper. Rome  ne  pouvait  imprimer  un  caractère  éter- 
nel à ses  mœurs  et  à .ses  lois  : ce  caractère  n’appartient 
pas  aux  choses  humaines;  mais  elle  les  rajeunissait  de 
siècle  en  siècle , ajoutant  toujours  à ce  qui  existait  ce 
qu’exigeait  le  besoin  du  temps.  Quand  on  eut  abandonné 
ce  soin,  quand  toute  tentative  de  raviver  des  choses  étein- 
tes eût  été  infructueuse  ou  insensée , alors  les  mœurs 
survécurent  dans  les  sentimens  du  grand  nombre  et  dans 


^7^  Tmfarrîfùt  wixtftcf  AtvxMft/f  f’âfftMUos,  Diodore, 

loi. 

^77  Pour  ceux  qui  Mvent  comprendre  Phittuire , en  |K>Tlant  lur  elle  un  coup  d^œil  juite, 
U fttf&rt  de  Ift  circoDitenee  de  oet  appel  à Pélranger , lendia  qn*on  a'en  était  pesté  pendant 
tonte  la  guerre  lamnite,  ponr  te  oonraincre  qne  ce  qui  a été  dit  dans  cette  histoire  sur  Ica 
rapports  entre  les  Tarenlins  et  Ita  Lucains , oe  ae  borne  pas  à de  raines  snbtilités  fondées 
sur  des  données  ntsnffiiantcs. 
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les  actions  de  quelques-uns.  Â Sparte , on  n’avait  pas 
change*  une  seule  disposition  des  lois;  on  les  regardait  en 
quelque  sorte  comme  une  révélation  divine  : les  formes 
extérieures,  les  repas  communs  et  l’éducation  étaient 
ce  qu’ils  avaient  été  des  siècles  auparavant  ; mais  la  ri- 
chesse et  l’usure  , proGtant  des  lacunes  de  cette  législa- 
tion, s’étaient  glissées  dans  la  société.  Nulle  part  ne  se 
faisait  sentir  plus  péniblement  la  division  de  la  nation  : 
d’une  part,  quelques  maisons  d’une  excessive  opulence; 
de  l’autre,  une  multitude  plongée  dans  la  dernière  mi- 
sère , sans  qu’il  existât  de  classe  moyenne  pour  les  rap- 
procher. L’interdiction  de.  l’or  et  de  l’argent  monnayés 
avait,  dans  l’c.sprit  de  Lycurgue,  le  but  de  combattre  l’a- 
varice; mais  elle  avait  eu  pour  effet  d’empècher  précisé- 
ment qu’on  n’en  réprimât  l’abus  par  des  dispositions  de 
lois,  et  l’on  mettait  une  vanité  pharisienne  à les  conserver 
dans  leur  sainteté.  Plus  étroit  était  le  cercle  des  occupa- 
tions légales , plus  le  vice  montrait  d’âpreté.  La  littéra- 
ture, les  sciences,  qui  faisaient  la  consolation  des  autres 
nations  déchues , et  qui  en  protégeaient  les  mœurs , 
étaient  restées  bannies  de  Sparte.  Les  Spartiates , des 
Héraclides  même  , cherchaient  à la  cour  de  Macédoine 
à s’enrichir  par  des  moyens  honteux  , et  se  livraient  chez 
l’étranger  à des  voluptés  sans  frein.  Tel  était  Cléonyme, 
petit-fils  du  roi  Cléombrote,  tué  à la  bataille  de  Leiictres, 
et  grand-père  du  dernier  roi  de  Sparte,  Cléomène.  Aigri 
par  la  juste  sentence  qui  avait  adjugé  le  trône  à son 
neveu  Âreus , il  troublait  le  repos  de  son  pays  par  son 
ambition , et  les  éphores  accordèrent  facilement  ce  que 
demandaient  les  Tarenlins,  qui  désiraient  qu’il  levât  une 
armée  et  les  allât  secourir.  Plus  la  Grèce  dégénérait,  plus 
le  besoin  s’y  faisait  sentir,  et  plus  aussi  il  était  aisé  d’y 
lever  des  troupes.  Celui  qui,  de  l’incendie  de  sa  ville  na- 
tale , n’avait  sauvé  que  sa  vie  , se  joignait , sous  les  mêmes 
drapeaux,  au  soldat  dont  les  mains  étaient  teintes  en- 
core du  sang  de  ses  concitoyens,  et  souvent  aussi  du  sang 
du  chef  sous  lequel  il  avait  commis  ces  meurtres.  Les 


Digitized  by  Google 


ROME.  25 1 

vaisseaux  de  Tarenle  amenèrent  en  Italie  Cléonyme 
avec  5ooo  hommes  d’infanterie  et  2000  cavaliers.  Parmi 
les  recrues  qu’il  y fit  en  pareil  nombre,  il  y eut  sans  doute 
beaucoup  de  Sainnites;  car  ils  aimaient  le  service  merce- 
naire*?*. Les  milices  de  Tarente , au  nombre  de  20,000 
hommes  de  pied  et  2000  cavaliers,  se  rangèrent  aussi  sous 
les  ordres  du  généralissime  : l'accession  des  Salentins  et 
de  la  plus  grande  partie  des  Grecs  d’Italie  , augmenta  en- 
core beaucoup  celte  armée.  Les  Lucains  demandèrent 
et  obtinrent  la  paix;  le  général  grec,  qui  prétendait  être 
venu  en  protecteur  des  Grecs,  les  somma  de  marcher  avec 
lui  contre  Métaponte , toujours  riche  et  toujours  indé- 
pendante de  Tarente.  Cette  ville  fut  obligée  d’ouvrir  ses 
portes;  Cléonyme  y prit  six  cents  talens,  et  sous  le  titre 
d’otages,  il  emmena  deux  cents  jeunes  filles , qui  devaient 
assouvir  son  penchant  à la  volupté. 

Le  but  pour  lequel  l’avait  appelé  Tarente , était  atteint. 
En  supposant  qu’une  armée  grecque,  unie  aux  Sainnites, 
eût  pu  donner  à la  guerre  une  autre  tournure  , ce  n’était 
plus  le  moment  de  rien  entreprendre  contre  Rome  , une 
fois  que  les  Samnites  s’étalent  soumis  à une  paix  malheu- 
reuse : car  il  était  impossible  d’en  prévoir  les  événemens, 
et  d’un  autre  côté , ce  général  sans  foi  aurait  pu  aban- 
donner brusquement  ses  alliés,  ou  même  s’emparer  de  la 
tyrannie.  Cléonyme  ne  devait  être  guère  disposé  à com- 
battre Rome  ; il  était  attiré  par  les  prières  de  Siciliens  exi- 
lés, qui  le  suppliaient  de  délivrer  leur  ile  de  la  domina- 
tion d'Âgathocle  ; mais  ils  ne  lui  eussent  pas  donné,  en 
Cléonyme,  un  tyran  moins  méchant  et  moins  méprisa- 
ble. Tarente  réussit  donc  à le  faire  partir,  et  ce  fut  sans 
doute  à prix  d’argent  : on  le  fit  passer  à Corcyre;  île  ma- 
gnifique , qui  depuis  long-temps  semblait  expier  les  for- 
faits du  temps  de  sa  grandeur  : elle  était  faible  alors  ; il 
s’en  empara  sans  difficulté  , en  fit  sa  place  d’armes  et  l’é- 
puisa. 

478  Le  Téritahle  nom  de  ces  merceneireCy  celui  qu'on  emplnjtil  Mne  mauTiiM  inten- 
tion ^ èuit  latrûH99. 
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Tarente  ne  fut  pas  long-temps  sans  se  défaire  de  cette 
dangereuse  alliance  , en  vertu  de  laquelle  Cléonyme  pou- 
vait toujours  revenir.  L’année  44^  (4^')  s®'’®  doute 

celle  où  la  paix  fut  conclue  avec  Rome.  Une  condition  du 
traité  stipulait  que  les  vaisseaux  de  guerre  romains  ne 
navigueraient  pas  au  nord  du  promontoire  lacinien^'s  : 
cette  condition  démontre  à clic  seule  que  Tarente  avait 
complètement  réservé  son  indépendance.  Il  a pu  exister 
de  plus  anciens  traités  entre  les  deux  États  ; car,  depuis 
long-temps  sans  doute , les  relations  de  Rome  étaient 
beaucoup  plus  étendues  que  ne  le  croit  Tite-Live  : seu- 
lement les  traités  antérieurs  auront  été  annulés  par  la 
guerre  ; on  ne  pouvait  plus  les  invoquer.  Mais  ce  qui 
prouve  qu’à  l’époque  où  la  grande  guerre  éclata  entre 
Rome  et  Tarente , il  en  existait  un  pareil , et  qu’il  durait 
depuis  long-temps,  c’est  que  dans  la  troisième  guerre 
samnite  les  Tarentins  furent  tout-à-fait  neutres. 

Les  Salentins,  qui  avaient,  comme  Tarente,  aban- 
donné l’alliance  de  Cléonyme,  ont  sans  doute  recherché 
la  protection  des  Romains  vers  la  même  époque.  En  effet, 
lorsque  Cléonyme  revint  avec  sa  flotte  et  son  armée  sur 
la  côte  des  Messapiens,  lorsqu’il  prit  Thuries  et  qu’il  en 
emmena  les  habitans  en  esclavage  , 44^  (4^0> 
courir  le  consul  M.  Ëmilius  ou  le  dictateur  C.  Junius  , et 
il  rendit  aux  Salentins  lenr  ville  abandonnée  par  les  aven- 
turiers grecs.  Il  paraît  que  Cléonyme  n’attendit  pas  les 
Romains,  et  qu’il  n’avait  pas  le  courage  de  rien  entre- 
prendre de  grand;  il  se  contenta  d’avoir  pillé  ces  riches 
contrées,  qui  ne  s'attendaient  pas  à cette  incursion.  Il 
entra  ensuite  dans  les  lagunes  par  la  Brenta,  et  dévasta  le 
pays  de  Padoue;  mais  les  citoyens  de  cette  ville  firent 
payer  cher  aux  Grecs  le  butin  qu’ils  leur  avaient  pris  : 
attaquées  par  les  gondoles,  une  grande  partie  des  galères 
fut  attirée  sur  des  bas-fonds,  et  tomba  au  pouvoir  des 
Vénètes.  Le  récit  de  Diodore  sur  les  événemens  de  Trio- 

^79  Appien,«S(iiim.,  à6,  «Scfcic;. 
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pium*®'’,  fait  perdre  vingt  voiles  à la  flotte  dans  une  tem- 
pête , et  bien  certainement  ce  récit  s’applique  à cette  ex- 
pédition, que  personne  ne  devait  mieux  connaître  que 
Ïile-Live.  Il  est  évident  que  Cléonyme  revint  à Corcyre 
après  avoir  essuyé  de  grandes  perles,  et  que  tous  ses 
projets  s’évanouirent.  11  ne  put  môme  tenir  dans  cette 
île,  et  deux  ans  après  elle  tomba  au  pouvoir  d’Agathocle. 
Cléonyme  retourna  à Sparte,  où  il  vécut  long-temps  ac- 
cablé par  un  désbonneur  de  famille  ; enfin  , dans  un  âge 
avancé  il  reparaît  dans  l’bistoire  comme  traître  à sa  patrie, 
comme  ayant  égaré  et  perdu  Pyrrhus. 


Let  guerres  étrusques  jusqu’au  commencement  de  la  troi- 
sième guerre  samnite. 

La  paix  observée  envers  les  Étrusques  depuis  la  prise 
de  la  ville  par  les  Gaulois,  doit  d’autant  plus  étonner  que 
jusqu’à  cette  époque  les  deux  nations  avaient  combattu 
l’une  contre  l’autre  avec  une  ardeur  et  un  acharnement 
qui  n’avaient  pas  d’exemple  dans  les  guerres  du  Latium. 
Pendant  les  cinquante  ans  qui  suivirent  l’expulsion  des 
rois,  ce  furent  les  guerres  étrusques  qui  compromirent 
le  plus  l’cxistcticc  de  Rome.  La  destruction  d’une  des 
grandes  villes  étrusques  et  la  conquête  de  tout  son  ter- 
ritoire , et  Capoue  séparée  de  la  ligue  dont  elle  faisait 
partie,  eussent  été  des  provocations  sufiisantes , même 
pour  une  nation  pacifique  , et  l’Étrurie  ne  l’était  pas  ; elle 
ne  devait  laisser  perdre  aucune  occasion  de  reprendre  ce 
qu’elle  avait  perdu.  Ses  plaies  étaient  encore  saignantes, 
quand  la  chute  et  l’afTaiblissement  de  Rome  ouvrirent  à 
ses  ennemis  les  plus  grandes  espérances  , et  cependant  il 
n’est  fait  mention  d’aucune  autre  tentative  que  de  l’attaque 
de  Sutrium  et  de  Nepet  quatre  ans  après  la  prise  de 
Rome,  et  cette  guerre  est  conduite  si  mollement,  que 

*»«  XX,  iS5. 
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l’oQ  n’y  peut  reconnaître  que  l’entreprise  d’une  seule 
ville  voisine , c’est-à-dire  de  Volsinies.  Les  Romains  ne 
répètent  pas  non  plus  contre  cette  ville  les  campagnes 
qui  offraient  si  peu  de  difficultés  avant  leur  désastre;  ce 
n’est  qu’à  la  fin  du  quatrième  siècle  qu’il  s’élève  une 
guerre  contre  la  seule  Tarquinies:  je  ne  compte  pas  les 
Falisqiies , car  ils  étaient  des  Eques.  En  supposant  que 
ces  deux  villes,  Tarquinies  et  Faléries,  fussent  liées  par 
des  trêves  consciencieusement  observées , et  que  les  Ro- 
mains , s’estimant  heureux  de  la  neutralité  des  Étrusques, 
fussent  occupés  ailleurs,  il  n’en  demeurera  pas  moins 
exact  que  presque  toutes  les  villes  étrusques  étaient  libres 
de  saisir  l’occasion  favorable,  et  ne  le  firent  jamais.  Un 
système  oligarchique , il  est  vrai , affaiblissait  les  facultés 
guerrières  de  l’Étrurie,  et  des  fautes  commises  dans  le 
gouvernement  de  Volsinies , renversèrent  l’état  social  de 
cette  ville  et  la  livrèrent  aux  esclaves.  Mais  ce  n’est  pas 
dans  ces  causes  qu’est  la  solution  de  l’énigme  ; on  la  trou- 
verait plutôt  dans  la  crainte  des  Gaulois  et  dans  les  mal- 
heurs que  cette  nation  répandit  sur  le  pays.  La  frontière 
septentrionale  , depuis  la  mer  aux  sources  du  Tibre  , pou- 
vait être  impénétrable;  mais  le  chemin  par  lequel  les 
Senones  vinrent  à Clusium  et  à Rome , et  qui  les  condui- 
sit plüs  d’une  fois  dans  le  Latium  , aboutissait  à une  fron- 
tière étendue  et  découverte.  Ce  danger  toujours  renou- 
velé quand  une  émigration  gauloise  arrivait  près  de 
l’Apennin  , aura  déterminé  les  villes  menacées  à traiter 
avec  Rome,  ou  à demeurer  tacitement  sur  un  pied  de 
paix;  car  leurs  forces  devaient  être  très-épuisées.  Les 
Romains  y trouvaient  le  double  avantage  de  pouvoir  di- 
riger leurs  forces  vers  le  sud  de  l’Italie , et  de  voir  s’éle- 
ver un  boulevard  entre  eux  et  les  Gaulois.  Pendant  ce 
temps,  les  champs  cisalpins  énervaient  les  Gaulois,  qui 
perdaient  leur  ardeur  guerrière  , comme  plus  tard  s’éva- 
nouit, en  moins  de  quarante  ans  , la  valeur  des  Goths.  Us 
s’habituèrent  à préférer  les  riches  produits  que  le  sol  ac- 
corde même  à la  paresse , au  butin  qu’il  fallait  obtenir 
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au  prix  du  sang.  Les  Étrusques,  au  contraire,  devenaient 
plus  habiles  et  s’aguerrissaient.  On  pouvait  conclure  une 
paix  avec  les  Gaulois  : l’exemple  de  Rome  le  prouvait. 
Après  la  bataille  de  Lautulæ,  les  Étrusques  commencè- 
rent à croire  que  pour  eux  aussi  l’occasion  était  venue  de 
reprendre  leur  limite  du  Tibre,  ou  bien,  si  les  consé- 
quences de  cette  bataille  ne  répondirent  pas  aux  espé- 
rances qu’on  en  avait  conçues,  ils  comprirent  que  la  chute 
des  Samnites  compromettrait  leur  propre  indépendance. 

On  a vu  plus  tard  d’autres  peuples  prendre  part  à la 
lutte , lorsque  les  Étrusques  eurent  eux-mêmes  déposé 
les  armes.  Ceux-ci  commirent  la  même  faute;  quand  ils 
se  déclarèrent,  les  Samnites  déjà  ne  pouvaient  plus  tenir. 
Us  entreprirent  beaucoup  trop  tard  une  guerre  à laquelle 
iis  étaient  sans  doute  déjà  provoqués  depuis  long-temps; 
elle  avait  été  résolue  en  assemblée  générale  de  toutes  tes 
villes,  et  les  préparatifs  en  étaient  faits  depuis  436  (442)* 
A Rome,  l’on  savait  si  bien  que  les  hostilités  étaient  in- 
évitables, que  C.  Junius  Bubulcus  fut  nommé  dictateur, 
et  reçut  le  serment  militaire  de  tous  les  hommes  en  état 
de  porter  les  armes,  depuis  dix-sept  ans  jusqu’à  quarante- 
cinq.  Tous  les  peuples  d’Étrurie  avaient  réuni  leurs  ef- 
forts , excepté  les  Aretins;  mais  ils  se  déclarèrent  dans  la 
suite,  car  ils  conclurent  une  paix  en  438  (444)*  ^ cette 
exception  nous  ajouterons  aussi  Cære  ; car  elle  dépendait 
entièrement  de  Rome.  Les  Falisques  ne  prirent  point  de 
part  à la  guerre  **'.  Les  Tarquiniens,  depuis  la  prise  de 
Veïes,  étaient  les  ennemis  qui  haïssaient  le  plus  Rome. 
En  399  (4o4) . ils  avaient  conclu  une  trêve  de  quarante 
ans , et  si , dès  436  (44^)  > repris  les  armes  en 

même  temps  que  les  autres  Étrusques , ils  se  sont  rendus 


ÀQtr««ient  on  noua  direil  lant  doute  qa'ila  ont  demandé  la  paix  ; car  Tite-LiTc  ne 
lea  comprend  pat  dant  le  nombre  dee  rillet  qu’il  ne  nomme  pat  une  à une  : U dielinguait 
enlre  Ire  detis  naliont  [Falt4Co$  quoque  arma  Tutcù  junxitie , X , *h).  Dant  la  te- 
conde  guerre  étruique,  ilt  étaient  ai  étroitement  liée  i Home , que  let  bagagea  remaina 
reatèrent  à Faleriet,  qui  reçut  garciaon  ; plut  tard,  4 53  (4 59),  on  dit  que  lea  FalUquea 
étaient  depuit  beaucoup  d'annéea  let  amit  du  penple  romain. 
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parjures , à moins  que  l’on  n'ait  compté  encore  par  an- 
nées cycliques  ; supposition  d’autant  plus  vraisem- 
blable qu’ils  avaient  laissé  passer  des  occasions  plus 
favorables  d’entreprendre  quelque  chose  à eux  seuls: 
l’espérance  d’être  soutenus  par  le  reste  de  la  nation,  a 
pu  les  déterminer  à attendre  encore  quelques  années 
après  le  moment  où  le  bénéfice  du  temps  leur  eût  donné 
le  droit  de  satisfaire  leur  passion. 

Le  territoire  romain  était  protégé , d’une  part  contre 
Volsinies , de  l’autre  contre  Faléries,  par  deux  colonies 
du  droit  latin.  Sutrium  , sur  le  chemin  qui  fut  depuis  la 
voie  Aurélienne,  et  Nepet , sur  celui  qui  devint  la  voie 
Flaminia.  Toutes  les  forces  combinées  des  Étrusques 
marchèrent  sur  Sutrium,  438  (444)  > mais  l’armée  du 
consul  Q.  Emilius  protégea  ou  dt'gagea  ce  fort.  11  est 
surprenant  que,  dans  cette  campagne  et  dans  la  sui- 
vante , une  seule  armée  consulaire  qui , réunie  aux  alliés, 
faisait  à peine  20,000  hommes,  ait  sulb  contre  les  forces 
de  toute  l’Étrurie.  Nous  en  croirons  Tite-Live , qui  dit 
que  les  Étrusques  l’emportaient  par  le  nombre  et  les 
Romains  par  la  valeur.  Cependant  les  Étrusques  dé- 
ployèrent la  constance  de  soldats  d’élite  habitués  à la 
guerre.  Dès  le  lever  du  soleil,  ils  offrirent  la  bataille 
aux  Romains  ; le  consul  permit  aux  siens  de  manger 
avant  de  sortir.  Les  années  furent  long-temps  en  pré- 
sence; on  hésitait  à engager  la  bataille:  dans  l’après- 
midi  seulement  les  Étrusques  firent  retentir  le  cri  de 
guerre.  On  se  battit  avec  une  égale  obstination.  Les 
Romains  chargèrent  un  ennemi  supérieur  en  nombre, 
et  le  soir,  quand  la  réserve  vint  les  relever,  ranimer  le 
combat , et  fondre  sur  les  Étrusques  fatigués,  la  victoire 


49s  J' 41  dit  pluB  haut  pourquoi  je  paiMÎt  l'ennfe  « a 9 use  lui  «Itribuer  de  ccmeule  (<m 
u'a  p4«  trouré  celte  remarque  de  Niebuhr) , romne  le  fuit  Dudweil  ; à proprement  parler  y 
il  ne  «Vit  pat  écoulé  trente-buil  ana  depuit  le  milieu  de  éo4  à pareille  éi^oque  de  44a , 
maia  environ  trente  «ept  et  demi.  Je  {ait  remarquer  à celte  ocoation  que  lea  quarante  année# 
(mur  letqucllet  on  alipulait  ordinairement  det  trêve*  avec  let  Élrutquea,  font , comme  an- 
née* cjcliquei,  préâtémeot  le  lier*  de  cent  année*  de  doute  moia. 
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demeura  indécise.  Chacune  des  deux  armées  se  retira 
dans  son  camp,  aucune  ne  se  sentit  assez  forte  pour 
désirer  une  seconde  bataille.  Les  Étrusques  avaient  plus 
de  morts,  les  Romains  plus  de  blessures  graves,  ou 
même  mortelles  ; circonstance  remarquable , parce 
quelle  peut  faire  apprécier  la  dififérence  des  armes. 

Ce  qui  vient  à l’appui  de  ce  récit,  c’est  que  Tite-Live 
ne  parle  point  d’un  triomphe  du  consul.  Il  est  donc 
étonnant  d’en  trouver  un  dans  les  Fastes  ; leur  rédacteur 
aura  été  trompé  par  des  inventions  dues  à l’orgueil  de 
famille  : on  est  disposé  à le  croire , quand  on  réfléchit 
aux  circonstances  qui  accompagnèrent  l’ouverture  de  la 
campagne  suivante,  4Ô9  (44^)-  Les  Étrusques  assiégè- 
rent Sutrium  , et  Fabius  , qui  conduisait  une  armée  sans 
doute  beaucoup  plus  faible  *** , suivait  prudemment  les 
détours  des  collines  pour  éviter  le  combat.  Confians  en 
leur  supériorité  , les  Étrusques  coururent  l'attaquer;  il 
concentra  ses  troupes  sur  les  hauteurs,  où  un  sol  jon- 
ché de  pierres  offrait  assez  de  projectiles  et  dispensait  de 
l’emploi  des  armes  contre  un  ennemi  qui  s’avançait  aussi 
imprudemment.  Lorsque  l’habile  usage  que  le  consul 
sut  faire  de  cet  avantage,  eut  arrêté  les  Étrusques  et 
jeté  la  confusion  dans  leurs  rangs,  une  charge  générale, 
le  glaive  en  main,  les  précipita  de  la  hauteur  qu’ils 
avaient  à moitié  gravie,  et  la  cavalerie  romaine  coupa  le 
chemin  du  camp  aux  fuyards.  Ce  camp  tomba  au  pou- 
voir du  vainqueur  avec  un  riche  butin  : trente-huit  dra- 
peaux furent  pris , et  beaucoup  de  milliers  d’Élrusques 
tués  ou  faits  prisonniers. 

Quelle  que  puisse  être  l’exagération  de  ce  récit,  il  est 
manifeste  qu’il  n’a  point  le  caractère  de  l’invention,  et 
cependant  Diodore  ne  parle  pas  de  la  bataille;  il  dit  que 
Fabius  dégagea  Sutrium,  en  y arrivant  par  une  autre 


iii  Uttoco paueitattm  suorvm  adjurant  : — Etnuci  — multitudinù  sutu »m- 

mumores.  Tilc-LÎTe,  IX,  35.  TSf  Vi 
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route  ♦**.  Celte  entreprise  était  audacieuse  jusqu'à  la 
témérité,  et  le  sénat,  qui  en  redoutait  le  résultat, 
n’épargna  rien  pour  l’empécher.  L’Élrurie  romaine  et 
l’Elrurie  indépendante  étaient  séparées  par  les  monta- 
gnes de  Yilerbe  , qu’on  appelait  la  forêt  Ciminienne.  On 
conçoit  aisément  (|u’elle  ait  été  abandonnée  à la  nature 
comme  rempart  commun  des  deux  peuples;  elle  sera 
devenue  impénétrable , comme  la  limite  militaire  de  la 
Croatie:  je  défaut  d’entretien  des  chemins  et  l’épaisseur 
des  bois  sont , pour  une  armée  battue,  des  causes  in- 
faillibles de  destruction.  Mais  quand  Tite-Live  nous  dit 
qu'avant  l’expédition  de  Fabius  personne  n’avait  franchi 
cette  forêt , que  les  marchands  même  n’y  passaient  pas, 
et  que  nul  ne  pouvait  concevoir  qu’on  l’eût  traversée 
c’est  encore  une  des  aberrations  de  cette  vive  imagina- 
tion qui  se  plaisait  à embellir  le  tableau  des  événemens 
de  riiisloire.  Il  eût  fallu  pour  cela  que  celte  limite  s’é- 
tendit sur  toute  l’Étrurie  méridionale,  et  qu’il  ne  fût 
pas  possible  d’y  arriver  par  une  autre  route  , comme  par 
exemple  celle  de  Faléries.  Mais  quatre-vingts  ans  aupa- 
ravant, des  armées  romaines  avaient  envahi  le  territoire 
de  Yolsinies  ; donc  elles  avaient  passé  la  forêt  Cimi- 
nienne. A une  époque  plus  ancienne  , les  marchands 
romains  fréquentaient  la  foire  du  temple  de  Yoltumna; 
sans  doute  , il  est  vraisemblable  que  la  forêt  ne  s’épaissit 
que  plus  tard , quand  la  frontière  fut  bien  fixée , et  la 
foire  dont  il  s’agit  pouvait  avoir  cessé.  Toutefois , com- 
ment supposer  qu’il  n’y  eût  aucunes  relations  entre 
l’Étrurie , Rome  et  le  Latium  ; qu’il  n’y  en  eût  pas  même 
d’immédiates  entre  l’Étrurie  et  les  Falisques?  il  devait 
exister  des  chemins  praticables  aux  bêtes  de  somme.  Les 

4U  XX , 35  , KB. 

11  oonpare  l'êpaits^r  de  celte  forêt  à celle  de*  forèl*  de  U Germante,  qui,  pen 
avant  le  nomrnt  où  il  écrivait,  étaient  redouUbIr*  ana  Romain*.  Ce  paaaage  fine  l'époque 
on  il  rédigea  le  9*^  livre.  Ce  fut  aprè*  le*  campagae*  de  Uruiui,  qui  eetile*  parent  diHÎper 
le*  terreur*  inapirée*  par  le*  fotéu  de  la  Germanie  : ce*  terrenr*  revinrent  plu*  forte*  en- 
core aprêi  la  défaite  de  Tarn*.  Tite  Lite  avait  aiora  plu*  de  cinquante  , et  quand  Denja 
pnblia  aon  ouvrage , il  nVvait  encore  rien  écrit. 
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Étrusques  ne  purent  arriver  devant  Sutrium  qu’en  pas- 
sant les  montagnes  , et  Fabius  lui-mème  envoya  ses 
bagages  en  avant  : il  n’était  donc  pas  nécessaire  de  frayer 
d’abord  une  route.  Or,  quand  il  y a des  chemins,  il  existe 
un  commerce.  Ce  qui  frappait,  c’était  la  témérité  de 
lais.ser,  au-delà  de  la  forêt,  une  armée  qui,  par  suite 
d’une  bataille  perdue  , pouvait  être  détruite  entièrement. 
Dans  la  suite  des  récits  de  Tite-Live  , les  Étrusques  re- 
viennent devant  Sutrium  , et  Fabius  repasse  encore  sans 
obstacle  cette  terrible  montagne , pour  les  forcer  à lever 
le  siège  ; en  sorte  que  dans  cette  supposition  il  aurait  eu 
la  témérité  d’exposer  l’armée  pour  ne  faire  qu’une 
simple  excursion.  11  livre  un  combat  que , d’après  ses 
propres  indications  , d’autres  auteurs  placent  près  de 
Pérouse.  Ces  circonstances  prouvent  que  la  narration  de 
Diodore,  quoique  dépourvue  de  détails,  est  la  vérita- 
ble , tandis  que  celle  de  Tite-Live  est  la  répétition  des 
mêmes  événemens  : ce  qui  ne  doit  pas  étonner,  car  il 
avait  combiné  et  réuni  des  versions  toutes  divergentes. 

Le  récit  de  Tite-Live  suppose  aussi  la  présence  d’une 
armée  étrusque  sur  le  versant  romain  ***  de  la  monta- 
gne. Après  une  bataille  comme  celle  qu’il  vient  de  dé- 
crire, le  vainqueur  l'eût  contrainte  à une  retraite  com- 
plète, malgré  la  difficulté  des  lieux,  et  il  lui  devenait 
aisé  de  porter  les  maux  de  la  guerre  en  pays  ennemi.  II 
en  était  autrement  si  cette  victoire  n'était  qu’un  avantage 
partiel  sur  un  corps  avancé , et  si  l’armée  étrusque  ne 
leva  point  pour  cela  le  siège  de  Sutrium.  A supposer 
que  l’on  ne  pût  attaquer  des  forces  supérieures  dans 
leurs  retranchemens  , Fabius  aura  voulu  dégager  la  place 
en  opérant  une  diversion.  La  conscience  de  son  mérite 
l’affranchissait  des  entraves  d’une  prudence  excessive. 
Depuis  un  temps  immémorial , Rome  se  faisait  une  loi 
de  cette  prudence,  parce  qu’elle  la  préservait  de  grandes 


^ il  7 ft  CD  dn  aunaicrit  on  A77.  Le  pasugv  que  Nirbuhr  voulait  citer  est  pro- 
bablenrnl  IÎt.  IX , 5;  : ^vantvi  non  un^am  (mtêa  ixereittu  ad  Sutrium  vtrni. 
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calamités,  et  parce  qu’il  fallait  bien  qu’elle  confiât  quel- 
quefois ses  destinées  à des  généraux  médiocres. 

Après  la  bataille , il  garda  sa  position  yis-à-vis  des 
Étrusques,  et  il  paraît  avoir  informé  le  sénat  de  son 
plan  ; la  création  d’une  armée  de  réserve  devenait  né- 
cessaire : en  effet,  les  ennemis , se  souciant  peu  de  la 
dévastation  de  leur  pays,  auraient  pu  marcher  contre 
Rome.  Sur  ces  entrefaites , Fabius  fit  avertir  son  frère , 
qui  savait  la  langue  étrusque,  et  qui,  sous  un  déguise- 
ment, pénétra  chez  les  Ombriens,  pour  sonder  leurs 
dispositions  et  pour  traiter  avec  ceux  qu’il  trouverait 
hostiles  aux  Étrusques.  Mais  cet  émissaire  les  vit  tous  si 
mal  disposés , qu’il  ne  se  fit  connaître  nulle  part  jusqu’à 
son  arrivée  chez  les  Cainertins.  Leur  sénat  conclut  avec 
lui  un  traité  qui  fut  très-avantageux  à leur  nation,  et  qui 
subsista  jusqu’à  ce  que  tous  les  peuples  d’Italie  eussent 
obtenu  le  droit  de  cité  Cependant  ils  ne  s’engagè- 
rent à donner  du  secours  que  pour  le  cas  où  les  Romains 
pénétreraient  jusque  dans  leurs  contrées. 

Il  faut  que  pendant  ce  temps  le  sénat  ait  interdit  à 
Fabius  l’exécution  de  son  plan  , et  que  celui-ci  ait  refusé 
d’y  renoncer;  l’envoi  de  cinq  lieutenans  accompagnés 
de  deux  tribuns  du  peuple , pour  le  forcer  à l’obéis- 
sance, est  quelque  chose  de  si  extraordinaire,  qu’il 
faut  bien  en  conclure  qu’on  avait  d’abord  employé  des 
moyens  plus  doux.  La  mission  des  tribuns  ne  pouvait 
avoir  d’autre  objet  que  de  l’arrêter;  mais  avant  l’arrivée 
de  celte  ambassade , l’entreprise  défendue  était  com- 
mencée : il  n’était  plus  temps.  A la  première  veille, 
Fabius  fil  partir  tous  les  bagages  : ils  furent  suivis  de 
l’infanterie  ; après  le  lever  du  soleil , il  conduisit  en  per- 
sonne la  cavalerie  contre  le  camp  ennemi , comme  pour 
faire  une  reconnaissance;  vers  le  soir,  il  revint  sur  ses 
pas , et  avant  l’obscurité  il  regagna  ceux  qui  avaient  pris 
les  devans.  Au  point  du  jour,  l'armée  vit  s’étendre  sous 


4^7  Cieéron,pro/7<fi&p,  90(46). 
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ses  regards  les  riches  campagnes  de  l’Étrurie  épargnées 
depuis  bien  des  années,  et  dans  lesquelles  personne  ne 
s’attendait  à une  invasion  aussi  brusque.  Le  butin  fut 
immense  En  vain  les  nobles , qui  avaient  formé  des 
troupes  de  campagnards,  voulurent  mettre  un  terme  à 
la  dévastation  ; ils  furent  repoussés  et  dispersés  avec 
perte.  Il  se  réunit  près  de  Pérouse  une  armée  régulière, 
levée  non-seulement  dans  les  villes  des  Étrusques , mais 
encore  chez  les  Ombriens.  On  ne  dit  pas  que  celle  qui 
assiégeait  Sutrium  ait  fait  aucun  mouvement  ni  sur  les 
derrières  de  Fabius , ni  du  côté  de  Rome  , et  comme  il 
sufiBsait  des  troupes  d’une  seule  cité  pour  continuer  le 
blocus  d’une  ville  peu  importante  , on  peut  admettre  que 
la  plus  forte  partie  de  cette  armée  se  rendit  aussi  à Pé- 
rouse. Quelques  Annales  sont  d’accord  avec  Diodore, 
qui  place  en  ce  lieu  la  bataille  décisive,  entre  autres 
celles  que  Tite-Livc  avait  sous  les  yeux.  Il  serait  difficile 
néanmoins  de  prendre  ses  expressions  è la  lettre , comme 
si  de  la  narration  de  la  bataille  de  Sutrium , où  serait 
revenu  Fabius,  on  pouvait  faire  celle  de  la  bataille  de 
Pérouse , en  y adaptant  le  récit  des  auteurs  qui  n’ad- 
mettent pas  celle  de  Sutrium  Ces  détails  paraissent 
tellement  fabuleux,  qu’on  voudrait  à peine  les  répéter, 
lors  même  qu’ils  seraient  formellement  rapportés  à la 
bataille  de  Pérouse  ; celle-ci  est  assurément  un  des  évé- 
nemens  les  plus  décisifs  de  l’histoire  du  monde.  Dans  le 
même  temps,  une  armée  de  Rome  était  coupée  et  cer- 
née dans  le  Samnium  , et  si  les  légions  de  réserve  étaient 
parties  pour  les  tirer  de  ce  pressant  danger,  Rome, 
inquiète  des  événemens  d’Étrurie  , n’aurait  eu  aucun 
moyen  de  sauver  les  débris  d’une  armée  battue.  L’anxiété 


Diodore,  XX,  35  , dit  qu'il  riTtfoi  rÉtmrie  enpéricDre  : rqr 

f il  {aadrail  probablenent  lire  Conf.  44.  Dana  ce 

cas  1m  Roaaiae , pour  venir  4 Péroiue,  aoruenl  travereé  lea  ierriloirea  d'iméiie  et  de 
Tudar. 

£am  iam  ejaram  fugmam  — <id  P$ru$iam  pugmakm  quidam  anetorêt  tumt. 
1X,37. 
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était  générale,  quand  on  apprit  la  victoire  complète  de 
Fabius;  trois  villes  principales  , Pérouse  , Gortone  et 
Arretium  demandèrent  paix  et  alliance  : on  leur  accorda 
une  trêve  de  trente  ans. 

Les  annalistes  ont  assez  célébré  la  gloire  du  grand 
Q.  Fabius,  en  lui  faisant  à leur  manière  hommage  d’in- 
nombrables ennemis  tués  ou  prisonniers.  Le  plus  ancien 
historien  de  Rome  était  de  sa  maison.  A vrai  dire , nous 
ne  connaissons  historiquement  presque  aucune  des  ac- 
tions de  l’homme  que  ses  contemporains  ont,  à juste 
titre  , surnommé  très-grand.  Dans  le  récit  de  cette  cam- 
pagne , on  a , pour  ne  rien  perdre  de  narrations  diver- 
gentes , répété  plusieurs  fois  les  mêmes  faits.  La  victoire 
de  Pérouse,  racontée  par  Tite-Live  à la  Hn  de  la  cam- 
pagne , cette  victoire  qui  obligea  la  ville  à recevoir 
garnison  romaine , et  qui  força  les  Étrusques  à deman- 
der la  paix  , n’est  autre  que  celle  dont  parlaient  les 
Annales  qui  ne  reconnaissaient  pas  celle  de  Sutrium,  et 
à en  juger  par  Diodore,  cette  narration  venait  de  Fa- 
bius-Pictor  lui-même. 

On  pourrait  aussi  considérer  comme  une  de  ces  répéti- 
tions , la  bataille  de  Yadimo , que  Tite-Live  raconte  en- 
tre l’une  et  l’autre  ; car  Diodore  , qui  ne  la  connaît  pas  , 
ne  rapporte , après  la  paix  conclue  avec  trois  des  villes 
orientales  étrusques,  que  la  prise  de  Castula,  place  qui  a 
disparu,  ainsi  que  tant  d'autres  petites  villes,  dont  le  nom 
même  est  oublié  : il  ajoute  que  par  là  les  Étrusques  fu- 
rent contraints  de  lever  le  siège  de  Sutrium.  Néanmoins, 
comme  les  villes  occidentales  n’avaient  point  encore  posé 
les  armes il  n’y  a dans  cette  assertion  aucune  invrai- 
semblance intrinsèque,  et,  pour  autant  que  Tite-Live  est 
digne  de  foi,  l’on  peut  croire  à cette  bataille.  A l’enten- 


X,  4o. 

4$i  TÎlle*  oriemUlet  étaient  oieaacéea  par  lea  Gauloit,  qnt  o'aaraient  paa  laisaé 
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dre , jamais  les  Étrusques  n’avaient  opposé  aux  Romains 
une  armée  plus  nombreuse  et  mieux  choisie;  les  impré- 
cations et  la  mort  menaçaient  quiconque  ne  se  présente- 
rait pas  sous  les  drapeaux , quiconque  les  abandonnerait 
à la  vue  de  l’ennemi  *9».  Cette  armée  rencontra  les  Ro-  j 

mains  près  du  lac  Yadimo,  cratère  comblé  par  des  eaux 
sulfureuses  et  situé  sur  la  route  de  Faléries  à Pérouse.  j 

Trente  ans  plus  tard  , environ , fut  livrée  sur  ses  rivages  la  [ 

bataille  qui  soumit  l’Étrurie  à Rome.  L’armée  des  villes  j 

occidentales  a pu,  sans  contredit,  rencontrer  ici  celle 
des  Romains , qui  s’en  retournaient  pour  dégager  Su- 
trium,  et  qui  sans  doute  avaient  battu  les  Ombriens  avant 
qu’ils  eussent  opéré  leur  Jonction.  Ou  dit  qu’il  y eut  tant 
d’opiniâtreté  dans  le  combat,  que,  des  deux  côtés  les  ré- 
serves étant  épuisées,  les  chevaliers  romains  mirent  pied 
à terre  et  décidèrent  la  victoire. 

Après  une  campagne  aussi  glorieu.se , Fabius  reçut  les 


honneurs  du  triomphe  , et  une  loi  permit  sa  réélection 

pour  l’année  suivante.  Les  Fastes  le  font  triompher,  en 

qualité  de  proconsul , aux  ides  de  novembre  : cela  nous  j 

apprend  qu’en  cette  année  les  élections  furent  présidées  I 

par  des  interrois,  et  que  l’année  consulaire  était  expirée  | 

avant  la  mi-novembre;  enCn,  qu’à  partir  de  ces  élec-  j 

tions , elle  ne  commença , sans  doute  , qu’après  la  date  j 


Cm!  là  «aiu  doute  le  eene  d'une  loi  de  pierre  appelée  tacraia.  Il  j a plua  d*obacti> 
rîlé  dana  lea  nota  çrifima  vir  virum  ProbahlemcDt  ila  aipiifieot  que  d'abord  Ira  I 

diefi  faiaaient  un  appel  aut  bonaiea  lea  plua  éprouréa,  et  que  cbacuo  de  eeui-ci  à ton  tour 
«B  appelait  un  de  aon  chois , et  ainai  de  anite.  On  ae  bii^e  à énumérer  toiitee  lea  choaea 

oontradiutoirea  que  l'hiatorien  romain  aecoeillait  aana  acrupule  » noua  en  trouaona  ici  un  * 

esemple  frappant.  Lea  Élniaquea  ont  perdu  prèa  de  Sutrium  60,000  bommea  , et  depuii 

ronverture  de  la  oampa^e  environ  too,o«o  : lea  troia  plua  ^andea  villea  ont  fait  la  j 

paix....  N’importe,  ila  lèvent  une  armée  plua  conaidérable  que  jamaia  , e’eat*à*dire  au  j 

ffioina  100,000  bommea  dana  un  paja  qui,  aprèa  la  aéparation  dea  troia  villea,  était  | 

beaucoup  plua  petit  que  la  Toaeane  actuelle , et  qui  à coup  aûr,  déduction  faite  de  cea  troia 

villea  et  da  la  vallée  inférieure  de  l’imo,  alors  toute  maréengeuae,  renfermait  beaucoup 

Boina  d'babitana  que  le  million  qu'en  a maintenant  ce  paya.  Cette  armé#  ai  nombreuae , 

qui  pour  la  résolution  et  1a  constance  ne  le  cédait  en  rien  aux  Homaina , eat  battue  et  dia- 

peraèe  par  une  aenle  armée  eonaulaire , laquelle , à 1a  fin  de  la  campagne , comptait  à peine 

dix  mille  combattaoa;  et  eprèa  cela  lea  vainquenra  remportèrent  encore  une  victoire}  et 

ila  euaaent  été  encore  aaaei  (brta  pour  prendre  Pérouse , l’unr  dra  plaoea  lea  plua  formide'^ 

blea  I ai  elle  ne  ae  fut  rendue  ! 
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de  son  triomphe , et  probablement  à partir  du  premier 
décembre,  jusqu’à  ce  que  de  noureaiix  interrègnes  eus- 
sent encore  amené  de  nouveaux  retards. 

Il  ne  paraît  pas  qu’en  /pg  (44^)  aucune  armée  de  la 
ligue  étrusque  ait  été  réunie.  J>es  Tarquiniens  obtinrent 
la  paix  pour  quarante  ans,  et  après  la  conquête  de  quel- 
ques places  du  pays  de  Volsinies , les  villes  étrusques 
achetèrent  une  trêve  d’un  an  au  prix  de  l’habillement  et 
de  la  solde  de  l’armée  romaine.  Quand  les  Ombriens  me- 
nacèrent Rome,  le  consul  Décius  avait  des  troupes  près 
de  Tusculum  : ou  il  les  avait  assemblées  à la  hâte , ou  on 
les  avait  gardées , parce  qu’on  se  liait  peu  à la  bonne  foi 
des  Étrusques.  Le  consul  Fabius  reçut  l’ordre  de  revenir 
promptement  du  Samnium  pour  marcher  contre  l’en- 
nemi , qui  était  resté  debout  après  la  guerre  d’Étrurie. 
Les  Ombriens  se  firent  vaincre  avec  une  incroyable  lâ- 
cheté ; mais  il  y a quelque  chose  d'absurde  à dire  que  , 
sans  se  défendre,  ils  se  laissaient  renverser  et  prendre 
par  les  Romains.  Ce  qui  paraît  certain , c’est  que  la  plu- 
part des  peuples  de  l’Ombrie  se  soumirent.  Toutefois 
leur  sujétion  ne  fut  pas  encore  permanente  ; cela  n’est 
pas  probable , car  celte  protection  eût  engagé  Rome 
dans  des  guerres  contre  les  Gaulois.  Il  paraît  que  les 
Ocriculani,  auxquels  on  accorda  une  alliance,  furent 
seuls  admis  à un  traité  perpétuel  : la  situation  de  leur 
ville  la  rendait  importante  aux  Romains.  Depuis  lors,  et 
pendant  six  ans,  Tite-Live  ne  parle  plus  des  Étrusques; 
il  semble  donc  que  l’armistice  ait  été  renouvelé  d’année 
en  année  : on  aura  toujours  exigé  de  nouveaux  paiemens, 
de  nouvelles  livraisons.  Cela  est  d’autant  plus  vraisem- 
blable, qu’après  les  hostilités  momentanées  de  44^  (4^  ' ) » 
au  lieu  d'une  paix  conclue  pour  long-temps  et  d’une  ma- 
nière indéterminée,  les  Étrusques  achètent  encore  une 
trêve  de  deux  ans  pour  la  solde  d’une  année  et  l’entre- 
tien de  l’armée  pendant  deux  mois.  En  cette  année,  les 
•dissensions  d’Arrelium,  d’où  les  Cilnins  furent  bannis, 
appellent  dans  ces  contrées  lointaines  une  armée  romaine. 
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qui  rétablit  les  exilés.  Il  paraît  qne  dès-lors  Rome  ré- 
gnait sur  les  alliés  italiques  par  l’influence  des  grands  , 
tandis  que  le  peuple  était  toujours  disposé  à écouter  ceux 
qui  lui  conseillaient  de  s’affranchir  de  sa  domination , 
quoique  ces  conseils  pussent  conduire  aux  plus  grands 
malheurs.  Quelques  Annales  restreignent  à cette  inter- 
vention le  but  de  l’expédition.  Cependant  on  avait  nommé 
un  dictateur,  et  les  Fastes  sont  d’accord  avec  ceux  qui 
parlent  de  grandes  batailles  et  d’une  victoire  brillante. 
Mais  quel  lecteur  se  souviendrait  des  circonstances  de 
ces  combats , si  l’auteur,  qui  entreprend  de  présenter 
l’histoire  romaine  tout  autrement  qu’on  ne  le  faisait  il  y 
a huit  cents  ans,  s’arrêtait  à donner,  même  en  abrégé  , 
la  narration  d’une  action  qui  n’est  garantie  suffisamment 
dans  aucune  de  ses  parties?  Cela  était  inévitable  et  pou- 
vait d’ailleurs  avoir  de  l’utilité  pour  une  guerre  longue  et 
suivie  comme  celle  contre  les  Samnites,  mais  ces  détails 
seraient  entièrement  sans  objet  quand  il  s’agit  d’événe- 
inens  isolés.  Remarquons  seulement  que  l’armée  romaine 
vint  jusque  sur  le  territoire  de  Rusellæ;  d’où  il  suit  que 
les  Tarquiniens,  conformément  aux  traités,  lui  avaient 
accordé  le  passage. 

Pendant  la  nouvelle  trêve , Nequinum  , ville  om- 
brienne, située  sur  une  montagne  escarpée,  inaccessi- 
ble, fut  livrée  aux  Romains  par  trahison,  447 
après  un  blocus  fort  long.  Le  titre  du  triomphe  qui  suivit 
cette  importante  conquête,  parle  aussi  des  Samnites;  ce 
qui  indique  des  enrôlemens  faits  dans  cette  nation  , en 
apparence  sans  le  consentement  du  gouvernement;  il 
leur  était  permis  de  prendre  du  service  à l’étranger,  et 
ils  auront  participé  à la  défense  de  cette  redoutable  place, 
dont  la  perte  rendait  presque  impossible  la  jonction  du 
Samnium,  de  l’Ombrie  et  de  l’Étnirie;  la  tenter  désor- 
mais, eût  été  une  folie  entreprise.  C’est  pour  cela  que 
Rome  y envoya  une  colonie  , et  le  nom  de  Nequinum  fut 
changé  en  celui  de  Narnia. 

De  nouveaux  essaims  de  Gaulois  franchissaient  encore  de 
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temps  en  temps  les  Âlpes;  et,  comme  cela  arriva  lors  des 
migrations  germaniques , ils  étaient  aussi  redoutables  à 
leurs  compatriotes  déjà  établis  dans  ces  contrées,  que  l’a- 
vaient été  leurs  pères  aux  anciens  habitans  ; car  ils  de- 
mandaient leur  admission  et  le  partage  des  terres.  Les 
Cisalpins,  à force  de  présens  et  de  promesses  de  secours, 
engagèrent  une  de  ces  armées  à chercher  de  nouvelles 
demeures  44?  (4^3)>  ^ marcher  contre  l’Étrurie.  Les 

Étrusques  menacés  recoururent  aux  mêmes  moyens  et 
détournèrent  l’orage  sur  Rome  , quoique  la  paix  régnât 
depuis  trente  ans  entre  les  Cisalpins  et  la  république.  Les 
Romains  craignaient  toujours  de  rencontrer  les  Gaulois  en 
rase  campagne , et  cependant  ils  n’avaient  pas  alors  d’au- 
tres ennemis.  Le  territoire  romain,  ou  du  moins  celui  des 
sujets  de  Rome , fut  donc  ravagé  sans  obstacle , et  les 
Gaulois  repassèrent  l’Apennin  chargés  d’un  riche  butin  ; 
mais  des  discordes  s’étant  élevées  au  sujet  du  partage , ils 
se  détruisirent  les  uns  les  autres.  C’est  ainsi  que  Po- 
lybe^s^  raconte  ces  événemens;  il  est  d’une  autorité  plus 
ancienne  et  plus  sûre  que  la  plupart  des  annalistes  que 
suivait  ordinairement  Tite-Live , qui  se  tait  cette  fois  en- 
core sur  la  dévastation  du  territoire  romain.  Selon  lui , 
les  Étrusques  se  rachetèrent  des  Gaulois,  il  est  vrai  ; mais 
ils  furent  trompés,  parce  que  ceux-ci  gardèrent  leur  or 
sans  marcher  contre  les  Romains.  En  la  même  année  en- 
core, les  dévastations  du  territoire  romain  furent  vengées 
sur  les  campagnes  et  les  villages  de  l’Étrurie.  En  l’année 
suivante  44^  (4^4 commença  la  troisième  guerre  sam- 
nite,  qui,  par  ses  événemens  les  plus  importans , est  liée 
à la  guerre  étrusque,  à tel  point  que  la  narration  n’en 
peut  être  séparée. 

Hutoire  intérieure  depuis  la  paix  de  Caudium  jusqu’à  la 
troisième  guerre  samnite. 

Capouc  étant  une  portion  de  l’État  romain , on  peut 
*»»  II,  19- 
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comprendre  dans  l'histoire  intérieure  l’envoi  de  préfets*** 
dans  cetle  ville  en  43 1 (436) , et  la  rédaction  de  lois  par- 
ticulières par  le  préteur  L.  Furius.  En  rapportant  le  fait, 
Tite-Live  dit  que  les  Campaniens  l’avaient  demandé  pour 
remédier  aux  troubles  dont  leur  cité  était  sans  cesse  agi- 
tée. Mais  les  interprètes  se  sont  justement  étonnés  de 
voir  dans  la  suite  un  chef  de  l’État  campanien  porter  le 
titre  osque  de  Meddix  tuticus.  D’ailleurs  la  dignité  et  la 
considération  queCapouesut  conserver  jusqu’à  la  guerre 
d’Annibal,  exclut  toute  idée  de  complète  soumission.  Il 
serait  tout  naturel  au  contraire  qu’un  magistrat  d’une  ville 
amie  eût  été  appelé  comme  législateur.  Dans  l’état  d’a- 
narchie , les  peuples  de  l’antiquité  n’eussent  attendu  au- 
cun bien  des  délibérations  collectives  d’une  assemblée 
législative  : cette  seule  idée  leur  eût  paru  absurde.  La 
discorde  qui  régna  entre  la  commune  et  la  noblesse  pen- 
dant la  guerre  latine , doit  faire  penser  qu’il  y avait  tou- 
jours encore  des  inimitiés  entre  elles.  Quoi  qu’il  en  soit, 
la  nomination  d’un  préfet  ne  pouvait  être  qu’une  mesure 
temporaire  , souhaitée  par  le  parti  romain  , pour  faire 
échouer  les  espérancesde  ses  adversaires  pendant  la  guerre 
samnite.  Ces  adversaires  néanmoins  parvinrent,  quel- 
ques années  plus  tard,  à donner  cours  à leurs  passions 
insensées.  11  est  encore  plus  vraisemblable  que  la  nomi- 
nation des  préfets  ne  regardait  pas  ces  Campaniens  eux- 
mêmes  ni  cette  constitution , quand  bien  même  le  pré- 
teur romain  aurait  donné  une  constitution  à Capoue. 

Il  devait  y avoir  en  Campanie  un  bon  nombre  de  ci- 
toyens romains , et  même  de  citoyens  établis , comme  il 
y en  eut  plus  tard  dans  les  provinces  ; car  le  territoire  de 
Falerne,  qui  avait  été  distribué  aux  plébéiens,  en  était 
voisin.  Les  relations  devaient  être  fréquentes  non-seule- 
ment avec  Capoue , si  riche  en  professions , mais  avec 


^9^  Tite-Live,  IX,  eo.  L«  leçon  det  beat  BunatenU  et  méae  de  preique  toui,  Capnam 
pool  Capw,  a|>prouTée  par  &rooove,  eel  aMuréaeat  U bosae^  Drackenboroh  l'a  rejetée 
par  de  fort  mauTaieee  raieooa. 
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toutes  les  villes  de  la  Campanie  : elles  étaient  favorisées 
par  le  droit  de  commercium  , de  connubium , et  les  Ro- 
mains aimaient  les  opérations  d’argent  et  d’intérêts.  Rien 
de  plus  naturel  que  de  voir  ces  citoyens  s’adresser  aux 
autorités  cainpaniennes  , pour  obtenir  justice  des  indi- 
gènes : il  était  plus  fâcheux  d’avoir  à répondre  devant 
elles  aux  plaintes  de  ces  derniers  ; car  en  pareil  cas,  l’é- 
tranger est  souvent  sacrifié.  Mais  il  eût  été  tout-à-fait 
inadmisible  qu’un  Quirite  citât  un  autre  Quirite  devant 
les  magistrats  d’une  ville  isopolite.  Peut-être  le  défaut 
d’autorités  judiciaires  était-il  encore  moins  funeste  que 
l’impossibilité  d’introduire  des  actions  de  droit  qui  éma- 
naient des  magistrats  romains.  On  aura  pourvu  à ce  be- 
soin, comme  on  y pourvut  plus  tard  dans  les  provinces. 
On  peut  comparer  à cet  égard  ce  renseignement  de  Tite- 
Live  avec  un  passage  très-connu  de  Festus*»®.  Il  dit  que 
le  peuple  nommait  annuellement  des  préfets^*^  pour  ren- 
dre la  justice  à Capoue,  à Cumes  et  dans  huit  autres 
villes  campaniennes  ; c’était  pour  la  généralité  des  ci- 
toyens romains  qui  y demeuraient , et  y formaient  sans 
doute  une  commune  appelée  conventu$,  comme  dans  les 
provinces.  On  a bien  tort  de  se  figurer  ici  Capoue  dans 
l’état  où  elle  fut  après  sa  révolte,  lorsqu’on  supprima 
toute  l’organisation  de  la  Campanie.  Ce  qui  prouve  qu’il 
n’en  était  pas  ainsi , c’est  que  parmi  les  dix  villes  où  se 
rendaient  ces  préfets,  on  nomme  aussi  Cumes*»?,  qui, 
pour  récompense  de  sa  fidélité,  conserva  tous  ses  droits, 
et  Puteoli , qui  devint  colonie  après  la  guerre  d’Annibal. 
Il  ne  faut  pas  se  laisser  prendre  aux  erreurs  que  Festus 
a mêlées  à ce  fait  d’après  ses  propres  vues.  Il  est  question 
ici  d’un  temps  qui  a précédé  cette  guerre , tout  aussi 
bien  que  lorsqu’il  est  parlé  des  préfets  nommés  par  le 
préteur.  Je  dirai  même  que  le  préfet  de  Capoue  *»*  ne 


1*9^  ê.v.  Prafteturm. 

Daoa  Fetlua , le  chiffre  cat  cltéré  mui  cpi’oo  le  puieie  reetewrert 
*97  Le  nunueent  porte  en  mrge  : SB.  Forniee , Fundi , laegnift , FniciftO. 
*98  Tite-Lite,  XXVI , |6. 
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devint  ie  magistrat  de  tout  le  pays,  que  quand  il  n’y  eut 
plus  d’autorités  campaniennes. 

Il  se  pourrait  que  les  monnaies  sur  lesquelles  on  lit 
Romanom*39  provinssent  de  ces  corporations  ; car,  d'après 
leur  empreinte  et  leur  façon , on  reconnaît  qu’elles  sont 
originaires  de  Campanie.  Il  est  bien  évident  aussi  qu’elles 
sont  antérieures  à toute  fabrication  d’argent  monnayé  à 
Rome. 

L’année  d’après , quand  Capoue  eut  fait  défection  , il 
faut  qu’on  ait  soupçonné  que  les  conjurés  avaient  des 
complices,  ou  du  moins  des  protecteurs,  dans  Rome 
même , ce  qui  était  tout  simple  à cause  des  alliances  qui 
existaient  entre  la  noblesse  dans  ces  deux  villes.  Le  dic- 
tateur C.  Mænius  reçut  en  termes  généraux  la  mission 
d’informer  sur  les  conspirations  contre  la  république  , le 
jugement  en  demeurant  sans  doute  réservé  au  peuple. 
L’état  de  la  nation  parait  avoir  beaucoup  empiré  : c'est 
toujours  le  résultat  d’une  guerre  longue  et  fatigante  ; elle 
enlève  les  bons,  elle  enrichit  les  indignes,  elle  fait  tout 
dégénérer.  On  reconnaît  la  main  des  partis  dans  l’inimi- 
tié qui  divisait  L.  Papirius  Cursor  et  Q.  Fabius  : Tite- 
Live  lui-même  fait  entendre  que  les  grands  se  permet- 
taient des  intrigues  et  des  associations  illégales  pour  do- 
miner les  élections.  Ces  menées  étaient  étrangères  aux 
anciennes  divisions  des  ordres  de  l’État , et  la  noblesse  de 
l’un  n’était  pas  moins  coupable  que  celle  de  l’autre.  Dans 
tous  deux  , les  âmes  pures  étaient  disposées  à combattre 
le  mal.  Le  dictateur  était  plébéien;  M.  Foslius,  l’ami 
qu’il  avait  choisi  pour  général  de  la  cavalerie , était  pa- 
tricien : ils  étaient  exempts  de  reproche  Ils  informé- 

Hi  Da  nonioitif  Romas , comoie  Campas  poar  CampoMus.  (Dans  le  naaiaerit  de 
Nirbuhr  il  j a un  /\'B  sur  le  mot  Munscu , mooDaiei . Yojn  lea  Élruiquea  de  Mûller , I, 
pag.  54  , remarque  76.) 

Que  peraonoe  ne  m'impate  d'aimer  à faire  reaaorlir  let  faibleaaea  de  Tite-I.ive.  Si  je 
le  réfate  aar  ce  qu'il  fait  arcuaer  lea  patriciena  par  C.  Mcoiua , ceU  rient  pluldt  de  la  eoa- 
naiaumee  que  j'ai  de  prèjugéa  aemblablea  à cens  dont  noua  arnna  été  lea  lémuina  depuia 
notre  enfance.  Nous  avona  tu  dominer  tantôt  lea  accuaationa  d’tine  caste,  tantôt  cellea  d'une 
autre.  11  n'eal  donc  pas  étonnant  que  l'bomme  qui  a manifesté  l'opiniun  que  la  perfection 
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reot  chacun  sans  ménagement  et  sans  crainte  ni  respect 
humain.  Le  nombre  des  accusés  s’accrut,  et  l’on  ne  con- 
çoit pas  dans  quelle  espérance  ils  auraient  pu  invoquer  la 
protection  d’un  tribun  contre  le  dictateur;  mais  ils  pu- 
rent bien  se  donner  l’apparence  de  la  persécution  : ré- 
criminer contre  ceux  qui  mettaient  au  jour  leurs  intri- 
gues, et  soutenir  que  si  elles  étaient  des  crimes,  d’autres 
magistrats  à leur  tour  accuseraient  leurs  accusateurs.  Le 
dictateur  et  son  ami  abdiquèrent  leur  dignité , et  deman- 
dèrent aux  consuls  un  tribunal  qui  répondît  à leur  inté- 
grité. Peut-être  désiraient-ils  eux-mêmes  terminer  des 
informations  qui  n’avaient  plus  de  bornes , et  qui  devaient 
faire  plus  de  mal  que  de  bien  dans  les  dangers  d’une 
guerre  aussi  pénible.  Parmi  les  accusés  acquittés  se  trou- 
vait Q.  Publilius  Philon,  dont  les  consulats  répétés 
avaient  été  salutaires  à la  patrie , mais  qui  peut-être  n’é- 
tait pas  uniquement  dévoué  à son  devoir  et  au  bien 
général.  Tite-Live  raconte  que  ces  instructions , com- 
mencées avec  un  zèle  extraordinaire,  demeurèrent  in- 
fructueuses contre  ceux  qui  occupaient  dans  la  nation  un 
rang  élevé;  qu’elles  s’abaissèrent  peu  à peu  sur  des  per- 
sonnes toujours  moins  importantes,  et  s’éteignirent  in- 
sensiblement ; il  dit  que  les  intrigues  et  les  coteries  fu- 
rent trop  puissantes  pour  qu’il  fût  possible  de  les  découvrir 
et  de  les  punir.  Cette  indication  peut  être  considérée 
comme  plus  certaine  que  la  plupart  des  choses  qu’il  nous 
dit  sur  les  guerres , et  cependant  j’admettrais  difiQcilement 
qu’elle  eût  été  consignée  dans  les  Annales  ; s’il  l’a  trou- 
vée dans  celles  de  date  plus  récente , par  exemple  dans 
Macer , c’est  qu’elle  aura  été  révélée  par  le  sort  qu’éprou- 
vèrent les  rogations  de  Mamilius  et  de  Yarus. 

Tite-Live  attribue  à l’année  4s4  (4^9)  changement 
de  l’ancienne  législation  sur  les  dettes  ; mais  il  pourrait 

ÿUit  dan*  PéquiUbre  entre  les  ordre* , el  qui  **e«t  prononcé  oootre  celui  dont  U Tênité  et 
le*  courte*  ^ue*  tendiient  i le  rompre , *e  fe**e  le  défen*eur  de  Mcnin*  , néne  contre  une 
innocente  attaque  littéraire.  Si  telle*  araieot  été  le*  diapoaition*  de*  eaprila,  cet  équilUrre 
n'eût  été  que  trop  tét  roapu. 
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bieo  appartenir,  comme  on  l’a  conjecturé  depuis  long- 
temps , à la  dictature  de  G.  Pœtelius  Libon , et  dans  ce 
cas , l’erreur  s’expliquerait  ; car  Pœtelius  avait  été  consul 
en  cette  année.  Outre  le  passage  cité  par  Sigonius 
(que  l’on  peut  rectiCer,  malgré  toutes  les  fautes  du 
manuscrit) , il  est  prouvé  que  la  tradition  dominante  at- 
tribuait au  désastre  de  Caudium  la  ruine  du  malheureux 
jeune  homme  ; car  deux  narrations  entièrement  indé- 
pendantes l’une  de  l’autre  le  disaient , et  par  conséquent 
ce  progrès  de  la  liberté  plébéienne  serait  postérieur  au 
consulat  de  Pœtelius 

A cette  époque,  les  événemens  sont  encore  bien  in- 
certains; cependant  l’histoire  prend  plus  de  précision, 
plus  de  développemens.  Il  devient  possible  de  pénétrer 
plus  avant  que  la  simple  individualité  d'un  homme.  Il  en 
est  désormais  comme  de  l’histoire  contemporaine;  sauf 
l’appréciation  erronée  de  quelques  actions  en  particu- 
lier, elle  permet  assez  généralement  de  porter  un  juge- 
ment juste  et  décisif  sur  l’ensemble  de  la  conduite  d’un 
personnage.  Appius  Clandius,  surnommé  l’aveugle  , à 
cause  de  l'infirmité  qui  frappa  sa  vieillesse , est  l’un  des 
romains  les  plus  remarquables  du  cinquième  siècle.  Grâces 
à l'inflexibilité  qu’il  déploya  quand  Pyrrhus  ofifrlt  la  paix, 
les  meilleurs  citoyens  le  nommèrent  toujours  avec  res- 
pect et  reconnaissance.  Les  nombreux  monumens  qu’il 
fonda  transmirent  à des  milliers  d’individus  le  souvenir 
de  sa  personne , et  cette  notion,  bien  que  vague  , se  con- 
servera plus  long-temps  que  la  mémoire  d’aucun  de  ses 
contemporains.  Quelqus  traits , répandus  dans  des  ou- 
vrages populaires  , rappelaient  l’existence  des  hommes 
célèbres;  mais  sous  ce  rapport  Q.  Fabius,  du  même  temps, 
du  même  ordre  qu’Appius,  fut  beaucoup  plus  mal  traité; 
et  cependant  Rome  lui  devait  son  salut  à l’intérieur  comme 
dans  la  guerre.  Un  caractère  semblable  n’aurait  rien  de 


Sqp  Yarron , d.  /.  /.  TU,  6 {TI , pag.  101). 
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surprenant  dans  l’histoire  grecque  ; il  étonne  beauconp 
dans  celle  de  Rome,  surtout  dans  ce  bon  vieux  temps,  et 
même  il  y a quelque  chose  d’énigmatique  dans  les  con- 
tradictions de  ce  caractère.  La  tendance  à la  tyrannie  peut 
essayer  des  moyens  les  plus  opposés;  mais  pour  Rome, 
on  ne  peut  concevoir  la  roule  que  suivait  quelquefois 
Fabius.  Ce  fut  une  conséquence  de  la  fortune  extraor- 
dinaire de  Rome  , mais  les  grandes  choses  qu’il  entreprit 
curent  un  résultat  éternel , et  le  mal  qu’on  pouvait  lui 
reprocher,  fut  paralysé  par  les  elTorts  de  citoyens  meil- 
leurs. On  n'est  donc  pas  obligé  de  se  demander  si  son 
existence  fut  un  bonheur  ou  uu  malheur;  trop  souvent , 
au  contraire  , on  voit,  dans  les  histoires  d’autres  peuples, 
des  hommes  d’un  esprit  supérieur  poussés  par  le  hasard 
et  comme  entraînés  à devenir  les  mauvais  génies  de  leur 
patrie. 

En  4^6  (44^)  > Appius  Claudius  fut  élu  à la  censure 
avec  C.  Plautius,  sans  avoir  été  préalablement  consul. 
C’était  assurément  une  chose  extraordinaire  , bien  que 
le  mauvais  étal  où  sont  les  Fastes  ne  nous  permette  pas 
d’affirmer  qu’elle  fût  inouïe  ; d’ailleurs,  la  préture  alors 
et  l’édilité  curule  étaient  en  bien  plus  grande  considé- 
ration que  dans  la  suite.  Si  le  mauvais  vouloir  de  la  ma- 
jorité du  sénat  l’avait  exclu  du  consulat,  on  s'explique 
comment  il  conçut  la  pensée  d’outrager  les  sénateurs  en 
rayant  scs  ennemis  personnels,  pour  y substituer  des 
fils  d’alTranchis.  Le  sénat  n’avait  plus,  sans  doute,  le 
droit  de  proposition  préalable  ; mais  il  a pu  inilûcncer  le 
consul  ou  le  magistrat  qui  présidait  les  comices,  et  le 
déterminer  à refuser  nettement  de  recevoir  aucun  suf- 
frage pour  Appius.  Eu  cas  de  divergence  d'opinion,  le 
véto  l'emportait  dans  chaque  collège;  l'opposition  de 
Plautius  a doue  pu  anéantir,  selon  les  formes  du  Droit, 
l'opération  d'Appius , et  comme  sa  liste  ne  fut  pas  re- 
connue , on  en  pourrait  conclure  que  les  historiens  ont 
seulement  oublié  de  faire  mention  de  cette  opposition 
de  Plautius  ; mais  on  nous  dit  que  la  honte  le  lit  abdi- 
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quer  : ce  qui  indique  un  caractère  faible,  facile  à se 
laisser  subjuguer  par  l’insolence,  et  sans  autre  soin  que 
de  sauver  son  honneur. 

Les  tribuns  à l’unanimité  se  déclarèrent  pour  les  con- 
suls , et  le  sénat  établi , il  ne  s’agissait  plus  en  effet  de 
vieilles  prétentions  de  caste , il  y allait  de  la  considéra- 
tion , de  l’existence  même  du  gouvernement  et  de  l’aris- 
tocratie des  deux  ordres  , et  la  faiblesse  de  C.  Plau- 
tius  les  avait  compromises , en  laissant  échapper  tous  les 
moyens  légaux  d’empêchement.  Alors  Appius,  demeuré 
seul  censeur,  se  disposa  à une  entreprise  qui  ne  fut  plus 
une  dérision  comme  scs  nominations  au  sénat  ; car  elle 
amena  dans  l’État  un  changement  fondamental. 

Pour  avoir  le  droit  de  se  compter  parmi  les  plébéiens, 
la  condition  de  deux  générations  libres  n’était  pas  moins 
nécessaire  que  la  propriété  foncière  ou  l’exercice  d’une 
possession  agricole.  C’est  ce  qui  résulte  de  l’usage  des 
Fastes  de  nommer  toujours  le  père  et  le  grand-père  , et 
l’on  ^ait  d’ailleurs  qu’ancienncincnt  les  Gis  d’affranchis 
étaient  compris  parmi  les  libertini.  11  est  très-vraisem- 
blable qu’un  municeps  qui  justiGait  de  ces  conditions  , 
pouvait  se  faire  inscrire  dans  une  tribu , et  l’on  ne  sau- 
rait douter  que  lorsqu’on  en  créait  de  nouvelles,  on  ne 
se  conformât  aux  mômes  conditions,  en  n’inscrivant  que 
ceux  qui  auraient  eu  le  droit  de  faire  partie  de  la  plebs, 
s’ils  eussent  été  d’anciens  citoyens  : les  autres  devenaient 
aussi  citoyens,  mais  seulement  ararii.  De  plus,  il  est 
évident  que  les  libertini,  pas  plus  que  les  autres  ararii , 
ne  participaient  aux  droits  accordés  à la  plebt,  et  que 
celle-ci  les  défendait  avec  jalousie  contre  tous  les  autres. 
L’extension  de  ces  droits  fut  vraiment  une  chose  salu- 
taire pour  la  république  ; mais  d’un  autre  côté,  quelque 
nom  défavorable  que  l’on  veuille  donner  à l’étroit 
égoïsme  qui  ne  veut  que  pour  soi-même  la  jouissance 
des  droits  acquis,  cette  jalousie  fut  la  garantie  la  plus 

Eo  m*rfe  da  iB4nu»crit  ud 
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forte,  la  digue  la  plus  efficace  qu’on  pût  bpposer  à une 
démocratie  effrénée  : ce  fut  une  aristocratie  d’hommes 
libres  à côté  de  l’aristocratie  des  nobles. 

Telle  était  la  règle  : mais  les  censeurs  avaient  la  puis- 
sance d’inscrire  dans  les  tribus  et  d’en  effacer  qui  bon 
leur  semblait,  comme  pour  l’ordre  des  chevaliers, 
comme  pour  le  sénat;  sans  doute,  leur  autorité  n’était 
pas  re.sireinle  à ce  point  qu’ils  fussent  obligés  de  refuser 
l’honneur  plébéien  à un  Ubertinut  qui  s’en  montrait 
digne , s’il  remplissait  toutes  les  conditions  qui  dépen- 
daient de  lui , c’est-à-dire  , s’il  renonçait  aux  professions 
de  sa  classe , et  s’il  avait  la  propriété  quiritaire.  Ces  res- 
trictions dont  nous  avons  parlé  n’étaient  elles-mêmes 
que  le  résultat  de  l’usage  : elles  étaient  dans  la  nature 
des  choses;  la  dispo.sition  légale  aura  été  générale,  et, 
dans  l’intérêt  des  mœurs  , elle  aura  recommandé , ici 
comme  pour  le  sénat , d’honorer  ceux  qui  en  étaient 
dignes.  Si  Âppius  eût  violé  le  texte  de  la  loi,  il  eût  plus 
tard  expié  sa  faute. 

L’exemple  de  Cn.  Flavius  démontre  l’obligation  où 
l’on  était  de  quitter  les  professions  regardées  comme 
inférieures  ; condition  sans  laquelle  on  ne  pouvait  par- 
venir aux  magistratures  plébéiennes  : elle  subsista  même 
après  l’innovation  d’Âppius;  il  ne  fut  accepté  comme 
éligible  à l’édilité  qu’après  avoir  renoncé  à son  greffe  des 
édiles  A en  juger  par  ce  que  Tite-Live  rapporte 
d’après  Macer,  cette  profession  rendait  tout  aussi  indi- 
gne des  magistratures  inférieures. 

Toutefois  il  ne  faut  pas  se  représenter  les  ærarii  et 
les  Ubertini  compris  dans  cette  classe  comme  une  masse 
sans  organisation  : ils  étaient  aussi  réunis  en  tribus  ; ils 
y exerçaient  leurs  droits  et  jouissaient  de  leurs  honneurs 
particuliers.  L’espérance  d’arriver  à ceux  de  l’ordre  plé- 
béien par  leur  mérite  leur  était  permise  surtout  ils 
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se  reposaient  sur  la  certitude  qu’ils  appartiendraient 
à leurs  descendans,  s’ils  voulaient  échanger  des  profits 
plus  riches,  une  vie  plus  tranquille,  pour  le  fer  plé- 
béien de  la  charrue  et  du  glaive  Quoique  dépourvus 
du  droit  d’éligibilité , ces  œrarii  participaient  au  droit 
d’élection  : seulement  il  était  une  grande  partie  de  leur 
fortune  dont  on  ne  leur  tenait  pas  compte,  et  par  con- 
séquent leur  rang  les  plaçait  dans  des  classes  inférieures 
à celles  où  serait  le  plébéien  à fortune  égale.  De  ce  qu’ils 
étaient  exclus  du  service  militaire , excepté  dans  le  cas 
d’un  armement  général , on  ne  saurait  conclure  qu’ils  ne 
votaient  pas  dans  les  centuries  de  l’assemblée  générale 
de  la  nation.  Car  si,  pour  les  bastaires  par  exemple  , on 
prenait  dans  chaque  tribu  un  soldat  de  chaque  centurie, 
les  citoyens  de  la  même  centurie , qui  n’appartenaient 
à aucune  tribu , ne  participaient  point  au  recrutement. 
Cependant  les  comices  par  centuries  devenaient  de  plus 
en  plus  rares,  à mesure  qu’on  suivait  la  méthode  plus 
facile  de  faire  confirmer  les  sénatus-consultcs  par  les 
plébéiens  répartis  en  tribus  , en  sorte  que  l’importance 
de  leur  part  de  souveraineté  diminuait  beaucoup.  De 
plus  , les  élections  aux  charges  nouvellement  créées , 
excepté  la  prétiire , se  faisaient  par  les  tribus , non  par 
les  centuries.  Il  était  une  autre  institution  qui  les  con- 
fondait avec  les  citoyens  d’un  ordre  plus  élevé , peut- 
être  avec  les  patriciens  eux-mêmes  ; c’était  la  division 
en  pagani  et  en  montani,  qui  avait  de  l’analogie  avec  les 
dèmes  de  l’Attique  , et  qui  était  conditionnée  par  le  sol 
et  l’habitation.  Les  monte*  différaient  absolument  des 
sept  collines,  et,  chose  singulière,  ils  comprenaient  la 
vallée  de  la  Subura  sons  cette  même  dénomination.  Ce 
devait  être  une  division  de  la  circonférence  du  Pomœrium 
de  Senrius , sans  aucun  rapport  à l’enceinte  fortifiée 


A Hobc  conine  A A(brn<»t , Ip  p«aple  aura  tana  doute  réeomprnaé  de  aplendide*  H» 
bérâliléa.  Sam  lea  orateura , noua  ne  aaurtuna  |»aa  ce  qui  a'eat  pratiqué  à Albènea  dans  ce 
genre.  Pour  Rome,  on  ccMioail  l'affaire  tle  Tarralia.  Aulu*Ge)le,  VI  y 7- 
Tom,  I , II**  partie,  reaerque  175. 
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Il  y avait  neuf  tribus  primitives*®*  : les  tibicines  (musi- 
ciens), orfèvres,  charpentiers,  teinturiers,  corroyeurs  , 
tanneurs,  chaudronniers,  potiers,  et  une  neuvième  ren- 
fermant toutes  les  autres  professions.  A en  juger  par  ce 
qui  se  pratiqua  dans  la  suite,  il  n’est  pas  douteux  que 
chacune  n’eût , en  véritable  corporation  , scs  chefs , ses 
propriétés,  ses  dévotions  particulières  ; la  fondation  re- 
montait à un  temps  immémorial,  raison  pour  laquelle  on 
l’attribuait  à ^iuma.  Bien  certainement  il  y avait  déjà  des 
ouvriers  réunis  en  tribus  dans  les  temps  antérieurs  : tels 
les  banquiers,  les  marchands,  les  bateliers,  les  bouchers; 
la  plus  considérée  de  toutes,  était  celle  des  scribes,  tous 
libertini,  en  sorte  que  les  honneurs  plébéiens  étaient  in- 
conciliables avec  leur  profession. 

L’écriture  , qui  est  encore  si  commune  en  Orient,  n’é- 
tait pas,  au  temps  dont  il  s’agit,  une  science  bien  rare  à 
Rome , quoiqu’on  ne  l’appliquât  qu’aux  usages  ordinai- 
res , parmi  lesquels  il  faut  compter  celui  de  noter  quel- 
ques sèches  mentions  historiques.  Du  reste , elle  n’était 
d’aucune  utilité  littéraire  : dans  les  aQ'aires  publiques, 
on  écrivait  beaucoup  et  avec  détail.  L'habitude  de  rédi- 
ger littéralement  les  affaires  judiciaires  et  administrati- 
ves remonte  bien  haut,  et  il  nous  en  reste  encore  beau- 
coup à^acta.  On  verbalisait  toutes  les  délibérations  du 
sénat,  tous  ses  décrets  étaient  formulés  : sans  doute 
aussi  que  les  aifaires  traitées  par  le  préteur  n’étaient  pas 
uniquement  conGées  à la  mémoire.  Le  cens,  à lui  seul, 
occasionnait  de  nombreuses  écritures;  la  gestion  des  G- 
nances  et  la  questure  en  exigeaient  encore  plus.  Jamais 
le  Gis  d’un  Romain  libre  ne  se  livrait  à ces  occupations; 
c’était  le  fait  des  grefBers, quand  toutefois  on  ne  les  con- 
Gait  pas  à des  esclaves  instruits  à ce  métier  : ceux-ci, 
après  leur  affranchissement,  achetaient  une  place  dans 

^ PUitarque,  pig.  7 1 . D.  Ici  rarorr  apparaît  le  Dombretroia.il  cal  peut-^lre 
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les  tribus  constitueîes  et  arrêtées  d’après  un  cens  déter- 
miné. Ainsi  l’antiquité  connaissait  aussi  cette  partie  es- 
sentielle du  service,  et  ces  fonctions  qui  nourrissent  toute 
la  classe  inférieure  des  employés  ; mais  ce  n’était  point 
un  apprentissage  qui  conduisît  au  maniement  des  affaires 
publiques  : un  gouffre  immense  séparait  des  honneurs 
ceux  qui  les  exerçaient.  Outre  ces  occupations  officiel- 
les, ces  greffiers  ou  notaires  gagnaient  beaucoup  d’argent 
à rédiger  les  conventions  et  les  titres  des  particuliers. 

Cette  tribu  comprit  qu’elle  était  pour  le  gouverne- 
ment un  instrument  nécessaire  ; ses  richesses  et  son  im- 
portance grandissaient  sans  cesse.  Quand  Rome  étendit 
son  territoire  , les  compagnies  financières  et  l’État  lui- 
même  employaient  un  nombre  toujours  croissant  de  scri- 
bes et  de  teneurs  de  livres.  Vers  les  derniers  temps  de  la 
république,  grâces  à la  mobilité  des  richesses,  ils  con- 
stituaient en  quelque  sorte  une  seconde  noblesse,  et  une 
noblesse  plus  puissante  : ils  demandèrent  alors  que  l’en- 
semble, la  corporation  de  ces  officiers,  composât  un  troi- 
sième ordre  , et  cette  prétention  leur  fut  réellement  ac- 
cordée. Au  temps  d’Appius  l’Aveugle,  ils  ne  s’étaient  pas 
encore  élevés  si  haut  : on  ne  les  distinguait  pas  des  autres 
Ubertini;  dès-lors,  les  scribes  durent  être  les  premiers 
défenseurs  des  réclamations  communes,  et  d’autant  plus 
qu’à  leur  tête  on  voyait  Cn.  Flavius,  sans  contredit  l’un 
des  hommes  les  plus  marquans  de  l’époque.  On  nous 
atteste  formellement  que  ce  fut  lui  qui  négocia  avec  Ap- 
pius  Claudius‘°s. 

Sous  la  république,  ces  notaires,  sous  différens  noms, 
composèrent  une  puissante  corporation,  bien  qu’il  se  for- 
mât et  s’établît  en  dehors  de  celle-ci  une  autre  classe 
d’employés.  Vers  la  fin  de  l’empire , et  tant  que  dura , 
sous  la  suprématie  de  Byzance,  l’organisation  du  décu- 
rionat , il  y eut  dans  la  classe  des  professores  et  à côté 
d’eux  dans  les  tribus,  un  état  de  choses  analogue  à ce 
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qui  SC  pratiquait  à Rome  avant  Appius;  la  tribu  des  no- 
taires devint  la  première  ou  l’une  des  premières.  L’ana- 
logie est  encore  plus  frappante  pour  les  villes  lombardes, 
où  les  maisons  nobles  formaient  un  nouveau  patricial  : 
un  jurisconsulte  , d’un  esprit  très-clairvoyant,  a émis  une 
pensée  dont  la  seule  énonciation  prouve  la  justesse  , 
c’est  que  le  Droit  romain  fut  conservé  en  Italie  par  les 
notaires.  Les  béros  et  les  législateurs  de  Rome  doivent 
donc  l’admiration  que  la  postérité  professe  pour  leur  lé- 
gislation et  ses  développemens , à une  tribu  qu’ils  ne  re- 
gardaient pas  sans  raison  comme  un  germe  de  décadence, 
et  dont  les  prétentions  dès-lors  excitaient  leur  juste  mé- 
contentement. 

On  était  dans  la  quinzième  année  d’une  guerre  san- 
glante; on  eut  apparemment  de  fortes  raisons  de  fermer 
les  yeux  sur  les  maximes  politiques,  et  de  prévenir  l’é- 
puisement de  la  partie  de  la  nation  soumise  au  service 
militaire.  Il  importait  d’admettre  à cet  honneur  et  de 
choisir  un  certain  nombre  de  citoyens  de  naissance  infé- 
rieure , et  il  ne  serait  pas  juste  d’oublier  que  telle  était  la 
pensée  qui  préoccupait  Appius.  Mais  il  reçut  parmi  les  plé- 
béiens toute  la  masse  des  Ubertini,  soit  qu’il  les  distri- 
buât lui-même  dans  les  tribus  selon  son  bon  plaisir^‘<>, 
soit  qu’il  permît  à chacun  de  choisir  la  sienne^*'.  Dans 
tout  Etat  libre,  une  classe  de  citoyens  voit  avec  non  moins 
de  défaveur  que  l’oligarque  le  plus  endurci,  une  autre 
classe  participer  aux  droits  dont  jusque-là  elle  était  exclu- 
sivement en  possession.  Les  prétentions  des  colonies 
américaines  n’avaient  pas  dans  le  cabinet  d’adversaire  plus 
passionné  que  dans  les  cabarets.  Nous  ne  saurions  pas  his- 
toriquement qu’il  s’établit  une  discorde  entre  la  pUbs  et 
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cette  faction  du  marché , que  nous  devrions  la  suppo- 
ser*‘*.  C’est  au  grec  que  l’on  a emprunté  cette  dénomi- 
nation pour  désigner  les  ouvriers , les  marchands , les 
scribes , et  elle  leur  convenait , parce  qu’ils  étaient  tou- 
jours au  marché  peut-être  les  historiens  seuls  en  ont- 
ils  fait  usage.  Les  hommes  de  basse  condition  l’emportè- 
rent , ainsi  que  le  prouve  l’élection  de  Cn.  Flavius , qui 
eut  lieu  quelques  années  plus  tard,  ^ion-seulement  les 
élections , dont  ils  étaient  précédemment  exclus , mais 
encore  les  plébiscites,  furent  souvent  en  leur  pouvoir. 
La  république  en  fut  continuellement  agitée  ; chaque 
élection,  chaque  réunion  exigeait  des  soins  préalables, 
des  conférences  et  des  négociations  voisines  de  l’intrigue: 
la  nation  se  serait  promptement  corrompue , si  une  lon- 
gue paix  eût  été  possible  à Rome. 

Celte  faveur  pour  les  gens  de  basse  condition  est  en 
contraste  bien  bizarre  avec  l’inimitié  d’Appius  contre  les 
plébéiens.  Dominé  par  ce  sentiment , il  n’est  rien  qu’il 
ne  fît,  soit  comme  interroi^**,  soit  comme  candidat^'^, 
pour  exclure  ceux-ci  du  consulat , en  dépit  de  la  loi  de 
Licinius.  L’on  dit  aussi  qu’il  s’éleva  contre  la  loi  Ogulnia. 
D’après  les  idées  qu’on  se  faisait  autrefois  de  l’ordre  plé- 
bléien , ce  serait  une  inconcevable  inconséquence  ; mais 
c’est  précisément  ce  qui  nous  donne  le  mieux  l’explica- 
tion de  toute  sa  conduite.  Parmi  les  maisons  patriciennes 
il  n’y  en  avait  qu’un  petit  nombre  qui  fussent  restées  ou 
devenues  riches  et  puissantes  ; c’était  une  véritable  no- 
blesse , semblable  à celle  des  républiques  aristocratiques 
des  temps  modernes.  A côté  d’elle  s’élevait , en  mena- 
çant de  la  surpasser,  la  noblesse  plébéienne.  L’oligarchie 
déteste  surtout  les  hommes  de  naissance  indépendante 
qui  se  sentent  ses  égaux;  elle  voit  dans  le  bas  peuple  un 
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allié  contre  des  ennemis  communs , et  souvent  elle  le 
protège  avec  une  bienveillance  extraordinaire.  La  no- 
blesse vénitienne  se  familiarisait  avec  le  gondolier;  mais 
elle  était  insolente  envers  le  gentilhomme  de  terre  ferme. 
Si  un  changement  dans  la  coustiliilion  eût  été  possible  , 
le  sénat , plutôt  que  de  consentir  à la  proposition  de 
Malfei,  se  serait  déterminé  à recevoir  dans  le  grand  con- 
seil les  bateliers  et  les  colporteurs,  parce  qu’ils  n’auraient 
point  eu  de  prétentions  aux  hautes  dignités  du  gouverne- 
ment. L’histoire  romaine  elle-même  nous  en  offre  un 
exemple  mémorable.  Sylla  ne  put  faire  rétrograder  la  con- 
stitution au-delà  de  la  loi  de  Licinius,  parce  que  les  fa- 
milles patriciennes  étaient  la  plupart  éteintes,  et  que  les  fa- 
milles de  noblesse  plébéienne  voulaient  aussi  trouver  des 
avantages  dans  son  système;  mais  tandis  qu’il  avait  pour 
l’oligarchie  les  mêmes  penchans  qu’Appius,  tandis  qu’il 
écrasait  l’ordre  des  chevaliers,  il  éleva  fort  haut,  et  même 
jusqu’au  sénat , des  hommes  de  la  plus  basse  condition. 

Si  vers  le  milieu  du  cinquième  siècle  des  oligarques 
purent  concevoir  la  pensée  d’anéantir,  après  cinquante 
ans,  les  effets  de  la  loi  de  Licinius , ils  ne  durent  imagi- 
ner d’autre  moyen  d’y  parvenir,  que  l’altération  des  élé- 
mens  constitutifs  de  la  commune  plébéienne.  Quiconque 
descendait  d’un  esclave,  à quelque  degré  que  ce  fût , ne 
devait  point  rêver  l’espérance  d’atteindre  jamais  au  con- 
sulat. Aussi,  l’inimitié,  l’envie  s’attachant  toujours  à ceux 
qui  sont  iinmédiatement  supérieurs,  les  liberlini  se  déta- 
chèrent du  second  ordre. 

Si  l’on  admet  que  les  sénateurs  exclus  de  l’inconve- 
nante liste  d’Ap|)ius  étaient  plébéiens,  celte  observation 
acquerra  d’autant  plus  de  vraisemblance.  Or,  personne 
ne  nous  dit  le  contraire.  Rien  n’indique  non  plus  que  le 
sénat,  qui  rejeta  cette  liste , fut  en  majorité  composé  de 
patriciens.  En  eût-il  été  ainsi , il  y en  avait  assurément 
beaucoup  (notamment  Q.  Fabius)  qui  regardaient  l’en- 
treprise d’une  aveugle  faction  non-seulement  comme  in- 
sensée , mais  encore  comme  criminelle. 
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Appius  n’ayant  jamais  été  ni  fou  ni  extravagant,  ceux 
que  ne  satisferait  point  mon  explication,  supposeront  né- 
cessairement qu’il  visait  à la  tyrannie;  car  cette  conduite 
lui  en  eût  aplani  le  chemin.  Néanmoins  à cette  époque 
un  tel  projet  ne  pouvait  entrer  que  dans  une  tête  égarée. 
Il  ne  faut  donc  pas  s’arrêter  à ce  qu’on  nous  dit  deP.Clau- 
dius,  fils  d’Appius , et  de  sa  sœur,  non  plus  qu’au  récit 
relatif  à un  Claudius  qu’on  ne  peut  désigner  autrement, 
et  qui  sans  doute  a vécu  du  temps  de  la  première  guerre 
punique.  On  rapporte  qu’il  se  fit  élever  près  de  Forum 
Appii  une  statue  coifiee  d’un  diadème,  et  qu’il  chercha  à 
s’emparer  de  l’Italie  au  moyen  de  ses  cliens**®. 

Les  ouvrages  qui  ont  immortalisé  la  censure  d’Appius, 
furent  cause  qu’il  brava  les  lois  et  les  usages;  et  malgré 
les  poursuites  sévères  du  tribun  P.  Sempronius,  il  ne  se 
démit  point  de  sa  charge  à l’expiration  des  dix-huit  mois; 
car  il  ne  voulait  pas  laisser  à un  autre  l’honneur  d’ache- 
ver ses  monumcn.s.  Néanmoins  il  ne  garda  pas  sa  dignité 
pendant  tout  le  lustre;  vers  la  fin  de  la  quatrième  année 
ou  peu  après,  il  obtint  le  consulat  qu’il  voulait  cumuler 
avec  la  censure.  L’exemple  de  G.  Mænius  prouve  qu’elle 
était  compatible  avec  la  préture*'?;  mais  la  réunir  au 
consulat  dont  on  l’avait  séparée  pour  prévenir  un  excès 
de  puissance  , était  tout  autre  chose.  Le  danger  s’accrois- 
sait à raison  du  caractère  d’un  tel  homme  : on  craignait 
qu’en  sa  qualité  de  consul  il  ne  convoquât  le  sénat  d’après 
sa  liste.  Un  tribun,  L.  Furius,  le  contraignit  à abdiquer 
la  censure , avec  menace  , s’il  ne  le  faisait,  de  le  conduire 
en  prison  comme  un  séditieux.  Appius,  consul,  resta 
dans  Rome  ; Q.  Fabius  demeura  général  de  l’armée  qu’il 
aurait  dû  commander  : probablement  on  lui  enviait  l’a- 
cbcvement  de  ses  monumens;  on  ne  voulait  pas  qu'il  en 
poussât  plus  loin  la  construction. 

Le  plus  important  de  tous  était  la  voie  Appicnue  de 

Siietone  Tiberiua , e.  0. 
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indication  pour  435,  année  delà  censure  de  Mcniiit. 
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Rome  à Capoue  : elle  doit  être  considérée  comme  son 
ouvrage,  bien  qu’il  paraisse  impossible  qu’en  quatre  ou 
cinq  ans  elle  ait  pu  être  tracée  et  construite  dans  toute 
sa  longueur,  c’est-à-dire  l’espace  de  cent  vingt  milles. 
Le  pavé  en  polygones  de  lave , qui  fait  l’excellence  des 
routes  romaines,  n’y  a été  ajouté  que  beaucoup  plus 
tard;  car  ce  ne  fut  qu’en  4^1  (4^7)  <1^*®  premier 
mille , à partir  de  la  porte  Capène  jusqu’au  temple  de 
Mars  , fut  dallé  eu  pierres  taillées  ( péperin)  pour  l’usage 
des  cavaliers  et  des  piétons.  Ce  fut  une  temila 
En  4^3  (4^9)  toute  la  route  fut  pavée  en  lave  jusqu’à 
Bovillæ  ^'9.  Mais  le  principal  c’étaient  le  tracé,  les  fonda- 
tions, les  ponts,  la  section  des  hauteurs  et  l’établisse- 
ment du  canal  à travers  les  marais  Pomptins,  dans  la 
double  vue  de  débarrasser  le  terrain  des  eaux  et  de  fa- 
ciliter le  transport  à Terracine  des  objets  nécessaires  à 
la  guerre  du  Latium  , chose  fort  importante  pour  un  État 
qui  ne  régnait  point  sur  les  mers.  Ce  canal  faisait  partie 
de  la  route , et  en  rejoignait  les  deux  parties  ; car  Appius 
ne  la  prolongea  point  dans  les  marais  : il  parait  que 
Trajan  fut  le  premier  qui  la  compléta.  C’était  la  voie 
Setia  qui  servait  de  route  militaire  de  Campanie  à Véli- 
tres  jusqu’à  Terracine.  Il  est  impossible  , surtout  en  été , 
d’atteindre  en  une  seule  marche  Terracine  en  partant  de 
Cistcrna  : camper  entre  l’une  et  l’autre  serait  mortel , en 
été  et  en  automne  : dans  les  mois  chauds,  une  seule 
nuit  passée  près  de  Cisterna  donnerait  la  fièvre  à la 
moitié  d’une  armée*’®.  Forum  Appii,  située  sur  ce  ca- 


Stmiia , «AM  éftrd  è la  largeur , lignifie  auaii  une  cordonata  ou  un  efieaia  gru* 
TÎfiant  une  hauteur,  oonitrnit  en  ■arehei  largea  et  baaiei , repoaaal  aur  dea  fondationa, 
et  muré  en  aailUe.  Les  bélea  de  lomme  j marchent  aèrameat  et  eommodément  : lat  char- 
roia  peurent,  tout  au  plai,  en  deicendre.  Clitus  eat  un  ohemio  de  foilure.  Une  inacrip- 
lion  Irèi'connue  dit  que  lur  la  Toie  Appienne,  auprèi  du  temple  de  Mara  , il  j avait  un 
e/irva  à côté  duquel  la  Mtmita  prenait  aant  doute  la  forme  d'une  cwionata.  De  ce  genre, 
aiaii  que  le  démontre  elairemrnt  U localité,  était  raaeienne  aemüa  qui,  de  la  s^lurra  , 
pasMÎt  pré*  de  Agaia  et  montait  au  Quirioal  H J a dei  ourdonatei  rumainei  ou  latinea 
dan*  le  même  ajiléme  qu'aujourd'liui,  maie  d'unitjle  abiolument différent,  louilea  portât 
desvillea  cjclopéenne*.  — Tite  Lire,  X , a3  , 47. 

>!•  Horace  et  ton  batelier  panèrent  la  nuit  lur  le  canal,  maii  o'était  en  hiver , laiion 
où  r-Ha  ne  lerait  pat  plu»  dangerena  aujourd'hui . 
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nal , était  sans  doute  une  création  de  cet  Âppius  Clau- 
dius  : le  commerce  avec  la  capitale  allant  toujours  crois- 
sant , ce  bourg  devait  être  très-fréquenté  en  hiver , mais 
il  ne  renfermait  que  des  bateliers  et  des  cabaretiers 

La  voie  Appienne  était  surnommée  la  reine  des  routes, 
et  l’était  en  elTet;  mais  l’opinion  qui  la  fait  en  même 
temps  la  plus  ancienne  parmi  les  grandes  voies  romai- 
nes, n’est  pas  établie  sur  des  preuves,  et  même  elle  ne 
ptourrait  être  justifiée  quand  on  restreindrait  cette  prio- 
rité à la  construction  ; car  les  Romains  n’apprirent  cet 
art  que  des  Carthaginois  Les  voies  Latine  et  Salaria, 
ne  portant  le  nom  d’aucun  fondateur,  avaient  peut-être 
en  leur  faveur  l’opinion  d’une  plus  haute  antiquité. 

Mais  l’aqueduc  d’Appius  est  sans  contestation  le  plus 
ancien  ouvrage  de  ce  genre  que  possédât  Rome  Nés 
du  besoin,  ils  se  multiplièrent  peu  à peu  à un  point 
extraordinaire.  On  s’était  jusqu’alors  contenté  de  l’eau 
de  quelques  sources  et  de  quelques  puits  : on  buvait 


Il  eit  pbjiiquenufiit  impotsible  qae  les  maniif  Poroptioa  D'tieal  pa*  été  d*abord  un 
baa-fond  derrière  les  dooea;  lea  eanx  Tajant  comblé  arec  dn  Hmo*,  il  a*j  forma  un  ma- 
raia  qui  ■'èleTa  peu  A peu  et  lentement.  La  narration  aur  lea  villea  abiméea  en  cet  endroit 
eat  pure  fable;  ce  qu^on  noua  dit  de  Saeaaa  Pometia , qni  7 aoraît  été  ailuée , et  qui  faiiail 
dana  le  paya  Pomptin  dea  acbata  de  ^aiaa  pour  Rome , n^a  pu  être  appliqué  A oea  contréea 
que  par  un  malentendu , et  lea  contemporaina  d’Àuguate  en  commettaient  quelquea-uaa  de 
ce  genre.  Comme  il  faut  une  bjpotbèae  pour  etpiiquer  ce  qu'on  ne  peut  rejeter  comme  dé- 
nué de  fondement , je  ne  voie  rien  qui  empécbe  d'admettre  que  cette  Sueiia  était  la  même 
qni  fut  dana  la  auite  appelée  Auronca  coBamtmûae , yuce  qrme  Aurunca  ap^ 

pêUata,  Tite-Lire , Tlll , i5);  on  pourrait  entendre  par  paya  Pomptin  lea  riebea  cbampa 
de  blé  de  l'emboucbure  do  Uria^  qui  ne  faiaaient  pai  partie  de  la  Campanie.  (Toyei 
Tom.  U , Irr  part. , remarque  186.) 
iai  Isidore,  XV,  16. 

Je  dia , A Rome  ; car  Ia  conalruction  dea  voôlea  de  Toaculum  réréle  anaai  one  bauta 
antiquité.  Ceua  qui  ont  percé  lea  canaux  de  décharge  dea  laea , lea  ont  nireléa  ai  bien  et 
ai  bien  bàtia , que  tana  doute  auaai  ila  ont  au  conduire  lea  eaux  on  il  en  manquait. 

tu  Sout  le  nom  de  puUi  on  peut  avoir  compria  dea  citernea  (voyex  Frontin  , dê 
aquad,  ^ 4)  ; aujourd'hui  même  on  ne  lea  appelle  paa  autrement  que  possi,  c'eat  auaai  le 
nom  qu'on  donne  aux  récipiena  de  l'huile.  Mais  il  reate  encore  dea  puila  de  l'ancienne 
Rome , et  le  voyageur  qui  vent  révérer  aincérement  le  peu  qui  noua  reale  de  aea  minea,  de* 
Trait  lea  recbereher.  Le  plua  intéreaaant  eat  celui  du  Capitole,  taillé  dans  le  tuf  A une  ùn- 
menae  profondeur,  et  il  eat  A coup  anr  plua  ancien  que  le  aiége  de  Rome  par  lea  Gaoloia;  car 
nntremrntd'où  lea  aaaiégéa  auraienl-iia  puise  de  l'eau?  Quand  on  eut  construit  dea  aqne- 
duca , quand  le  danger  d'être  aaaiégé  daua  la  rilidelle  diaparut  de  plua  en  plua  de  l'osée 
dea  ebotee  probablea , U n'y  eut  plua  aucune  raiaon  pour  entreprendre  un  ai  ^and  travail; 
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inème  l’eau  salée  du  Tibre.  Les  faubourgs  au  bord  de  ce 
fleuve  n’en  pouvaient  avoir  d’autre.  L’aqueduc  d’Ap- 
pius  répondait  donc  à un  véritable  besoin  ; il  réunissait 
les  sources  qui  sont  à gauche  de  la  route  de  Preneste  , à 
environ  huit  milles  de  la  porte  Esquiline,  et,  à l’excep- 
tion d’arches  qui  s’étendaient  l’espace  de  soixante  pas 
près  de  la  porte  Capène  , il  les  amenait  sous  terre  , pour 
qu’en  temps  de  guerre  on  ne  pût  pas  en  arrêter  le 
cours  ; puis  elles  venaient  aboutir  au  pied  du  Cælius 
et  de  l’Aventin  , et  se  divisaient  entre  la  porte  Trigemina 
et  le  Clivus  Publicius  Le  tuf  dont  se  composent  les 
collines  en  facilitait  beaucoup  l’établissement.  Pour  éva- 


car  rean  ne  pooTait  aerrir  qoe  dans  on  trit^grand  danger,  et  n'était  pas  mène  nécetsaire 
au  serTice  dirio.  Ce  pnita  a toujours  beaucoup  d'eau,  mais  elle  est  horriblement  salie  par 
une  onrerture  Ttsible  qui  a été  pratiquée  dans  un  jardin  de  Monte  Caprino.  Depuis  le  pa^ 
/aaaaccio  on  y arrire  en  passant  sous  le  Qane  du  roo  Tsrpéien , qui  fait  face  an  mont  Pa- 
latin, à l'endroit  d'où  l'on  précipitait  les  condamnés  ; l'on  trarerse  de  trés*antiques  galeries 
également  taillées  dans  le  tuf,  c'est  nn  labyrinthe  sous  le  Capitole , et  bien  certainement  U 
va  jusqu'à  l'intermontium  Ce  sont  d'anciennes  carrières,  probablement  \e*favitsa.  Mal- 
heureusement elles  sont  la  plupart  encombrées  et  murées  ; il  serait  donc  fort  ditiBcile  d'en 
lever  un  plan.  Le  travail  nécessaire  à les  déblayer  aérait  récompensé  arec  usure  , non^ten* 
lemenl  par  la  décoiirerte  d'objets  d'art  (la  grande  représentation  du  culte  de  Mythres  que 
l'on  garde  au  Vatican  y a été  trouvée  au  quintième  siècle),  mais  principalement  parce  qu’il 
y a des  inacriplions.  C'est  dans  ces  galeries  que  mes  amis  et  moi , nous  avons  retrouvé  1a 
seule  antique  tradition  qui  vive  encore  transformée  en  conte  populaire  : le  traité  dê  Mira- 
hmbu$  tiréû  démontre , ainsi  que  Sêr  Giotanni , que  le  moyen  âge  en  aviit  ainsi  altéré 
beaucoup.  II  y a d’aulres  puiU  de  ce  genre  dans  le  Tullianum  et  dans  l'église  souterraine 
de  8.  Coime  et  de  S.  Damien , et  lea  légendes  sacrées  a'en  sont  emparées.  11  est  encore 
possible  de  reconnaître  plusieurs  sources. 

La  seule  fortificatirm  de  Rome  de  ce  côté  était  l'abrupte  paroi  de  l'Aventin , et  une 
muraille  qui  protégeait  en  même  temps  les  quartiers  bss  contre  les  inondations,  en  partant 
de  l'angle  septentrional  de  l'.\ventin  jusqu'au  mont  Capitolin.  C’est  dans  cette  muraille 
qu'était  la  Forta  Flumentana  : le  long  du  fleuve , sous  l'Aventin,  et  de  là  jusque  vers  le  cir- 
que de  Fiiminius,  il  y avait  dès  le  temps  d'Annibai  un  grand  faubourg:  $xtra  pttriüm 
Flumenîatuxm , et  c'est  là  qu'était  le  forum  oliiorium.  Le  pont  Suplicina  était  bora  de 
1a  ville. 

Frontin , de  aquœd, , 5. 

^*7  Dans  les  endroits  où  les  fordficationt  oonsisUient  en  roobers  rendus  plut  abruptes 
encore  par  des  subitructions  en  maçonnerie  et  des  coupures , comme  cela  avait  été  fait  4 
l’Aventin,  les  portes  étaient  une  cordonata  fortifiée  par  des  tours  et  des  murs;  les  dessins  de 
l’onvragedeMoK'  Dionigi  en  donnent  1a  plus  juste  idée.  La  porte  Trigemina  était  de  ce  genre, 
soit  qu'elle  eût  un  triple  Janus , on  qu'elle  fût  en  effet  triple  ; savoir  : sur  U montagne , à 
mi<c6te  et  en  bas.  Elle  était  près  de  la  Salita , qui  conduit  le  long  des  murs  du  fort  Savelli 
jusqu'à  S*  Sabine.  Le  Clivas  Publieias  était  où  deacead  le  chemin  qni  va  aax  Fcnili  et  à la 
Via  de  Cercki. 
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luer  la  profondeur  de  ces  conduits , il  suffit  de  remarquer 
que,  dans  la  vallée  entre  le  Cæliiis  et  l’Avenlin,  il  ne 
fallut  de  maçonnerie  au-dessus  du  sol  que  l’espace  de 
quarante  pas.  D’après  cela  , il  est  bien  entendu  que 
l’aqueduc  ne  pouvait  approvisionner  que  les  quartiers 
les  plus  bas,  le  faubourg,  le  cirque,  le  Velabrum , le 
Vicus  Tuscus.  D’ailleurs  le  volume  d'eau  n'était  pas  assez 
considérable  pour  en  donner  abondamment  à ces  con- 
trées. 

C’est  au  censeur  C.  Plautius  qu’appartient  le  mérite 
d’avoir  découvert  les  sources  qui  alimentaient  l’aqueduc  : 
mais  il  n’en  eut  que  le  surnom  de  Venox;  car  Appius 
acheva  seul  l’entreprise  Diodore  dit  que  ce  monu- 
ment fut  entrepris  sans  sénatus-consiilte  qui  l’ordonnât^’», 
et  par  le  seul  amour  d’Appius  pour  les  grandes  actions  ; 
il  était  Grec  et  connaissait  peu  les  détails  de  l’adminis- 
tration romaine  : toujours  encore  il  oppose  le  sénat  au 
peuple;  mais  quand  il  n’est  question  que  de  faits  parti- 
culiers, il  suit  des  récits  qui  méritent  toute  notre  atten- 
tion. Il  ajoute  que  les  dépenses , ainsi  que  celles  de  la 
route,  furent  immenses,  et  qu’Appius  y employa  tous 
les  revenus  de  la  république.  On  serait  plus  disposé  à 
croire  que  le  produit  de  la  dîme , des  péages  et  des  im- 
pôts n’y  aurait  pas  suffi  ( la  capitation  était  destinée  à la 
caisse  militaire  ) , et  que  de  pareils  travaux  rendirent  né- 
cessaire la  vente  des  domaines,  comme  aujourd’hui  on 
a recours  à des  emprunts.  Il  faudrait  donc  étendre  à l’a- 
venir le  sens  des  paroles  de  Diodore  ; il  ne  doute  pas  que 
l’on  n’ait  employé  des  prisonniers  de  guerre , concur- 
remment avec  les  ouvriers  salariés. 

On  rapporte  à la  censure  d’Appius  une  légende  bien 
connue  : jusque-ft  , la  gen$  Potitia  et  la  gens  Piuaria  pra- 
tiquaient le  culte  d’Hercule  d’après  les  instructions  que 
le  demi-dieu  avait  données  à leurs  aïeux.  Appius,  dit-on. 


Fronlin,  d«a}ua<t.,  I.  âi. 
‘•9  XX,  36. 
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leur  conseilla  d’instruire  à ce  service  des  esclaves  publics; 
dès  qu’on  eut  suivi  ce  conseil , cette  noble  race , qui 
comptait  trente  hommes  adultes,  et  composait  douze  fa> 
milles,  périt,  et  Appius  devint  aveugle.  Ces  légendes  en 
général  ne  regardent  pas  de  si  près  à la  chronologie , et 
si  la  gen»  Potitia  s’éteignit,  quoiqu’elle  fût  encore  aussi 
nombreuse,  il  faut  l’attribuer,  sans  doute,  à la  grande 
peste  qui  exerça  ses  ravages  quinze  à vingt  ans  plus  tard. 

Il  est  plus  important  de  bien  savoir  ce  qui  rendit  Appius 
si  coupable  aux  yeux  des  dévots.  Les  deux  maisons  dont 
nous  venons  de  parler,  se  conformaient,  sans  doute, 
pour  le  culte  d’Hercule  à des  cérémonies  grecques, 
comme  les  Nautiens  le  faisaient  pour  celui  de  Minerve  : 
c’étaient  des  rites  de  famille,  dont  la  religion  romaine 
ne  s’inquiétait  pas.  Les  calamités  de  la  guerre  samnite 
avaient  fait  naître  l’idée  de  consulter  l’oracle  de  Delphes, 
qui , fidèle  à la  coutume  de  faire  adorer  les  divinités 
grecques  selon  les  mœurs  grecques , aura  répondu  d’ho- 
norer  ainsi  le  plus  héroïque  des  héros.  Cependant  on  ne 
donnait  de  flamen  à aucun  dieu  étranger;  si  les  Potitius 
ne  sè  chargèrent  pas  eux-mêmes  d’accomplir  les  cérémo-  • 
nies  pour  l’État  , ou  si  cela  ne  leur  fut  pas  permis , on  ne 
voit  pas  qu’on  ait  pu  prendre  d’autre  parti  que  de  rece- 
voir d’eux  des  instructions  : autrement  il  aurait  fallu  faire 
venir  un  prêtre  grec,  comme  Calliphana  de  Yelia.  Il  se 
pourrait  que  la  Pythie  n’eût  rien  de  mieux  à répondre  : 
on  se  rappelle  qu’à  l’occasion  d’une  peste,  elle  conseilla 
de  faire  venir  Esculape  d’Épidaure.  Il  est  vraisemblable 
qu’au  moyen  de  tous  ces  oracles,  les  Grecs  cherchaient 
à relever  leur  nation  aux  yeux  des  Romains;  on  en  eut 
un  exemple  de  plus  dans  les  désastres  de  la  guerre  sam- 
nite, après  Caudium  peut-être,  ou  a‘)}rès  Lautiilæ.  Le 
sénat  fil  interroger  l’oracle  de  Delphes.  Apollon  ordonna 
d’ériger  une  statue  au  plus  sage,  et  une  an  plus  vaillant 
des  Grecs  ; le  sénat  fit  placer  dans  le  comitium  celles  de 
Pythagore  et  d’Alcibiade  L’événement  n’ayant  pas 
«0  PÜM,  a.  JY.,  XXXIT,  U. 
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prouvé  que  l’oracle  ait  été  bien  compris,  Pline  épilogue 
sur  ce  choix.  Il  est  naturel  qu’il  préfère  Socrate  ; mais  il 
n’était  pas  un  Grec  d’Italie  (et  ce  sont  ceux-là  que  l’on 
consultait,  car  ils  instruisaient  quiconque  à Rome  savait 
quelque  chose  sur  la  Grèce  ) , il  n'en  était  pas  un  , di- 
sons-nous, qui  ne  regardât  Pythagore  comme  le  plus 
grand  des  sages.  Il  y eut  plus  de  latitude  dans  le  choix 
du  plus  vaillant  ; mais  si  le  courage  ne  consiste  pas  seule- 
ment dans  le  mépris  de  la  mort , s’il  y faut  comprendre 
les  qualités  du  grand  général , celles  précisément  dont 
Rome  avait  alors  le  plus  besoin , on  ne  pouvait  faire  un 
meilleur  choix,  du  moins  pour  les  temps  historiques  : je 
ne  parle  pas  d’Aristomène , qui  est  d’un  autre  ordre  de 
choses.  Pour  leur  malheur,  les  Grecs  d’Italie  n’eurent 
point  de  part  dans  ce  choix. 

Une  opinion  générale,  mais  toiit-à-fait  erronée,  c’est 
que  la  littérature  grecque  , avant  qu’il  se  formât  chez  les 
Romains  une  littérature  d’imitation,  leur  était  inconnue, 
ou  qu’ils  la  dédaignaient,  comme  le  firent  les  Arabes  et 
les  Turcs,  avant  d’en  avoir  des  traductions.  Il  y a une 
forte  raison  en  faveur  de  l’opinion  contraire , c’est  la  con- 
naissance intime  qu’ont  de  la  poésie  grecque  les  peuples 
qui  habitent  des  deux  côtés  de  la  ville  ; connaissance  qui 
se  révèle  dans  tous  leurs  ouvrages  d’art.  Les  théâtres  de 
Tusculum  et  de  Fæsules^^‘  nous  en  donnent  Incertitude: 
ce  sont  des  édifices  dont  l’antiquité  est  manifeste , quoi- 
qu’on ne  puisse  leur  assigner  de  date  précise  A quoi 


U n'j  • que  ri^eorance  populaire  qui  pui»«e  qualifirr  relui  de  Foulea  d'anphith^à*' 
Ire.  L'un  et  l'autre  aonl  éUhlie  aur  le  peorhaat  d'une  haute  montagne , romme  dana  lea 
eillea  greequea  où  c'était  posaible.  Il  n'j  arail  point  de  place  alentour  pour  dei  eolonnea  , 
et  de  loua  lea  aiégea  on  jouiiaail  de  la  aue  la  plue  étendue  aur  le  paya  de  Tiiavulnm  juaqu'i 
lamer. 

Le  ihéfttre  de  Fcaulea  cal  do  atjle  rtrnaque  le  plua  il  rat  adhérent  A un  édi- 

fice qu'on  J a hàii.  Le  baurd  en  mit  un  angle  à découver  1 pendant  l'été  de  1816.  On  n'a 
pat  eu  U ovioiilé  de  poutaer  la  déoourerte  |dua  loin.  — Celui  de  Tuaoiiluai  a preaque  die* 
para  de  noieeao  aoua  Ica  décombrea,  maia  d'aprèa  le  récit  d'iin  témoin  oculaire,  le  pié- 
deatal  qui  portait  anirefoia  une  aUlue  de  Fultiiia  NobiUnr  , était  dans  l'orehealre,  où  on 
l'eTail  mite  plua  tard , quoique  viiiblcment  fort  eneienne,  ainsi  que  l'inacription  , elle  eut 
été  uni  doute  érigée  de  ton  Tirant. 
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eus.<ieDt  servi  ces  théâtres,  si  l’on  n’y  eut  représenté  des 
traductions  ou  des  imitations  de  tragédies  grecques?  Les 
censeurs  romains  , il  est  vrai , résistaient  à i’inlluence 
grecque  , et  jusqu’à  la  guerre  des  Marses  , la  littérature, 
qui  était  bien  plus  florissante  dans  les  villes  latines,  c’est- 
à-dire  , chez  les  alliés  italiques,  que  dans  la  capitale,  fut 
plutôt  grecque  que  nationale.  L’opposition  des  censeurs 
n’avait  pour  objet  que  de  combattre  une  tendance  outrée 
à échanger  les  mœurs  des  ancêtres  contre  des  mœurs 
étrangères.  Si  la  mythologie  grecque  eût  été  inconnue  à 
Rome , comment  Livius  Andronicus  aurait-il  pu  mettre 
sur  la  scène  des  fables  grecques , et  par  là  gagner  la  faveur 
du  sénat  et  du  peuple?  Milano  et  Venezia  n’eussent  ja- 
mais été  appelées  Milan  et  Venise,  si  leurs  noms  n’eus- 
sent été  dans  la  bouche  de  beaucoup  de  milliers  d’indi- 
vidus; les  modifications  semblables  d’autres  noms,  Argi 
pour  Argos,  Melo  pour  INilus,  et  dans  les  mythes  La- 
tona , Hercule , (Jlixes,  Alumentus,  Catamitus,  démon- 
trent que  ces  noms  s’étaient  hxés  dans  la  langue  vivante  , 
qu’ils  se  conservèrent  quand  on  commença  à les  écrire  , 
et  qu’ils  ne  changèrent  que  quand  l’élément  national  céda 
partout  à la  civilisation  de  l’étranger.  A Tarente,  L.  Pos- 
tumius  n’eut  pas  besoin  d’interprète  ; mais  il  s’en  fallut 
de  beaucoup  qu’il  parlât  le  grec  comme  ce  Lucain  dont 
le  discours,  exempt  de  défauts,  excita  l’admiration  du 
peuple  de  Syracuse.  On  rit  de  ses  fautes  de  langue,  mais 
il  se  fit  comprendre , et , sans  doute , si  on  l’avait  choisi , 
ce  n’était  pas  qu’il  fût  artiste  de  paroles,  c’était  parce  que 
la  conquête  de  Vénusie  devait  avoir  répandu  la  terreur 
de  son  nom  dans  ces  contrées.  Le  surnom  de  Sopkus^ 
que  portait  P.  Sempronius,  lui  venait  soit  de  Grecs,  soit 
de  compatriotes  ; il  lui  fut  donné  parce  qu’il  était  sage  à 
la  manière  des  Grecs,  et  le  surnom  de  Q.  Publilius  est 
aussi  dû  à des  relations  avec  les  Grecs.  Il  est  vrai  que 
beaucoup  plus  tard  on  voit  G.  Sulpicius  Gallus  préfé- 

Pline,  //  fli..  Il,  ij). 
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rer  la  science  de  Pythagore  , quand  déjà  on  pouvait  étu- 
dier celle  de  la  Grèce;  mais  elle  avait  peut-être  une 
grande  affinité  avec  celle  de  l’Étrurie,  et  les  Romains  ont 
pu  la  connaître  de  bonne  heure. 

Le  hasard  ne  sera  donc  pour  rien  dans  la  ressemblance 
découverte  par  Panælius  entre  un  poème  d’Appius  Clau- 
dius  et  les  poésies  de  Pythagore®^*.  Cicéron  ne  connais- 
sait ce  poème  que  par  ce  Grec  ; actif  et  toujours  occupé, 
élevé  à la  manière  des  Grecs , il  était  plus  qu’indiflerent 
aux  choses  locales.  Néanmoins  cet  ouvrage  d’Âppius  n’é- 
tait pas  perdu;  on  l’avait  remis  en  lumière,  et  même  il 
en  est  venu  jusqu’à  nous  des  fragmens  qu’il  ne  faut  pas 
dédaigner®^®.  Cicéron  avait  lu  le  discours  d’Appius  au 
sénat  sur  l’alliance  de  Pyrrhus,  et  c’est  avec  rai.son  , sans 
doute , qu’il  ne  lui  déplaît  pas  comme  composition  ora- 
toire®®®. Ainsi,  dans  ces  deux  discours,  Appius  est  le  plus 
ancien  écrivain  romain  dont  on  nous  donne  le  nom  ; cet 
honneur  n’appartient  ni  à un  étranger  ni  à un  affranchi. 

Pendant  la  censure  d’Appius  Claudius,  4^7  (443)>  la 
plcbs  résolut  de  nommer  annuellement  seize  tribuns  mi- 
litaires. Jusqu’alors  on  n’en  élisait  que  six,  les  autres 
étaient  choisis  par  les  consuls  ou  les  dictateurs.  Il  parait, 
d’après  cela,  que  la  levée  de  quatre  légions  était  regar- 
dée comme  l’état  normal,  et  s’il  fallait  six  tribuns  par  lé- 
gion, il  restait  encore  un  tiers  des  places  à la  nomination 
des  généraux.  En  la  même  année,  on  décréta  l’élection 
annuelle  de  deux  amiraux,  charge  dont  on  ne  retrouve 
plus  la  trace  à l’époque  de  la  première  guerre  punique. 


Cicéron,  TuiaU.  ,ÏV,  a (4). 

Priacicn , Vlll,  pag.  79»  , P. 

Amicum  c»ni  ride$ , o^AivUeere  mùmor, 
Amicut  H et  cçmmentut , nec  tiSent  aque. 


Car  dana  le  aecond  rer»  il  ne  peut  guère  j avoir  mimacui.  — Commentut , 
ftueç.  Le  aeeond  fragment  »e  trouve  dana  le  faux  Saluatc  , dt  ordin,  rep.,  { , i (Featua, 
t.  r. 

» J6  Cicéron , lirufut , 1 6 { 6 » ) . 

m.  19 
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Cn.  Flavius. 

Tant  que  le  calendrier  étrusque  demeura  en  usage  dans 
la  vie  civile , les  nundines  ou  marchés  qui  attiraient  en 
ville  les  gens  de  la  campagne , furent  les  jours  où  les  rois 
donnaient  des  juges,  rendaient  la  justice  et  prononçaient, 
ceux  enfin  où  l’on  pouvait  actionner  devant  eux  en  vertu 
des  lois**?.  Il  y avait  trente-huit  de  ces  nundines , qui , 
année  par  année , tombaient  toujours  sur  le  même  jour 
du  mois.  Quand  on  introduisit  l’année  de  douze  mois , 
et  que  l’on  jugea  convenable  de  séparer  les  nundines  des 
jours  consacrés  aux  alTaires , le  nombre  de  ces  derniers  , 
diesfasti,  demeura  de  trente-huit***;  ce  quiestune  preuve 
bien  évidente  que  ce  quej’ai  dit  de  l’usage  civil  de  l’année 
de  dix  mois,  n’était  point  un  rêve  de  mon  imagination. 
Désormais  ces  trente-huit  jours  furent  répartis  entre  les 
douze  mois,  sans  qu’on  puisse  y i-econnaître  l’observation 
d’aucune  règle  certaine.  Les  affaires  allant  toujours  crois- 
sant, on  rendit  aussi  la  justice  aux  jours  fixés  par  les  co- 
mices, quand  on  n’en  tenait  pas;  on  prit  même,  du  con- 
sentement des  pontifes,  quelques  heures  des  jours 
néfastes,  avant  le  moment  de  l’empêchement  religieux, 
ou  bien  quand  il  était  passé.  Pour  ne  pas  perdre  le  temps 
en  courses  inutiles  et  ne  pas  laisser  écouler  les  délais,  il 
importait  donc  de  bien  connaître  quels  jours  étaient  né- 
fastes, en  entier,  ou  en  partie,  et  à quelles  heures  ils 
l’étaient;  ceux  qui  voulaient  le  savoir,  avaient  à le  de- 
mander aux  pontifes.  Comme  ce  besoin  se  reproduisait 
journellement,  on  serait  tenté  de  croire  que  l’idée  de 
rédiger  un  calendrier  d’après  ces  renseignemens**»,  vînt 

Ton».  II,  pig.  vS.t. 

&SS  Hlanvtius  de  dierum  ralime  ^ dans  1rs  suiciiri  de  Godefroi. 

La  spule  difficuliû  , k ce  qu’il  parait , résidait  dans  les  jours  des  comices  qui  étaiciit 
faeii  quand  il  n’y  a? ait  pas  de  comitium  , et  ne  l’étaient  pas  dans  le  cas  contraire.  Siippo» 
sons  que  les  pontifes,  pour  miens  garder  leur  secret  (et  c'est  ce  qu’ils  auront  fait)  , se 
soient  bornés  à répoudre  si  l’on  pousait  rendre  la  justice  ou  non  , sans  s'expliquer  sur  le 
nsture  de  ce  jour. 


Digitized  by  Google 


ROME.  2g  I 

fort  anciennement  à beaucoup  de  inonde.  Mais  ce  fut 
Cn.  Flavius  qui  le  premier  l’essaya,  il  fit  peindre  et  exposer 
au  forum  , sur  une  table  de  plâtre,  un  calendrier  qui  indi- 
quait le  caractère  légal  de  chaque  jour  : c’était  un  présent 
dont  tout  le  peuple,  les  plébéiens  et  les  libertini,  surent 
grand  gré  à son  auteur;  car  il  les  alTranchissait  d’une  dé- 
pendance très-onéreuse.  Tel  fut  le  bienfait  par  lequel 
Flavius  gagna  tous  ses  concitoyens.  La  véracité  de  celte 
mention  historique  ne  peut  souffrir  aucune  atteinte  du 
silence  que  gardent , sur  ses  legis  actionet y ceux  qui  par- 
lent de  sa  popularité* **®.  Cicéron  rappelle  le  fait,  comme 
si  ces  actiones  n’avaient  été  imaginées  qu’après  coup  par 
les  jurisconsultes  , pour  enlever  aux  citoyens  le  principal 
avantage  de  la  justice  , celui  de  l’indépendance.  Mais  cela 
est  entièrement  faux  : c’est  de  la  part  de  Cicéron  plutôt 
sarcasme  qu’erreur;  en  général , il  y a dans  son  discours 
pour  Murena  beaucoup  de  choses  dénaturées  à dessein. 
Ainsi  pariaient  ceux  qui , pour  détourner  d’une  affaire 
l’examen  approfondi  qu’elle  ne  pouvait  supporter***,  n’a- 
vaient pas  de  meilleur  moyen  que  de  recourir  à l’ironie 
et  à l’hilarité.  Il  est  évident,  par  d’autres  passages,  que 
Cicéron  connaissait  fort  bien  le  jus  civile  de  Flavius.  Si 
autrefois  les  legis  actiones  n’étaient  conservées  que  par 
la  tradition,  la  collection  de  Flavius  devenait  fort  impor- 
tante ; car  l’autorité  qu’elle  devait  acquérir  pouvait  pré- 
venir les  innovations  et  les  incertitudes.  Mais  d’après  la 
nature  même  des  choses,  une  faute  pouvant  vicier  toute 
une  procédure,  l’assistance  des  jurisconsultes  n’en  étaitpas 
moins  indispensable.  Qu’il  devînt  désormais  possible  d’ac- 
quérir de  l’expérience  en  droit  par  la  simple  attention  et 
la  fréquentation  du  tribunal  du  préteur,  et  en  dépit  du 
refus  des  jurisconsultes  de  communiquer  leur  science,  je 


*4»  Lei  citatinna  spraiMit  enitHrment  inutiles. 

*41  Pro  Murtnu  , e.  1 1 ^Vuyei  le  Musée  du  Ahin  ,1,3,  psg.  -196  ft  suit.  Les  remsr- 

qtiea  que  H.  Niebuhr  sTsit  conmuniquées  à ce  recueil , coaposait n I d'abord  une  noto  sur 
ce  passage  : elle  defini  inutile). 
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le  veux  bien , mais  cette  assertion  ne  saurait  être  enten- 
due comme  un  avantage  universel. 

11  n’y  a nul  doute  que  dans  cejivre  les  différentes  for- 
mules n’aient  été  transcrites  sans  aucune  exposition  de 
théorie  ou  de  système  , et  que  pour  chacune  il  n’y  eût 
en  guise  de  formule  ce  qu’Aulus  Agerius,  Numerius  Ne- 
gidius  et  le  préteur  avaient  dit  et  fait.  Pomponius  donne 
ce  livre  pour  un  travail  d’Appius  Claudius,  soustrait  par 
Flavius.  Pline^*’,  autorité  d’un  grand  poids  dans  l’iiis- 
toire  romaine,  nomme  au  contraire  Appius  comme  celui 
qui , par  ses  conseils,  détermina  Flavius  à rassembler  les 
Fastes.  Il  se  pourrait  donc  que  la  première  de  ces  asser- 
tions ne  fût  qu’un  malentendu  fondé  sur  la  nature  des 
rapports  qui  existaient  entre  ces  deux  personnages. 

La  popularité  que  Flavius  avait  acquise  et  méritée,  lui 
inspira  la  confiance  de  solliciter  l’édilité  curule.  On  dit 
qu’il  renonça  par  serment  à sa  profession  de  greffier,  parce 
qu’il  se  voyait  assuré  du  succès,  et  qu’à  raison  de  son 
état  l’édile  qui  présidait  ne  voulait  pas  recevoir  de  suffra- 
ges pour  lui.  Cette  version  était  fort  accréditée  ; cepen- 
dant Macer  la  rejeta,  lui  qui  se  connaissait  mieux  que 
personne  eu  docuinens  anciens  et  en  sources  du  Droit 
public.  Il  dit  qu’avant  celte  époque  Flavius  avait  rempli 
des  emplois  qui  n’étaient  pas  moins  incompatibles  avec 
la  gestion  des  affaires  des  libertini.  Quoi  qu’il  en  soit,  sa 
nomination  fut  le  triomphe  le  plus  décisif  de  la  faction 
ouvrière  , et  ce  fut  aussi  le  dernier.  Il  devint  encore  plus 
orgueilleux  et  plus  menaçant,  surtout  s’il  est  vrai  qu’il 
fut  en  même  temps  élu  tribun  du  peuple®'*.  La  nomina- 
tion de  son  collègue  fut  aussi  un  triomphe  pour  les  niuni- 
cipcSf  qui  nous  apparaissent  ainsi  ligués  avec  les  artisans. 
Preneste  n’ayant  pas  le  droit  de  cité , ce  fut  sans  doute 
par  un  eÛ’et  de  l’isopolitic  qu’on  nomma  avec  lui  Q.  Ani- 
cius,  qualiûé  encore  d’ennemi  du  pays  quelques  années 

“■  ^.A'.xxxiii.e. 

Plipe  J \.  cil.  CVkt  probftbIemcBt  ioui  cc  que  Poaiponiui  vent  dire. 
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auparavanl^^^.  Les  candidats  vaincus  appartenaient  à la 
noblesse  plébéienne;  c’étaient  G.  Pœtelius,  fils  de  celui 
qui  avait  été  consul  et  dictateur,  puis  un  Domitius. 

Après  une  pareille  élection , il  sembla  que  le  plus  pur 
sang  de  la  nation  n’eût  payé  la  grandeur  de  Rome  qu’au 
profit  d’alliés  inCdèles  et  des  descendans  d’ennemis  cap- 
tifs. Elle  causa  une  exaspération  si  grande,  que  la  noblesse 
déposa  ses  anneaux , tandis  que  les  chevaliers  renoncè- 
rent aux  orneinens  de  leurs  chevaux.  Dès-lors,  sans 
doute , la  résolution  fut  prise  de  changer  la  loi  d’élection 
sans  délai  et  sans  hésitation. 

Cn.  Flavius  avait  voué  un  temple  à la  Concorde , pour 
le  cas  où  il  parviendrait  à réconcilier  les  ordres  avec  le 
peuple***.  Il  est  évident  que  par  peuple  (j)opulus)  il  faut 
entendre  ici  \esgente$;  dès-lors  les  ordres  seraient  les  plé- 
béiens et  les  tribales.  Mais  de  quelle  réconciliation  peut-il 
être  question?  Au  lieu  d’être  réunie  à cestriéu/cs  (ouvriers), 
la  noblesse  se  trouvait  directement  offensée  : les  patri- 
ciens, de  leur  côté,  ne  devaient  pas  être  moins  inquiets;  car 
les  parvenus  ne  voulaient  plus  être  de  simples  instrumens  : 
ils  élevaient  leurs  pareils,  ce  qui  d’abord  avait  paru  im- 
possible. Flavius  fut  obligé  d’accomplir  son  vœu  ; dès-lors 
il  faut  bien  qu’il  y ait  eu  réconciliation.  Nous  n’en  con- 
naissons pas  les  circonstances;  on  ne  peut  que  deviner. 
Or,  la  censure  de  Fabius  et  do  Decius  ayant  eu  lieu  en  la 
même  année , je  devine***  que  Cn.  Flavius  se  fît  média- 
teur entre  les  siens  et  les  ordres  plus  élevés  : il  aura  com- 
pris que  ses  qualités  l’avaient  appelé  à une  haute  position, 
mais  que  la  règle  générale,  au  moyen  de  laquelle  il  y 
était  parvenu  , pouvait  avoir  de  funestes  con.sécpienccs , 
que  l’on  avait  trop  gagné  de  terrain  , et  qu'il  fallait  recu- 
ler. Il  se  sera  donc  conduit  comme  Michèle  di  Lando  lors 
de  l’insurrection  des  Ciompi. 


^44  Voyct  ci  deiiua  , a i a . 

Si  populo  reoonciUasset  ordines  IMinr,  I cil. 
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Comme  un  mérite  de  ce  genre  n’est  jamais  reconnu 
par  ceux  qui  se  tiennent  satisfaits  d’avoir  entièrement  ré- 
tabli l’ancien  ordre  de  choses,  il  n’y  aurait,  dans  cette  hy- 
pothèse , rien  d'étonnant  à ce  que  le  sénat  eût  refusé  l’ar- 
gent nécessaire  à l’accomplissement  de  ce  voeu;  et  il  est 
vrai  qu’il  ne  pouvait  guère  obliger  l'État.  Il  n’est  pas  sur^ 
prenant  non  plus  que  le  souverain  pontife  se  soit  refusé  à 
consacrer  cette  chapelle  avec  Flavius,  lorsque  celui-ci  eut 
trouvé , dans  le  produit  des  amendes , les  moyens  de  la 
construire;  il  fallut  néanmoins  céder,  en  ce  point,  à la 
volonté  générale.  Ce  même  peuple  ordonna , sur  la  pro- 
position du  sénat , qu’à  l’avenir  personne  n’eêt  à consa- 
crer un  sanctuaire  sans  l’ordre  du  sénat  ou  de  la  majo- 
rité des  tribuns.  Lachapelle  était  tout  entière  d’airain, 
comme  plus  tard  le  temple  de  Janus. 

Les  grands  se  réconciliaient  plus  facilement  avec  un 
étranger,  noble  dans  sa  patrie,  qu’avec  un  collègue  de 
basse  extraction.  Que  le  premier  fût  malade,  la  jeune 
noblesse  le  visitait;  mais  quand  Flavius  vint,  on  ne  se 
leva  point  à son  entrée.  Il  fit  apporter  et  placer  à la  porte 
sa  chaise  curule  , afin  que  ces  jeunes  gens  le  vissent 
comme  ils  n’auraient  pas  voulu  le  voir,  et  pendant  tout 
le  temps  qu’il  lui  plairait  de  rester.  Tite-Live  appelle  cela 
un  mémorable  exemple  dé  bravade  plébéienne**?  envers 
l’orgueil  nobiliaire  ; mais  la  qualité  de  plébéien  n’a  que 
faire  ici.  C’est  la  vanité  d’une  basse  naissance  en  présence 
des  grands,  et  ce  choc  d’ara  ou  r-propre  révèle  des  dis- 
positions qui  pouvaient  devenir  bien  dangereuses. 

Une  chose  remarquable , c’est  que  L.  Pison , oligar- 
que du  temps  des  Grecques , ait  raconté  cette  anecdote 
avec  complaisance***. 


^«7  Co  qiiVn  c«t  en'Iroit  il  appelle , il  Ta^ail  wipara^ant  appelé  cantu 
macia. 

Aulu'Celle,  Tl , g. 


Fin  PB  LA  PBBSÙBi,  r»BTIb. 
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ROMAINE. 


De  la  censtÂre  de  Q.  Fabiut  et  de  P.  Déchu. 


Ayant  que  les  institutions  romaines  eussent  acquis 
une  invariable  fixité  , c’était  une  chose  fort  ordinaire 
que  de  voir  s’écouler  cinq  années  ‘ sans  élection  de 
nouveaux  censeurs  ; mais  il  est  sans  exemple  que  cette 
élection  ait  été  renouvelée  à de  plus  courts  intervalles , 
et  qu’en  huit  ans  on  en  ait  nommé  trois  fois.  Cependant 
huit  ans  après  Appius  et  Plautius,  qui  furent  censeurs 
en  443  (449)  » Q-  Fabius  et  P.  Decius  ’ investis 

de  cette  même  dignité  , 4^6  ( 44^  )*  Cette  précipitation, 
ce  choix  d’amis  animés  d’un  même  esprit  et  qui  sont 
chacun  le  premier  de  son  ordre,  semble  indiquer  qu’ils 
furent  créés  pour  remédier  à un  mal  que  de  plus  longs 
délais  n’auraient  pas  permis  de  guérir  par  des  moyens 
pacifiques.  Or,  il  est  bien  connu  que  ces  censeurs  for- 
cèrent d’adopter  les  conséquences  de  l’innovation  d’Ap- 
pius , qu’ils  ramenèrent  dans  l’État  le  repos  et  la  légalité, 
et  qu’on  ne  vit  plus  de  scandales  comme  celui  de  l’élec- 
tion de  Flavius.  Pour  parvenir  à ce  résultat,  ils  restrei- 

* (n  J • dan.i  le  BiaBuierit  un  /VB.) 

* Je  ne  MU  tt  j*ai  déjà  fait  remarquer  que  la  Iraanpotiiinn  rt^lae  phrase  [Kiurrail 
faire  croire  A tort  que  TUe*Livt  aappoeeit  un  inlervalle  entre  l'édtlilé  de  Flariui  et  celle 
«eDtare«  £.  IX , i6,  i a ; la  pbrtie  î tantamquê  FUxvii  comitia  deponêrtnt ^ doit  Aire 
reportée  entre  lee  oiimérofl  3 et  4 : es  eo  têmporê  (i3),  le  rapporte  A 1a  ceniure  d'ipptua, 
non  A l’éUctioB. 
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gairent  les  (ils  d’afirancbis  aux  quatre  tribus  urbaines; 
et  Fabius,  qu’il  faut  considérer  comme  l’ame  de  cette 
grande  entreprise,  en  reçut  le  nom  de  Maximus.  11  est 
évident  que  toute  action  dans  les  comices  des  tribus  fut 
par  là  retirée  aux  alTrancbis,  et  que  par  conséquent  ils 
demeurèrent  sans  influence  sur  les  plébiscites , sur 
l’élection  des  tribuns  du  peuple,  sur  les  deux  édilités, 
sur  les  tribuns  militaires  et  les  magistrats  inférieurs. 
Enfin  ces  libertini  n’eurent  désormais  qu’une  interven- 
tion fort  rare,  en  cas  de  partage  de  voix;  d’un  autre 
côté , il  faut  reconnaître  qu’au  fond  ce  changement  ra- 
menait la  constitution  au  point  où  elle  était  avant  4^6 
(44^  )•  L’innovation  n’était  point  arbitraire  ; ceux  qu’elle 
favorisait  étaient  fort  nombreux  : il  faut  même  qu’ils 
aient  réclamé  celte  concession  avec  vivacité  ; car  ils  en 
usèrent  avec  passion.  En  supposant  qu’ils  aient  gardé 
tous  les  droits  qu’ils  avaient  auparavant  , il  n’est  pas 
douteux  qu’ils  n’en  aient  fait  dans  les  centuries  un  tout 
autre  usage  ; ils  étaient  obligés  de  lutter  pour  ressaisir 
ce  qu’ils  avaient  perdu.  La  république  ne  parvenait  pas 
au  repos  , et  cependant  ce  repos  se  trouva  rétabli. 

J’ai  fait  remarquer  qu’avant  la  censure  d’Appius  l’État 
languissait  déjà , et  que  trop  souvent  l’intrigue  l’empor- 
tait. Ceci  demande  à être  examiné  de  plus  près.  Il  ne 
manquera  pas  de  critiques  pour  traiter  de  roman  ce  que 
je  vais  dire;  ils  le  dédaigneront  et  le  qualifieront  d’in- 
vention arbitraire;  mais  j’en  appellerai  aux  lecteurs  non 
prévenus:  en  toute  affaire,  et  notamment  en  géogra- 
phie , il  y a une  grande  différence  entre  l’homme  qui  ne 
s’occupe  de  la  science  qu’occasionellement,  et  celui  qui 
l’approfondit  consciencieusement.  Les  caries  géographi- 
ques même  leur  apparaissent  sous  un  tout  autre  jour. 
Que  le  premier , tout  aussi  bien  que  le  second , sache 
indiquer  ce  qu’il  y aperçoit,  je  le  veux  bien  ; mais  quand 
il  y a divergence  dans  les  indications,  le  savant  est  du 
moins  guidé  par  son  jugement , par  une  expérience  et 
un  tact  qui  l’égarent  difficilement,  tandis  que  l'autre 
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n’a  que  des  préférences  aveugles  : ou  bien  il  rejette  tout , 
ou  bien  il  se  déclare  pour  un  tiers-avis , qui  est  néces- 
sairement erroné.  Le  véritable  géographe  sait  tirer  de 
quelques  données  isolées  des  conséquences  qui  le  con- 
duisent à la  connaissance  de  l’inconnu  ; elles  remplacent 
pour  lui  les  observations  de  fait,  et  très-souvent  elles 
peuvent  en  tenir  lieu.  Â ses  yeux  les  limites  de  ce  qui 
n’est  point  exploré  et  celles  de  l’inconnu  ne  se  confon- 
dent pas  ; il  lui  suffit  de  quelques  indications  pour  se 
faire  une  image  de  ce  que  nul  témoin  oculaire  n’a  décrit. 
L’histoire  de  l’antiquité  fut  long-temps  semblable  à cette 
connaissance  inanimée  , qui  résulterait  de  cartes  incom- 
plètes. Des  découvertes  ont  enrichi,  ont  complété  ce 
dont  nous  ne  possédons  guère  que  le  simple  trait.  Il  se 
présente  tous  les  jours  des  investigateurs  plus  habiles, 
pour  lesquels  les  choses  parlent  d’elles-inèmes. 

Le  but  originaire  de  l’organisation  des  centuries  était 
de  réunir  les  maisons  patriciennes  et  la  commune , de 
manière  à assurer  les  libertés  et  les  droits  de  cette  der- 
nière, tout  en  laissant  le  gouvernement  aux  patriciens. 
L’on  voulut  aussi  trouver  à placer  les  œrariiy  tant  mitni- 
cipes  qu’affranchis , de  manière  à ce  qu’ils  ne  fussent  pas 
étrangers  à l’État.  La  distribution  en  classes , outre 
qu’elle  était  conçue  dans  l’esprit  de  la  timocratie , avait 
l’avantage  d’empècher  les  deux  ordres  de  s’entrechoquer 
par  masses.  Mais  après  plus  de  deux  siècles  et  demi,  les 
moyens  qu’on  avait  employés  pour  atteindre  le  but , 
subirent  l’inévitable  destinée  des  choses  humaines  ; il 
s’établit  dans  tous  ces  rapports  une  telle  disproportion, 
que  lors  même  que  le  but  primitif  n’eût  pas  lui-même 
été  considérablement  modifié , il  eût  été  indispensable 
de  changer  les  formes.  Cette  nécessité  était  désormais 
d’autant  plus  impérieuse  que  la  destination  des  centu- 
ries n’était  plus  la  même. 

Les  villes  des  Latins,  quand  elles  n’avaient  pas  été 
détruites , se  trouvaient  réduites  à l’état  de  pagi  ou  de 
dèmes  ; cc  fut  le  plus  ancien  noyau  de  la  commune  plé- 
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béieoae , et  elle  composait  un  tout  homogène.  Il  en  était 
autrement  des  cantons  étrangers , qui  peu  à peu  avaient 
été  admis  à l’entier  droit  des  Quirites.  Ce  n’étaient  point 
seulement  des  villes  latines  continuant  à exister  comme 
telles,  c’étaient  des  Sabins,  des  Yolsques,  des  Étrus- 
ques. Maintenant  il  s’agissait  d’admettre  aussi  les  Èques. 
Pour  que  ces  peuples  ne  prissent  pas  le  dessus  dans 
l’assemblée  plébéienne  , on  en  composa  de  nouvelles 
tribus , infiniment  plus  nombreuses  que  les  anciennes. 
Mais  quand  les  comices  se  tenaient  par  centuries , cette 
prévision  manquait  son  effet  ; car  autant  il  y avait  de 
citoyens  nouveaux  dans  une  classe , autant  ils  avaient  de 
voix  dans  ces  comices,  quand  ils  se  trouvaient  à Rome. 
On  ne  pouvait  donc  sur  ce  pied  continuer  à accorder 
aux  peuples  italiques  l’entier  exercice  des  droits  de  ci- 
toyens, sans  compromettre  l’État;  cependant  c’était  le 
principal  moyen  de  régénérer  et  de  fortifier  la  nation.  Si 
on  le  négligea  dans  la  suite , il  en  faut  accuser  l’ambition 
et  l’envie  que  la  noblesse  plébéienne  opposa  aux  mai- 
sons italiennes.  Cet  abandon  si  mesquin  et  si  peu  con- 
sciencieux de  la  pensée  des  ancêtres  a privé  Rome  de 
plusieurs  siècles  de  jeunesse  ; il  a perdu  l’Italie.  Mais  au 
temps  dont  nous  parions  on  reconnaissait  encore  tout  ce 
que  celte  pensée  avait  de  salutaire  ; car  en  moins  de 
trente  ans  on  créa  six  nouvelles  tribus.  Il  n’y  a nul  doute 
que  l’intention  de  citoyens  et  de  chefs , tels  que  Fabius 
et  Decius,  n’ait  été  de  réunir  aux  Quirites  tous  les  peu- 
ples les  uns  après  les  autres,  en  observant  de  les  classer 
en  tribus,  dont  la  population  éût  été  de  plus  en  plus 
nombreuse  , en  raison  directe  de  leur  éloignement  et  de 
leur  caractère  plus  ou  moins  étranger. 

Le  nombre  des  œrarii  grandissait  dans  une  proportion 
toujours  croissante  par  la  collation  de  l’isopolitie  à des 
cantons  aussi  étendus  que  l’était  Capoue , par  l’impor- 
tance de  jour  en  jour  plus  forte  de  Rome  et  du  droit 
de  bourgeoisie;  enfin,  parce  que,  selon  la  nature  des 
choses,  il  y avait  toujours  plus  d’affranchis.  Ces  classes. 
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établies  à Rome , étaient  pour  la  plus  grande  partie  li- 
vrées à la  clientelle  , circonstance  qui  leur  enlevait  leur 
indépendance. 

D’un  autre  côté  , l’état  des  patriciens  dans  la  répu- 
blique avait  entièrement  changé.  Réduits  à la  moitié 
quant  au  gouvernement , privés  du  véto  clans  la  confec> 
tion  des  lois,  ils  ne  pouvaient  s’en  servir  que  dans  les 
élections;  encore  n’en  résultait-il  que  des  agitations  et 
des  troubles.  Il  était  donc  impossible  que  cet  état  de 
choses  durât  : à le  prendre  ce  qu’il  était  devenu , ce  véto 
était  l’un  de  ces  droits  que  des  hommes  sensés  aiment 
mieux  sacrifier.  Pour  ne  pas  tout  perdre , il  fallait  qu’une 
caste  exclusive,  et  qui  s’éteignait  tous  les  jours,  sût  res- 
treindre ses  prétentions , surtout  en  présence  d’un  ordre 
qui  se  fortifiait  toujours,  et  dans  lequel  se  développaient 
de  plus  en  plus  les  élémens  de  cette  puissance  morale , 
sur  laquelle  seule  auraient  pu  se  fonder  les  prétentions 
de  ses  adversaires.  Toutefois,  comme  cette  caste  ne  pou- 
vait s’anéantir  sans  détruire  l’essence  même  de  la  constitu- 
tion , elle  pouvait  réclamer  df^ns  les  centuries  une  propor- 
tion plus  favorable  que  celle  dont  on  se  contentait  quand 
sa  participation  n’était  qu’un  accessoire  sans  importance, 
quand  elle  n’y  paraissait  que  pour  ne  pas  y manquer. 

La  loi  Pœtelia  préparait  d’ailleurs  un  grand  change- 
ment, dont  les  conséquences  devaient  être  durables  et 
étendues.  Autrefois  le  propriétaire  endetté  demeurait 
dans  sa  classe  et  continuait  à payer  le  tribut  ; désormais, 
conformément  à l’esprit  de  cette  loi,  le  possesseur  fidu- 
ciaire dut  faire  inscrire  sous  son  nom  et  se  faire  compter 
la  propriété  qui  lui  était  donnée  en  garantie.  Cette  in- 
novation changea  entièrement  l’état  des  classes. 

J’ai  dit  que  la  monnaie  de  cuivre  fut  rendue  plus  lé- 
gère , principalement  parce  que  ce  métal  avait  enchéri , 
et  qu’il  fallait  le  mettre  en  rapport  avec  le  prix  de  l’ar- 
gent 3 , et  je  suis  bien  loin  de  modifier  mon  opinion. 


^ Ton.  1 1 part. 
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Mais  il  ne  s’ensuit  pas  que  les  prix  de  la  plupart  des  ob- 
jets ne  se  soient  pas  élevés  dans  la  môme  proportion. 
Ainsi  à Athènes , où  l’argent  circulait  sans  aucun  chan- 
gement de  cours,  les  denrées  augmentèrent  de  Solon 
jusqu’à  Démosthènes  : sans  doute,  personne  ne  doutera 
qu’il  n’en  ait  été  à Rome  comme  partout  ailleurs,  et 
que,  sans  égard  au  poids,  un  même  nombre  d’as  n’ait 
répondu  qu’à  une  quantité  de  marchandises  incompara- 
blement inférieure  à ce  qu’ils  représentaient  deux  cent 
cinquante  ans  plus  tôt.  Ajoutez  qu’à  Rome,  bien  que 
sous  les  derniers  rois  il  y ait  eu  plus  de  richesses  que 
dans  la  suite , il  faut  faire  exception  pour  le  temps  dont 
nous  parlons;  il  y avait  trente  ans  que  les  fortunes  des 
particuliers  et  le  nombre  des  riches  devaient  s’ôtre  accrus 
dans  une  proportion  inouïe  jusqu’alors , tant  était  consi- 
dérable l’étendue  des  communaux  conquis*,  tant  il 
s’était  ouvert  de  nouvelles  sources  de  prospérité.  Cent 
mille  as  étaient  donc  une  bien  moindre  somme  qu’autre- 
fois,  et  dans  une  démarcation  de  classes,  cette  somme 
ne  séparait  plus  les  riches  de  la  classe  moyenne. 

Mais  les  espérances  de  Rome  étaient  si  brillantes  que, 
tout  en  employant  des  palliatifs  pour  le  besoin  du  mo- 
ment, les  législateurs,  en  jetant  un  regard  sur  l’avenir, 
devaient  comprendre  que  les  mêmes  causes  agiraient 
toujours  avec  une  force  constante.  D’ailleurs , les  enri- 
chis et  ceux  qui  pourraient  encore  s’enrichir,  étaient, 
sans  doute  , la  plupart  étrangers  aux  deux  premiers 
ordres. 

Supposons  (et  l’on  pourrait  donner  de  bonnes  raisons 
pour  admettre  cette  supposition),  qu’en  général  les  prix 
se  soient  élevés  au  triple;  il  en  résultait  que  dans  l’es- 
prit de  l’organisation  primitive,  toute  la  cinquième  classe, 
et  même  beaucoup  d’individus  de  la  quatrième,  se  se- 
raient trouvés  des  accenti.  Dans  les  trois  classes  moyen- 


A Non  qnc  je  pense  qiiMs  fussent  sujet,  à rimpôl , insi,  je  Je,  cuosiiïèie  eouime  objet, 
de  tpèculation  p^cunuirc. 
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ncs , le  suffrage  depuis  long-teiups  était  hors  de  toute 
proportion  avec  le  nombre  de  leurs  membres.  Ces  divi- 
sions n’étaient  donc  plus  qu’une  forme  vainc  et  sans  ef- 
fet. On  répartissait  et  on  divisait  l<i  où  la  division  ne  mar- 
quait pas  de  distinction  réelle  de  fortune,  et  lorsque  ces 
distinctions  n’avaient  plus  d’autre  résultat  que  de  réunir 
en  une  masse  confuse  d’immenses  richesses  d’une  part, 
et  de  l’autre  un  plus  grand  nombre  de  fortunes,  qui  ne 
donnaient  à leurs  possesseurs  qu’une  simple  aisance. 
Qu’avait  à faire  le  législateur  pour  remédier  au  mal  pré- 
sent et  préparer  en  même  temps  le  bien-être  de  l'avenir? 

Ce  n’eût  point  été  assez  de  tripler  les  nombres  limita- 
tifs des  classes , pour  remettre  la  caste  plébéienne  dans 
l’état  où  elle  se  trouvait  avant  Âppius.  D’autres  modifica- 
tions seraient  devenues  tout  aussi  nécessaires  : il  y aurait 
eu  des  crises  nouvelles.  Trop  de  prépondérance  eut  été 
accordée  aux  nouveaux  citoyens;  on  n’eût  point  remédié 
à l’invasion  des  œrarii,  et  ce  qui  eût  été  le  plus  nuisible, 
un  grand  nombre  d’hommes  .sujets  au  service  militaire 
.se  fût  trouvé  exclu  des  légions.  D’ailleurs , la  première 
condition  d’un  projet  de  loi  est  qu’il  puisse  être  adopté 
.selon  la  forme  légale  , quand  même  cette  forme  est  l’ex- 
pression d’une  volonté  extravagante;  or,  une  proposition 
qui , dans  le  second  et  le  troisième  ordre , eût  blessé 
tant  de  droits  acquis,  n’eût  jamais  été  acceptée,  et  s’il 
eût  été  possible  de  faire  un  coup  d’État  pour  la  faire  pré- 
valoir, la  liberté  eût  péri  au  milieu  de  violentes  révolu- 
tions. 

Elle  était  salutaire,  celte  loi  d’élection  (nous  l’appe- 
lons ainsi , car  les  élections  devinrent  de  plus  en  plus  la 
principale  affaire  des  centuries);  elle  était  salutaire,  di- 
sons-nous, cette  loi  qui  réduisit  les  tribales  ouvriers  à 
une  moindre  part,  cl  qui  excluait  les  municipes , \usqi\k 
ce  qu’ils  fussent  reçus  dans  de  nouvelles  tribus.  Elle  était 
salutaire  encore  en  détruisant  l’importance  que  depuis 
peu  d’années  les  premiers  avaient  acquise  dans  les  co- 
mices des  tribus.  Elle  l’était  doublement,  si  elle  pouvait 
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servir  à perfectionner  le  mode  de  recrutement  pour  le 
véritable  service  de  ligne  ; enfin  , si  elle  garantissait  une 
proportion  plus  favorable  aux  patriciens  dans  le  rapport 
de  leur  suffrage  à la  totalité  des  suffrages.  A ces  condi- 
tions, il  y avait  lieu  d’espérer  qu’elle  serait  acceptée  li- 
brement et  au  contentement  général  : elle  devait  être 
encore  mieux  accueillie  si  elle  donnait  dç  nouveaux  hon- 
neurs aux  plébéiens  véritablement  riches;  si  elle  étendait 
les  droits  acquis  par  ceux  qui  avaient  une  fortune  moin- 
dre, si  elle  assurait  aux  nouveaux  citoyens  de  la  consi- 
dération et  de  l’influence  pour  les  principaux,  et  pour  la 
multitude  des  levées  moins  onéreuses , enfin  , si  elle  ga- 
rantissait les  mêmes  avantages  aux  affranchis  ; car  ceux- 
ci  conservaient  en  outre  l’espérance  que  leurs  descendans 
arriveraient  à jouir  complètement  des  droits  plébéiens, 
tant  par  des  admissions  individuelles  que  par  des  acqui- 
sitions de  terres. 

On  indique  à la  fois  le  but,  les  obstacles  et  les  moyens. 
Que  l’on  accepte  le  plan  que  nous  allons  tracer,  comme 
hypothèses  pouvant  satisfaire  aux  conditions  que  nous 
venons  de  développer,  et  que  de  ce  point  de  vue  on 
examine  s’il  était  à la  fois  convenable  et  d’une  exécution 
possible. 

On  ne  conserva  du  système  des  centuries  que  la  divi- 
sion en  chevaliers  et  en  non  chevaliers  : quiconque  n’ap- 
partenait pas  à une  tribu , était  exclu  comme  dans  les 
comices  purement  plébéiens.  On  abolit  les  classes  qui 
avaient  subsisté  jusque-là,  et  l’on  mit  sur  le  même  pied 
tous  les  membres  des  tribus  qui  payaient  pour  moins 
d’un  million  d’as  et  pour  plus  de  quatre  mille.  Chaque 
tribu  votait  en  deux  centuries , l’une  composée  des 
hommes  de  moins  de  quarante-cinq  ans,  l’autre  de  ceux 
qui  avaient  dépassé  cet  âge.  Les  libertini  furent  restreints 
à quatre  tribus,  et  celles-ci  classées  après  celles  des  cam- 
pagnes, en  ce  sens  qu’elles  ne  votaient  qu’après  elles. 
Les  maisons  patriciennes  demeurèrent  dans  les  tex  tuf- 
fragia,  sans  égard  à la  fortune , comme  elles  y étaient 
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jusqu’alors.  On  inscrÎTit  dans  les  douze  autres  centuries 
de  chevaliers  tons  ceux  qui  payaient  à raison  d'une  for- 
tune de  plus  d’un  million  d’as  ; enfin , on  assigna  aux 
tnunicipet  une  tribu  à désigner  par  la  voie  du  sort,  avant 
les  comices.  Il  y avait  alors  quatre-vingts  centuries,  sa- 
voir : six  patriciennes,  douze  de  chevaliers  plébéiens, 
cinquante-quatre  rurales,  et  huit  de  tribus  urbaines. 

Si  l’on  fit  dépendre  le  droit  de  suffrage  dans  les  cen- 
turies du  suffrage  dans  les  tribus , il  fut  désormais  au 
pouvoir  des  censeurs  d’admettre  ou  d’exclure.  Les  mu- 
nicipet  se  trouvaient  écartés , et  les  Ubertini  n’avaient  pas 
plus  d’influence  dans  ces  comices  que  dans  les  comices 
par  tribus,  du  moment  qu’ils  étaient  restreints  à un  petit 
nombre  de  tribus.  Quelle  que  dût  être  l’opposition  des 
municipes  à une  innovation  de  ce  genre , leurs  voix  ne 
purent  l’empêcher  de  passer  : il  n’était  pas  injuste  non 
plus  de  les  écarter,  car  les  rapports  qui  résultaient  autre- 
fois des  traités  avec  les  Latins  et  les  Herniqiies , s’étaient 
évanouis.  Enfin , on  satisfaisait  à toutes  les  conditions  de 
l’équité,  en  laissant  un  droit  honorifique  à ceux  qui  n’a- 
vaient point  obtenu  des  censeurs  un  droit  de  cité  complet. 

Le  recrutement  s’opérant  par  tribus  , il  frappait  les 
Ubertini  dans  une  proportion  beaucoup  moindre  , dn 
moment  qu’ils  étaient  tous  réunis  dans  un  petit  nombre 
de  ces  tribus  : or , cette  charge  pèse  bien  plus  fortement 
sur  l’ouvrier  que  sur  le  paysan  ; car  c’est  au  moyen  de 
son  art  qu’il  nourrit  sa  famille , sans  qu’il  lui  soit  possible 
le  plus  souvent  de  se  faire  remplacer  chez  lui  par  un 
autre  ouvrier.  De  la  sorte,  en  effet,  les  ouvriers  ne  four- 
nissaient que  le  contingent  de  leur  tribu  ; mais  lorsqu’on 
levait  par  classes  et  tribus , et  qu’ils  étaient  répandus 
dans  toutes , leur  obligation  était  beaucoup  plus  éten- 
due , et  l'on  pouvait  à dessein  faire  peser  sur  eux  plus  de 
charges  *. 


^ Oifii  pins  d'un  pays  rapplicslioo  des  luis  de  U ronscripttnn  française  a été  faite  plus 
défsforablemcntaux  jnifs  qu'aux  autres,  dans  1a  vue  d'en  diminuer  le  nombre. 
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Cette  considération  dut  déterminer  aisément  les  ci- 
toyens des  nouvelles  tribus  à renoncer  à des  avantages 
qui , pour  la  plupart , n’avaient  pas  une  grande  impor- 
tance , et  dont  ils  n’usaient  guère  que  quand  des  hommes 
iniluens  les  engageaient  à consacrer  quelques  jours  à un 
voyage  à Rome.  Si  l’on  établit  une  règle  générale, 
d’après  laquelle  on  assurait  aux  riches  une  préséance 
qu’ils  ne  pouvaient  perdre  qu’en  perdant  l’honneur, 
ceux-là  aussi  étaient  gagnés. 

Quant  aux  classes  inférieures , elles  durent  être  -satis- 
faites ; car  la  première  perdait  sa  prépondérance , et  les 
distinctions  qui  les  séparaient  les  unes  des  autres,  dis- 
paraissaient comme  étant  désormais  sans  but  : si  les 
chevaliers  se  joignaient  à elles , ils  leur  assuraient  la  ma- 
jorité. Mais  dans  la  première  classe  même  il  dut  y avoir 
beaucoup  de  partisans  d’une  mesure  qui  allégeait  pour 
elle  le  poids  du  service  militaire.  Beaucoup  de  centuries 
se  seront  laissé  prendre  à cette  considération  , et  dans 
la  vue  du  rang  distingué  qu’allaient  avoir  ceux  qui 
étaient  maintenant  ce  que  dans  l’origine  aurait  dû  être 
toute  la  classe. 

L’appui  des  chevaliers  était  certain  ; car , au  lieu  d’un 
dixième  dans  la  totalité  des  suffrages,  ils  en  acquéraient 
trois.  Les  chevaliers  patriciens  demeuraient  sans  mé- 
lange d’élémens  étrangers , et  les  chevaliers  plébéiens  y 
trouvaient  encore  un  grand  avantage,  quand  même  on 
leur  eût  adjoint  de  nouveaux  membres. 

Pour  nous,  qui  ne  connaissons  plus  les  démocraties 
ainsi  combinées,  nous  pouvons  nous  demander  si  la  re- 
nonciation presque  entière  au  principe  timocratique 
n’était  pas  un  acheminement  vers  une  démocratie , qui 
eût  compensé  par  ses  maux  tous  les  avantages  que  nous 
venons  d’énumérer  : cet  acheminement  était  réel , en 
ce  sens  que  le  minimum  des  fortunes  exigées  pour 
l’exercice  des  droits  politiques  se  trouva  encore  abaissé. 
Nous  conviendrons  aussi  que , si  d’après  l’idée  fonda- 
mentale de  la  constitution  de  Servius,  les  classes  eus- 
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sent  reçu  les  roodifications  que  rendait  nécessaires  la 
nouvelle  proportion  des  richesses,  jamais  on  n’aurait  vu 
s’établir  la  vénalité  des  comices  ; mais  comme  l’élévation 
du  cens  eût  diminué  le  nombre  des  hommes  astreints 
au  service  de  ligne,  il  serait  résulté  de  cette  augmenta- 
tion une  impossibilité  absolue  de  défendre  la  république, 
qui  eût  été  hors  d’état  de  résister  à l’étranger  dés  le 
temps  des  guerres  samnites.  Cette  vénalité  ne  fut  nulle- 
ment une  conséquence  nécessaire  de  la  constitution  des 
centuries  d’après  le  système  des  tribus  ; elle  ne  se  dé- 
clara que  plus  tard  : la  cause  en  était  dans  l’absence  de 
tout  progrès  dans  les  institutions,  et  dans  la  négligence 
des  censeurs,  qui  admirent  dans  les  tribus  rurales  une 
multitude  mélangée  d’individus  de  toute  espèce.  La  dé- 
génération des  mœurs  en  devenait  beaucoup  plus  active. 
L’ancienne  timocratie  n’avait  plus  d’existence  réelle; 
l’on  ne  pouvait  ni  ne  devait  la  rétablir:  de  cent  mille  as 
à un  million , il  n’y  avait  qu’une  seule  cla.sse.  Pourquoi 
eût-on  apporté  une  grande  rigueur  à exiger  précisément 
les  cent  mille  as?  il  fallait  bien  étendre  le  service  de 
ligne  , l’obligation  de  s’équiper  .soi-inème  avait  cessé  : de 
quel  droit  eût-on  conservé  des  distinctions  mesurées 
uniquement  sur  la  nature  du  .service  militaire?  Plus 
étaient  éloignées  de  Rome  les  nouvelles  tribus  que  l’on 
formait , plus  il  y avait  de  citoyens  dans  les  terres  assi- 
gnées, et  plus  aussi,  pour  anéantir  l’importance  des 
tribus  urbaines,  on  augmentait  dans  les  tribus  nouvelles 
le  nombre  des  hommes  ai.sés  qui  assistaient  aux  comices. 
Quand  on  organisa  d’une  part  les  centuries,  on  avait  de 
l’autre  les  patriciens , caste  qui  ne  pouvait  se  complé- 
ter; probablement  qu’ils  ne  le  pouvaient  pas  même  au 
moyen  de  l’adoption,  et  cependant  ils  furent  placés  sur 
un  pied  de  complète  égalité.  Nous  savons  par  les  tradi- 
tions qui , en  pareille  matière , équivalent  à de  l’his- 
toire, qu’il  y en  avait  parmi  eux  de  fort  pauvres.  Le 
principe  de  la  fortune  fit  donc  alors  place  à celui  de 
l’honneur  : mais  si  on  l’eût  maintenu,  au  profit  de  qui 
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eût-il  tourné?  Les  patriciens  pei'daient  do  plus  en  plus 
de  terrain  ; ils  ne  pouvaient  ni  se  renforcer  ni  se  renou- 
veler, ils  ne  pouvaient  ni  ne  voulaient  composer  une 
noblesse  nationale.  Ce  principe  eût  donc  pirolité  ci  la 
classe  moyenne,  au  préjudice  des  grandes  fortunes , qui 
sont  une  puissance  d'un  autre  genre.  Ceux  qui  s’enri- 
chissent sont,  en  général,  beaucoup  moins  les  campa- 
gnards ({ue  les  gens  de  basse  naissance.  La  classiGcation 
par  fortunes  n’est  d’ailleurs  qu’un  mauvais  expédient, 
ou  il  n’y  a point  de  base  pour  une  véritable  aristocratie. 
Au  contraire,  il  existait  chez  les  plébéiens  de  toutes  les 
classes  le  sentiment  de  la  liberté  des  aïeux , par  opposi- 
tion à toute  descendance  servile.  Les  armées  revenaient 
de  la  guerre  à l’élection  ® : on  s’honorait  des  dépouilles 
conquises  par  soi-méme  ou  parles  ancêtres,  ou  de  dis- 
tinctions militaires;  on  faisait  valoir  ses  alliances  avec 
des  familles  honorées.  Le  plébéien  d’ancienne  tribu  se 
sentait  noble  comme  l’habitant  des  Asturies  , et  il  l’était. 
Mais  vouloir  diviser,  séparer,  là  où  règne  l’égalité, 
c’est  corrompre  et  ceux  qu’on  élève  et  ceux  qu’on 
abaisse.  Heureuse  Rome  d’avoir  eu  un  peuple  noble  de 
double  espèce  ; quand  les  corporations  qui  se  partagent 
le  pouvoir  suprême  , influent  et  agissent  tellement  l’une 
sur  l’autre,  qu’aucune  ne  puisse  se  livrer  à l’arbitraire 
sans  courir  plus  de  dangers  qu’elle  n’en  oserait  braver, 
c’est  une  garantie  de  véritable  liberté;  c’en  est  une  en- 
core, que  dans  la  classe  populaire  il  y ait  variété  au  lieu 
d’uniformité,  et  à Rome,  la  différence  des  anciennes, 
des  nouvelles  et  des  dernières  tribus , celle  qui  existait 
entre  les  rurales  et  les  urbaines,  produisait  cet  effet  ? ; 
quelquefois  cette  différence  allait  jusqu’à  l’inimitié; 
enfin  , la  plus  grande  partie  de  la  population  , étant  éga- 
lement protégée  par  la  loi , ne  pouvait  être  excitée  à 
-rompre  cet  équilibre  des  ordres  duquel  dépend  le  main- 

^ Ce  fui  tinr  dr»  caiitra  de  ce  que  Ira  élrrliotu  ne  te  faiaalrnt  pA»  tvanl  rcxpiraûon  de 
Vaanée  de  magittraltire. 

; Par  e&ctDple  entre  U Follia  cl  la  Papina.  Tite-Ure , >111 , 5;. 
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tien  de  la  liberté.  Or , tel  fut  l’état  des  mrarii,  même 
après  les  innovations  d’Appius  : les  libertini  eux-mèmes 
étaient  restreints  à cette  position  dans  les  tribus  urbai- 
nes. Au  surplus,  il  ne  venait  pas  à l’esprit  des  Romains 
d’attendre  des  électeurs  des  choix  d’une  capacité  ex- 
traordinaire : dans  les  élections  comme  dans  les  nomi- 
nations au  sénat  par  les  censeurs,  ils  ne  voyaient  qu’un 
procédé  pour  élever  l’homme  à la  place  qui  lui  conve- 
nait; l’influence  de  la  tribu  Prœrogativa  le  prouve  assez. 

Je  crois  avoir  démontré  qu’une  organisation  comme 
celle  que  j’ai  esquissée,  répondait  à tous  les  besoins  de 
la  république , qu’elle  était  acceptable  pour  tous  les  or- 
dres , et  que  rien  ne  devait  faire  préférer  à cette  consti- 
tution un  simple  remaniement  de  l’ancienne.  La  ques- 
tion historique , celle  de  savoir  si  on  l’adopta  en  effet , 
est  tout  autre;  mais  pour  la  résoudre,  il  fallait  ce  préam- 
bule. 11  n’est  pas  besoin  assurément  d’établir  longuement 
qu’il  n’était  plus  question  de  la  constitution  de  Servius 
dans  les  derniers  temps  de  la  république,  ni  dans  ces 
ombres  de  comices  , qui  se  prolongèrent  jusque  sous 
Auguste.  Autrefois  l’on  a bien  pu  se  persuader  que  Cicé- 
ron avait  été  élu  à l’unanimité  des  chevaliers  et  des 
quatre-vingts  centuries  de  la  première  classe  ; cela 
n’entre  plus  dans  la  pensée  d’aucun  de  ceux  qui  s’occu- 
pent quelque  peu  de  philologie  historique , et  l’on  doit 
regarder  comme  anéantis  tous  ces  vieux  rêves.  Il  nous 
suffira  de  rappeler  ici  les  passages  qui  attestent  en  termes 
formels  que  cet  ordre  de  choses  n’existait  plus  ® , car 
nous  y reviendrons  nécessairement  pour  découvrir  ce 
qu’on  y substitua  9.  Il  ne  sera  pas  inutile  toutefois  de  si- 

* Tite-LÎTe  19,  i3;  el  celui  qu*Drsious  t dté  inr  cct  endroit  d^aprèi  Ant.  Au- 

^tlin  , XXIT,  7 et  9}  XXTl , 99;  XXTII,  6 j Cicéron,  d«  feg,  ogr,.  II,  9 (4),  etpro 
Piancio,  90  (ég). 

9 Je  vai*  en  citer  quelqoea-una  qui  ont  été  oublié*  (ai  je  ne  me  trompe).  On  procédait, 
du  tempe  de  Poljbe,  au  ju^^ement  de*  alUirea  capitale*  qui  appartenaient  toujoura  aux 
centurie*,  et  tant  qu'il  y arait  une  tribu  qui  n'arait  pa*  voté , raccu*é  pouvait  a’esiler , 
VI,  i4  : M.m9iTi  fùit  AitVcraïf  ^0X9  râiv  iwtKvrtttTm  Tiff  «piVfr  . 

Oèa  le  teoi{M  de  Plante  : Captivi,  III,  t , i5,  16. 
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gnaler  un  fail  qui  prouve  clairement  que  Tite-Live , 
Denys  et  Cicéron  , parlaient  d institutions  évanouies  de- 
puis long-temps  il  s’agit  de  leurs  divergences  quant 
au  nombre  et  à l’adjonction  des  centuries  supplémen- 
taires , et  par  conséquent  de  l’opposition  qui  règne  entre 
leurs  opinions  sur  le  total  des  centuries.  J’ai  signalé  en- 
core des  variations  importantes  entre  Tite-Live  et  Denys 
sur  le  chiffre  du  cens  de  la  cinquième  classe.  D’après 
Tite-Live  aussi , on  appelait  d’abord  les  chevaliers , et 
cependant , dès  la  seconde  guerre  punique , c’est  une 
centurie  de  tribu  qui  passe  la  première  comme  préroga- 
tive. Enfin,  l’ordre  de  la  légion  , tel  que  le  décrit  Polybe 
pour  cette  même  guerre  , suppose  , d’une  manière  abso- 
lue , l’abrogation  de  la  différence  des  classes,  de  même 
que  l’ancienne  constitution  de  la  légion  supposait  l’exis- 
tence des  classes  de  Servius. 

Lessing  se  demande  s’il  faut  rejeter  une  opinion,  parce 
que  c’est  celle  qui  se  présente  la  première  à l’esprit  non 
prévenu?  La  topographie  romaine  m’a  fourni  bien  des 
exemples  de  la  rectitude  du  coup  d’œil  de  ses  premiers 
restaurateurs.  Sans  doute,  ils  ont  erré  quelquefois;  mais 
leurs  successeurs,  moins  clairvoyans , ont  souvent  em- 
brouillé par  leurs  arguties  ce  que  leurs  devanciers  avaient 
clairement  énoncé  : les  plus  grandes  aberrations  sont  ré- 
sultées de  ce  fatras  d’érudition,  qui  n’offrait  à ces  com- 
pilateurs aucune  vue  d’ensemble.  Cette  observation  peut 
s’appliquer  à d’autres  points  de  la  science  historique , et 
il  ne  faut  pas  s’étonner  si  des  recherches  consciencieuses 
ramènent  souvent  aux  résultats  déjà  obtenus  dans  la 
première  moitié  du  seizième  siècle  , mais  oubliées  dans 


fytidt  foro  tam  aperto  capite  ad  Unomts  eunt , 

Quam  ti«  tribu  aperto  capiie  sonie»  condemnant  reo*. 

Jainau  Plaute  ne  travail  les  eStirea  de  le  tie  commune}  d'eiUeorf  ehex  lei  Grcee  on  ne 
Toteit  pat  peT  phylee. 

Yojet  me  dieeerUtion  eiir  le  |iMUf;e  de  Cicéron , en  ce  qui  concerne  lei  comioea  per 
ccntnriea. 
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la  suite  et  remplacées  par  des  subtilités  de  ce  genre.  Telle 
est  la  pensée  qu'Âutoine  Augustin  rappelle  dans  Ursi- 
nus“,  et  dont  il  parle,  sans  s’y  arrêter,  avec  une  sorte 
de  dédain,  et  comme  la  rejetant  en  apparence  d’après 
l’autorité  de  Pantagathus  et  sans  nommer  son  auteur. 
Le  doublement  des  tribus , dit-il , ne  consi.stait  pas , 
comme  l’a  cru  quelqu’un'*,  en  ce  que  les  trente-cinq 
tribus  précédemment  constituées  auraient  été  portées  à 
soixante-dix  et  divisées  eu  deux  classes,  comme  il  le 
croit  encore,  en  se  fondant  sur  un  passage  de  la  seconde 
Philippique.  Après  la  condamnation  de  cette  opinion , 
celle  de  Pantagathus  est  présentée  comme  la  seule  véri- 
table ; elle  maintenait  les  cinq  classes,  en  sorte  que  cha- 
cune eût  renfermé  deux  centuries  pour  chaque  tribu.  Les 
cbevaliers  aussi  auraient  été  divisés  en  tribus;  seulement 
il  régnait  de  l’incertitude  sur  la  question  de  savoir  s’ils 
n’avaient  que  des  juniorcs  ^ ou  eu  d’autres  termes,  s’ils 
n’avaient  qu’une  seule  centurie,  ou  si,  comme  les  autres, 
ils  en  possédaient  deux.  Dans  le  premier  cas  , le  total 
des  centuries  eût  été  de  trois  cent  quatre-vingt-cinq  ; 
dans  la  seconde,  de  quatre  cent  vingt. 

L’impossibilité  physique  repousse  tout  d’abord  cette 
opinion.  Les  élections  romaines  ne  pouvaient  pas,  comme 
celles  d’Angleterre,  se  prolonger  plusieurs  jours;  il  fallait 
que  tout  fût  terminé  en  un  seul , ou  bien  on  recommen- 
çait. Comme  toutes  les  afl'aires  publiques,  elles  devaient 
s'arrêter  au  coucher  du  soleil,  et  ne  commençaient  pas, 
sans  doute,  avant  l’aurore.  D’après  cela,  s’il  fallait,  con- 
formément à l’exemple  rapporté  par  Cicéron,  faire  voter 


»'  SurTiie>LÎTe  , I.  c. 

'*  J«  dit,  «n  apparince  f parce  qii^oa  oe  Murait  délcrmioer  arec  prèciaioa  ee  que  le* 
diieiplm  ont  réelleineni  recueilli  de  U bouebe  de  Socrate  philologique,  ffe  peuUoo  p«a 
fuppoaer  quMt  ac  paraient  quelquefois  de  son  nom  pour  faire  passer  leurs  propres  idées 
pins  faeilenent  C*élait  on  moine  romain. 

Ce  quelqu'un  était  probablement  Gabriel  Faemus , coutre  lequel  les  disciples  du 
Pantagathus  sTsieut  une  haine  dont  ramiliéde  Hichcl*ADgc  dédnm nageait  cet  homme  dis- 
tingué. Il  se  pourrait  que  Faeitnit,  dans  sou  trsrail  sur  cette  Pliilippiqur  , eût  remarqué 
les  coswéquencea  de  ce  pasMge. 
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toutes  les  centuries  sur  une  élection  contestée , il  n’y 
avait,  en  prenant  pour  base  la  durée  moyenne  du  jour, 
que  deux  minutes  pour  faire  passer  les  votans  sur  l’esca- 
lier et  recevoir  leurs  suffrages;  cela  est  entièrement  im- 
possible. Je  ne  nierai  point  que,  depuis  la  nouvelle  loi , 
il  ne  fût  très-difficile  d’en  finir  môme  pour  quatre-vingl- 
buit  centuries  ; car  il  n'y  avait  pas  tout-à-fait  dix  minutes 
pour  chacune.  Mais  ce  qui  est  dillicile , n’est  pas  impos- 
sible. 

Je  ne  rejetterai  pas  comme  inadmissible  l’interpréta- 
tion au  moyen  de  laquelle  les  paroles  les  plus  significa- 
tives de  Tite-Live  s’appliquent  à deux  centuries  par  classe. 
Néanmoins,  s’il  en  était  ainsi,  il  faudrait  reconnaître  que 
Tite-Live  a mis  bien  de  la  négligence  dans  son  expres- 
sion. 

Et  si  la  division  par  classes , avec  le  nombre  des  cen- 
turies qui  leur  étaient  attribuées,  indique  que,  dans  la 
première  organisation  , six  citoyens  sur  trente-cinq  ap- 
partenaient à la  première  classe  , environ  vingt-neuf  aux 
quatre  autres , il  sera  permis  d’admettre , par  forme  de 
simple  hypothèse,  et  sans  que  rien  en  fasse  une  donnée 
positive  , qu’à  l’époque  du  changement , le  nombre  des 
citoyens  de  la  première  classe,  abstraction  faite  des  che- 
valiers, équivalait  au  cinquième  de  toute  la  bourgeoisie 
répandue  dans  les  classes , et  que , conformément  aux 
principes  de  la  démocratie  grecque , leurs  suffrages  n’au- 
ront pas  dépassé  cette  proportion.  Mais  que  l’on  ait  fa- 
vorisé ceux  qui  les  suivaient  immédiatement,  en  raison 
inverse  à leur  égard , et  en  raison  directe  par  rapport  à 
la  dernière  classe  , c’est  ce  qui  ne  cadre  avec  aucun  sys- 
tème, c’est  ce  qu’on  ne  peut  nullement  supposer.  Ou  ne 
peut  pas  supposer  davantage  que  là  où  il  existait , dès  le 
temps  de  la  guerre  d’Anuibal,  une  multitude  de  proprié- 
taires, dont  les  richesses  dépassaient  un  million  d’as  , cl 
qui  ne  formaient  qu’une  classe , on  se  soit  cependant 
avisé  de  créer,  entre  cent  mille  as  et  douze  mille,  des 
fractions  qui  ne  pouvaient  avoir  d’importance  que  dans 


Digitized  by  Google 


ROME.  3n 

le  temps  ou  cent  mille  as  constituaieot  une  fortune  que 
très-peu  de  personnes  dépassaient;  on  ne  voit  pas  vrai- 
ment pourquoi  on  eût  favorisé  une  classe  plutôt  que 
l’autre  *♦.  Je  crois  bien  que  la  proportion  entre  le  nom- 
bre des  pauvres  et  celui  des  hommes  plus  ou  moins  aisés 
ne  changea  pas  avec  la  dépréciation  de  l'argent.  Le  rap- 
port entre  les  proletarii  et  les  loaipletes  fut  toujours  le 
môme;  mais  ce  qui  devenait  de  plus  en  plus  indifierent, 
c’était  de  savoir  quelle  somme  manquait  pour  atteindre  à 
l’aisance.  En  aucun  cas  cette  évaluation  ne  pouvait  servir 
de  base  à la  constitution , et  les  classes  de  ce  genre  ne 
pouvaient  être  favorisées. 

Si  ces  considérations  ont  échappé  à un  homme  du  mé- 
rite d’Antoine  Augustin  , et  à ceux  qui  plus  tard  ont 
adopté  cette  opinion , c’est  qu’ils  négligèrent  de  recher- 
cher dans  la  poussière  des  livres  les  rapports  civiques 
des  citoyens;  c’est  qu’ils  ne  rappelèrent  pas  à la  vie  les 
formes  de  l’ancienne  constitution.  S’ils  l’eussent  fait,  ils 
auraient  infailliblement  franchi  un  pas  de  plus;  ils  au- 
raient reconnu  que  les  classes  continuèrent  à être  ré- 
glées par  la  fortune , mais  que  la  base  des  distinctions 
suivit  les  variations  du  numéraire.  Constater  cette  inad- 
vertance , c’est  compléter  l’idée  ; on  ne  peut  en  faire 
usage  contre  elle'^.  Les  passages  où  il  est  question  des 
classes  de  fortune,  n’auraient  point  échappé  aux  doctes 


>4  De  pe«r  q«’oB  ne  te  Uitte  tromper  per  cet  çrtadt  ebiffret  et  per  dei  tostmet  éaon*> 
eèet  en  monneiet  6trtagèret , je  Ttit  donner  un  exemple  en  et|>ècee  connues.  Sent  quM 
•oit  besoin  d'une  extctilude  rigooreate , on  peut  éraluer  cent  ••  anciens  ou  dix  deniers  à 
quatre  Borins  d'empire;  ainsi  cent  mille  as  feront  quatre  mille  âorios.  la  qiiatorxième  tiè  - 
ele  la  quantité  d'argent  qui  répond  i qustre  mille  de  nos  florins , pouvait  en  Allemagne 
être  considérée  comme  1a  fortune  d'un  bon  bourgeois , et  on  l'surait  oonvensblemcnl  prise 
pour  mesure  de  cette  classe,  bien  qu'il  existât  des  particuliers  beaucoup  plus  riches.  Alors 
anisi  trois  mille  , deux  mille  et  mille  florins  eussent  été  des  cUattfiealions  convenables. 
Mais  si  dans  Is  suite  des  siècles  la  valeur  de  l'argent  avait  tellement  diminué  qu'il  se  fût 
formé  toute  une  classe  de  riches  à plus  de  quarante  mille  florins,  comment  admettre  que 
les  classes  eussent  été  divisées  de  manière  que  lea  propriétaires  entre  quatre  et  trois  mille, 
•bslractioD  faite  des  riches , eussent  obtenu  un  cinquième  des  suffrages  ? Comment  eût-on 
encore  sltaché  de  l'importance  A de  si  petites  différences  ? 

C'est  pourquoi  j'ai  reconnu  A l'bjrjiullièse  de  Pantagathus  de  ta  conséquence,  qualité 
dont  cependant  elle  manque  si  on  ne  la  complète. 
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auteurs  de  ces  recherches  •*;  U n’y  a qu’une  opinion  pré- 
venue qui  puisse  préférer  à une  explication  simple  , sans 
recours  à d’autres  hypothèses,  une  opinion  qui  ne  pour- 
rait, au  contraire,  se  soutenir  sans  de  nouvelles  hypo- 
thèses , une  opinion  qu’il  faudrait  asseoir  sur  des  indica- 
tions hien  incertaines. 

Mais  si  le  doublement  du  nombre  des  tribus  consistait 
en  ce  que  pour  chacune  on  constituât  deux  centuries , 
alors  et  seulement  alors , l’expression  de  Tite-Live  sera 
exacte  , et  tellement  exacte  que  , si  l’auteur  avait  eu  l’in- 
tention d’empêcher  que  la  postérité  ne  .se  méprît,  il 
n’aurait  pu  en  imaginer  une  plus  juste.  Ajoutez  que  les 
centuries  sont  nommées  sans  désignation  plus  précise  ; il 
y a concordance  encore  avec  la  mention  que  fait  Polybc 
des  tribus  appelées  au  jugement  des  affaires  capitales.  J’y 
ajouterai  une  preuve  négative,  mais  de  la  plus  grande 
importance;  c’est  que  partout  où  cet  historien  si  judicieux 
veut  expliquer  aux  Grecs  la  constitution  romaine,  quand 
il  parle  du  peuple , il  se  sert  du  mot  Hit*t , qui  ne  pou- 
vait leur  rappeler  qu’une  communauté  de  citoyens  égaux 
et  votant  par  phyles.  Il  n’y  a pas  un  mot  qu’une  inter- 
prétation quelconque  puisse  appliquer  à des  catégories 
de  fortune,  si  ce  n’est  qu’il  dit  que  les  chevaliers,  autre- 
fois choisis  d’après  des  conditions  aristocratiques,  étaient 
inscrits  maintenant  d’après  leur  richesse.  Cette  mention 
est  d’autant  plus  décisive  que  les  Grecs  d’alors  ne  con- 
naissaient absolument  rien  de  semblable  à l’organisation 
ancienne  des  centuries.  Or,  Polybe  prend  soin  d’avertir 
que  ceux  dont  le  cens  excédait  dix  mille  drachmes  (c’est-à- 
dire  l’ancienne  première  classe),  bien  qu’ils  fussent  ran- 
gés parmi  les  autres  citoyens,  portaient  des  cuirasses,  uni- 
quement parce  que  les  Romains  aimaient  à conserver  les 
usages  de  leurs  pères.  Je  n’aime  point  ces  dénominations 


Tite>liTe  f XXIV  » 1 1 , à roccation  d’aae  levée  de  cHi0ref  «ml  un  mil 

Hoo  d'ai»  trois  cmt  mille,  oent  mille,  ciat|Qenle  mille;  et  XLV,  i5 , il  tel  queetioa  (xiut 
les  effraiichit  d'un  eene  de  eonente-quinie  mille  et. 
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auxquelles  m’entraîne  ici  la  force  des  choses  ; mais  qui- 
conque connaît  Polybe  , sait  fort  bien  que  , si  les  soldats 
dont  le  cens  était  de  plus  de  dix  mille  drachmes,  eussent 
formé  une  première  classe,  cet  auteur  eût  infailliblement 
ajouté  qu’ils  étaient  du  nombre  de  ceux  qui,  dans  les 
élections,  les  jugeinens,  les  délibérations  sur  les  lois  que 
proposent  les  consuls,  composaient  la  première  symmo- 
rie , et  qui  exerçaient  la  plus  grande  influence.  Ces  dé- 
veloppemens  sont  naturels  à Polybe,  et  d'ailleurs,  ils 
eussent  été  dictés  par  le  besoin  de  rendre  l’expression 
aussi  claire  que  l’était  sa  pensée.  Avant  de  bien  com- 
prendre tout  ceci,  je  ne  concevais  pas  pourquoi  sa  des- 
cription de  l’armée  ne  se  rapportait  aucunement  à l’an- 
cienne organisation  des  centuries  : il  en  arrivera  de  même 
à tout  lecteur  attentif  et  sans  prévention. 

Il  n’est  pas  question  d’une  prœrogativa àias  les  détails 
fort  étendus  qu’on  donne  sur  l’organisation  et  la  marche 
des  centuries  selon  la  constitution  de  Servius , et  elle 
n’était  pas  nécessaire  ; car  avant  le  jour  de  l’élection  il 
pouvait  se  former  une  majorité  entre  les  chevaliers  et  la 
première  classe.  Il  en  était  autrement  dans  les  tribus  : 
beaucoup  de  campagnards  étaient  occupés  de  leurs  de- 
voirs domestiques  et  de  leurs  travaux  , ils  ne  se  mêlaient 
pas  des  affaires  publiques  et  ne  venaient  en  ville  que 
quand  il  le  fallait.  Pour  leur  indiquer  les  candidats  qu’ils 
ne  connaissaient  pas,  on  appelait  une  centurie  préro- 
gative'?. Chaque  tribu  comptait  des  hommes  qui  vivaient 
à Rome , étaient  initiés  aux  affaires  et  au  gouvernement  , 
et  dont  on  vénérait  l’autorité  ; or,  quand  ils  étaient  d’ac- 
cord , la  tribu  votait  comme  eux.  Les  autres  tribus,  à l’ex- 
ception de  cas  fort  rares  , imitaient  cet  exemple , et  dans 
la  suite,  quand  les  comices  de  centuries  furent  réglés  par 
tribus , il  est  souvent  parlé  d’élections  contestées.  Il  ne 
faut  donc  pas  prendre  à la  lettre  l'influence  constante  de 


Yarrott^  dans  Fettujj  9.  r.  Vi'9r9g<itivot. 
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la  prérogative  ’®.  Dans  les  élections  comme  lorsqu’on  vo- 
tait des  lois,  les  Romains  ne  s’occupaient  pas  des  suffra- 
ges individuels  : ils  n’auraient  pu  concevoir  l’idée  de  les 
additionner  et  d’en  composer  ainsi  des  majorités  impo- 
santes'». Ils  ne  voyaient  dans  les  formes  électorales  qu’un 
moyeu  plus  ou  moins  imparfait  de  mettre  un  homme  à 
sa  place.  De  ce  genre  était  à peu  près  l’inscription  que 
faisaient  les  censeurs  en  portant  les  citoyens  dans  le  sé- 
nat, dans  l’ordre  des  chevaliers,  dans  telle  ou  telle  tribu. 
Si  l’une  des  tribus  eût  été  en  possession  permanente  de 
voter  la  première,  elle  eût  tout  décidé,  elle  aurait  bien- 
tôt dominé  la  république.  Des  intrigues  perpétuelles  et 
des  tentatives  de  corruption  l’eussent  sans  cesse  agitée. 
Les  autres  tribus,  par  une  opposition  naturelle,  eussent 
fait  manquer  le  but  qu’on  s’était  proposé  ; le  sort  en  dé- 
cida donc.  On  peut  admettre,  sans  aucun  doute,  que  le 
premier  votant  de  la  tribu,  appelé  par  son  nom,  n’était 
pas  désigné  par  le  sort , mais  par  le  choix  du  magistrat 
présidant  l’élection.  C’était  dès-lors  le  plus  notable,  le 
plus  considéré , et  sa  voix  dirigeait  aussi  toute  la  tribu. 
Les  comices  pour  la  nomination  de  tribuns  militaires 
en  359’®  prouvent  l’existence  d’une  prérogative,  et  l’ap- 
pel des  autres,  qu’on  dit  avoir  été  jure  vocatœ,  démontre 
qu’on  suivait  à cet  égard  un  ordre  légal. 

Il  est  impossible  que  cette  influence  et  cette  préséance 


C«lâ  ne  te  faÎMÎt  pu  daot  le«  nncieiis  tempt  j U ponvatl  en  être  autrenent  i Tèpoque 
où  vivait  Cicéfon. 

>9  Elle  ett  de  celles  que  Leating , a'il  vivait  encore , eut  appelées  vagueti  nauséabondes 
et  eboquantei. 

Tiie*Iivey  T , 18.  Il  résulte  en  outre  de  ce  passage  que  les  tribuns  militaires  areo 
pouvoir  consulaire  n'étaieot  pas  élus  par  les  centuries,  mais  par  les  tribus.  Chose  digne 
de  remarque , et  qui  etplique  pourquoi  le  sénat  tenait  tant  à ce  que  l'on  nommât  des  con- 
suls. 11  J avait  des  patriciens , amis  de  la  paix  et  de  Tordre , qu'on  pouvait  exclure  de  ces 
comices  consulaires;  on  ne  le  pouvait  dans  ceux  par  tribus.  l.a  preuve  de  cette  élection  des 
tribuns  militaires  par  les  tribus , résulte  clairement  de  l'expression^'ifre  vocaiiê  triltuhus 
(vojex  un  doute  i cet  égard  , l.  U , p.  3g3  et  Sgé).  Si  Duker  7 eût  songé  , U eût  touché 
au  but  dans  sa  belle  remarque  aur  ce  paasage , au  lieu  d'errer  autour  de  la  vérité.  Quel 
dommage  que  Duker  n'ait  |M>iot  fait  une  étude  spéciale  du  droit  public  romain!  Quel  dom- 
mage qu’il  se  toit  fait  Té^lileur  de  Tbucjdidc  ! Du  reste  je  suis  bien  loin  de  lui  reprocher 
de  n'avoir  pas  tout  aperçu.  Me  m'est-il  pas  arrivé  1a  même  chose  ? 
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de  la  prérogative  aient  été  accordées  à une  tribu  compo- 
sée de  fils  d’affranchis.  Il  y eut  donc  une  différence , et 
l’on  ne  prit  celle-ci  que  dans  les  tribus  rurales , qui  dès- 
lors  furent  très-bien  désignées  par  l’expression  primo  vo- 
catœ;  car  elles  étaient  toutes  jure  vocatm'"^.  C’était  donc, 
abstraction  faite  de  l’origine,  une  sorte  de  dégradation 
civique  que  la  translation  d’une  tribu  rurale  à une  tribu 
urbaine  ; car  ces  dernières  pouvaient  par  opposition  être 
appelées  postremo  vocatœ.  Il  n’y  aurait  rien  d’étonnant 
non  plus  à ce  que  ces  deux  divisions  eussent  été  distin- 
guées en  prima  et  secunda  claseis.  Quoique , à vrai  dire  , 
le  mot  classis  indique  une  division  d’armée,  il  rappelle 
nécessairement  les  anciennes  centuries , cette  acception 
précise  a pu  devenir  plus  générale  et  convenir  aux  caté- 
gories établies  entre  les  centuries  formées  dans  la  suite 
pour  désigner  leur  plus  ou  moins  de  droits;  c’est  ainsi 
que  j’entends  le  passage  bien  connu  de  la  seconde  Pbi- 
lippique  La  première  classe  renfermait  les  centuries 
rurales  avec  les  douze  des  chevaliers  : après  cela  on  ap- 
pelait les  six  euffraget ; enfin  les  centuries  urbaines. 

Le  passage  cité  dit  en  termes  formels  que  les  six  suf- 
frages votaient  après  la  première  classe;  on  ne  peut 
abandonner  ce  qu’il  a de  positif  à l’arbitraire  de  la  cri- 
tique. C’est  d’ailleurs  la  conséquence  d’un  passage  non 
moins  connu  sur  le  jugement  du  censeur  G.  Claudius  par 
le  peuple  ; car  les  douze  centuries  des  chevaliers  sont 
mentionnées  comme  votant  dans  la  première  classe  • 

Cette  réunion  était  toute  naturelle , car  les  chevaliers 
qu’elles  renfermaient  étaient  plébéiens  ; dans  les  six  suf- 
frages, au  contraire,  se  trouvaient  les  maisons  patri- 
ciennes , qui  n’étaient  point  soumises  au  cens  d’un 


Entre  lee  urbaine*  ellet-mèmes  il  y eut  néceiuiremcal  on  ordre  de  préecance.  L’E*- 
quUineaura  été  U dernière.  (Tite>LiT6,  XLY  y lâ.) 

**  O.  53  (8«).  Prima  claââù  toeaiur, 

*3  Tile-LÎTc,  XLIll,  ifi, 

*4  Fealua,  s.  r.  Cetie  dialioction  ealautsi  le  fondement  de  ce  que  dit  Tile^Lirc  t ^ » ^3  | 
8 1 La  correction  de  Gronorc , e tribu» , cit  évideoiBeBt  juste. 
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million  d’as,  et  qui,  à proprement  parler,  ne  devaient 
pas  être  comptées  parmi  les  chevaliers,  dont  le  rang  était 
établi  sur  la  timocralie.  S’ils  votaient  après  les  plébéiens, 
cela  est  conforme  à l’esprit  des  anciennes  institutions  qui 
soumettaient  à la  ratification  des  curies  les  décisions  des 
autres  comices. 

Les  comices  de  la  nouvelle  organisation  difieraient  des 
comices  par  tribus  en  quatre  points  essentiels:  i°  la 
séparation  des  chevaliers  plébéiens  et  la  participation  des 
patriciens  ; 2°  la  division  des  tribus  eu  centuries  de  senio- 
resetde  juniores;  3°  l’exclusion  des  prolétaires;  4“  l’ap- 
plication des  auspices. 

Les  centuries  des  $eniores  formaient  une  sorte  d’aris- 
tocratie morale,  composée  d’un  petit  nombre  d’hommes 
d’expérience , qui  avaient  conservé  leur  fortune  et  leur 
considération  jusqu’à  un  âge  où  , en  général , ces  avan- 
tages sont  assurés  pour  le  reste  de  la  vie.  De  l’exclusion 
des  prolétaires  (ceux  qui  possédaient  moins  de  quatre 
mille  as)  du  service  de  la  légion  , on  peut  conclure 
qu’ils  étaient  pareillement  exclus  des  comices  ; dans  les 
tribus,  au  contraire,  tous  les  Quirites  votaient  sans  dis- 
tinction Quoique  dans  l’origine  les  auspices  fussent 
pris  au  sérieux , ils  ne  tardèrent  pas  long-temps  à devenir 
un  moyen  politique,  une  entrave  que  le  gouvernement 
pouvait  opposer  aux  assemblées  du  peuple  ^1. 

J’ai  exprimé,  avec  l’accent  de  la  certitude,  ce  que  je 
pense  sur  la  dernière  organisation  des  comices.  Ce  ton 
convient  à ma  conviction  intime,  selon  laquelle  le  carac- 
tère spécial  à ces  comices  est  assez  prouvé  par  les  exprès- 


Polybe,  VI,  19.  Celle  donnée  sur  U nouvelle  limite  det  fortune*  indique  qa*i  Tépo- 
que  où  fui  rendue  la  nouvelle  loi  d’éleeliun , la  valeitr  de  Targeiit  avait  diminué  d’environ 
un  tien. 

>6  Denya,  VU  (69.  Ktt\  «AAiçAeK 

fui  irtftyKêtrt  ÇvXmç)^  (Tcat  à quoi  peoaent  le*  fai*to> 

rien*  quand  il*  di*ent  qu’avant  Serviu*  le  ploa  humble  citojen  était  dnna  le*  oomiœa  Té- 
gai  du  plu*  conaidéré. 

*7  Dans  une  histoire  aussi  iacomplèlc  on  n’en  rencontre  que  peu  d’enemplct.  Voyrr 
néanmoins  Tite>Live,  VIII  , v3. 
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sions  mêmes  des  passages  que  nous  avons  examinés;  il 
l’est  encore  par  la  nature  des  rapports  préexistans,  qui 
durent  amener  ce  résultat.  Je  suis  convaincu  en  outre  que, 
sous  peine  d’absurdité,  l’ancienne  constitution  ne  pou- 
vait être  maintenue.  Il  y a bientôt  trois  cents  ans  qu’un  in- 
connu avait  trouvé  le  chemin  de  la  vérité  , grâces  aux  pa- 
roles formelles  de  Tite-Live  , à la  mention  de  deux  classes 
seulement  et  des  suOrages,  le  tout  dans  un  récit  relatif  à 
une  élection  : je  ne  dissimulerai  pas  cependant  que  les 
apparences  s’élevaient  contre  des  vues  aussi  simples,  et 
que  pour  cette  raison  elles  ne  furent  ni  adoptées  ni 
même  aperçues;  on  y substitua  des  interprétations  for- 
cées. Il  ne  nous  reste  plus  qu’à  rechercher  ce  qui  peut 
être  opposé  à nos  vues  ; car  il  ne  faut  rien  taire  de  ce  qui 
doit  caractériser  une  discussion  de  bonne  foi , et  il  im- 
porte aussi  de  réfuter  ces  objections. 

Après  avoir  exposé  la  constitution  de  Servius , Denys 
termine  ainsi  : « Ces  lois  se  conservèrent  pendant  une 
» longue  suite  de  générations  ; mais  de  nos  jours  des  rai- 
» sons  impérieuses  les  ont  fait  changer  et  elles  sont  de- 
» venues  plus  démocratiques.  Néanmoins  les  centuries 
n ne  .sont  pas  abrogées  : seulement  on  ne  les  appelle  plus 
>1  selon  la  même  règle  ; ce  que  j’ai  pu  remarquer  , ayant 
» souvent  assisté  à leurs  élections  > 

La  lettre  de  Sallustc  à César  est  apocryphe;  mais  elle 
a été  forgée , au  plus  tard , au  second  siècle.  L’auteur  re- 
commande de  faire  tirer  au  sort  les  centuries  dans  toutes 
les  cinq  classes;  il  allègue  une  proposition  de  loi  de 
C.  Gracchus 

La  loi  Yoconia,  qui  interdisait  à tous  ceux  qui  étaient 
inscrits  pour  une  fortune  de  plus  de  cent  mille  as , la  fa- 
culté d’instituer  des  femmes  pour  héritières,  semble 
d’autant  plus  s’appliquer  à la  première  classe  , que  Caton, 


•»  IV, 

*9  De  ordin.  rejmbl,,  U , 8. 
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ea  la  recommandant,  se  sert  des  deux  mots  cUusicas  et 
infra  classem 

D’autres  particularités  encore  semblent  indiquer  la 
continuation  de  l’ancien  ordre  de  choses.  D’abord  l’ar- 
mure particulière  à ceux  qui  avaient  évalué  leur  fortune 
à plus  de  dix  mille  deniers  ; puis  cette  disposition 
d’une  loi  de  Cicéron , qui  voulait  que  les  censeurs  ré- 
partissent le  peuple  d’après  l’âge , le  rang  , les  classes  ; 
enfin , cette  expression  figurée  , appartenir  à la  cinquième 
clasee , employée  pour  désigner  celui  qui,  doué  de  quel- 
que mérite,  est  cependant  bien  inférieur  aux  hommes 
distingués  dans  son  genre  ®*. 

Je  dirai  d’abord  que  le  passage  de  Denys  n’est  pas 
plus  contraire  à mon  hypothèse  qu’à  toute  autre,  dont  le 
but  serait  d’expliquer  les  témoignages  formels  et  les 
mentions  expresses  que  l’on  trouve  pour  le  sixième  et  le 
septième  siècle  , sur  l’apparition  des  tribus  dans  les  co- 
mices par  centuries;  car,  d’après  ce  passage  , le  change- 
ment restreint  à l’ordre  dans  lequel  votaient  les  centu- 
ries , n’aurait  pu  avoir  lieu  que  sous  César  ou  sous 
Auguste.  Jusque-là  tout  serait  resté  immuable;  par  con- 
séquent , quiconque  ne  prendra  point  le  parti  de  re- 
noncer à l'intelligence  de  tous  les  témoignages  dont  il 
vient  d’ètre  question,  sera  forcé  de  reconnaître,  môme 
abstraction  faite  de  mon  hypothèse  , que  ce  que  dit 
Denys  n’est  ici  d’aucune  autorité.  Sans  doute  , il  demeure 
inexplicable  qu’ayant  été  si  souvent  témoin  des  comices, 
il  ait  pu  errer  à ce  point;  mais  qui  assignera  des  limites 
à son  erreur , quand  personne  ne  peut  douter  qu’il  n’ait 
erré.  La  différence  qu 'Auguste  établit  entre  les  tribus  et 
la  plebs  urbana,  en  faisant  voter  dans  les  municipes , dont 
les  procès-verbaux  étaient  envoyés,  avait-elle  peut-ôtre 
rapport  aux  élections?  Aurait-il  reconstitué  les  classes 


lola-GelIe,  VII,  i3. 

Si  Polybe.VI, 

Cicéron  , leg  , II!,  3 (7). 
Cicéron  , LucuUu»  \Acad.  Pr.  , 11}  , 
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dans  celle  plebs  urbana,  distincte  des  tribus,  en  chan- 
geant l’ordre  selon  lequel  étaient  appelées  les  centuries? 
Dans  ce  cas,  Denys  aura  pu  ne  pas  faire  attention  à la 
longue  existence  des  centuries  de  tribus,  et  voir,  dans 
ce  nouvel  expédient,  une  transition  immédiate  de  l’an- 
cienne constitution  au  nouvel  État.  La  môme  hypothèse 
répondrait  au  faux  Salluste , et  je  lui  accorderais  bien 
quelque  autorité , si  Tile-Live  , qui  écrivait  peu  de  temps 
après  Denys , ne  pariait  des  centuries  de  tribus  comme 
de  l’ordre  de  choses  existant.  Le  faussaire  et  sa  mention 
des  classes  ne  méritent  pas  plus  de  foi  que  la  prétendue 
loi  de  C.  Gracchus.  S’il  y a quelque  fondement  à tout 
cela,  c’est  sans  doute  que  les  centuries  n’étaient  plus 
appelées  d’après  l’ancien  ordre  ( ce  qui  facilitait  les  ma- 
nœuvres de  la  brigue  ) ; c’est  sans  doute  encore  que 
le  sort  désignait  l’ordre  des  votes  pour  les  centuries 
rurales.  Ce  serait  peu  connaître  les  Gracques,  que  de 
supposer  qu’ils  eussent  confondu  les  urbaines  avec 
elles. 

A Rome  , l’inscription  des  citoyens  selon  l’ancienne 
règle  u’a  rien  d’élonnant,  pas  plus  que  la  continuation 
des  curies,  quand  elles  eurent  perdu  toute  influence 
politique  ; c’était  plutôt  l’usage  du  discours  observé  dans 
les  lois  et  dans  les  mœurs.  Qui  ne  sait  combien  de  temps 
l’expre.ssion  figurée  peut  survivre  à la  chose.  On  n’abo- 
lissait guère  ce  qui  avait  été  légalement  fondé  ; à côté 
des  anciennes  institutions , ou  en  créait  d’autres  par 
analogie  et  selon  le  besoin  du  temps , et  l’on  ne  déraci- 
nait point  ce  que  les  nouvelles  étouifaient  sous  leur  om- 
brage. 

Tile-Live  semble  fixer  la  métamorphose  des  centuries 
de  classes  en  doubles  centuries  par  tribus  à l’époque  où 
les  tribus  furent  portées  au  nombre  qu’elles  ne  dépassè- 
rent pas  dans  la  suite.  Il  est  cependant  bien  certain  que 
ce  n’est  pas  là  ce  qu’il  voulait  dire  : peut-être  n’avait-il 
d’autre  intention  que  de  comparer  la  somme  des  centu- 
ries de  l’ancienne  organisation  à celle  qui  existait  depuis 
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la  formation  de.s  trente-cinq  tribus.  Au  .surplus  Duker  ** 
a fort  bien  jugé  que  cette  indication  ne  signifiait  rien.  Il 
faudrait  que  le  changement  ait  eu  lieu  entre  la  première 
et  la  seconde  guerre  punique , puisque  dans  cette  der- 
nière la  nouvelle  organisation  existait;  et  même  il  aurait 
eu  lieu  avant  621  (627),  année  pendant  laquelle  on 
voit  des  légions  de  quatre  mille  deux  cents  hommes  qui 
répondent  au  nouvel  ordre  de  choses  Mais  dans  ces 
temps  on  cherche  vainement  l’homme  qui  aurait  pu 
l’établir  sans  que  cependant  on  lui  en  eût  fait  honneur, 
et  l’on  se  demande  quelle  eût  été  l’occasion  de  ce  chan- 
gement. Pendant  la  censure  de  Fabius,  la  circonstance 
était  pressante:  comme  restaurateur  du  bon  ordre,  il  a 
laissé  une  longue  mémoire.  Je  crois  avoir  démontré  que 
le  remaniement  des  tribus  urbaines  n’aurait  point  atteint 
le  but  sans  cette  extension  des  droits  des  tribus  en  gé- 
néral ; mais  nous  en  avons  une  preuve  directe  : en 
l’an  449  (4^^)  f ^ l’élection  des  consuls,  il  est  question 
de  primo  vocatm  centuriœ 

On  a cité  parmi  les  raisons  plausibles  qui  amenèrent 
la  nouvelle  organisation  , la  nécessité  de  faire  des  levées 
dans  un  cercle  plus  vaste.  Il  ne  faut  pas  pour  cela  mé- 
connaître ce  qu'avait  de  salutaire  la  révolution  qui 
s’opéra  dans  l’armée  : depuis  que  les  Romains  et  les  La- 
tins n’étaient  plus  réunis  en  manipules,  il  n’y  avait  plus 
de  raison  de  maintenir  une  organisation  aussi  corapli- 
c[uée.  Eu  égard  à l’infanterie  de  ligne  , la  légion  avait  trop 
de  troupes  légères  ; sur  56oo  (sans  compter  le  bataillon 
de  dépôt)  il  y en  avait  1200,  et  il  ne  pouvait  en  être  au- 
trement , tant  que  le  soldat  était  astreint  à s’équiper  lui- 
même.  Désormais  on  leva  par  tribu  de  1 20  hommes  ; ainsi, 
après  447  (4^3),  la  légion  fut  de  3960,  dont  i320 
.seulement  étaient  armés  à la  légère  Il  n’y  eut  plus  de 


**  Daat  Tite-Li?e , V , 1 8 . 

“ Poljbe,  II,  î4. 

**  'nie-l-We,  X , i5. 

l,r  mnnbrê  dea  arméi  i U l^èrf  manque  dam  la  manuM'rit  ; on  j a auppléè  en  adop- 
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bataillon  de  dépôt.  L’airain,  devenu  fort  cher,  fut  échangé 
pour  le  fer;  nous  parlerons  plus  tard  des  modifications 
de  la  tactique. 

On  ne  peut  pas,  avec  autant  de  certitude,  rapporter 
à Fabius  l’innovation  qui , au  lieu  du  choix  aristocra- 
tique des  chevaliers,  établit,  pour  ceux  de  l’ordre  plé- 
béien, la  condition  d’une  fortune  dont  l’origine  devait 
être  sans  tache  ; mais  donner  au  principe  timocratique 
de  l’importance , et  cependant  le  subordonner  à l'hon- 
neur , c’était  se  conformer  parfaitement  à l’esprit  de 
toute  cette  constitution.  La  naissance,  .sans  l’aisance  hé- 
réditaire, ne  produit  qu’un  état  de  gêne;  elle  ne  com- 
porte pas  cette  noble  assurance  , cette  indépendance  qui 
ne  craint  rien  et  n’a  rien  à envier  à personne , et  sans 
elle  le  mérite  de  plus  d’un  homme  resterait  inconnu. 
Au  temps  de  la  guerre  d’Annibal , l’existence  d’un  cens 
d’un  million  d’as  pour  les  chevaliers  est  déjà  fort  vrai- 
semblable , quoique  encore  incertaine.  On  n’aura  pas 
assurément  imposé  aux  sénateurs  des  charges  plus  lourdes 
qu’ils  ne  les  pouvaient  supporter  d’après  leur  fortune. 
Seulement  il  se  pourrait  qu’en  raison  de  leur  dignité  , 
on  les  chargeât  un  peu  plus  que  les  citoyens  de  même 
richesse  Il  s’en  suit  que  dès-lors  il  y avait  un  cens 
pour  les  sénateurs,  et  l'on  ne  voit  pas  pourquoi  il  eût 
été  plus  élevé  que  celui  des  chevaliers.  Ce  n’était  que 
l’application  aux  sénateurs  patriciens  de  la  règle  suivie 
pour  les  sénateurs  plébéiens.  Il  est  encore  une  indication 
directe  pour  attribuer  à Q.  Fabius  et  à P.  Decius  la  re- 
constitution de  l’ordre  des  chevaliers,  c’est  que  ce  fu- 
rent ces  censeurs  qui  instituèrent  la  procession  solen- 
nelle que  les  chevaliers  renouvelaient  chaque  année  *9. 

Je  ne  saurais  mieux  placer  une  conjecture  sur  ce  que 


unt  f d'aprèi  U règle  |K>tée  plut  haut  ^ le  liera  du  nombre  total.  — M.  Claiaen  a , dan» 
Terrala,  supprimé  le  chi&e  qu'oo  lit  ci-tleaaua  daoa  le  teitcj  il  a aussi  rétracté 

cette  noie  comme  fondée  aur  une  erreur. 

Sept  marins  pour  un  million  ; un  ténaleur  en  donnait  huit.  Tite-LÎTe , XXIT , 1 1 . 
h Tite-Lire,  IX  , 46. 
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.signifiait  l'ordre  de  vendre  son  cheval , que  le  cen.seur 
intimait  au  chevalier  devenu  indigne.  Si  directement  ou 
indirectement  la  république  fournissait  dix  mille  as  pour 
l’achat  du  cheval,  si  le  chevalier  en  recevait  deux  mille 
pour  son  entretien  annuel , il  était  extraordinairement 
favorisé,  et  l’État  était  fortement  grevé.  Mais  tout  de- 
vient clair,  si  l’on  suppose  que  cette  somme  était  le  ca- 
pital, et  qu’au  moyen  de  ce  capital,  celui  auquel  le 
censeur  assignait  un  cheval  ( en  l’admettant  parmi  les 
cavaliers,  bien  moins  nombreux  que  les  chevaliers), 
pouvait  acquérir  le  cheval  soit  d’un  chevalier  décédé , 
■soit  d’un  chevalier  dégradé.  Seulement  il  y a erreur  dans 
l’opinion  qui  veut  que  le  gouvernement  ait  originaire- 
ment avancé  ces  sommes  pour  organiser  le  service.  Les 
chevaux  étaient  bardés  de  fer  ; il  fallait  que  le  posses- 
seur en  eût  toujours  un  bien  constitué  : de  là , la  surveil- 
lance du  censeur  sur  la  conformation  du  cheval.  Sans 
doute , il  fallait  le  remplacer  quand  il  périssait  ou  se 
trouvait  hors  de  service.  Le  chevalier , de  son  céité , re- 
cevait par  an  vingt  pour  cent  du  capital  : c’était  l’intérêt, 
la  .solde  , l'assurauce  contre  les  accidens.  Il  en  serait 
donc  ici  comme  de  l’achat  d’une  place  dans  une  tribu , 
et  sans  doute  que  l’acquisition  d’un  notariat  n’en  est 
qu’un  exemple  entre  beaucoup  d’autres;  car  il  y avait 
des  charges  à rente  héréditaire,  et  que  l’on  obtenait  sur 
le  dépôt  d’un  capital.  De  la  sorte  on  comprend  comment 
L.  Tarquitius , l’ami  du  grand  L.  Cincinnatus , ne  put 
servir  à cheval  à cause  de  sa  pauvreté  : recevoir  une  fois 
dix  mille  as , puis  deux  mille  de  rente  , n’empêchait  pas 
la  pauvreté.  L’obligation  d’acquérir  une  place  dans  le 
service  de  la  cavalerie  pouvait  être  imposée  par  le  cen- 
seur à des  bommes  qui  s’en  .souciaient  fort  peu  : aussi 
regardait-on  comme  un  avantage  d’en  être  aflVanchi 
Celte  censure  donna  à Q.  Fabius  le  surnom  de  très- 

Tile-Lite , XXXIX  , 19.  Ac  ütntuK  miUtar^s , tiere  cciisor  et  equum  \iubUcvm 
aaiijuaret  (Vojet  U itrrnièie  n|,inioii  de  Nifbuhr  lur  cel  objet,  tom,  l,l|i«i'  pjrtie. 
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grand  (Maximus)  , que  ne  lui  avaient  acquis  ni  ses  vic- 
toires ni  ses  triomphes  , et  ce  fut  à bon  droit  : il  vaut 
mieux  en  effet  cultiver  son  esprit  que  d’acquérir  des 
connaissances  partielles;  il  y a plus  de  charme  à rafraîchir 
son  existence  qu’à  se  refaire  d’une  maladie.  Si  Fahiiis  eût 
agi  à une  époque  où  pouvaient  se  faire  entendre  les  cris 
de  toute  vanité  blessée,  et  les  accens  de  la  rage  et  de  la 
perversité  déjouée  ; si  le  fanatisme , si  la  crédulité  , si  les 
plus  vulgaires  opinions  se  fussent  emparées  de  ces  cla- 
meurs, sa  réputation  n’en  eût  pas  pour  cela  été  moins 
grande  ; car  le  temps  a prouvé  combien  il  est  arrivé  de 
maux  en  dépit  de  sa  réforme.  Mais  autant  qu’il  nous  est 
possible  de  le  reconnaître  à travers  l’obscurité  des  âges, 
il  fut  heureux  surtout  en  ce  point  qu’il  put  créer  des 
institutions  salutaires  sans  mélange  d’élémens  contraires. 
S’il  eût  été  contraint  d’adopter  des  mesures  renfermant 
en  elles-mômes  le  germe  de  maux  futurs  , on  n’eût  gardé 
de  souvenir  que  de  ces  funestes  effets , on  les  eût  invo- 
qués contre  lui , et  lors  même  qu’il  eût  triomphé  du  mal 
dont  il  importait  d’étouffer  le  germe , on  eût  nié  l’exis- 
tence de  ce  gouffre  sans  fond , qu’il  empêcha  de  tout 
engloutir;  on  eût  contesté  le  danger  de  celte  tyrannie 
qui  eût  immédiatement  succédé  à l’anarchie.  Néanmoins 
son  bonheur  ne  fut  pas  non  plus  parfait  ; ce  qui  a gâté 
et  détruit  son  ouvrage,  c’est  que  la  postérité  arrêta  les 
dévcloppemens  et  les  perfectionnemens  dont  les  ancê- 
tres lui  avaient  légué  le  bienfaisant  exemple. 

Washington  aurait  pu  être  un  bien  plus  grand  général  ; 
cependant  la  constitution  de  l’Union  n’en  serait  pas 
moins  son  plus  grand  ouvrage  , quoique,  par  oppo.sition 
à la  réforme  romaine , les  développemens  de  celle-ci 
doivent  aboutir  à la  corruption.  Mais  il  ne  pouvait  ni 
repousser  ni  comprimer  ce  qui  devait  y conduire  ; car  il 
manquait  des  élémens  romains.  Néanmoins,  sans  sa  lé- 

Tile  Lire,  IX,  46.  O larnom,  ati  n’élail  |at  fort  rarr.  N.  Valeriut  ft 

Sp.  CafTiliiii  rphlinrenl  aiisii.  Il  faut  qn«  leiira  contemporains  aient  eu  un  rœiir  bien 
aident. 
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gislation  , sa  patrie  serait  devenue  l’objet  d’un  mépris 
universel.  Les  recherclies  historiques  sont  riches  en 
jouissances  dans  les  grandes  choses  comme  dans  les  pe- 
tites ; elles  raniment  ce  dont  le  souvenir  avait  péri , et  le 
rendent  à un  passé  qui  lui-même  ne  vit  plus  que  dans  la 
mémoire.  Ce  qui  rend  heureux  surtout,  c’est  de  remettre 
en  honneur  la  grandeur  négligée  , oubliée.  Celui  auquel 
cette  faculté  est  concédée,  se  trouve  en  rapports  intimes 
avec  les  âmes  des  grands  hommes,  et  il  goûte  une  haute 
félicité  quand  la  similitude  des  actions  et  des  pensées 
confond  avec  le  sentiment  qu’il  éprouve  pour  eux  , celui 
qui  le  porte  à chérir  un  ami  dans  un  grand  homme. 


La  loi  Ogulnia. 


Les  institutions  qui  rappellent  manifestement  l’an- 
cienne division  du  peuple  romain  en  trois  tribus , attes- 
tent, avec  tout  autant  d’évidence,  que  ces  tribus  primi- 
tives de  gentes  patriciennes  n’étaient  pas  égales  entre 
elles.  L’infériorité  de  la  troisième  , celle  des  gentes  mi- 
nores , s’est  à certains  égards  toujours  perpétuée;  le 
motif  en  est  peut-être  que  depuis  l’abolition  de  la 
royauté  il  n’y  avait  plus  , pour  y remédier,  de  forme 
légale 

Probablement  chaque  tribu  avait  un  des  ti-ois  (lamines 
supérieurs  , qui  demeurèrent  toujours  patriciens  ; le 
Quirinalis  fut  ajouté  aux  deux  premiers,  le  Dialis  et  le 
Martialis  qyi  demeurèrent  les  principaux.  On  connaît 
les  rapports  qui  liaient  les  six  prêtresses  de  Vesta  aux 
tribus;  seulement  on  les  a trop  subtilement  adaptés  à 
leurs  divisions  D’abord  il  n’y  en  eut  que  deux  ; on  y 


(On  ne  pooTtit  ^ mos  détniire  U suite  des  idées , supprimer  1rs  obserrstions  qui  sui> 
test,  quoique  rsuleur  en  ait  déjà  fait  usage,  tom.  I. 

*9  Plutarque,  A’uma  , pag.  64  , c. 
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en  ajouta  deux  autres  , savoir  : par  la  réunion  des  Sam- 
nites  aux  Ramnès,  qui  porta  le  sénat  à deux  cents  mem- 
bres et  donna  deux  rois  à Rome.  Beaucoup  plus  tard , on 
y en  ajouta  deux  choisies  dans  les  minores  gentes.  C’est  à 
Tarquin  Priscus  qu’on  attribue  ce  complément,  de  même 
que  l’addition  de  cent  sénateurs  pris  dans  les  mêmes 
gentes*^.  D’autres,  moins  conséquens  en  cela,  en  font 
honneur  à Servius  Tullius  , sans  réfléchir  que  la  légis- 
lation qui  porte  son  nom  n’a  rien  de  commun  avec  les 
institutions  patriciennes. 

La  même  marche  eut  lieu  pour  les  Saliens;  mais  on 
alla  moins  loin.  Le  plus  ancien  collège  se  composait  de 
ceux  du  Palatium,  et  il  demeura  le  plus  considéré;  à 
côté  de  lui  se  forma  le  collège  du  mont  Quirinal,  qu’on 
rapporte  à Tullus  Hostilius.  On  ne  peut  méconnaître  ici 
les  deux  tribus  qui  avaient  bâti  ces  quartiers.  Il  n’est  pas 
dit  qu’un  troisième  collège  s’établît  sur  le  Cælius. 

Une  grande  marque  d’infériorité  , c’est  que  les  minores 
gentes  n’avaient  point  de  part  à l’augurat  ni  au  pontiGcat. 
En  accordant  aux  assertions  de  Cicéron  autant  d’exacti- 
tude que  possible  , et  en  faisant  toutefois  abstraction  des 
personnifications,  Romulus  se  serait  adjoint  un  augure 
par  tribu  , en  sorte  qu’il  y en  eut  quatre , lui  compris , 
et  INuma  y en  ajouta  deux  de  telle  .sorte  qu’avec  le 
roi  il  y en  eut  six.  Je  crois  néanmoins  que  le  roi  fut  tout 
aussi  étranger  aux  augures  que  le  fut  dans  la  suite  le  roi 
des  prêtres.  Ce  qu’on  dit  ici  de  Numa,  indique  que  l’on 
suivit  la  même  marche  pour  les  Vestales  et  les  Saliens. 
Avant  la  loi  Ogulnia  , il  n’y  en  avait  que  quatre  ’'* , et  la 
supposition  de  Tite-Live , qui  croit  que  le  nombre  avait 
été  ainsi  réduit  de  six  à quatre , parce  qu’on  n’avait  point 
pourvu  aux  places  vacantes,  est  tout-it-fuit  inadmissible. 

PluUrqtie,  iVunui,  p«g.  66  , e. 

*«  Dmyt,  III,  67  , p*g.  199,  e. 

PluUrque , L c. 

(S  Es  êinÿuU*  trihtâbua  sinquloâ  coo^itarit  awjuret  : dé  rê  puhl. , M , 9 (i6). 

Ibid.,  Il , i4  (36). 
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Quoi,  ce  serait  un  hasard  de  ce  genre  qui  aurait  privé 
les  patriciens  de  deux  places  , et  le  second  ordre  ne  s’en 
serait  pas  fait  plus  volontiers  adjuger  six?  Qui  pouvait 
donc  leur  enlever  les  avantages  dont  ils  étaient  en  pos- 
session? Qui  les  empêchait  de  choisir  avant  l’adoption 
de  la  rogation?  Y avait-il  donc  plus  de  quatre  pontifes? 
Dans  la  mention  qui  veut  qu’il  y ait  eu  six  augures  dans 
les  premiers  temps,  et  qui  cependant  en  fait  choisir  par 
Romulus  un  dans  chaque  tribu  , on  reconnaît  l’assertion 
des  augures  plus  récens,  qui  prétendaient  que  chacune 
devait  être  représentée  par  un  ou  plusieurs  de  ces  au- 
gures ; étrange  erreur!  comme  si  les  plébéiens  qu’on 
y ajouta  avaient  pu  représenter  les  anciennes  tribus. 
Quand  on  ne  veut  pas  méconnaître  l’évidence , il  faut 
bien  admettre  qu’en  44^  (4^2  ) , les  tribus  des  majore» 
gente»  fournissaient  seules  des  augures  et  des  pontifes. 

Ainsi  par  la  loi  Ogulnia  le  nombre  des  pontifes  s’ac- 
crut de  quatre  plébéiens,  et  fut  porté  à huit;  celui  des 
augures  à neuf  au  moyen  de  cinq  plébéiens.  Cette  déci- 
sion était  aussi  importante  que  la  prétention  était  juste. 
On  a déjà  fait  remarquer  que  les  auspices  étaient  une 
espèce  de  moyen  politique  , un  veto;  le  pouvoir  des 
pontifes  était  fort  étendu.  Ils  étaient  interprètes  de  la 
loi , et  jugeaient , d’après  des  livres  qu’eux  seuls  possé- 
daient , dans  tout  ce  qui  appartenait  à la  liturgie  du  culte 
public,  de  celui  des  familles  et  des  particuliers.  Ils  dé- 
cidaient si  une  action  appartenait  aux  actes  religieux , si 
elle  était  valable  ou  non;  et  tout  ce  qui  concernait  les 
re»  saerœ^  sanctœ  ou  religiosœ,  se  portait  à leur  tribu- 
nal : il  n’y  avait  pas  d’appel  de  leurs  condamnations.  11 
était  juste  que  l’ordre  auquel  l’État  confiait  la  moitié  des 
auspices,  pût  aussi  prononcer  sur  leur  validité  ; qu’il  ne 
fût  pas  soumis  à la  malveillance  d’autrui  ; qu’enfin  ceux 
qui  jouissaient  dans  l’État  de  tous  les  droits  politiques , 
ne  fussent  pas  exclus  de  celui  de  contribuer  aux  actes 

Titr  lite,  X , fi. 
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religieux.  Le  connubium  existait  depuis  long-temps  : les 
patriciens  ne  pouvaient  plus  se  vanter  d’une  origine  pure 
de  mésalliance  ; comment  eussent-ils  encore  invoqué 
l’ordre  des  dieux  en  faveur  de  leurs  privilèges  origi- 
naires? leur  opposition  dut  rester  sans  effet,  même  sur 
les  esprits  les  plus  faibles.  D’ailleurs  elle  dut  se  mani- 
fester avec  moins  de  violence  que  dans  les  anciens 
temps:  la  loi  Horten.sia  n’existait  pas  encore,  et  dès-lors 
l’approbation  des  curies  était  indispensable,  surtout  en 
pareille  affaire  ; il  faut  donc  supposer  qu’elles  la  donnè- 
rent. 11  n’est  guère  vraisemblable  que  ces  nominations 
se  fissent  par  l’élection  du  peuple  : si  les  prêtres  existans 
se  sont  complétés  par  voie  d’adjonction , il  faut  avouer 
qu’ils  choisirent  les  hommes  les  plus  honorés  de  l’ordre 
plébéien  ; d’abord  P.  Decius , qui  rappelait  au  peuple 
l’image  révérée  de  son  père  se  dévouant  à la  mort,  et 
qui,  quelques  années  plus  tard,  se  dévoua  lui-même. 
Le  droit  des  pontifes  et  la  science  des  augures  devaient 
être  étrangers  aux  nouveaux  élus  ; mais  dans  cette  même 
génération  vécut  Ti.  Coruncanius , qui  fut  un  grand 
maître  tant  pour  ce  droit  sacré  que  pour  le  droit  civil. 


Divers  faits  de  la  même  époque. 

Comme  s’il  eût  été  destiné  par  une  obligation  hérédi- 
taire à protéger  la  liberté  des  citoyens,  le  consul  M.  Va- 
lerius  renouvela  en  446  (462)  la  loi  de  son  aïeul , qui 
assurait  la  faculté  d’appel  contre  les  condamnations  à des 
peines  corporelles  prononcées  par  le  pouvoir  suprême  ; 
il  la  rédigea  avec  soin , mais  n’y  attacha  pas  encore  de 
sanction  pénale  contre  ceux  qui  la  violeraient.  Il  y avait 
dans  les  infractions  possibles  et  dans  les  motifs  d’excuse 
trop  de  nuances  ; on  craignait  trop  d’affaiblir  le  pouvoir 
de  ceux  qui  étaient  appelés  à gouverner  : il  fallait  donc 
s’eu  rapporter  à la  prudence  des  tribuns.  A eux  apparte- 
nait le  soin  de  conclure  à des  peines  plus  ou  moins  sé- 
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vères  dans  les  cas  rares  où  il  ne  leur  aurait  pas  été  possi- 
ble de  prévenir  le  mal. 

Je  place  à celte  époque  à peu  près  la  loi  Furia  sur  les 
testamens,  qui  évidemment  n’a  pas  précédé  de  beaucoup 
la  loi  Voconia  : on  peut  regarder  comme  son  auteur 
L.  Furius , qui  en  43o  (436)  rédigea  des  lois  pour  les 
Romains  de  Capoue.  Celle-ci , à quelques  exceptions 
près*'  qui  ne  sont  pas  indiquées,  défendait  de  léguer 
par  testament  plus  de  mille  as  à la  môme  personne  : si 
quelqu’un  en  recevait  plus,  il  était,  comme  l’usurier, 
condamné  au  quadruple  ; dispositions  importantes  à 
cause  des  raisons  qui  les  amenèrent.  On  usait  arbitraire- 
ment de  la  faculté  de  léguer;  d’où  il  arrivait  que  les  hé- 
ritiers institués  n’acceptaient  plus  les  successions  : or, 
les  Romains,  qui  voulaient  perpétuer  les  bonnes  familles, 
n’aimaient  pas  plus  les  successions  ab  intestat,  qui  mor- 
celaient les  propriétés , que  les  prodigalités  envers  des 
étrangers  à la  famille.  Dans  les  grandes  successions,  le 
but  était  atteint  par  la  loi  ; elle  était  imparfaite  à l’égard 
des  petites  ; sans  doute  , elle  n’aura  point  suffisamment 
empêché  de  favoriser  les  femmes,  puisque  dans  la  suite 
la  loi  Voconia  devint  nécessaire. 

En  44o  (446),  les  censeurs  exclurent  L.  Antonius  du 
sénat,  parce  qu’il  avait  répudié  sa  femme  sans  avoir  ras- 
semblé un  tribunal  d’amis*®.  Remarquons-le  en  passant, 
ce  récit  fait  voir  combien  il  y a d’erreur  dans  l’opinion 
qui  vent  que  Sp.  Carvilius  Ruga  , qui  vécut  après  la  pre- 
mière guerre  punique , soit  le  premier  dont  le  mariage 
ait  été  dissous  ; quelquefois  on  pousse  jusqu’à  l’aveugle- 
ment l’admiration  des  vieux  temps  et  des  anciennes 
mœurs.  Si  l’on  ne  se  fût  jamais  séparé , pourquoi  la  li- 
berté accordée  au  mariage  simple  ? Le  soupçon  d’empoi- 
sonnement atteignit  une  multitude  de  matrones  ; un 
mari,  lors  môme  que  la  preuve  n’était  pas  complète  , 


•*  Il  •'•giMAtt  sani  doulf  d'«gD«U  cl  de  gcnliln. 
^3  VAlèrr-Mesime , H)  s. 
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eût-il  laissé  subsister  ua  lien  aussi  dangereux  quand  il 
était  en  son  pouvoir  de  le  rompre  ? Pour  que  Fabius  pût 
dire  au  peuple  qu’il  eût  retiré  sa  fille  à son  gendre  s’il 
eût  cru  celui-ci  coupable , il  fallait  que  le  fait  ne  fût  pas 
sans  exemple  ; autrement  il  ne  démontrait  rien.  Selon  la 
religion , le  divorce  était  possible  , même  pour  les  ma- 
riages consacrés  ; seulement  il  exigeait  de  terribles  céré- 
monies : quand  une  chose  est  moralement  impossible , 
la  loi  ne  précède  jamais  le  fait.  Il  faut  rapporter  aussi  à 
des  temps  très-anciens^*  les  dispositions  du  droit  sur  les 
retenues  de  la  dot,  sur  le  paiement  fait  à l’avance.  Mais 
on  a confondu  le  repudium  et  le  divortium  : la  véritable 
raison  qui  fît  difierer  la  dissolution  des  mariages  propre- 
ment dits , aura  été  sans  doute  la  difficulté  d’imaginer  un 
moyen  pour  supprimer  les  effets  de  la  converUio  in  manum. 

Dans  le  même  temps , C.  Fabius  peignit  pour  le  cen- 
seur C.  Bubulcus  le  temple  du  salut  d’oû  lui  vint  le 
surnom  de  Pictor  : on  en  garda  la  mémoire  pour  prouver 
qu’alors  la  peinture  était  comptée  à Rome  parmi  les  arts 
libéraux.  Yalerius  avait  suspendu  dans  le  temple  un  ta- 
bleau de  sa  bataille  contre  Hiéron  : on  peut  donc  sup- 
poser que  Fabius  peignit  la  défaite  des  Samnites , dans 
laquelle  Bubulcus  avait  prononcé  un  vœu  suivi  d’effet. 
Denys  louait  la  rectitude  du  dessin  , l’agrément  des  cou- 
leurs et  l’absence  de  toute  affectation  Il  se  peut  qu’en 
son  genre  ce  fut  un  chef-d’œuvre  comme  la  louve. 


Troisième  guerre  samnite  et  guerres  contemporaines. 

A quelques  exceptions  près  (encore  sont-elles  peu  im- 
portantes), le  dixième  livre  de  Tite-Live  est  l’unique 


▼ujeiÿ  dans  ce  ? olaae , pa^.  55. 
sa  Pline,  ff.IV.,XXXy,  7. 

SS  11  est  érident  que  oVat  à eeU  que  se  rapporte  le  passage  M.  Eic.  XTl , 6 : «î  irrsi - 
Xft  Tm7t  ri  yfufdfimls  xmu  mttftfius  ifrsir;  r#7f  flyfutTtf 

TFttfToS  àmtXXayftifùf  t}^4vrat  ««Assmipov  rs  «Vivps». 


Digitized  by  Google 


33o  ROME. 

source  où  l’on  puisse  puiser  quelques  détails  sur  la  troi- 
sième guerre  samnite.  Les  Annales  de  Diodore  sont  per- 
du es,  et  nous  n’avons  plus  les  indications  qui  nous  ser- 
vaient de  point  de  comparaison  pour  la  plus  grande 
partie  de  la  seconde  guerre.  Il  est  vrai  qu’elles  avaient 
été  rassemblées  légèrement  et  sans  intelligence,  mais  du 
moins  elles  découlaient  d’Annales  primitives.  Pour  les 
trois  dernières  campagnes,  et  jusqu’à  la  guerre  de  Pyr- 
rhus , il  ne  s’est  conservé  que  des  notions  éparses.  Elles 
sont  bien  incomplètes , j’en  conviens  , mais  il  ne  faut  pas 
croire  que  pour  ces  années  nous  sachions  beaucoup 
moins  de  détails  qu’il  nous  en  re.sterait  après  un  examen 
important  et  critique  d’une  narration  plus  complète.  Sans 
doute,  il  y a beaucoup  plus  de  précision  dans  Tite-Live 
que  dans  la  guerre  précédente , et  si  dans  le  Samnium 
on  n’avait  pas  perdu  tout  vestige  de  la  plupart  des  villes  , 
on  pourrait,  pour  plus  d’une  campagne  , suivre  les  opé- 
rations sur  le  terrain.  Il  est  même  des  choses  tout  histo- 
riques, par  exemple  , l’indication  du  butin  et  la  campa- 
gne de  Fabius  pour  449  (4^5);  là  tout  est  rapporté  avec 
simplicité  et  modestie.  Il  convient , au  contraire  , que  , 
pour  les  autres  années,  il  a trouvé  dans  les  Annales  les 
plus  grandes  contradictions  : il  ne  suit  point  Fabius;  ce- 
pendant celui-ci  devait  posséder  dans  sa  maison  les  docu- 
mens  les  plus  certains  sur  une  guerre  dont  le  héros  lui 
appartenait  de  près  : il  méritait  donc  .sur  ce  point  plus 
de  confiance  que  sur  toute  autre  chose.  Probablement 
Tite-Live  aura  pris  les  détails  de  la  campagne  de  433  (439) 
dans  Yalerius  d’Antiura , qui  avait  toujours  des  chilTres 
à ses  ordres,  et  qui  ne  reculait  devant  aucune  exagéra- 
tion. Quelque  force  de  volonté,  quelque  confiance  qu’il 
y eût  chez  les  Samnites,  comment  supposer  qu’après 
plusieurs  campagnes  sanglantes,  et  dont  une  seule  leur 
avait  coûté  53,000  morts  et  3i,uoo  prisonniers,  il  ait  pu 
exister  as.sez  de  monde  encore  pour  livrer  des  batailles 
pendant  trois  campagnes,  et  même  pour  obtenir  des 
succès  dans  celle  qui  allait  s’ouvrir?  S’il  en  eût  été  ainsi  , 


Digitized  by  Google 


ROME.  33 1 

la  guerre  n’eût  fini  que  par  la  destruction  de  la  nation  ; 
c’est  tout  au  plus  si  le  désespoir  eût  poussé  les  survivans 
à une  guerre  de  petites  bandes  et  de  petits  combats, 
comme  la  faisait  la  Vendée  en  1795.  Mais  les  Samnites 
ont  à peine  joui  de  la  paix  pendant  dix  ans,  qu’ils  re- 
prennent les  armes,  et  ils  ne  se  soumettent  de  nouveau 
qu 'après  dix  ans  de  lutte.  Quarante  autres  années  plus 
tard,  après  la  première  guerre  punique  , il  se  trouve  une 
population  de  76,000  campagnards  samnites  , et  cepen- 
dant, dans  la  guerre  punique,  Rome  n’a  pu  ménager  les 
populations  de  ses  alliés;  car  la  sienne  était  tellement  en- 
tamée qu’elle  ne  dépassait  que  de  quelques  miliers  le 
chiffre  du  dénombrement  opéré  au  milieu  d’une  peste 
soixante-cinq  ans  auparavant.  Cela  est  d’autant  plus  re- 
marquable, que  le  droit  de  cité  avait  été  étendu  à des 
peuples  entiers,  que  des  alliés  et  des  affranchis  avaient 
été  admis.  Ces  preuves  de  l’exagération  des  nombres, 
quant  aux  Samnites,  sont  fortifiées  par  l’existence  des 
chiffres  modérés  qu’on  nous  donne  pour  la  campagne 

de  /i49  (455). 

Mais  lors  même  qu’on  réduit  le  nombre  des  morts  et 
des  prisonniers  à des  indications  très-raisonnables , il 
reste  toujours  une  énigme  insoluble.  Comment  un  peu- 
ple dont  le  territoire  n’avait  d’étendue  que  de  dix  à vingt 
milles  de  large,  a-t-il  pu  soutenir  une  guerre  régulière  , 
une  fois  qu’une  armée  ennemie  eut , malgré  ses  efforts , 
pénétré  dans  le  pays?  Il  est  évident  qu’elle  pouvait,  à 
son  gré,  faire  de  la  contrée  un  désert.  La  dilüculté  ne 
sera  pas  moins  grande,  si,  comme  il  paraît  que  cela  fut, 
le  pays  des  Pentriens  a été  le  théâtre  de  la  guerre,  et  si 
les  dévastations  ont  rarement  atteint  celui  des  Ilirpins. 
Dans  ce  cas,  je  demande  comment  les  premiers  purent 
seuls,  en  4^4  (4^o),  résister  aux  Romains,  et  remporter 
sur  eux  des  avantages  considérables  au  commencement 
de  la  campagne*?.  Les  Samnites,  sans  doute,  recruté- 
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reut  des  mercenaires  : cela  est  plus  que  vraisemblable  ; 
mais  où  donc  prenaient-ils  de  l’argent  pour  une  guerre 
si  coûteuse?  Je  ne  pose  ces  questions  que  pour  prouver 
qu’elles  se  pressent  en  foule  sans  pouvoir  être  résolues. 
A supposer  qu’un  jour  des  sources  historiques  encore 
inconnues  nous  apprissent  que  les  Samnites  n’étaient 
point  entièrement  abandonnés  de  leurs  voisins , cela  ne 
ferait  pas,  pour  cela,  disparaître  les  véritables  difficultés. 
Les  Apuliens  combattirent  au  moins  une  fois  de  leur 
côté**;  mais  les  Lucains  se  rangèrent  contre  eux,  et  les 
Péligniens  aussi*».  D’un  autre  côté,  nous  savons  bien 
quelques  circonstances  desquelles  on  peut  conclure, 
quoique  d'une  manière  assez  vague,  que  plusieurs  can- 
tons Sabins  les  secondèrent*®. 

Les  Étrusques  ne  pouvaient  ni  se  résoudre  à une  sou- 
mission ni  se  confier  en  leurs  propres  forces  ; on  les  voit 
gagner  du  temps  par  des  trêves  toujours  renouvelées  : ils 
attendent  que  des  ennemis  plus  puissans  absorbent  tous 
les  efforts  de  Rome.  11  se  peut  que  les  Samnites  aient  agi 
de  même , qu’ils  aient  compté  sur  un  meilleur  succès  des 
démarches  tentées  envers  les  Gaulois , pour  obtenir  leur 
assistance , et  que  par  conséquent  ils  n’aient  pas  craint 
de  faire  naître  les  occasions  de  guerres  nouvelles.  Ils  n’a- 
vaient, en  effet,  consenti  à la  paix  que  pour  se  réserver 
à des  temps  plus  favorables:  cette  paix,  insupportable  à 
ceux-là  même  qui  avaient  grandi  au  milieu  des  calamités 
de  la  guerre , devait  le  devenir  de  jour  en  jour  davantage: 
on  voyait  la  domination  de  Rome  se  fortifier  et  s’étendre, 
et  l’on  pouvait  considérer  sa  grandeur  comme  le  résul- 
tat de  l’inertie  et  de  l’indifférence  avec  laquelle  on  voyait 


Tîla-LÎTe,  X , i5. 
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L*iuacri|>tion  d'jLppiut  CUudiut  dit  qu’il  prit  plusieurs  villes  sabines  : Amitertmm  , 
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ses  progrès.  Ainsi  les  fasles  nous  apprennent  que  l’opi- 
niâtre défense  de  Ncquinum  fut  secondée  par  des  troupes 
auxiliaires  samnites. 

Si  le  sénat  romain  ne  punit  point  cette  infraction  à la 
paix,  parce  qu’il  était  menacé  d’une  invasion  des  Gaulois, 
le  moment  put  paraître  propice , et  l’on  aura  voulu  ré- 
parer les  pertes  par  lesquelles  on  avait  acheté  la  paix:  on 
aura  voulu  rétablir  la  dépendance  des  Lucains,  car  leurs 
divisions  ®*  en  fournissaient  l’occasion.  Les  Samnites  en- 
trèrent en  Lucanie,  et  recherchèrent  l’alliance  d’autres 
peuples,  mais  avec  peu  de  succès:  les  Picentins  préfé- 
rèrent l’amitié  que  Rome  leur  offrait  à des  conditions 
très-favorables  ®’. 

Après  que  les  Samnites  eurent  remporté  plusieurs  vic- 
toires et  conquis  plusieurs  villes,  le  parti  dominant  en 
Lucanie  comprit  qu’il  était  incapable  de  .se  soutenir  par 
ses  propres  forces , il  résolut  de  se  ranger  sous  la  protec- 
tion des  Romains , et  pour  accélérer  une  décision  que  le 
danger  rendait  pressante,  on  envoya,  avec  les  ambassa- 
deurs, des  enfans  des  principaux  citoyens,  pris  dans 
toutes  les  villes  ®*.  On  aura  fait  ici  ce  qui  était  d’usage 
en  pareil  cas,  et  ce  qu’indique  la  nature  même  de  cette 
mesure;  ces  otages  auront  été  choisis  précisément  dans 
le  parti  contraire.  Le  traité  ainsi  sollicité  fut  approuvé  par 
le  peuple  et  le  sénat,  et  l’on  envoya  à la  diète  samnite 
une  ambassade  qui  demanda  l’évacuation  de  la  Lucanie. 
Il  paraît  que  le  traité  par  lequel  le  Samnium  reconnais- 
sait la  suprématie  de  Rome,  impliquait  le  droit  de  l’exi- 
ger, quoique  les  Samnites  n’eussent  point  consenti  à 
n’avoir  d’autres  ennemis  et  d’autres  amis  que  Rome  elle- 
même  , quoiqu’ils  n’eussent  pas  renoncé  à leur  indépen- 
dance ®*.  La  déclaration  de  cette  prétention  qui  en  fai- 
sait des  sujets,  indigna  tellement  les  Samnites,  que 

Vojei,  dans  ce  Tolume,  ptj;.  179  el  luirintei. 
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sur-le-champ  ils  résolurent  la  guerre  en  ordonnant  aux 
ambassadeurs  de  quitter  le  Samniura.  D’après  une  autre 
version  on  aurait  envoyé  prévenir  les  fétiaux  de  ne  se 
présenter  devant  aucune  assemblée  de  canton , en  ajou- 
tant que  dans  le  cas  contraire  les  magistrats  ne  pourraient 
répondre  de  leur  sûreté. 

Dans  les  années  de  paix , une  bonne  administration 
avait  récréé  les  forces  de  la  nation  , et  les  victoires  de 
Lucanie  avaient  inspiré  la  confiance  aux  soldats  Ils 
n’abandonnèrent  donc  point  leurs  conquêtes;  mais,  au 
lieu  de  les  achever  , ils  opposèrent  leur  armée  au  consul 
Cn.  Fulvius,  qui  en  amenait  une  beaucoup  moins  nom- 
breuse au  secours  des  Lucains.  Dans  cette  campagne, 
Fulvius  déploya  de  grands  talens;  l’histoire  en  e.st  per- 
due , mais  il  n’en  faut  pas  moins  recueillir  les  notions  iso- 
lées que  nous  trouvons  dans  la  collection  de  Frontin  , sur  " 
les  batailles  qu’il  gagna  dans  des  circonstances  difficiles. 
Tite-Live  ne  dit  rien  autre  chose,  sinon  qu’il  remporta 
une  victoire  décisive,  après  un  combat  brillant  livré  près 
de  Bovianum  , et  qu’ensuite  il  prit  cette  capitale  des  Pen- 
triens  et  Aufidena.  C’est,  sans  doute,  à cette  bataille 
qu’il  conviendra  de  rapporter  la  narration  de  Frontin  ®*: 
le  consul  avait  affaire  à une  armée  beaucoup  plus  consi- 
dérable , et  ses  troupes  attendaient  le  combat  avec  quel- 
que anxiété.  Pour  leur  donner  de  l’assurance , il  dit  aux 
officiers  et  aux  sous-officiers  qu’un  corps  samnite  s’était 
vendu  à lui , et  pour  accréditer  cette  fable  , il  emprunta 
d’eux  tout  ce  qu’ils  purent  lui  avancer  d’argent,  comme 
pour  compléter  la  somme  promise.  Dans  cette  persua- 
sion , les  Romains  allèrent  à l’ennemi  avec  confiance  , et 
si  des  transfuges  ont  passé  aux  Samnites , ce  même  bruit 
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<lul  jeter  la  déûancc  dans  leurs  esprits  envers  les  troupes 
inerccnaires  , et  peut-être  les  déterminer  à les  tenir  loin 
du  champ  de  bataille  : les  Romains  obtinrent  de  la  sorte 
une  éclatante  victoire. 

Il  est  dans  l’ordre  naturel  des  cho.ses  que  Fulvius, 
venu  d’abord  des  environs  de  Sora  vers  Bovianum,  ait 
ensuite  marché  à travers  le  Samniuin  vers  la  Lucanie, 
pour  prendre  aux  Samnites  ce  qu’ils  avaient  conquis. 
Pendant  cette  marche,  son  arrière-garde  était  vivement 
pressée  par  l’cunemi  ; en  pareille  circonstance,  et 
dans  des  contrées  si  dilTiciles,  un  général  détermine  ne 
s’occupe  point  de  repousser  l’année  ennemie  qui  s’a- 
vance avec  tant  d’audace,  il  la  chasse  devant  lui.  Au  lieu 
de  faire  marcher  en  tête  les  mulets  qui  portaient  le  ba- 
gage, Fulvius  les  mit  à la  queue,  et  les  ennemis  se  pré- 
cipitèrent sur  ce  butin  abandonné,  comme  il  leur  sem- 
blait , pour  faciliter  la  fuite  des  troupes.  Mais  Fulvius 
avait  posé  une  légion  des  deux  côtés  de  la  route  : les  co- 
hortes attaquèrent  subitement  les  Samnites  occupés  à 
piller  dans  le  chemin  creux;  et  ceux-ci  souffrirent  une 
terrible  défaite. 

Une  autre  fois  il  fallait  passer  par  le  lit  d’un  torrent 
peu  large , mais  impétueux  ; les  Samnites  suivaient  et 
harcelaient  sans  cesse.  F'ulvius  plaça  une  légion  sur  le 
côté  , et  la  cacha  à la  faveur  d’une  haie  et  d’un  chemin 
creux  : les  autres  troupes  continuèrent  à marcher  dans 
le  ravin.  L’ennemi  se  montra  d'autant  plus  ardent 
qu’elles  paraissaient  en  bien  petit  nombre  : tout  à coup, 
quand  les  Samnites  eurent  passé,  la  légion  sortit  de  son 
embuscade,  et  cette  fois  encore  le  stratagème  réussit 
complètement. 

Un  tel  général  méritait  le  triomphe  ; mais  on  ne  s’ex- 
comment  dans  les  Fastes  il  triomphe  aussi  des 


plique  pas 
Étrusques. 
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Dans  cette  période , la  guerre  samnite  et  celle  d’Étru- 
rie  sont  essentiellement  liées  : souvent , pour  mieux  faire 
connaître  les  détails,  nous  avons  séparé  les  narrations 
de  deux  guerres  simultanées  ; mais  ici  ce  serait  détruire 
l’intelligence  de  l’ensemble.  En  la  même  année  44^ 
(454)  > Scipion  commanda  l’armée  d’Étrurie , et  sou- 
tint un  combat  très-opiniâtre  près  de  Yolaterræ  : la  nuit 
survint  quand  il  était  encore  douteux;  mais  les  Étrusques 
s’avouèrent  vaincus  par  l’évacuation  du  camp  et  l’aban- 
don des  magasins.  Le  consul  ramena  les  troupes  à Falé- 
ries,  fit  de  cette  forteresse  sa  place  d’armes , et  ravagea  le 
plat  pays,  où  les  Étrusques  ne  se  montrèrent  plus.  Les 
villages  et  les  bourgs  que  ne  protégeaient  point  des  mu- 
railles, furent  réduits  en  cendres  : on  ne  tenta  aucun 
siège.  L’année  suivante , rien  ne  se  fit  en  Étrurie  : les 
deux  armées  romaines  purent  être  envoyées  contre  les 
Samnites.  Peut-être  que  les  villes  étrusques  qui  seules 
continuaient  la  guerre  depuis  que  celles  d’Orient  avaient 
traité  séparément , rachetèrent  à prix  d’argent  une  nou- 
velle trêve;  peut-être  qu’elles  avaient  tant  souffert  des 
malheurs  de  la  guerre  , qu’elles  craignaient  de  se  les  at- 
tirer de  nouveau. 

Il  ne  viendrait  à l’esprit  de  personne  de  contester 
l’bistoire  de  cette  campagne,  et  d’en  révoquer  en  doute 
les  faits  d’ailleurs  si  modestes  , si  ce  doute  ne  devait 
naître  du  silence  absolu  qui  règne  à cet  égard  dans  l’in- 
scription de  la  pierre  sépulcrale  de  L.  Scipion  Barbatus. 
On  n’en  conclura  pas  qu’il  n’a  pas  été  en  Étrurie  ; mais 
on  se  demandera  quels  furent  ses  succès?  Ce  qui  étonne 
encore  bien  plus,  c’est  que,  dans  cette  inscription  on 
lit  que  dans  le  Samniiim  il  prit  Taurasia  et  Césauna  ?'  , 
soumit  toute  la  Lucanie,  et  y prit  des  otages.  Je  ne  vou- 
drais en  aucune  façon  en  conclure  qu’il  commanda  aussi 


7 • CVtt  évidpmmrat  du  nom  de  Tâtiraeia  que  vient  celui  dev  campi  Tauraiini.  CeMuna 
e»t  nanii  doute  la  Cerauoilia  de  Diudore,  KX , v6.  Cela  doit  noua  rendre  encore  piua  rè- 
lerrè*  pour  changer  en  dei  nona  de  villea  coonaei  et  an  raujeo  de  correctiooi  foreéca , 
dea  nome  que  d^illeura  on  ne  trouve  nulle  part. 


Digitized  by  Google 


ROME.  337 

dans  le  Samniuin  sous  ses  propres  auspices  considaires  ; 
s’il  en  eût  él(5  ainsi,  comment  n’eùt-il  pas  triomphe?  11  y 
servit  comme  lieutenant  sous  Q.  Fabius,  l’année  .sui- 
vante les  plus  brillantes  expéditions  achevées  sous 
les  auspices  d’autrui , ne  pouvaient  lui  assurer,  au  lieu 
du  triomphe , que  le  .souvenir  de  la  postérité. 

Les  circonstances  étaient  si  dilBciles  , qu’aux  élections 
consulaires  toute  la  nation  jeta  les  yeux  sur  Q.  Fabius, 
général  dont  le  bonheur  était  aussi  bien  établi  que  l'ba- 
bileté.  La  loi,  à ce  qu’on  nous  dit,  s’opposait  à sa  no- 
mination; car  elle  défendait  de  réélire  le  même  consul 
avant  dix  ans  : or , comme  dix  ans  auparavant  il  avait  ter- 
miné son  troisième  consulat,  cela  suppose  qu’il  fallait 
entre  deux  consulats  dix  années  entièrement  révolues. 
Il  est  cependant  une  chose  qui  a échappé  aux  annalistes, 
c’est  que  l’année  suivante  le  même  empêchement  dut  se 
présenter  pour  App.  Claudius  et  L.  Yolumnius , et  deux 
ans  plus  tard  pour  L.  l’ostumius,  et  cependant  il  n’est 
parlé  d’aucune  exception  à la  loi.  Et  pourquoi  l’eût-on 
méconnue  pour  pouvoir  élire  Appius , qui , dans  son 
premier  consulat  n’avait  pas  du  tout  paru  à la  guerre?  Il 
est  plus  probable  que  ces  lois  furent  généralement  sus- 
pendues comme  pendant  la  guerre  d’Annibal,  du  moins 
en  tant  qu’elles  empêchaient  d’élire  celui  qu’on  jugeait 
le  plus  capable  ; ou  bien  l’on  se  méprend  sur  la  teneur 
d’un  plébiscite  qui  rendait  éligibles  Q.  Fabius  et  P.  De- 
cius , sans  aucune  restriction.  Il  faut  qu’il  en  ait  été 
ainsi,  dans  la  seconde  guerre,  à l’égard  de  L.  Papirius 
Cursor,  de  Q.  Publilius  Philo,  de  C.  Junius  Bubulcus, 
à moins  qu’alors  aussi  on  ait  écarté  toutes  les  restric- 
tions embarrassantes.  Il  se  peut  que  Fabius,  sans  se  fier 
à une  fortune  jusque-là  trop  favorable,  et  se  sentant  ac- 
cablé par  l’âge,  ait  repoussé  cet  honneur.  Plus  tard  , il 
est  vrai , quand  il  s’agit  de  sauver  l’honneur  de  son  fils, 
il  ne  tint  pas  compte  de  sa  vieille.sse  ; mais  dans  cette 
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circonstance  , il  a pu  mettre  à son  adhésion  la  condition 
qn’on  lui  donnerait  pour  collègue  P.  Decius,  qui  déjà 
avait  été  consul  et  censeur  avec  lui. 

Les  deux  coiisul.s  conduisirent  leurs  armées  dans  le 
Samuium  ; Fahius  par  Sora  dans  le  canton  des  Pentriens, 
Decius  à Maleventum  par  le  pays  sidicin,  d'où  il  devait 
probablement  pénétrer  chez  les  Apiiliens  rebelles.  Les 
.Samnites  avaient  réuni  contre  le  premier  les  conlingens 
de  toutes  leurs  populations,  et  s’étaient  concentrés  sur 
le  Tifernus  : prudent  autant  qu’audacieux , Fabius 

écha’ppa  au  danger  d’ètre  surpris,  pendant  sa  marche, 
dans  une  vallée  profonde.  Il  Gt  pousser  des  reconnais- 
sances qui  l’avertirent  du  péril  : mais  quand  ce  plan  eut 
échoué  , les  Samnites  n’en  présentèrent  pas  moins  la  ba- 
taille. Cette  fois  aucune  armée  ne  put  entamer  l’autre; 
l’infanterie  samnite  repoussa  un  vigoureuse  charge  de  la 
cavalerie  romaine,  qui,  dans  sa  retraite,  pcn.sa  compro- 
mettre l’infanterie.  La  maxime  constante  de  Fabius  était 
de  tenir  sa  réserve  dans  l’inaction  , jusqu’à  ce  que  la 
première  ligne  eût  épuisé  ses  forces  Celte  fois  elle 
n’aurait  pu  décider  du  sort  de  la  bataille,  si  L.  Scipion, 
avec  les  hastaircs  de  la  première  légion  , n’était  des- 
cendu , au  moment  opportun,  des  hauteurs  situées  der- 
rière rcnnenii , sur  lesquelles  il  était  parvenu  par  des 
chemins  détournés,  (^uaiid  les  rayons  du  soleil  couchant 
vinrent  dorer  les  armes  de  ce  petit  corps  d’armée,  les 
Romains  eux-mèraes,  et  plus  encore  les  Samnites,  cini- 
rent  que  la  fortune  amenait  le  consul  Decius  avec  son 
armée.  L’opinion  que  la  victoire  était  décidée  , la  décida 
en  effet,  et  l’on  n’eut  pas  le  temps  de  reconnaître  l’er- 
reur. On  porte  à 54oo  le  nombre  des  morts  samnites:  il 


7-'  Celte  maKimc , lan»  <ioule,  nV«t  bonne  contre  un  eanem>  tnpérieur  qu^Tcc  dea  trou> 
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y eut  au  moins  i320  prisonniers.  Vingt-trois  enseignes 
tombèrent  au  pouvoir  du  vainqueur. 

P.  Decius  avait  trouvé  les  Apuliens  campés  à Maleven- 
liim;  leur  armée  voulut  couvrir  la  route  de  leur  pays.  Il 
réussit  à les  appeler  au  combat , et  les  vainquit  facile- 
ment : on  dit  qu’ils  laissèrent  deux  mille  morts  sur  le 
champ  de  bataille.  Pendant  cinq  mois,  les  deux  consuls 
parcoururent  le  malheureux  .Samnium  , et  sans  doute 
aussi  l'Apulie;  car  le  Samnium  , quoiqu’on  détruisît  tout 
absolument , ne  pouvait  fournir  matière  à d’aussi  lon- 
gues dévastations  : on  se  sera  donc  jeté  encore  sur  les 
pays  du  voisinage  qui  s’étaient  joints  aux  Samniles.  Fa- 
bius établit  son  camp  en  quatre-vingt-six  endroits,  et 
Decius  en  quarante-cinq;  ces  camps  étaient  encore  plus 
marqués  par  la  destruction  de  toutes  les  récoltes  que 
par  leurs  remparts  et  leurs  fossés.  Fabius  prit  Cimetra, 
l’une  des  villes  samnites  qui  ont  complètement  dis- 
paru 7*.  Si  la  conjecture  que  j’ai  émise  tantôt  sur  Sci- 
pion  Rarbatus  est  juste,  celui-ci  a pris,  sous  ses  ordres, 
Taurasia  et  Cesauna  dans  le  .Samnium,  et  cela  dans  la 
même  année  ou  dans  la  suivante,  quand  Fabius  était 
proconsul  , et  qu’il  secourait  le  parti  romain  de  Lucanie. 


Lorsque  dan*  let  Tnanuicriti  «n  majutoulfif  on  Im  mot*  ne  sont  pat  séparés,  on 
troiire  mille  ac  et  les  centaines  écrites  en  chiffre*  ; le  mot  ac  nVst  sé|iaré  du  C qui  suit  par 
aucun  point  : par  riemple  w pour  milie  ac  ducenft.  Je  chutsi*  cri  exemple  dana  I0 
manuscrit  de  la  République.)  II  en  est  résulté  dsns  la  suite  que  les  copistes  qui  ne  cuonais- 
•sienl  i»ai  ou  n'apereeTaient  par  te  sijçne  qui  représente  miUe  , omettaient  et  éentaient  par 
exemple  a CCC  a>nlre  toute  rsison.  Il  en  est  ainsi  de  l'indication  du  nombre  des  prison- 
niers à 1a  bataille  du  Tifernus , et  dea  tués  à eelle  de  Cimetra.  Au  lieu  de  ad , lea  meilleure 
manuscrits  donnent  a CCCXA.X  , et  au  lieu  de  ad  CCCCXW  , a CCCCXXX.  Dans  Tun  et 
dans  l'autre  cas  il  manque  deraut  uc  le  ou  les  signes  qui  marquaient  les  mille , et  comme 
on  ne  peut  savoir  s'il  en  manque  un  ou  pluaieura  , on  devrait , dans  les  ediiious , se  borner 
à signaler  l'existence  d'un  mot  devint  ac.  Au  liv.  X , c.  i5  ) 6 , le  manuscrit  de  Leide 
|M>rte  fort  justement  duo  nulUa  ac  CCC.  Conf.  V|U  , 19  , i é.  I^u'on  me  le  pardnnoe,  mais 
je  n'ai  pas  d’endroit  plus  convenable  pour  remarquer  que  Maximum  Fulrium  [X , té, 
to)  , que  l'on  trouve  dans  presque  tous  les  manuscrits  collationnés,  est  sans  aucun  doute 
une  le^n  fort  jiiale  Ce  personnage  est  apparemment  iiu  fils  du  consul  Cn.  Fulvius  , qui , 
dans  les  Fastes,  porte  le  nom  de  Naiimus.  Si,  dans  le  manuscrit  de  Florence,  il  j a Maxi~ 
mutn  fUium  f c'eal  une  altération  de  l'ancien  correcteur  , et  elle  a'eiplique  aisément.  La 
leçon  M.  Fulciui  vient  d’un  moderne  du  quintièmo  siècle , qui  ne  s'apei  çut  pss  qoe  Tite« 
IJve  parfois  place  te  surnom  avant  celui  de  la  , i la  place  où  doit  être  le  nom 
individuel. 
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Tile-i>ivc  trouve  tant  de  divergences  dans  les  Annales 
sur  riu'sloire  de  l’année  suivante,  45o  (456)  , celle  du 
consulat  d’App.  (ilaudius  et  de  L.  Voliimnius,  qu’il  ne 
sait  comment  s’eu  tirer.  Il  attribue,  il  est  vrai,  au  pro- 
consul Decius  la  cou(|uè‘le  de  trois  villes  saïuuiles  ; mais 
il  n’ose  rejeter  l’opinion  d’autres  annalistes,  qui  de  ces 
trois  en  font  prendre  deux  par  Q.  Fabius,  ni  celle 
qu’elles  le  lurent  toutes  par  le  nouveau  consid  , ni  même 
celle  qui  en  fait  honneur  à 1,.  Yoliiumius  seul.  Mais  en 
supposant  que  Q.  Fabius  et  1*.  Decius  soient  restés  dans 
le  Samnium'avec  leurs  armées,  pendant  que  Voliimnius 
entrait  en  Éirurie  , il  n’a  pas  vu  que  cette  assertion  était 
réfutée  par  les  circonstances  que  les  légions  qui  sorti- 
rent de  la  ville  avec  les  nouveaux  consuls,  portaient  les 
numéros  un  jusqu’à  quatre.  Si  deux  légions  étaient  en- 
core .sous  les  armes,  ces  numéros  leur  eussent  appar- 
tenu , et  les  nouvelles  eussent  été  marquées  des  quatre 
suivans.  Combien  n’eùl-il  pas  été  absurde  de  conserver 
toutes  ces  légions  sur  pied,  quand  on  en  avait  moins 
besoin  , et  de  les  licencier  ensuite  , quand  le  danger  de- 
vint plus  pressant. 

(ie  qu’on  ne  peut  révoquer  en  doute,  c’est  que  le  pou- 
voir proconsulaire  fut  conféré  aux  anciens  consuls  pour 
six  moi.s.  Un  récit  bien  simple,  qui  paraît  mériter  toute 
notre  foi,  c’est  que  Q.  F’abius  termina  les  troubles  inté- 
rieurs de  la  Lucanie  en  faveur  de  l’aristocratie  et  dans 
l’intérét  de  Rome.  On  ne  peut,  eu  aucune  façon,  dé- 
cider à qui  revient  l’honneur  d’avoir  pris  Murgantia,  Ro- 
miilea  et  Ferentinum  : la  seconde  est  la  seule  de  ces  villes 
dont  la  situation  puisse  être  déterminée  avec  quel([ue 
certitude  sur  la  frontière  d’Apulie.  D’un  autre  côté  , d’a- 
près les  numéros  dos  légions,  il  ne  faut  pas  douter  que 
les  proconsuls  n’aient  ramené  les  légions  à Rome  pour 
les  licencier,  et  que  les  consuls  n’eu  aient  créé  de  nou- 
velles. Dans  cette  incertitude  on  ne  peut  faire  aucune 
application  des  détails  de  la  conquête,  et  sans  parler  de 
l'invraisemblauce  des  nombres,  qui  sont  visiblement  exa- 


Digitized  by  Google 


ROME.  341 

gér<'-s,  ces  dt^tails  ne  sont  que  ramplificaliun  d’une  men- 
tion bien  simple  en  elle-mOine,  laquelle  disait  que  ces 
trois  villes  avaient  été  prises  d’assaut , et  que  le  butin , 
pour  ne  pas  surcharger  les  bagages,  avait  été  abandonné 
à des  marchands  à la  suite  de  l’armée.  Quelque  impos- 
sible qu’il  soit  ici  de  rien  préciser,  ce  serait  cependant 
une  fort  bonne  conjecture  que  celle  qui  avancerait  que 
les  trois  bourgades  montagnardes,  qu’on  dit  avoir  été 
conquises  par  L.  Volumnius  7®,  ne  sont  autres  que  les 
trois  villes  que  nous  venons  de  nommer.  On  peut,  d’a- 
près une  indication  de  quelque  valeur,  penser  que  les 
deux  consuls  ont  d’abord  marché  sur  le  Sainniiim  avec 
leurs  légions.  On  peut  accorder  beaucoup  de  poids  à des 
inscriptions  historiques  qui  étaient  dans  le  forum  d’Au- 
guste, sur  des  bases  de  statues,  et  qui  datent  de  son 
temps  : sans  aucune  raison  , on  les  a regardées  comme 
apocryphes  ; mais  des  juges  compétens  sont  d’accord  pour 
leur  reconnaître  celte  origine,  quoique  de  la  plupart 
nous  n’ayons  plus  que  des  copies.  Or,  l’une  de  ces  in- 
scriptions dit  d’App.  Claiidius  qu’il  a pris  beaucoup  de 
villes  des  Samnites,  des  Sabins  et  des  Étrusques?®.  De 
ce  renseignement  si  simple,  il  résulte  qu’ayant  appris  ’ 
qu’en  Étrurie  la  guerre  éclatait  de  nouveau , Appius  y 
était  accouru  du  nord  du  Samnium  par  le  chemin  le  plus 
direct,  à travers  le  pays  des  Sabins,  et  que  dans  sa  mar- 
che il  avait  pris  celles  de  leurs  villes  qui  s’étaient  unies  .à 
l’ennemi.  Ce  qui  l’aura  surtout  déterminé  , c’est  la  certi- 
tude que  les  Samnites  chercheraient  à accomplir  le  pro- 
jet qu’ils  avaient  formé  dès  la  première  guerre,  et  auquel 
ils  n’avaient  renoncé  que  parce  que  les  principales  villes 
d’Étrurie  avaient  séparément  conclu  une  paix  précipitée. 
Maintenant  le  parti  en  était  pris;  ils  voulaient  envoyer  en 
Étrurie  une  armée  payée  et  entretenue  par  eux-mèmes  : 
ils  craignaient  les  suites  de  la  jalousie  et  do  la  vanité  , qui 

7*  Castelia  Tile-I.ivc  , X , i8. 

7^  Dtns  a</ a.  , I , 400. 


Digitized  by  Google 


34  a ROME. 

répugne  toujours  à acheter  les  secours  étrangers  au  prix 
de  quelques  sacrifices,  et  qui  souvent  préfère  livrer  tout 
à l’ennemi.  La  circonstance  était  décisive  : on  résolut  de 
souffrir  dans  la  patrie  tout  ce  que  ne  pourraient  empêcher 
les  troupes  qu’on  y lais.sait,  la  levée  en  iiias.se  et  les  ha- 
bitans  des  places  fortes.  Cette  expédition  fut  confiée  à 
Gellius  Egnatius  ; l’armée  ne  peut  avoir  été  fort  considé- 
rable ; même  en  admettant  qu’elle  ait  beaucoup  souffert, 
surtout  à Sentinum , car  elle  n’était  plus  que  de  cinq  mille 
hommes  quand  elle  retourna  dans  le  Samnium.  Titc- 
Live  défigure  ce  grand  événement,  en  di.sant  que  P.  De- 
cius  Gnit  par  cha.sser  cette  armée  du  Samnigm,  comme 
si  l’une  des  plus  grandes  conceptions  de  l’art  militaire 
ancien,  une  combinaison  qui  surpassait  môme  l’entreprise 
de  Scipion  sur  l’Afrique,  n’eût  été  qu’un  acte  d’aveugle 
désespoir,  du  genre  de  l’émigration  des  Vendéens  au-delà 
de  la  Loire.  Ce  n’est  point  ainsi  qu’Egnatius  parut  en 
Étrurie  ; d’ailleurs  il  laissa  dans  le  Samnium  une  armée 
qui  ne  fut  pas  oisive. 

L’arrivée  d’une  année  romaine  arrêta  quelques  villes 
étrusques  qui  allaient  se  joindre  aux  autres  contre 
Rome  ^7;  cela  prouve  que  les  Samnites  n’entrèrenl  en 
Étrurie  que  plus  tard.  On  Ignore , il  est  vrai , si  tous  les 
peuples  étrusques  prirent  les  armes  dans  ce  moment. 
En  463  (469),  quand  les  Étrusques,  qui  n’étaient  pas  en- 
core soumis , se  servaient  à la  guerre  de  Gaulois  à leur 
solde,  les  Arretins  furent  secourus  contre  ces  Gaulois  par 
les  Romains.  Si  les  Cilniiis  n’étaient  point  bannis,  ils 
n’ont  pu  souffrir  qu’une  ville  dans  laquelle  les  avait  main- 
tenus l’induence  de  Rome , se  séparât  d’elle.  Mais  Pé- 
rouse avait  rompu  la  trêve  , et  Clusiuin  aussi  prit  part  à 
la  guerre?®,  comme  Volsinies,  Rusellæ?9,  et  en  général 
toutes  celles  qui  l’avaient  continuée  jusque-là.  Les  Om- 


^l  TUe-Li»e,X,  18, 5. 
7»  X , So. 

7»  X,  3;. 
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briens  limitrophes  se  joignirent  aux  Étrusques,  et  l’on 
rechercha  à tout  prix  une  armée  auxiliaire  gauloise.  Pour 
y décider  les  Étrusques  , il  fallait  Itien  la  présence  d’une 
autre  puissance;  car  la  défaite  des  Romains  parles  Gau- 
lois aurait  eu  pour  résultat  nécessaire  rétablissement  de 
ces  derniers  sur  le  Tibre,  et  tôt  ou  tard  la  soumission  des 
Étrusques  eux-mômes. 

App.  Claudius  était  entré  en  campagne  avec  deux  lé- 
gions et  douze  raille  alliés;  L.  Volumnius  avait,  outre  ses 
légions,  quinze  mille  alliés  : sous  ce  nom,  il  faut  com- 
prendre les  contingens  des  communautés  admises  au 
droit  de  cité  , non  moins  que  ceux  des  peuples  qu’atta- 
chait à Rome  un  simple  traité  d’alliance.  Âppius  put  à 
peine  tenir  télé  à l’armée  ennemie , qui  grandissait  tou- 
jours ; divers  combats  partiels  avaient  eu  une  issue  défa- 
vorable , et  sa  position  devenait  inquiétante.  Les  Annales 
n’étaient  point  d’accord  sur  la  question  de  savoir  s’il  de- 
manda des  renforts  à son  collègue , ou  si , de  propre 
mouvement,  celui-ci  résolut  de  suivre  l’armée  deGellius 
Egnatius.  Il  y a peut-être  plus  de  vraisemblance  dans  une 
tierce-opinion  , c’est  que  le  sénat  l’ordonna.  Les  récits 
paraissaient  reconnaître  tous  qu’Appius  se  sentit  blessé 
de  l’arrivée  de  son  collègue  ; il  exigea  qu’il  repartît  sur- 
le-champ  pour  sa  province.  Pour  punir  cet  orgueil , Vo- 
lumnius  y consentit;  mais  l’armée  entière,  qui  l’avait  reçu 
comme  un  sauveur,  le  conjura  de  rester  et  de  préférer 
le  bien  général  aux  honteux  caprices  d’Appius.  Il  céda  et 
se  hâta  de  contraindre  l’ennemi  à accepter  le  combat; 
car  son  absence  pouvait , en  se  prolongeant , permettre 
aux  Samnites  de  venger  la  dévastation  de  leur  territoire 
par  celle  du  territoire  romain.  Yolumnius  réussit  : la 
victoire  fut  plus  facile  à raison  de  l’absence  du  général 
samnite  et  d’une  partie  de  ses  cohortes.  Lorsqu’ils  accou- 
rurent à la  nouvelle  de  la  bataille , les  alliés  (il  n’y  avait 
que  les  Samnites  et  les  Étrusque.s)  étaient  déjà  repoussés 
jusque  dans  leur  camp,  et  le  désordre  était  si  grand  qu’il 
parut  impossible  de  reprendre  le  dessus  : on  ne  put 
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même  garder  le  camp.  Od  a peut-être  exagéré  la  perte 
des  alliés  : mais  la  victoire  fut  importante  ; car  Appius 
érigea  un  temple  à Bellone,  pour  accomplir  un  vœu  fait 
dans  cette  journée,  et  Yolumnius  put  retourner  dans  le 
Samnium  ; enün , quoique  l’armée  ne  fût  en  Étrurie 
que  sur  la  défensive,  elle  put  s’y  maintenir  malgré  ce  dé- 
part. 

Il  était  urgent  que  Yolumnius  revînt;  car  les  Samnites 
avaient  profité  de  son  absence  pour  envahir  la  Campanie 
et  les  montagnes  de  Yescia.  Il  ne  leur  était  guère  possi- 
ble de  faire  des  conquêtes , surtout  dans  des  pays  où  des 
colonies  romaines  défendaient  leur  existence;  mais  les 
campagnards  étaient  surpris , dépouillés  et  emmenés  en 
esclavage.  L’ennemi  faisait  un  butin  immense,  qui  ré- 
para au  moins  une  partie  des  dommages  soufferts  dans 
le  Samnium.  Quand  Yolumnius , à marches  forcées , ar- 
riva à Calés,  les  Samnites  campaient  au  bord  du  Yulturne, 
et  leur  projet  était  de  partir  la  même  nuit  pour  mettre 
leur  butin  en  sûreté  dans  leur  pays , et  revenir  ensuite 
dégagés  de  tout  embarras.  Le  consul,  sans  donner  de  re- 
pos à ses  soldats  , les  conduisit,  sans  qu’on  connût  encore 
leur  arrivée , devant  le  camp  ennemi , avant  que  l’heure 
du  départ  fût  venue.  Déjà  l’on  avait  envoyé  en  avant  sur 
la  route  les  prisonniers  et  le  reste  du  butin , sans  autre 
escorte  que  celle  dont  on  pouvait  avoir  besoin  contre  les 
paysans  : c’était  avant  l’aurore , et  les  soldats  étaient  déjà 
sortis  en  grand  nombre  , quand  tout  à coup  les  Romains 
donnèrent  l’assaut  en  attaquant  aussi  la  longue  et  incom- 
mode colonne  de  marche.  Pendant  ce  désordre,  les  pri- 
sonniers se  délivrèrent  et  s’armèrent , entraînant  avec 
eux  le  général  samnite  Statius  Minucius.  Il  faut  que  la 
défaite  ait  été  bien  grande , car  les  prisonniers  délivrés 
furent  au  nombre  de  et  le  butin  fut  repris  avec 

usure.  Après  cette  glorieuse  action , Yolumnius  laissa 
reposer  ses  troupes  et  se  rendit  aux  comices.  De  ce  qu’on 
allait  les  tenir,  ce  qui  avait  toujours  lieu  à la  fin  de  l’an- 
née consulaire,  qui  ne  commençait  qu’en  janvier,  il  ré- 
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suite  que  son  départ  eut  lieu  à l’époque  où  les  montagnes 
duSamnium  sont  toujours  couvertes  de  neige,  tandis  que 
les  champs  de  la  Terra  di  Lavoro  demeurent  sous  les  feux 
du  soleil,  comme  au  printemps,  et  permettent  de  conti- 
nuer des  opérations  militaires,  que  d'ailleurs  les  Samnites 
étaient  peu  disposés  à reprendre. 

Leur  marche  sur  le  Liris  avait  jeté  la  plus  grande  ter- 
reur dans  Rome  ; si  les  sujets  se  fussent  insurgés  comme 
dans  la  guerre  précédente  , le  théâtre  des  opérations  se 
serait  étendu  jusqu’aux  murailles  : alors,  comment  au- 
rait-on  pu  retenir  les  Gaulois  loin  de  la  ville  en  pays  en- 
nemi? Le  sénat  ne  se  dissimula  point  qu’il  aurait  peut- 
Être  à défendre  l’enceinte  de  Rome  ; on  arma,  on  équipa 
tous  les  citoyens  capables  de  porter  les  armes,  sans  égard 
à leurs  privilèges , à leur  âge , sans  distinction  de  rang. 
On  donna  le  commandement  au  préteur  L.  Sempronius  , 
homme  éprouvé  dans  la  guerre  comme  dans  la  paix , et 
pendant  dix-huit  jours,  toutes  les  affaires  furent  arrêtées. 
La  victoire  du  Yulturne  ramena  la  sécurité;  on  la  célébra 
par  des  prières  générales. 

Four  garder  mieux  encore  les  environs  du  Liris,  on 
ordonna  et  on  accéléra  la  fondation  de  deux  colonies  : 
Minturnes , à l’embouchure  du  fleuve  , et  Sinuessa  dans 
les  montagnes  de  Yescia^o.  Peut-être  la  situation  même 
de  ces  villes  ne  comportait  que  des  colonies  de  Romains, 
ou  bien  on  ne  compta  pas  assez  sur  les  Latins  pour  leur 
confier  des  postes  aussi  importans.  Jusqu’à  ce  que  le 
Samniiim  eût  été  dompté , les  colons  demeurèrent  expo- 
sés à de  continuels  dangers,  et  Minturnes  était  malsaine 
et  située  au  milieu  des  marais.  Les  grands  avantages  qu’on 


*0  Ces  monUgnet  ne  sont  antTes  qne  ceUet  qn^on  soit  entre  Santa-igata  et  U edte  : 
cette  petite  sille  est  aor  leur  prolongemenl , aur  remplacement  de  Taneienne  Sinueaaa  ou 
toot  à côté.  Chacun  aait  que  prè«  de  Santa^Agata  ae  trouvent  lea  Teatigea  évidena  d'une  an« 
cienne  ville.  On  pourrait  prétendre  que  c'eit  Yeaeia  doot  on  a perdu  la  trace,  maia  Sinueaaa 
était  située  aur  la  voie  Appienne , dont  la  directioii  n'est  pas  douteuse,  ün  s'égare , parce 
que  l'on  ecmfond  entre  cette  ville  et  lea  bains  de  mer , et  que  l'on  recale  à l'idée  qu'une 
co4efaâo  marüima  (Tite-Live , XXXTI , 3)  n'ait  pas  été  située  immédiatement  aa  bord  de 
la  ■ier.(Toyet,  dans  ce  volume,  partie,  remarque  s53.) 
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offrit  aux  colons  *•,  purent  à peine  en  décider  quelques- 
uns  à s’établir  dans  un  des  pays  les  plus  fertiles  de  l’iini- 
vers. 

Les  élections  de  l’année  /(5i  (467)  furent  décisives 
pour  Rome  et  pour  le  monde  ; mais  elles  ne  furent  pas 
un  instant  douteuses.  D’une  voix  unanime  la  nation  re- 
connut que  Q.  Fabius  était  le  général  destiné  à terminer 
la  crise  menaçante  dans  laquelle  les  ennemis  extérieurs 
avaient  jeté  la  république.  Pour  lui,  il  ne  se  sentit  le 
courage  d’accepter  ce  redoutable  honneur , qu’en  le  par- 
tageant encore  avec  P.  Decius  ; Appius  Claudius  fut  main- 
tenu au  commandement  en  qualité  de  préteur  , L.  Vo- 
lumnius  en  celle  de  proconsul.  L.  Scipion  , Cn.  Fulvius, 
L.  Postumius,  qui,  dans  l’histoire  de  cette  campagne, 
sont  appelés  propréteurs , tenaient  assurément  cette  qua- 
lité du  sénat  et  du  peuple. 

Les  Gaulois  , dont  on  attendait  l’arrivée  , n’étaient  pas 
certainement  ceux  établis  en  Italie;  c’étaient  des  troupes 
attirées  par  l’appât  de  la  solde  et  du  butin;  c’étaient 
celles  qui  parcouraient  à l’aventure  toutes  les  contrées 
qui  s’étendent  des  Alpes  à la  mer  Noire.  A l’approche  de 
hordes  dont  on  ne  pouvait  mesurer  la  force,  on  obser- 
vait avec  anxiété  tous  les  présages.  Au  forum  , une  statue 
de  la  victoire  fut  trouvée  debout  à côté  de  sa  base  ; au 
Capitole  , on  vit  jaillir  de  l’autel  du  temple,  pendant  trois 
jours,  du  sang,  ensuite  du  lait  et  du  miel.  Un  aruspicc 
tranquillisa  la  ville  effrayée  : la  déesse  de  la  victoire  s’é- 
tait posée  sur  un  sol  plus  ferme  , portant  ses  regards  vers 
le  pays  d’où  venait  l’ennemi;  elle  s’était  portée  en  avant; 
signe  favorable.  Le  sang  signi&ait  la  guerre  : le  miel  et 
le  lait  présageaient  la  peste  et  la  famine;  car  on  donne 
du  miel  aux  malades,  et  dans  les  famines  on  se  nourrit 


Tile-UTO,  XXXTI,  3. 

9*  U n'èUil  quetlioD  ici  ni  de  ••  Aciencc  du  droit  ^ ni  de  ton  éloquence  (X. , 93  ^ ?}• 
ne  conçoit  qu^lD  tuteur  tenté  t'égtre  i ce  point.  11  parait  qu’à  l’occation  de  oet  comi* 
cet  a’établit  It  régie  de  créer  préteur  l’un  det  conaula  tortana } c’ett  ce  qui  aura  donné  lirn 
à faire  une  mention  espretae  de  U domirtaiion  d’Appiua. 
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de  la  nourriture  des  animaux  Pour  apaiser  les  dieux  , 
pour  eonjurer  le  danger , on  ordonna  deux  jours  de 
prières , et  pour  que  chacun  pût  prendre  part  à l’expia- 
tion , on  fit  des  distributions  de  vin  et  d’encens. 

Pendant  ce  cinquième  consulat  de  Fabius,  quatrième 
de  Decius,  Rome  fil  des  préparatifs  comme  jamais  elle 
n’en  avait  fait , recourant  à la  fois  à ses  propres  forces  et 
à celles  des  sujets.  Les  quatre  légions  de  l’année  précé- 
dente étaient  restées  réunies  pendant  l’iiiver  ; elles 
reçurent  des  renforts  : on  leva  encore  deux  légions  nou- 
velles, et  de  plus  on  créa  deux  armées  de  réserve  , com- 
posées probablement  de  milices  urbaines  et  d’alliés.  Les 
sujets  fournirent  des  troupes  encore  plus  nombreuses  que 
Rome  même  : les  Campaniens  donnèrent  à eux  seuls 
mille  cavaliers  ; la  cavalerie  gauloise  étant  très-nom- 
breuse et  très-redoutable  , les  Romains  renforcèrent  cette 
arme  au-delà  des  proportions  usitées  jusque-là.  Il  faut 
que  dans  cette  année  ils  aient  eu  au  moins  quatre-vingt 
dix  mille  hommes  en  campagne.  Il  était  nécessaire  que 
dans  le  Samniiim  Volumnius  gardât  une  armée  assez  con- 
sidérable pour  prendre  l’oiTensive.  Le  reste  alla  combattre 
les  Gaulois,  les  Samnites  de  Gellius  Egnatius,  les  Étrus- 
ques et  les  Ombriens. 

Tite-Live  nous  rapporte  avec  détail  et  éloquence  une 
querelle  qu’il  présente  comme  affaire  de  caste  entre  les 
deux  consuls  ; il  s’agissait  de  savoir  si  la  guerre  gauloise 
serait  confiée  à Fabius  sans  que  le  sort  en  décidât.  Motre 
historien  cependant  n’en  trouva  point  la  mention  dans 


Zooarai,  TIIl , 1.  Lcf  hnaimea  non  initié*  deraient  penaer  tout  naliireUenest  que 
c«i  «ignci  annonçaient  qu'aprèa  une  ^erre  aanglante,  virodrairnt  de«  tempa  de  bonheur 
et  d’abondance,  où  le  rin  et  le  miel  couleraient  de  toua  cûléa.  Ce  qui  effrayait  peut>6lre  lea 
interprètea , c’eat  que  cbe»  Ica  Ganloia  lea  abetllea  et  lea  beatianx  proapéraient  : on  enten- 
dait donc  qu’aprèa  la  guerre  et  de*  dot*  de  atng  répandue,  celte  induetrie  remplacerait 
ragricullure  aur  le  territoire  romain. 

Cela  est  certain  quant  à l’armée  d’Àppiua  Qandiiu  , et  Traiaemblable  pour  celle  de 
Volumniiia,  puiaque  l’on  prolongea  aon  commandement  et  qu’il  ne  triompha  point.  Ce- 
pendant le*  troiaième  et  quatrième  légion*  cbangèrenl  de  curpa  d’armée.  Tite-Lire , X , 
1 8 et  37. 

X,  16. 
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toutes  les  Ânuales  On  ne  pourrait  admettre  ce  ri^cit 
sans  un  sentiment  bien  douloureux;  si  ce  diOerend  était 
historiquement  établi,  s’il  en  était  de  même  de  la  sou- 
mission absolue  de  Decius  envers  son  collègue  »» , jamais 
celui-ci  n’aurait  pu  se  consoler  d’avoir  porté  à l’amitié  une 
atteinte  qui  causa  la  mort  de  son  collègue.  Heureuse- 
ment il  est  facile  de  confondre  cette  oiseuse  invention  : 
c’est  tout  au  plus  s’il  existait  la  plus  légère  occasion  de  la 
rêver.  Les  deux  légions  nouvellement  formées  ne  pou- 
vaient avoir  d’autre  destination  que  d’entrer  en  Ombrie, 
ou  de  relever  l’armée  du  proconsul  L.  Yolumnius,  a&n 
que  celle-ci  pût  rejoindre  l’armée  principale.  Il  faudrait 
que  Fabius  eût  perdu  la  tête  , pour  s’imaginer  qu’il  serait 
possible  de  soutenir  une  pareille  guerre  avec  environ 
20,000  hommes,  ^ii  lui  ni  le  sénat  n’en  avaient  la  folle 
idée  : cela  est  démontré  par  la  formation  de  deux  armées 
de  réserve. 

On  était  encore  en  hiver  : les  Apennins,  que  devaient 
franchir  les  Gaulois , sont  souvent  couverts  de  neige 
quand  le  printemps  règne  à Rome.  Les  Gaulois  transal- 
pins ne  pouvaient  venir  que  plus  tard  en  Italie.  Lorsque, 
dès  le  commencement  de  son  consulat,  Q.  Fabius  con- 
duisit à l’armée  d’Âpp.  Claudius  les  troupes  destinées  è 
la  compléter,  ce  ne  fut  donc  qu’une  simple  reconnais- 
sance. Cette  armée  campait  près  d’Âharna  , et  s’était 
entourée  d’un  retranchement  et  d’un  fossé.  Fabius  ren- 
contra un  détachement  qui  allait  au  bois,  et  lui  ordonna 
de  rebrousser  chemin  et  d’arracher  les  palissades.  Ce 
dédain  des  précautions  prises  jusqu’alors  réveilla  dans  le 
soldat  la  conGance  et  une  activité  nouvelle.  Pour  leur 
ôter  jusqu’au  souvenir  de  celle  timide  conduite , il  fit 
lever  le  camp  dès  qu’il  eut  congédié  App.  Claudius , qui 
était  aussi  .sou  ennemi  politique.  Persuadé  que  l’inaction 


X,»8,5. 

*7  ibid  , 4. 
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est  niii.sible  à la  .santé  du  .soldat,  il  exécutait  des  marches 
modérées  , et  changeait  sans  cesse  de  positions  . qui  sans 
doute  étaient  toujours  fortifiées,  bien  qu’il  eût  précé- 
demment ordonné  d’arraclier  les  palissades.  Le  prin- 
temps venu  , il  remit  le  commandement  à L.  Scipion,  et 
revint  à Rome  , où  se  continuaient  pour  Decius  des  pré- 
paratifs qui  devaient  conserver  l’existence  du  nom  ro- 
main. 

Les  Gaulois  pouvant  arriver  par  le  Picenum  , on  posta 
une  légion  près  de  Camerinum  *9  ; elle  devait  défendre 
ce  pa.ssage  de  concert  avec  les  Cammertins,  alliés  sûrs, 
qui  avaient  à sauver  leur  propre  exi.stence.  Les  Om- 
briens limitrophes  de  l’Étrurie  étaient  sous  les  armes 
contre  Rome:  il  résulte  donc  des  circonstances  mômes  , 
que  le  consul  laissa  probablement  le  reste  de  l’armée 
entre  Nocera  et  Foligno,  où  elle  pouvait  arrêter  l’en- 
nemi s’il  arrivait  par  la  grande  route.  Quand  tout  ce 
que  Rome  était  capable  de  mettre  en  campagne  fut 
réuni , les  deux  consuls  conduisirent  l’armée  principale 
vers  les  troupes  qui,  sous  le  commandement  de  Scipion, 
étaient  restées  en  présence  de  l’ennemi.  Une  armée  de 
réserve  campa  sur  les  collines  du  Vatican , une  autre  fut 
placée  dans  le  pays  des  Falisques  où  elle  entretenait  les 
communications  avec  la  grande  armée,  en  couvrant  en 
même  temps  le  pa.ssage  du  Tibre  vers  Otricoli  et  du 
côté  de  rOmbrie. 

Le  monument  de  L.  Scipion  le  rapproche  de  nous 
plus  personnellement  ; il  nous  intéresse  plus  que  .ses 
contemporains  : nos  regards  s’attachent  à lui  avec  une 
faveur  particulière,  à peu  près  comme,  dans  les  guerres 

Poljbe,  qui  connaît  Clu»iun  et  le»  clqui  let  Donme,  |tarl«,  II,  19,  de 

ranéantitsrnirnt  de  la  lépon  (i  r?  K«<4fpri»i>  Tite-Live  ae  trompe,  parce 

quM  l'eat  mal  à piopoi  iniivenu  qu'rn  étrusque  Clusium  a'apiteUe  Cüniars.  I.,es  Cluairn» 
eepemlant  élaieni  parmi  les  ennemia  de  Kome  (X  , 3o  , 3),  taadii  que  la  ville  prêt  de  la* 
quelle  fui  détruite  la  légion  était  une  ville  amie,  puitquVn  se  rangea  tous  elle  pour  y trouver 
protection  (X  , vfi  , 8).  Si  les  Gaulois  eussent  vaincu  près  do  Clusium  , les  Romains  n’an* 
raient  pu  franchir  l'Apennin  ni  venir  josqu'à  Sentinom  : les  Gaulois,  dans  ce  eaa,  auraient 
marché  sur  Rome  même. 
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modernes  , nous  suivons  les  actions  des  oflicicrs  de 
notre  connaissance.  L’inscription  du  tombeau  dit  qu’il 
fut  brave  et  sage  ; éloge  conservé  par  cette  circonstance, 
qu’il  sut  se  maintenir  en  présence  d’un  ennemi  aussi 
supérieur  , et  à une  aussi  grande  distance  de  Rome , 
lorsque  le  succès  de  la  campagne  exigea  qu’il  en  fût 
ainsi.  Il  n’avait  pas  été  en  son  pouvoir  d’éviter  le  dé- 
sastre souffert  par  la  légion  postée  près  de  Camerinum  ; 
les  Gaulois  l’avaient  vaincue,  cernée,  et  avaient  tué  jus- 
qu’au dernier  homme.  De  vaniteuses  narrations,  aux- 
quelles cette  fois  Tite-Live  lui-mème  refuse  toute 
croyance,  réduisaient  cette  perte  à la  défaite  d’un  déta- 
chement surpris  par  les  Ombriens  pendant  qu’il  allait  au 
fourrage;  et  même  elles  ne  se  bornaient  pas  là  : elles 
faisaient  arriver  Scipion  en  toute  bâte  ; il  battait  l’ennemi 
et  reprenait  le  butin. 

Quand  le  passage  eut  été  forcé  , l’innombrable  cava- 
lerie gauloise  se  répandit  à travers  l’Ombrie  et  intercepta 
les  communications  de  Scipion  avec  Rome.  Les  consuls 
n’apprirent  ce  désastre  que  par  la  vue  des  tètes  que  les 
barbares  avaient  suspendues  à leurs  chevaux  , ou  plantées 
au  bout  de  leurs  lances.  A cet  aspect  on  crut  que  le 
corps  d’année  de  Scipion  était  exterminé.  Malheureuse- 
ment on  ignore  où  se  réunit  l’armée  romaine  : il  eût  été 
curieux  de  voir  avec  quelle  habileté  les  chefs  parvinrent 
à la  rassembler,  et  comment  ils  évitèrent  une  bataille 
qu’ils  n’osaient  encore  hasarder.  Tout  ce  que  nous  sa- 
vons, c'est  que  les  armées  alliées  demeurèrent  séparées, 
c’est  que  les  Étrusques  et  les  Ombriens  ne  campèrent 
point  avec  les  Gaulois  et  les  Samnites.  La  vanité,  la 
prétention  de  commander  en  chef,  ont  pu  amener  des 
divisions  qui  sauvèrent  l’armée  romaine. 

Cependant  L.  Yolumnius,  occupant  les  Samnites  chez 
eux,  les  avait  battus  au  bord  du  Tifernus.  Quand  les 
consuls  purent  mesurer  toute  l’étendue  du  danger,  ils 
lirent  aussi  venir  son  armée,  décidés  à s’en  remettre  au 
sort  d’une  seule  bataille,  ainsi  que  le  portent  quelques 
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Annales  s".  Le  fait  est  d’ailleurs  conririné  par  l’expression 
de  Polybe  s' , qui  dit  que  toutes  les  légions  donnèrent 
près  de  Sentinum  ; puis  par  une  autre  circonstance  ; c’est 
que  les  Saïuniles  revinrent  dans  le  pays  de  Vescia , et 
passèrent  même  le  Liris  pour  faire  invasion  dans  celui 
de  Forinies  : ce  qui  n’eût  pas  été  possible , sans  le  dé- 
part de  l’armée  romaine.  Yolumnius  sut,  en  très-peu  de 
marches , faire  sa  jonction  avec  la  grande  armée,  par 
Sulmoiie  et  Anlrodoco  ; et  c’est  précisément  parce  qu’il 
avait  pénétré  au  cœur  du  pays  ennemi , que  les  Romains 
eurent  l’incalculable  avantage  de  pouvoir,  en  cas  de  be- 
soin, réunir  toutes  leurs  troupes  dans  les  directions  les 
plus  courtes. 

Quand  la  jonction  des  trois  armées  fut  opérée , les 
consuls  voyant  que  les  ennemis  difléraient  toujours  le 
combat,  dans  l’espoir,  sans  doute,  d’obtenir  de  nou- 
veaux renforts  , résolurent  de  les  y contraindre  , et  par 
une  marche  exécutée  avec  habileté  , ils  laissèrent  le 
camp  étrusque  derrière  eux,  et  vinrent  à Sentinum  , au- 
delà  de  l’Apennin.  Là,  ils  menaçaient  le  pays  des  Gau- 
lois Senoncs  , et  ceux-ci , pour  couvrir  leurs  bourgades, 
se  hâtèrent  de  rétrograder,  en  forçant  les  Samnites  à 
les  suivre.  S’avancer  aussi  loin,  eût  été  un  acte  de  folle 
témérité,  si  l’on  n’eût  assuré  ses  communications  avec 
Rome  ; c’est  pourquoi  Cn.  Fulvius  reçut  l’ordre  de  se 
porter  jusqu  a Assisi  9’,  et  Postumius,  d’aller  le  rcmpla- 

5”  X,3o,«. 

»*  T«lf  TTfltTaTtâelf  y II,  19,6. 

9*  ^ojrx  Oiuicnüurp  ^ dcu&ième  édition  , lur  Straligcmr»  de  Frontia  ,1,8,3.  Cette 
leçon  du  maniitcrit  eat  jtarfditemenl  d'arcurtl  arec  la  localité.  De  ta  poaition  d'Aasiti , le 
corp»  romain  pouvait  ravager  le  paya  de  Péroiiie  et  de  Chinai , et,  le  cas  échéant , ae  reti* 
rer  devant  des  forera  anpériettrea  d«na  une  contrée  facile  à défendre , et  aitttée  aur  la  roulo 
qui  communiquait  do  U grande  armér  avec  Home.  Une  opération  aur  Chiuai  eût  été  fort 
chanceuae;  il  u'j  avait  de  retraite  posaible  que  aur  Civila  Castrllana,  et  alora  la  grande 
armée  ae  trouvait  interceptée.  (Quoique  Frontin  n'écrive  paa  ti>ujoura  d'après  Ttie^Live , 
c'eat  cejicudanl  la  régie  générale)  il  le  pourrait  donc  qu'au  iiv.  X , , Cliiaium  n'eût 

été  écrit  que  par  une  ertrur  de  copiste  ou  par  une  mauvaiac  correction  dana  le  mannacrii 
auquel  on  peut  rapporter  loua  ceux  qu'on  a coUationoéajuaqu’à  présent  aur  la  première 
décade. 
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cer  dans  sa  position  de  Faléries , avec  les  troupes  qui 
campaient  sur  le  Vatican  9*. 

Placé  à Assisi , Cn.  Fulviiis  pouvait  ravager  l’Étrurie 
limitrophe  , et  si  les  Samnites  avaient  suivi  L.  Yolumnius, 
il  pouvait  aussi  les  empêcher  de  paraître  sur  les  derriè- 
res de  la  grande  armée.  Sans  doute  qu’à  Rome  les  pré- 
paratifs de  défense  étaient  terminés , en  sorte  que , si 
les  Samnites  fussent  arrivés  par  les  montagnes  èques , la 
ville  eût  pu  se  suffire  à elle-même.  La  présence  de  ces 
ennemis  aurait  bien  , en  toute  autre  circonstance, 
ébranlé  l’obéissance  des  sujets;  mais  comme  il  y en  avait 
beaucoup  dans  les  armées  romaines , à une  très-grande 
distance  , c’étaient  comme  autant  d’otages  qui  assuraient 
la  fidélité  de  leurs  cités.  En  général , excepté  les  peuples 
qui,  pour  se  défendre,  appelaient  les  terribles  secours 
des  barbares , tous  ceux  qui  habitaient  l’Italie  devaient 
regarder  désormais  les  Romains  comme  les  protecteurs 
de  leur  existence. 

Telles  sont  les  hautes  conceptions  qui  renfermaient  en 
elles-mêmes  le  germe  d’une  foule  de  conséquences  salu- 
taires. 11  n’y  a pas  d’étude  plus  satisfaisante  que  de  recher- 
cher dans  les  actions  les  pensées  des  hommes  d’État  et 
des  guerriers , pour  en  suivre  les  développeinens.  Fabius 
jeta  la  confusion  dans  les  plans  d’un  ennemi  que  le 
nombre  rendait  formidable  malgré  son  inhabileté  ; il  me- 
naça la  partie  de  l’Étrurie  qui  était  ennemie  ; il  éloigna 
la  guerre  de  ces  contrées:  par  là  il  obtint  ce  résultat, 
que  les  Étrusques  ne  voulurent  plus  se  laisser  entraîner 
loin  de  leur  pays  menacé  , et  partirent  pour  le  défendre. 
Il  est  même  probable  néanmoins  qu’eux  et  les  Ombriens 
eurent  quelque  part  à la  bataille  , cardans  les  Fastes  ces 


9^  Tite-Live , il  est  Trai , et  Frontin  diaenl  que  les  deux  arméea  de  réserve  s’avanoèrent, 
seloa  U premier , sur  Chinsi , seloD  Tautre,  vers  Assisi.  Mais  d^abord  Fabius  n’aura  pas 
6lé  asset  irréfléchi  pour  laisser  à découvert  le  passage  du  Tibre  et  le  territoire  de  Rome; 
en  second  lieu  , Tite-Live  lui^méme  ne  parle  que  de  Cn.  Fulvius  (X , 3o , i),  qui  ravage 
l’Élrurie  et  se  bat  contre  Péronse  et  Clusium. 
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doux- peuples  sont  nommés  parmi  ceux  dont  triompha 
Fabius. 

Un  autre  avantage  fut  que  l’action  décisive  eut  lieu 
près  de  la  frontière  gauloise  : les  Romains , craignant 
leur  rage  et  leur  désespoir,  s’ils  se  voyaient  coupés,  leur 
laissèrent  un  libre  passage  pour  s’en  aller  9*.  Tout  ce 
qu’un  général  romain  pouvait  se  proposer,  c’était  de  les 
repousser  de  telle  .sorte  que  pendant  des  années  il  ne 
leur  revînt  plus  l’envie  de  renouveler  l’entreprise. 

Les  consuls  avaient  connu  le  plan  de  l’ennemi  par  des 
transfuges  : les  Étrusques  et  les  Ombriens  devaient  atta- 
quer le  camp  romain  , pendant  que  les  Samnites  livre- 
raient la  bataille.  Dès  que  le  mouvement  opéré  sur 
Pérouse  eut  atteint  sou  but,  qui  était  d’y  attirer  les 
principales  forces  de  ces  peuples,  les  Romains  saisirent 
l'occasion.  Pendant  deux  jours , ils  provoquèrent  vaine- 
ment au  combat  ; mais  le  troisième  , les  alliés  vinrent  se 
ranger  en  ordre  de  bataille.  Les  Gaulois  formaient  l’aile 
droite,  les  Samnites  l’aile  gauche,  et  sans  doute  ceux 
des  Étrusques  et  des  Ombriens  qui  n’étaient  point  par- 
tis. furent  ajoutés  aux  Samnites,  les  Gaulois  étant  beau- 
coup plus  nombreux.  Q.  Fabius,  comme  le  plus  âgé  des 
consuls,  eut  le  poste  d’honneur  à l’aile  droite,  vis-à-vis 
des  Samnites;  P.  Decius  fut  opposé  aux  Gaulois.  Le  récit 
de  Tite-Live  suppo.se  Yolumnius  occupé  dans  le  Sam- 
nium  : il  n’y  a donc  que  la  nécessité  d’étendre  autant 
que  possible  le  front  de  l’année  à celui  de  la  ligne  enne- 
mie , qui  puisse  faire  supposer  que  lui  aussi  était  à la 
droite  de  Decius,  en  face  des  Gaulois.  Les  deux  armées 
étant  en  présence,  un  loup  cha.ssa  au  milieu  d’elles  une 
biche  elfrayée  : elle  courut  vers  les  Gaulois  , qui  la  tuè- 
rent à coups  de  javelots  ; le  loup  vint  aux  Romains , passa 
à travers  les  intervalles  des  bataillons,  et  regagna  la  forêt 
aux  acclamations  des  soldats,  joyeux  de  voir  en  cette  oc- 
casion l’animal  consacré  au  dieu  protecteur  de  leur  nation. 


i*  ¥îonÙ0f  Stratêy  ,Ii,  6,  i. 
m. 
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Od  était  en  été  9^  : la  chaleur  accablait  les  Gaulois , 
même  ceux  acclimatés  en  Italie.  Chez  les  Romains , au 
contraire,  on  s’appliquait,  avec  un  soin  particulier,  à 
endurcir  le  soldat  à la  chaleur  et  à la  fatigue  : quoique 
lesSamiiites  ne  fussent  pas  de  beaucoup  inférieurs  à cet 
égard,  ils  n’avaient  cependant  pas  la  même  habitude. 
Fabius  demanda  à sa  première  ligne  une  constance  ca- 
pable de  lasser  rennemi,  qui  s'avançait  avec  toutes  ses 
forces  ; cette  fois,  comme  en  d’autres  occasions,  il  gar- 
dait une  puissante  réserve  , soit  pour  décider  la  victoire, 
soit  pour  prévenir  une  défaite.  Decius  avait  affaire  à un 
ennemi  dont  la  première  charge  était  terrible,  même 
abstraction  faite  de  sa  supériorité  numérique  ; il  ne  crut 
pas  devoir  l’attendre,  encore  moins  diviser  ses  forces 
pour  l’attaquer  : on  pouvait  réussir  à jeter  la  confusion 
dans  ses  rangs  désordonnés,  et  les  refouler  les  uns  sur 
les  autres  ! Mais  l’entreprise  échoua;  la  cavalerie  gauloise 
exécuta  une  impétueuse  charge  sur  l’infanterie  romaine  : 
deux  fois  la  cavalerie  romaine  la  repoussa.  Dans  une  troi- 
sième attaque,  commandée  par  le  consul  en  personne, 
elle commaiid-ait  aussi  avec  succès,  quand  l'apparition  des 
chars  de  guerre  effraya  les  hommes  et  les  chevaux.  Les 
fuyards  se  jetèrent  sur  leur  propre  infanterie  ; les  cava- 
liers gaulois  pénétraient  dans  les  rangs  , foulaient  et 
tuaient  les  soldats  : les  moyens  humains  devenaient  in- 
suffisans  pour  éviter  une  défaite.  Alors  le  consul  Dccius, 
qui,  dans  l’attente  de  l’événement,  avait  gardé  près  de 
lui  le  pontife  M.  Livius,  se  fit  par  lui  dévouer  à la  mort, 
ainsi  que  les  troupes  ennemies;  car  la  mort  était  en  ce 
moment  ce  qu’il  y avait  de  plus  désirable  : ou  n’écoutait 
plus  ses  ordres,  il  allait  être  entraîné  par  le  torrent  des 
fuyards.  Après  avoir  prononcé  la  formule  , il  ajouta  ; 
« Que  devant  moi  se  précipitent  la  terreur  et  la  fuite , le 
sang  et  la  mort,  le  courroux  des  dieux  célestes  et  infer- 
naux. Qu’un  souffle  de  destruction  anéantisse  les  armes 


9*  Fabiui  Irionpha  l'aTaot-Teille  des  nonei  de  tepUmbre. 
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et  les  enseignes  des  ennemis  !»  Il  donna  des  éperons  à 
son  cheval , se  jeta  au  plus  fort  de  la  mélée , et  tomba. 
Dès  ce  moment , la  fortune  changea  s**  : les  Gaulois  stu- 
péfaits regardaient  ce  cadavre  , les  Romains  se  ralliaient 
et  faisaient  face  à l’ennemi,  encouragés  par  le  pontife, 
auquel  Decius  avait  cédé  le  commandement  et  les  lic- 
teurs. Il  criait  que , par  celle  expiation , Decius  avait 
acheté  la  victoire , que  l’ennemi  était  voué  à la  terre  et 
aux  dieux  infernaux.  Quand  la  réserve , envoyée  par 
Q.  Fabius , arriva  sous  le  commandement  de  L.  Scipion 
et  de  G.  Marcius,  elle  trouva  les  Gaulois  serrés  en  une 
masse  immense , et  se  défendant  derrière  leurs  boucliers. 
Les  généraux  romains  ordonnèrent  de  ramasser  les  jave- 
lots répandus  sur  le  champ  de  bataille,  et  de  les  lancer 
sur  les  Gaulois;  chaque  coup  portait,  et  les  boucliers, 
grossièrement  faits,  n’y  résistaient  pas. 

Aussitôt  que  Q.  Fabius  remarqua  que  les  Saranites  fai- 
bli.ssaient , il  fit  avancer  la  seconde  ligne , et  donna  ordre 
à la  cavalerie  de  charger  sur  les  flancs  dégarnis  de  l’ar- 
mée ennemie.  Si  les  Gaulois  n’eussent  combattu  en  bar- 
bares ignorans,  iis  n’eussent  pas  manqué  d’envoyer  au 
secours  de  leurs  alliés  une  partie  de  leur  innombrable 
cavalerie.  Fabius  avait  bien  saisi  le  moment  favorable  , où 
un  choc  vigoureux  pouvait  disperser  ces  masses  ébran- 
lées. Les  Samnites  se  débandèrent  et  s’enfuirent  en  dés- 
ordre vers  leur  camp,  pendant  que  les  Gaulois,  réunis 
en  une  immense  cohue,  se  laissaient  tailler  en  pièces 
sans  pouvoir  bouger  Le  premier  mouvement  en  de 


9^  Ceux  qui  ne  rejettent  pie  irec  un  entier  dédain  les  prodiges  de  rhistoirc  romaine, 
peurent  se  consoler  des  railleries  que  leur  attire  leur  crédulité  par  IVpiniun  du  Dante.  Les 
batailles  du  Téaureet  deSentinum  sont  si  décisires  dans  rbistoire  du  monde,  quM  n*y  a 
dn  moins  rien  d'abject  dans  l'idée  de  les  attribuer  à la  mort  expiatoire  de  Decius.  Zonaras, 
qui  en  rit,  n'eût  pas  manqué  de  croire  aux  miracles  dont  il  est  question  dans  les  Dialogues 
de  Grégoire  le  Grand  : il  y est  dit  qu'une  lampe  se  remplit  d'huile  d’elle>méme,  pour  éri- 
ter  une  correction  au  frère  lai  qui  irait  négligé  d'en  prendre  soin.  Au  surplus  , ceux  qui 
lisent  sans  trop  se  moquer  des  Romains  et  de  leur  superstition,  feront  bien  d'ériler  un  au  - 
tre  écueil  : le  pire  de  tous  les  trarers  serait  un  excès  de  crédulité.  11  ne  manquera  point 
d'bjpoorites  de  superstition  qui  réclameront  foi  en  tous  les  prodiges. 

97  Comme  à Zorndorf , conune  à Ansterlilx. 
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pareilles  circonstances , est  toujours  le  signal  d’une  fuite 
qu’il  n’est  plus  possible  d’arrêter.  Autant  Fabius  avait  mis 
de  constance  et  d’habileté  à épier  le  moment  décisif,  au- 
tant il  se  montra  véhément  et  infatigable  dans  la  pour- 
suite. En  passant  sur  le  derrière  de  la  ligne  gauloise , il 
jeta  sur  elle  cinq  cents  cavaliers  cainpaniens  et  une  partie 
de  son  infanterie.  Dès-lors  le  combat  ne  fut  plus  qu’un 
massacre  vengeur,  qui  atteignait  Ions  les  fuyards.  Fabius 
avait  suivi  les  Samnites  de  si  près,  qu’il  arriva  à leur 
camp  retranché  avant  qu’ils  pussent  s’y  réfugier.  Dans 
cette  dernière  lutte  périt  l’imperator  samnite,  Gellius 
Egnatiiis,  heureux  de  ne  point  survivre  à la  malheureuse 
issue  de  sa  grande  entreprise  : le  camp  fut  immédiate- 
ment pris  d’assaut.  Le  jour  suivant  on  retrouva  le  corps 
de  Decius  parmi  des  monceaux  de  morts , et  on  lui  ren- 
dit de  magnifiques  honneurs.  D’après  un  vœu  du  consul 
vainqueur,  on  brfda  les  armes  de  l’ennemi  en  sacrifice  à 
Jupiter  Victor.  Les  nombres  indiqués  par  Tite-Live  n’ont 
ici  rien  de  fabuleux:  il  paraît  qu’en  ce  point  encore,  les 
mémoires  de  la  maison  Fabia  étaient  conformes  à la  vé- 
rité historique  , autant  que  cela  était  possible  en  pareille 
matière  ; il  suHisait  donc  à Tite-Live  , pour  être  exact , de 
ne  pas  préférer  au  récit  de  l’histoire  de  cette  maison  les 
contes  absurdes  de  ceux  qui  s’abandonnaient  à leur  ima- 
gination. Que  les  Gaulois  et  les  Samnites  aient  perdu 
25,000  morts  et  8000  prisonniers,  il  n’y  a là  rien  d’in- 
croyable, pas  plus  que  dans  l’assertion  qui  fait  perdre  à 
l’aile  gauche  romaine  7000  hommes,  à l’aile  droite  1200. 
D’autres  annales  , sans  doute  , portaient  des  chiffres  exa- 
gérés, comme  elles  exagéraient  aussi  les  forces  combi- 
nées contre  lesquelles  les  Romains  curent  à lutter.  Les 
Grecs  contemporains  déjà  se  complurent  à grossir  les 
pertes  des  Gaulois  : c’était  pour  eux  une  consolation; 
Duris  racontait  qu’il  en  avait  péri  cent  mille  9*.  Ainsi  que 
le  dit  Tite-Live,  le  nombre  de  soldats  dont  se  compo- 

Diodore , ec/.  XX! , fr.  1 1. 
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saicnt  les  armées  des  quaire  peuples,  était  porté  dans 
quelques  Annales  à une  telle  exagération,  qu’elle  passait 
toute  croyance.  Quant  aux  chiffres  de  son  texte  , au  lieu 
d’être  entachés  de  ce  défaut,  ils  sont  bien  petits,  môme 
dans  les  meilleures  éditions  , et  de  plus  , ils  sont  ridicules 
par  leur  niiniitieuse  exactitude.  Il  ne  faut  pas  lui  en  adres- 
ser le  reproche,  la  faute  en  appartient  à des  correcteurs 
insensés;  elle  nous  vient  des  manuscrits  eux-mêmes.  Il 
est  à peu  près  certain,  qu’au  lieu  de  4o,35o  fantassins 
et  de  60UO  cavaliers,  il  avait  écrit  dix  fois  100,000  fan- 
tassins et  46,000  cavaliers  : le  nombre  des  chars  de 
guerre  était  porté  à mille.  Pour  dépasser  le  chiffre  de 
l’infanterie  indiqué  tantôt , il  sulEsait  de  deux  années 
consulaires;  or,  il  y en  avait  trois.  D’ailleurs,  eominent 
supposer  qu’un  annaliste  quelconque  ait  été  assez  fou 
pour  s’amuser  à compter  les  centaines  et  les  dizaines 
dans  des  armées  aussi  considérables  ss  ? 

Une  victoire  achetée  si  chèrement  ne  pouvait  être 


99  Tite-LÎTe,  X,  .lOy  4.  Superiecere  tfuidam  auffcnJo  fidem  fjui  tn  hosttum  êsêreitu 
peUitum  yuuJraç^ta  müia  /recento.t  trijinta,  eçuitum  texfruOa,  miUê  carpento- 
rum  Bcripsere  fuissê  : scüicet  cum  Umbris  Tusciiquê,  quos  et  ipsos  puqnm  affuisse. 
Tel  est  le  texte  depuis  Sigonius  , qui , le  premier,  se  Haut  A son  nunuscrit , • retranché  le 
chiffre  XL , écrit  aulrefois  devant  les  six  mille  ; chiffre  qui  niite  dans  d'autres  maiiva's 
ininatcrits,  lesquels  sont  rl^iUeurs  d’accord  avec  le  sien.  À l’exception  du  manuscrit  de 
Florence  et  de  celui  de  KIock,  ton*  donnent  pour  riofantrrie  le  même  nombre  que  les  édi- 
tions. Celui  de  Florence  porte  X.CCC.XXX,  rautre  XICCCXXX.  11  ne  fallait  qu’un  trait 
pour  en  faire  XLCCCXXX.  Comment  aurait  il  manqué  de  copistes  qui  ne  se  fussent  pas  cm 
obligés  à CCI  cx|>édient  si  faale , puisque  ce  qu’ils  lissicnt  ne  produisait  qu’un  chiffre  ab- 
•orde?  Dana  tons  1rs  temps  un  scribe,  pour  peu  qu’il  eût  d'idées , a dû  rornprendre  qu’uoc 
année  de  1 1 ,oou  hommes  était  des  plus  petites  et  des  plus  faibles  , et  à vrai  dire  Tl  n’est 
sobstitaé  à l'L  que  par  erreur.  En  un  mot , le  manuscrit  de  K lock  n’a  pas  d'autre  défaut 
que  de  porter  1 pour  L,  et  de  le  reculer  vers  la  gauche  de  trois  signes  trop  loin  , et  nous 
reprocherons  au  manuscrit  de  Roreoce  d'omettre  cet  L.  1)  faudrait  X.CCCLXXX.  D’après 
le  système  numérique  de  très-sncient  manuscrits,  cela  fait  i,ooo,ooo.  ^oyn  sur  cela 
Pierius  Valerianus,  dans  Gruter,  ad  o Verr, , Il , 5?  ; son  témoignage  est  d’autant  plua 
aûr,  qu’il  était  familiarisé  avec  des  manuscrits  de  la  plus  haute  antiquité.  — l'n  million  est 
un  nombre  im)iossible , sans  contredit  ; mais  Tite-Live  ne  prend-il  pas  soin  d'avertir  lui- 
mème  qu’il  parie  de  nombres  exsgérés.  Il  j a aussi  une  immense  exagération  dans  le  chif- 
fre de  46,uoo  cavsliers  , mais  cette  exagération  est  en  rapport  avec  l’autre.  Les  critiques 
qui  ont  revu  le  texte  , u’ont-ils  pas,  en  dépit  de  leurs  manuieriti , conservé  le  changement 
de  Sigonius , uniquement  parce  qu’il  surpassait  le  chiffre  de  l'infanterie?  Mais  ceux  qui 
parUieal  de  iuo,«>oo  morts  , pour  être  conscqiirnt,  devaient  au  moins  admettre  l’exil* 
lence  d’une  armée  de  plusieurs  centaines  de  mille. 
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poursuivie  , et  c’est  ce  qui  fait  comprendre  coinmenl  les 
cinq  mille  Samnites  qui  avaient  survécu  , purent  opérer 
leur  retraite.  Il  faut  qu’ils  aient  tourné  le  flanc  droit  de 
l’armée  romaine  pendant  qu’elle  prenait  du  repos.  Cette 
marche  est  vraiment  l’une  des  plus  belles  entrepri.ses  de 
ce  genre;  il  fallait  traverser  une  grande  étendue  de  pays 
dont  les  liabitans,  ne  fussent-ils  pas  hostiles,  étaient 
exaspérés  du  moins  , parce  qu’ils  avaient  déjà  souflert 
dans  les  divers  passages  d’armée.  Si  dans  leur  retraite  les 
Samnites  perdirent  mille  hommes  au  pays  des  Péliguiens, 
cela  u’ôte  rien  à leur  gloire,  car  ici  encore  ils  se  firent 
jour  et  atteignirent  leur  but. 

Vers  le  temps  de  la  bataille  de  Sentinum,  Cn.  Fulvius 
avait  ravagé  les  campagnes  de  Pérouse  et  de  Clusium,  et 
battu  les  Étrusques  qui  s’y  opposaient.  Les  Gaulois  étant 
encore  inattaquables  pour  les  Romains  dans  leurs  foyers. 
Fabius  fit  repasser  l’Apennin  à son  année.  Il  y avait  hâte 
pour  Yolumnius  d’aller  chercher  les  Samnites  au-delà  du 
Liris  ; on  y envoya  encore,  sous  le  commandement  d’Ap- 
pius  Claiidius,  ce  qui  restait  de  l’armée  de  Decius.  On 
renvoya  chez  elles  les  légions  urbaines  et  les  levées  de 
sujets  qu’on  y avait  jointes  ; car  les  milices  souflraicutdu 
service  militaire  , qui  les  empêchait  de  vaquer  aux  tra- 
vaux de  leurs  professions , et , leur  ôtant  tout  moyen 
d’existence,  privait  cn  même  temps  la  ville  des  objets 
qu’ils  fabriquaient.  Fabius  couronna  cette  campagne  par 
une  expédition  dans  le  pays  de  Pérouse,  où  il  fit  beau- 
coup de  prisonniers  aux  Étrusques,  après  leur  avoir  fait 
■essuyer  une  défaite  sanglante.  La  rançon  de  ces  captifs 
enrichit  la  caisse  militaire  : celte  circonstance  fait  penser 
qu’il  y eut  un  armistice.  Dans  les  premiers  jours  de  sep- 
tembre , Fabius  célébra  son  triomphe  sur  les  Gaulois,  les 
Samnites,  les  Étrusques  et  les  Ombriens'®”. 


Si  Ton  Toalait  i^alUelirr  •errikoient  à Tile-Livc  , it  fauJrtil  adnetlre  qu'apr^  son 
iriomplic  il  relourni  cn  Élriirie.  Mais  d'après  Ml  aoteor  l'armée  de  Decins  j serait  restée 
(X,  3o,  H),  et  en  même  temps  elle  aurait  été  eoTojée  cn  Campanie  (X,  3i , 3).  Tite-Live 
réunit  au  hasard  ce  que  dans  les  Annales  il  a trouvé  do  mentions  isolées.  A la  manière  dont 
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Cependant  des  armées  samnites  s'étaient  avancées  le 
long  du  Liris  sur  Vescia,  et  de  l’autre  côté  de  ce  fleuve 
sur  Formies  : elles  étaient  entrées  aussi  dans  la  vallée  du 
Vulturne  et  quand  l’épuisement  du  pays  mit  un  terme 
à leurs  dévastations,  quand  L.  Volumnius  et  App.  Clau- 
dius  arrivèrent,  ces  armées  se  réunirent  dans  les  champs 
de  Stella,  qui  vraisemblablement  n’était  pas  éloignée  de 
la  Capoue  moderne.  Il  y eut  là  une  bataille  : Tite-Live 
n’en  dit  autre  chose,  sinon  qu’il  y fait  périr  une  incroya- 
ble quantité  de  Samnites 

En  supposant  à cette  bataille  quelque  fondement  his- 
torique, l’histoire  de  la  campagne  suivante,  (4^3), 
tout  embrouillée  qu’elle  puisse  être , démontre  que  la 
défaite  des  Samnites  était  fort  loin  d’être  aussi  décisive  : 
leurs  forces  n’y  paraissent  point  épuisées  ni  leur  courage 
abattu.  Ils  lèvent  trois  années,  et  sans  se  laisser  effrayer 
par  la  mauvaise  issue  de  la  campagne  précédente,  ils  se 
disposent  à envoyer  une  armée  en  Étrurie  La  possibi- 
lité de  vaincre  Rome  dépendait  du  caractère  que  pren- 
drait la  guerre  de  ce  côté , et  la  maladie  qui  régnait  chez 
les  Romains  semblait  favoriser  les  constans  efforts  de 
leurs  ennemis.  Les  .''amnites  ne  les  épargnèrent  pas;  et 
si  leur  plan  échoua,  cela  vint  uniquement  de  ce  que 
quelques-unes  des  principales  villes  de  l’Étrurie  conclu- 
rent des  traités  séparés. 


j^aî  elaaaé  let  éTénemeni , Ftbiui  a pu  triompher  de*  qiutre  peuplee  comme  U le  fit  : U j • 
dus  tout  cela  tuile  et  cohérence.  Arec  quellet  troapea  terail>il  dono  retoaraé  en  Étrurie , 
puisque  TuMge  était  de  licencier  les  légions  qui  triomphaient? 

Il  a pas  de  doute  qu’il  faudrait  lire  au  lir,  X , 3 1 , 9 , ainsi  que  le  veut  Gronore, 
qsMtçife  ~~  adjacent  : mais  il  j a inesaetitude  géographique  dans  Æseminum  > et  ai  par 
U on  entend  rÆaeminum  qui  était  fort  arant  dans  le  Samnium  , oela  est  lout'i-iisit  impôt' 
aible.  11  faudrait  donc  qu’il  j ait  eu  un  autre  Æaerninum  dans  le  pays  des  Sidicins,  ou  bien 
qu^il  existit  un  pays  appelé  Æaernium  ( comme  Samninm  ] , d’après  le  manuscrit  de  Fln> 
reuoe.  Dans  la  plupart  des  manuscrits  ce  nom  est  fort  défiguré  ; cependant  on  le  peut  ra- 
Btenet  à Ëseminum.Lc*  altérations  des  manuscrits  de  moindre  valeur  peuvent  seules 
conduire  en  é faire  Sùkcinum. 

»«X,3i,7. 

loi  Tree  eeriptoe  koetiwn  ejsercihu , une  EtrurioM  — repeti — fama  erat,  X , 3 i, 
9.  Comment  aurait-on  su  les  bruits  qui  avaient  couru  à cette  époque?  Nais  s’il  s’agissait 
d’armemens  réela , on  pouvait  en  connaître  le  but. 
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Quant  aux  évënemens  de  celle  campagne , Tite-Live 
fait  mention  de  deux  versions  contradictoires;  mais  il  en 
préfère  et  en  élabore  encore  une  troisième,  t'abius  racon- 
tait que  les  deux  consuls  L.  Postumius  et  M.  Atilius 
avaient  marché  dans  le  Samnium  et  livré  une  bataille  près 
de  Lucérie , et  que  des  deux  côtés  on  avait  perdu  beau- 
coup de  inonde  : pendant  l’action , un  temple  fut  voué  h 
Jupiter  Stator,  et  puisqu’il  fut  consacré , il  faut  bieu  que 
les  Romains  se  soient  considérés  comme  vainqueurs. 
Après  cela,  on  fit  passer  en  Étnirie  les  deux  armées  ro- 
maines, ou  l’une  d’elles  seulement,  c’est  ce  qu’il  ne  pré- 
cisait pas.  Claudius  disait  : que  Postumius  seul  avait  fait 
la  guerre  dans  le  Samnium  , et  que  d’abord  il  avait  pris 
plusieurs  villes;  mais  que  , battu  en  Apulie,  il  s’était  en- 
fui à Lucérie  avec  un  petit  nombre  des  siens  ; qu’Atilius 
remporta  des  victoires  en  Étrurie , et  qu’il  triompha.  La 
troisième  narration , celle  que  préférait  Tite-Live  , fait 
d’abord  partir  Atilius  pour  le  Samnium  par  Sora  : non- 
seulement  il  a une  rencontre  avec  les  Samnites,  mais, 
parut)  temps  brumeux,  ils  surprennent  son  camp,  d’où 
ils  sont  repoussés  à grande  peine.  Alors  Postumius  amène 
aussi  son  armée,  et  les  Samnites  sont  tellement  disper- 
sés, que  les  consuls  se  peuvent  séparer.  Postumius  prend 
Miliona,  au  pays  des  Marses,  et  trouve  Feretrum  ■“*  aban- 
donnée. Atilius  veut  faire  lever  le  siège  de  Lucérie  , et  il 
est  battu  : ce  n’est  qu’avec  beaucoup  de  peine  qu’il  em- 
pêche scs  soldats  de  fuir  du  camp,  et  cependant  le  même 
jour  encore  il  remporte  à leur  tête  une  brillante  victoire, 
si  bien  que  sept  mille  Samnites  déposent  les  armes  pour 
obtenir  la  vie  sauve.  Pendant  que  ces  faits  se  passent  en 
Apulie,  les  Samnites  surprennent  et  pillent  Interamna , 
sur  la  voie  latine.  Atilius,  en  revenant  de  Lucérie,  les 
rencontre  et  leur  reprend  les  prisonniers  et  le  butin. 
Postumius  cependant  fait  en  Étrurie  une  campagne  glo- 
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rieuse  , et  triomphe  de  sa  propre  autorité  , après  que  cet 
honneur  a été  refusé  à Âtilius. 

Mais  les  Fastes  marquent  le  triomphe  des  deux  consuls 
à l’issue  de  leur  magistrature  , de  l’ostumius  sur  les  Sam- 
niles  et  les  Étrusques , d’Âtilius  sur  les  Yolsoues  et  les 
Samuites.  Or,  Volsones  est  un  nom  qu’on  ne  voit  que 
là  : ce  pourraient  être  les  Volcentes,  qui  sont  nommés 
avec  les  Hirpins  et  les  Lucains*®*,  en  sorte  qu’il  faut  ad- 
mettre qu’ils  habitaient  ces  contrées.  Il  ne  serait  pas  im- 
possible néanmoins  qu’il  fût  question  des  Yolsiniens. 
Parmi  ces  trois  narrations , il  n’y  a que  celle  de  Fabius 
qui  puisse  se  concilier  avec  le  triomphe  des  deux  con- 
suls. Toutes  trois  attestent  que  près  de  Lucérie  il  y eut 
une  bataille  fort  sanglante  ; mais  ce  serait  une  entreprise 
sans  fond  que  de  vouloir  ramener  à la  narration  de  Fa- 
bius, comme  à la  plus  digne  de  foi,  la  description  de 
Tite-Live  , dont  la  précision  , pour  certaines  circonstan- 
ces, et  notamment  pour  la  surprise  du  camp,  pourrait 
bien  inspirer  quelque  conGance. 

Pour  l’année  suivante  4^3  (459),  on  élit  consuls  L.  Pa- 
pirius  Cursoret  Sp.  Carvilius,  dont  les  actions  et  Infor- 
tuné jetèrent  tant  d’éclat  sur  la  mémoire  de  cette  campa- 
gne , que  vingt  et  un  ans  plus  tard  tous  deux  furent 
encore  appelés  au  consulat,  pour  terminer  une  lutte  de 
soixante-dix  ans;  mission  qu’ils  remplirent  au  gré  de  l’es- 
pérance publique  , en  soumettant  complètement  les 
Samnites.  Ce  peuple  maintenant  mêlait  les  terreurs  de  la 
religion  aux  moyens  que  l’autorité  avait  à sa  disposi- 
tion ; il  rassemblait  toutes  ses  forces  pour  une  lutte  déses- 
pérée , et  voulait  gagner  assez  de  temps  pour  que  la  des- 
tinée amenât  des  chances  plus  favorables.  On  indiqua 
près  d’Aquilonia  une  revue  générale  ; cette  ville  doit 
avoir  été  située  près  de  Bovianum*“®  : tout  ce  qui  était 


»o*  Tile  live,  XXTM  , i5. 

Ctmf.  X,  4 1 , 1 1 , et  43  ) «5.  L*Aquilooie  doat  il  eti  parlé  dattt  U euite , était  en 
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en  état  de  porter  les  armes , reçut  ordre  de  s’y  trouver 
sous  peine  d’exil.  Dans  le  milieu  du  camp , il  y avait  un 
sanctuaire  tendu  de  draperies,  où  était  un  autel  ruisse- 
lant du  sang  des  victimes  : on  y appelait  séparément  les 
nobles  '“7,  on  leur  faisait  jurer  sur  les  choses  sacrées  ex- 
posées à leurs  regards , de  n’en  parler  à personne.  Ils  ap- 
pelaient de  terribles  châtimens  contre  eux-mêmes  et 
leurs  familles , s’ils  ne  marchaient  au  combat  où  les  ap- 
pelait l’imperator,  s’ils  l’abandonnaient,  s’ils  ne  tuaient 
quiconque  prendrait  la  fuite.  Des  centurions , qui  en- 
touraient l’autel  le  glaive  à la  main,  en  tuèrent  quelques- 
uns  qui  hésitaient  à prononcer  la  formule  du  serment,  et 
ceux  qui  vinrent  ensuite,  aperçurent  leurs  cadavres  au 
milieu  des  victimes  abattues.  Parmi  les  assermentés,  l’im- 
perator en  choisit  dix  ; chacun  de  ces  dix  en  choisit  un  , 
et  ainsi  de  suite  jusqu’à  ce  qu’il  y eût  une  légion  de  seize 
mille  hommes  (quatre  cents  cohortes,  chacune  de  qua- 
tre cents  hommes'»").  On  la  nomma  Linteata  , à cau.se 
des  draperies  dont  était  entourée  la  tente '®9;  les  casques 
de  cette  légion  étaient  surmontés  de  panaches.  Il  y avait 
un  second  corps,  de  plus  de  vingt  mille  hommes,  et 
quoiqu’il  ne  fût  pas  aussi  rigoureusement  choisi,  il  n’en 
était  pas  moins  redoutable  : les  armures  d’airain,  qui  de- 
vinrent la  proie  des  Romains''»,  auront  été  communes 
h ces  deux  corps  d’armée. 

Le  seul  historien  dont  il  nous  reste  une  narration  autre 
que  celle  de  Tite-Live'",  dit  que  les  Samnites entrèrent 
en  Campanie  avec  cette  armée,  mais  que  les  con.suls  n’al- 
lèrent point  les  y chercher  : ils  entrèrent  dans  le  Sam- 
nium  resté  sans  défense , et  les  contraignirent  ainsi  à la 
retraite.  Cette  version  est  incontestablement  plus  vrai- 
semblable que  celle  qui  nous  représente  les  Samnites 
comme  se  tenant  dans  l’inaction  auprès  d’Aquilonia , où 

•«7  Prtmores  — noàüisiiiHms  gitùynê , X,  38. 
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il.s  8c  perdaient  en  superstitieuses  pratiques , pendant 
que  les  consuls  pén«5traient  chez  eux  chacun  de  son  côté. 
On  ajoute  que  Carvilius  prit  le  commandement  de  l’ar- 
mée d’Atilius,  qui  avait  .ses  quartiers  d’hiver  près  d’In- 
teramna,et  qu’il  conquit  Amiternum.  Ce  pourrait  être  la 
ville  Sabine  de  ce  nom  ; alors  il  faudrait  regarder  Terni 
comme  le  lieu  où  il  ouvrit  la  campagne,  et  non  l’In- 
teramna  sur  la  voie  latine.  Papirius , d’après  ce  récit, 
aurait  pris  une  ville  tout-à-fait  inconnue,  Diironia;  en- 
suite les  deux  consuls  auraient  dévasté  ensemble  le  Sam- 
nium  , et  surtout  le  pays  d'Atina.  Il  s’ensuit  que  dans 
l’une  des  campagnes,  où  les  Sainnites  firent  irruption 
entre  le  Liris  et  le  Yulturne,  l’Atinum  volsque  sera  re- 
tombé en  leur  pouvoir.  Les  armées  consulaires  n’étant 
qu’à  une  petite  journée  de  marche,  à environ  vingt  milles 
l’une  de  l’autre  , L.  Papirius  alla  camper  vis-à-vis  de  l’ar- 
mée d’Aquilonia , et  Sp.  Carvilius  investit  Cominium. 
Beaucoup  de  jours  s’étaient  écoulés  sans  qu’il  y eût  autre 
chose  que  des  affaires  d’avant-postes , et  l’impatience  de 
l’armée  romaine  ne  pouvait  plus  être  contenue,  lorsque 
L.  Papirius  se  résolut  à une  attaque  , dont  l’i.ssue  était 
fort  douteuse,  parce  qu’on  avait  affaire  à un  ennemi  fa- 
natique et  désespéré.  Le  môme  jour,  l’autre  armée  de- 
vait donner  l’assaut  à Cominium , pour  empêcher  tout 
secours  d’arriver  à l’ennemi,  et  pour  e.ssayer  de  prendre 
la  place.  Dès-lors , la  foi  en  la  religion  s’éteignait  dans 
toutes  les  classes;  ce  qui  le  prouve  , c’est  que  le  gardien 
des  poulets  sacrés  put  mentir  à un  aruspice,  sans  que  la 
découverte  du-j  mensonge  inquiétât  le  consul.  L’armée 
eut  confiance  dans  une  interprétation  qui,  dans  les  an- 
ciens temps,  n’eût  été  écoutée  qu’avec  mécontentement. 
C’était  déjà  un  état  intermédiaire  : les  consciences  eus- 
sent été  gênées  de  s’avouer  qu’elles  ne  croyaient  plus  , 
et  cependant  l’observance  littérale  se  conciliait  déjà*” 
avec  les  inclinations  et  les  désirs  de  chacun. 


l*D  pireil  trait  ne  pouvait  guère  être  oublie.  Papiriui  lui  mémc  ne  »e  cachait  pas 
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Rarement  la  destinée  favorisa  autant  les  Romains.  Il 
se  pourrait  toutefois  que  le  plan  des  Sainnites  leur  eût 
été  révélé  avant  le  moment  de  l’exécution,  et  que  , pro- 
filant d’une  trahison,  ils  aient  eux-mêmes  choisi  le  jour 
du  combat.  Le  général  samnite  envoya  huit  mille  hommes 
à Cominium;  peut-être  devaient-ils  en  revenir  avec  des 
provisions  sur  Aquilonia.  Sp.  Carvilius  , averti,  put  les 
repousser;  il  n’en  exécuta  pas  moins  .son  attaque  contre 
la  ville , et  leur  armée  principale  fut  affaiblie  d’autant. 
La  bataille  fut  moins  opiniâtre  qu’en  beaucoup  d’autres 
de  ces  guerre.s.  Les  sacrifices  sanglans  n’avaient  point 
inspiré  les  Samnites,  et  leurs  sermens  ne  purent  tenir 
fort  long-temps.  Sur  la  route  qui  venait  de  Cominium  , 
marchaient  quelques  cohortes  d’alliés  des  Romains;  le 
consul  les  avait  fait  suivre  de  valets  qui , montés  sur  les 
bêtes  de  somme,  soulevaient  la  poussière  en  traînant 
des  branches  d’arbre.  On  crut  de  part  et  d'autre  que 
c’était  l’avant-garde  de  l’autre  armée  romaine.  La  cava- 
lerie romaine  fit  une  charge  décisive  , et  l’infanterie  sam- 
nite s’enfuit  dans  le  camp,  sans  pouvoir  le  défendre;  la 
cavalerie  courut  à Bovianum  , où  se  réunit  tout  ce  qui  put 
échapper.  L.  Scipion  mit  à profit  la  stupeur  des  vaincus; 
il  marcha  à la  tête  de  quelques  troupes  de  l’aile  gauche 
pour  attaquer  Aquilonia , s’empara  d’une  porte , et  la 
garda  jusqu’à  l’arrivée  de  renforts;  pendant  la  nuit,  l’en- 
nemi abandonna  la  ville.  Les  cohortes  samnites  dont  la 
destination  était  Cominiura  , n’avaient  pris  part  à aucun 
combat;  rappelées  avant  d’avoir  rencontré  les  troupes  que 
Carvilius  leur  opposait , elles  trouvèrent  le  camp  d’Aqui- 


riant  tes  ratlleriet,  lui  qui , atant  de  combatlre,  offrait  à Jupiter  Victor  une  libation  de  vin 
don&.  Ponr  les  temps  qui  précèdent  Thiitoire  écrite  par  iet  coDlemporaint , oes  faits  sont 
beaucoup  plut  hîtioriquet  que  tout  le  reste  j ils  te  j>erpétuent  dans  la  tradition  pendant  des 
tièclet.  Ce  nV«l  que  plut  tard  qu’on  t'tTita  de  iVtpUctûon  pharitienne,  selon  laquelle 
l’annoisce  mensongère  de  bons  auspices  équif  alait  à un  aiitpice  Téritable  ; elle  devint  do- 
minante, et  elle  était  reauectable  pour  autant  que  Ton  ne  eoniultail  plut  du  tout  let  aus- 
pices. Il  J a un  rapport  frsppant  entre  ceci  et  d’autres  chingemcus  politiques.  Les  dieui 
n*élaient  que  les  auctoreê  in  incertum  contilU  êrentnm , et  le  pydlarxu»  était  aussi  nul 
ffue  le  licteur  d’itne  enrie. 
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lonia  d('jà  perdu  : elles  étaient  épuisées  de  fatigues,  et 
les  Romains,  qui  parcouraient  en  vainqueurs  la  route  de 
Bovianum,  jetèrent  une  telle  terreur  parmi  elles,  que 
leur  fuite  fut  une  véritable  déroute. 

Ainsi  qu’Âquilonia  , Cominium  avait  été  prise  d’assaut. 
Ces  conquêtes  nous  font  bien  connaître  le  caractère  par- 
ticulier des  fortifications  italiques  pour  les  villes  situées 
sur  des  montagnes.  On  le  retrouve  jusque  dans  les  ex- 
pressions dont  se  sert  Tite-Live,  quelque  étranger  que 
soit  cet  auteur  à tout  ee  qui  concerne  la  guerre  ; mais  ici 
il  s’agit  de  localités  qu’il  devait  connaître,  pour  peu  qu’il 
eût  été  par  Brindes  en  Grèce.  Les  murailles  cjxlo- 
péennes  ne  se  retrouvent  pas,  il  est  vrai,  jusque  dans 
le  Sainniiim  ; mais  ces  fortiCcations  ne  sont  que  le  per- 
fectionnement du  genre  qui  était  généralement  adopté. 
On  dit  que  les  Romains , dès  qu’ils  eurent  escaladé  le 
mur,  ne  lancèrent  plus  de  traits,  mais  combattirent 
homme  à homme  Ces  paroles  ne  peuvent  convenir 
qu’à  une  place  dont  toute  la  force  consiste  en  parois  de 
roc  rendues  plus  abruptes  encore  par  la  maçonnerie  et 
s’élevant  quelquefois  de  terrasses  en  terrasses  jusqu’au 
.sommet.  A l’exception  de  quelques  tours  et  du  talus  de 
la  porte  ( clivas  ) , il  n’y  a nulle  part  de  murailles  d’en- 
ceinte. Aussi  ne  voit-on  jamais  les  Romains  s’appliquer  à 
miner  ; ils  n’avaient  pas  encore  de  béliers  : seulement 
on  nous  rapporte  que  quand  la  résistance  était  trop  forte 
pour  les  toits  appelés  tortues,  on  construi.sait  des  gale- 
ries de  branches  d’arbres,  et  par  ce  moyen  on  fatiguait 
la  garnison  et  on  saisissait  le  moment  favorable  à l’assaut. 
Cominium  étant  enfermée  de  toutes  parts,  ceux  que  n’at- 
teignit point  le  glaive,  ne  purent  sauver  leur  vie  qu’au 
prix  de  leur  liberté. 

Les  suites  de  cette  victoire  démontrent  assez  son  im- 
portance. Lors  môme  qu’une  saine  critique  parviendrait 
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à dégager  les  cliifiVes  de  Tite-Live  de  l’exagéralion  dont 
ils  sont  entachés,  les  indications  qui  en  résulteraient  sur 
la  perte  des  Samnites  n’en  seraient  pas  plus  authenti- 
ques On  abandonna  les  villes  conquises  aux  soldats, 
et  les  maisons  furent  incendiées  après  le  pillage.  Jamais 
les  Romains  n’essayèrent  de  conserver  une  ville  dans  l’in- 
térieur du  Samnium , ni  d’y  maintenir  garnison. 

Après  cela , les  deux  armées  se  séparèrent , non  que 
les  Samnites  eussent  entièrement  abandonné  la  campa- 
gne , car  ils  soutinrent  encore  d’opinifitres  combats 
contre  les  deux  consuls;  mais  les  Romains  vainqueurs 
empêchaient  par  leur  présence  la  réunion  d’une  armée 
principale.  Vainement  donc  les  Samnites  battirent  près 
d’Herculanum  Sp.  Carvilius , qui  éprouva  de  grandes 
pertes;  il  n’en  prit  pas  moins  celte  ville,  comme  il  avait 
pris  précédemment  Vella  *‘®  et  Palumbinun.  Une  coura- 
geu.se  résistance  arrêta  Papirius , qui  s’approchait  de 
Sæpinum  ; la  défense  de  cette  ville  fut  longue,  mais  elle 
finit  par  céder  au  nombre.  Carvilius  fut  appelé  en  Ëtrurie 
avec  son  armée  ; les  Falisques  avaient  rompu  la  paix  ob- 
servée depuis  long-temps.  Papirius  ne  quitta  le  Samnium 
que  quand  la  neige  ne  permit  plus  de  tenir  la  campagne  : 
tous  deux  entrèrent  dans  Rome  en  célébrant  un  glorieux 
triomphe  “7.  Le  butin  promené  aux  regards  du  peuple 


Jlü  Ht.  X|  4a , 5 I Drâekenborcli  aurait  réduit  du  30|uoo  à i o,ooo  le  nonbre  dea 
tote  i AquilonU , si  U oolUtioo  du  nunascrit  de  Floreoce  eût  été  d’accord  avec  lea  autree 
htm»  ■unoacrila , peut-être  eepeadant  que  la  leçon  a pu  échapper  à SalrinL  Drackenboreh 
fait  obserrer  qu’en  comparant  ce  nombre  i celui  indiqué  lie.  X , e.  37  , on  se  conrainera 
que  cela  ferait  plus  de  morts , de  prisonniers  et  de  fuyards  que  toute  l’armée  ne  comptait 
de  soldats.  Ajoulei  que  Cominium  ne  peut  aroir  été  asset  grande  pour  que  les  hommes  qui 
U défendirent  au  nombre  de  beaucoup  de  milliers,  puissent  être  regardés  comme  ses  kabi 
tans;  c'était  plutôt  une  division  envoyée  d’Aquilonia.  Il  est  d'ailleurs  des  circonstances 
qui  nous  avertissent  de  ne  nous  pas  trop  fter  à ce  que  les  détails  ont  de  précision , c’est 
que  Pline , au  livre  XXXI Y , 1 8 , parle  d'un  monument  fondé  par  Carvil  ius , en  commémo- 
ration de  sa  victoire  sur  l’armée  consacrée  des  Samnites  : ce  n’était  donc  pas  L.  Papirius. 

***  Cest  ainsi  qu’il  y a dans  les  manuscrits  } d’autres  portent  Velia  ou  Yeletia.  La  leçon 
Tolana  est  sans  aucune  autorité.  Il  ne  peut  être  question  ici  de  Yelis , non  plus  que  d’Her- 
culanum. 

117  Lea  Fastes,  en  contradiction  avec  Tile-Live  , font  triompher  Carvilius  un  mois  plus 
tdl  que  son  collègue. 
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par  L.  Papirins  , était  riche  pour  l'époque  ; mais  la  rapa- 
cité du  soldat  n’était  point  satisfaite  par  le  pillage  des 
villes  ; ceux  de  Papirius  murmurèrent  de  ce  qu’il  avait' 
gardé  le  numéraire  pour  le  trésor  public  , et  ne  leur  avait 
point  distribué  de  l’argent  comme  l’avait  fait  son  col- 
lègue. Les  citoyens  se  plaignirent  de  ce  qu’on  n’eût  point 
employé  ces  sommes  à les  rembourser  de  leurs  impôts, 
ce  qui  parait  avoir  été  fait , comme  conséquence  de  l’ar- 
mistice , en  faveur  de  l’armée  que  Carvilius  avait  menée 
contre  Faléries  L.  Papirius  orna  des  dépouilles  con- 
quises le  temple  de  Quirinus,  voué  par  son  père,  ainsi 
que  le  forum  ; une  partie  en  fut  distribuée  aux  sujets  et 
aux  colons  , qui  avaient  droit  aussi  à participer  aux  terres 
conquises.  Carvilius  employa  l’airain  des  armures  à ériger 
au  Capitole  une  statue  de  Jupiter,  statue  si  haute  qu’on 
la  voyait  du  temple  du  mont  Albain  : au  pied  de  ce  co- 
losse, et  au  moyen  de  l’airain  qui  en  restait,  il  fit  fondre 
et  placer  sa  propre  statue  "s. 

Aussitôt  que  l’armée  romaine  se  fut  éloignée , les  Sam- 
niles  envahirent  de  nouveau  le  pays  de  Falerne,  et  il 
fallut  que  l’année  de  Papirius  y retournût  pour  y pren- 
dre ses  quartiers  d’hiver  : la  prolongation  du  service 
d’une  année  à l’autre  devenait  de  plus  en  plus  fréquente. 
En  454  (4^o)  » Q"  Eahius  Gurges,  fils  de  Maximus , en 
prit  le  commandement.  C.  Pontius,  encore  dans  toute 
sa  vigueur,  conduisait  les  Samnites  avec  cette  habileté 
qui  l’avait  rendu  si  redoutable  aux  Romains  dans  sa  jeu- 
nesse. La  retraite  d’un  corps  samnite  , qui  faisait  une  re- 
connaissance , trompa  Fabius  ; il  crut  que  l’armée  en- 
tière rétrogradait  : il  ne  voulut  pas  qu’elle  pût  emporter 

i tft  Pacha  ttipendium  0ju$  onni  miUtibus  ,X,46,  1». 

«>9  Pline,//.  A'.,XXXïT,  i8. 

'*0  Tile>LÎTe  termine  ton  dixième  Urre  par  celte  année,  el  je  le  quitte  avec  ce  aentiment 
qu'on  éprouve  en  rompant  dea  relaliona  dont  on  a aouvent  aperçu  lea  inconvéniena , quoi- 
qu'on en  établiaae  de  plua  manvaiaea  encore.  Dana  cette  diapoaition  on  eal  prêt  à a'aceuaer 
d'ingratitude.  Il  eal  certain  néanmoina  que  a'il  noua  fût  reaté  un  aeul  dea  ouvragea  qn'il 
avait  aoua  lea  jeux , noua  pourriona  aiaément  noua  conaoler  de  ce  que  Tbiatoire  perd  à la 
diaparition  dea  livrea  auivana  de  cet  auteur. 
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le  butin,  et  croyant  poursuivre  des  fuyards,  il  fut  atta- 
qué et  souffrit  une  honteuse  défaite;  la  nuit  seule  sauva 
d’une  destruction  complète  son  année  vaincue.  Les  Sam- 
nites  mirent  trop  de  prudence  dans  leur  succès,  et  le 
génie  de  Rome  répandit  parmi  eux  l’opinion  que  le  père 
du  consul  amenait  déjà  les  renforts  attendus  de  Rome  ; 
ils  crurent  que  les  fuyards’  se  ralliaient  à ce  général , que 
nul  de  ses  contemporains  n’e.spérait  vaincre.  Les  Romains 
avaient  perdu  leurs  bagages  ; ils  ne  pouvaient  panser 
leurs  blessés  : et  si  dans  une  aussi  terrible  défaite , ils 
n’ont  eu  que  5ooo  tués , on  en  peut  conclure  que  l’on 
exagère  beaucoup  les  pertes  des  Samnites  dans  des  ba- 
tailles moins  désastreuses. 

Une  aussi  grande  défaite  dans  le  moment  où,  d’après 
le  succès  de  la  dernière  campagne , on  ne  s’attendait 
qu’à  des  victoires  , excita  une  grande  exaspération  contre 
le  chef  dont  la  légèreté  était  regardée  comme  l’unique 
cause  de  tant  de  mal.  Les  circonstances  la  rendaient 
encore  plus  intolérable  ; la  peste  régnait  depuis  trois 
ans;  le  feu  qui  couvait  en  Étrurie  pouvait  se  ranimer  par 
une  reprise  d'hostilités  de  la  part  des  Falisques.  11  était 
d’usage,  de  temps  immémorial , de  nommer  un  dicta- 
teur en  pareil  cas , afin  de  le  charger  des  préparatifs  qui 
ne  souffraient  aucun  retard,  et  de  lui  conférer  le  com- 
mandement. Le  sénat  prit  une  mesure  superflue  , qui  ne 
pouvait  que  déverser  la  honte  sur  le  consul  et  sur  sa 
maison;  il  chargea  les  tribuns  de  proposer  au  peuple  de 
retirer  le  commandement  à Q.  Fabius.  Il  .serait  difficile 
de  dire  si  jusque-là  il  y avait  eu  aucun  exemple  d’une 
peine  de  ce  genre.  La  légalité  n’en  est  pas  douteuse  ; car 
le  sénat  et  le  peuple  pouvaient  prolonger  le  pouvoir  con- 
sulaire , et  Vimperium  n’était  pas  la  conséquence  de 
l’élection  , il  ne  s’obtenait  que  par  un  acte  législatif  par- 
ticulier. Ce  qui  détermina  à cette  proposition,  fut  d’une 
part  la  colère,  de  l’autre  la  haine  qui  dans  le  sénat  ani- 
mait contre  Q.  Fabius  le  père  une  faction  nombreuse; 
mais  le  peuple  était  loin  de  partager  ces  passions.  Cela 
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e.sl  évident,  et  il  suffit  de  réfléchir  pour  se  convaincre 
que  le  sénat  ne  pouvait  dans  ces  circonstances  laisser 
l’armée  .sans  chef,  l’État  sans  dictateur,  on  ne  pourra 
donc  condamner  l’hypothèse  selon  laquelle  App.  Clau- 
dius  fut  nommé;  car  cette  hypothè.se  ne  dépasse  pas  les 
limites  de  la  raison,  et  une  inscription  historique  lui 
attribue  cette  dignité 

Probablement  que  le  consul  Fabius , appelé  par  le 
sénat,  était  venu  à Rome  quand  le  peuple  eut  à pro- 
noncer sur  son  honneur.  Il  ne  lui  était  pas  plus  possible 
de  se  justifier  qii’autrefois  à son  père , quand  celui-ci , 
défendu  parle  peuple,  était  devant  le  tribunal  du  dicta- 
teur. Le  vieillard  supplia  qu’on  lui  épargnât  cette  dou- 
leur en  considération  de  ses  services;  il  demanda  au  peu- 
ple , qui  lui  avait  si  souvent  imposé  des  consulats,  de  lui 
permettre  de  ramener  son  fils  à l’armée  et  de  le  secon- 
der. Il  ne  supplia  pas  en  vain.  Sans  doute  les  Fabius 
amenèrent  de  puissans  renforts  à l’année  battue  : malgré 
.son  état  désespéré,  le  grand  général  samnite  n’avait  pu 
la  détruire;  cela  paraît  inconcevable. 

La  bataille  qui  termina  irrévocablement  la  lutte  entre 
Rome  et  le  Samnium  , n’a  pas  de  nom;  le  lieu  où  elle  fut 
livrée  est  inconnu.  Les  deux  plus  grands  généraux  du 
temps  luttaient  l’un  contre  l’autre.  Les  Samnites  com- 
prenaient que  cet  elTort , s’il  échouait,  serait  le  dernier, 
et  sans  Q.  Fabius  le  père  , ils  eussent  remporté  la  vic- 
toire. Étâient-ce,  comme  le  portent  les  expressions  de 
Denys,  les  seuls  Pentriens  qui  combattaient  pour  la  na- 
tion entière  Dans  ce  cas,  les  autres  cantons  purent 
s’imputer  le  malheur  que  leur  participation  eût  infaillible- 
ment évité,  puisqu’il  s’en  fallut  de  bien  peu  que  la  victoire 
ne  se  déclarât  pour  les  Pentriens.  Déjà  la  première  ligne 
des  Romains  était  rompue,  le  consul  était  cerné,  lorsque 


Vojei  ci'dfMU* , rcB«rque  76. 
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son  père  en  personne , à la  tète  de  la  réserve,  vint  le  dé- 
gager de  la  mêlée  et  décida  dn  succès  de  la  journée.  Les 
Jsaninitcs  essuyèrent  un  revers  complet , et  cette  fois , du 
moins , il  n’y  a pas  d’invraisemblance  intrinsèque  dans 
l’indication  de  é|000  prisonniers  et  de  20,000  morts, 
quoique  rien  ne  garantisse  ces  nombres.  La  captivité  de 
l’imperator  C.  Ponlins  fut  un  plus  grand  désastre  que  la 
perte  de  plusieurs  milliers  de  guerriers;  elle  donne  aussi 
la  mesure  de  la  défaite.  Quoique  la  soumission  des  Sam- 
nites  se  fil  encore  attendre  deux  ans , on  ne  peut  s’em- 
pêcher de  reconnaître  la  vérité  des  paroles  d’Orose  , qui 
dit  que  la  guerre  fut  terminée  par  la  captivité  du  gé- 
néral 

Cette  bataille  eut  lieu  dans  la  quarantième  année  de- 
puis l’explosion  de  la  première  guerre  samnite 
M.  Valerius , qui  avait  le  premier  commandé  les  Ro- 
mains, vivait  encore,  et  peut-être  que  dans  la  première 
campagne  aussi , C.  Pontius  et  Q.  Fabius  avaient  fait 
leurs  premières  armes;  du  moins  on  nous  représente  le 
dernier  comme  un  vieillard  chargé  d’années  Après 
celle  victoire , le  sénat  prolongea  le  commandement  de 
Fabius  Gurges  contre  les  Pentriens,  avec  titre  de  pro- 
consul, 455  (461)  » et  pour  terminer  la  guerre  , on  leva 
une  armée  nouvelle,  destinée  à l’un  des  consuls.  L.  Pos- 
lumius  fut  élu  pour  cette  année  , quoiqu’il  eût  blessé  le 
sénat  en  s’arrogeant  le  triomphe,  et  qu’il  n’eût  échappé 
à une  accusation  portée  devant  le  peuple,  qu’en  accom- 
pagnant le  consul  Garviliiis  à la  guerre.  C’était  un  gé- 
néral habile  , mais  qu’un  excès  d’orgueil , voisin  de  la 
démence  , poussait  à tout  oser.  Sans  que  le  sort  ni  le 
sénat  le  lui  eus.sent  conféré  , il  prit  pour  lui  le  comman- 
dement de  l’armée  , et  la  complaisance  de  son  collègue 

jtJ  OrosCy  m , ao. 

Ce  caIcuI  ne  s'ftccommoflc  (loint  à U lérif  dea  cod»uU,  mtis  il  eil  parce  que 

le  conmencetnent  de  l'année  consulaire  avait  été  aucceMivcmcnt  différé  de  plus  de  neuf 
mois.  Vojez  ct-desans , pag.  a 63. 

VUima  icntctutU.  falère  Maxime,  11,  s,  4,  et  arec  encore  plus  d'expressioa , 
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L.  Brutus  évita  ud  scandale;  il  mit  encore  plus  d'arro- 
(çanoe  à ordonner  par  écrit  ou  proconsul  l'abius  de  quit- 
ter l’armée  avec  laquelle  il  assiégeait  Cominiuni.  Celui-ci 
s’y  étant  refusé,  il  marclia  contre  lui;  il  répondit  aux 
envoyés  du  sénat  qu’on  eût  à lui  obéir  tant  qu’il  serait 
consul , et  qu’on  ne  s’avisât  point  de  lui  donner  des  or- 
dres. Si  Fabius  eût  défendu  son  droit  contre  ce  furieux, 
on  aurait  vu  peut-être  les  Romains  se  battre  contre  les 
Romains  devant  une  ville  ennemie.  Fabius  céda  et  ra- 
mena son  armée  à Rome. 

Dans  son  triomphe  , C.  Pontius  fut  mené  chargé  de 
chaînes,  puis  décapité.  On  détourne  les  yeux  de  cette 
horreur  pour  se  consoler  en  les  reportant  sur  le  père  de 
Fabius , dont  le  cœur  paternel  voulait  assurer  à son  fils 
une  gloire  sans  partage.  Il  suivit  son  char  à cheval  ; c’est 
dans  ce  même  esprit  qu’un  jour  il  avait  refusé  de  mar- 
cher entre  son  fils  et  les  licteurs , lorsque  celui-ci  se 
rendait  à une  entrevue  avec  les  généraux  samnites, 
quoiqu’il  le  suppliât  de  prendre  place  à côté  de  lui , 
pour  n’être  point  incommodé  par  la  foule  ”®.  Le  vieil- 
lard ne  peut  avoir  survécu  long-temps  à ce  triomphe. 
Aucun  3e  ses  contemporains  ne  posséda  au  même  degré 
l’amour  du  peuple  : les  plus  pauvres  contribuèrent  de 
leurs  deniers  à lui  faire  des  funérailles  splendides. 

En  peu  de  jours,  Postumius  vint  à bout  de  Comi- 
nium , et  parmi  beaucoup  d’autres  villes,  il  prit  Venuse 
en  Apulie , province  qui  dans  cette  campagne  fut  sans 
doute  ramenée  à l’obéissance.  Le  sénat  fit  choix  de  cette 
ville,  située  sur  la  frontière  de  Lucanie,  pour  y établir 
une  colonie  qui  iuterceplât  entièrement  Tarente  de 
l’Apulic  et  du  Samiiiuin  , et  qui  gardât  le  Saniniuni 
jusque  sur  ses  frontières  les  plus  lointaines,  si  les  Lu- 
cains  restaient  fidèles,  ou  servît  de  place  d’armes  contre 
eux  en  cas  de  défection  de  leur  part.  L’importance  de 


V«leritti , II,  a , 4.  Ü raconte,  il  est  rrii , tUoi  le  m^ne  para^iphe  une  autre  anei*« 
dote,  qui , d'aprèa  Tilc>Live , regarde  Fabiui  CuBClatur|  nais  œlle-ci  ne  peut  conoerner 
que  Kuliiaoui. 
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la  position , la  distance  môme , donnent  de  la  vraisem- 
blance à l’assertion  selon  laquelle  on  y envoya  20,000 
colons  : c’était  plutôt  une  multitude  qu’une  bourgeoisie. 
En  pareille  occasion  , les  alliés  aussi  se  joignaient  aux 
citoyens  de  toutes  les  classes. 

De  ce  que  Denys  ne  parle  plus  de  la  prise  d’aucune 
ville . je  crois  pouvoir  conclure,  ainsi  que  des  expres- 
sions d’Orose , que  j’ai  déjà  citées , et  que  .sans  doute  il 
a empruntées  à Tite-Live  , que  les  Saninitcs,  après  la 
bataille  décisive  dans  laquelle  ils  lurent  vaincus,  ne  ha- 
sardèrent plus  de  combattre  en  rase  campagne.  Il  faut 
accorder  peu  de  confiance  aux  paroles  d’Eulrope  , 
qui  ne  sait  jamais  leur  donner  leur  véritable  valeur,  ce 
qui  cependant  importait  beaucoup  dans  un  écrit  aussi 
concis  : on  y voit  que  P.  Rullnus  et  M’.  Curius , les 
consuls  de  /|56  (462)  , ont  dompté  les  Samnites  dans  de 
terribles  batailles.  Il  n’y  a aucune  chronologie  qui  puisse 
faire  aboutir  à celle  année  les  quarante-neuf  ans  qu’il 
assigne  à cette  guerre , tandis  que  l’ère  de  Caton  les  ter- 
mine au  consulat  de  O.  Fabius  Gurges,  année  pour  la- 
quelle Orose  fait  le  même  calcul.  Il  ne  faut  pas  encore 
désespérer  de  retrouver  les  fragmens  des  Fastes  triom- 
phaux qui  nous  manquent  pour  ces  années;  ils  nous  ap- 
prendraient si  Rufinus  ou  si  Curius  triompha  seul.  Au 
lieu  de  remettre  le  commandement  h son  successeur , 
Poslumius  avait  ramené  et  licencié  son  armée;  circon- 
stance qui  retarda  l’ouverture  de  la  campagne.  Après  le 
triomphe,  Curius  marcha  de  nouveau  contre  les  Sam- 
nites , et  le  temps  fut  très-court  pour  toute  espèce 
d’entreprise  dans  leur  pays.  Ajoutez  qu’il  est  fort  vrai- 
semblable que  celle  fois  encore  une  trêve  précéda  la 
conclusion  de  la  paix. 

La  seule  indication  que  nous  ayons  sur  celte  paix  *’*, 
,se  borne  à dire  que  l'alliance  fut  renouvelée  pour  la  qua- 

11,  3. 
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trième  fois:  on  ne  peut  donc  savoir  si  le  traité  asservit 
les  Samnites  avec  encore  plus  de  rigueur  que  celui  de 
é|4'3  (449)’  certain  néanmoins  que  Venuse  et  ses 

environs  ne  furent  pas  seuls  cédés  aux  Romains.  Désor- 
mais le  Samnium  ne  fut  plus  une  puissance  capable  de 
résister  à Rome:  il  ne  l’aurait  pu  , même  en  se  mettant  à 
la  tête  d’une  ligue. 

La  guerre  contre  les  Sabins  eut  sans  doute  les  mêmes 
causes  que  celles  qui , après  la  seconde  guerre  sauinite, 
avaient  occasionné  la  lutte  contre  les  Eques.  Si , dans  la 
marche  des  Samnites  vers  l’Étrurie  , les  Sabins  leur 
avaient  fourni  des  secours  ou  des  subsides,  sans  pousser 
la  résistance  à l’extrême,  ils  devaient  être  considérés 
comme  l’ayant  fait  par  sympathie:  c’était  assez  pour  ex- 
citer la  haine  des  Romains.  A supposer  que  quelques 
villes  eussent  reçu  garnison,  que  des  volontaires  eussent 
pris  du  service  chez  les  Samnites,  la  vengeance  ne  devait 
être  difl'éréc  qu’aiitant  qu’elle  pouvait  avoir  encore  des 
conséquences  dangereuses.  Selon  toute  apparence  , il  y 
avait  un  siècle  et  demi  que  les  Sabins  vivaient  en  pos- 
session paisible  de  l’isopolitie,  et  qu’ils  avaient  gardé  une 
complète  neutralité  dans  toutes  les  guerres  de  Rome. 
Rien  ne  pouvait  leur  être  plus  favorable  que  la  durée  de 
cet  état  de  choses;  mais  depuis  que  les  Romains  repous- 
saient au-delà  de  l’Apennin  l’ennemi  commun  de  l’Italie, 
il  y eut  de  l’équité  dans  une  prétention  qui  eût  été  en- 
tièrement dépourvue  de  fondement,  s’ils  n’eussent  dé- 
fendu aussi  le  territoire  sabin.  Le  sénat  ordonna  sans 
doute  , comme  il  l’avait  fait  pour  les  Eques,  que  les  Sa- 
bins recevraient  le  droit  de  cité  des  (iæritcs  et  fourni- 
raient des  cohortes:  au  lieu  de  subir  une  inévitable  des- 
tinée et  d’attendre  du  temps  l’entière  collation  du  droit 
de  bourgeoisie  , ce  peuple , qui  depuis  un  temps  immé- 
morial avait  perdu  l’habitude  du  combat , prit  tout  à 
coup  les  armes.  Une  longue  paix  avait,  il  est  vrai,  pro- 
duit une  population  vigoureuse  , et  une  grande  armée 
s’avança  jusejue  sur  le  territoire  romain.  Uurius  l’évita, 
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et  il  envoya  dans  le  pays  diverses  divisions , qui  en  oc- 
cupèrent aisément  les  bourgades  ouvertes  et  sans  dé- 
fense. A cette  nouvelle,  l’armée  sabine  se  dispersa,  et 
tandis  que  chacun  courait  à la  défense  des  siens , il  s’en 
fit  un  grand  carnage.  Ciiriiis  parcourut  et  soumit  toute 
la  contrée  jusqu’à  la  mer  supérieure  ”9^  expression  qui , 
si  elle  doit  être  prise  à la  lettre , fait  penser  que  les  Ves- 
tins  et  les  Picentins  avaient  pris  part  à la  résistance  des 
Sabins.  La  fondation  des  colonies  de  Caslriim  et  Hadria, 
que  Tite-Live  paraît  avoir  placée  entre  456  (462)  et 
459  (465)  , le  démontrerait  pleinement,  si  d’autres  au- 
teurs ne  fixaient  au  commencement  de  la  première 
guerre  punique  celle  de  Caslrum  •*',  et  si  l’on  ne  nom- 
mait avec  ces  deux  colonies,  Sena,  qui  ne  peut  avoir  été 
établie  qu 'après  la  destruction  des  Senones. 

Le  pays  sabin  est  l’un  des  plus  propres  à la  culture  de 
l’olivier  ; la  vigne  y est  aussi  très-fertile , quoique  dans 
l’antiquité  même  le  vin  y ait  été  de  médiocre  qualité. 
Une  longue  paix,  qui  n’avait  été  troublée  que  par  des 
invasions  de  Gaulois,  avait  permis  aux  habitans  de  s’en- 
richir, et  par  cette  conquête,  les  Romains  apprirent  à 
connaître  l’opulence  ■*’.  Le  peuple  y gagna  d’immenses 
possessions,  et  le  nombre  des  prisonniers  fut  si  grand, 
que  Curius  put  dire  qu’une  terre  aussi  considérable  eût 
été  déserte  et  inculte  avec  un  moindre  nombre  d’habi- 
tans,  et  qu’un  aussi  grand  nombre  de  prisonniers  eût 
péri  de  faim  sans  une  aussi  vaste  étendue  de  terres. 

Il  fallut  bien  que  ceux  qui  étaient  restés  acceptassent 
désormais  le  droit  des  Caerites.  Rcate  et  INursia  devinrent 
des  préfectures  et  sans  doute  aussi  Araiterniim  ‘®‘. 
Après  la  paix  de  44^  (449)>  Arpinum  , qui  était  aussi 
préfecture,  ayant  reçu  le  droit  de  cité  sous  cette  forme  , 

Auct.  de  riris  iU.  ^ 33. 
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et  l’extension  de  ce  droit  ayant  été  fort  grande  depuis  la 
guerre  latine  et  surtout  depuis  la  seconde  guerre  sam- 
nite,  je  présume  que  Venafrum,  Alifæ  et  Atina  de- 
vinrent des  préfectures  vers  le  même  temps,  et  que  dans 
tous  les  cas  ce  ne  fut  pas  beaucoup  plus  lard.  La  se- 
conde de  ces  villes  était,  à ce  qu’il  parait,  samnite  ; cela 
est  certain  quant  à la  troisième , et  la  première  était 
voisqiie.  Saturnia  au.ssi  '^1  sera  devenue  préfecture  bien- 
tôt après,  lorsque  les  Étrusques  furent  vaincus.  Outre 
les  villes  citées  par  Festus , il  dit  qu’il  y avait  encore 
d’autres  préfectures  : l’on  peut  admettre  que  jusqu'au 
temps  où  s’arrêtent  les  développemens  de  l’État , la  cir- 
conférence du  territoire  romain  proprement  dit  s’éten- 
dit encore  à d’autres  villes.  Que  Cære  ail  été  préfecture, 
c’est  ce  que  n’explique  point  du  tout  l’isopolitie  primi- 
tive ; il  faut  que  cette  ville  aussi  suit  devenue  dans  le 
cours  du  cinquième  siècle  un  iiiuuicipium  sujet. 

A dater  de  la  campagne  de  43 1 (4^7)1  cesse  toute  cor- 
rélatiou  entre  la  guerre  samnite  et  la  guerre  d'Étrurie. 
En  432  (438),  L.  Postumius  triompha  des  Étrusques. 
Tite-Live  dit  qu’il  battit  tout  près  de  leurs  murailles  les 
Yolsiniens , dont  son  collègue  triompha  aussi  ; après  cela, 
Postumius  entra  dans  le  pays  de  Rusellæ , où  il  prit  une 
ville.  S’il  était  question  de  Rusellæ  même  , il  serait  appa- 
remment parlé  d’un  nombre  de  morts  et  de  prisonniers 
supérieur  à quatre  raille.  En  la  même  année  encore , 
Arretium  , Pérouse  et  Volsinics , demandèrent  la  paix  ; 
pour  prix  de  la  négociation  ils  habillèrent  et  nourrirent 
l’armée,  et  pour  obtenir  une  paix  de  quarante  ans,  ils 
payèrent  une  contribution  de  5oo,ooo  as,  somme  peu 
importante  pour  de  telles  cités.  Quoique  Tite-Live  étende 
cette  paix  aux  trois  villes,  Volsinies  ne  peut  guère  avoir 
obtenu  qu’une  courte  trêve  ; autrement  on  ne  concevrait 
pas  quels  seraient  les  Étrusques  qui,  dès  l’année  sui- 
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vante  , menacèrent  des  alliés  de  Rome , en  exigeant  qu’ils 
s’unissent  à eux.  Il  y a beaucoup  de  vraisemblance  dans  la 
pensée  que  Troilum  , prise  parCarvilius  en  453  (459^, 
était  la  même  ville  que  Trossuliim,  située  à neuf  milles 
de  Volsinies  , sur  la  route  de  Rome  ‘*9.  La  défection  des 
Falisques  prouve  aussi  que  d’autres  peuples  du  voisinage 
étaient  en  guerre  avec  Rome.  L'Epilome  de  Tite-Live 
atteste  formellement  que  dans  le  onzième  livre  de  son 
Histoire  , qui  comprenait  l’espace  de  huit  ou  neuf  ans,  il 
racontait  la  suite  des  hostilités  contre  Volsinies.  A quelle 
partie  de  ce  temps  se  rapportent-elles?  c’est  ce  que  cette 
indication  Insullisantc  ne  nous  permet  pas  de  savoir  ■*“. 
Mais  il  est  très-vraisemblable  que  cette  guerre  se  perpé- 
tuait d’armistices  en  armistices , toujours  interrompus 
par  des  hostilités , et  que  les  Volsiniens  étalent  à la  tête 
des  Étrusques  qui  appelèrent  les  Gaulois.  Si , par  aver- 
sion pour  toute  dépendance  , les  Volsiniens  n’eussent 
volontairement  prolongé  cette  lutte  contre  Rome , qui 
exigeait  une  soumission  absolue , on  pourrait  appliquer 
à cette  guerre  l’accusation  de  Métrodore , surnommé 
l’ennemi  des  Romains;  il  prétendait  que  Volsinies  avait 
été  prise  parce  qu’elle  renfermait  deux  mille  statues 
Les  Falisques  furent  Intimidés  et  déposèrent  la  solde 
de  l’armée  pour  un  an,  et  100,000  as  pour  acheter  une 
trêve  d’un  an;  mais  elle  expira  sans  amener  la  paix.  En 
454  (4^*))  > furent  vaincus  par  le  consul  D.  Brutus. 
On  ne  sait  plus  rien  des  événemens  de  cette  guerre  ni 
des  conditions  de  la  paix  , et  en  général  cette  période 
est  l’une  des  plus  obscures  de  l’histoire  romaine. 


Tite-LWe,  X , 46 , lo.  Troilium  nVtt  entré  dans  lei  édilioni  qae  par  haMrd. 
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Histoire  intérieure  depuis  le  commencement  de  la  seconde 
guerre  samnite  jusqu’à  la  guerre  de  iMcanie. 

Les  prodiges  qui  précédèrent  la  guerre  contre  les 
Gaulois,  et  l’interprétation  qu’en  donna  l’aruspex  Manius, 
équivalent  à un  témoignage  historique  pour  établir  que  , 
pendant  ces  brillantes  campagnes , la  famine  et  la  peste 
ravageaient  Rome.  Il  parait  même,  d’après  cette  inter- 
prétation , que  la  famine  fut  poussée  à un  tel  point,  qu’on 
se  nourrissait  d'herbes  et  d’aliinens  immondes.  Dans 
l’ordre  des  temps,  la  peste  a précédé;  néanmoins  il  ne 
pouvait  en  être  parlé  que  dans  le  onzième  livre  de 
Tite-Live  : autrement  l’ordre  inverse  eût  été  d’autant 
plus  vraisemblable  , que  la  maladie  qui  cette  fois  ravagea 
Rome  , ne  parait  avoir  été  qu’un  typhus  ordinaire.  Les 
maladies  plus  anciennes,  celles  que  j’ai  signalées  comme 
de  véritables  pestes,  étaient  contemporaines  d’épidémies 
non  moins  meurtrières  , qui  régnaient  sur  les  côtes  de  la 
Méditerranée.  Celle-ci  est  isolée  ; on  ne  nomme  aucun 
de  ceux  qu’elle  a enlevés.  La  guerre , comme  on  la  faisait 
alors,  pouvait  occasioner  l'un  et  l’autre  fléau  ; il  ne  fal- 
lait, pour  faire  naitre  la  famine,  qu’une  année  stérile 
après  toutes  ces  dévastations,  et  le  typhus  se  déclarait 
facilement  au  milieu  d’armées  qui  avaient  toutes  sortes 
d’incommodités  è soufifrir  dans  ces  pays  ravagés,  quoique 
le  butin  ne  leur  manquât  point  quand  elles  prenaient 
des  villes. 

Il  y avait  trois  ans  que  cette  maladie  sévissait , lors- 
qu’en  455  ^459)  consulta  les  livres  sibyllins;  l’oracle 
ordonna  d’amener  à Rome  Esculape  d’Épidaure  : on  y 
envoya  donc  dix  députés  sur  une  trirème  Si  l’on  eût 


D’a|>iè«  Tile  Life,  \ , tî , 7,  lei  livres  furent  interrogés  en  «53  } c«r  dV 

|»rè*  ^ensemble  de  sa  narration  , cela  se  rapporte  â Tannée  écoulée.  La  peste  datait  déjà  de 
éSi  (4.‘r7) , X , 3 1 , 8 , et  quand  Tambassadr  partit , elle  avait  eaercé  scs  ravagea  triennio 
Qonlitwo,  Valérc-Maxiflie,  I,  8,  a.  .4insi  l’ambassade  se  rap|M)rtc  â (46u),  ce  qui 
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dernandû  aux  habitans  d'Épidaure  de  faire  gracieusement 
aux  Romains  le  sacrifice  de  leur  dieu , ceux-ci  eussent 
itaauqué  leur  but;  car  les  Épidauriens  n’avaient  encore 
rien  à craindre  d’eux.  Mais  d’autres  peuples  déjà  avaient 
obtenu  le  dieu,  sans  que  pour  cela  il  eût  quitté  son  tem- 
ple ; c’est  ainsi  qu’il  alla  à Sicyone  sous  la  forme  d’un  ser- 
pent et  sur  un  char  attelé  de  mulets  et  conduit  par  une 
femme  ***.  La  légende  rapporte  que  le  conseil  d’Épi- 
daure  permit  aux  ambassadeurs  romains  de  recevoir  ce 
que  le  dieu  leur  accorderait  : pendant  qu’ils  priaient  dans 
le  temple  , un  serpent  monstrueux  sortit  du  sanctuaire  , 
se  dirigea  vers  la  ville,  éloignée  de  cinq  milles,  et  tra- 
versant les  mes , gagna  le  port  et  entra  dans  la  trirème 
des  Romains,  où  il  prit  sa  place  dans  la  chambre  du  dé- 
puté Q.  Ogulnius.  Les  Romains  apprirent  le  culte  du 
dieu  , et  un  vent  favorable  les  ramena  à Antium.  A la 
hauteur  de  ce  port , une  tempête  violente  s’éleva  ; on  y 
entra,  et  le  serpent  nagea  vers  le  rivage , chercha  le  sanc- 
tuaire d’Apollon , et  demeura  trois  jours  enlacé  à un  pal- 
mier de  la  cour  du  temple.  Dès  que  le  calme  fut  revenu, 
le  serpent  retourna  au  vaisseau  , et  quand  on  jeta  l’ancre 
devant  Rome , quand  les  députés  quittèrent  la  trirème 
pour  rendre  compte  de  leur  mission  , il  s’élança  dans  le 
fleuve,  vint  à l’ile  où  était  bâti  le  temple,  et  disparut. 
Cette  légende  a un  autre  caractère  que  des  mythes  des 
temps  antérieurs  à l’histoire  : quand  on  indique  l’époque 
et  les  personnes , il  faut  qu’il  y ait  dans  la  narration  un 
fond  de  vérité.  Il  y avait  à Épidaure  beaucoup  de  grands 
serpens  inolTensifs  ; on  les  révérait  comme  sacrés  •**. 
C’est  un  de  ces  serpens  que  l’on  conduisit  à Sicyone , 
c’est  l’un  d’eux  encore  qui  fut  donné  aux  Romains  ; le 
reste  a pu  y être  ajouté  par  la  tradition.  Il  ne  fallait  pour 


s'accurtic  «,ec  l'Épitome.  la  Kgrnde  e»l  racMntée  ro  beaucoup  dWclroitij  maif  c’cal  Va- 
Icre-Maximv' qui  U (lunne  avec  le  l'iui  df  (icUtU , 1.  c.  tir.  ill.,  ti,  Ovid.  Wr- 
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cela  qu’une  génération  ; ensuite  le  tout  a passé  dans  les 
Annales.  Dans  la  suite  , la  légende  fut  accréditée  , et  l’on 
voit  encore  le  pourtour  de  l’île  du  Tibre  façonné  en 
trirème  colossale  de  travertin  et  l’image  sculptée  du 
serpent. 

Le  seul  Orose  dit  que  les  Romains,  outre  le  serpent, 
reçurent  aussi  la  pierre  d’Esculape.  Il  ne  peut  être  ques- 
tion de  la  statue  du  dieu  : néanmoins  il  se  sert  toujours 
d’expressions  de  dédain  quand  il  parle  des  anciens  dieux. 
Peut-être  ne  faudrait-il  pas  rejeter  son  assertion , car  il 
suit  toujours  Tite-Live  , ou  du  moins  un  extrait  de  Tite- 
Live.  Il  convient  donc  de  .sous-entendre  une  pierre  brute, 
comme  on  les  adorait  à Pharæ  sous  le  nom  des  dieux  ■**: 
ou  peut-être  s’agit-il  de  la  pierre  fulgurale  qui  a estropié 
Esculape? 

Dans  l’ordre  de  VEpitome , l’institution  des  tresviri  ca- 
pitales eut  lieu  entre  4&4  (4^0)  et  45g  (465).  L.  Papirius 
fit  adopter  la  loi  qui  créait  cette  juridiction ‘*7.  Le  texte 
de  Festus  le  qualifie  de  tribun  du  peuple  , et  sans  doute 
il  y eut  des  familles  plébéiennes  de  ce  nom.  Il  ne  faut  ab- 
solument rien  conclure  de  ce  qu’elles  ne  se  montrent 
que  plus  tard;  mais  la  circonstance  que  L.  Papirius  fut 
préteur  en  454  (46o),  fait  penser  néanmoins  qu’il  y a ici 
altération  dans  les  sigles  des  manuscrits.  Les  termes  de 
la  loi , renfermés  dans  le  passage  cité , portent  que  le 
préteur  fera  élire  chaque  année  trois  hommes  par  le  peu- 
ple , et  qu’ils  feront  rentrer  les  amendes  et  jugeront  , 
comme  les  questeurs  d’après  les  lois  et  les  plébiscites. 

On  ne  peut  déterminer  quelles  étaient  les  limites  des 
attributions  de  cette  magistrature.  On  sait  très-bien  de 
quelle  nature  étaient  les  sommes  qu'ils  faisaient  rentrer, 
et  si  on  ne  les  déposait  pas  au  comptant , si  on  admettait 

•O  III. 

Pauianiât,  Achaic  , va,  3. 
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des  cautions,  on  conçoit  qu’on  ait  délivré  de  ce  soin  les 
questeurs  déjà  surchargés  d’affaires.  Si  les  amendes  in 
duphnn,  in  quadruphim , n’a|>parleuaient  pas  à la  partie 
lésée,  si  elles  revenaient  au  trésor  comme  celles  pronon- 
cées dans  certaines  circonstances  contre  les  usuriers, 
elles  purent  être  désignées  sous  le  même  nom  , et  il  est 
probable  que  ces  magistrats  en  furent  également  chargés. 

Ils  jugeaient  eux-mêmes  les  crimes  qui  étaient  de  la 
compétence  de  leur  tribunal  : les  termes  de  la  loi  sont 
formels  à cet  égard.  Toutefois  ces  crimes  ne  peuvent 
avoir  été  que  de  ceux  qui  compromettaient  la  vie  du  cou- 
pable, et  dans  le  cas  où  il  avait  été  pris  sur  le  fait.  En 
pareil  cas,  les  Romains  eussent  regardé  comme  une  déri- 
sion l’intervention  d’un  tribunal  et  la  tentative  de  défen- 
dre l’accusé;  on  n'avait  à décider  que  sur  l’identité  de  la 
personne.  Ces  crimes  étaient  ceux  qui  troublaient  au  plus 
haut  degré  la  paix  publique  '*»,  ceux  dont  l’auteur  deve- 
nait l’ennemi  du  pays  autant  que  cela  dépendait  d’un 
simple  particulier;  c’était  le  vol  nocturne  et  à main  ar- 
mée‘^o;  c’était  le  meurtre  *5'  ; H n’y  avait  plus  qu’à  livrer 
le  coupable  à la  peine. 

Il  est  certain  que  les  tresviri  exerçaient  une  juridiction 
de  police  sur  ceux  qui  n’avaient  point  de  droit  à la  pro- 
tection des  tribuns'*’.  Mais  qu’ils  aient  instruit  la  procé- 
dure pour  tous  les  crimes  dont  ne  devait  pas  connaître 
l’assemblée  du  peuple  , c’est  ce  que  je  n’oserai  affirmer. 


The  Kiny*spéace. 

Celai  qui  était  attaqué  |<ouTait  tuer  aant  rncotirir  Je  peine  le  roleur  noclurnë  et 
celui  qui  ae  défeaJait  lea  arnea  i la  main,  car  il  avait  par  là  même  aliéné  aa  rie  ^autrement 
le  foleur  aérait  demeuré  impuni , parce  que  Jana  le  ajratème  du  Droit  pénal  romain , il 
n était  paa  admitaible  qu'une  peine  moindre  fût  appliquée  à un  grand  crime. 

*(i  (Teat  ce  qu'on  appelait  les  nefaria  ac  manifeeta  ecelera , à raison  desquels  le  maU 
faiteiir  était  mis  en  prison.  Cicéron  , Cutii.  , Il , i a (s?).  Tite<Live  les  désigne  , U1 , 58 , 
i^furcâ  nociumos  et  latrones.  L'assassinat  aura  aussi  compté  parmi  les  crimes,  toujours 
a sapiioaer  que  le  eouiiable  ait  été  pris  sur  le  (ait.  Sans  doute  qii 'alors  comme  aujourd'hui 
c'était  un  crime  digne  de  mort  Je  porlrr  des  coulcaoi  ; du  moins  il  devait  en  être  ainsi  à 
l'égard  des  esclavei,  et  peut  être  aussi  des  alTrancbis.  Plaul.,  AuImI.  , III,  s,  3. 

lis  Sur  les  femmes  de  maiirittae  vie  , dénominaliuu  par  laquelle  il  faut  entendre  les  /t* 
bertina  Plaul.,  dar». , i,  j , .S — 7 l^a  malronei  étaient  citées  devant  le  peuple. 


Digitized  by  GoogI 


ROME.  38 1 

quoique  l’on  puisse  entendre  en  ce  sens  les  paroles  de 
Varron  *5*.  Ce  n’est  qu’en  cas  de  culpabilité  manifeste , 
alors  que  le  préteur  adjugeait  le  coupable  en  esclavage 
(par  exemple,  dans  le  cas  de  vol  sans  armes);  ce  n’est, 
disons-nous,  que  pour  les  crimes  où  il  était  inutile  de 
fournir  caution  , qu’une  autorité  de  ce  genre  en  pouvait 
garantir  la  valeur  au  préteur,  en  .sorte  qu’il  ne  lui  restât 
qu’à  prononcer,  comme  le  faisait  la  sentence  du  juge 
donnée  aux  parties,  quand  le  fait  pouvait  être  contesté. 

De  tout  temps  il  y eut  entre  le  tribunat  du  peuple  et 
le  consulat  un  intervalle  nécessaire , et  dans  cette  pé- 
riode on  peut  citer  l’exemple  de  Sempronius,  et  peut- 
être  aussi  celui  de  M.  Livius;  on  en  peut  donc  conclure 
que  le  tribunat  de  M’.  Curius  appartient  au  temps  pour 
lequel  nous  avons  les  livres  de  Tite-Live  : cet  auteur  a 
négligé  des  choses  fort  mémorables.  Àppius  Claudius, 
interroi,  ne  voulut  point  admettre  de  suffrages  pour  un 
consul  plébéien  ; mais  Curius  brisa  sou  fol  orgueil , et  à 
l’avance  il  contraignit  les  patriciens  à confirmer  une  élec- 
tion légale '**.  Appius  fut  interroi  en  44?  (453) ce- 
pendant, comme  il  fut  élevé  trois  fois  à cette  dignité  il 
n’y  a qu’une  simple  possibilité  eu  faveur  de  la  supposi- 
tions qu’il  faut  rapporter  à cette  année  cette  dernière  et 
impuissante  tentative  de  paralyser  la  lui  Licinia.  Il  y a ici 
de  l’analogie  avec  ce  qu’on  rapporte  des  élections  de  449 
(455),  où  Appius  Claudius  voulait  s’imposer  pour  collè- 
gue à Fabius , afin  de  regagner  les  deux  places  pour  les 
patriciens,  et  cet  ordre  exigea  de  Fabius  qu’il  saisît  l’oc- 
casion ‘57;  mais  celui-ci  tint  les  comices. 

On  ne  conçoit  rien  à L.  Postumius  Megellus  : il  a toute 
l’apparence  d’un  fou,  et  l’on  se  demande  comment  il  par- 

iU  I.  £,  conquirerent  pt^Hcos  pêcuniai,  tt  maUficiaf  ÿtianiMc 

trasviri  contjuirunt. 

Cicéron,  Brui.  , i4  (S5). 

Tite-l.iTC,  X , 1 1. 

Vojet  i’intcription  i!4ni  Pigliius , ad  a.  .S6  i . 

■^7  Tite^Life , X , t5.  Ici  encore  il  confond  le*  jittriclcns  el  U nobleue , nom  qui  pour 
Tépoque  e^appliquail  bien  plus  oonTenablemcnl  aux  famille*  plébéiennes  Ulualréei. 
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vint  au  consulat  une  troisième  fois,  lui  qui,  une  année 
auparavant , avait  eu  peine  à échapper  au  jugement  du 
peuple.  Toujours  désobéissant  au  sénat,  nous  l’avons  vu 
triompher  de  sa  propre  autorité,  chasser  le  proconsul 
Q.  Fabius  de  sa  province,  licencier  son  armée,  au  lieu  de 
la  remettre  à son  successeur.  Néanmoins  on  peut  re- 
garder ces  fautes  comme  l’espression  d’une  volonté  bles- 
sée; mais  ce  qui  ne  peut  être  que  l’acte  d’un  homme  en 
démence,  c’est  que,  son  armée  étant  rassemblée,  il  ait 
envoyé  deux  mille  hommes  dans  ses  terres , pour  défri- 
cher une  forêt.  Sur  l’accusation  des  tribuns,  le  peuple 
le  condamna  à une  amende  de  5oo,ooo  as*^^;  c’est  la 
plus  forte  dont  l’histoire  ait  fait  mention.  Camille  en  avait 
seulement  été  menacé  pour  le  cas  où  il  agirait  en  dic- 
tateur. 

L’emploi  de  2000  ouvriers  indique  que  Postumius 
avait  sur  le  domaine  public  de  vastes  possessions,  qui  dé- 
passaient de  beaucoup  la  mesure  permise.  Tite-Live  , en 
général,  a été  bien  avare  des  faits  qu’il  emprunte  aux 
chroniques  contemporaines,  pour  les  placer  à la  fin  de 
l’histoire  de  chaque  année  de  magistrature.  Son  silence 
ne  prouve  donc  pas  que  ceux  qui  étaient  chargés  de  l’exé- 
cution de  la  loi  agraire,  aient  entièrement  négligé  leur 
devoir,  ni  que  personne  n’ait  été  atteint  depuis  que  Po- 
pilius  Lænas  fit  punir  l’infraction  commise  par  l’auteur 
de  la  loi  lui-même.  Il  se  pourrait  néanmoins  qu’on  ne  se 
fût  acquitté  de  ce  devoir  qu’avec  mollesse,  puisqu’à  l’an- 
née 448  (4^4)  > édiles  citèrent  beaucoup 

de  citoyens  devant  le  peuple,  parce  qu’ils  possédaient 
trop  de  terres.  On  ajoute  que  presque  tous  furent  con- 
damnés, et  que  celte  correction  mit  un  frein  à une  cu- 
pidité désordonnée  '*».  Cependant  elle  paraît  être  de- 
meurée sans  effet  pour  arrêter  les  tentations  offertes  par 
la  possession  du  domaine  ; car  bientôt,  en  4&0  (456)  et 

I*»  Dtnji,  exc.,  [»g.  j336,  R. 

09  X,  i3 
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453  (45g),  on  fit  rendre  compte  de  leurs  infractions  à 
deux  nouveaux  usurpateurs.  La  valeur  des  ouvrages  con- 
struits du  produit  des  amendes  démontre  qu’elles  furent 
considérables 

Depuis  la  guerre  latine,  il  n’est  plus  question  d’assi- 
gnations de  terres,  et  peut-être,  à raison  de  leur  éloigne- 
ment et  du  peu  de  sûreté  qu’on  y trouvait,  la  plupart 
des  terres  conquises  étaient-elles  peu  propres  à recevoir 
des  habitations  éparses.  Le  nombre  de  colonies  nouvelles 
futd’autantpiusgrand;  cela  satisfaisait  les  prétentions  des 
alliés  , et  cela  éloignait  et  dotait  plus  d’un  citoyen  néces- 
siteux. La  guerre  Sabine  fournit  une  grande  étendue  de 
terres  fertiles,  où  des  cultivateurs  pouvaient  sans  danger  ' 
habiter  des  fermes  isolées  : cette  fois  on  ordonna  une 
assignation  générale.  Nous  pouvons  admettre  qu’elle  fut 
décrétée  sur  la  proposition  de  Curius  ; car  il  est  évident 
qu’il  fut  un  des  triumvirs  préposés  à la  distribution.  II  y 
avait  tant  de  champs,  qu’il  eût  été  facile  d’assigner  à 
chaque  citoyen  au-delà  des  sept  jugères,  qui  constituaient 
le  lot  primitif;  Curius  pensa  qu’il  ne  fallait  pas  dépasser 
la  mesure  , et  laissa  le  surplus  pour  le  domaine.  Le  peu- 
ple murmura;  mais  , inébranlable  dans  sa  résolution,  Cu- 
rius déclara  que  celui-là  serait  un  mauvais  citoyen  qui  ne 
se  contenterait  pas  de  la  quantité  de  terres  nécessaire  à 
son  entretien  *®‘.  Par  la  même  raison,  il  refusa  le  don  de 
cinq  cents  jugères  et  d’une  maison  sur  le  Tifata,  que  lui 
offrait  le  sénat*®*;  il  prit,  comme  le  dernier  soldat*®*. 


Si  oout  arionK  la  tfconde  tlécadc,  noaa  ■turinna  comnênt  f par  le  lecoun  de  eea 
amende*,  la  Toie  Appirone  fut  aucceaairement  pa?ée  de  Borille Capone. 

ifii  Plutarque,  Apopht.,  pag.  19),  £ , et  pour  le  ditcoura  de  Curius  , Pline  ^ ü.  N.  , 
XT1U,4. 

it*  de  rtr.  ^ 3ô.  ColumeMe,  t , 4 , parle  de  cinquante  jtigère*  ; mai*  tout  oe 

qn^tl  sait  sur  lea  assignation*  plébéieonea  e«t  si  embrouillé,  qu’il  a beaucoup  moins  d’au- 
torité i me*  yeux  que  Pautre  lêmuignage  beaucoup  plua  récent. 

iC3  t’expreiiion  de  Froolin , Strai  , IV,  3 , t *.  Il  reatreint  formellement  l’aaai- 
gnation  aux  aoldata  qui  ont  fait  leur  service  (conrifmmafs  müitêê);  mais  il  peut  a’étre 
trompé,  parce  qu’il  aongesil  trop  à ce  qu’on  faiaait  de  son  temps.  Il  n’clsit  pas  non  plni 
tmpoaaible  de  trouver  dea  terres  pour  tous  les  plébéiens  : parmi  les  v6o,ooo  du  reeenic- 
ment  de  454  (46o),  ils  ne  sont  pas  pour  moitié.  II  faut  en  séparer  les  patriciens  et  tous  les 
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un  lot  dans  le  pays  des  Sabins.  Désormais  il  habita  une 
humble  maison  de  paysan,  et  là  il  refusa  l’or  que  les  en- 
voyés saninites  venaient  lui  porter  pendant  qu’il  faisait 
bouillir  ses  navets.  Caton  y allait  en  pèlerinage  comme 
en  un  lieu  sacré.  As.surément  il  ne  jouit  pas  pour  lui  de 
ce  qu’il  avait  laissé  au  domaine  : la  riche.sse  lui  était  un 
fardeau  ; mais  il  ne  pouvait  .souhaiter  qu’il  n’y  eût  pas  de 
riches.  Les  sujets  eux-mèmes  se  refirent  par  la  culture 
des  domaines  qui  leur  furent  laissés,  et  la  dîme  donnait 
à la  république  un  riche  revenu  de  biens  qui  lui  étaient 
indispensables  et  en  relevaient  l’éclat. 

Peut-être  fut-ce  comme  un  triumvir  préposé  au  par- 
tage des  terres , peut-être  ne  fut-ce  que  plus  tard  en 
qualité  de  censeur  , que  Curius  se  fit  le  bienfaiteur  de 
Réate  , en  enqdoyant  les  richesses  de  l’État  à construire 
un  ouvrage  qui  n’a  point  d’égal  dans  le  inonde  entier. 
Les  eaux  du  lac  Velinus  couvraient,  ainsi  que  le  lac  Fu- 
cin  , une  grande  étendue  de  terres  , parce  que  des  mon- 
tagnes s’opposaient  à leur  écoulement  dans  la  Mera.  Déjà 
les  Étrusques  avaient  de.sséché  plusieurs  petits  lacs 
et  les  Latins  avaient  réduit  à un  niveau  beaucoup  plus 
bas  ceux  d’Albano  et  de  Nemi;  on  n’eut  pas  be.soin  de 
voûtes  souterraines  pour  le  Velinus.  Curius  fit  creu.ser 
un  canal  large  et  profond  dans  le  roc  calcaire  , sur  une 
étendue  d’une  lieue;  c’est  par  là  que  s’écoule  le  Velinus, 
en  descendant  rapidement  vers  la  vallée  au  fond  de  la- 
quelle est  la  Nera  : ces  ondes  se  précipitent  d’une  hau- 
teur de  i4o  pieds.  La  nature  a créé  des  cascades  plus 
considérables;  mais  la  plus  belle  de  toutes  est  l’ouvrage 
d’un  Romain.  Il  jeta  sur  le  canal  un  pont  d’une  seul 
arche,  d’architecture  étrusque,  en  grandes  pierres  de 
taille  sans  ciment.  Quoique  depuis  plus  de  mille  ans  un 
éboulement  de  terre  pèse  sur  elles  ces  pierres  n’ont 


rhevalierfl , puis  les  Campanirni  et  In  municipn  du  droit  dn  Cierile»  ^ toii)  les  œrarii , cl 
peut  être  encore  les  überlini. 

On  en  relroure  de  sr-mblablr»  , et  nolamoient  dan»  le  pa;»  de  Pêroutc 

Pour  ne  pas  trop  dire , j'atlinnerai  que  parmi  dn  millier»  de  voyageur»  qui  vont  ei> 
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pas  bougé  d’ime  ligne.  Jusqu’au  canal , le  cours  des  eaux 
fut  régularisé  par  des  fossés  : ainsi  se  forma  la  belle  Ro- 
sea , la  Tempe  de  Réate  , le  territoire  le  plus  fertile  de 
l’Italie. 

Sans  la  guerre  qu’elle  eut  à soutenir  contre  Annibal , 
Rome  eût  rendu  sa  domination  aussi  salutaire  à l’Ilalie 
qu’elle  était  nécessaire;  c’est  ce  que  reconnaît  ' qui- 
conque ne  se  laisse  dominer  par  aucun  préjugé  his- 
torique. 

Le  bienfait  de  l’assignation  de  terres  vint  dans  un 
temps  où  le  peuple  avait  un  besoin  urgent  d’améliora- 
tion ; mais  il  vint  trop  tard  pour  l’opérer.  Les  guerres 
prolongées  occasionnent  des  efforts  qui  n’ont  de  mesure 
que  la  nécessité  et  non  les  facultés  de  ceux  qui  les  font; 
depuis  trente  ans , la  nation  était  épuisée  jusqu'à  la 
moelle , sou  aisance  était  détruite.  Des  milliers  de  fa- 
milles furent  appauvries;  non-seulement  les  terres  avaient 
été  ravagées,  comme  le  territoire  de  Falcrne , mais  après 
la  perte  de  leurs  propriétés,  il  fallait  encore  racheter  les 
leurs  de  l’esclavage.  Ces  familles  étaient  privées  de  leurs 
soutiens  par  la  longue  absence  des  hommes  valides  ; car 
non-seulement  les  armées  étaient  en  campagne  pendant 


•it«r  celte  cascade , i]  y en  ■ furt  pra  qui  ae  duuleat  de  rexialeoce  de  ce  pont.  J’appria  à le 
conoaitre  par  un  guide  qui  est  mûri  naintmaol  ; il  m'aiturt  qu'il  n'jr  êTait  jaoiaia  conduit 
aucun  êlranger,  el  t'il  mVn  parla  , ce  fut  Teffet  du  hasard  , et  quand  il  vit  que  je  ne  crai* 
gnais  pas  de  suirre  le  canal  i IraTers  les  broussaillea  aussi  loin  qu*ii  est  taillé  dans  le  roc , 
ei  malgré  l'absence  de  tout  sentier.  On  trourera  diffioilement  ce  pont  sans  an  guide  qui  le 
connaisse,  et  je  crois  qu'il  j en  a fort  peu  : pour  j arrirer,  il  f.iut  descendre  le  rivage,  qui 
est  très-escarpé , et  se  suspendre  aux  haies.  Si  le  royagrnr  s'en  informe  i Terni , on  lui 
parlera  d'un  pont  antique  tout  différent  de  celui-là , et  qui  est  situé  au  dessous  de  la  cas- 
cade près  du  sentier  par  lequel  on  en  revient  au  village  en  suivant  la  rivière.  11  j a peu 
H'annües  qu'on  a découvert  les  restes  de  ce  pont  sous  des  sédimens  csicsires  déposés  par 
le  fleuve.  Il  est  Irès-mal  fait , et  il  appartient  sans  doute  à la  décadence,  et  penl-éire  mèine 
aux  commencemens  du  moyen  âge.  I.es  paysans  disent  très-sérieusement  qu'il  est  antérieur 
au  déluge.  Souvent  il  arrive  aux  oreilles  des  guides  les  plus  ignorans,  quelques  notions 
tirées  des  lisres  j ici  ils  ont  appris  quelques  faits  des  lettres  de  Cicéron  sur  les  ouvrages  de 
Curius  et  sur  le  procès  entre  Kéale  et  Inlrramna.  En  passant  des  livres  dans  1a  Iradilinn  « 
ces  récits  se  grosaîsacnt  de  circonslanues  merveilleuses.  Non  gnide  racontait  que  Cicéron 
avait  parlé  pour  les  babitans  de  Reati , et  s/  buon  Draccio  pour  ceux  de  Terni.  Dans  l'É- 
cosse  occidentale  et  aux  Hébrides,  on  s'autorise  de  pareils  récita  pour  affirmer  que  la  tra- 
dition des  poèmes  ostianiques  vit  dans  le  peuple. 

III.  2^ 
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la  plus  grande  partie  de  l’année , mais  le  service  s’éten- 
dait souvent  de  l’une  à l’autre.  De  sanglantes  batailles 
faisaient  périr  une  multitude  d’hommes  nécessaires  à 
l’entretien  de  leurs  parens.  Si  les  frais  de  la  guerre  se 
bornaient  à l’armement,  à la  solde,  à la  nourriture  et 
aux  bôtes  de  somme  nécessaires  à la  légion  , s’il  n’y  avait 
point  de  train  de  siège,  et  si  par  conséquent  ces  frais 
étaient  beaucoup  moins  forts  que  de  nos  jours , d’autre 
part  il  faut  considérer  qu’il  y fallait  faire  face  sur-le- 
cbamp,  et  que  le  présent  était  chargé  de  tout.  Dans  ces 
campagnes  où  l’armée  était  entretenue  aux  frais  du  pays 
ennemi,  où  les  vaincus  achetaient  un  armistice  au  prix 
de  la  solde  et  de  l’entretien  du  soldat , il  était  encore  in- 
dispensable de  lever  un  impôt  de  guerre,  et  le  plus  riche 
butin  n’indemnisait  que  celui  qui  était  heureux.  Après 
ces  désastres  vinrent  les  années  de  famine  et  de  maladie. 

Par  ces  sacrifices,  Rome  avait  conquis  d’immenses 
avantages;  ils  assurèrent  pour  l’avenir  le  bien-être  des 
particuliers  et  la  grandeur  de  l’État  ; mais  la  génération 
actuelle  était  tombée  dans  la  misère  et  le  malheur.  Il  en 
résulta  des  désordres  graves  et  de  longue  durée  , et  quel- 
ques tribuns  proposèrent  l’annulation  des  dettes  : les 
choses  allèrent  si  loin  que  la  commune  se  campa  sur  le 
Janicule,  jusqu’à  ce  que  Q.  Hortensius,  nommé  dicta- 
teur, eût  apaisé  cette  sédition  par  les  voies  de  douceur. 
Ce  faible  renseignement  est  tout  ce  que  nous  en  sa- 
vons'®®; sans  doute  le  récit  de  ces  mouvemens  remplis- 
sait une  grande  partie  du  onzième  livre  de  'l’itc-Live. 

Que  l’on  ait  concédé  l’abolition  des  dettes , ou  tout  au 
moins  leur  diminution,  cela  est  à peu  près  aussi  certain 
que  si  cela  était  formellement  attesté.  Il  n’y  avait  d’autre 
moyen  , contre  une  multitude  désespérée,  que  la  force 
ou  bien  la  déférence  à son  vœu , et  il  n’est  pas  suppo- 


iE<  Zomrat,  VIII , a,  et  Tite-Live,  Épit.  XI.  (ijoutn  le  fragment  de  Don  Caaaiua 
pspliqué  par  Niebuhr  dam  ]e  Mutée  du  Rbin,  ton.  H,  4 f pag.  691  et  luiv.  Il  eit  tiré  des 
£scerpta  de  êenteniiû , pag.  1 66  , n'>  4 a , ad.  Mai.)  Noua  donneront  ce  beau  morceau 
de  critique  dant  notre  tome  IV.  (Aofe  du  iraduettur.) 
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sable  qu’on  ait  employé  la  force.  Nous  n’avons  aucune 
espèce  de  conjecture  qui  puisse  nous  servir  à résoudre 
d’autres  questions  La  sédition  se  bornait-elle  à la  pleb»? 
s’étendait-elle  aux  libertini  ? la  sécession  se  fit-elle  avec 
le  môme  calme  que  les  précédentes?  Nous  ne  savons  pas 
davantage  comment  la  noblesse  plébéienne  se  conduisit 
à l’égard  des  malheureux  insurgés  : elle  n’avait  pas , 
comme  ses  aïeux,  d’iutérôts  communs  avec  le  peuple 
émigrant.  Toutefois  la  loi  Hortensia , qui  fut  décrétée 
dans  le  bois  de  chênes  ■*? , et  par  conséquent  hors  la 
ville,  pendant  l’émigration,  ne  permet  guère  de  douter 
que  le  peuple  n’eût  des  chefs  qui  s’en  servaient  comme 
d’un  instrument  pour  parvenir  à un  but  tout-à-fait  indif- 
férent à la  multitude. 

Dans  l’histoire  du  Droit , la  loi  Hortensia  est  célèbre  , 
parce  qu’elle  donna  aux  plébiscites  force  de  loi  envers 
tous  en  général.  Les  termes  décisifs  étaient  sans  doute  : 
ut  quod  tributim  plebes  juttittet,  populum  teneret  ; et  po- 
pulus  signifie  peut-être  les  gentes  avec  leurs  cliens  ***. 
Pour  savoir  ce  que  cela  ôtait  aux  patriciens,  et  si  cela 
leur  enlevait  un  droit  dont  ils  fussent  encore  en  posses- 
session  réelle,  ou  seulement  l’ombre  d’un  droit,  il  fau- 
drait bien  connaître  la  signification  des  lois  de  Publilius; 
l’on  acquerrait  difiicilement  quelque  certitude  à cet 
égard  avec  les  seules  ressources  historiques  que  nous 
avons  à notre  disposition  *®9.  Voici  cependant  qui  est 


167  Tnasculeto.  Flinc^/T.  N.,  XVI,  i5. 

peii  de  mois  qne  nous  dcToai  à Geiui  nnt  betneonp  plu»  de  prix  que  r«hér»licm 
qo'oo  trouve  dan»  Juilmien  j «euiement  U nVirait  pa»  dû  écrire , Intiü.  ,1,3,  univer* 
%\xm populum  ienoTQnt}  cir  iin  peuple  nnivertrl  de  ce  genre,  au  lieu  du  populu»  Roma^ 
nux  Quirites  f tient  à dea  idée»  beaucotip  plu»  récente».  L*rxpre»»ion  fort  juate , populum 
iêneret , e«t  dan»  Tile-Liee , III , 53.  Il  aurait  dû  aiini , au  lieu  de  qvta,  écrire  q«ce,’car 
le»  patricien»  ne  refuaaient  pa»  aasurément  la  validité  aux  plébiacite»  qu'il»  avaicat  ap* 
prouvé».  Pline,  ü,  A\ , XVI,  i5,  et  Lsliu»  Félix  dan»  Aulu  Celle  , XV,  a;  , au  lieu  de 
populum  écrivaient  omnes  Quiriits , probableoent  qu'il»  confondirent  le»  terme»  de  1a 
loi  Hortenaia  avec  oeiii  de  la  loi  de  Publiliu» , ou  bien  il»  pen»aient  à populum  Homanum 
l^uiritei. 

*h  (Dan»  an  leBaniement , l'autenr  torait  un»  donte  donné  plu»  de  précision  A cette 
espresiion.  U'aprè»  le»  pas»«ge»  qu'il  a écrit»  plu»  tard , ci  de«9tti  , p.  iSp  , et  tom.  il , 
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hors  de  doute  : la  loi  Yaleria  avait  autrefois  introduit  une 
forme  d’après  laquelle  les  deux  ordres  partageaient  le 
pouvoir  législatif;  mais  le  pouvoir  partiel  de  la  commune 
plébéienne  finit  par  compenser  la  longue  usurpation  des 
patriciens  par  une  usurpation  nouvelle , en  les  soumet- 
tant à des  lois  qu’ils  n’étaient  appelés  ni  à discuter  ni  à 
voter.  Ce  n’était  point  les  priver  de  l’illusion  d’une  re- 
présentation personnelle,  non  plus  que  de  la  faculté 
d’émettre  un  vote  dans  les  affaires  générales , seule  illu- 
sion que  regrette  en  Angleterre  le  citoyen  d’une  ville 
non  représentée  , bien  que  d’ailleurs  ses  intérêts  soient 
suffisamment  défendus.  La  loi  Hortensia  abandonnait  le 
maintien  des  droits  d’un  ordre  à l’arbitraire  d’un  autre 
ordre  , sans  autre  défense , sans  autre  garantie  que  le 
plus  ou  moins  de  conscience  et  de  raison  de  quelques 
tribuns.  Si  néanmoins  les  droits  des  patriciens  se  main- 
tinrent encore  plus  d’un  siècle,  jusqu’à  ce  qu’ils  péris- 
•sent  de  vétusté  , cela  fait  l’éloge  du  peuple , et  on  en 
trouverait  difficilement,  un  autre  exemple.  L’anéan- 
tissement d’un  équilibre  fondé  sur  d’autres  forces  que 
le  nombre  ou  la  richesse , n’en  fut  pas  moins  un  mal 
profond.  A partir  de  ce  moment , la  commune  put , 
sans  aucun  obstacle  de  la  part  du  sénat  et  des  ma- 
gistrats, restreindre  leur  pouvoir,  leurs  honneurs,  et 
diminuer  leur  fortune  par  des  lois  agraires  : il  en  fut 
ainsi  jusqu’à  ce  que  les  lois  Ælia  et  Fusia  missent  enfin 
quelque  frein  à ce  despotisme.  Je  ne  dolite  pas  qu’en 
faisant  un  mauvais  usage  et  quelquefois  un  absurde  usage 
de  leur  veto,  les  patriciens  n’aient  irrité  leurs  puissans 
adversaires , et  ne  les  aient  ainsi  poussés  à les  priver  de 
leur  part  à la  législation.  Mais  si  un  homme,  tel  que  le 
vieux  Fabius,  eût  conjuré  les  plébéiens  de  ne  pas  mutiler 
la  république  , si  d’autre  part  il  eût  enseigné  aux  patri- 


ptg.  3ng,  il  e«t  éTideot  que  Niebuhr  regardâit  comBe  U pertie  eiientielle  de  U loi  Hortes* 
»ia  y l'abolition  du  veto  du  aénat  lor  lee  plébitcilea,  aprea  la  aoppreeiion  déjà  faite  par  la 
loi  PubUlia  de  Tautorité  dea  eurie».} 
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ciens  qu’il  fallait  composer  un  ensemble  dont  la  propor- 
tion fût  la  même  que  celle  qui  régnait  autrefois  entre  le 
peuple  et  leurs  aïeux,  si  en  même  temps  il  leur  eût  con- 
seillé de  recevoir  parmi  eux  les  familles  plébéiennes 
illustres,  ces  patriciens  auraient  rejeté  cette  proposition 
comme  une  trahison:  plutôt  que  ds-l’accepter,  ils  eus- 
sent tout  perdu.  C’est  ce  que  l’on  peut  affirmer  avec  au- 
tant de  certitude  que  si  on  en  avait  des  témoignages 
formels. 

Il  n'y  a que  deux  circonstances  qui  puissent  nous  in- 
diquer l’année  où  celte  sédition  fut  terminée.  C’est 
d’abord  l’Épitome  qui  en  parle,  après  avoir  donné  le 
cens  pour  458  (464)  > avant  la  guerre  gauloise , 463 
(469)  ; en  second  lieu  , c’est  que  Diodore  en  fait  mention 
après  les  événemens  qui  suivirent  la  mort  d’Âgathocle, 
laquelle  appartient  à la  3’  année  de  la  12a*  olympiade, 
ou  à l’année  suivante  *7°. 

On  pourrait  rapporter  au  commencement  de  ces 
troubles  une  indication  isolée , qui  s’est  conservée  par 
hasard  ‘7‘.  Il  y est  dit  que  dans  l’assemblée  du  peuple, 
Curius  serra  le  sénat  de  près , et  qu’une  troupe  de  huit 
cents  jeunes  gens,  admirateurs  de  sa  vertu  , l’entoura  et 
l’accompagna.  Si  son  tribunal  fut  aussi  turbulent,  Tite- 
Live  ne  pouvait  l’avoir  oublié  : il  ne  devait  parler  à l’as- 
semblée du  peuple  que  comme  tribun  ou  comme  magis- 
trat. Il  fut  consul  en  456  (462)»  et  probablement  préteur 
en  l’année  suivante.  Il  est  permis  de  conjecturer  qu’il  fut 
obligé  d’arracher  au  sénat  l’assignation  de  terres;  que 
dans  cette  occa.sion  il  risqua  sa  vie  ; que  le  refus  des  curies 
de  ratiBer  le  plébiscite  aura  fait  rendre  la  loi  Hortensia , 
et  si  plus  tard  Curius  fut  obligé  de  réprimer  l’insatiable 
avidité  du  peuple , il  n’y  aurait  en  cela  aucune  contra- 
diction avec  le  reste. 


Le  fragnent  qui  e»t  «coolé  à VErctrpi.  XXI  > 1 9 , • rapport  à iVxcluiion  des  pa* 
■ ricient  (iea  comicei  par  tribu».  Voyrx  reatarqiie  i66, 

'7*  Dan»  Suida» , diapré»  Appien , .Sami». , pag.  , •Svhw. 
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Cicéron  dit  d’une  manière  fort  claire  que  la  loi  Mænia 
' obligeait  les  patriciens  à ratifier  à l’avance  l’élection  des 
magistrats , et  qu’elle  ne  fut  rendue  qu’après  le  tribunat 
de  Curius.  Il  y a long-temps  qu’on  a reconnu  que  cette 
loi  devait  être  contemporaine  de  la  loi  Hortensia;  si  elle 
eût  été  l’ouvrage  d’un  tribun  , elle  se  lierait  aux  pre- 
miers essais  du  pouvoir  constitutif  de  la  plebt  : mais  pour 
cette  époque , les  Fastes  eux-mêmes  sont  incomplets. 
Pendant  ces  longues  agitations , on  peut  avoir  créé  plus 
d’un  dictateur,  et  Hortensius  étant  mort  en  possession 
de  cette  dignité , on  lui  aura  nommé  un  successeur.  Dans 
sa  dictature  de  43'i  ( 44^  ) > C.  Mænius  avait  fait  briller 
une  vertu  sans  tache;  il  eût  été  plus  que  tout  autre  capa- 
ble de  faire  taire  les  passions  des  deux  partis  : alors  il 
pouvait  exister  encore , bien  que  trop  âgé  pour  être  in- 
vesti d’un  commandement  militaire. 

La  loi  Hortensia  était  pour  la  constitution  un  commen- 
cement de  dissolution.  Cependant  elle  n’enlevait  aux  pa- 
triciens qu’un  droit  dont  ils  avaient  abusé  d’une  manière 
impardonnable,  et  dont  ils  eussent  toujours  été  tentés 
d’abuser.  En  moins  de  quarante  ans  , le  commencement 
du  consulat  avait  été  reculé  de  Quinctilis  jusqu’en  avril  : 
cela  ue  peut  être  arrivé  que  parce  que  les  patriciens , 
soit  pour  anéantir  les  effets  de  la  loi  Licinia , soit  par  des 
haines  particulières,  apportaient  aux  élections  de  telles 
entraves,  qu’il  s’écoula  eu  tout  à peu  près  neuf  mois  en 
quarante-quatre  interrègnes.  C’en  était  fait  désormais 
de  ces  tracasseries , et , à quelques  exceptions  près , qui 
sont  insigni&antcs,  le  commencement  de  l’année  de  ma- 
gistrature demeura  fixe  ; encore  ces  exceptions  prove- 
naient-elles d’abdications  faites  avant  l’année  écoulée,  si 
bien  qu’au  commencement  de  la  guerre  d’Annibal , les 
consuls  entraient  en  charge  aux  ides  de  mars.  Depuis 
lors  on  ne  voit  plus  d’interrègnes,  jusqu’à  ce  que,  dans 
les  derniers  temps  de  la  république , on  s’en  avisât  de 

Comne  )’«dmeU4irnl  Pigbiui  ei  Frfintbfim. 
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nouveau  comme  d’un  expédient;  au  surplus  il  n'y  avait 
plus  qu’un  pas  de  la  loi  Mænia  à l’ordre  de  choses  établi 
plus  tard , et  selon  lequel  les  curies  n’étaient  qu’appelées 
sans  qu’on  les  rassemblât. 


Faits  divers  de  la  même  époque. 

En  ce  temps  régnait  Démétrius  Poliorcète.  Il  renvoya 
au  sénat  des  prisonniers  faits  sur  des  galères  qui  croi- 
saient dans  les  mers  de  la  Grèce , mais  en  même  temps 
il  se  plaignit  de  ce  qu’un  peuple  grec,  qui  se  regardait 
comme  appelé  à la  domination  de  l'Ilalie  , un  peuple  qui 
avait  bâti  un  temple  aux  Dioscures  protecteurs  de  la  na- 
vigation , infestât  les  mers  de  ses  pirates  Il  est  bien 
entendu  que  sa  lettre  fut  apportée  par  une  ambassade  : 
un  prince  tel  que  Démétrius  devait  saisir  avec  empresse- 
ment l’occasion  d’entamer  des  relations  d’où  pouvait  ré- 
sulter tôt  ou  tard  un  traité  d’alliance.  Les  pirates  appar- 
tenaient sans  doute  à quelque  ville  maritime  sujette  , qui 
copiait  les  habitudes  rapaces  des  Étrusques  du  voisinage. 
Les  vaisseaux  qui,  quelques  années  auparavant,  avaient 
servi  Agatbocle , étaient  probablement  des  galères  de  ce 
genre  et  les  courses  des  Étrusques  inquiétèrent  la 
mer  Égée,  jusqu’à  ce  que  les  Rhodiens  y missent  un  terme. 
Â partir  de  ce  moment , ceux-ci  constituèrent  une  nou- 
velle puissance  maritime  Gela  arriva  un  peu  plus 
tard , et  les  mesures  que  prirent  les  Romains  après  la 
soumission  de  l'Étrurie , ne  durent  pas  peu  contribuer  à 
affranchir  la  Grèce  de  ce  fléau  *7®. 


>7*  Slrabon  ) Y , 3. 

>74  Diodorei  XX,  ii  ^?). 

>?4  Dion  ChrjMitome. 

>?4  Oèt  le  teapf  dei  ftierree  d'AUiéoM  contre  Philippe , dei  pirttM  infetUienl  PArebi- 
pel  f nuit  lei  pirate*  loîoUin*  ne  purent  t'y  biaarder  et  j établir  leur*  repaire*  qu’apre* 
U chute  de  la  marine  athénienne.  Le*  eaux  de  Sicile  eurent  beaucoup  plu*  tôt  à louffrir  de 
U présence  de*  corsaires  t^nbèniens;  mats  il  est  difficile  d^aisigner  une  époque  fort  an^ 
cienne  aux  fable*  où  il  est  question  de  oenx-ci. 
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Pendant  cette  période , Rome  s’enrichit  de  beaux  édi- 
fices , de  routes  et  d’ouvrages  d’art  ; on  y employait  le 
produit  du  butin  et  celui  des  amendes  que  faisaient  ren- 
trer les  édiles.  C’est  une  opinion  généralement  adoptée 
que  la  louve  du  Capitole  est  la  même  dont  Tite-Live  dit 
qu’elle  fut  placée  en  45 1 (45;)  auprès  du  figuier  ruminai 
avec  les  enfans  qu’elle  allaite.  Il  est  prouvé  qu’elle  ne 
fut  point  découverte  en  cet  endroit  : il  y a plus  de  deux 
cents  ans  qu’elle  était  déjà  dans  le  palais  du  Latium  , 
mais  cette  circonstance  ne  prouve  rien.  On  conçoit  fort 
aisément  que  cette  image  ait  été  déplacée  après  le  chan- 
gement de  religion.  Cette  louve , ainsi  que  le  tombeau 
de  Scipion  Barbatus,  qui  est  un  peu  plus  récent,  don- 
nent une  fort  haute  idée  de  l’art  de  cette  époque , et 
sans  doute  l’architecture  en  était  au  même  point  de  per- 
fection. Le  colosse  de  Sp.  Carvilius , que  l’on  apercevait 
du  mont  Albin  , avait  vraisemblablement  aussi  quelque 
mérite  d’exécution.  Je  ne  crois  pas  que  l’on  se  trompe 
en  regardant  les  statues  dont  il  est  fait  mention  pour  ce 
temps , comme  ayant  été  les  plus  belles  du  style  étrus- 
que. L’airain  fournissait  toujours  la  matière  , et  les  édi- 
fices étaient  tous  construits  en  péperin. 

Les  vases  d’or  et  d’argent,  que  l’on  consacrait  dans  les 
temples,  attestent  les  richesses  croissantes  de  l’État;  ce 
qui  n’est  pas  incompatible  avec  l’appauvrissement  mo- 
mentané des  particuliers.  Néanmoins  cette  magnificence 
datait  de  beaucoup  plus  loin. 

L.  Papirius  Cursor  consacra  en  453  (459)  un  cadran 
solaire  au  temple  de  Quirinus  : sans  doute,  il  le  fit 
exécuter  au  moyen  du  butin  pris  sur  les  Sainnites. 

Les  usages  des  fêtes  grecques  s’introduisaient  peu  à 
peu  ; en  cette  année  s’établit  celui  de  jeter  des  palmes 
aux  vainqueurs  dans  les  jeux  publics. 

Dans  l’année  453  (45q)  , le  recensement  fournit  un 
chill're  de  plus  de  262,000,  et  dans  le  lustre  suivant,  on 


»77  Plinr,  //.  M , Vil  , <îo. 
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compta  272,000  têtes;  mais  ce  dernier  nombre  est  fort 
incertain  ‘7*,  comme  tous  ceux  qui  se  trouvent  énoncés 
dans  les  abrégés.  Il  ne  faut  donc  pas  perdre  son  temps  à 
contester  sur  cet  accroissement  si  peu  vraisemblable 
après  une  peste  et  une  famine:  il  ne  faut  pas  non  plus 
rechercher,  sur  un  si  faible  motif,  s’il  est  vrai  qu’aupa- 
ravantlesSainnitesne  fussent  pas  compris  dans  le  cens  '7». 


Guerres  étrusque  et  gauloise. 


Dion  était  beaucoup  plus  soigneux  de  rechercher  la 
vérité  que  Tite-Live:  il  est  entièrement  indépendant  de 
ses  opinions.  Néanmoins  tous  deux  s’accordent  à recon- 
naître une  liaison  entre  ces  guerres  et  celles  de  l’Italie 
méridionale.  Gellius  Egnatius  avait  suscité  des  ennemis 
à Rome  dans  le  nord.  Zonaras  désigne  les  Tarentins 
comme  ayant  excité  les  Étrusques,  les  Gaulois,  les 
Samnites , quoique  eux-mêmes  n’eussent  pas  pris  les 
armes  Un  fragment  de  Dion  rapporte  que  les  Taren- 
tins et  d’autres  avaient,  par  leurs  ambassadeurs  , engagé 
les  Étrusques,  les  Ombriens  et  les  Gaulois  à la  défec- 
tion : Orose  dit  que  les  Lucains,  les  Rruttiens  et  les 
Samnites  s’allièrent  avec  les  Gaulois  et  les  Étrusques  '**. 
Certes , pour  une  époque  aussi  reculée , on  ne  pourrait 
réunir  plus  de  témoignages  en  faveur  d’une  assertion 
déjà  si  vraisemblable  en  elle-même.  Quoique  la  guerre 
de  Lucanie  ait  dû  précéder  celle  contre  les  Senones , je 
différerai  d’en  parler , jusqu’à  ce  que  j’aie  rendu  compte 
des  derniers  efforts  de  l'Étrurie  pour  son  indépendance. 

Les  Volsiniens,  secondés  quelquefois  par  une  partie 


>7*  Let  mamiKiritt  do  X*^  litre  portent  ■ui&i  37:2,000  jtour  le  cena  précédent. 
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des  villes  occidentales , étaient  abandonnés  par  Tarqui- 
nies , Pérouse,  Cortone  et  Arretium  : j’ai  fait  remarquer 
qu’ils  n’avaient  jamais  posé  les  armes  que  pour  de  très- 
courts  intervalles.  L’apparence  d’une  guerre  générale  dans 
le  midi  de  l’Italie  dut  leur  inspirer  une  nouvelle  ardeur  : 
il  paraissait  que  tous  ceux  qui  existaient  encore , dussent 
se  soulever  contre  les  ennemis  de  tous;  l’important,  c’é- 
tait que  les  Gaulois  prissent  part  au  mouvement.  Les  Yol- 
siniens  et  les  villes  maritimes  n’y  auront  pas  trouvé  autant 
d’inconvénient  que  les  Étrusques  du  nord.  L’expérience 
avait  prouvé  à ceux-ci  le  peu  de  consistance  de  ces  coali- 
tions, et  ils  étaient  plus  disposés  à demander  leur  salut 
à la  protection  de  Rome.  Néanmoins  les  Ombriens , soit 
terreur,  soit  séduction,  se  laissèrent  entraîner  dans  la 
ligue  •**.  Arretium  fut  donc  assiégée  par  les  Senones  et 
les  Étrusques,  465  (469)  > et  le  préteur  L.  Metellus  fut 
envoyé  avec  une  année  pour  dégager  cette  ville  fidèle  ***. 
De  ce  qu’un  préteur  commande  une  armée , on  peut 
conclure  que,  dans  cette  circonstance,  Rome,  entourée 
d’ennemis,  avait  levé  au  moins  six  légions,  et  certes, 
dans  une  guerre  gauloise  , elle  n’aura  pas  négligé  non 
plus  la  création  d’une  armée  de  réserve.  Cette  entreprise 
eut  une  très-malheureuse  issue  : le  général  demeura  sur 
la  place  avec  sept  tribuns;  il  faut  même  que  toute  l’ar- 
mée ait  été  détruite.  On  ne  peut  la  supposer  que  d’en- 
viron 20,000  hommes,  et  s’il  en  périt  1 5,000 les 
autres  n’auront  pu  se  maintenir  à un  si  grand  éloigne- 
ment. Cela  serait  invraisemblable,  quand  même  nous  ne 
saurions  pas  que  M.  Curius,  nommé  préteur  à la  place 
de  Metellus,  envoya  des  députés  aux  Gaulois  au  sujet 
des  prisonniers 

Tite-Live  assigne  à cette  ambassade  une  tout  autre 
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(•poque,  uu  tout  autre  but:  il  dit  qu’elle  fut  envoyée 
avant  la  bataille  d’Arretium  , pour  engager  les  Senones  à 
rester  en  paix  Les  Romains  étaient  assez  raisonnables 
pour  subir  cette  humiliation,  quand  le  bien  public  l'exi- 
geait, et  s’il  eût  fallu  renforcer  leurs  prières  par  un  sa- 
criGce  d’argent,  ils  ne  s’y  fussent  pas  refusés.  Peut-être 
leur  postérité  trouvait-elle  moins  de  honte  à prévenir  la 
rupture  des  traités  qu’à  raeheter  des  prisonniers.  A l’au- 
torité de  Polybe , il  s’en  joint  une  autre,  qui  a de  l’im- 
portance pour  les  temps  anciens:  d’après  Appien,  le 
sang  avait  déjà  coulé  dans  cette  guerre  '*®,  et  il  place  la 
violation  du  caractère  des  ambassadeurs  immédiatement 
avant  la  destruction  des  Senones  '®9.  En  cela,  c’est  assu- 
rément l’autorité  de  Denys  que  suivait  Appien  , et  sa 
concordance  avec  le  récit  de  Polybe  ne  permet  pas  de 
supposer  que  par  légèreté  il  se  soit  mépris  sur  le  sens  du 
témoignage  originaire.  , 

Jusque-là,  d’après  le  récit  d’Appien  , ce  n’est  point 
comme  nation  que  les  Senones  avaient  fait  la  guerre  aux 
Romains,  avec  lesquels  ils  étaient  d’ailleurs  liés  par  un 
traité,  qui  a dû  être  conclu  après  la  bataille  de  Senti- 
num.  Le  droit  des  gens  permettait  les  cnrôleniens , et  il 
y avait  au  service  des  Etrusques  un  grand  nombre  de 
Senones.  A Arretium,  les  Romains  n’étaient  point  tom- 
bés sans  vengeance  : les  barbares  étaient  dans  l’ivresse 
d’une  victoire  qui  déjà  compensait  le  désastre  de  Senti- 
num  , et  l’on  comprend  le  forfait  de  Brilomaris  , dont  le 
père  était  mort  en  Etrurie.  Sans  égard  pour  les  insignes 
de  leur  sacerdoce  , on  tua  les  Fétiaux  , et  l’on  mit  leurs 
cadavres  en  pièces. 

La  vengeance  n’était  pas  loin.  A travers  le  pays  des 
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Sabins  et  des  Picenlins,  et  sans  qu’on  s’en  doutât,  le 
consul  P.  Dolabella  mena  une  année  dans  le  pays  des 
Senones,  d’où  les  plus  vaillans  étaient  partis  pour  l’ex- 
pédition. Leurs  villages  ouverts,  situés  dans  la  plaine , 
ne  purent  résister  : le  temps  paraît  avoir  manqué  même 
à la  fuite  , et  l’on  comptait  sur  l’issue  d’une  bataille  , qui 
fut  totalement  perdue  ’s».  La  vie  ne  fut  accordée  qu’aux 
femmes  et  aux  enfans,  encore  fût-ce  à charge  d’escla- 
vage ; les  maisons  furent  brûlées , la  culture  détruite,  et 
pour  empêcher  de  nouveaux  établissemens , on  fonda 
Sena,  qui  ne  fut  pas  colonie  latine,  et  que  l’on  bâtit 
sur  la  frontière  de  cette  contrée  transformée  en  solitude. 
Les  colons  romains  rendirent  au  sol  sa  fertilité.  Brilo- 
maris  fut  pris  vivant , et  l’on  réserva  son  trépas  pour  le 
triomphe. 

Cette  terrible  catastrophe  d’un  peuple  qui  avait  pris 
Rome  cent  ans  auparavant , et  s’était  avancé  jusqu’en 
Apulie , jeta  l’inquiétude  et  la  rage  parmi  les  Boiens,  qui 
habitaient  le  versant  septentrional  de  l’Apennin  jusqu’au 
Pô  ; toute  la  population  prit  les  armes  et  marcha  sur 
l’Étrurie.  Le  désespoir  leur  ouvrit  l’accès  des  défilés  voi- 
sins de  Fiesole.  Les  Étrusques  se  joignirent  à eux  avec 
ce  qui  restait  de  Senones,  et  cette  redoutable  armée 
marcha  sur  Rome;  mais  les  Romains  la  rencontrèrent 
près  du  lac  Vadimo.  Ce  fut  d’après  une  narration  '9*  le 
consul  Cn.  Domitius,  et  d’après  une  autre  ‘9’  P.  Dola- 
bella, qui  remporta  une  des  victoires  les  plus  décisives 
de  l’histoire  romaine  ; mais  il  n’est  pas  supposable  que 
les  Romains  aient  eu  l’imprudence  de  n’opposer  qu’une 
seule  armée  consulaire  à des  forces  aussi  imposantes  ; il 
ne  l’est  pas  davantage  qu’elle  ait  pu  vaincre.  Ce  fut  une 
bataille  d’extermination:  la  plupart  des  Étrusques  et  des 
Boiens  furent  tués  ; ceux  des  Senones  qui  n’avaient  point 


Poîyb«,  II , 19  , 1 1. 
Appieo,  1.  cil. 

>9*  Florui,  I,  i3. 


Digitized  by  Google 


ROME.  ,397 

pt5ri,  se  détruisirent  eux-mêmes:  à moins  toutefois  que 
la  narration  romaine  n’ait  été  inspirée  par  le  désir  d’ap- 
pesantir le  jugement  de  Dieu  sur  les  anciens  destructeurs 
de  Rome. 

Les  Boiens  ne  se  laissèrent  point  abattre  ; ils  armèrent 
jusqu’aux  plus  jeunes,  et  tout  ce  qui  était  en  état  de  por- 
ter les  armes  : en  4^4  (47o)  cette  armée  retourna  en 
Étrurie  ’o*.  Populonia  devint  désormais  le  théâtre  de  la 
guerre  ; là  dix  mille  Boiens  embusqués  auraient  causé  la 
perte  de  l’armée  romaine , si  la  vigilance  du  consul 
Q.  Emilius  Papus  n’eût  découvert  ce  stratagème  ■»*.  Ce 
général  soutenait  cette  guerre  à lui  seul , pendant  que 
son  collègue  combattait  tous  les  peuples  de  l’Italie  méri- 
dionale. Il  remporta  une  victoire  éclatante,  après  laquelle 
les  Boiens  demandèrent  la  paix.  Les  Romains  ne  pou- 
vaient songer  encore  à envahir  les  contrées  voisines  du 
Pô  ; ils  n’avaient  donc  d’antre  motif  de  conclure  un  traité 
que  la  délivrance  de  leurs  prisonniers.  Mais  la  correction 
que  venaient  de  recevoir  ces  barbares  fut  si  terrible,  que, 
malgré  les  malheurs  que  Rome  eut  à souffrir  pendant  les 
cinquante  années  suivantes,  ils  ne  furent  plus  tentés  de 
renouveler  la  guerre. 

Les  Gaulois  se  reconnaissant  vaincus , la  soumission 
des  Étrusques  ne  se  fit  pas  long-temps  attendre  : néan- 
moins le  consul  Q.  Marcius  Philippus  en  triompha  en- 
core, 465  (470'  paraît  qu’ensuite  toutes  les  cités, 
moins  Yolsinies  et  les  Yulcientes,  obtinrent  la  paix;  car 
dans  le  triomphe  de  Ti.  Coruncanius,  qui  eut  lieu  l’an- 
née suivante,  466  (472),  >1  n’est  question  que  de  ceux- 
ci.  Les  ennemis  les  plus  acharnés  que  Rome  eût  dans 
toute  la  nation,  auront  encouru  des  punitions  fort  dures. 
Cosa,  la  ville  des  Yulcientes,  reçut  peu  après  une  co- 
lonie latine  ; d’après  sa  situation , Saturnia  appartenait 
sans  doute  au  territoire  de  Yolsinies.  Si  on  la  compte 
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parmi  les  préfectures '9^,  cela  prouve  qu’en  Étrurie  aussi 
on  avait  assujetti,  en  leur  conférant  le  droit  de  cité , des 
cantons  que  l’on  avait  cru  nécessaire  de  séparer  des  al- 
liés qui  demeuraient  indépendans.  Il  est  probable  qu’un 
système  de  cette  importance  n’aura  pas  été  restreint  dans 
son  application  à une  ville  unique  et  si  peu  considérable. 

La  guerre  d’Étrurie  durait  encore,  quand  Pyrrhus  vain- 
quit près  d’Héraclée , et  quand  il  marcha  contre  Rome  , 
il  comptait  sur  l’Étrurie  ; et  cette  attente  trompée  força 
ce  roi  à la  retraite.  Ce  serait  un  merveilleux  hasard  que, 
dans  ce  moment-là  même,  les  Volsiniens  se  fussent  trou- 
vés tellement  épuisés  qu’ils  fussent  obligés  de  se  soumet- 
tre , précisément  quand  le  sauveur  s’approchait  ; mais 
plus  d’une  ville  est  tombée  en  pareilles  circonstances.  Il 
n’y  avait  pas  un  an  , que  d’autres  cités  aussi  étaient  sous 
les  armes;  autant  que  nous  le  disent  nos  renseignemens, 
celles  qui  s’étaient  séparées  de  leur  cause  avaient  conclu 
non  des  alliances  avec  Rome,  mais  de  simples  armistices, 
et  l’on  ne  conçoit  pas  comment  l’inexpugnable  Volaterræ 
a pu  se  résoudre  à la  soumission.  L’énigme  trouve  sa  so- 
lution, quand  on  se  rappelle  la  politique  romaine, et  com- 
ment elle  savait,  en  concédant  certains  avantages,  déta- 
cher un  ennemi  de  ses  alliés  naturels;  ainsi  elle  sépara 
plus  tard  Philippe  d’Antiochus.  Pour  détourner  l’Étrurie 
d’entrer  dans  les  vues  de  Pyrrhus , on  devait  concéder 
les  conditions  les  plus  favorables  ; Rome  ne  s’y  trompa 
point  : tout  ce  que  pouvait  souhaiter  l’Etrurie  , c’était 
d’obtenir  avec  elle  des  rapports  honorables  et  indépen- 
daiis  ; et  sans  parler  de  la  haine  invétérée  qui  régnait  en- 
tre les  Grecs  et  les  Tyrrhéniens , la  chute  de  Rome  eût 
privé,  les  Étrusques  du  seul  secours  possible  contre  les 
invasions  de  Gaulois , qui  devenaient  plus  menaçans  que 
jamais.  Je  ne  doute  point  que  l’on  n’ait  corfelu  un  traité 
avec  toute  la  nation,  en  accordant  les  conditions  les  plus 
favorables.  Les  dons  volontaires  des  Étrusques  pour  l’ex- 
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pédilion  de  Scipion  ea  Afrique  *9^,  démontrent  qu’on  ne 
leur  avait  point  imposé  de  charges  bien  lourdes;  ces 
prestations  étaient  si  considérables , qu’elles  ne  pou- 
vaient être  offertes  que  par  des  peuples  qui  n’auraient 
pas  été  épuisés  comme  Rome  et  une  partie  des  alliés. 
D’ailleurs,  ce  qu’ici  l’on  qualifie  de  sacrifices  volontaires, 
n’était  manifestement  qu’un  retour  à un  équilibre  rompu 
jusqu’alors  par  des  faveurs  et  des  privilèges,  qui,  dans 
ces  circonstances  extraordinaires , devaient  céder  à l’im- 
périeuse nécessité  du  salut  public.  Les  Étru.sques  étaient 
une  nation  tout  étrangère  ; il  est  probable  qu’ils  n’é- 
taient , pas  plus  que  les  Grecs  d’Italie , pas  plus  que  les 
peuples  en  dehors  de  l’Italie,  compris  sous  le  nom  d’al- 
liés et  de  Latins.  Dans  la  guerre  cisalpine,  Polybe  ne 
parle  que  de  leur  contingent  ; il  ne  donne  point  leur 
cens  comme  celui  des  peuples  italiques.  Si  l’on  en  excepte 
la  mention  fort  douteuse  d’une  cohorte  de  Pérouse  *97,  U 
n’est  jamais  parlé  de  troupes  étrusques  dans  les  armées 
consulaires,  et  à part  un  mouvement  insignifiant,  jamais 
dans  la  guerre  d’Annibal  les  Étrusques  ne  se  levèrent 
contre  Rome  : leur  situation  n’avait  sans  doute  rien  d’op- 
pressif ni  de  déshonorant. 

La  guerre  d’Étrurie  avait  atteint  sa  trentième  année  ; 
quelques  villes  montrèrent  peu  de  constance,  d’autres 
furent  persévérantes  et  courageuses.  Dans  les  premières 
campagnes , l’infanterie  étrusque  n’est  rien  moins  que 
méprisable  ; mais  on  ne  voit  point  de  héros,  point  d’en- 
treprise brillante  : il  n’y  a qu’une  opiniâtre  résistance , 
favorisée  par  la  disposition  du  pays  et  par  l’Apennin , qui 
sépare  la  Toscane  occidentale  de  celle  de  l’est.  L’oligar- 
chie ne  comportait  rien  de  grand.  On  ne  saurait  douter 
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qu’une  aussi  longue  guerre  n’alt  de  beaucoup  appauvri 
le  pays;  mais  à dater  de  cet  instant , U y eut  deux  siècles 
d’une  paix  presque  non  interrompue  : l’aisance  et  la  ri- 
chesse durent  renaître  ; les  arts  et  l’industrie  parvinrent 
au  plus  haut  degré. 


Guerres  de  Lucanie,  du  Bruttium  ; e/uatriime  guerre  sam- 
nite  et  guerre  de  Tarente. 

La  paix  qui  termina  la  troisième  guerre  samnite,  pa- 
raît avoir  placé  les  Lucains  dans  une  .situation  plus  favo- 
rable. Probablement  on  leur  avait  rendu  leurs  otages  ; car 
Rome  n’en  exigeait  jamais  de  ses  sujets  que  pour  des 
circonstances  passagères.  Sans  la  remise  de  ce  lien  , ils 
se  seraient  difficilement  engagés  dans  des  guerres  qui  dé- 
plaisaient à Rome,  bien  qu’il  n’eût  pas  été  assez  fort 
pour  empêcher  la  révolte  contre  une  oppression  immé- 
diate. 

Depuis  plus  de  quarante  ans , et  à dater  de  la  mort 
d’Alexandre  d’Épire,  les  Lucains  avaient,  pour  ainsi  dire, 
disparu  de  l’histoire.  Fidèles  à leurs  anciennes  haines, 
ils  profitèrent  de  leur  indépendance  pour  faire  la  guerre 
aux  Thuriens,  de  même  qu’après  la  seconde  guerre  sam- 
nite ils  avaient  avaient  pris  les  armes  contre  les  Taren- 
tins.  11  y avait  maintenant  cent  ans  que  Thurics  avait  reçu 
à la  bataille  de  Laos,  et  de  la  part  des  Lucains,  un  coup 
dont  elle  ne  sc  remit  jamais  : alors  il  y avait  à peine 
soixante  ans  qu’elle  était  fondée,  et  déjà  sa  population 
était  parvenue  à un  haut  degré  d’abondance  et  de  pros- 
périté. Depuis,  la  grande  Grèce  avait  été  épuisée  par  les 
entreprises  des  tyrans  de  Sicile  , par  les  attaques  des  Lu- 
caius  et  des  Bruttiens,  et  même  par  les  guerres  qui  mi- 
rent fin  à leurs  excès  : plusieurs  villes  grecques  étaient 
détruites  ou  devenues  barbares.  Il  paraît  que  dans  toute 
cette  période  Thuries  ne  fut  jamais  pri.se.  11  n’est  pas 
douteux  qu’à  l’exemple  des  autres  villes  de  cette  côte , 
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elle  n’ait  cherché  à se  préserver  en  faisant  alternative- 
ment des  traités  avec  les  tyrans  de  Sicile  et  avec  les  bar- 
bares italiques. 

Trois  ou  quatre  ans  après  la  fin  de  la  troisième  guerre 
samnite  (olymp.  las,  3 ou  4),  mourut  Agathocle,  dans 
lequel  riiistoire  ne  peut  se  refuser  à reconnaître  un  roi , 
du  moins  pour  les  derniers  temps  de  son  gouvernement. 
Les  Bruttiens  furent  afl'ranchis  par  sa  mort  d’un  redou- 
table ennemi  : il  est  inconcevable  que  ses  immenses 
moyens  militaires  n’aient  pu  les  dompter;  mais  réduits  à 
la  défensive  , ces  peuples  devinrent  étrangers  aux  affaires 
de  l’Italie.  Les  Romains  n’auront  pas  été  sans  influence 
dans  ces  événemens  : on  sait  que  Callias,  dans  son  His- 
toire d’Âgathocle,  en  parlait  avec  détail , et  même  qu’il 
remontait  à leur  histoire  mythique.  Les  Romains  domi- 
naient en  Lucanie  quand  les  firuttiens  joignirent  leurs 
armes  à celles  des  Carthaginois  leurs  alliés.  L’anarchie  et 
les  désordres  qui  agitaient  .Syracuse , et  la  fondation  de 
Messine  par  des  brigands  de  même  souche,  ne  leur  lais- 
saient plus  rien  à craindre  du  côté  de  la  Sicile. 

Agathocle  et  Cléonyme  avaient  anéanti  Crotone  elMé- 
tapontc,  et  la  première  était  déchirée  aussi  par  des  tyrans 
indigènes.  Les  autres  villes  grecques  d’Italie  étaient  éloi- 
gnées ; elles  avaient  elles-mêmes  besoin  de  leurs  secours. 
Tarente  seule  aurait  pu  leur  donner  protection  ; mais  les 
Tarentins  étaient  toujours  restés  étrangers  aux  Italiotes 
proprement  dits  : d’ailleurs  celle  communauté  d’origine 
était  à leurs  yeux  bien  peu  'de  chose  auprès  de  l’avantage 
d’amener  les  Lucains  et  les  Bruttiens  à une  ligue  générale 
contre  Rome,  en  leur  abandonnant  les  villes  dont  ils 
avaient  toujours  convoité  la  conquête.  Ainsi  délaissés, 
les  Thuriens  ne  pouvaient  s’adresser  qu’aux  Romains,  et 
ceux-ci  étaient  d’autant  moins  disposés  à négliger  celte 
occasion  de  s’étendre  de  ce  côté,  que  la  guerre  offrait 
l’espoir  d’une  diversion  aux  mouvemens  populaires  '9*. 

‘98  Zon«r.i9,  VIII , 
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Il  y a de  l’obscurité  sur  le  sens  d’une  Im  que  fit  rendre 
un  tribun , C.  Ælius , contre  Stenius  Statilius , général 
lucain , au  sujet  de  la  déclaration  de  guerre  contre 
ïhuries  '99.  Mais  ce  qu’on  ne  peut  contester,  c’est  le 
droit  qu’avait  le  sénat  de  se  faire  rendre  compte  des  hos- 
tilités commises  par  un  peuple  qui  n’était  allié  qu’à  des 
conditions  d’infériorité. 

Il  n’était  pas  difficile  aux  Romains  de  châtier  les  Lu- 
cains,  soit  en  marchant  sur  Posidonie  le  long  de  la  mer 
inférieure,  soit  en  passant  par  Venuse;  mais  il  l’était 
beaucoup  de  porter  secours  à ceux  qui  le  réclamaient. 
Il  faut  néanmoins  qu’on  ait  triomphé  de  ces  difficultés, 
puisqu’en  4^4  (47o)  Thuries  n’était  pas  encore  tombée. 
Alors,  et  peut-être  dès  la  fin  de  l’année  précédente,  il 
devint  évident  que  l’on  reprenait  les  mêmes  espérances, 
que  l’on  renouait  les  mêmes  projets  qui,  depuis  qua- 
rante ans,  avaient  menacé  la  puissance  romaine.  On  agit 
même  sur  un  plan  plus  vaste,  puisque  les  Brultiens  eo7 
trèrent  dans  l’association.  On  désigne  les  Taren  tins  comme 
ayant  conçu  un  projet  d’alliance  générale  de  peuples 
italiques, avec  les  Étrusques,  les  Ombriens,  les  Gaulois 
Quant  à eux , ils  n’y  prirent  point  de  part  ostensible  ; ce 
qui  est  très-conforme  à l’état  d’une  démocratie  en  déca- 
dence , où  les  chefs  des  factions  se  servaient  de  la 
considération  de  leur  patrie  pour  intriguer  au  dehors , 
conformément  à l’esprit  dont  est  animée  la  majorité  de 
leur  nation.  Les  Tarentins  voulaient  d’ailleurs  satisfaire 
leur  haine , mais  ils  ne  voulaient  pas  courir  de  dangers. 

Inquiet  de  ces  négociations , le  sénat  envoya  G.  Fabri- 
cius  vers  des  États  avec  lesquels  Rome  était  alliée , pour 
les  engager  à ne  point  rompre  la  paix.  Pendant  cette 
mission , il  fut  arrêté  par  ceux  vers  lesquels  on  l’avait 
dépêché  , et  probablement  ce  fut  pour  obtenir  un  échange 
d’otages  Joyeux  de  ce  qu’une  lueur  d’espérance  leur 


■»9  Plint,  //.  A', , XXXIV , i5. 
200  Dion  Culiai , /r. ^ i44. 
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permît  de  tenter  la  fortune  de  nouveau,  les  Samnites 
SC  seront  déclarés  dès  que  la  guerre  gauloise  aura  été 
décidée  Entreprendre  de  les  détourner  de  ce  qu’ils 
ne  pouvaient  pas  ne  pas  faire , eût  été  une  idée  folle. 
Fabricius  a probablement  été  pris  en  Apiilie;  car,  dès  la 
troisième  guerre  sainnite  , cette  province  s’était  levée 
contre  Rome,  et  bientôt  après  on  la  voit  parmi  les  alliés 
de  Pyrrhus. 

Si  M’.  Curius  n’eut  à combattre  que  les  Lucains  il 
faut  que  son  ovation  ait  eu  lieu  en  4^2  ou  /ç65  (468  ou 
469).  Il  fut  préteur  dans  la  seconde  de  ces  années,  et 
succéda  h L.  Metclius,  tué  sur  le  champ  de  bataille.  Si 
le  fait  se  rapporte  à la  première  année  , il  était  dictateur. 

C’est  déjà  quelque  chose  d’apprendre  combien  de 
faits  se  .sont  effacés  de  l’histoire  pour  cette  époque  et  de 
quelle  nature  ils  étaient. 

En  464  (470),  lorsque  les  Lucains  et  les  Brultiens , 
réunis  sous  le  commandement  de  Statilius,  général  du 
premier  de  ces  peuples,  assiégèrent  Thurii , C.  Fabricius 
entreprit , à la  tête  d’une  armée  beaucoup  moins  nom- 
breuse, de  leur  en  faire  lever  le  siège.  La  vue  de  la  mul- 
titude des  guerriers  ennemis  avait  jeté  le  découragement 
parmi  les  soldats  romains  au  moment  même  où  se  pré- 
parait une  bataille  décisive  ; on  raconte  qu’ils  ne  repri- 
rent courage  qu’en  apercevant  un  jeune  homme,  d’une 
taille  gigantesque,  qui  appliqua  une  échelle  au  rempart 
du  camp , et  le  franchit.  Cette  même  apparition  jeta  la 
consternation  et  la  terreur  dans  l’autre  armée  ; car  c’était 
une  divinité,  c’était  le  dieu  Mars  lui-même.On  reconnut 
que  son  casque  avait  des  plumets  comme  on  les  voyait 
dans  ses  statues  ; d’ailleurs  le  lendemain  personne  ne  se 
présenta  pour  réclamer  le  prix  de  cette  action  : aussi  le 


(lin  à la  narge). 

'***  Il  rit  vrai  que  l’Épitome  place  cet  éTi>nemeDl  aprèi  railaqur  de  la  RiiiU  rom.iinc,  et 
parooniéqnent  i la  lin  de  464  (470)}  mais  enecUe  année  C.  Fnbridua  faÎMil  déjà  la  guerre 
aux  Samnites  nais  aux  Lucains. 

Auct.  de  rir. 


Digitized  by  Google 


4o4  ROME. 

consul  ordonna  un  jour  de  supplications  pour  Mars 
père  C’est  le  dernier  épisode  de  l’histoire  romaine 
qui  appartienne  à la  poésie.  La  victoire  fit  lever  le  siège; 
c’est  ce  que  prouve  suifisamnient  la  statue  que  les  Thu- 
riens  reconnaissans  firent  élever  au  consul  Le  général 
des  alliés  fut  pris;  quant  au  nombre  des  autres  prison- 
niers et  des  tués , il  n’est  guère  plus  historique  que 
l’apparition.  Fahricius  gagna  encore  d’autres  batailles  im- 
portantes sur  ces  alliés  et  sur  les  Samnites  ; il  prit  beau- 
coup de  villes  et  fit  un  butin  plus  riche  qu’aucun  général 
romain  n’en  avait  fait  avant  lui.  Il  entra  plus  de  quatre 
cents  talons dansle  trésor  bien  qu’il  en  eût  abandonné 
une  grande  partie  aux  soldats,  et  qu’on  eût  restitué  aux 
citoyens  le  tribut  qu’ils  avaient  payé  pour  l’année. 

Thuries  avait  conservé  une  garnison  romaine;  mais 
dès  que  l’armée  eut  quitté  la  Lucanie , toute  communi- 
cation avec  Rome  fut  interceptée , excepté  par  mer.  Le 
traité  conclu  avec  Tarenle  s’opposait  à ce  que  des  vais- 
seaux de  guerre  fissent  ce  trajet  ; car  une  clause  formelle 
défendait  de  naviguer  par  le  détroit  de  Sicile  au-delà  du 
promontoire  de  Lacinium.  Il  se  peut  qu’on  ne  la  regar- 
dât plus  comme  obligatoire:  nul  traité  n’est  éternel; 
d’ailleurs  les  choses  avaient  bien  changé  d’état  depuis 
vingt  ans.  Peut-être  les  dispositions  hostiles  de  Tarente 
étaient-elles  si  évidentes,  qu’il  ne  valait  plus  la  peine  de 
lui  enlever  un  prétexte  de  se  déclarer,  et  dans  tous  les 
cas,  la  nécessité  de  secourir  Thurii  l’emportait  sur  toutes 
les  autres  considérations.  Il  y avait  dans  ces  eaux  une  es- 
cadre romaine  de  dix  trirèmes  seulement,  et  les  Taren- 
tins  étaient  si  loin  de  s’en  être  plaints  comme  de  viola- 
tion du  traité,  que,  sans  aucune  défiance,  cette  petite 


•^4  Valère-Haiime,  1,8,6. 

*oS  PUD0,i7.A^.,XÏXIT,  i5. 

*'*•  Üenjiy  Exc.  »544,  t)353.  Silet  nombrei  de  Tite-Uve,  X,  46 , et  la 

réductioD  opérée  par  Denya , offraient  quelque  garantie , ce  butin  aérait  preaqne  décuple 
de  celui  que  L.  Papiriui  rapporta  du  Samniiin  onie  ans  aupararant  aana  aroir  rendu  le 
tribut’,  maia  le  terrain  noua  manque  pour  apprécier  tout  cela. 
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flotle  navigua  vers  le  grand  port  pour  y jeter  l’ancre , 
sous  le  commandement  du  duumvir  L.  Valerius.  A Ta- 
rente,  comme  ailleurs,  le  théâtre  avait  vue  sur  la  mer; 
par  malheur  le  peuple  y était  assemblé , peut-être  pour 
une  délibération  plutôt  que  pour  un  spectacle  En 
apercevant  les  vaisseaux  d'un  peuple  odieux  , en  les 
voyant  s’approcher,  on  se  crut  iusulté;  une  colère  subite 
s’empara  de  tous  les  esprits.  En  de  pareils  momens , le 
plus  misérable  démagogue  peut  entraîner  une  assemblée 
à de  funestes  entreprises  ; la  foule  , dans  sa  rage , se 
précipita  vers  les  galères  ; on  attaqua  les  bâtimens  ro- 
mains, qui,  surpris  à l’improvisle , eurent  recours  à la 
fuite.  Mais  cinq  seulement  purent  échapper;  les  autres 
furent  coupés;  on  en  coula  quatre  dans  le  port,  le 
cinquième  fut  pris.  Le  duumvir  périt  dans  la  mer  avec 
beaucoup  de  Romains.  On  tua  capitaines  et  marins;  les 
rameurs  furent  réduits  en  esclavage. 

Les  Tarentins  envoyèrent  des  forces  à Thurii,  et  cette 
malheureuse  ville,  qui  n’avait  plus  rien  à espérer  du  côté 
de  la  mer,  ouvrit  ses  portes.  On  laissa  partir  la  garnison 
romaine  ; mais  les  principaux  citoyens  furent  envoyés  en 
exil , et  la  ville  fut  livrée  au  pillage  : cela  arriva  dans 
l’année  consulaire  464  (47^)  ’“9.  Alors  le  changement  de 
magistrats  se  faisait  au  plus  tôt  vers  le  milieu  d’avril 
et  Fabricius,  dont  le  triomphe  n’eut  pas  lieu  plus  tard 
que  le  troisième  jour  des  nones  de  mars  avait  em- 


(Fias  Urd , Niebohr  ■ écrit  : Deoji , Dion  Caotiat.) 

Appien , 5amn. , VU , pc^.  57.  Sam  doute  que  dans  aa  Darration , Hr.  TI,  i3, 5lra> 
bon  le  ton? ient  de  ce  malheur , maie  atee  quelque  ineiactitnde  : autrement  U iaudralt  ad- 
mettre que  Thurii  a été  priie  par  lea  Lucaine  et  aee  cilojcna  réduite  i l’eaelaTafO  pendant 
la  guerre  contre  Pjrrhua , et  quVnauite  ila  ont  été  ramenée  ; car  pendant  la  guerre  d'An- 
nibal,  Thurii  eat  encore  comptée  parmi  lea  TÜlee  greequea, 

■oÿ  Oroae , qui  pour  cette  période  eat  toujoura  de  aix  ana  en  arrière  de  la  chronologie 
ordinaire,  indique  formellement  le  chiffre  464.  Denjs  fixe  le  départ  dea  ambaaaadenra 
ayant  l'entrée  en  charge  deacooaula  de  471. 

»io  Ceal  oe  que  démontre  le  triomphe  de  L.  Poatuaiua , qui  eut  lieu  le  1 ayril  de 
l'aance  conaulaire  45  a (458) , et  aaos  doute  auaai  celui  de  Q.  Nareiui , le  même  jour  de 
466  (479). 

<>>  Il  ne  reatede  l’indication  dea  Faatea  qn'une  date , elle  pourrait  bien  ne  le  point  eon- 
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mené  son  armée  de  ces  contrées.  Depuis  le  moment  où 
son  départ  permît  aux  Tarentins  de  se  livrer  à cet  exces, 
jusqu’à  l’entrée  en  charge  des  nouveaux  consuls,  1 inter- 
valle fut  assez  long  pour  la  rupture  et  1 envoi  de  1 am- 
bassade. 

Le  sénat  aurait  bien  voulu  éviter  une  guerre  qui  réu- 
nissait contre  Rome  toute  l’Italie  méridionale  , et  mettait 
à la  disposition  de  ses  ennemis  les  secours  puissans  de  la 
ville  la  plus  riche  de  ces  contrées , tandis  que  d autre 
part  la  résistance  de  l’Étrurie  se  prolongeait.  Aussi  n exi- 
gea-t-on que  ce  que  commandait  la  dignité  de  la  répu- 
blique: la  liberté  des  prisonniers  et  le  rétablissement  de 
Thurii  avec  réparation  du  dommage  ; enfin , 1 extradition 
des  auteurs  de  ce  méfait.  On  se  serait  contente  , sans 
doute,  du  seul  l’hilocharis,  que  l’histoire  grecque  flé- 
trit d’un  nom  qui  caractérise  toute  son  abjection 
mais  aveuglé  par  sa  haine  et  sa  légèretc  naturelle,  le 
peuple  de  Tarente  désirait  la  guerre.  Les  magistrats  ren- 
voyèrent les  ambassadeurs  à s’expliquer  devant  1 assemblée 
du  peuple;  lorsqu’eiiGn  on  les  introduisit  au  théâtre  où  , 
selon  les  usages  grecs,  le  peuple  était  rassemble  leurs 
robes  prétextes  excitèrent  un  rire  grossier,  qui  recom- 
mençait à chaque  faute  de  langue  que  commettait  L.  Pos- 
tumius.  On  ne  fit  aucune  réponse,  et  on  les  expulsa  du 
théâtre.  Pendant  qu’ils  passaient  par  le  couloir  qui  de 
l’orchestre  conduit  à la  sortie  , un  ivrogne  s’approcha  de 
Postumins  et  souilla  ses  vôtemens  de  la  manière  la  plus 
obscène  Toute  l’enceinte  retentit  d’éclats  de  rire__et 

d’applaudissemens  : l’ambassadeur  romain,  conformément 

à la  religion  de  son  pays , transforma  cette  insulte  en  un 


cerner  et  t^eppliquer  à »on  collègue  Emiliu»  l'apu* , en  aorte  que  Fabricim  pourrait  éire 
rereau  encore  plna  lèl. 

*>•  Appicn,l.cit.  ||>ag.  56. 

L'orateur  ne  pourait  être  placé  qu’à  l’orcbeatre  : il  a’adreaiail  au  peuple  aaaia  plu* 
haut  ; cet  uiage  dei  aficmblèea  grccquet  devait  aiiiBre  jtonr  jeter  le  trouble  da«a  1 capiil 
(l'un  Komaio  areoutumè  à {«arler  au  peuple  du  haut  des  roiires. 

Talère-Maxiaao  , II , a , 5 1 tuit  une  veriion  moina  bontruac  ^uriini  TtSfitTSUs'^  que 
celle  que  le*  Grcct  indiquent  d’une  aanièrr  a»»ri  claire. 
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présage  favorable  ; au  lieu  de  punir  ce  téméraire  , il  lui 
cria  : j’en  accepte  C augure  ; vous  nous  donnez  ce  que  nous 
n’avons  point  demandé  ; puis  il  montra  son  vêtement  au 
peuple.  A cet  aspect  les  rires  redoublèrent , ainsi  que 
les  applaudissemens  et  les  insultes  aux  Romains.  Riez , 
dit  l’ambassadeur,  riez  tant  que  vous  pourrez,  car  vous 
pleurerez  long-temps.  Ces  paroles  causèrent  une  explo- 
sion de  colère:  afin  de  vous  irriter  davantage  encore, 
ajouta  Postumius , je  vous  prédis  que  cette  robe  sera  lavée 
dans  des  fiots  de  votre  sang 

Il  le  montra,  à Rome , dans  le  même  état  ; il  paraissait 
difficile  de  dévorer  l’injure , mais  essayer  de  la  venger , 
c’était  se  précipiter  dans  les  plus  grands  dangers.  Le  sé- 
nat délibéra  plusieurs  jours;  enfin  il  fut  résolu  que  le 
consul  L.  Emilius  Barbula,  4^5  (47i]>  d’aller 

dans  le  Samnium  , marcherait  sur  Tarente,  demanderait 
ce  qu’avaient  demandé  les  ambassadeurs , et  ferait  la 
guerre  avec  force,  si  ces  conditions  étaient  encore  reje- 
tées. Il  n’était  pas  besoin  de  secret  pour  des  instructions 
de  ce  genre , et  le  sénatus-consultc  fut  confirmé  par  la 
commune  ’*®. 

Avec  Tarente  les  Messapiens  se  joignirent  à la  ligue 
contre  Rome.  Ce  peuple , à raison  de  son  éloignement , 
était  jusqu’ici  demeuré  étranger  aux  Romains;  autrefois 
ennemi  de  Tarente,  il  lui  était  encore  hostile  quand 
Alexandre  d’Épire  vint  en  Italie.  Mais  dans  les  cinquante 
ans  qui  suivirent,  et  avant  l’expédition  de  Cléonyme , 
les  Messapiens  se  placèrent  sous  la  protection  et  dans  la 


Pour  ce  récit  il  y ■ accord  eonptet  entre  Denjrt  (let  Excerpia , et  ippien)  et  Dion 
Casaiua  ( encore  let  Excerpta , et  Zonarat  ].  An  contraire , Yalêre -Maxine  arait  août  let 
jeux  nn  tout  antre  récit  \ c’était  celai  de  Tilc-Lire  (1.  cil.),  d’aprri  lequel  cette  ineulte  fut 
faite  aux  ambattadeurt  avant  qii^ilt  eutteat  parlé  au  peuple  au  théâtre ^ afin  de  ne  point 
t'écarter  de  leurt  inatruciiont , qui  ooamandaieot  la  plut  ^nde  modération,  ilt  n'en  an» 
raient  pat  porté  1a  moindre  plainte , et  te  levaient  bornét  à accomplir  leur  million. 

La  plut  grande  publicité  ne  donnait  que  plut  de  dignité  i cet  délibération!  dant  Ici 
eireontlancet  difficile!.  Denjt,  pag.  et  Appien,  pag.  5K,  temblent  en  contradic- 

tion, nuit  elle  n'eit  qu'apparente.  Let  inilnietiont  renfermaient  nn  véritable  turtii. 
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dépendance  de  Tarente,  dont  l’opulence  el  la  grandeur 
étaient  arrivées  à leur  plus  haut  période. 

Quelque  modérées  que  pussent  être  les  conditions 
proposées  par  le  consul,  dont  l’année  était  sur  les  fron- 
tières, il  était  impossible  qu’elles  eussent  du  succès.  La 
gravité  de  l’injure  rendait  toute  conciliation  impossible  ; 
en  eflét , il  était  évident  que , si  Rome  différait  sa  ven- 
geance, cela  devait  donner  aux  Tarentins  d’autant  plus 
de  contlance  dans  les  circonstances  présentes.  Afin  de 
détourner  à jamais  le  danger  qui  menaçait  l’avenir,  les 
Romains  devaient  insister  sur  l’extradition  des  coupables, 
et  s’ils  ne  demandaient  que  le  petit  nombre  de  ceux  qui 
publiquement  s’étaient  permis  de  graves  offenses  envers 
les  ambassadeurs , il  y avait  dans  cette  précaution  beau- 
coup de  modération.  Des  citoyens  sensés  eussent  laissé 
couler  le  sang  de  ces  malfaiteurs,  malgré  la  haine  qui 
aigrissait  tous  les  cœurs  contre  Rome.  Mais  les  Tarentins 
ne  voulurent  point  accepter  celte  humiliation  : à leurs 
yeux,  l’honneur  eût  comporté  plutôt  la  renonciation  à la 
qualité  de  Tareutin,  la  défection  et  la  désertion  aux  Ro- 
mains’*?. 

Lorsqu’on  rompit  la  paix  en  attaquant  l’escadre , l’es- 
pérance d’une  coalition  générale  du  Bruttium  jusqu’en 
Gaule  était  déjà  évanouie,  el  cette  fois  il  fallut  que  Ta- 
rente mît  une  armée  sur  pied.  Il  s’agissait  de  la  défense 
du  sol,  d’autant  plus  vivement  menacé  que  les  Romains 
avaient  dans  Venouse  une  redoutable  place  d’armes,  el 
que  les  Samnites , satisfaits  de  ne  pas  voir  d’armée  ro- 
maine sur  leur  territoire,  ne  paraissaient  avoir  médité 
aucune  grande  entreprise.  Sans  doute,  on  ne  peut  savoir 
quelles  expéditions,  quels  exploits,  la  perte  des  livres  de 


Quand  on  noui  dît  que  lei  TÎeilUrd»  et  !«•  richet  TOiiIiienl  U ptia , matt  que  la 
jeunette  et  let  pauvret  t’j  réfutaient  (Zontrai , VIII , 3 , ptg.  366),  ce  ne  peut  être  qu’une 
application  maladroite  d'un  lieu  comniui.  II  aurait  pu  en  être  ainti  avant  l’altaque  de  l’et' 
cadre  romaine.  Let  riebea , tant  doute , ne  te  aeronl  jamait  touciéa  de  1a  ^erre  j mait 
quant  aux  rieillardt , plut  üa  avaient  d'expérieneo , muiiia  iU  devaient  cooaeiller  de  laitaer 
paster  Toccatioa  favorable:  la  jeunette  te  serait  plutôt  laiaaé  abattre. 
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Tite-Live  a fait  disparaître  de  l’histoire;  il  est  présumable 
qu’une  armée  prétorienne  ***  attaquait  et  protégeait  tour 
à tour  les  pays  sur  le  Liris  et  le  Yulturne.  Mais  ce  qui  dé- 
montre l’abattement  des  Samnilcs,  c’est  que  L.  Emilius 
ait  pu  pénétrer  au-delà  de  leur  pays  pour  faire  la  guerre 
à des  ennemis  tels  que  l’étaient  Tarente  et  les  Lucains. 
Il  fallut  donc  que  les  Tarentins  en  revinssent  à leur  an- 
cien système,  celui  de  prendre  à leur  solde  une  armée 
complète,  et  ils  ne  durent  point  hésiter  à choisir  la  plus 
voisine  et  la  plus  aguerrie  possible  , celle  du  roi  Pyrrhus. 
Ils  auraient  pris  ce  parti  quand  môme  , ce  qui  parait 
dillicilc  , ils  auraient  pu  en  assembler  une  autre.  On  eut 
recours  à ce  moyen,  dès  qu’on  eut  repoussé  les  pro- 
positions des  Romains  : on  envoya  donc  en  Épire  une 
ambassade  chargée  de  riches  présens. 

Ils  ne  purent  nullement  se  dissimuler  que  Pyrrhus  ap- 
paraîtrait en  Italie  dans  une  tout  autre  position  qu’Alexan- 
dre  le  Molosse.  En  supposant  môme  que  les  richesses  de 
Tarente  eussent  pu  suilire  à tous  les  besoins  de  la  guerre, 
il  n’était  pas  possible  de  n’offrir  qu’une  simple  solde  au 
roi  de  tout  l’Épire,  à celui  qui  n’avait  point  encore  re- 
noncé à la  couronne  de  Macédoine.  Il  n’y  avait  qu’un 
royaume  d’Italie  ou  de  Sicile  qui  pût  l’attirer,  et  si  dans 
le  traité  l’on  inséra,  sur  sa  demande,  une  clause  qui  sti- 
pulait que  les  Grecs  d’Italie  ne  le  retiendraient  que  le 
temps  absolument  nécessaire  à leur  défense , c’était  un 
artiCce  auquel  personne  ne  pouvait  se  laisser  prendre”». 
Le  but  de  cette  stipulation  était  apparemment  de  tran- 
quilliser les  peuples  d’Italie;  cette  clause  d’ailleurs  ména- 
geait un  prétexte  spécieux  à la  retraite  , dans  le  cas  d’un 
succès  incomplet. 

Un  Tarentin,  en  y réfléchissant,  devait  comprendre 
que  sa  ville  natale  ne  serait  plus  désormais  un  Etat  indé- 
pendant ; mais  aussi  elle  devenait  la  capitale  d’un  grand 


Fâbriciut  (ul  vraiteHibUbieiBent  prvl^r  en  463  (4?  i)- 
*'9  Zootraiy  I.  ctl.y  pag.  379. 
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royaume.  Les  citoyens  d’un  État  en  proie  à une  tumul- 
tueuse démocratie  , sont  souvent  pénétrés  de  dégoût  à la 
vue  de  leurs  indignes  dominateurs  : peut-être  se  ran- 
geaient-ils sans  peine  à un  changement  qui  les  ]>laçait 
sous  l’empire  du  mérite  personnel.  Il  y avait  tout  au 
moins  inopportunité  dans  les  scrupules  de  ceux  qui  aver- 
tissaient de  prendre  garde  qu’on  ne  se  donnât  un  maître 
en  Pyrrhus  ; car  on  ne  pouvait  anéantir  les  faits  accom- 
plis qui  rendaient  sa  venue  nécessaire.  Dans  la- suite  de 
cette  histoire,  nous  ne  pourrons  éviter  de  reproduire  des 
récits  que  chacun  a lus  dans  Plutarque  leur  omission 
ne  serait  pas  même  justifiée  par  la  crainte  d’inspirer  du 
dégoût  au  lecteur.  Voici  une  anecdote  de  ce  genre  : lors- 
que les  Tarentins  discutaient  sur  la  question  de  savoir  si 
on  appellerait  Pyrrhus,  Méton,  homme  fort  considéré, 
entra  dans  l’orchestre  du  théâtre,  où  se  tenait  l’assem- 
blée; il  était  couronné  de  fleurs  et  accompagné  d’une 
joueuse  de  flûte.  Cette  apparition  inattendue  excita  un 
rire  général  ; plus  il  était  honoré , plus  on  trouva  le  fait 
bizarre  , et  de  toutes  parts  on  lui  criait  de  danser  au  son 
de  la  flûte.  C’est  biettj  Tarentins,  répliqua-t-il,  amusons- 
nous,  dansons  : quand  Pyrrhus  viendra,  cela  ne  nous  sera 
plus  possible.  Il  y avait  de  la  singularité  dans  le  caractère 
de  ce  citoyen  : l’ami  de  son  pays , recherchant  toujours 
ce  qui  peut  lui  être  nécessaire  ou  même  utile  , n’eût  pas 
manqué,  au  point  où  en  étaient  les  mœurs,  de  souhai- 
ter, comme  remède  à leur  corruption , la  discipline  in- 
flexible et  le  caractère  sévère  d’un  général. 

Les  Tarentins  furent  accompagnés  de  députés  des 
Italiotcs,  et  probablement  de  toutes  les  villes,  moins 
Rhegium  etÉlée.  Grecs,  ils  allaient  demander  le  secours 
d’un  roi , qui , bien  qu’il  commandât  à des  barbares,  leur 
appartenait  par  une  communauté  de  mœurs  et  de  lan- 
gage , et  qui , d’après  une  tradition  que  personne  ne 
contestait,  faisait  remonter  son  origine  jusqu’à  Achille  ; 

*10  riutftrquc,  P^rrh  , c.  i 5. 
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avantage  d'autant  plus  grand  que , dans  tout  le  reste  de 
la  Grèce , excepté  à Sparte , les  races  héroïques  étaient 
éteintes.  Il  ne  parait  pas  que  les  peuples  italiques  aient 
pris  part  à cette  ambassade  ; les  seuls  Grec  italiotes  of- 
fraient au  roi  le  concours  des  forces  de  leur  ligue. 

Il  se  peut  que  les  auteurs  contemporains  aient  rap- 
porté déjà  que  Pyrrhus , en  sa  qualité  d’Éacide , se  sen- 
tait rine  vocation  à faire  la  guerre  aux  descendans  des 
Troyens  , et  qu’un  pressentiment  de  victoire  l’ait 
égaré. 

Il  entrait  dans  l’esprit  des  démocraties  grecques  d’em- 
ployer à ce  genre  d’ambassade , outre  ceux  qui  les  avaient 
fait  décréter,  quelques  chefs  de  l’opinion  opposée  : ainsi 
éloignés,  ils  ne  pouvaient  profiter  de  l’absence  de  leurs 
adversaires  pour  faire  rétracter  la  résolution  ; puis  leur 
adjonction  empêchait  qu’on  n’abusât  de  la  mission  au 
profit  de  l’esprit  de  faction  Pyrrhus  agit  donc  fort 
bien  lorsqu’il  retint,  sous  difl'érens  prétextes,  et  notam- 
ment pour  accélérer  ses  préparatifs  , la  plus  grande  partie 
de  ces  ambassadeurs  ; il  faisait , en  cela , une  chose 
agréable  au  parti  qui  dominait  àïarente.  Il  est  vraisem- 
blable qu’il  les  chargea  d’accompagner  ses  propres  en- 
voyés dans  les  cours  étrangères  auxquelles  il  demandait 
de  seconder  son  entreprise.  Comme  son  père,  il  avait 
été  chassé  et  rappelé  par  suite  de  l’inconstance  des  Mo- 
losses ; les  caprices  de  la  soldatesque  lui  avaient  donné  , 
puis  ôté  le  trône  de  Macédoine  ; il  lui  fallait  des  gages  de 
ce  qu’en  son  absence  les  rois  de  Macédoine  ne  vien- 
draient pas  lui  ravir  son  royaume  héréditaire  : encore 
ces  garanties  n’eussent-elles  pas  augmenté  ses  moyens , 
qui  n’étaient  pas  en  rapport  avec  une  entreprise  comme 
la  conquête  de  l’Italie.  Il  y a donc  de  la  vraisemblance 


F«UMnUi,  Aiiic.,  c.  i7. 

***  Cest  Ainsi  que  Demosthène  fut  entoyé  vers  le  rui  Fhilippe.  Ces  sortes  d'amlisssiiics 
n'éUieut  Alors  lucrslires  que  |x<ur  ceux  qui  se  Tendaieitl  ou  qui  lrom|»atent  sur  1a  liquida- 
lion.  Les  préAciis  bospiulicrs  n'a«aimt  pas  alors  l'impurlaDcc  de  ceux  dont  l'ecbange  a - 
Icroiioé  1a  conclasioo  de  plus  d'un  Irailé. 
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intrinsèque  dans  un  récit  qui  nous  dit  qu’il  demanda 
à Antigone  des  vaisseaux  pour  la  traversée , à Ântioclius 
de  l’argent , à Ptolémée  Ceraunus  des  troupes  ; il  ne 
manquait  pas  de  bonnes  raisons  pour  appuyer  ces  dé- 
marches , et  des  ambassadeurs  moins  persuasifs  que  ne 
l’était  Cinéas , auraient  pu  les  faire  valoir  avec  succès. 
Toute  la  sécurité  de  Ptolémée  sur  le  trône  de  Macédoine 
consistait  dans  son  intrépidité  à la  guerre  et  dans  le 
crime  : meurtrier  de  Séleucus , il  était  en  hostilité  avec 
Antioclius  ; possesseur  de  la  Macédoine , il  était  ennemi 
d’Antigonus , qui  se  prévalait  de  l’usurpation  paternelle 
pour  se  créer  un  droit  héréditaire  , et  qui  de  fait  était  roi 
de  la  Grèce.  Dans  cette  lutte,  l’alliance  de  Pyrrhus  pou- 
vait devenir  décisive  ; joignez  à ces  considérations,  que 
depuis  vingt  ans  les  progrès  des  Romains  vers  la  domina- 
tion de  l’Italie  avaient  été  si  rapides , et  que  les  castas- 
trophes  des  grands  États  s’y  étaient  succédé  si  fréquem- 
ment, que  la  Macédoine  et  la  Grèce  devaient  regarder 
comme  une  entreprise  conforme  à leurs  intérêts , celle 
de  mettre  un  terme  aux  terribles  progrès  de  cette  puis- 
sance. Néanmoins  Justin  parait  dire  que  le  seul  Ptolémée 
Ceraunus  déféra  aux  demandes  qui  lui  étaient  faites  ; il 
donna  pour  deux  ans  5ooo  fantassins,  4ooo  cavaliers  et 
5o  éléphans.  Si  cette  indication  mérite  foi  ”*  , il  faut  en 
conclure  que  ces  troupes  auxiliaires  ne  passèrent  en  Italie 
que  plus  tard;  car  le  nombre  des  éléphans  et  des  cava- 
liers surpasse  de  beaucoup  celui  que  le  roi  amena 
avec  lui. 

Quand  la  résolution  d’appeler  Pyrrhus  fut  connue , le 
consul  L.  Emilius  poussa  les  hostilités  avec  autant  d’ac- 
tivité qu’il  avait  mis  jusqu’alors  le  soin  à les  éviter.  Les 


Dans  Jutlin^XTIIj  o. 

>•*  Ce  qui  prouve  que  rabrétiateur  n’a  pas  mal  compris  son  Trogue  FompéO)  c etl  ce 
qni  esl  dit  tant  au  1.  XXXVIII , 4 , que  dans  te  prologue  du  1.  XTll.  11  se  pourrait  que  Pto- 
lémée eût  été  bien  aise  d’éloigner  les  vétérans  de  Ljsimaque,  sur  lesquels  il  comptait  pen, 
et  cela  dut  contribuer  à rimpossibililé  où  était  la  Macédoine  de  résister  anx  Ganlois. 

***  Pauaanias  dit  aussi  que  les  éléphans  amenée  par  Pjrrhos  en  Italie,  étaient  an  bu> 
lin  fait  par  Démétrioa. 
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souffrances  de  la  campagne  déterminèrent  les  Tarenlins 
à se  présenter  à l’ennemi , et  ils  furent  complètement 
battus;  plusieurs  villes  fortes  tombèrent  au  pouvoir  des 
Romains.  Il  faut  que  les  combats  aient  été  de  quelque 
importance,  car  le  titre  du  triomphe  fait  mention  des 
Tarentins,  et  ce  qui  est  remarquable,  c’est  l’élévation  à 
la  qualité  de  stratège  avec  un  pouvoir  illimité  d’Agis,  tpi 
était  ami  des  Romains.  La  terreur,  le  danger,  avaient 
changé  bien  des  dispositions  ; les  prisonniers  avaient  été 
traités  avec  bonté,  et  Emilius  en  avait  renvoyé  sans  rançon 
quelques-uns  des  plus  considérés.  Cette  élection  venait 
d’avoir  lieu  , quand  arriva  dans  Tarente  Cinéas  avec  quel- 
ques ambassadeurs  tarentins  : on  annula  tout  aussitôt  la 
nomination  d’Agis 

Bientôt  après,  Milon  débarqua  avec  trois  mille  Épi- 
rotes  , et  s’établit  dans  l’acropole.  Délivrés  par  là  du 
fardeau  des  logemens  militaires,  les  Tarentins  s’en  ré- 
jouirent; ils  abandonnèrent  aussi  aux  étrangers  le  soin 
d’occuper  les  murailles. 

Milon  néanmoins  ne  se  borna  pas  à la  défense  de  la 
ville  : l’hiver  étant  venu , L.  Emilius  se  retira  de  la 
Lucanie  pour  prendre  ses  quartiers  dans  l’Apulie. 
Milon,  avec  ses  Épirotes  et  les  Tarentins,  attaqua  les 
Romains  chargés  de  butin  en  un  endroit  où  le  chemin 
est  resserré  entre  la  mer  et  des  montagnes  inaccessibles. 
La  flotte  de  Tarente  avait  jeté  l’ancre  à proximité,  et. 
s’apprêtait  à lancer  des  projectiles  sur  cette  longue  co- 


Zonara*  eit  le  eeal  qui  noue  ait  coueerTé  U mémoire  de  ce  fait  et  de  beaucoup  d'au- 
trea  de  cette  guerre.  Il  eat  fâcheux  que  la  topographie  aoit  ai  défectueuae  { il  omet  lea  noma 
dea  rillea  qui  lui  août  inoonnuea.  Je  prendrai  aou  hiatoire  pour  baie , mata  je  ne  la  citerai 
apécialemeot  que  loraqu^il  7 aura  divergence  dani  lea  anlrea  renaeigaemena. 

Si?  J'ai  emprunté  à Plutarque  le  nombre  de  cette  première  diriaion  ; cet  auteur  dit  que 
Cinéaa  lea  amena,  et  ne  parle  point  de  Milon;  ce  n'eat  probablement  que  par  auite  d'une 
inadvertance.  Dana  Zonaraa , pag.  36g  , le  paaaage  dont  on  ponrrail  ae  prévaloir , il  7 a er- 
reur de  copie  : ^uf  rTfmr»  au  lien  de  tS  TTf, 

*iB  Dans  Fronlin , Strai,  ^ 1 , 4 , i , il  faut  aaeurément  lire  in  Lucanis  au  lieu  de  i% 
Luc(was.  Cela  réaulte  dn  texte  de  Zonaraa.  Il  j a d'aillenra  évidence  iotrinaèque.  La  aaiaon 
eat  déterminée  par  la  préaence  de  Milon , et  à celle  époque  lea  Romaina  n'auraient  pu  en- 
treprendre d'expédition  en  Lucanie. 
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lonnc  L’armée  entière  allait  périr,  à moins  qu’elle  ne 
pût  gravir  les  montagnes  en  abandonnant  ses  bagages. 

Mais  les  chefs  tarenlins  n’osèrent  faire  jouer  leurs  ma- 
chines; car  ils  apprirent  que  les  Romains  conduisaient 
au  milieu  de  leurs  colonnes  de  nombreux  prisonniers, 
parmi  lesquels  il  y avait  beaucoup  de  citoyens  de  Tarente  ; 
ces  prisonniers  eussent  été  atteints  de  préférence  par 
leurs  projectiles. 

Le  commandement  d'Emiiius  fut  prolongé  avec  le  titre 
de  proconsul  : il  revint  à Rome  en  Quinctilis  et  obtint  , 

les  honneurs  d’un  triomphe,  dont  le  titre  prouve  qu’il 
avait  aussi  remporté  des  victoires  sur  les  Samnites  et  les 
Salentins.  Il  n’est  pas  vraisemblable  qu’il  ait  triomphé  i 

sans  soldats  ; il  ne  l’est  pas  davantage  qu’à  une  époque 
où  Pyrrhus  était  sans  doute  débarqué , des  légions  aient 
quitté  le  théâtre  de  la  guerre  pour  jouir  du  triomphe  et 
en  faire  jouir  leur  chef;  mais  la  série  des  Fastes  favo- 
^rise  elle-même  une  conjecture,  c’est  qu’il  est  question 
du  mois  de  Quinctilis  de  467  (47^)  » ^t  que  par  consé- 
quent Emilius  garda  le  commandement  encore  plus  d’une 
année  après  l'expiration  de  son  consulat , tandis  que  ses 
troupes  restèrent  sous  ses  ordres  dans  l’Italie  méridio- 
nale. Peut-être  ses  victoires  sur  les  Samnites  se  rappor- 
tent-elles à cette  époque. 


L’Épire  et  Pyrrhus. 


Dans  une  haute  antiquité  et  jusqu’à  la  guerre  du  Pélo- 
ponnèse , la  côte  vis-à-vis  de  Corcyre  et  des  îles  Cépha- 
lénienncs , depuis  les  monts  Acrocéraiiniens  jusqu’au 
Rhion  , est  désignée  sous  le  nom  d'Épire;  ce  qui  signiCe 


l/iiMge  i)r«  nuebine»  de  guerre  èliil  iléji  génértl  ptrni  le»  Grcci  du  lud  de  l'iu* 
lie  et  de  Sicile.  ku%  »ièget  d'HippoDium  et  de  Crolooe,  Agstbocle  eut  dee  pierrieri.  Diodore^ 
XXI , EcL  8 , peg.  491.  Lee  Romeioe  rureta  ioDg-lemp»  encore  «vent  de  le  serrir  de  ma* 
ebine*  à projretilea. 

Son  Iriompbc  y eat  aarqué  aprèe  celui  de  Coruncaniu» 
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coatinent , par  opposition  à toutes  ces  îles  La  signi- 
fication plus  restreinte  de  ce  mot  ne  se  forma  que  dans 
la  suite,  quand  l’ÉtoIie  et  l’Acarnanie  sortirent  de  l’ob- 
scurité , et  quand  la  plupart  des  populations  au  nord  de 
l’Ambracie  furent  réunies  en  un  seul  royaume,  alors  le 
mot  Épirotes  ne  désigna  plus  que  les  habitans  de  ces 
contrées  qui  n'étaient  pas  Grecs,  et  principalement  ceux 
qui  composaient  cet  État. 

Ces  Épirotes  n’étaient  pas  plus  des  Grecs  que  les 
Sicules:  Thucydide  les  qualifie  expressément  de  bar- 
bares et  Polybe  encore , sans  se  servir  de  l’expres- 
sion qui  était  moins  usitée  de  son  temps , dit  formelle- 
ment que  les  peuples  épirotes,  unis  aux  Éoliens,  ne  sont 
pas  Grecs Ils  n’étaient  pas,  pour  cela,  semblables 
aux  Thraces  ou  aux  Illyriens,  ni  tout-à-fait  étrangers  ; ils 
formaient  plutôt  un  peuple  en  affinité  avec  les  Grecs,  et 
quiconque  s’attachait  plus  spécialement  à cette  affinité  , 
les  pouvait  considérer  comme  Grecs  Il  n’y  a donc 
pas  lieu  de  s’étonner  si  dans  les  temps  postérieurs  on  les 
compte  parmi  les  Grecs , puisque  alors  l’honneur  de  ce 
titre  appartint  aussi  aux  Grecs  de  l’Asie  antérieure,  chez 
lesquels  la  langue  grecque  avait  prévalu  dans  les  affaires 
et  dans  les  relations  sociales.  A Rome  , les  Gariens  et  les 
Lydiens  passèrent  pour  des  Grecs,  et  on  les  admettait 
aux  jeux  olympiques. 

J’ai  déjà  essayé  de  donner  de  la  vraisemblance  à l’opi- 
nion que  les  Épirotes  étaient  de  la  véritable  race  des 
énigmatiques  Pélasges,  et  de  même  souche  que  les  Éno- 


Tbucididc  met  en  Épire  le*  Aearnanient , le«  Étolieni  et  ica  Oiolet.  Il  comprend  lea 
Acarnaniena  dana  i’etpreaaioB  ira?  ro  HVn^arrixa?. 

Pana  leur  dialecte,  ila  ae  nommaient  eua>m^mes  Apirotea  (lur  lea  monnaiea)  , et  le 
paya  Apirna.  Lea  Komaina  en  firent  autant , juaqu^A  ce  que  le  langage  dea  litrea  prAralût. 

•3'  U,  68  et  8o. 

11,7,4  (Tujet  tom.  ].  Scjlai  et  Dicmarque  firent  auaai  ta  limite  de  PllelUde 
au  delà  de  PÉpire. 

Auaai  Hérodote  met  les  Theaprotea  dana  THellaa,  II,  66}  il  compte  le  Moloaae 
Alcoa  parmi  lea  prélendana  greca  d^Agariate,  TI,  137.  ( fojet  tom.  I'’^  ) Peut  être 
que  parmi  lea  Italiotea,  dont  le  aang  était  ai  mélangé,  on  n'y  regardait  paa  de  ai  prêt. 
JVff.  Snn$M  Gratus  homo. 
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triens  et  les  Peucétiens;  qu’enGn  des  Chaones  habitaient 
les  deux  rives  de  la  mer  d’Ionie  La  langue  de  ces 
Pélasges  était  différente  de  celle  des  Grecs , et  cepen- 
dant en  rapport  avec  elle;  à peu  près  comme  celles  des 
Afghanes  et  des  Perses.  Il  n’est  guère  croyable  néanmoins 
qu’eus-mômes  aient  qualiGé  leur  nation  de  pélasgique  : 
l’interprétation  de  ce  nom  n’est  vraiment  qu’un  rôve. 
D’ailleurs,  comment  les  Épirotcs  eussent-ils  manqué  de 
dénomination  indigène  pour  se  distinguer  des  Hellènes? 
Aristote  dit  que  les  Hellènes  étaient  appelés  quand 
ils  demeuraient  dans  les  environs  de  Dodonc.  Si  l’on 
veut  savoir  pourquoi  les  Romains  , et  sans  doute  les 
peuples  italiques  en  général,  se  servirent  des  mots  Graï 
et  Græci,  la  solution  de  l’énigme  sera  peut-être  dans  ce 
fait,  que  les  Pélasges  d’Italie  se  donnaient  ces  noms, 
comme  ceux  de  Dodone,  et  que  par  conséquent  ils  furent 
usités  en  Italie,  même  avant  l’établissement  des  colonies 
helléniques , qui  parurent  aux  Italiens  appartenir  au 
même  peuple 

Des  quatorze  peuples  épirotes  comptés  par  Théo- 
pompe  il  en  est  treize  qu’on  peut  désigner  avec  cer- 
titude Depuis  le  sommet  du  Pinde,  qui  sépare  le 
versant  des  eaux  vers  les  deux  mers,  et  depuis  le  Tima- 
rus,  ces  peuples  s’étendaient  à la  mer  Ionienne  et  jus- 
qu’aux cantons  et  aux  cités  d’où  ils  avaient  chassé  les 
Grecs  Au-delà  du  versant  des  eaux,  ils  occupaient  la 
vallée  d'Aous  et  les  courans  supérieurs  de  l’Haliakmon. 

Les  pays  septentrionaux , celui  des  Atintanes  vers  l’Il- 


■ ^ Tom.  l<r.  Il  J ■ dtni  le*  deux  pajt  un  6enve  Âcberoi  et  une  Pandot»  ( Ton. 

*^7  i^Conf,  tom,  1 , remarque  163.  Le*  délaila  reproduiU  ici  et  qui  te  trouTent  déjà 
dans  le  t.  I , ne  pouraient  être  effacé*  par  une  main  étrangère,  car  l'auteur  ne  Paarait  fait 
quVn  J rameoanl  la  cohérence. 

>5*  Strabon,  Yll , 7 , &■ 

l.es  Chaonca , les  Tbesprote*,  le*  Ca**opiena , le*  MoIo**e*,  le*  Atintanes,  le*  Ores- 
tanes , le*  Ælhice*  , les  Tjxnphéen*  , le*  Parauéen* , le*  Athamanea , les  Anpbilogues , les 
Agrcens,  le*  Apodotes. 

*<®  I„e*  Acarnanien*  sont  postérieur»  à la  guerre  de  Tïoiej  il*  pourraient  être  tcqu*  du 
Pèloponnèfe  par  suite  de  la  conquête  doricnne. 
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lyrie,  et  celui  des  Orcstains  vers  la  Macédoine , sont  sé- 
parés par  la  nature  du  reste  de  l’Épire.  Si,  dans  la  guerre 
du  Péloponnèse,  on  voit  encore  les  Orcstains  se  joindre 
à une  entreprise  commune,  plus  tard  ils  sont  tout-à-fait 
séparés  de  l’Épire  et  réunis  à la  Macédoine  , comme  l’est 
un  peuple  étranger  qui  cherche  à s’affranchir  •**.  Les 
monts  Cérauniens  n’offrent  guère  , outre  leurs  roches 
arides , que  des  pâturages  de  forêts.  La  Thesprotie , le 
pays  des  Molosses  et  la  vallée  d’Arachtus,  ne  le  cèdent  à 
la  Grèce  pour  rien  , et  depuis  le  pâturage  alpestre  jus- 
qu'aux fruits  du  midi , ils  rivalisent  avec  les  plus  riches 
contrées.  Mais  sous  la  Thesprotie  s’agitent  des  feux  vol- 
caniques, il  y a deux  mille  ans  déjà  qu’ils  y étaient  ren- 
fermés comme  aujourd’hui  : les  tremhlcinens  de  terre 
s’y  succèdent  presque  journellement;  le  tonnerre  et  les 
tempêtes  des  monts  Cérauniens  semblent  s’élancer  du 
sein  de  la  terre;  l’onde  du  lac  Achéron  s’engloutit  dans 
les  gouffres,  et  le  monde  infernal  en  paraît  absorber  la 
plus  grande  partie.  Le  limon  que  les  fleuves  ont  charié 
en  reculant  sans  cesse  leur  embouchure , est  d’une  rare 
fertilité,  mais  il  est  insalubre.  Malgré  les  dévastations 
opérées  par  les  barbares  dans  ces  forêts,  on  reconnaît 
encore  la  beauté  des  chênes  d’Épire:  la  race  des  chiens 
molosses  s’est  conservée , tandis  que  dans  la  plus  grande 
partie  du  pays  les  émigrations  successives  ont  fait  dispa- 
raître toute  trace  de  la  souche  des  Épirotes:  les  taureaux, 
dont  l’antiquité  admirait  la  grandeur,  ont  aussi  disparu. 

Scylax,  le  contemporain  de  Philippe,  ne  connaît  dans 
ces  contrées  que  les  villes  grecques  fondées  sur  la  côte  : 
il  dit  que  les  Épirotes  (les  Amphilochiens  exceptés)  ha- 
bitaient des  villages.  La  découverte  que  M.  Pouqueville 
a faite  d’un  grand  nombre  d’enceintes  cyclopéennes  au 
sommet  de  collines,  de  montagnes,  ne  contredit  point 
cette  assertion.  D’après  les  indications  de  ce  géographe, 


C'ett  pour  Cf!  raolif  aiitfi  qu'iU  te  joi|TQirenl  ani  Ronaini,  et  quM»  obtinrealdV-lra 
ac|itrëi  de  U Hacéduine. 

III.  27 
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il  est  clair  que  ces  enceiatcssont  d’une  très-petite  circon- 
férence ; il  ne  faut  les  regarder  que  comme  des  lieux  de 
refuge  pour  les  hommes  et  leurs  effets  mobiliers.  On  ne 
trouve  d’ailleurs  point  de  vestiges  de  temples  ou  de  bâli- 
mens  publics,  et  les  Grecs  n’auraient  pu  considérer  ces 
lieux  comme  des  villes L’absence  dcbâtiinens  publics 
fait  penser  que  les  habitations  étaient  chétives , et  que 
l’art  était  nul  comme  chez  les  Samiiites.  Il  ne  paraît  pas 
non  plus,  qu’antérieurement  à Pyrrhus  il  y ait  eu  de  vé- 
ritables monnaies  épirotes.  Néanmoins  celle  simplicité 
ne  donnait  pas  à la  nation  un  caractère  plus  noble  : à 
travers  l’obscurité  qui  couvre  son  histoire  , les  traits  iso- 
lés qu’on  en  peut  saisir  annoncent  de  la  cupidité,  de  la 
grossièreté  , de  la  cruauté  et  de  la  perfidie;  c’est  absolu- 
ment le  caractère  des  Illyriens,  qui  aujourd’hui  ont  pris 
la  plus  grande  partie  de  l’ancienne  Épire 

Chacun  de  ces  peuples  était  indépendant,  quand  l’un 
d’eux  ne  s’élevait  pas  à la  suprématie  sur  un  nombre  plus 
ou  moins  grand  de  peuples  voisins.  De  ce  genre,  sans 
doute,  fut,  dans  de  très-anciens  temps,  la  prééminence 
des  Thesprotes,  chez  lesquels  était  l’oracle,  et  d’où  par- 
tit l’expédition  qui  conquit  laThessalie.  Plus  tard,  dans 
la  guerre  du  Péloponnèse,  cette  suprématie  appartint  aux 
Chaones’**,  enfin  elle  passa  aux  Molosses.  Cependant 
cette  hégémonie  , cette  domination  ne  s’étendit  sur  tous 
les  peuples  qu’à  l’époque  où  le  gouvernement  de  Pyrrhus 
fut  bien  assis;  elle  passa  tout  au  plus  à Alexandre  , son 
fils  et  son  successeur  : encore  fut-elle  personnelle  au  roi. 
Après  la  chute  des  Éacides,  la  république  des  Épirotes 
ne  se  composait  que  des  peuples  situés  à l’occident  de 
l’Aracbtus  et  au  sud  du  Tmarus. 


L«t  raiact  de  FfiéoUe , et  ceHe*  qu'oa  attribue  à Pai Mro , tonl  d'un  autre  genre , il 
eet  Trai  ; maia  il  e«l  noUiire  que  lea  (tremièrea  appartiennent  à une  époque  (>oat6rieor«  à 
Scylax  \ il  en  eat  aana  doiile  de  môme  dea  aecondea. 

•AS  Poljapercbon  , Milon  l'Ancien,  lea  menrtriera  dea  princetaea , Charopa. 

•A4  Slrab. , Tll , 5 ; Conf.  Thiicjrd. , II,  8o,  où  lea  Cbaonea  négocient  pour  toua  lea  Épi* 
rolea  (lea  Ànpbiloctriena  exceptéa).  Le  rera  78  dea  Cketaliers  d'Arialophane  indiqua 
l'iaporUnce  de  ce  peuple.  Tojet  lea  Scolica. 


Digitized  by  Google 


ROME.  419 

Le  gouvernement  royal  s’était  maintenu  chez  beau- 
coup de  peu[)les:  pendant  la  guerre  du  Péloponnèse,  on  le 
voit  non-seulement  chez  les  Molosses,  mais  encore  chez 
les  Orestains’** ***,  et  plus  tard  chez  les  Æthices’*®  et  les 
Âthamanes'*?.  Quant  aux  Thesprotes , sur  lesquels  avaient 
régné  les  Héraclides,  cette  race  s’était  éteinte  long-temps 
auparavant  : il  en  était  de  même  des  Chaories  ; mais  là 
comme  à Athènes,  comme  à Corinthe,  l’éligibilité  à la 
magistrature,  qui  remplaça  la  royauté,  fut  restreinte  à 
une  seule  maison  Ou  sait  que  le  pouvoir  des  rois  mo- 
losses était  fort  restreint;  c’est  pourquoi  leur  dignité  fut 
conservée pendant  qu’on  l’abolissait  chez  d’autres 
peuples.  A P<assaro,  le  roi  et  le  peuple  se  prêtaient  des 
sermens  mutuels,  renouvelés  peut-être  tous  les  ans,  de 
gouverner  et  d’obéir  conformément  aux  lois  Cgg  sortes 
de  sermens  néanmoins  ne  sont  pas  une  entrave  à l’exer- 
cice violent  du  pouvoir  souverain  ; quand  il  n’y  a pas  une 
autorité  chargée  de  veiller  à leur  observation , ils  ne  font 
que  légitimer  la  résistance  et  l’insurrection.  Si  Aristote  a 
pu  comparer  le  royaume  des  Molosses  à celui  de  Sparte, 
cela  suppose  l’existence  d’un  conseil  qui  se  trouvait  formé 
tout  simplement  par  la  réunion  des  chefs  de  maison  : 
aussi  dans  cette  même  Ëpire  on  voit  se  rassembler  les  ca- 
pitans  des  phares.  Que  Tharryps  , élevé  à Athènes  au 
commencement  de  la  guerre  du  Péloponnèse , ait  ap- 
porté à son  peuple  la  civilisation  grecque , qu’il  y ait 
institué  un  sénat , cela  ne  peut  s’entendre  que  du  per- 
fectionnement d’une  assemblée  de  ce  genre.  Dans  l’anti- 
quité , on  ne  peut  supposer  de  constitution  libre  sans 


*4*  Tbuojdiile , I.  cU. 

Poljtperehon  éuil  roi  Je  ce  peuple  » ce  qui  lui  dunnail  moin»  de  cootidêrtüoD  que 
la  qualité  de  général  macédonien. 

>47  Amjnandre  ^ du  temps  du  dernier  Philippe. 

***  i«  Tau  ytfêtff»  Thucydide,  K c. 

Aristote,  Polit,,  V,  it. 

Plutarque,  Pyrrh  , pag.  SS.*! , c. 

Justin  , XTII,  3j  leiileneiit  il  confond  entre  le  législateur  et  »oo  ^uftit-fils  Arymhas. 
Conf.  Plutarque , Pyrrk.,  pag.  383 , c. 
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asseinl>lée  de  peuple  : or,  ce  n’esl  pas  par  une  sédition  , 
c’est  par  la  résolution  d’une  assemblée  pareille,  jouissant 
de  tous  ses  droits,  qu’Éacide  est  déposé  de  sa  dignité  *5». 
Ces  libertés,  ces  droits  s’évanouissaient  devant  un  prince 
militaire  : ainsi  disparurent  ceux  des  Francs,  des  Goths 
et  des  barons  normands;  mais,  pas  plus  que  ces  derniers, 
les  Epirolcs  ne  s’estimaient  esclaves  quand  Pyrrhus  exer- 
çait sur  eux.  une  autorité  illimitée. 

Habitant  entre  Rome  et  la  Grèce,  les  Pélasges  d’Épire 
eurent  sans  doute  les  mêmes  institutions  politiques,  les 
gentes,  les  tribus.  Les  Pyrrbides  faisaient  remonter  leur 
origine  à Néoptolème  ; mais  cette  génération  n’a  pas  plus 
de  réalité  qu’à  Rome  n’en  avaient  d’autres  origines  re- 
montant à Hercule , à Niima , à Pythagore , bien  que 
Pindare  ait  connu  la  tradition  qui  fait  prendre  par  Néop- 
tolème les  riches  pâturages  de  Dodone’^®  au  bord  de  la 
mer  Ionienne.  Ce  serait  peine  perdue,  que  de  recher- 
cher si  dans  ce  cas  encore  la  tradition  réparait  dans  la 
forme  inverse  , si  la  conquérante  migration  des  ïbespro- 
tes  en  Thessalic  ne  nous  est  pas  au  contraire  oQerte 
comme  partant  de  Pbtbia  pour  venir  à Dodone.  Dans  le 
voisinage  des  Molosses  reparaît  une  des  nombreuses  va- 
riétés d’une  autre  tradition,  celle  de  l’établissement  des 
Troyens  vaincus  au  milieu  des  vainqueurs  et  dans  les 
contrées  de  l’Occident  : elle  ne  repose  pas  sur  une  base 
moins  solide  que  la  tradition  des  ïîaeides,  et  se  lie  à la 
généalogie  des  Cestriens  , comme  l’autre  à celle  des  Mo- 
losses. On  n’empèche  personne  de  s’attacher  a des  possi- 
bilités : ce  qu’il  y a de  plus  vraisemblable,  c’est  que 
très-anciennement  déjà  les  deux  peuples  voulurent  ratta- 
cher les  maisons  de  leurs  princes  aux  héros  célébrés  de- 
puis la  guerre  de  Troie  bien  ap-delà  des  contrées  hellé- 
niques. Du  héros  Âspetus,  égal  aux  dieux,  chef  indigène 
de  la  race  des  Pyrrbides,  on  a fait  Achille*®*.  On  a vu 

UioHore,  Xl\^  3b. 

Pindare  f Aem.,  7 , 38. 

Pintarque,  Pÿrrh. , pag.  383 , 0.  Plut  on  s'éloigne,  plus  on  fait  parade  de  U tradi- 
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déjà  qu’il  manque  plusieurs  siècles  à la  généalogie  ro- 
maine, pour  pouvoir  rattacher  Romuliis  à Enée.  il  en  est 
de  même  de  celle  d’Épire  :elle  comptait  Tharryps  comme 
le  quinzième  depuis  Néoptolème  En  suivant  là  chro- 
nologie d’Alexandrie J il  s’en  faut  de  plus  de  deux  siè- 
cles et  demi  qu’ils  puissent  se  joindre,  même  en  adop- 
tant le  calcul  ordinaire  des  générations,  qui  est  beaucoup 
trop  étendu. 

Pyrrhus  était  né  environ  sept  ans  après  la  mort  d’A- 
lexandre-Ie-Grand,  4ûO  (455)  [olymp.  ii5,  5J.  Il  était 
fils  d’Éacide  et  de  Phthia,  qui  était  fille  de  Ménon  de 
Pharsale,  lequel  se  distingua  dans  la  guerre  de  Lamus, 
dernière  tentative  pour  rétablir  l’ancienne  liberté 
Son  père  ayant  enfin  obtenu  la  dignité  royale , qui  lui 
revenait,  depuis  la  mort  d’Alexandre  le  Molosse,  comme 
à l’héritier  de  la  branche  aînée , accompagna  la  reine 
Olympias,  sa  parente,  à son  retour  en  Macédoine;  et 
lorsque  la  fortune  se  déclara  contraire  à cette  reine , il 
paya  chèrement  les  cruautés  dont  elle  s’était  rendue 
coupable.  Pendant  le  tumulte  de  la  révolution,  il  ne  put 
sauver  sa  vie  que  par  la  fuite  (olymp.  ii6,  i)  43a  (4-^7)  « 
et  de  fidèles  serviteurs  conservèrent  à grand’peine  le 
jeune  Pyrrhus,  son  fils,  qui  n’avait  que  deux  ans.  Il  y 
eut  de  la  grandeur  dans  la  résolution  du  roi  des'Taulan- 
tiens,  Glaucias qui  voulut  protéger  l’enfant  que  les 
dieux  lui  confiaient;  car  Gassandre,  qui  dominait  sans 


lion  , plut  on  joue  en  quelque  eorte  «Tec  elle  *.  à partir  d'AleéUi,  preaque  tons  les  nom  de 
roit  J font  ellutiott. 

Pâueaniae , Ait. , c.  1 1 . 

***  Le  lacune  y en  ce  qai  concerne  Rome,  ce  renpliaMit  par  l’inlerpolation  dea  roie 
d^Albe  : quelqu'un  a voulu  venir  de  méine  au  aeooara  de  la  cbronologie  épirote.  11  fait  de 
P/rrbua  le  vin^t  troiaième  deaceodaot  d’Achille  ; maia  cela  ne  fait  pav  encore  le  compte 
(vojet  Porphyre  dana  Eutèbe , Chromic. , I,  pag.  Svg,  *d.  Fên,). 

*^7  L’état  aebéen  appartenait  A un  nouvel  ordre  de  eboaea  : e'èlait  un  eaaai  pour  vivre  en 
paix  au  milieu  dea  violencea  ; il  était  impoaaible  qu’il  rèutait.  l.a  domination  dea  Êloliena 
était  pire  que  celle  de  la  Macédoine,  et  le  auceéa  de  Géooêoe  eiit  fondé  un  royaume  grec, 
c'eat  ce  qui  préciaémenl  attirail  an  plua  haut  degré  la  haine  et  l’envie. 

Il  réaulle  de  l’Expédition  d’Alexandre,  dana  Arien , I y ■‘i , qu’il  tégnait  aur  lei  Tau* 
lantiena. 
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rivaux,  cherchait  à faire  périr  le  jeune  Pyrrhus.  Le  ca- 
ractère vénal  et  rapace  des  Âlbains  nous  rappelle  celui 
des  lllyriens:  pour  un  homme  de  cette  nation,  l’appât 
d’une  grosse  récompense  devait  être  bien  plus  puissant 
que  le  mobile  de  la  peur;  rien  n’ébranla  la  fidélité  de 
Glaucias,  et  tandis  qu’Éacide  périssait  dans  la  guerre 
contre  Cassandre , et  qu’un  autre  souverain  s’élevait, 
Pyrrhus  demeura  jusqu’à  sa  douzième  année  chez  ses 
parens  adoptifs.  L’apparition  de  Démétrius  en  Grèce 
(olymp.  1 18,  3)  44*  (447)*  I®  mouvement  qui  s’opéra 
contre  la  tyrannie  de  Cassandre,  se  propagea  d’Âthènes 
à d’autres  contrées.  L’Épire  reprit  courage  : on  ramena 
Pyrrhus,  et  des  tuteurs  gouvernèrent  en  son  nom  ; mais 
Démétrius  ayant  été  obligé  de  retirer  ses  troupes  de  la 
Grèce,  pour  seconder  son  père  dans  la  guerre  que  la 
bataille  d’ipsus  termina  si  malheureusement  pour  tous 
deux  (i  19,4)  446  (462),  Cassandre,  avant  de  suivre  son 
adversaire  en  Asie  , chassa  du  royaume  de  ses  pères  cet 
adolescent  qui  lui  était  si  odieux  Compagnon  d’in- 
fortune de  Démétrius , son  beau-frère  , à cette  célèbre 
bataille,  Pyrrhus  conserva  pour  lui  les  débris  de  sa  do- 
mination dans  la  Grèce,  et  quand  Ptolémée  se  montra 
disposé  à la  réconciliation  , il  alla  servir  d’otage  pour  lui 
à la  cour  d’Alexandrie.  Ici  commença  pour  lui  une  autre 
vie  : la  reine  Bérénice  lui  donna  Antigone  sa  fille  du 
premier  lit  ; elle  décida  son  époux  à le  ramener  dans  ses 
États  avec  une  flotte  et  des  secours  en  argent.  Pyrrhus 
transigea  avec  le  roi  Néoptolème  pour  régner  con- 


Cciit  qui  ont  retracé  le*  grand*  érénemena  de  Thietoire , aj  ont  pa*  raUacbé  le* 
faili  de  la  tic  de  Fjrrhii*  , mais  ce*  rapport*  n'en  *oot  pas  moins  éTiden*. 

iCo  Probablement  qu'Ànligonet,  ville  de  Ckaonie , devait  son  nom  à cette  princesae.  Les 
rois  de  Macédoine  n'ont  régné  que  peu  de  temps  dan*  ce*  contrée*  : Pjrrhu*  auui  fonda 
en  l'honneur  de  son  heau*pére  une  ville  de  Bérénice  dan*  la  Cbcrsonèse  d'Épire.  Serait- 
ce  la  presqu'île  de  la  mer  de  Janina  ? 

Probablement  le  bis  d'Alexandre.  Plutarque  dit  que  les  Molosses  élevèrent  la  famille 
de  Néoptolème  sur  le  trône.  On  reconnaîtrait  ici  le  nom  de  l'aïeul  ^ transporté  , selon  l'u- 
sage , au  petit-fils.  Toutefois  je  ne  puis  m'empécher  de  remarquer  que  cette  manière  d’al- 
terner ne  *c  trouve  pas  réguliércmeiit  établis  dans  la  maiion  d'Épire. 
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jointement  avec  lui.  De  mutuels  soupçons , une  inimi- 
tié réciproque  , devaient  amener  une  catastrophe  ; si , 
comme  on  le  dit,  Néoptolème  était  féroce  et  cruel,  il  y 
aura  de  la  vraisemblance  dans  la  narration  qui  le  repré- 
sente comme  ayant  mérité  son  malheur,  mais  en  géné- 
ral la  narration  est  toujours  favorable  à celui  qui  fut 
heureux.  C’est  à ce  temps  qu’il  faut  fixer  le  véritable 
commencement  du  gouvernement  de  Pyrrhus,  que  l’on 
met  ordinairement  en  45 1 (457)  (olymp.  lai  , i)  Ce 
gouvernement  partagé  ne  dut  avoir  qu’une  très-courte 
durée  ; il  est  d’ailleurs  évident  que  le  retour  de  Pyrrhus 
ne  fut  possible  qu’après  la  mort  de  Cassandre,  quand  les 
dissensions  de  ses  héritiers  eurent  affaibli  son  empire. 
Lorsque  Pyrrhus  eut  rétabli  sa  puissance,  le  destin  vou- 
lut qu’un  fils  de  son  implacable  persécuteur  vînt  lui  de- 
mander son  appui  contre  un  frère  qui  menaçait  sa  vie  et 
sa  couronne.  Pour  prix  de  ce  secours,  le  jeune  Alexandre 
remit  entre  les  mains  de  Pyrrhus  toutes  les  contrées  et 
toutes  les  villes  que,  depuis  Philippe,  avait  conquis  le 
royaume  de  Macédoine  à l’ouest  de  la  Thessalie  et  au 
sud  de  l’Épire;  conquête  qui  maintenait  dans  la  dépen- 
dance le  pays  des  Molosses.  Ce  pays  comprenait  l’Acar- 
nanie,  l’Amphilochie  et  Âmbracie  , la  plus  grande  ville 
grecque  de  ces  contrées  : Pyrrhus  la  choisit  pour  rési- 
dence et  l’orna  de  monumens.  Il  eut  aussi  Tymphæa  et 
Parauæa,  qui  étaient  réunis  à la  Macédoine  11  n’est 


Telléjuty  I , i4. 

Dant  plutarque  (Pyrrft. , pag.  386  y b),  Palmcriot  déjà  trait  ehingé 
•n  XTUffCp^itit  : nom  pour  lequel  2r  et  T ont  une  égale  autorité.  Quant  à moi , Je 
corrige  arec  une  égale  confiance  et  je  lia  lIat^«aTAi«r  au  lieu  de  irrien  ^ 

Eipgd.  AUs.  ,1,7,  nomme  cea  deux  cootréea  par  leaquellea  Alexandre  peaaa  en  mar» 
allant  d’Illyrie  aur  PeUina.  Il  lea  lateaa  à ta  droite.  A Tjrmphée  était  le  reraant  dea  eaux  qui 
aéparait  l'Aoiia  de  PArachtoa , et  œ dernier  trareraait  le  territoire  de  cea  peuplea  qui  unie- 
aail  la  Macédoine  i Ambracie.  La  de  Macédoine  aérait  1a  Piérie , la  Bottia , la 

CKaleidique.  La  diatinetion  entre  le  territoire  proprement  dit  et  lea  provinoea  eonqniaea 
(i)  iVixrqraf  ) eat  ici  fort  remarquable  ^ car  lea  conlréea  d^Épire  étaient  auiat  dea  ac> 
quiaitiona  noiitellei.  Il  faut  donc  quVn  Macédoine  auaai  on  ait  tantôt  adopté , tantét  dé* 
tniit  une  réunion  au  moyen  de  laquelle  le  peupla  dea  paya  conquia  était  mit  sur  le  même 
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pas  douteux  que  dès-lors  Pyrrhus  ne  prît  le  litre  de  roi 
des  Épirotes:  les  Étoliens,  désormais  limitrophes  de  son 
empire  ainsi  étendu,  conclurent  avec  lui  une  fédération 
qui  demeura  indissoluble  sous  son  règne  et  sous  celui  de 
son  fils.  Ces  deux  États  réunis  furent  assez  forts  pour  ré- 
sister à Démétrius,  roi  de  la  Macédoine  et  des  pays  qui 
en  dépendaient,  et  pour  le  contraindre  à une  paix  que 
Pyrrhus  observa  religieusement,  jusqu’à  ce  que  Démé- 
trius acceptât  la  main  de  sa  femme  Lanassa  et  sa  princi- 
pauté de  Corcyre  conquête  d’Agathocle  son  père , 
qu’elle  enleva  à Pyrrhus  en  rompant  son  union  avec  lui  : 
l’Épirc  se  trouvait  ainsi  menacée  par  une  place  d’armes 
redoutable.  Les  Macédoniens  abandonnèrent  un  insensé 
dépourvu  de  sentimens  humains;  ils  préféraient  se  sou- 
mettre à un  héros  rempli  d’humanité  ; Pyrrhus  eût  soli- 
dement fondé  son  trône  en  Macédoine  pour  lui  et  pour 
sa  postérité,  s’il  ne  s’était  déterminé  à accepter  le  par- 
tage, de  peur  de  lutter  avec  sa  puissance  mal  affermie, 
pour  dispu  ter  l’empire  à un  vieux  compagnon  d’Alexandre. 
Ce  parti  le  rendit  odieux  aux  Macédoniens  incertains,  et 
peu  d’années  après,  Lysimaque  lui  prit  sa  part  ^’ous 
ignorons  s’il  ne  garda  rien  de  la  Thessalie , et  si  depuis 
lors  il  s’était  tenu  tranquille  sans  tenter  aucune  entre- 
prise, jusqu’à  ce  qu’en  l’olympiade  124, 5 (4^5)  [47*]’ 
il  fût  appelé  par  les  ambassadeurs  de  Tarente. 

Quand  Pyrrhus  passa  en  Italie , il  avait  ."5"  ans  : c’est 
l’âge  le  plus  favorable  aux  grandes  entreprises.  La  jeu- 


pied  que  le  peuple  de  Tempire  donineDt.  I)  »Vntuil  que  les  lujeli  n'éuieol  donc  pu  cgtus 
pour  le  droiU 

Le«  principauté*  dont  le*  princc»*e*  joui«*(-ni  «tparément  de  leur*  maris,  »onl  coin- 
mnnea  dans  Tbiatoire  de  Macédoine.  Arsinoé  eut  Ca«*androa  , Corinthe  appartint  à Nicéa. 

Le  Canon  d'Eusebe  et  l’eilrait  de  Porphyre  fixent  i roWmp.  1 , le  commeo- 
cemenl  d»  rè|;ne  de  Lysimaque.  Jusqu^à  ce  moment  Porphyre  n*s*signe  que  sept  moi*  de 
durée  à la  domination  de  Pyrrhua  ; il  ne  aérait  pa*  invraiacmblaMe  qu*il  ait  pensé  qti'alor* 
ce  prince  était  déjà  entièrement  chaaaé  ; mais  e'eat  une  erreur  : il  ne  le  fut  qu'apré*  que 
Démélriua,  vaincu  en  Syrie, fut  tombé  au  pouvoir  de  Seleucu*  ; ainsi  apré*  à.Plu*^ 
Urqiie,  Pyrrhus  , pag.  3qo,  a.  Pautanias  , Attic  , e.  i o , 1.,**  année*  du  rèene  de  l.y- 

simaque  en  Macédoine  se  cnmplent  déjà  à )>artir  de  i *3  , 9. 
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nesse  n’a  rien  perdu  de  son  ardeur  ; cependant  l’expérience 
et  la  réflexion  ont  mûri  l’existence  et  donné  à l’homme 
les  qualités  qui  manquaient  à ses  premières  années.  Il 
n’y  avait  alors  rien  de  stable  ; une  révolution  appelait 
l’autre  : souverains,  princes  et  peuples  perdaient  tour  à 
tour  leur  suprématie.  Les  usurpateurs  eux-mêmes  deve- 
naient les  jouets  de  la  fortune.  Aux  avantages  d’une  édu- 
cation conforme  à ces  circonstances,  Pyrrhus  joignait 
celui  d’une  naissance  royale;  seul  entre  les  usurpateurs 
et  les  aventuriers  de  son  temps,  il  nous  paraît  digne  du 
titre  de  roi.  Il  demeura  sans  tache  , et  ne  se  souilla  d’au- 
cun de  ces  crimes  qui  pour  l’usurpation  sont  habituels  et 
inévitables.  Cependant  la  possession  de  la  couronne  fut 
la  récompense  de  son  activité  personnelle.  Enfant,  il  avait 
été  arraché  des  mains  des  meurtriers;  jeune  homme  il 
s’était  vu  dans  la  dépendance  des  cours  de  rois  nouveaux, 
et  pendant  bien  des  années  son  rétablissement  dépendit 
de  la  bienveillance  des  étrangers.  Il  apprit  pendant  ce 
temps  à gagner,  à subjuguer  tous  ceux  qui  l’approchaient. 
Ce  charme  dont  il  était  doué  lui  attira  l’afliection  de  peu- 
ples étrangers,  et  fit  naître  en  eux  le  désir  de  l’avoir  pour 
roi  ; mais  tout  son  talent  s’a|>pliquait  à des  choses  de  dé- 
tail : il  ne  trouvait  de  bonheur  qu’è  acquérir.  Il  était 
plus  grand  dans  une  bataille  que  pour  soutenir  une  cam- 
pagne Il  s’affligeait  peu  de  voir  avorter  une  entre- 
prise : dans  la  confiance  qu’une  bataille  nouvelle  .suffirait 
pour  déployer  son  habileté  , il  ne  prenait  aucun  soin  de 
con.server  les  partisans  qu’il  s’était  faits  : il  aimait  mieux 
les  perdre  que  de  s’en  donner  la  peine  ; incurie  qui  ve- 
nait de  sa  confiance  en  ses  forces.  Son  unique  but  était 
d’en  pouvoir  user  dans  l’occasion  : on  ne  reproche  jamais 
cette  disposition  aux  autres  hommes  ; il  y aurait  donc  de 
l’injustice  à exiger  du  guerrier  qu’il  ne  s’occupât  que  d’at- 
teindre à un  résultat  situé  au  dehors  de  sa  sphère.  Il  était 


Pyrrhia  vnicus  btUandi  artifes , maijiiqu€  m prœtio  quam  in  btUo  6on«i. 
Tit«>Uvc  (Unt  If  Sfrviii»  de  Fu)d« , ad  'En.  I. 
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alors  impossible  de  jouir  duo  état  de  paix.  Toutefois 
Pyrrhus  aurait  pu  se  donner  une  belle  vocation  qu’il 
n’accoinpiit  point  : c’était  celle  de  se  faire  le  défenseur 
de  la  Grèce  contre  les  barbares  du  nord;  mais  à la  pre- 
mière arrivée  des  Gaulois  il  était  éloigné  et  protégeait  les 
villes  italiotes.  Plus  tard  l’inconstance  des  Macédoniens 
l’empêcha  de  créer  l’empire  qu’il  aurait  fallu  fonder  pour 
cela. 

Les  princes  qui  s’étaient  élevés  à cette  époque,  étaient 
entourés  de  flatteurs  : Pyrrhus  avait  des  amis  et  cher- 
chait à s’attacher  les  hommes  dignes  de  lui  ; ses  propo- 
sitions à Fahricius  ne  peuvent  être  de  pure  invention. 
Quel  autre  prince  que  lui  avait  un  Ginéas?  Les  autres 
trouvaient  dans  leurs  familles  mêmes  de  mortels  enne- 
mis, et  des  traîtres  à leur  cour,  ainsi  que  dans  l’armée  : 
l’intérieur  de  Pyrrhus  fut  heureux , et  la  fidélité  de  ses 
Épirotes  demeura  sans  tache  Il  les  remerciait  haute- 
ment de  l’avoir  fait  ce  qu’il  était,  et  cependant , quand 
il  était  encore  dans  la  plus  tendre  enfance,  ils  avaient 
chassé  son  père  et  même  ils  avaient  menacé  sa  vie. Quand 
il  apprit  à connaître  les  Romains,  quand  il  vit  qu’ils 
étaient  tout  autres  qu’il  ne  le  croyait , quand  il  les  jugea 
supérieurs  à l’idée  qu’il  s’était  faite  d’aucun  des  peuples 
existans , alors , oubliant  que  la  guerre  en  faisait  ses  en- 
nemis, il  se  passionna  pour  eux,  et  rêva  qu’il  pourrait 
les  gagner.  Il  est  doux  pour  celui  qui  aime  d’honorer, 
d’élever  l’objet  de  son  aflection;  dans  l’inscription  des 
trophées , il  fit  aux  Romains  une  part  de  victoire  qu’ils 
n’auraient  pu  revendiquer  s’il  s’agissait  de  la  bataille 
d’Héraclée  : et  si  ces  trophées  s’appliquaient  à toute  la 
guerre  , Pyrrhus  montra  par  là  qu’il  ne  rougissait  pas 
d’avoir  éprouvé  des  revers  de  la  part  d’ennemis  de  ce 
mérite. 

Ce  n’est  que  comme  général  qu’il  réclamait  une  obéis- 
sance aveugle;  roi , il  savait  pardonner  les  libertés  même 


médean  éUil  d^Ambracie 
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inconvenantes.  Il  se  peut  que  sa  capacité  d'écrivain  se 
réduisît  aux  affaires  ; mais  celui  qui  a fait  exécuter , sous 
son  nom  , de  pareilles  inscriptions , avait , sans  aucun 
doute  , un  cœur  accessible  à la  poésie. 

Deux  actions  déparent  sa  vie  : toutefois  la  mort  de  son 
collègue  pourrait  être  regardée  comme  une  précaution 
nécessaire.  Il  n’y  a pas  d’excuse  possible  pour  sa  conduite 
envers  Sparte  ; car  les  Spartiates  ne  lui  étaient  point  hos- 
tiles. Mais  déjà  sa  destinée  l’entraînait  à sa  perte  : c’est 
à peine  si  quelques  hommes  vertueux  ont  su  se  préserver 
de  rinfluence  de  la  barbarie  de  leur  temps , et  certes  il 
n’y  eut  pas  d’époque  plus  mauvaise  que  celle  de  cet  em- 
pire de  Macédoine. 

Les  forces  avec  lesquelles  Pyrrhus  entreprit  la  guerre  , 
n’étaient  point  insuffisantes.  Après  s’être  fait  précéder  de 
5ooo  soldats,  il  vint  à la  tête  de  ao,ooo  fantassins, 
3ooo  cavaliers,  2000  archers,  5oo  frondeurs  et  20  élé- 
phans  11  s’y  trouvait  des  auxiliaires  étoliens , et  illy- 
riens  '■*9  donnés  par  l’amitié , et  des  Macédoniens  envoyés 
par  un  autre  motif  ^1“  : probablement  que  parmi  les  au- 
tres il  y avait  beaucoup  de  mercenaires.  Il  n’y  a peut-être  - 
aucune  vérité  historique  dans  l’indication  que  fait  Plu- 
tarque des  troupes  que  les  Tarentins  avaient  annoncé 
pouvoir  lever,  fût-elle  même  prise  à Hieronymus.  11  ne 
s’agit  de  rien  moins  que  20,000  cavalièrs  et  35o,ooo  fan- 
tassins : le  chiffre  de  l’infanterie  passe  toute  croyance. 

S’il  n’est  pas  fabriqué  au  hasard , on  a pu , comme  cela 
est  arrivé  souvent  pour  de  pareilles  indications  chez  les 
Romains , confondre  les  rôles  du  cens  avec  les  contrôles 
militaires.  On  comptait  comme  alliés  éloignés,  pouvant 
faire  diversion,  les  Étrusques  : il  était  probable  que  les 
villes  soumises  se  révolteraient  de  nouveau.  En  de  pa- 

ic»  PluUrque,  Pfrrk. , ptg.  391  , (. 

UioB  Casaius,  fr.  39. 

•7.0  I)e  c«  que  les  chiffre*  de  Juatin , XTll , i ^ iodI  erroanée  (toyet  ci*de»ui , remar- 
que ne  faut  pea  coDctore  que  F(ül6m6e  Céraunua  nVl  point  prêté  seooitre,  car 

c^eel  un  det  principaux  traita  da  récit. 
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reilles  occasions  on  fait  aussi  le  compte  des  défections  que 
pourrait  «'prouver  l’ennemi.  On  était  d’autant  plus  fondé 
à s’y  attendre  de  la  part  de  villes  auxquelles  avait  été  im- 
posé le  droit  de  cité  du  moindre  degré  , que  les  Romains 
eux-mémes  cherchaient  à assurer,  par  des  garnisons  et 
des  otages , la  fidélité  des  villes  qui  leur  étaient  suspectes. 
Preneste  était  au  nombre  de  celles  d’où  on  emmena  des 
otages  à Rome  ; sa  défection  dans  la  seconde  guerre  sam- 
nite  avait  dû  lui  attirer  une  vengeance  sévère  : ses  plaies 
saignaient  encore,  et  la  détention  de  ses  sénateurs  dans 
Y Ærarium  ôtait  à un  oracle  indigène  ce  qu’il  y avait  de 
présomptueux  dans  la  brillante  promesse  que  les  Pré- 
nestins  envahiraient  le  trésor  romain 

Dans  l’ordre  des  numéros,  la  légion  campanienne  était 
la  huitième,  et  en  45 1 (457)  on  n’en  avait  pas  encore 
levé  un  plus  grand  nombre  ; mais  les  alliés  et  les  sujets 
n’y  étaient  point  compris.  Les  Frentanes  se  distinguèrent, 
et  comme  eux  sans  doute , les  Marses  et  les  peuples  de 
même  famille  se  rangèrent  sous  les  drapeaux  romains. 
En  l’an  466  (472) , l’ancien  consul  L.  Emilius  Barbula 
fit  la  guerre  aux  Samnites,  après  que  P.  Lævinus  eut 
marché  contre  Pyrrhus  et  Tarente , à la  tête  de  l’armée 
consulaire  Coruncanius , avec  la  seconde  armée  con- 
sulaire, termina  la  guerre  d’Étriirie.  Il  était  conforme  à 
l’usage  prati«jué  dans  les  grands  dangers , que  deux  lé- 
gions de  réserve  fussent  réunies  à Rome:  cela  fait  en 
tout  les  huit  légions. 

Ce  qui  donnait  un  caractère  redoutable  à cette  guerre 
n’était  pas  le  nombre  des  ennemis;  car  de  plus  nom- 
breuses armées  s’étaient  d(îjà  réunies  autrefois  à Senti- 
num  avec  les  Gaulois;  ce  que  l'on  craignait  le  plus,  c’é- 
tait Pyrrhus  lui-même  et  sa  tactique.  L’ordre  de  bataille 
des  Macédoniens  et  celui  des  Romains  étaient  tous  deux 

t 


»7>  /ooara«,l.c.  Lm  grotte*  pratiquée*  dan*  le  mont  Capitolin  poavaient,  comme  le» 
rarrièm  , ierTir  à enfermer  de»  prieoanieri , et  l’on  y enla*»ait  de»  mai»et  de  cuirre. 

*7*  Cela  réiiiltc  de  vt  que  1>.  Barbula  triompha  plui  tard  que  Coruncanio». 
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parvenus  à leur  plus  haut  degré  de  perfection  : ils  se 
rencontrèrent  en  ce  moment;  mais  le  premier  était  sous 
la  direction  d’un  grand  maître  , tandis  que  la  tactique 
romaine  ne  fut  dirigée  qu’une  seule  fois  par  un  général 
de  haute  distinction.  C’est  ici  le  lieu  d’exposer  et  de 
comparer  l’un  et  l’autre  système.  Cette  digression  ne  sera 
pas  inutile;  car,  pour  nous,  l’excellente  description  qu’en 
fait  Polybe,  ne  serait  pas  aussi  claire  qu’elle  l’était  pour 
ses  contemporains.  Il  faut  y joindre  quelques  recherches, 
et  d’ailleurs  son  explication  n’a  point  été  faite  sous  le 
point  de  vue  qui  nous  convient  aujourd’hui. 


De  la  tactique  romaine  et  de  la  tactique  macédonienne. 

Il  ne  peut  y avoir  que  deux  tactiques,  dont  tous  les 
autres  systèmes  ne  sont  que  des  nuances  ; l’une  a pour 
point  de  départ  le  combattant  considéré  isolément, 
l’autre  repose  sur  les  masses.  Dans  la  première,  on  ne 
tient  pas  compte  de  la  force  inerte  de  la  masse  ; dans  la 
seconde,  l’individu  disparaît:  il  est  insigniGant.  Yeut-on 
avoir  le  type  des  deux  extrêmes  , ce  seront , d’une  part , 
les  héros  d’Homère,  de  l’autre,  ces  hordes  de  Cimbres 
réunis  les  uns  aux  autres  par  des  chaînes.  Ce  que  nous 
dirons  de  la  tactique  est  particulier  à l’infanterie  : j’ajou- 
terai plus  tard  quelque  chose  sur  la  cavalerie. 

C’est  par  les  masses  que  commença  la  tactique  des 
barbares:  il  est  beaucoup  de  peuples  qui  ne  les  ont  ja- 
mais abandonnées,  d’autres  y sont  revenus.  Le  célèbre 
passage  de  Tite-Live  et  l’armure  des  hoplites  de  Servies 
Tullius  prouvent  que,  dans  l’enfance  de  l’art  militaire, 
les  Romains  ne  connaissaient  pas  d’autre  système.  Il  était 
entièrement  grec  , et  du  temps  de  Pisistrate  il  n’y  avait 
sans  doute  aucune  différence  entre  l’ordonnance  grecque 
et  l’ordonnance  romaine.  Les  Grecs  en  demeurèrent  là 
fort  long-temps  ; les  Romains  changèrent  de  bonne  heure 
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leur  ordre  de  bataille  et  leur  armure.  On  dit  qu’ils  em- 
pruntèrent l’armure  des  peuples  italiques  mais  il  est 
impossible  de  prononcer  sur  cette  assertion  : ce  qui  est 
certain,  c’est  que  les  peuples  italiques  étaient  armés  et 
exercés  comme  les  Romains 

La  renonciation  à la  protection  et  au  secours  que 
donnent  les  masses,  pour  y substituer  une  active  indivi- 
dualité, un  isolement  en  apparence  si  dangereux,  est  à 
mes  yeux  la  plus  grande  preuve  de  confiance  qu’un  gé- 
néral puisse  professer  pour  lui-même  et  pour  ses  com- 
patriotes. La  pensée  n’en  vint  pas  aux  Grecs,  et  quand 
Iphicrate  forma  ses  peltastes,  cette  arme  resta  station- 
naire : cependant  c’était  à Athènes.  Quant  aux  Spar- 
tiates, ils  ne  regardèrent  jamais  comme  possible  de  se 
tirer  de  leur  routine;  et  ils  pouvaient  tout  aussi  bien  lui 
imputer  la  défaite  de  Leuctres  que  la  gloire  des  Ther- 
mopyles.  Une  fois  que  les  Romains  eurent  opéré  des 
changemens  dans  leurs  armes  défensives , et  lorsqu’ils 
eurent  donné  à une  partie  des  soldats,  au  lieu  de  lance, 
le  terrible  javelot,  lorsqu’ils  eurent  perfectionné  le  glaive, 
en  lui  accordant  une  importance  dont  les  Grecs  ne  se 
doutaient  pas , leur  système  fit  de  rapides  progrès  et  se 
perfectionna  de  jour  en  jour.  Les  noms  des  hastaires  et 
des  principes  rappellent  un  temps  où  les  premiers  avaient 
encore  des  lances,  quand  déjà  les  autres  portaient  d’au- 
tres armes,  le pilum.  Pour  moi,  il  m’est  démontré  que  la 
dernière  organisation  de  légion  était  déjà  établie  vers  le 
milieu  du  cinquième  siècle  ; et  il  n’est  guère  douteux 
non  plus  que  Pyrrhus  n’ait  trouvé  l’armée  romaine  dans 
le  même  état  où  la  vit  Ânnihal. 

En  Macédoine , le  perfectionnement  d’une  tactique 
originairement  la  même  avait  pris  une  direction  tout  op- 
posée; et  ses  progrès  convenaient  au  but  auquel  elle  était 
destinée.  En  prolongeant  les  sarisses  , en  multipliant  les 


*7^  Salluite  ^ Cûtil. , c«  5i  (voyn,  ci-dcMut  ^ pag.  fa-) 
•7‘  Foljbc,  XVllI,  I • , 9i  >o. 
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rangs,  Philippe  poussa  la  tactique  des  masses  au  plus  haut 
degré  de  perfection  : il  avait  affaire  à des  ennemis  incapa- 
bles d’admettre  chez  eus  ses  innovations;  encore  beau- 
coup moins  de  lui  opposer  un  système  d’un  autre  genre. 
Il  avait  besoin  d’une  armée  nombreuse , qu’on  pût  for- 
mer rapidement  : sa  tactique  était  de  telle  nature  que 
les  recrues  pouvaient  être  mêlées  à ces  fortes  masses  dès 
le  jour  de  leur  arrivée  sous  les  drapeaux.  Les  jeunes  sol- 
dats n’avaient  à apprendre  que  la  marche  et  les  mouve- 
mens,  et  ils  y étaient  comme  portés  par  leurs  voisins; 
l’usage  de  la  sarisse  venait  aussi  tout  seul.  On  ne  se  ser- 
vait du  glaive  ou  couteau  illyrien  que  dans  le  désordre 
de  la  mêlée;  la  phalange  d’ailleurs  était  accompagnée  de 
corps  nombreux  d’infanterie  légère,  que  Philippe  for- 
mait principalement  de  montagnards.  11  règne  beaucoup 
d’incertitude  sur  leur  équipement;  mais  il  y a lieu  de 
présumer  que  c’étaient  des  peltastes , et  qu’ils  étaient  de 
beaucoup  supérieurs  à ces  bandes  que  l’on  remarque  dans 
les  guerres  des  républiques  grecques. 

C’est  un  morceau  fort  connu  et  fort  estimable  que  le 
type  de  la  phalange,  que  nous  ont  conservé  le  prétendu 
Élien  et  Arrien  : seulement  il  ne  faut  pas  croire  à la  né- 
cessité des  rapports  de  nombres  dont  il  y est  parlé,  ni  que 
la  phalange  ait  eu  pour  but  de  former  en  campagne  une 
immense  unité  ; ce  n’était  que  l’exception.  Dans  les  guer- 
res d’Alexandre,  on  voit  figurer  des  régimens  de  quel- 
ques mille  hommes  seulement,  et  l’on  y intercale  des 
troupes  d’autres  armes.  Et  même  dans  les  cas  où  la  pha- 
lange n’était  pas  de  la  sorte  interrompue,  il  est  rare  qu’on 
en  ait  serré  les  rangs,  de  manière  à ne  pouvoir  s’en  ser- 
vir que  sur  le  terrain  qu’elle  occupait,  et  sur  lequel,  il 
est  vrai,  elle  devenait  invincible. 

Sous  les  Antigonides  , quand  la  Macédoine  ne  faisait 
plus  que  des  guerres  de  voisinage , loin  d’être  le  noyau 
de  l’armée,  la  phalange  n’était  pas  plus  estimée  que  toute 
autre  milice.  Antigone  le  tuteur,  et  le  dernier  Philippe , 
passant  l’hiver  devant  l’ennemi,  dans  le  Péloponnèse, 
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avec  la  garde,  les  recrues  et  Tiafanterie  l«;gère,  renvoyè- 
rent la  phalange,  probablement  pour  en  épargner  la 
solde  : ils  la  réunirent  pour  le  printemps '7^. 

Dans  la  règle,  la  phalange  avait  seize  hommes  de  pro- 
fondeur : on  ne  considérait  les  derniers  rangs  que  comme 
une  masse  morte,  et  si  l’ennemi  attaquait  en  queue,  il 
fallait  des  mouvcmcns  et  des  manœuvres  pour  reporter 
au  front  les  chefs  de  fde.  Les  sarisses  devaient  avoir  seize 
aunes,  et  de  fait  elles  en  avaient  bien  quatorze,  de  sorte 
que  chacun  des  chefs  de  fde  était  dépassé  par  cinq  poin- 
tes. A partir  du  sixième  rang , les  soldats  ne  pouvaient 
contribuer  à l’action  qu’en  poussant  vigoureusement  en 
avant , et  leurs  sarisses  ne  devaient  servir  qu’à  étendre  sur 
les  premiers  rangs  un  toit  protecteur  contre  les  projec- 
tiles’?*. Tout  était  donc  calculé  pour  produire  une  force 
mécanique  dont  on  ne  pût  triompher,  et  pour  mettre 
ceux  qui  l’exerçaient  à l’abri  du  danger.  Ce  système  est 
aussi  loin  que  possible  de  l’héroïsme  , et  la  nation  qui 
l’adopte  doit  être  de  jour  en  jour  moins  belliqueuse.  Que 
deux  armées  vinssent  à se  rencontrer  sur  un  terrain  con- 
venable pour  leur  tactique,  le  succès,  s’il  ne  dépendait 
du  hasard,  était  conditionné  du  moins  par  la  prépondé- 
rance du  nombre  : il  s’agissait  de  savoir  qui  pousserait  le 
plus  vigoureusement,  et  porterait  sur  son  adversaire  le 
poids  d’une  plus  grande  masse.  Peu  de  temps  après 
Alexandre , les  généraux  macédoniens  adjoignirent  des 
machines  à la  phalange,  innovation  qui  paraît  avoir  été 
abandonnée , et  dont  Pyrrhus  ne  semble  pas  avoir  fait 
usage;  la  phalange  était  trop  empêchée  pour  pouvoir  dé- 
fendre, contre  les  troupes  légères,  les  catapultes  de  cam- 
pagne , qu’on  employait  ainsi. 

Dans  la  légion  on  avait  supprimé  le  bataillon  de  dépôt, 
et  au  lieu  des  armés  à la  légère  de  tout  genre,  on  en  avait 
créé  un  d’archers.  Deux  autres , munis  de  javelots  et  de 


•?*  Poljbe,  II,  54  , »4. 

>7<  Poljbe , XVIII , 11,  i3. 
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glaives,  devaient,  au  commencement  du  combat  et  pen- 
dant toute  sa  durée,  former  une  ligne’??;  le  quatrième  , 
n’ayant  que  moitié  autant  d’hommes  que  chacun  des  pre- 
miers, était,  en  sa  qualité  de  réserve,  armé  de  lances’?*. 
Polybe  signale  toujours  dans  l’année  macédonienne  des 
peltastes  et  d’autres  troupes,  sur  lesquelles  se  taisent  nos 
reoseignemens.  Quant  à l’armée  de  Pyrrhus,  outre  les 
hoplites , ils  ne  nomment  que  des  archers  et  des  fron- 
deurs : nous  ne  pouvons  donc  savoir  dans  quelle  propor- 
tion les  armés  à la  légère  étaient  avec  la  phalange.  Dans 
plusieurs  légions  romaines  complètes,  il  n’y  avait  en  or- 
dre de  bataille  que  hommes;  1200  étaient  en  ti- 
railleurs, 600  en  réserve.  La  tactique  macédonienne  n’a- 
vait de  réserve  que  pour  les  cas  rares,  et  l’on  y destinait 
une  portion  de  l’ensemble;  ce  n’était  point  une  précau- 
tion ordinaire.  Les  troupes  légères  étaient  entièrement 
différentes  de  celles  des  Romains  , et  celles  de  Pyrrhus 
pouvaient  être  supérieures  : probablement  que,  propor- 
tion gardée  , il  y avait  plus  de  fantassins  dans  la  ligne ’?9; 
mais  comme,  pour  la  liberté  de  .ses  mouvemens,  le  sol- 
dat romain  occupait  un  espace  double  de  celui  tenu  par 
le  macédonien,  le  front  d’une  année  consulaire  rangée 
en  ordre  de  bataille , en  supposant  que  des  deux  côtés 
les  intervalles  entre  les  corps  fussent  égaux,  doit  avoir  dé- 
passé de  beaucoup  le  front  de  la  phalange  à l’état  nor- 
mal. Tandis  que  celle-ci  avait  seize  hommes  de  profon- 
deur, la  légion  n’en  avait  que  dix  : d’après  tous  les  rapports 
de  nombre  qui  présidaient  aux  anciennes  institutions,  les 
centuries  de  trente  hommes  en  auraient  eu  trois  de  front. 
Plus  tard  on  retrouve  cette  même  profondeur  encore  en 


>7?  En  marclianl  contre  U phalange , ü e«l  probable  qae  les  baatairet  retnpliataiem  les 
inlerralles  que  dans  les  autres  cas  ils  ne  faisaient  que  couvrir  jusqu'au  moment  où  venait 
leur  tour  de  donner. 

>79  11  7 a beaucoup  de  vraisemblance  dans  la  conjectarc  de  Guichard , qui  croit  que  la 
(irincipalc  alFaire  des  iHaires  était  de  repousser  la  cavalerie  ; mais  ils  pouvaient  être  aussi 
utiles  en  donnant  aux  bastaires  et  aux  princes  le  temps  de  se  réunir. 

>79  lift  peltastes  aussi, 
tit. 
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usage , quoique*  ee>  ac  fût  pas  une  règle  invariable  ; je  ne 
pense  pas  qu’on  se  soit  efforcé  d’arriver  à ce  nombre 
trente , quand  le  nombre  des  tribus , d’abord  réduit  à 
vingt , se  compléta  peu  à peu.  A l’époque  de  la  guerre 
contre  Pyrrhus,  il  y avait  trente-trois  tribus  : il  n’y  a nul 
doute  que  cette  règle  ne  fût  alors  suivie. 

Mais  comment  une  tactique  qui  n’admet  point  l’ac- 
tion des  masses  ne  considérait-elle  pas  cette  énorme 
profondeur  comme  une  dépense  de  forces  en  pure  perle? 
Comment  d’ailleurs  pouvait-elle  s’accorder  avec  la  ma- 
nière de  combattre  des  Romains,  qui  se  servaient  prin- 
cipalement du  glaive  et  du  javelot?  En  supposant  que 
dans  le  quinconce  le  second  rang  ait  pu  viser  pour  lancer 
ses  javelots  sur  les  rangs  ennemis,  les  rangs  suivans  n’y 
seraient  parvenus  que  si  les  hommes  placés  devant  eux 
eussent  mis  le  genou  en  terre.  Les  derniers  rangs  ne  pou- 
vaient faire  aucun  usage  de  ces  armes  ; car  le  dixième 
n’était  pas  éloigné  du  front  de  bataille  de  moins  de  cin- 
quante-quatre pieds.  Mais  le  glaive  était  plus  encore  que 
le  pilum  la  véritable  arme  romaine  ; or  il  n’y  avait  abso- 
lument que  le  premier  rang  qui  pût  s’en  servir  contre 
l’eiiuemi  : les  autres  n’auraient  donc  été  de  quelque  uti- 
lité qu’après  la  destruction  de  la  première  ligne , qui 
seule  aurait  eu  à soutenir  jusqu’à  épuisement  une  sorte 
de  duel.  Je  ne  sais  si  d’autres  se  sont  proposé  de  résoudre 
celle  énigme  : il  n’y  a point  de  passage  d’auteur  qui 
puisse  nous  éclairer.  En  cherchant  à s’expliquer  ce  qui  a 
été  écrit  sur  l’ordre  de  bataille,  en  se  bornant  à ces  ren- 
seignemens  , on  ne  concevra  pas  que  le  moment  décisif 
ne  fût  pas  arrivé  , dès  que  les  premiers  rangs  avaient  lancé 
leurs  javelots , et  que  le  combat  s’était  engagé  au  sabre. 
Comment  les  Romains,  si  habiles  à tirer  parti  de  tout, 
n’avaient-ils  pas  dès-lors  adopté  notre  disposition  en  trois 
rangs  ; elle  leur  eût  servi  à déborder  l’ennemi,  elle  leur 
eût  procuré  de  grands  avantages.  Il  faut  que  la  solution 
de  l’énigme  ait  été  dans  une  particularité  que  les  auteurs 
n’ont  pas  recueillie  ; or  on  parvient  à la  découvrir  dès  que 
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Ton  recherche  comment  des  fantassins  ainsi  armés  et 
placés  dans  la  ligne  ont  pu  être  utiles  de  la  manière  la 
plus  efficace.  L’harmonie  du  système  auquel  on  arrive 
avec  la  division  de  l’infanterie  romaine , ne  laisse  plus  de 
place  au  doute. 

Dans  la  tactique  grecque  , on  comptait  beaucoup  sur 
la  prééminence  des  chefs  de  file,  supérieurs  à tous  les 
autres  fantassins.  Il  n’en  était  pas  ainsi  chez  les  Romains  : 
tout  soldat  devait  être  de  même  valeur , et  exercé  de  ma- 
nière à occuper  le  premier  rang,  qui  seule  avait  de  l’im- 
portance Je  présume  donc  que , quand  ce  premier 
rang  avait  lancé  ses  javelots , il  se  retirait  à travers  les 
autres,  et  qu’un  double  pas  en  avant  reportait  le  front  * 
sur  sa  première  ligne  : la  disposition  du  <juinconce  per- 
mettait d’opérer  le  mouvement  sans  perdre  un  instant. 
Ainsi  les  rangs  se  succédaient  sur  le  front , jusqu’au  mo- 
ment de  tirer  le  glaive  : et  même,  quand  cela  était  jugé 
convenable  , les  rangs  qui  avaient  déjà  occupé  la  première 
ligne  pouvaient  y revenir  ; car  la  provision  de  javelots  ne 
se  bornait  pas  sans  doute  aux  deux  que  chaque  soldat 
emportait  à la  bataille. 

On  se  sera  relevé  de  même  dans  le  combat  au  sabre  ; 
la  tactique  des  deux  côtés  étant  la  même , ce  genre  de 
combat  n’aura  nullement  ressemblé  à une  mêlée  con- 
fuse : c’était  une  série  de  duels.  Si  la  phalange  pénétrait , 
les  Romains  ne  pouvaient  alterner  en  présence  de  ces 
longues  lances;  mais  les  choses  une  fois  à ce  point,  il 
fallait  bien  céder  le  terrain,  jusqu’à  ce  qu’on  en  trouvât 
un  plus  favorable  : ce  qui  arrivait  dès  qu’il  y avait  inéga- 
lité du  sol  “®‘.  La  phalange  ne  pouvait  poursuivre  sans 
se  rompre;  c'était  le  côté  faible  de  cette  organisation  : 


>So  Polybe  compare  Tcffci  4c  la  phalange  i un  Iraflchant  qui  aérait  pouiaé  par  un  poida, 
à une  hache. 

>81  Un  homme  qui  a 4e  Teipérience  en  tactique  m'alBrme  que  ce  changement  dea  range 
ne  pouvait  offrir  aucune  difficulté,  aarlout  dana  un  (enpa  où  l\m  n'élait  point  étourdi  par 
le  bruit  dea  armea  à feu.  Ainai  tombe  le  reproche  d'impoaaibililé  que  quelquea  |>eraonnea 
ont  opposé  i met  romsiiinicalioBa  vcrbalca. 
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Polybe  le  fait  remarquer,  et  ce  vice  se  faisait  sentir  soit 
qu’elle  agît  en  pelotons  isolés  et  séparés  par  des  inter- 
valles, soit  qu’elle  se  réunit  en  une  seule  masse. 

On  peut  regarder  comme  certain  que  Pyrrhus  ne  se  6t 
aucune  illusion  sur  la  diflerence  des  deux  tactiques. 
Quand  il  vit  l’armée  romaine  pour  la  première  fois,  il  fut 
frappé  d'admiration  ; et  lorsqu’il  reçut  dans  la  sienne  les 
Italiens,  il  fit  alterner  son  ordre  de  bataille  entre  les 
cohortes  et  les  pelotons  de  phalange  cherchant  ainsi 
à réunir  les  avantages  de  ,1’un  et  de  l’autre  système , à 
moins  toutefois  que  son  but  ne  fût  de  contenir  les  étran- 
gers en  les  intercalant  parmi  les  siens.  Â supposer  qu’il 
eût  préféré  l’ordre  de  bataille  italique , il  avait  trop  de 
perspicacité  pour  l’imposer  à ses  Éplrotes  ; car  il  n’eût 
fait  que  mécontenter  de  vieux  soldats  bien  aguerris,  et 
les  transformer  en  maladroits  miliciens. 

Les  Romains  n’avaient  rien  à opposer  aux  archers  cré- 
tois;  ils  étaient  inférieurs  de  beaucoup  aussi  pour  la  ca- 
valerie. Celle  de  Pyrrhus  était  thessalienne , soit  qu’un 
autre  roi  la  lui  eût  prêtée  , soit  qu’il  l’eût  levée  en  qua- 
lité de  souverain  du  pays.  La  cavalerie  romaine  était  sans 
doute  encore  entachée  des  mêmes  défauts  que  Polybe 
signale  pour  des  temps  plus  anciens  ; car  elle  ne  s’en 
affranchit  que  par  la  connaissance  des  armes  grecques. 
Elle  avait  de  mauvaises  piques  et  des  boucliers  insuffi- 
sans,  et  même  en  l’absence  des  éléphans,  elle  n’aurait  pu 
protéger  l’infanterie  contre  la  cavalerie  ennemie. 


Im  guerre  contre  Pyrrhus. 


Quand  les  troupes  furent  rassemblées,  le  roi  se  hâta 
de  s’embarquer  sur  les  vaisseaux  arrivés  de  Tarente  , 
bien  que  la  saison  des  tempêtes  ne  fût  pas  encore  passée. 


>»•  Poljbe.XTllI,  11. 
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A peine  la  flotte  fut-elle  en  mer,  qu’un  vent  du  nord  en 
dispersa  au  loin  les  vaisseaux,  en  poussa  d’autres  sur  la 
plage  et  en  coula  quelques-uns  ; Pyrrhus  lui-même  eut 
peine  à sauver  sa  vie  du  naufrage , et  débarqua  à Tarente 
avec  une  très-petite  troupe.  Le  roi  laissa  faire  les  Taren- 
tins  jusqu’à  ce  que  tous  les  vaisseaux  épargnés  par  la 
tempête  l’eussent  rejoint;  alors  il  réclama  un  pouvoir 
dictatorial,  sans  lequel  il  n’y  avait  point  pour  ces  Grecs 
de  réussite  possible,  et  que  réclamait  son  honneur  et  la 
position  de  son  armée,  ^ion-seulement  les  'Parcntins, 
mais  tous  les  citadins  grecs , se  refusaient  au  service  mi- 
litaire ; il  y avait  plus  de  cent  ans  qu’il  était  le  partage  des 
mercenaires , et  quand  par  exception  on  avait  recours  à 
des  milices  urbaines,  le  résultat  de  la  mesure  était  pi- 
toyable ; mais  dans  la  phalange  on  pouvait  employer  qui- 
conque avait  des  membres  solides.  Il  fallàit  que  Pyrrhus 
remplit  les  lacunes  occasionées  par  la  tempête;  il  fallait 
donc  qu’il  incorporât  dans  son  infanterie  des  levées  faites 
dans  la  population  de  Tarente  : or  c’est  à quoi  l’on  ne 
s’attendait  pas.  Un  peuple  libre  et  riche  veut  faire  la 
guerre  avec  son  argent  : quand  cela  lui  réussit , quand 
elle  ne  touche  point  son  territoire , cette  émotion  ne  lui 
semble  pas  plus  chèrement  achetée  que  tout  autre  spec- 
tacle. Quand  on  vit  les  officiers  d’Épire  s’emparer  des 
hommes  sans  autre  considération  que  leur  force  corpo- 
relle, cette  jeunesse  efféminée  voulut  fuir  ; mais  le  roi  Gt 
occuper  les  portes  par  les  siens.  La  grossièreté  des  sol- 
dats logés  chez  les  citoyens  excita  des  plaintes  fondées  : 
on  se  plaignait  surtout  de  la  garde , que  ne  retenait  au- 
cune discipline  : dans  toutes  leurs  réunions,  les  Tarentins 
se  répandaient  en  plaintes  et  en  murmures.  La  colonie 
lacédémonienne  avait  retenu  du  moins  le  nom  des  repas 
communs  ^ Ces  sociétés  furent  interdites 
comme  les  autres  : on  ferma  le  théâtre , et  par  là  même 
OD  empêcha  les  assemblées  du  peuple.  D’un  autre  côté  , 


Appien  t Samn.fExc.  VIII , p«g.  in- 
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il  fut  ordonné  à la  jeunesse  de  remplacer  par  des  exer- 
cices militaires  ses  jeux  inutiles.  Enfin  Pyrrhus,  ne  vou- 
lant pas  qu’une  conspiration  pût  éclater  pendant  qu'il 
serait  en  campagne , trouva  différens  prétextes  pour  en- 
voyer en  Épire  les  principaux  de  la  ville  ; il  n’eut  point 
recours  à la  violence. 

A Rome , on  s’était  occupé  de  la  méthode  à suivre 
pour  la  déclaration  de  guerre  : l’inobservation  des  usages 
eût  paru  coupable;  l’un  de  ces  usages  était  de  lancer  un 
javelot  sur  le  territoire  ennemi.  Le  moyen  par  lequel  on 
leva  ce  scrupule,  caractérise  bien  ces  observances  litté- 
rales : on  obligea  un  transfuge  épirote  à acheter  un  champ 
qui  représenta  l’Épire  , pour  l’accomplissement  de  la 
formalité  Après  cela  Lævinus  conduisit  l’armée 
en  Lucanie , pour  ne  pas  attendre  l’attaque  de  Pyrrhus 
et  de  ses  alliés.  Le  roi  n’étant  pas  encore  entré  en  cam- 
pagne, les  Romains  s’emparèrent  d'une  place  forte  : une 
division  s’y  posta,  et  ravageant  le  pays,  elle  empêcha  les 
Lucains  de  faire  leur  jonction  avec  Pyrrhus;  sans  doute 
aussi  les  Samnites  étaient  retenus  de  même  par  l’ancien 
consul  Barbula  Rhegium,  seule  de  toutes  les  villes 
italiotes , restait  attachée  à la  cause  de  Rome  par  des  rai- 
sons qui  nous  sont  inconnues.  Lævinus  se  trouva  assez 
fort  pour  y envoyer  la  huitième  légion,  composée  de 
Campaniens , sous  le  commandement  de  Decius  Jubel- 
lius.  Il  importait  aux  Romains  d’empêcher  toute  com- 
munication entre  Pyrrhus  et  les  Siciliens. 

Jusqu’à  l’arrivée  de  ses  alliés,  Pyrrhus  cherchait  à évi- 
ter le  combat.  Il  écrivit  au  consul  et  demanda  à être  pris 
pour  arbitre  des  griefs  de  Rome  contre  ïarente  , en  se 
vantant  qu’il  saurait  bien  les  contraindre  à donner  la  sa- 


***  Serviut  ad  Æn.  , IX , 43. 

Si  dafu  PliilArque  il  rat  ap^lé  Albinut  ^ ce  n*e«t  point  une  (autc  de  ct>pi»le  : U faute 
pourrait  venir  d’Ilicronjoiita. 

9^7  Pmir  rhmtoirr  de  celte  guerre  je  ne  ■tiÎTrai  dans  l'ordre  chronologique  ui  /uoar.ta 
ni  Plularque.  Le  premier  ne  laisserait  pas  beaucoup  à désirer  , s'il  n'omettait  |>as  les  noms 
de  Iteui  qui  sans  doute  lui  étaieni  inconnus. 
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tisfaction  exigée  : il  offrait  d’attendre  dix  jours  la  ré- 
ponse Læviniis  répondit  que  d’abord  il  fallait  qu’il 
expiât  lui-même  le  tort  d’être  renn  en  Italie;  que  les 
paroles  étaient  inutiles , que  Mars  déciderait.  Le  consul 
fil  promener  dans  les  rangs  de  l’armée  un  éclaireur  de 
Pyrrhus  fait  prisonnier,  lui  rendit  la  liberté,  et  lui  or- 
donna d’inviter  son  maître  à venir  voir  par  lui-même. 

Les  mouvemens  des  deux  généraux  étaient  dirigés  vers 
un  même  but:  les  armées  se  rencontrèrent  au  bord  du 
Siris,  entre  Pandosie  et  Héraclée.  Si  la  bataille  eût  été 
différée,  la  faim  eût  contraint  les  Romains  au  départ: 
aussi  le  consul  voulut-il  combattre.  Il  exhorta  ses  troupes 
effrayées  de  la  réputation  de  Pyrrhus  et  de  la  présence 
des  éléphans.  La  rivière  séparait  les  deux  armées,  elles 
Épirotes,  opposés  au  camp  romain,  défendaient  le  pas- 
sage ; mais  la  cavalerie  romaine  , qui  avait  passé  plus  haut, 
les  prit  en  queue , et  donna  de  la  sorte  à l’infanterie  la 
faculté  de  s’établir  sur  le  rivage  ennemi.  Pyrrhus  alors  se 
mit  à la  tête  de  sa  cavalerie  et  chargea  celle  des  Romains, 
qui  soutint  vaillamment  l’effort  d’un  ennemi  supérieur. 
Un  téméraire  oilicier,  Frentane  menaça  la  vie  du  roi, 
et  paya  cette  audace  de  la  sienne.  Ne  pouvant  venir  à 
bout  de  rien  avec  sa  cavalerie , le  roi  fit  marcher  la  pha- 
lange. Le  tuer , c’eût  été  terminer  la  guerre  : aussi  le 
casque  et  le  manteau  de  l’Éacide  devinrent-ils  mortels  à 
Mégaclès , l’un  des  chefs.  Voyant  les  dépouilles  royales 
dans  les  rangs  ennemis,  les  Épirotes  partagèrent  l’erreur 
des  Romains;  si  Pyrrhus  ne  s’était  fait  reconnaître,  ils 
allaient  s’enfuir  du  champ  de  bataille.  La  bataille  conti- 
nua avec  constance  des  deux  côtés  ; sept  fois  on  se 
poussa  et  se  repoussa.  Le  consul  espérait  prendre  l’en- 
nemi en  queue  avec  sa  cavalerie  ; mais  les  cavaliers  thés- 


Deny« , Esc.  XTII , i5  et  mtr.  Je  ne  ro'.i  pM  de  rnttoo  de  douter  que  le  rot  eit 
écrilen  oe  ftene,  lore  même  que  U lettre  que  noue  Umoe  ne  ternit  qu’une  compoeitton  de 
rhétorique. 

•^9  Dent  Plutarque  il  t'appelle  Opltcut , dtna  Florui  Obtidiui , dent  Denjt  Obltcut 
Taltiniut. 
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salicus  s’étaient  ralliés , et  les  éléphans , qui  jusque-là 
n’avaient  pas  encore  donné,  leur  ouvrirent  le  chemin. 
Hommes  et  chevaux  s’enfuirent  à l’aspect  de  ces  ani- 
maux: leur  rage,  l’idée  qu’ils  étaient  invincibles,  mirent 
tout  en  déroute;  les  Thessaliens  vengèrent  leur  humi- 
liation du  matin.  La  fuite  de  la  cavalerie  entraîna  celle 
des  légions , et  peut-être  personne  n’eût  échappé  au  dé- 
sastre , si  un  éléphant  blessé  n’eût  arrêté  la  poursuite  en 
tournant  sa  rage  contre  les  siens.  Les  restes  de  l’armée 
romaine  franchirent  le  Siris , et  durent  leur  salut  à la 
nuit.  Le  vainqueur  '■9°  s’empara  du  camp,  qui  ne  fut  point 
défendu.  Nulle  défaite  ne  fut  plus  décisive  ; quand  Læ- 
vinus  eut  rassemblé  les  fuyards , il  les  conduisit  dans 
une  ville  d’Âpulie:  Zonaras  ne  la  nomme  pas;  mais  ce 
ne  peut  être  que  Vénuse  , admirablement  située  pour 
faire  dans  ces  contrées  une  guerre  soit  offensive,  soit  dé- 
fensive. Sans  la  possession  d’une  forteresse  aussi  impor- 
tante, sans  la  fidélité,  sans  la  force  de  la  bourgeoisie,  l’ar- 
mée eût  été  entièrement  détruite.  Elle  put  du  moins  se 
réunir  à celle  qui  était  entrée  dans  le  Samnium  ; mais 
rien  n’empêchait  désormais  les  Samnites  et  les  Lucains 
de  se  joindre  au  vainqueur. 

Le  lendemain  le  roi  visita  le  champ  de  bataille.  Quoi- 
qu’il eût  passé  sa  vie  à la  guerre  , il  n’avait  vu  encore  que 
fort  peu  de  batailles  rangées,  et  peut-être  la  journée 
d’Ipsus  n’avait-elle  pas  été  à beaucoup  près  aussi  san- 
glante. Il  admirait  les  rangs  des  Romains  qui,  succom- 
bant sous  les  sarisses,  n’avaient  pas  tourné  le  dos,  alors 


Fjrrbiis  «fait  puur  maiine  de  ne  jamait  poorauÎTrf  à outraaee  un  ennemi  battu.  Il 
ne  faut  pas  l'attribuer  à ta  prudence  Tulgaire  y qui  ne  reut  pat  qn’oo  réduite  ton  adreraaire 
an  déaetpoir.  Ce  n'était  pat  non  plut  celte  abtnrde  manière  de  roir , qui  contidère  chaque 
partie  d'une  campa^e  comme  un  jeu  auquel  on  a tuffitamraent  ga^é  quand  on  a cbaaaé 
l'ennemi  de  ta  putilion.  C'était  plutôt  le  fait  d'nne  ame  auperbe , tonjourt  aure  de  raincre 
dèt  que  l'on  combat,  et  qui  pour  cela  même  ae  toucie  peu  de  ditperter  lea  taiocus.  11  n’eat 
paararedaiit  l'biatoire  de  voir  dea  généraux  qui  uaent  fort  bien  de  la  victoire  le  lendemain, 
négliger  le  aoir  même  de  la  bataille  de  compléter  la  défaite  de  l'ennemi.  L'obaervation  eat 
traie,  même  pour  ceux  qui  prévoyaient  U victoire , et  qui  dana  cette  pcaaée  avaient  pro- 
bablement réaervé  det  trou|iea  fraiebet. 
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même  qu’il  leur  avait  fallu  céder.  « Si  j’avais  de  pareils 
Il  soldats,  s’écria-t-il,  le  monde  serait  à moi,  et  il  ap- 
II  partiendrait  aux  Romains  si  j’étais  leur  général.  » La 
fleur  de  ses  chefs  et  de  ses  soldats  avait  péri  : « Encore 
» une  victoire  comme  celle-là , répondit-il  à quelqu’un 
» qui  le  félicitait,  et  je  m’en  retournerai  seul  en  Épire.  » 
Il  ofifrit  du  service  aux  Romains  prisonniers  ; il  avait  pré- 
sentes à l’esprit  les  mœurs  grecques  et  macédoniennes  : 
là,  comme  dans  la  guerre  de  trente  ans,  la  plupart  des 
prisonniers,  soldats  mercenaires,  se  rangeait  sous  les  dra- 
peaux du  vainqueur.  Nul  n’accepta ; Pyrrhus  les  ho- 
nora et  les  laissa  libres  de  fers.  Sans  attendre  l’huini- 
lianle  requête  du  vaincu,  il  lit  brûler  et  inhumer  les  tués 
des  Romains  comme  ceux  de  sa  propre  armée.  On  sait 
qu’en  général  les  indications  du  nombre  des  morts  sont 
des  évaluations  arbitraires,  sans  aucune  autorité;  mais  ici 
Hieronymus  avait  sous  les  yeux  les  mémoires  du  roi , et 
quand  il  dit  que  les  Romains  perdirent  7000  hommes  et 
les  vainqueurs  un  peu  moins  de  4ooo,  il  a pu  connaître 
au  juste  ces  chillres.  Quant  à ceux  des  annalistes  romains, 
qui  sont  beaucoup  plus  élevés , ils  ne  méritent  pas  plus 
de  confiance  que  ceux  que  donne  Tite-Live,  et  non-seu- 
lement pour  les  temps  anciens , où  tous  les  détails  por- 
tent le  cachet  de  l’invention  , mais  encore  pour  les 
époques  pour  lesquelles  ne  manquait  pas  l’histoire  con- 
temporaine , ce  qui  ne  l’a  pas  empêché  de  prendre  ses 
évaluations  à Valerius  d’Ântium  et  à ses  pareils»®».  L’as- 
sertion que  l’on  perdit  vingt-deux  enseignes,  1210  fan- 
tassins et  802  cavaliers,  ne  doit  donc  pas  être  regardée 
comme  certaine,  quelque  sincère  qu’elle  paraisse  au  pre- 


>9'  Dion  Câfiiu*,/)*.  4 1 , pag.  i g.  Je  n’ai  point  de  doute  à l’égard  des  cilojeoa  : il  ne 
faut  pai  tenir  compte  d’eiceptiimi  indÎTldnellct , car  il  j en  a tuujouri;  maia  ru  voyant  la 
défection  de  tant  de  TiUra  ^ on  ne  croira  point  à crtle  fiiiéUlc  ritraordinaire  de  la  part  dei 
■implea  Csritei  et  dea  allié*.  Fjrrbua  aura  donné  la  liberté  à ceui*ci  comme  aux  autres. 
Ànaibal  le  fit  bien  , lui  qui  ne  tenait  pas  comme  Pynbtis  i gagner  Ira  cœura. 

Oroae,  IV,  i ,a  copié  aana doute  ara  chifirea  dana  Tile-LWe.  Dcnya  aura  auisi  le 
mène  annaliate  ancien  y naît  Tite-Liee  a omis  l'éTsluation  de  la  perle  de  l’ennemi* 
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micr  aspect.  Pyrrhus  donna  aux  alliés  une  partie  du  bu- 
tin , et  Gt  un  choix  d’objets  qu’il  consacra  dans  le  tem- 
ple de  Jupiter  à Tarente , avec  cette  inscription  qui  blessa 
les  Tarentins  : 

Ceux  que  perionne  n’a  Tainciii , 6 pire  du  grand  Olympe  ! 

Je  les  ai  Taiocus  ; eux  aussi  m*ont  vaiocu 

Les  conséquences  de  la  victoire  furent  immenses;  les 
peuples  italiques  réunirent  leurs  armées  à celle  d’Épire, 
et  beaucoup  de  sujets  romains  Grent  défection.  Parmi 
eux,  à l’exception  peut-être  de  quelques  villes  restées  fi- 
dèles , les  Àpuliens , pour  lesquels  Pyrrhus  négocia 
comme  pour  ses  alliés;  les  Locriens  trahirent  la  garnison 
romaine et  ils  n’auront  pas  été  les  seuls  à se  laisser 
égarer.  Le  chef  de  la  légion  campanienne,  Decius  Jubil- 
lius,  accusa  dépareillé  trahison  les  habitans  de  Rhégium  : 
dans  ces  circonstances,  plusieurs  personnes  auront  été 
compromises  par  leurs  lettres,  par  leui-s  messages,  et  les 
soldats  trouvaient  à leur  rapacité  le  prétexte  de  trahison. 
Rhégium  eut  le  sort  d’une  ville  prise  d’assaut  : ou  tua  les 
hommes  en  état  de  porter  les  armes;  les  femmes  et  les 
enfans  furent  réduits  en  esclavage.  Bientôt  les  malfaiteurs 
ne  se  regardèrent  plus  comme  Romains  : unis  aux  Ma- 


1»^  OroM  DOU9  • conienré  c«tte  épigramme  dani  une  tradaclion  latine  fort  ancirnoe.  Ce 
août  deux  rrra  ^ dont  le  premier , rempoté  de  aix  pieds , cherche  à iadiquer  rhesamètre , 
et  le  aecoad  y le  rera  le  plut  conrt. 

^ui  antehac  (1.  andttfhuc)  incicti  fuvêre  viriypattr  optûme  Olj/mpi, 

//os  eyo  tu  pugna  tic* , victusque  svm  ab  ûdêm. 

Cela  prouve  que  pour  celte  hiitoire  Tile>LÎTe  eut  recourt  à dei  louroea  latioet  plot  an- 
eienoea  qu'Enniut  : plut  lard , en  effet . personne  n'eût  traduit  un  distique  grec  autrement 
qiiVn  mètre  élégiaque.  Léooide  de  Tarente  est  tant  doute  l'auteur  de  l'épigramme  ; il  tiit- 
tit  Pyrrhnt  etoompota  les  inacripliont  de  tes  dernières  Tietoires.  Orose  rapporte  esprea- 
sémentees  vers  à la  bataille  d'Héraolée;  mais  quelque  favorable  que  le  roi  pût  être  i des 
adversaires  quM  admirait  « comment  expliquer  quM  s'avoue  vaincu  en  partie.  Cela  convient 
mieux  i la  balaille  d'Asculum,  et  beaucoup  plut  encore  au  temps  qu'il  passa  à Tarenle  après 
la  bataille  livrée  dans  la  plaine  d'Arusium, 
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mertius , Osques  de  même  souche  qu’eux , et  qui  de 
même  s’étaient  emparés  de  Messine  quelques  années  au- 
paravant, ils  se  formèrent  en  État  séparé,  méprisant  la 
souveraineté  de  Rome , et  ne  prenant  aucune  part  à la 
guerre  quand  elle  ne  se  portait  point  dans  ces  contrées. 

Pyrrhus  n’aimait  pas  les  longues  guerres,  et  quand 
même  il  eût  regardé  la  destruction  de  Rome  comme  pos- 
sible , tel  ne  pouvait  pas  être  son  projet.  Il  souhaitait  une 
paix  prompte  et  brillante;  il  avait  pour  maxime  d’épuiser 
toutes  les  voies  de  persuasion  avant  d’en  venir  aux  ar- 
mes’»*. Des  malheurs  et  la  crainte  de  la  défection  des 
alliés  pouvaient  triompher  de  l’obstination  de  Rome  ; 
l’habileté  de  .son  ami,  de  son  serviteur  Ginéas,  avait 


amené  plus  de  peuples  à sa  cause  qu’il  n’en  avait  soumis 
par  la  force.  On  dit  que  Cinéas  le  Thessalien  avait  en- 
tendu Démosthène , et  sur  une  imagination  active  la  con- 
naissance personnelle  d’un  grand  homme  influe  pour  la 
vie  entière.  Déjà  qiiarante-un  ans  s’étaient  écoulés  de- 
puis la  mort  de  l’orateur;  c’est  donc  une  distraction  de 
la  part  de  Plutarque , que  de  nous  représenter  Cinéas 
comme  l’un  des  auditeurs  de  Démosthène  : les  moyens 
par  lesquels  sa  parole  séduisait  n’avaient  pas  d’ailleurs  le 
moindre  rapport  avec  les  pensées  et  les  sentimens  dont 
Démosthène  enflammait  ses  auditeurs  ou  les  couvrait  de 


honte  : seulement  son  génie , son  caractère  étaient  di- 
gnes de  ce  type.  Quoique  Thessalien , quoique  vivant 
dans  un  temps  de  décadence  , il  choisit  librement  le  ser- 
vice d’un  prince  dont  il  n’était  pas  né  le  .sujet,  et  ne  lui 
cacha  aucune  de  ses  pensées , aucun  de  scs  sentimens  : 
le  cœur  de  son  royal  ami  les  accueillait.  Les  résolutions 
généreuses  qui  honoreront  à jamais  la  mémoire  de  Pyr- 
rhus, sont  en  partie  attribuées  formellement  à Cinéas. 
C’était  le  bon  génie  du  roi , dont  le  bonheur  cessa  à l’é- 
poque où  probablement  mourut  Cinéas,  pendant  l’expé- 
dition de  Sicile.  Depuis  lors , il  n’est  plus  question  de 
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lui,  mais  d’un  indigne  confident  de  ce  prince  déjà  aban- 
donné à sa  mauvaise  étoile;  ses  plus  beaux  jours,  ses 
jours  heureux  sont  passés. 

Pyrrhus  envoya  donc  Cinéas  à Rome  avec  des  propo- 
sitions de  paix’9^,  pendant  qu’il  assemblait  les  alliés 
italiques,  et  que  l’armée  romaine  battue  lui  laissait  du 
loisir. 

Cinéas  n’épargna  rien  pour  gagner  les  esprits.  La  va- 
nité du  dernier  citoyen  exigeait  de  quiconque  prétendait 
à sa  bienveillance , qu’il  parût  au  moins  le  connaître  per- 
sonnellement et  savoir  son  nom.  Dès  le  lendemain  de 
son  arrivée,  Cinéas  salua  par  leur  nom  tous  les  sénateurs 
et  les  principaux  citoyens  ’97.  S’il  est  vrai  que  le  jour 
succédait  au  jour  sans  qu’il  pût  présenter  au  sénat  les 
propositions  de  son  maître,  il  ne  faut  pas  lui  imputer  ces 
retards;  car,  en  supposant  que  cela  dépendît  de  lui, 
Pyrrhus  tenait  à une  prompte  décision  ; il  voulait  pa- 
raître devant  Rome  avant  que  l’Ëtrurie  eût  accepté  la 


*9^  Lm  amKiiSMdet  mutaellet  de  celle  guerre  paeièrent  hieutAt  d«ni  )a  tradition  ; auiai 
furmt>ellea  oraiea  et  rariéea  i rinfini.  CVat  pour  cela  qu'une  partie  de  nos  témoignages 
bistoriques  rapporte  ranbassade  de  Cinéas  apres  celle  de  Kabricius  ; par  eieaple  Zonarai, 
Épitome  de  Tite-Ure , XIII , et  Entrope , ces  deux  derniers  nous  représentent  Tite  Lire,  — > 
Denjs  (£fc.  XTIII,  7 et  ao  : ijrô  Ap* 

pien  (Aimn.  JTarc.  X , pag.  63  et  suiv.)|  et  Plutarque  ^Pyrrh. , pag.  3g4  et  tuir.),  adup» 
tent  l'ordre  des  faits  tel  que  nous  le  connaissons.  On  peut  ramener  leurs  témoignages  à 
une  seule  autorité  : il  se  pourrstt  qu'Appien  n'eût  fsit  qu'abréger  Denys,  et  Plutarque  aussi 
Parait  sous  les  jeux  j c'était  peul>élre  sou  unique  autorité  , quoiqu'il  ait  connu  l'histoire 
d'Riéronjrae.  Mais  quand  il  en  sertit  ainsi  | Denja  a en  sa  faraur  U présomption  d'une 
pins  saine  critique  historique  : il  a consulté  et  examiné  les  auteurs  Grecs  contemporains  de 
cette  guerre  y tliéronyme  , Timée , Proxenus  ; il  a eu  i sa  disposition  les  commentaires 
mêmes  de  Pyrrhus  y et  Tite*Lire  aurait  dilTiciiemeol  joui  du  mémt  arsnlsge.  Nous  ignorons 
si  cet  écrivain  n'arait  pas  lui-même  en  cet  endroit  signalé  la  divergence  des  annalistes  y 
comme  il  le  fait  à l’occasion  de  la  marche  d’Annibai  sur  Rome  y exemple  frappant  du  peu  de 
souci  qu'il  se  donnait  pour  porter  un  jugement  qui  vint  de  lui.  Abstraction  faite  de  la  valeur 
des  témoignages , il  y a des  raisons  intrinsèques  pour  adopter  l'ordre  des  faits  que  nous 
établissons.  Après  que  la  première  campagne  eut  avorté , et  que  Pyrrhus  eut  pris  ses  quar- 
tiers d’hiver  dans  Tarente,  après  que  l'Élrurte  ent  fait  sa  jiaix  , il  y aurait  eu  dans  les  con- 
ditions pro|K)sèes  quelque  chose  de  ridicule;  elles  n'eussent  fait  sur  le  sénat  aucune  im- 
pression y laorlis  qu'après  la  première  bataille  elles  pouvaient  avoir  du  succès,  et  le  système 
de  Pyrrhus  était  d'essayer  de  négocier.  Il  y a de  semblables  contradictions  entre  les  anna- 
lislee  au  sujet  du  renvoi  des  prisonniers , surtout  en  cc  qui  concerne  Je  traître. 

*97  Pline,  J7.  JV.y  Vil , 34. 
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paix  *9*.  Pour  accélérer  cette  paix,  le.s  Romains  devaient 
tenir  à chaque  jour  de  délai  envers  Cinéas;  il  fallait  d’ail- 
leurs compléter  les  légions  de  Lævinus  et  en  former  de 
nouvelles.  Les  conditions  étaient  celles  d’un  vainqueur  : 
la  paix  serait  conclue  avec  lui  et  avec  Tarente  , les  Grecs 
d'Italie  seraient  libres,  Rome  rendrait  aux  Sainnites,  aux 
Lucains,  aux  Bruttiens,  aux  Apiiliens,  ce  qu’elle  leur 
avait  pris.  LesApulicns  étaient  donc  maintenant  au  nom- 
bre des  ennemis  de  Rome  : on  ne  parle  point  des  Salen- 
tins,  parce  que  Rome  n’avait  point  fait  de  conquêtes  sur 
eux  ; mais  il  est  clair  aussi  qu’ils  avaient  alors  reconnu  la 
suprématie  de  Tarente  ’ss.  L’ambassadeur  déclara  que, 
dès  que  ces  conditions  seraient  acceptées,  les  prisonniers 
seraient  rendus  sans  rançon. 

La  postérité  a toujours  jugé  ces  événemens  avec  des 
sentimens  romains,  et  l'on  concevra  diflicilement  com- 


*9^  rxiuJWv  , — tiç  I xi/v«ur  ^Ttvr  Tuf  fiffivf)  x-férXMfiêt,  Zoniru,  Cela 
fait  tomber  Tignoble  tMertion  due  à ce  acul  auteur,  et  eelon  laquelle  Ciuéai  gagna  lea 
bommrs  inflaena  par  dea  prêtent.  Le  judicieui  Dion  n’aurait  pu  accueillir  ce  conte,  a'tl 
n’cût  reailé  l’ambattade  jntqu’au  moment  où  Pyrrhut  eût  t«t  quarliert  d’hiver  à Tarente. 
Miit  c’ctt  une  pure  invention  ; on  a’ea  e»t  avité  pour  créer  une  oppotition  tranchée  à l’aa- 
aertion  qui  reprétente  l’envoyé  grec  comme  humilié  par  le  refui  de  tet  prêtent.  Cette  tac- 
tique de  détruire  toute  foi  en  une  raanifeatalion  vertueute  de  moeurt  purea  n’eat  paa  rare, 
même  {tour  det  événement  conlemporaint.  Un  peut  Tattribucr  au  vice,  maia  ce  peut  être 
autai  une  honnête  indignation  contre  tout  ce  qui  a la  simple  ap|>arence  d'hjpocriaie.  Soua 
Louia  XV , les  philoiophea  de  Paria  jugeaient  lea  récita  du  temps  paaaé  comme  le  faisait 
Dion  Cataiua  tons  Éiagabale , et  pour  1a  plapart  ce  n’étaient  pat  det  hommes  mécbana.  11 
ne  faudrait  donc  pat  te  biter  de  condamner  Uioo. 

199  Noua  ne  connaittont  cet  eonditiont  qne  par  Appien,  qui  let  a tant  doute  empruntées 
à Denya.  Nul  homme  sensé  ne  doutera  de  leur  eiaetitude.  Pour  le  fond,  Eutrope  en  est 
d’accord  : ut  pariem  Itaiiœ , quam  jam  armis  occupaverat , oltin^ret,  11  ne  faut  donc 
paa  impnter  àTile«Live  l’abaurde  attertion  de  l'Épitome  XIll , où  il  est  dit  queCinéaa  ne 
demandait  qne  l'admitaion  de  Pyrrhus  à Rome,  afin  qu’il  y pût  traiter  lui>méme.  Il  faut 
attribuer  à l’eitravagant  orgueil  de  quelque  annaliate  romain  ce  que  dit  Plutarque,  pag.  394 
D,  savoir  : qne  le  roi  ne  demandait  qu’un  traité  d’amitié  |>our  lui  et  Tarente , offrant  dea 
troupea  auxiliaires  pour  soumettre  le  reste  de  l’Italie.  Soua  peine  de  folie,  let  Romaiaa 
n’auraient  pn  refuser  de  pareillea  pro|>oaitiooa  que  par  un  seul  motif,  e’ett  qu’il  n’y  avait 
rien  k perdre  avec  un  vainqueur  dool  les  exigences  étaient  ai  metquinea.  En  général , nous 
n’avona  point  à considérer  ce  que  let  modernes  ont  fait  de  l'hiitoire  romaine  { cependant  je 
trouve  dans  Freioaheîm  un  exemple  frappant  de  la  manie  de  réunir  let  moindres  particn- 
larilct.  11  prend  let  conditions  dans  Appien  , puis  il  y joint , d'après  Plotarque , l’offre  de 
soumettre  le  reste  de  ritalie  ti  ellca  sont  acceptées.  Qne  restait-il  donc  qui  n’obéît  |>otnt , 
excepte  pent*4tre  lea  Picentina , surtout  ai  l’on  en  séparait  le  midi  jusqu’au  Lirit  ? 
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ment  de  pareilles  propositions  ont  pu  être  faites  et  écou- 
tées j dès  le  siècle  d’Auguste,  on  les  regardait  comme 
extravagantes.  Tite-Live  et  Denys  ont  prêté  à Cinéas  un 
discours  dont  le  principal  objet , dans  leur  intention , 
était  de  rappeler  les  lecteurs  au  véritable  état  des  choses, 
abstraction  faite  des  lieux  communs  qu’on  leur  débi- 
tait Si  je  prends  le  même  soin,  je  n’aurai  fait  une 
cbo.se  inutile  que  pour  un  trè.s-petit  nombre  de  mes  lec- 
teurs. L’esprit  dans  lequel  il  convenait  de  parler  pour 
rendre  les  propositions  acceptables  , ne  saurait  nous 
échapper;  cela  suffit , quand  môme  l'orateur  grec  aurait 
passé  comme  étant  évidens,  plusieurs  points  que  nous 
ferons  principalement  ressortir. 

Cinéas  aura  dit  que  Pyrrhus  faisait  la  guerre  aux  Ro- 
mains sans  être  leur  ennemi  ; que  l’usage  héréditaire  des 
Épirotes  était  de  s’exposer  aux  dangers,  non-.seulement 
pour  la  patrie,  mais  encore  pour  des  amis  ou  des  alliés 
qu’à  la  vérité  en  sa  qualité  d’Éacidc  il  s’était  senti  appelé 
à combattre  les  dcscendans  des  Troyens  mais  que 
dans  ses  veines  aussi  coulait  le  sang  troyen;  qu’il  avait 
été  appelé  en  Italie  par  les  plaintes  des  opprimés , aux- 
quelles nul  Grec  ne  doit  fermer  l’oreille  , quand  même 
les  malheurs  ont  été  amenés  par  des  fautes.  Ce  devoir, 
Pyrrhus  l’avait  rempli  ; désormais  il  pouvait  obéir  à son 
vœu  , et  devenir  l’ami , l’allié  des  Romains,  pourvu  qu’il 
eût  satisfait  à ce  que  ses  alliés  avaient  droit  d’attendre 
de  lui.  C’est  par  cette  raison  qu'il  n’avait  point  attaqué 
l’armée  battue:  il  avait  préféré,  aux  avantages  d’une 
marche  rapide,  l’occasion  de  prouver  aux  Romains, 


^00  Lct  tentmcei  tirée*  du  lifre  de  Diodore  prouvent  que  i>our  cette  époque  il 
doimiit  de  ce«  ditcoure , d'ailleurt  étranger*  à la  séchrrease  de  son  histoire.  Il  en  est  qui 
conrernent  clairement  r^rrhi)*}  d'autres  paraissent  a|>partenir  sus  débats  qui  eurent  lien 
é Rome  avant  U déclaration  de  guerre , ou  à ceux  de  Tarente.  Il  faudrait  qu'il  j eût  rea» 
versement  dans  Tordre  des  faits  pour  que  Tijo  ou  l’autre  de  cea  fragmens  appartint  an  dis- 
eonrf  de  Cinéas  ^ supposition  ù laquelle  d’ailleurs  la  pensée  donnerait  de  la  Traitemblancr. 

Ütoflore,  exc.  XXII,  i. 
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dans  quel  esprit  il  leur  faisait  la  guerre  Il  ne  deman- 
dait rien  pour  lui , car  il  quitterait  bientôt  l’Italie  : c’en 
était  assez  de  la  gloire , et  si  on  le  roulait,  de  l’amitié  des 
Romains.  Il  ne  craignait  point  de  nouveaux  combats;  la  * 
victoire,  résultat  d’une  lutte  opiniâtre  de  toute  une  jour- 
née, n’était  due  ni  au  hasard  ni  à la  ruse.  Les  Romains 
connaissaient  désormais  sa  puissance;  à moins  de  rêver 
une  victoire  complète  sur  lui,  ils  devaient  comprendre 
que  toute  paix  dans  laquelle  ne  seraient  pas  compris  les 
Tarentins , était  impossible  : il  fallait  qu’on  oubliât  leurs 
injures  , et  l’honneur  ne  lui  permettait  pas,  à lui , de  cé- 
der en  ce  point,  non  plus  que  d’abandonner  l’indépen- 
dance des  Italiotes.  La  garantie  de  cette  indépendance 
serait  plus  désagréable  aux  Lucains  et  aux  Bruttiens, 
contre  qui  Rome  l’avait  protégée.  La  remise  aux  peuples 
italiques  de  ce  qu’ils  avaient  perdu , était  une  condition 
dont  le  roi  épargnerait  volontiers  la  dureté  à Rome  ; 
mais  c’était  la  condition  à laquelle  il  était  venu  , et  il  ne 
pouvait  s’en  écarter  sans  compromettre  la  réputation  de 
bonne  foi , sans  éveiller  un  soupçon  qui  naissait  déjà  de 
son  désir  d’être  l’ami  des  Romains,  celui  de  vouloir  ré- 
gner sur  les  peuples  italiques  apres  les  avoir  afifaiblis,  ou 
bien  encore  celui  d’en  avoir  fait  remise  aux  Romains , 
dans  l’espoir  d’obtenir  leur  coopération  au-delà  des  mers. 
Dans  des  circonstances  malheureuses , le  meilleur  parti 
était  de  se  décider  promptement  et  de  subir  un  mal  in- 
évitable ; surtout  quand  la  résistance,  sans  y rien  changer, 
pouvait  affaiblir  et  contraindre  à accepter  ensuite  des 
conditions  plus  dures  encore.  Dans  quelques  jours  Pyr- 
rhus ne  pourrait  plus  offrir  ces  conditions,  qui,  aux  yeux 
de  quelques-uns,  ne  paraissaient  pas  acceptables;  il  ne 
pourrait  plus  demander  à devenir  l’ami  des  Romains  ; car 
alors  il  serait  salué  comme  un  libérateur  par  tous  les 
peuples,  toutes  les  villes,  qui  avaient  si  souvent  montré 
combien  leur  était  à charge  le  droit  municipal  qu’on 
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leur  avait  imposé,  et  par  toutes  celles  dont  on  gardait  les 
otages:  tels  les  Prenestins,  les  Herniques,  les  Eques , 
les  Sabins  et  Capoue  même.  Alors  il  serait  obligé  d’exer- 
• cer,  envers  ceux  que  l’obstinaliou  de  Rome  aurait  jetés 
dans  ses  bras  , la  même  protection  qui  semblait  si  dure  à 
Rome , dans  ce  qu’il  faisait  pour  ses  alliés  italiques. 
Avant  que  le  mois  fût  écoulé,  le  roi  pourrait  paraître  de- 
vant Rome  avec  toutes  ses  forces  ; en  dehors  de  ses 
murs,  tout,  à l’exception  de  quelques  colonies,  serait 
perdu  pour  elle,  et  leur  chute  serait  prompte.  L’Étrurie, 
qui  avait  appelé  les  barbares  les  plus  féroces  à réitérées 
fois , ne  laisserait  pas  échapper  l’occasion  de  se  re- 
lever , sans  ouvrir  scs  frontières  à ces  barbares.  Il  ne 
fallait  pas  s’y  tromper , la  possession  des  otages  ne  ga- 
rantirait pas  plus  long-temps  la  fidélité  des  sujets.  Pyr- 
rhus avait  montré , dans  sa  conduite  envers  les  prison- 
niers, combien  il  honorait  le  nom  romain;  mais  ces 
prisonniers  répondraient  de  la  vie  et  de  la  liberté  des 
otages  de  toute  ville  qui  entrerait  dans  son  alliance.  Il 
avait  en  son  pouvoir  huit  cents  chevaliers  ; il  en  était  resté 
un  plus  petit  nombre  du  désastre  de  Caudium  , et  il  s’en 
était  fallu  de  peu  que  leur  sûreté  ne  fit  ratifier  la  paix. 
Il  n’y  avait  entre  les  Romains  et  les  Épiroles  ni  usage  ni 
traité  qui  forçât  le  roi  à les  délivrer  sur  rançon:  il  était 
libre  de  faire  ce  qu’il  voudrait.  Ces  prisonniers  ne  de- 
vaient qu’à  sa  magnanimité  de  n’être  point  esclaves  : il 
ne  dépendait  que  de  lui  de  les  faire  périr  dans  les  tour- 
mens  ; mais  ils  étaient  épargnés,  parce  que  le  roi  recher- 
chait une  paix  honorable  pour  Rome.  Avec  autant  d’o- 
tages, il  lui  suffirait  de  forces  égales  pour  la  prescrire 
selon  son  gré;  lors  même  qu’il  ne  les  aurait  pas,  sa  vic- 
toire et  ses  forces  militaires  ne  l’en  conduiraient  pas 
moins  aux  portes  de  Rome,  quand  même  quelques  villes, 
qui  tremblaient  pour  leurs  otages,  n’oseraient  se  décla- 
rer pour  lui.  Tout  autre  ennemi  ne  conclurait  la  paix 
qu’en  se  faisant  livrer  ces  gages  ; mais  Pyrrhus  se  ré- 
jouirait comme  leurs  parens,  dès  qu’il  pourrait  ren- 
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dre  à la  liberté  et  sans  rançon  d’aussi  dignes  guerriers. 

Quand  Cinéas  eut  quitté  la  curie  et  que  le  sénat  eut 
mis  ses  propositions  en  délibération  , il  se  passa  beaucoup 
de  temps  en  assemblées , sans  qu’il  fût  rien  résolu  : peu 
de  personnes  attendaient  autre  chose  de  l’avenir  que 
ce  qu’il  avait  proposé;  mais  on  ne  pouvait  se  résoudre, 
même  pour  éviter  de  plus  grands  maux,  à descendre  de 
la  hauteur  que  chacun  était  habitué  à considérer  comme 
inséparable  de  l’exi.stence  de  Rome,  ’l'outefois  ces  obsta- 
cles disparaissent  devant  les  conseils  de  la  raison  : la  for- 
tune de  Pyrrhus  s’était  élevée  au  plus  haut  degré,  lorsque 
Appius  Claudius,  qui  était  éloigné  du  sénat  depuis  long- 
temps , parce  qu’il  était  aveugle  et  paralytique  apprit 
quelle  décision  on  allait  prendre;  il  se  fit  porter  en  litière 
à travers  le  forum,  et  quand  il  fut  arrivé  au  haut  des 
degrés  de  la  curie , scs  fils  et  ses  gendres  le  reçurent , le 
soutinrent  et  le  conduisirent  vers  sa  place  depuis  si  long- 
temps vacante.  Là  il  parla  à peu  près  en  ces  termes  : 
« J’invoque  d’abord  Jupiter  très-bon  , très-grand , et 
les  autres  dieux,  sous  la  protection  desquels  sont  la  ville, 
le  peuple  romain,  les  Quirites,  afin  qu’ils  donnent  un 
effet  salutaire  à mes  paroles  Beaucoup  de  choses 
m’ont  fait  regretter  .souvent  le  sens  de  la  vue , et  plus  les 
années  s’avancent,  moins  les  souvenirs  m’en  tiennent 
lieu.  Dans  ma  propre  maison , comme  parmi  mes  conci- 
toyens, s’élève  une  génération  dont  je  n’ai  jamais  connu 


Où  iinurrait  ailmrltre  avec  Ulpirn  , 1.  I , posiuUindo  , quNI  était  exclu  par  aa  cé- 
cité,; il  pat  certain , en  effet  ^ que  toute  mutilation  ou  pritalion  tl'iin  aent  excluait  dea  ma- 
gialralurea  ; maia  ceci  a rapport  aux  aacriüces  et  ne  troure  point  d'application  pour  Ica 
aénaleura.  L'aveugle  qui  ne  voyait  point  aon  adveruire  rn  justice , ne  pouvait  celles  em- 
ployer la  formule,  tnaia  c'était  ipparemmenl  la  aeule  raiaun  pour  laquelle  U lui  éuil  dé- 
fendu de  poftulrr. 

üii  avait  conaervé  le  discourad'Appioa,  et  l'on  conçoit  que  Cieérou  l'abandonne  aux 
amileiira  [6i])  ; il  pouvait  y avoir  entre  ce  diaconrt  et  Ici  aient  toute  la  dia- 

tance  qui  aéparc  rinicriplion  aé{>ulcrale  dea  Sciplona  d'une  éi^iede  Catnlle.  Il  n'y  a donc 
pat  trop  d'audace  à eaaayrr  d'en  repiodiiire  le  aena.  On  peut  voir  dana  Ippien  et  dact  Plu- 
tarque comme  le  dounait  Denya  ; car  il  n’est  pas  douteux  qu'il  ne  leur  servit  de  modèle^ 
mats  il  y a bien  peu  de  traits  qui  paraiasent  venir  d'un  ancien  original  latin. 

.voS  Juaqu'au  temps  dea  Gracques , ce  genre  de  prière  était  l'introduction  ni-ccsaaire  de 
tout  (liacoura.  Serviua,  ad  Æn  , XI,  3oi . 
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la  physionomie,  et  tout  ce  que  je  sais  des  personnes  qui 
me  sont  le  plus  chères , c’est  qu’elles  ne  sont  plus  telles 
que  je  les  voyais.  La  ville  s’embellit  de  magniGques  édi- 
fices et  d’objets  d’art;  je  ne  les  connais  pas.  Quand  des 
triomphes  montaient  au  Capitole,  j’étais  privé  de  la  plus 
grande  jouissance  qu’on  puisse  goûter  dans  un  âge  avancé. 
Je  ne  voyais  pas  de  quelle  splendeur  brillait  la  patrie  à 
ce  haut  degré  de  puissance  et  de  gloire  où  nous  l’avons 
élevée  ^“7.  Âiijoiird’hiii , au  contraire,  je  remercie  les 
dieux  d’avoir  laissé  éteindre  la  lumière  de  mes  yeux;  du 
moins  ils  n’apercevront  pas  dans  nos  murs , sur  ce  forum, 
l’ambassadeur  d’un  roi  qui  nous  a vaincus  ; ils  ne  verront 
point  vos  saints , ni  vos  mains  serrer  celle  de  l’ami , de 
l’allié  futur,  et  bientôt , quand  vos  nouveaux  amis  , ce  roi 
grec  et  les  Tarentins,  viendront  au  Capitole  offrir  des  sa- 
crifices et  des  présens  en  reconnaissance  de  la  victoire 
obtenue  sur  vous  , ces  yeux  ne  le  verront  pas.  Oh  ! que 
n’ai-je  perdu  l’ouïe  comme  la  vue  , je  n’entendrais  pas 
les  discours  de  ceux  qui  s’efforcent  de  représenter  comme 
vraies  les  assertions  de  l’ambassadeur  ennemi , et  qui  ac- 
cusent d’être  de  mauvais  conseillers  ceux  qui  pensent  et 
votent  comme  le  faisaient  nos  pères.  Il  n’y  a pas  long- 
temps encore  que  le  plus  lâche  eût  rougi  de  s’exprimer 
ainsi  : comment  vos  âmes , si  fières  dans  la  tempête , se 
sont-elles  à ce  point  abattues  Vous  parlez  de  paix; 
mais , de  bonne  foi , il  n’en  est  aucun  de  vous  qui  puisse 
se  dissimuler  que  c’est  une  véritable  soumission.  Est-ce 
donc  là  l’accomplissement  de  ces  promesses?  Toutes  les 
fois  qu’à  nous  patriciens  on  arrachait  un  droit , on  avan- 
çait qu’en  choisissant  les  meilleurs  parmi  un  plus  grand 


^0?  Criutqui  n'éproQTc  une  Mtitfaction  semblable  quand  il  voit  dantaea  vieui  jours 
la  science  quM  a embrassée  (aire  des  progrès  rapides  et  toujours  accélérés , ne  peut  pas  se 
direqiiM  ail  jamais  hâté  sa  marche.... , ou  bien  il  se  survit  a lui- mène, 
riutarque  et  jkppien. 

^9  Quo  robsa  mefitea  , recia  qua  stare  tombant 
Afitokac , devuniee  stêe  fUrere? 

Eonius , daus  ce  même  discours. 
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nombre  de  citoyens  égaux , le  gouvernement  arriverait 
aux  mains  les  plus  fermes  ; mais  quand  la  chaise  curule 
n’était  occupée  que  par  nos  familles,  cet  excès  d’humi- 
lité n’était  pas  connu.  Il  n’y  a pas  long-temps,  il  dépen- 
dait de  vous  de  diflercr  notre  vengeance  contre  les  Taren- 
lins  jusqu’au  moment  où  nous  pourrions  l’exercer  dans  la 
proportion  de  l’insulte.  Dans  leur  légèreté , les  Grecs 
seuls  auraient  pu  se  tromper  sur  notre  longanimité  , et 
dans  leur  croyance  qu’on  pourrait  oublier  ce  qu’ils  avaient 
fait , s’ils  n’entraient  en  campagne  , s’ils  ne  secouraient 
les  peuples  sabelliques,  ils  n’auraient  point  appelé  en 
Italie  les  armes  de  l’ÉpIre.  Mais  alors  nous-mêmes  et  le 
peuple  nous  comprenions  que  nul  Romain  ne  pourrait 
respirer  librement  tant  que  ïarente  n’aurait  point  expié 
sa  faute.  Et  nous  pourrions  nous  réconcilier  avec  elle;  ils 
oseraient  injpunément  nous  répéter  nos  menaces  par 
forme  d’ironie,  et  nous  supporterions  la  vue  du  jour! 

» L’honneur  de  Pyrrhus  exige  qu’il  délivre  les  villes 
grecques  : il  faudra  donc  aussi  que  Naples  rompe  son  al- 
liance avec  nous  pour  s’attacher,  sur  un  pied  d’égalité, 
aux  Samnites,  les  constans  amis  des  Grecs!  Et  ces  Thu- 
riens  , que  nous  protégions  contre  les  Lucains , ne  sont-ils 
pas  aussi  des  Grecs,  eux  qui  ont  fui  leur  patrie  pillée  et 
dévastée  ! Ceux-là  n’y  seront  point  ramenés  ! 

» Jusqu’à  quel  point  Pyrrhus  et  ses  alliés  d’Italie  pous- 
seronl-ils  leurs  prétentions  sur  le  territoire  que  nos  pères 
et  nous  avions  conquis?  Il  faudra  sur  ce  point  nous  en 
rapporter  à leur  équité  et  leur  déférence  pour  une  gran- 
deur déchue.  Il  faudra  livrer  Lucérie  et  Vénuse  , et,  n’en 
doutez  pas,  il  en  sera  de  même  de  Sora  eide  Frégelles; 
et  cependant , il  y a cinquante  ans  , vos  pères  , pour  s’en 
emparer,  ne  craignirent  point  la  guerre;  car  ils  compre- 
naient fort  bien  que  l’état  de  l’Italie  ne  pouvait  rester  ce 
qu’il  était,  et  qu’on  ne  pourrait  le  changer  sans  une 
lutte  longue  et  poussée  à l’exlrème.  Ceux  qui  habitent  ces 
villes,  vos  colons,  pourront  s’estimer  heureux  de  labou- 
rer en  sujets  les  terres  de  vos  ennemis , des  propriétaires 
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réintégrés;  les  antres  rapporteront  chez  nous  leur  men- 
dicité. Tous  les  citoyens  qui  cultivent  les  terres  de  ces 
peuples  italiques  , nous  reviendront  proscrits  et  indigens. 

1)  Personne  ne  se  dissimule  cette  vérité,  et  il  en  est 
peu  parmi  nous  dont  la  fortune  n’eût  à souffrir  de  ces 
cessions  de  territoire.  Mais  vous  êtes  d’une  telle  simpli- 
cité, qu’une  seule  pensée  vous  préoccupe,  c’est  que  vous 
ne  pouvez  sauver  ce  que  vous  abandonnez.  Puis  vous 
donnez  dans  cette  illusion  que  par  là  vous  sauvez  ce  qui, 
sans  cela , périrait  dans  une  destruction  générale.  De- 
mandez à Cinéas  lui-même,  en  sa  qualité  de  Grec  ce  doit 
être  un  homme  loyal;  demandez-lui  s’il  croit  qu’après 
une  soif  de  vengeance  qui  a duré  quarante-cinq  ans,  les 
Sainnitesse  croiront  suffisamment  indemnisés  en  recou- 
vrant leurs  anciennes  frontières?  Si  à l'instant  la  pensée 
ne  leur  viendra  pas  de  s’indemniser  de  tant  de  villes  in- 
cendiées, de  tant  de  récoltes  ravagées  pendant  la  guerre 
que  nous  avons  faite?  Ne  tendront-ils  pas  la  main  à tout 
peuple  mécontent  qui  rejettera  dédaigneusement  notre 
domination?  Cinéas  vous  répondra  que  , comme  média- 
teur, son  roi  ne  le  souffrira  pas.  O parole  d’humiliation, 
que  de  mon  temps  personne  n’cùt  regardée  comme  pou- 
vant être  jamais  prononcée  ! Mais  vous,  qui  ne  trouvez 
pas  étrange  de  régner  sur  vos  sujets  sous  la  protection 
d’un  prince  d'outre -mer,  comme  sous  votre  garantie 
règne  une  ville  étrusque,  ne  vous  y fiez  pas  trop  : cet 
homme  infatigable  sera  entraîné  par  sa  destinée.  Il  ira 
toujours  plus  loin , et  sa  médiation  sera  dédaignée  par 
ceux  qui  savent  bien  qu’il  ne  repassera  pas  une  seconde 
fois  en  Italie  à cause  de  nous.  Pourquoi  se  fatiguerait-il  et 
s’épuiserait-il  pour  votre  conservation?  Si  Rome  tombe, 
on  verra  disparaître  la  ligue  qui  refoule  vers  l'Orient  les 
hordes  gauloises  : Pyrrhus  et  tous  les  Grecs  n’ont  pas  de 
vœu  plus  ardent  que  de  les  voir  se  répandre  sur  l’Italie. 

n Avec  un  pareil  traité,  nous  sacrifions  en  un  jour  les 
conquêtes  de  quarante-cinq  ans,  sans  même  reprendre 
la  position  que  nous  avions  auparavant.  Alors  les  Ilerni- 
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qnes  étaient  nos  Gdèles  allies;  nous  vivions  depuis  long- 
temps en  paix  avec  les  Éqiies  et  les  Sabins.  Aujourd’hui , 
privés  d’une  partie  de  leur  territoire , encore  palpitans 
des  souffrances  de  la  guerre  , descendus  au  rang  de  su- 
jets, ils  supportent  leur  joug  avec  une  impatience  mani- 
feste. Nous  verrons  se  tourner  contre  nous  toutes  ces 
armes  qui  étaient  pour  nous,  ou  qui  du  moins  n’étaient 
pas  contre  nous;  nous  le  verrons  dès  que  les  Grecs  d’I- 
talie se  seront  élevés  sur  nos  ruines.  Combien  de  temps 
Capoue  pourra-t-elle  encore  se  confier  en  notre  étoile , 
si  elle  a plus  à craindre  du  Samnium?  Où  sont  les  villes 
que  vous  n’aurez  pas  à redouter? 

» Que  si  au  contraire  vous  persistez  dans  la  résistance,, 
vous  verrez  de  votre  côté  tous  ceux  qui  ont  plus  d’intérôt 
à votre  domination  qu’à  celle  des  Samnites , ou  môme 
de  Pyrrhus  ; les  Latins  des  colonies  , les  Sabelli  libre- 
ment unis  à notre  cause,  d’autres  encore  qui  resteront 
vos  sujets  tant  qu’ils  verront  en  vous  la  conscience  de 
votre  suprématie.  Les  Carthaginois  aussi  sont  prêts  à vous 
secourir  pour  briser  en  Italie  cette  force  étrangère,  avant 
qu’elle  retombe  sur  la  Sicile.  Mais  une  fois  que  vous  vous 
serez  abandonnés  vous-mêmes  , ils  traiteront  pour  eux. 
Qu’importe  aux  étrangers  votre  salut. 

1)  Nous  avons  marché  avec  une  précipitation  irréfléchie 
vers  un  ennemi  dont  notre  armée  n’était  pas  préparée  à 
soutenir  la  tactique , ni  ces  monstres  inconnus  à nos  con- 
trées. Elle  aurait  pu  succomber  quand  même  ces  adver- 
saires nouveaux  n’eussent  pas  eu  à leur  tête  un  grand 
général.  Ainsi  furent  dispersés  nos  aïeux  devant  ces  Gau- 
lois, que  depuis  nous  avons  vaincus  si  souvent.  Un  avan-r 
tage  que  nous  avons  sur  tous  les  peuples,  c’est  de  com- 
prendre ce  qu’il  convient  de  faire , c’est  de  s’approprier 
ce  que  l’étranger  a de  supérieur  à notre  organisation.  S’il 
n’était  pas  préférable  de  conserver  ce.  qu’il  y a chez  nous 
de  parfait,  il  ne  nous  serait  pas  difficile  d’adopter  le  sys- 
tème de  l’étranger.  Nous  ne  manquons  pas  d’hommes  en 
état  de  combattre  : il  n’est  pas  difficile  de  faire  servir  à la 


Digiiized  by  Google 


/154  ROME. 

guerre  le  sujet  suspect  aussi  bien  que  le  sujet  fidèle.  One 
la  guerre  se  prolonge  , les  forces  de  l’ennemi  s’épuise- 
ront , non  les  nôtres  : il  faut  que  Pyrrhus  se  hâte  de  la 
terminer.  Si  les  Gaulois,  qui  déjà  ont  atteint  sa  frontière, 
ne  préfèrent  pas  s’emparer  de  pays  plus  riches,  l’adoles- 
cent qu’il  a laissé  à la  tète  de  son  royaume  ne  pourra  le 
défendre.  Il  ne  règne  pas  sur  des  esclaves  ; les  Molosses, 
qui  ont  chassé  son  père,  parce  qu’il  prodiguait  leur  sang, 
ne  lui  enverront  point  leurs  fils  au-delà  des  mers,  sur- 
tout si  des  ennemis  innombrables  et  féroces  menacent 
déjà  leur  pays  dépeuplé. 

» Ginéas  vous  a fait  entendre  des  menaces  sur  le  sort 
des  prisonniers  ; je  crois  qu’il  faut  regarder  comme  morts 
tous  les  prisonniers  dont  la  rançon  ii’est  pas  stipulée.  Les 
Senones  ont  violé  les  lois  envers  nos  prisonniers  et  nos 
ambassadeurs,  et  vous  les  avez  exterminés.  D’ailleurs 
Pyrrhus,  je  pense,  quand  il  verra  que  la  guerre  ne  peut 
se  terminer  en  une  courte  campagne,  craindra  de  les 
maltraiter.  Déclarez  hautement  que  les  prisonniers  des 
Italiotcs  et  des  Tarentins  en  répondent.  Un  allié  si  puis- 
sant irrite  sans  qu’il  y ait  de  sa  faute;  il  ne  peut  recruter 
son  armée  que  chez  les  peuples  italiques  et  chez  les 
Grecs  d’Italie.  Que  deviendra  sa  puissance,  quand,  sa- 
crifiant leurs  concitoyens  à votre  vengeance  , il  les  insur- 
gera contre  lui  ? 

1 Chacun  fait  sa  destinée  *■":  vous  êtes  au  moment  de 
choisir  entre  le  chemin  de  votre  perte  et  celui  qui  con- 
duit à toutes  les  espérances  dont  l’arrivée  de  Pyrrhus  a 
seul  éloigné  l’accomplissement.  J’en  ai  la  confiance , il 
n’y  a que  nous  qui  puissions  nous  perdre.  Je  ne  suis  pas 
devin  ; mais  je  vous  prédis  que  la  perte  est  dans  le  parti 
que  vous  allez  prendre.  Ce  que  je  conseille  , c’est  de  ré- 
pondre à Cinéas  que  nous  aussi  nous  accepterons  volon- 
tiers l’amitié  de  son  roi , pourvu  qu’il  la  demande  après 

Oio  Quod  in  carmtnilus  Afpiui  ait^fubrum  tfutmtiue  fortuna.  Kp  !,udV<xs- 
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avoir  repassé  la  mer,  et  sans  se  mêler  des  affaires  de 
l’Italie;  ajoutez  que  tant  qu’il  y sera,  nous  n’accepterons 
de  lui  aucune  ambassade.  Ordonne*  à son  envoyé  sé- 
ducteur de  quitter  nos  murailles;  continuez,  renforcez, 
s’il  est  possible  , les  armemens  commencés.  Nous  de- 
vrions accorder  de  plein  gré  aux  Étrusques  ce  qui  leur 
donnera  l’apparence  d’une  alliance  sur  le  pied  d’égalité  , 
et  nous  assurera  à jamais  la  paix  avec  eux.  Ils  sont  étran- 
gers aux  peuples  italiques,  hostiles  aux  Grecs,  quoique 
en  rapport  de  religion  et  d’anciennes  liaisons.  Que  vos 
sujets  sachent  que  vous  êtes  doux  envers  la  soumission, 
impitoyables  envers  la  révolte.  » 

Ce  sévère  discours  d’un  vieillard  qui  semblait  revenir 
de  chez  les  mânes,  fut  décisif:  Cinéas  fut  obligé  de 
quitter  la  ville  Il  en  fut  saus  doute  attéré  ; ce  qu’il 
avait  vu  à Rome  , l’avait  saisi  d’admiration  : la  ville , dit- 
il,  est  un  temple,  et  le  sénat  une  assemblée  de  rois. 
Pour  la  magnificence  , sans  doute,  Rome  était  loin  de  ce 
que  Cinéas  avait  vu  dans  Athènes  avant  la  guerre  de  La- 
charès.  Le  marbre  ne  brillait  nulle  part;  mais  les  aque- 
ducs, les  quais,  les  remparts,  les  routes,  égalaient  les 
plus  grands  ouvrages  de  Thémistocle  et  de  Périclès.  Il 
y avait  aussi  de  beaux  bronzes , ouvrage  de  statuaires 
étrusques,  et  d’innombrables  trophées  décoraient  les 
temples  et  les  colonnades:  la  ville  était  donc  solennelle 
comme  un  temple.  A Athènes,  dans  ses  beaux  jours,  les 
assemblées  des  peuples  pouvaient  entraîner , enthou- 
siasmer, mais  plus  souvent  elles  attristaient  l’ame:  il  n’y 
avait  pas  de  sénat  grec  qui  pût  inspirer  de  la  considéra- 
tion. Dans  les  affaires  publiques,  l’extérieur  a de  l’iii- 
iluence  jusque  sur  les  hommes  les  plus  graves  : pour 
donner  un  aspect  royal  aux  sénateurs,  c’en  était  assez  de 
la  pourpre  que  leur  dignité  les  autorisait  à revêtir. 

Cinéas  étant  encore  à Rome,  on  forma  deux  légions 


3ii  D'après Oenji, rattemklèe pl6béicniie rej«U let  propotitioat  de pâix  : qr  e 
aisTisJriy^iVtfra.  Exc  , XTIII , ,o. 
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pour  l’année  de  Lævinus,  non  par  la  voie  de  recrulement 
ordinaire,  mais  au  moyen  d’enrôlenieus  volontaires 
Le  héraut  appelait  ceux  qui  étaient  en  état  de  porter  les 
armes,  ceux  qui  étaient  prêts  à sacrifier  corps  et  biens 
pour  la  patrie  et  l’on  se  pressait  pour  se  faire  in- 
scrire , comme  s’il  s’agissait  de  prendre  part  à une  distri- 
bution. Ainsi  le  peuple  suivait  ses  habitudes,  sans  rai- 
sonner, bien  différent  en  cela  des  grands:  la  ville  même 
fut  mise  en  étal  de  défense.  Probablement  Rufinus  diri- 
geait ces  préparatifs  en  qualité  de  dictateur:  on  sait  que 
celle  dignité  lui  fut  aussi  conférée  : or,  jamais  l’occasion 
de  nommer  un  dictateur  n’avait  été  plus  impérieuse  , et 
rien  n’empêchait  que  ce  dictateur  ne  restât  dans  Rome, 
tandis  que  les  consuls  iraient  à la  guerre. 

Lævinus  était  venu  à Capoue  avec  les  restes  de  son  ar- 
mée. 11  avait  donc  traversé  le  Samniuiu;  ce  qui  serait 
inconcevable,  si  dans  ce  pays  il  ne  s’était  trouvé  encore 
une  autre  armée , et  d’après  les  Fastes  triomphaux  ce 
devait  être  celle  de  l’ancien  consul  Barbula.  En  Campa- 
nie, il  fit  sa  jonction  avec  les  deux  légions  nouvelles,  et 
fit  échouer  la  tentative  de  Pyrrhus  sur  Capoue.  Ce  roi 
mainlenant  avait  réuni  autour  de  lui  tous  ses  alliés  ita- 
liques: il  ne  fut  pas  plus  heureux  quand  il  voulut  s’em- 
parer de  Naples  ; mais  il  dévasta  sans  obstacle  les  plaines 
de  Campanie  et  les  champs  de  Falernc , habités  par  de 
nombreux  colons  romains.  Lævinus  se  gardait  bien  d’en- 
gager le  combat  contre  un  ennemi  dont  les  forces  étaient 
aussi  supérieures  ; mais  il  suivait  celte  armée  cliargée  de 
butin  et  retardait  .sa  marche  par  de  fréquentes  escar- 
mouches. Il  n’est  point  resté  de  souvenirs  sur  les  détails 
de  celte  campagne,  dont  l’histoire  est  si  attrayante,  et 
nous  ignorons  quelles  villes  au-delà  du  Liris  ouvrirent 
leurs  portes  à Pyrrhus. 

Deux  routes  conduisaient  de  Campanie  à Rome  : lu 

CcU  en  faÎMit  dix  : U 8^  était  déji  à Rbegiuin. 

ittuTouî  A^tpien,  Samn.,  X,  pog.  86. 
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voie  Âppicnne,  qui  alors  ne  traversait  pas  encore  les  ma- 
rais, mais  qui  passait  par  les  villes  au  pied  des  mon- 
tagnes ; elle  était  facile  à défendre  de  position  en  posi- 
tion, au  passage  du  Liris,  à Formies,  à Fundi,  à Laululæ 
et  à Terracine.  Ces  colonies  étaient  anciennes  et  fidèles; 
puis  venaient  Vélitres  et  Aricie , dont  la  première  était 
dans  une  position  très-forte.  Une  résistance  toujours  plus 
opiniâtre , et  qui  occasionnerait  à Pyrrhus  de  grandes 
pertes  de  temps , l’attendait  à chaque  pas  sur  cette  route, 
tandis  qu’il  avait  hâte  de  marcher  pour  attirer  ù lui  les 
Etrusques.  Il  choisit  donc  la  voie  latine,  prit  Frégclles 
d’cinhiée  et  poursuivit  sa  route  à travers  le  pays  des 
Herniques.  Si  nous  avions  sur  tout  cela  des  détails  plus 
abondans,  nous  lirions  sans  doute  qu’il  fut  reçu  en  libé- 
rateur; car  ici  tout  frémissait  encore  d’indignation  au 
souvenir  de  la  liberté  .succombant  sous  la  violence  il  y 
avait  à peine  vingt-cinq  ans.  On  regrettait  d’antiques  pri- 
vilèges ; le  territoire  avait  été  confisqué  , les  bourgeoisies 
entières  avaient  été  abaissées  à une  condition  inférieure: 
pour  connaître  ces  dispositions  il  n’est  pas  besoin  qu’elles 
soient  attestées.  Pyrrhus  entra  dansÂnagnia  *‘5;  les  garni- 
sons et  les  otages  auront  été , de  la  part  des  Romains , 
des  moyens  insufiisans  pour  soustraire  à sa  conquête  les 
petites  villes  environnées  de  murs  cyclopéens,  qui  sont 
entre  Anagnia  et  Frégelles.  De  la  première  de  ces  villes, 
il  se  dirigea  â droite  sur  Preneste  , qui,  dans  la  seconde 
guerre  saninite,  avait  abandonné  Rome  et  dont  les 
premiers  sénateurs,  coupables  ou  soupçonnés  du  même 
crime,  avaient  été  livrés  au  supplice.  La  citadelle  de  Pre- 
neste , qui  passait  pour  imprenable,  tomba  aus.si  en  sou 
pouvoir  5>7. 


Florat , I J id. 

if  A’r«yN«v.  Appien  , «Samn. , l.c. 

Voye»,  dtni  ce  Toluinr , pag.  g 1 2. 

^<7  L'eiprcMioa  de  Florui . prope  captam  urbem  a Pranestina  arcc  prospexit , ne 
ptul  être  prise  qu'au  propre  dans  un  pareil  autenr , et  les  circanslance*  rap|H>rléc8  daiks  cc 
icite  eipliquent  clairement  comment  Fyrrliua  Tint  à la  eitadrlle.  Ad  Pretneste  trnti , 
Eulrope,  Il , 7 , ne  doit  paa  être  entendu  auaai  n^oureuiement;  l’addition  milliario  af> 
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Ses  avant-postes  s’avancèrent  encore  de  cinq  milles 
sur  la  route  de  Rome  ; mais  là  était  marqué  le  terme  de 
sa  marche.  La  paix  avec  les  Étrusques  était  conclue , et 
l’armée  du  consul  Coruncanius  était  rentrée  dans  Rome  , 
pendant  que  Lævinus,  par  une  activité  bien  entendue, 
rachetait  le  reproche  d’avoir  trop  tôt  combattu , inquié- 
tait sans  cesse  les  communications  de  l’ennemi  , et  le 
jetait  dans  une  position  fort  difficile.  La  paix  conclue  par 
l’Étrurie  avait  fait  évanouir  l’espérance  d’aller  sous  les 
murs  de  Rome  la  contraindre  à l’acceptation  des  condi- 
tions prescrites  ; peut-être  même  l’Étrurie  avait-elle  pro- 
mis des  troupes  auxiliaires.  Il  n’y  avait  pas  plus  de  chances 
dans  le  projet  de  faire  subir  à Rome  un  blocus  et  une  la- 
mine ; car  les  alliés  n’avaient  sur  cette  côte  ni  flotte  ni 
ports,  tandis  que  Rome  pouvait  compter  sur  le  secours 
de  Carthage,  et  probablement  aussi  de  Marseille  : tenter 
un  assaut  eût  été  une  extravagance.  L’art  des  sièges  alors 
ne  trouvait  à s’exercer  que  sur  bien  peu  d’endroits  d’une 
place  forte.  Mais  comment,  au  lieu  de  s’établir  dans  le 
pays  conquis,  le  roi  ordonna-t-il  la  retraite?  En  assié- 
geant des  villes  moins  importantes , il  aurait  pu  gagner  du 
terrain  : peut-être  il  aurait  amené  à une  bataille  les  forces 
romaines  encore  divisées.  On  ne  conçoit  pas  que,  sans 
nécessité , sans  raison , Pyrrhus  ait  renoncé  à ses  plans , 
lui  que  l’impatience  et  l’humeur  trompée  avaient  si  sou- 
vent déterminé  à précipiter  l’exécution  : toutefois  il  pou- 
vait y avoir  dans  sa  position  beaucoup  de  choses  embar- 
rassantes. L’armée  était  surchargée  d’un  butin  inutile®*®  , 
et  le  traînait  à sa  suite  : les  Romains  seuls  savaient  débar- 
rasser leur  armée  de  ce  fardeau , sans  priver  le  soldat  de 
sa  récompense.  Une  pareille  abondance  de  butin  eût 


urbê  XTIII  y proute  que  dane  le  récit  auquel  puiaait  cet  abrériateur,  il  était  question  du 
point  de  la  route  de  Prrneate  jasqu'où  l'ennemi  était  venu  ; or,  cette  distaace  condnit  à 
cinq  millet  en  deçà  de  Prenette,  qui  eat  éloigné  de  Borne  de  eingt-troia  millet.  Entre 
Anagoia  et  Preneate  on  arail  mesuré  Tingt*qualre  millet  : ainsi  Florut  ci  Eutrope,  d'accord 
entre  eux  4 deux  millet  près , contredisent  l'assertion  d’Appien , selon  laquelle  le  roi  an- 
rait  commencé  ta  retraite  dés  Antgnit. 

AppicB,l.c. 
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nécessairement  détruit  la  discipline  de  toute  année,  à 
plus  forte  raison  d’une  armée  composée  de  peuples  si 
différens,  si  nombreux.  La  moindre  halte  pouvait  occa- 
sioner  une  famine  ; plus  le  soldat  emmenait  de  prison- 
niers, plus  il  était  difficile  de  les  surveiller.  L'esprit 
d’insubordination  allait  si  loin,  que  les  alliés  italiques 
rentraient  chez  eux  avec  leur  butin , et  tous  les  corps 
pouvaient  ainsi  se  dissoudre.  Probablement  aussi  les  Épi- 
rotes,  non  moins  que  les  Macédoniens,  auront  réclamé 
de  bons  quartiers  d’hiver  comme  un  droit  acquis  et  im- 
prescriptible. 

Il  n’est  pas  besoin  de  récit  pour  savoir  que  les  Berni- 
ques et  les  Prenestins  auront  supplié  le  roi  de  ne  les 
point  abandonner.  Qu’il  y ait  eu , ou  non  , des  raisons 
suffisantes  pour  décider  Pyrrhus  à la  retraite  , ce  parti  eut 
des  conséquences  aussi  graves,  et  même  plus  durables 
que  n’en  eut , dans  les  temps  modernes , la  retraite  de 
Champagne. 

Si  Coruncanius  suivait  l’ennemi  (et  comment  pouvait-il 
en  être  autrement?)  s’il  le  harcelait  pour  le  punir  des 
dévastations  inséparables  d’une  pareille  marche,  il  a dû 
uéeessairement  prendre  pour  ligne  d’opérations  la  voie 
Appicnne  , et  marcher  sur  le  flanc  de  l’armée  en  retraite, 
qui  suivait  la  voie  latine , et  dont  il  était  ainsi  fort  rap- 
proché , pouvant  incessamment  attaquer  et  tenter  de 
nouvelles  entreprises  sur  cette  colonne  entravée  par  le 
butin.  Pyrrhus  envoya  ses  éléphans  en  avant,  moins, 
sans  doute,  pour  vaincre  des  obstacles  , que  pour  les  pré- 
server de  toute  atteinte.  En  Campanie,  il  se  trouva  vis- 
à-vis  de  Lævinus  *■»  , qui  avait  réuni  tous  ses  renforts  , et 
dont  l’armée  était  bien  plus  considérable  que  sur  le 
Siris  3jo.  Le  général  offrit  la  bataille,  sans  vouloir  y con- 
traindre son  adversaire.  « Qu’est-ce,  s’écria  Pyrrhus  à cet 


Appien  y Zoiitrat , Eutrope  nomment  ta  Campanie  ; s'il  fant  entendre  pnr  là  te  paya 
auquel  était  dora  reatreinle  cette  dénontioalion , Pjrrhaa  aurait  donc  paaaé  le  Vullurne 
tout  près  de  Capone , ce  qui  n'eat  |Nia  du  tout  croyable. 

Il  avait  bien  certainement  aii  iégiona. 
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aspect,  ai-je  aflaire  à l’hydre?  • Néanmoins  il  mit  son 
année  en  ordre  de  bataille,  et  ordonna  de  pousser  des 
cris  de  guerre  et  de  frapper  les  lances  sur  les  bou- 
cliers A cet  épouvantable  bruit  se  mêlèrent  le  son 
des  trompettes  et  les  cris  des  éléphans;  les  Romains  y 
répondirent  avec  tant  d’alégresse  et  d’enjouement,  que 
le  roi  lie  jugea  pas  le  moment  favorable  pour  combattre. 
Les  sacrifices  justifièrent  ce  parti.  Les  Romains  n’allèrent 
pas  plus  loin,  et  les  alliés  se  .séparèrent.  Pyrrhus  eu  per- 
sonne alla  prendre  ses  quartiers  d’hiver  à Tarente.  Ici  le 
soldat  vendit  ses  prisonniers  et  son  butin  , et  dissipa  son 
argent.  On  ne  donna  point  de  repos  aux  légions  qui 
avaient  été  battues  au  bord  du  Siris  : Lævinus  les  con- 
duisit dans  le  Samniuin , pour  y établir  un  camp  au  milieu 
des  neiges , couchant  sous  des  tentes  de  peaux  de  bêtes , 
et  disputant  à l’ennemi  leur  nourriture , pour  expier  ainsi 
le  malheur  de  leur  fuite  Si  l’on  ne  nous  dit  rien  sur 
le  retour  à l’ohéissance  , soit  volontaire , soit  forcée  , des 
villes  qui  avaient  fait  défection  , cela  ne  prouve  nulle- 
ment qu’elles  aient  tenu  bon  contre  la  république  pen- 
dant tout  cet  hiver. 

Toute  e.spérance  de  terminer  promptement  la  guerre 
devait  être  évanouie  en  Pyrrhus.  Les  propositions  de  Ci- 
néas  n’avaient  point  anéanti  la  possibilité  de  négocier  sur 


II  t'agil  det  Unces  d'urain  de*  Grec*  f les  lance*  romaine*  et  même  de*  peuple*  ita- 
lique* ne  rèsonnaietil  pa*. 

Fronlin , IV , i , *4.  La  contrée  où  il  leur  fallut  passer  LhiTer , est  appelée  dan*  les 
manuscrit*  , qui  tous  sont  de  fort  peu  d'autorité  ^ Ser$num,  Sffrrium,  iS'tVtnwm  , Siiri- 
num , Su/rtnum,  Lors  même  que  fïrmum  aurait  eu  en  sa  faveur  plus  d'autorité  que  n'en 
pouvait  donner  l'indication  de  Scriverius , qui  dit  Tavoir  trouvée  dan*  un  manuscrit , Ou- 
dendorp  n'aurait  pas  dû  lui  donner  place  dans  son  texte  ; Car  ce  nom  ^ *e  lrouiàt*il  dan* 
tou*  les  msniiscrila  , n'en  devrait  pas  moins  être  rejeté.  Les  troupes  romaines  n'avaient 
rien  à faire  à Finnum.  Na  correction  résulte  des  carsclcres  de  l’écriture , et  j'en  at  exposé 
dans  le  texte  le*  raisons  intrinsèques.  Dans  tons  les  cas  il  faut  rétablir  une  préposition  , 
•oit  ad,  soit  iri;  car  ces  mauvais  quartiers  d'biver  n'etaient  point  dans  une  ville.  Avec  aJ 
on  pourrait  lire  Ferentinum;  car  l’F  et  l'S  se  ressemblent  beaucoup  dans  l'écriture  appelée 
aemiquadrata.  L'erreur  dans  les  traita  composant  les  lettres,  me  parait  plus  vraisemblable 
que  l'omission  de  plusieurs  lettres;  ce  serait  en  effet  une  vie  assex  pénible  que  d'avoir  passé 
r bi*er  devant  Ferenlinum  révoltée , pour  U réduire  par  la  famine.  En  lisant  •Séfsnwfn  , le 
trè*  Mvanl  Radbod  Schele  svait  conçu  une  pensée  du  même  genre. 
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la  remise  des  prisonniers , abstraction  faite  de  tout  traité 
de  paix^’*.  On  envoya,  comme  à l’ordinaire,  trois  ambas- 
sadeurs; C.  Fabricius  , Q.  Emilius  Papus  et  Pub.  Dola- 
bella,  tous  trois  héros  de  l’époque  et  .ayant  sans  doute 
exercé  un  commandement  dans  la  dernière  campagne. 
Pour  les  garantir  de  toute  insulte  , Pyrrhus  leur  envoya 
une  escorte  aux  limites  du  territoire  de  Tarente;  il  alla 
en  personne,  avec  ses  généraux,  les  recevoir  aux  portes 
de  la  ville.  Son  désir  de  terminer  la  guerre  en  ami  des 
Romains,  était  porté  au  plus  haut  degré  par  l’issue  de  la 
campagne,  etil  brûlait  d’impatience  d’en  finir  d’une  ma- 
nière quelconque. 

La  mission  des  ambassadeurs  était  d’obtenir  l’échange 
des  Romains  pour  des  Tarentins  et  d’autres  alliés  , ou  du 
moins  qu’on  admît  leur  rançon.  Le  roi  n’en  était  plus  à 
faire  connaître  combien  il  était  loin  d’estimer  ses  alliés  à 
l’égal  des  Romains;  néanmoins  il  rejeta  la  proposition. 
Ce  qu’il  accorda  lui  fut  inspiré  à la  fois  par  un  calcul  sage 
et  par  le  dé.sir  de  témoigner  son  estime  pour  la  vertu  des 
Romains;  il  pensa  que  l’action  immédiate,  individuelle 
agirait  puissamment  sur  un  peuple  républicain  , et  il 
donna  à tous  les  prisonniers  la  permission  de  retourner  à 
Rome  avec  les  ambassadeurs,  pour  y célébrer  les  Satur- 
nales , disant  que,  si  le  sénat  acceptait  ses  conditions,  ils 
étaient  libres,  mais  exigeant  leur  parole  de  revenir  si, 
avant  un  jour  donné  , cette  condition  n’était  pas  accom- 
plie. En  Grèce,  il  aurait  à peine  attendu  de  quelques 
Spartiates  l’accomplissement  d’une  parole  pour  laquelle 
il  se  confiait  ici  à des  milliers  de  soldats. 

En  vain  ces  prisonniers , secondés  par  un  grand  nom- 
bre de  parens  et  d’amis , voulurent  décider  le  peuple  à la 


11  ne  e^agÎMAit  plue  nniquement  dee  priaoonitrs  fatUà  la  bataille,  mais  des  guerriers 
tombés  au  pouvoir  du  roi  dans  les  silles  conquises , comme  à Frégelles , et  de  ceux  lirrés 
|tar  les  insurgés  qui  les  araienl  vaincus,  comme  à Locres.  1/expression  d'Appien  dit  qu'ils 
étaient  en  grand  nombre  (rsuvrsirf  xett  romsu'rsttf  , psg.  63),  et  cette  expression  pa* 
ruit  furi  juste;  elle  est  d'accord  arec  ce  que  dit  Drnjs  («’sAAsDé  Kttt  , psg.  7s5, 

, et  Talere>Maxime,  11,7,  1 5 , magnut  numerw.  Les  hommes  sans  défense  deve> 
oaieut  le  butin  du  soldat  : on  ne  les  compte  pas  ici. 
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paix  ; ils  furent  obligés  de  s’en  retourner  près  de  Pyrrhus, 
et  le  sénat  fit  annoncer  que  quiconque  manquerait  à sa 
parole  serait  puni  de  mort  : il  n’en  put  donc  rester  aucun 
et  sous  aucun  prétexte®’*. 

Cette  ambassade  est  célèbre  dans  l’histoire  plus  qu’au- 
cune autre  avant  elle , pins  que  ne  le  sera  jamais  ambas- 
sade dans  l’avenir.  C’est  une  chose  digne  de  toutes  nos 
méditations,  que  cette  différence  dans  les  vertus  de  deux 
hommes  généreux  appartenant  à des  nations  non  moins 
différentes,  et  n’ayant  aucun  point  de  rapprochement  l’un 
avec  l’autre,  ni  par  l’éducation,  ni  par  la  croyance,  ni 
par  les  mœurs,  ni  par  les  idées.  Je  puis  passer  sous  si- 
lence ce  qui  a été  écrit  sur  cet  entretien , et  sans  doute 
par  des  Grecs  ; car  cela  est  connu  de  tout  le  monde  ; d’ail- 
leurs les  entretiens  sans  témoins,  recueillis  peut-être  sur 
la  dixième  version  , ne  peuvent  qu’être  fort  éloignés  de 
la  vérité  historique. 

Obligé  de  restreindre  ses  plans  à des  conquêtes  pro- 
gressives, le  roi  ouvrit  la  campagne  suivante  467  (475.) 
en  assiégeant  quelques  places  de  l’Âpulie.  S’il  eût  réussi 
à les  ôter  aux  Romains,  le  Samnium  n’était  plus  entouré, 
et  le  pays  était  délivré  d’ennemis  jusqu’au  Vulturne.  La 
plus  importante  de  toutes  les  forteresses  que  Rome  pos- 

^*4  Tel  e»t  le  récit  d^Appien  , Somn. , X , p«g.  66  et  67  , ei  de  Plutarque,  Pyrrh. , 
ptg.  396  , b.  Mail  lur  cet  éTéoeinent  même  il  exiate  une  tout  autre  lérie  de  rapporta  qui 
partent  de  ce  jwint , que  lea  priaonaiera  furent  rendue  aaua  condition.  A en  juger  par  PÉ- 
pitome  XIII , Florui  (1 , 18),  Eutrope,  (U  , 7)  « Victor , d«  rir.  UL , 35 , Tile-Liee , aui- 
xaienl  cea  récita , et  Dion  Caaaiua  auaai,  aeloo  Zonaraa.  Eoniua  tenait  à l'appui  de  cette 
opinion  , ainsi  que  le  pruute  le  diacoura  adrraaé  aux  ambaaaadeura  romains  : hoc  simul 
accipitc  dictum  ; Dono  : ducite  : — d'aitleiira  Cicéron , aprét  avoir  traaa<*rit  ce  beau 
paaaage  du  tieux  poète , ne  dit  rien  qui  puitae  faire  penaer  qu'il  avait  coonaiaaanee  d’une 
condition  de  retour , confirmée  par  un  ordre  du  aéuat  ; car  il  ae  borne  à citer  l'exemple  de 
Règuliia  et  dea  prisonniera  de  Cannea  1 , i3,  et  III , 3i  , 3i].  Cea  autoritéa  peuvent 
décider  pliia  d'un  lecteur  i rejeter  le  récit  que  j'ai  choiai , et  que  je  regarde  comme  ayant 
été  celui  de  Ueoya.  On  en  aurait  d’autant  plua  de  raiaon , que  ce  récit  est  ai  aubitement 
rompu  (£Vccr/it.  XVIU,  37) , qu'on  pourrait  ranger  Denya  de  l'autre  avia;  maia  celte  ap> 
parence  ne  aignifie  rien  ; ici  comme  loujoura , Appien  et  Plutarque  l'auront  atiiti , et  lei 
autoritèa  giecquea  qu'il  conaulta  , précédèrent  de  cent  ana  le  poète  Enniua.  Ajontei  que, 
de  la  sorte,  la  suite  des  éténcmcni  est  beaucoup  plua  naturelle.  Justin  ^XVlIl  ^ donne 
encore  une  autre  version  : selon  lui , deux  centa  priaonniers  sriilcment  auraient  été  rendua 
aana  rançon. 
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sédât  dans  l’Apulie,  était  Vénuse.  La  circonstance  que 
les  deux  consuls  P.  Sulpicius  et  P.  Decius  , avec  leurs  ar- 
mées réunies,  rencontrèrent  Pyrrhus  près  d’Asculuni  en 
Apniie,  ne  permet  guère  de  douter  qu’alors  il  ne  l’assié- 
geât, tandis  qu’ils  accouraient  pour  la  dégager.  Pendant 
long-temps  on  s’observa  , et  de  part  ni  d’autre  on  n’était 
disposé  à livrer  la  bataille.  Un  bruit  inquiétant  courait 
parmi  les  Italiques  du  camp  de  Pyrrhus;  le  consul  plé- 
béien, disait-on,  imiterait  son  père  et  son  aïeul,  et  se 
dévouerait  aux  dieux  infernaux  avec  l’armée  ennemie. 
Pyrrhus  n’était  pas  sans  souci  à ce  sujet;  il  flottait  incer- 
tain entre  la  croyance  à des  puissances  occultes,  et  l’in- 
crédulité des  Épicuriens  qui  l’entouraient  : la  crainte  de 
l’eflet  produit  parce  prestige  sur  ses  soldats,  n’était  sans 
doute  pas  la  seule  qu’il  éprouvât.  11  fit  mettre  à l’ordre 
du  jour  la  description  des  vêteniens  de  celui  qui  devait 
se  dévouer,  et  il  défendit  de  toucher  à celui  qui  se  pré- 
senterait ainsi,  ordonnant  de  le  prendre  vivant.  En  môme 
temps  il  fit  dire  au  consul  que,  s’il  était  pris  dans  cet 
état,  il  ne  le  traiterait  pas  en  loyal  guerrier,  mais  comme 
un  magicien  pratiquant  des  maléfices  nuisibles. 

Asculum  est  au  pied  des  montagnes  vers  la  plaine 
d’Apulie , et  sur  un  terrain  où  Pyrrhus  ne  pouvait  faire 
usage  des  armes  dans  lesquelles  consistait  tonte  sa  force  : 
l’avantage  du  premier  combat  resta  aux  Romains.  Mais 
Pyrrhus  manœuvra  et  contraignit  les  Romains  à se  pré- 
senter en  rase  campagne *'5.  Il  voulait  suivre  le  môme 
plan  qu’au  Siris , et  les  éléphans,  accompagnés  d’ar- 
més à la  légère,  devaient  se  jeter  sur  le  flanc  des  lé- 
gions. Les  Romains  firent  des  eflbrts  plus  qu'humains 
pour  arriver  à un  résultat  impossible,  c’est-à-dire,  pour 
vaincre  le  front  de  la  phalange.  Chacun  des  .soldats  qui 
se  précipitait  sur  les  sarisses  fit  ce  qui  depuis  rendit  im- 


Nouf  ne  eommei  p«t  obligé  d'adnetire  qtie  ce  fat  dèa  le  lendemain  j car  noua  neeon* 
naitaons  le  récit  d'Hit>ronyme  que  par  Plutaïqae , et  nona  aarona  arec  quelle  légèreté  il  li* 
•ail.  ün  expliquerait  d^autant  mieux  comment  Denja  a omia  de  parler  de  la  |iremièrc  ba- 
taille. 


Digitized  by  Google 


464  ROME. 

mortel  Arnold  de  Winckeiried.  Mais  leurs  efforts  furent 
vains:  partout  où  commandait  Pyrrhus,  ces  inutiles  at- 
taques se  convertissaient  en  fuite.  D’un  autre  côté , les 
éléplians  avaient  pénétré  dans  les  rangs  et  effrayé  la  ca- 
valerie. Le  camp  romain  n’était  pas  loin;  cela  sauva  les 
vaincus  : aussi  n’en  mourut-il  que  6000  , et  de  l’armée  de 
Pyrrhus,  selon  le  rapport  du  roi,  35o5.  Tel  était  le  récit 
d’nieronymus  de  Cardie  , auteur  contemporain,  qui  ne 
se  montra  favorable  qu’à  Antigonus , l’ennemi  de  Pyr- 
rhus, et  dénigra  tous  les  autres  rois  Il  est  impossible 
qu’il  n’ait  pas  su  on  qu’il  n’ait  pas  voulu  dire  que,  le 
combat  ayant  duré  jusqu’après  le  coucher  du  soleil  , et 
Pyrrhus  ayant  été  blessé  au  bras  d’un  javelot , cette  cir- 
constance sauva  les  Romains  d’une  défaite  Les  rap- 
ports de  l’armée  royale  ont  pu  dissimuler  le  nombre  des 
morts  , ils  ont  peut-être  omis  de  compter  ceux  des 
alliés;  mais  certes  ils  n’auraient  pas  réduit  de  trois  cin- 
quièmes la  perte  des  Romains.  Je  soupçonne  que  Denys 
écrivait  d’après  Timée , qui  avait,  comme  on  sait,  con- 
sacré un  ouvrage  spécial  à cette  guerre.  Ce  même  récit 
se  trouvait,  sans  contredit,  dans  les  Annales  romaines; 
car  il  était  dans  Tite-Live  c’était  peut-être  une  com- 
pensation de  ce  que,  selon  ce  même  récit,  Fabricius 
aurait  été  blessé  Il  y a beaucoup  plus  de  vraisem- 
blance dans  un  récit  qui  dit , que  pendant  la  bataille  le 
camp  de  Pyrrhus  fut  pillé  par  ses  propres  alliés,  ce  qui 
était  bien  propre  à paralyser  l’effet  d’une  victoire 
Les  annalistes  romains  ne  se  contentent  pas  de  dire  que 
la  journée  demeura  douteuse  , ils  vont  jusqu’à  s’attribuer 
une  victoire  décisive  : la  moitié  de  l’armée  ennemie  pé- 
rit, il  tombe  20,000  hommes;  leur  armée,  égale  pour 

■^>6  PauMnIas  ^ Altic.  ^ c.  9 , lo. 

Denya  Jana  Plutarque , Pyrrk. , 397  , k. 

^1*  Sans  cela  il  iiVn  aérait  rien  dit  dana  Eutrope , H , 8 , ni  dana  Oroae , IV  , 1. 

üroae,  1.  c. 

5^*  Parre  q»ie  le  mouvement  dea  Irnupea  enTOjéca  pour  rôjirimcr  le  déaordre  paraiiaait 
une  diapoaiiion  à la  retraite  Selon  Denya,  lea  maraudeura  eU'ent  dea  Samnilea  j aelon  Zo~ 
oaraa,  dea  Apuliena. 
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le  nombre,  n’en  perd  que  5ooo.  Nous  ne  pouvons  que 
les  repousser  avec  leurs  folles  indications  du  nombre  de 
drapeaux  conquis  de  part  et  d'autre  avec  leurs  dé- 
tails sur  la  position  des  alliés  , sur  les  éléphans  qu’on 
aurait  effrayés  et  refoulés  sur  leurs  propres  gens  , au 
moyen  de  traits  enflammés  Et  afin  que  personne  ne 
s’égare  sur  ce  qu’était  cette  guerre  dans  les  Annales  ro- 
maines , nous  ferons  remarquer  qu’une  tradition  à 
laquelle  croyait  Cicéron  lui-même  , rapportait , que  dans 
cette  bataille  Decius,  le  petit-fils,  s’était  dévoué  aux  dieux 
infernaux  sans  don  te  elle  lui  venait  des  poèmes  d’En- 
nius  ; ainsi  se  maintiennent  encore  dans  tous  les  esprits 
les  récits  de  Shakespeare  , en  dépit  de  toutes  les  rectifi- 
cations de  la  critique  historique. 

Ce  fut  une  victoire  entièrement  infructueuse  : Pyrrhus 
n’essaya  point  d’attaquer  le  camp  romain,  il  se  retira 
même  à 'Tarente.  L’élite  de  ses  troupes  était  couchée  sur 
le  champ  de  bataille , et  il  avait  répondu  à ceux  qui  le 
félicitaient  : « Encore  une  semblable  victoire , et  je  suis 


Dani  Oroie , 1.  c. 

Tojei  Frnntin,  contradiction  manifette  avec  ce  que  dit  Folybe,  que 

Pjrrhua  £t  alterner  tea  sjiircs  et  Ira  coUortea.  Au  Siria  ü n'aTaît  pae  encore  d'alliéa  itali- 
que! } et  ai  prêa  d’.Vaculum  ü lea  rangea  aèparémenl , celte  diapoaition  n*aura  eu  lieu  qu*à 
la  dernière  bataille  , et  le  réaultal  aura  décidé  contre  elle  et  en  faveur  de  la  phalange.  Il  aé- 
rait trop  long  d'accumuler  d'autrearaiaona  contre  la  rraiaemblance.  Dana  dra  tempa  de  |>aiz 
et  de  c»lme , cette  omiaaion  dea  aarraliona  peut  paraître  lout-i'  fait  extraordinaire  ; mata 
j'ai  été  témoin  oculaire  d'une  bataille  bcrorqiie , quoique  entièrement  perdue , et  dont  le* 
auitei  furent  arrétéea  par  une  conTention  j et  j'ai  ru  par  queli  degréa  lea  Taiocut  se  6gu- 
rérent  en  peu  de  jouri  qu'ils  avaient  été  les  vainqueura,  tliution  que  toutefois  ne  partagè- 
rent pas  ceux  qui  avaient  été  au  feu. 

35^  Je  ne  nierai  point  que  les  Romains  n'aient  eaaajé  de  ce  moyen  pour  ae  garantir  de 
eea animaux,  ainsi  que  le  disent  Oroae , Zonaraa , et  Tègèce , III , a4.  Or,  Freinabemiuan 
certainement  deviné  juste,  quand  il  a pensé  que  la  description  des  perches  ae  rapportait 
è cette  action.  Si  l'on  a employé  ce«  machines  , il  y a lieu  de  suppoaer  qu'on  dételait  les 
chevaux  du  càlé  d'où  venait  l'attaque  \ car  le  plus  grand  danger  A courir  de  la  part  des  élé- 
pbani  était  l'etfroi  des  chevaux  : à mes  yeux  il  eal  eertain  que  le  auccèa  de  ce  moyen  ne 
fut  pas  grand.  Ælien , H.  A. , 1 , 38 , connaît  un  moyen  beaucoup  plus  simple  dont  se  ser- 
virent les  Romains  pour  épouTanter  les  élépbana  de  Pyrrhus  : ils  leur  présentaient  un 
troupeau  de  porcs. 

334  On  serait  tenté  d'imputer  à Zooaraa  la  oonfuaioo  dea  événesnena  : les  conaula  pestent 
la  rivière  (sans  doute  Dion  voulait  parler  de  l'Anfidua)  ; ils  sont  vainqueurs , et  eepen- 
dent  ils  reviennent  encore  de  leur  camp.  C'est  è Dion  à répondre  da  récit,  eelon  lequel 
Pynhna  leur  aorait  laiaaé  le  choix  du  cheap  de  betaüie. 

lit.  30 
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perdu.  • 11  ne  pouvait  compter  sur  ses  allies,  dont  l'in- 
subordination et  le  mauvais  vouloir  s'étaient  manifestés 
par  le  pillage  du  camp;  mais  il  est  deux  événemens  qui 
paraissent  avoir  principalement  causé  sa  retraite  et  l'inac- 
tion dans  laquelle  il  passa  le  reste  de  l'année.  Rome  et 
Carthage  conclurent  un  traité  d'alliance  offensive  et  dé- 
fensive ; il  y fut  stipulé  qu'aucune  des  deux  parties 
ne  négocierait  avec  Pyrrhus  sans  le  concours  de  l'autre, 
aGn  que,  s'il  attaquait  l'une,  l'autre  conservât  le  droit 
de  porter  secours.  Les  auxiliaires  seraient  payés  par 
l'État  qui  les  envoyait  ; Carthage  fournirait  les  vaisseaux 
pour  le  transport  des  troupes.  En  cas  de  besoin , elle 
enverrait  aussi  des  bâtimens  de  guerre  ; mais  les  équi- 
pages ne  débarqueraient  que  du  consentement  des  Ro- 
mains. La  clause , en  cas  de  besoin,  fut  interprétée  à 
Carthage  conformément  au  vif  désir  qu'on  avait  de  con- 
traindre Pyrrhus  à retourner  en  Épire,  et  sans  attendre 
la  demande  de  Rome , on  envoya  cent  trente  galères  *** 
qui  jetèrent  l'ancre  à Ostie  , sous  le  commandement  de 
Magon  , et  se  mirent  à la  disposition  du  sénat.  On  les 
remercia  et  on  les  renvoya;  probablement  le  sénat  ne 
voulait  pas  que  les  Carthaginois  pussent  emmener  des 
hommes  et  du  butin  de  villes  italiques  ^^7,  ou  bien  il 
craignait  qu'ils  ne  s'établissent  en  Italie.  On  n'avait  pas 
besoin  de  secours  5^*.  L'amiral  carthaginois,  prenant  dé- 
sormais un  caractère  de  neutralité , et  se  faisant  média- 
teur, se  rendit  auprès  de  Pyrrhus;  ou  savait  déjà  que  ce 
prince  avait  tourné  ses  vues  vers  la  Sicile  ^*9.  Ce  fut  aussi 
au  printemps  ou  en  été  de  celte  même  année  que  les 
Gaulois  Grent  invasion  en  Macédoine,  et  qu’eut  lieu  la 


Polyb« , ni  » «5.  L*É|)ilome  en  fêU  mention  tprè*  1«  bstkille  d’Àtculiim , m«ii  il  no 
ftuürait  pat  trop  lui  accorder  d'autorité. 

Valêre>Max)ine  ^ lit , 7 , lo  , ou  1 xoj  Jnstin  , XTIII , 7. 

^^7  Comme  rela  leur  revenait  d’aprêa  le  traité , Poljbe,  III  ^ et  comme  Ira  Romaina 
plua  tard  le  atipulèrent  pour  eux  mémea  entera  lea  Étoliena. 

A entendre  de  la  aorte  cet  important  évènement , il  ae  troore  affranchi  de  tout  ce  que 
la  narration  des  dècUmateurs  sans  intelUgenoe  j a ajouté  d’abaurde. 

^>9  Juatin,!.  e. 
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terrible  défaite  dans  laquelle  Ptolémée  périt  avec  toute 
son  armée.  L’Épire  se  trouvait  par  là  menacée  d’un  grand 
danger;  il  était  impossible  de  s’y  recruter;  l’on  ne  pou- 
vait pas  davantage  faire  venir  de  ces  troupes  auxiliaires 
qui  avaient  été  fournies  à Pyrrhus  pour  l’occuper  au-delà 
des  mers.  Il  éclata  des  séditions  chez  les  Molosses 
la  jeunesse  mourait  dans  une  guerre  désespérée , tandis 
que  la  patrie , déserte  et  abandonnée  par  son  roi , cou- 
rait risque  d’être  soumise  par  les  barbares.  La  guerre 
pesait  beaucoup  aussi  aux  Romains  , et  il  devait  être 
d’autant  plus  difficile  de  faire  rentrer  les  impôts,  qu’il  y 
avait  entre  les  mains  de  l’ennemi  beaucoup  de  commu- 
naux et  de  terres  assignées.  Ce  fut  sans  doute  dans  ce 
temps  que , les  caisses  publiques  étant  vidées , on  reprit 
courage  sur  un  oracle  rendu  dans  le  temple  de  Junon 
Moneta.  Elle  avait  dit,  que  pourvu  que  le  peuple  fût 
belliqueux  et  juste  , l’argent  ne  manquerait  pas  **’.  Ainsi 
la  guerre  était  à charge  aux  deux  partis  : les  espérances 
de  l’expédition  de  Sicile  promettaient  d’indemniser 
Pyrrhus  de  ce  qu’il  avait  éprouvé  de  déceptions  en  Ita- 
lie ; aussi  se  montrait-il  toujours  plus  empressé  de  s’y 
rendre.  Il  y eut  un  événement  qui  devint  l’occasion  de 
cesser  les  hostilités,  et  il  arriva  si  à propos,  on  sut  si 
bien  en  profiter,  qu’il  est  difficile  de  ne  le  pas  regarder 
comme  le  fruit  d’une  ruse  calculée  à l’avance. 

(i’est  ainsi  que  j’envisage  l’histoire  si  connue  que  l’on 
débite  sur  le  traître  qui  avait  oQert  d’empoisonner  Pyr- 
rhus , dans  le  temps  où  lesconsuIsQ.Papus  et  C.  Fabricius 
campaient  vis-à-vis  de  ses  positions,  en  468  (474)*Q“®“d 
on  écarte  les  contradictions  de  cette  histoire  tant  de  fois 
répétée,  c’est  tout  ce  qui  en  reste  **>.  De  ce  que  plu- 

Appieiij  Samm.,  XI,  p«g.  67. 
ii*  Suitlfti,  r.  MêfifTâf» 

D'âprèi  dent  rèeiU , le  ooopakle  était  an  grand  perionnage,  qui  Tint  Mcrétement 
trooTcr  Fabrieina.  Yalerin»  Antiae  et,  d^aprèa  lui,  Talèr»>)Iaxime  rappellent Tixnocbarée 
d'Ambracie , et  il  atait  le  projet  de  ae  aertir  de  aea  61a,  qui  étaient  échanaona  du  roi  (il  y 
a ici  une  réminiaoence  de  Jollaa).  Fabriciaa  en  aTtrlit  le  aénat,  qni  eiiToja  une  anbaaaade, 
tnaia  arec  Tordre  de  Caire  le  bob  du  coupable.  Claudiui  Quadrigariua  cl,  diaprée  lui , Dion 
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sieurs  récits  sont  absolument  inconciliables , de  ce  qu’on 
manque  de  guide  pour  se  décider  entre  eux,  il  ne  s’en- 
suit pas,  je  l’avoue , qu’ils  soient  tous  de  pure  invention. 
Tous  les  récits  que  nous  avons  fussent-ils  imaginaires , il 
n’y  aurait  d’autre  conséquence  à en  tirer  peut-être , sinon 
que  la  narration  historique  qui  a péri , a pu  être  en 
quelque  rapport  avec  eux.  Mais  les  esprits  crédules  ne 
peuvent  se  refuser  à confesser  que , lorsque , dans  une 
chose  racontée  si  fréquemment , il  y a de  telles  contra- 
dictions, l'arbitraire  prend  le  dessus,  et  que  la  narration 
a pu  naître  d’une  môme  origine  ou  d’éléinens  diflerens , 
que  quelquefois  même  elle  invente , ou  emprunte  à des 
temps  éloignés  et  à des  pays  étrangers.  Il  me  semble 
qu’en  cette  occasion  tout  se  borne  à un  bruit  répandu 
dans  les  deux  armées  , et  que  ce  bruit  donna  un  prétexte 
honnête  Je  renouer  des  négociations  et  de  conclure  un 
armistice,  en  dépit  des  déclarations  mutuelles  anté- 
rieures ***. 

Le  sénat  avait  résolu  de  ne  point  recevoir  d’ambassade 
que  Pyrrhus  ne  fût  sorti  de  l’Italie;  mais  on  ne  pouvait 
comprendre  dans  cette  ré.solution  celle  de  Cinéas;  rame- 
nant tous  les  prisonniers  bien  habillés  et  chargés  de  pré- 
sens , il  venait  remercier  les  Romains  d’avoir  sauvé  la 
vie  du  roi.  On  accordait  maintenant  de  propre  mouve- 
ment ce  que  dix-buit  mois  auparavant  ou  avait  refusé 


(Zonarm*),  apptllent  le  traître  Nieiat;  ce  •ootlca  oooaula  qui  ëcriTcnl  et  qui  le  déooooent. 
Une  troUiène  narration  patte  tout  tilenoe  le  non  du  traître  ; FabriciDt  le  dénonce  et  le 
lirre:  celle-ci  ett  dani  PÉpitome,  dans  Cicéron  et  dane  Appien , auquel  je  n^éeite  pat  à 
attribuer  le  fragment  anonjme  e.  v.  m^orrvytvprtf  dant  Suidât.  Ainti  toutec  oet  eer> 
tiont  oontrediaeni  la  tradition  1a  plna  répandue  ^ qui  vent  que  le  médecib  du  roi  ail  été  le 
coupable  j let  parliiant  de  cette  tradition  te  diriaent  encore.  O'aprét  Sénèque , Plutarque 
et  ÉUen , il  éerÎTit  et  fut  dénoncé.  Plutarque  donne  celle  lettre  eonme  Claudlut  celle  tur 
Kiciat.  D'aprèt  Florut , Tjctor , Eutrope  et  S.  Jérdme , le  traître  était  Tenu  au  camp  ro- 
main et  fut  livré.  Afin  de  pouaier  let  divergencea  juaqu’anz  linitea  du  poatible , S.  Jérôme 
rapporte  le  fait  à U bataille  d^AaouIum.  et  le  médecin  veut  empoitonner  1a  blenaare  dn  roi. 
Florut  tubtütue  Curiot  à Fabriciut  j Elian  appelle  le  médecin  Gnéni. 

34^  Àbaolument  comme  en  1 806,  quand  Foi  fit  aemblant  de  révéler  une  prétendue  noo« 
•piralion  contre  la  vie  de  Napoléon.  On  aavait  de  part  et  d*natra  que  c'était  tua  jeu  joué,  et 
l'on  ne  vonlait  qu'une  occaaion  de  négocier. 

Denja,  £xc.,  XlX,  3. 


Digitized  by  Google 


ROME.  469 

aux  ambassadeurs  romains  ; l’on  acceptait  l’échange  des 
prisonniers  alliés , ce  qui  contribua  ù calmer  les  esprits  ir- 
rités. Le  but  était  d’obtenir  une  paix  supportable  pour  les 
alliés,  une  paix  honorable  pour  Pyrrhus.  Mais  ceux  qui 
avaient  déployé  de  la  constance  dans  le  danger,  ne  se 
laissèrent  point  détourner  du  parti  qu’ils  pouvaient  tirer 
d’une  meilleure  fortune  ; quoique  d’après  les  mœurs 
nationales  il  fût  honorable  d’augmenter  son  mobilier, 
hommes  et  femmes  refusèrent  les  plus  riches  présens  en 
argent  et  en  bijoux,  offrant  une  amitié  sans  intérêt,  dès 
que  Pyrrhus  serait  réconcilié  avec  la  république  ^*5.  Les 
expressions  formelles  d’Appien  établissent  néanmoins 
d’une  manière  sufllsante , que  sur-le-champ  il  fut  conclu 
un  armistice  , sous  la  garantie  duquel  Pyrrhus  put  passer 
en  Sicile.  Quant  à la  paix , elle  fut  de  nouveau  refusée 
jusqu’à  l’entière  évacuation  de  l’Italie. 

Cela  n’arriva  point  : le  commandement  des  troupes 
qui  gardaient  Tarente  et  les  villes  italiotes  fut  donné  à 
Milon  : Alexandre , second  ûls  du  roi , habita  Locres 
en  qualité  de  gouverneur  Les  Tarenlins  demandèrent 
que  la  garnison  fût  retirée , si  l’armée  d’Épire  ne  devait 
plus  les  servir  en  campagne;  mais  Pyrrhus  leur  ordonna 
de  se  conformer  à ses  convenances.  Il  ne  manquait  pas 
de  bonnes  raisons  à opposer  aux  plaintes  des  alliés.  Il 
pouvait  leur  dire  que , s’il  acceptait  la  couronne  que  lui 
offraient  les  Siciliens , cela  tournerait  à l’avantage  de  la 
cause  commune  , parce  que  cela  lui  assurait  la  souverai- 
neté de  l’île.  Il  pouvait  ajouter  que  nul  renfort  ne  lui  ar- 
riverait d’Épire;  que  là  comme  en  Grèce  on  était  dans 
l’inquiétude  sur  le  chemin  que  prendraient  les  immenses 


AppUn y e. ; Va1ère*Maxime , lY , 3 , , XXXIY , 4. 

^tTM  Tiff  Tmf  iTfcf  rvfêijftMf  £ikiAj«v  /«cVaii. 

Appien , Sam. , XII  ^ pag.  €g.  Jualin  , XYIII,  a,  parle  d'uoe  miasîon  de  Fabriciua  el  d'uoe 
coaeleiaioa  formelle  de  la  paix.  Son  aaaerlion  aérait  plue  probante  a’il  ne  cmafondait , im« 
médiatement  après I les  deux  ambassades  de  Cinèas. 

^^7  Zonaras. 

Jiialin,  XVlll  , 
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hordes  de  Gaulois  , et  qu’il  fallait  s’y  tenir  prêt  à les 
combattre.  Une  fois  que  la  Sicile  .serait  purgée  des  Car- 
thaginois, elle  fournirait  des  hommes  et  de  l’or , et  de  là 
Pyrrhus  pourrait  soutenir  constamment  l’Italie.  Ce  qui 
prouvait  sa  Gdélité  à tenir  ses  engagemens,  c’étaient  ces 
batailles  dont  la  première  avait  été  soutenue  sans  le  se- 
cours d’aucune  cohorte  italique  ; dans  la  seconde  il 
n’avait  dû  la  victoire  qu’aux  siens , tandis  que  leur  insu- 
bordination en  avait  perdu  tout  le  fruit.  Jamais  ils  ne  lui 
avaient  tenu  leurs  promesses.  Il  ne  leur  emmenait  per- 
sonne ; ses  garnisons  ne  devaient  servir  qu’à  une  guerre 
défensive , et  par  conséquent  s’il  diminuait  ses  forces  en 
leur  faveur,  c’était  pour  eux  un  puissant  secours.  Au 
contraire , s’il  restait  en  Italie  sans  avoir  des  forces  plus 
considérables , il  ne  pourrait  éloigner  la  guerre  de  leur 
territoire  : telle  était  la  conséquence  de  leur  tiédeur  et 
de  leur  faiblesse. 

Deux  ans  et  quatre  mois  après  son  débarquement  à 
Tarente  Pyrrhus  embarqua  ses  éléphans  , 8000  fan- 
tassins et  un  nombre  inconnu  de  cavaliers  5^*,  et  passa  en 
Sicile  sur  soixante  galères  que  lui  avaient  envoyées  les 
Syracusains  aux  abois.  Ce  qu'il  y fit  est  étranger  à l’his- 
toire romaine  ; il  nous  suffira  de  dire  qu’il  demeura  trois 
ans  dans  l’île,  et  que  sans  d’imprudens  conseillers  sici- 
liens (qui  se  contentèrent  pour  leur  compte  de  voir  leur 
pays  affranchi  de  la  domination  punique),  Pyrrhus  au- 
rait régné  sur  toute  la  Sicile,  moins  l’imprenable  Lilybéc, 
et  même  qu’il  aurait  obtenu  des  Carthaginois  des  vais- 


^<9  Ltt  bordes  de  Brennn»  et  d^Àcicboriat  qui , ea  entonne  de  U mlïne  année , olym- 
piade 195,  9 , furent  battues  en  marchant  sur  Delphes. 

sso  Diodore , XXII , ecl.  1 1 ^ donc  i la  fin  de  mai  ; il  aTail  passé  en  Italie  avant  le  prin- 
temps y qui  f à Rome , commence  le  7 février  (Pline  ^ II , «7}.  Il  en  est  ainsi  en 

réalité. 

Dans  Appien,  6amn.,  XI,  psg.  69 , les  mots  qui  manquent  étaient  placés,  non  après 
mais  après  «Jcr«xro';tS<X/a>r,  eVst-A-dire  9ri^#v  j ils  donnaient  le  nom- 
bre des  cavaliers.  Ceux  qui  interpolent  ici  le  nombre  5o,ooo  pour  Tinfanterie,  ne  réflé- 
chissent pas  que  dans  Plutarque , comme  dans  les  Exetrpta , c'est  le  chiflfre  de  Tarmée 
que  Pyrrhus  avait  réunie  pour  le  siège  de  Ulybée. 
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seaux  et  des  subsides.  Cette  convention  sans  doute  eût 
blessé  celle  que  ces  mêmes  Carthaginois  avaient  conclue 
avec  Rome;  mais  il  y avait  entre  les  deux  républiques 
une  telle  méfiance,  quelle  anéantissait  tous  les  traités  de 
ce  genre,  et  l’on  ne  voit  pas,  en  effet,  que  l’on  ait  appelé 
des  troupes  romaines  pour  défendre  en  Sicile  la  province 
carthaginoise  ; mais  assurément  Carthage  ennMa  des 
troupes  en  Italie  Le  siège  infructueux  de  Lilybée  fit 
échouer  les  projets  du  roi  ; la  discorde  éclata  entre  lui 
et  les  Siciliens,  elle  les  poussa  à une  lâche  perfidie,  elle 
le  rendit  cruel  : fatigué  de  la  lutte,  Pyrrhus  renonça  à ce 
royaume  et  s’empara  de  tout  ce  qui  pouvait  être  em- 
porté. Ce  butin  fut  si  considérable,  qu’il  aurait  pu  re- 
commencer la  guerre  contre  Rome  avec  tout  autant  de 
moyens  que  cinq  ans  auparavant,  quand  il  passa  la  mer 
d’Ionie.  Mais  sa  mauvaise  étoile  l’emporta,  et  la  plus 
grande  partie  de  ce  butin  mal  acquis  fut  perdu  sans  at- 
teindre la  côte  d’Italie. 

A Rome  on  prononça  une  sentence  sévère  contre  les 
prisonniers  que  Pyrrhus  venait  de  rendre.  Ils  seraient 
sans  honneiir^^^,  le  cavalier  deviendrait  fantassin  , le  fan- 
tassin frondeur,  jusqu’à  ce  que  chacun  eût  rapporté  les  dé- 
pouilles de  deux  ennemis.  Ils  camperaient  en  dehors  du 
camp  sans  abri  contre  l'intempérie  des  saisons,  et  il  leur 
serait  défendu  de  s’entourer  d’aucun  retranchement. 

IN’ous  ne  savons  rien  sur  la  manière  dont  les  Romains 
réduisirent  à l’obéissance  les  sujets  qui  avaient  déserté 
leur  cause.  Quelle  peine  fut  prononcée,  quel  fut  désor- 
mais leur  état?  A-t-on  employé  la  violence  ou  la  douceur 
pour  les  ramener?  La  perte  de  ces  renseigneraens  est 
plus  grande  que  celle  du  récit  des  guerres  faites  aux  alliés 
que  Pyrrhus  avait  délaissés.  D’après  ce  qui  s’est  passé  de 
nos  jours  et  sous  nos  yeux,  nous  pouvons  nous  faire  une 


ZoluirAt. 

înfamet , Voyez  ton.  Il,  U'  pari.,  p«{.  396.  Eulrope , H « 7 ■ Conme  eeut 

«pii  abAndonneot  Icf  drapeaux. 
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jusle  idée  de  ces  campagnes  terminées  par  une  soumis- 
sion générale.  D’une  part  on  voyait  lutter  l’opiniâtreté 
inflexible,  l’irréconciliable  animosité  d’un  peuple  qui  ne 
pouvait  plus  mettre  d’années  sur  pied  ; de  l’autre , une 
grande  force  militaire  établie  au  cœur  du  pays , ayant 
pour  principe  soumission  ou  destruction.  La  négligence 
des  chefs,  la  ruse  des  ennemis,  leur  désespoir  môme 
pouvaient  bien  faire  éprouver  à cette  armée  des  revers 
momentanés;  mais  elle  s’aflermissait  de  plus  en  plus  et 
gagnait  sans  cesse  du  terrain.  Telle  doit  avoir  été  la  cam- 
pagne que  Fabricius  ût  contre  les  Lucains,  les  Bruttiens, 
les  Tarentins,  les  Salentins  dans  l’année  môme  où  Pyr- 
rhus passa  en  Sicile  ; elle  eut  assez  de  succès  pour  moti- 
ver son  triomphe.  Héraclée  passa  du  côté  de  Rome  à de 
brillantes  conditions®^* , telles  que  les  pouvait  motiver 
l’importance  d’une  semblable  acquisition. 

En  l’an  469  (4/5)  P.  Rufinus  et  C.  Junius  Bubulcus, 
qui  avaient  été  consuls  vers  la  Gn  de  la  troisième  guerre 
samnite®*®,  furent  de  nouveau  élus  à cette  dignité,  cl  tous 
deux  destinés  à commander  au  dehors.  Ils  s’établirent  dans 
le  Samnium  avec  les  deux  armées;  ils  prirent  les  bourgs 
qui  tenaient  encore  et  détruisirent  les  récoltes.  LesSam- 
nites  avaient  retiré  dans  les  montagnes  leurs  femmes,  leurs 
enfans  et  leur  mobilier;  les  Romains  eurent  le  tort  d’at- 
taquer ces  forêts  inaccessibles,  ce  qui  leur  coûta  beau- 
coup de  morts  et  de  prisonniers.  Il  est  évident,  d’après 
cela,  que  les  Samnites  ne  subsistaient  plus  que  par  de 
pareils  moyens , et  qu’ils  ne  pouvaient  tenir  la  campagne. 
Les  consuls  se  divisèrent  après  cet  échec;  G.  Junius 

Cickmzi  f pro  lialbo  , aa(5o). 

L’interrenlioo  de  Faitriciui  (tour  la  noniiiiation  du  premier,  et  le  mot  piquant  par  le- 
quel il  ee  défendit  d'étre  traité  en  ami  par  celai  dont  il  avait  favoriaè  Péleclion,  tout  dei 
circooatancea  qu'il  faut  rapporter  au  premier  coniulat  de  Rufinae,  ai  (onlefoia  l'anecdote  a 
trait  à une  élection  coniulaire  plutôt  qu'à  une  nomination  de  dictateur.  Dans  ce  dernier  caa 
ce  aérait  aprèa  la  bataille  du  Siriij  un  autre  mot  de  Fabricius,  qui  rejette  sur  laevious 
aeul  la  faute  de  oette  défaite  (l’iul.,  Pyrrhuê  ^ Sgà,  b),  prouve  qu'alora  il  regardait  1a 
création  d'un  dictateur  oniiune  abaolument  néoeaaaire.  Au  temps  du  second  coniulat  de  Ru^ 
finus , la  république  n'était  pas  en  danger.  Dans  les  £xc$r^,  de  D&ou  il  cet  question  èi 
eetle  anecdote  et  de  Rufinus,  entre  les  années  454  (46o)  et  466  {477}. 
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resta  seul  dans  le  Samnium  Rufiniis  se  dirigea  vers  le 
BruUiuiii  et  la  Lucanie. 

Entourée  de  murailles,  dont  la  circonférence  était 
égale  à celle  de  la  Rome  d’aujourd’hui^®?,  Crotonc  ce- 
pendant n’était  plus  que  l’oinhre  de  ce  qu’elle  avait  été 
un  peu  plus  de  deux  cents  ans  auparavant , alors  qu’elle 
régnait  sur  quatre  peuples , et  pouvait  mettre  sur  pied 
des  armées  de  plus  de  cent  mille  hommes;  alors  qu’elle 
avait  détruit  Sybaris  , et  qu’elle  menaçait  les  Grecs  d’Ita- 
lie d’un  sort  pareil  s’ils  refusaient  de  se  soumettre.  La 
journée  de  Sagra  fut  pour  les  Crotoniates  une  défaite  de 
I.euctres;  avant  que  les  Lucains  leur  eussent  arraché  leur 
empire®®*,  les  divisions  et  la  tyrannie  les  avaient  déjà 
bien  abaissés.  Denys,  le  père,  prit  Crotone  à main  ar- 
mée®®», et  cette  ville  en  décadence  ne  put  se  relever  de 
cette  calamité;  car  elle  avait  sans  cesse  à défendre  son 
existence  contre  les  peuples  sabelliques,  qui  ne  voulaient 
ni  trêve  ni  repos  qu’ils  n’eusseiit  expulsé  tous  les  Grecs 
de  leur  côte.  Lorsque  Pyrrhus  passa  en  Italie  ®*“,  il  y 
avait  à peine  quinze  ans  qu’Agathocle  avait  assiégé  et  pris 
cette  ville  , qui  obéissait  à un  tyran  et  se  reposait  en 
pleine  sécurité  : maintenant  elle  était  tellement  dépeu- 
plée, que  sa  population  ne  suffisait  plus  à défendre  scs 


316  D'après  ZoüMê  \ maU  les  Faatea  n«  lui  attribiieni  point  de  triomphe  nir  lea  Lucatna 
ellea  Brntliena;  ila  n'en  attribuent  paadartnUgeà  KiiBnua,  ma)f;ré  le  brillant  aucoèa  de 
Crolune.  11  eat  probable  qu’il  fut  rendu  reapontable  de  U difaite  que  noua  Tenons  de  rap> 
porter. 

**7  Doute  milles , Tite-Live  y XXIT , 3.  Sans  doute  d'après  no  antenr  — Poljhe  — 
qui  disait  ernt  stades  : ce  n'étail  jioint  une  mesure  esacle. 

11  est  petit«^tre  impossible  d arrtTer  à une  fixation  chronologique  de  la  bataille  de 
Sagra.  renseignemens  que  nous  arons  n'y  aiiAisent  pas.  D serait  ridicule  de  sepréra- 
loir  de  raneedolc  rapportée  dans  Pausanias , Lacon.,  c.  1 9 ^ 1 1 , pour  l’altribner  au  temps 
de  Stésichore.  D'après  une  TrnisrmbLnca  intrinaèqne,  on  peut  supposer  qu'elle  eut  lieu 
sprès  1a  ehute  de  Sybaris,  et  que  Crotone  était  déjà  affaiblie  lorsqu'on  entreprit  une  restau- 
ration qui  lui  eût  enleté  ce  riche  pays.  Denys  nomme  le  tyran  Clioias  (A'xc.  Ptirtêc. , 
p.  538),  arant  Anaiilas  de  Rbegium. 

3*9  Tite-Live,  XXIT,  3. 0 ne  peut  être  que  par  suite  de  mulilaiiun  du  texte  que  nous 
ne  Usons  dans  Diodore  absolument  rien  sur  le  règne  du  tyran  auquel  se  rapporte  l'évè' 
nement . 

Le  prétexte  d'Agalhoole,  poux  entoyer  ta  flotte  le  long  de  celte  cdte,  était  de  faire 
conduire  en  Épire  sa  fille  l.anitas. 
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murailles.  Le  parti  opposé  à Rome  ne  voyait  d’autre 
moyen  de  salut , que  de  recevoir  une  garnison  de  Lu- 
cains,  qui,  depuis  que  le  Bruttium  était  indépendant, 
n’étaient  peut-être  plus  des  ennemishéréditaires.  Ouand 
Rufinus  parut  devant  la  ville , comptant  sur  la  coopéra- 
tion du  parti  romain  , il  connut  la  présence  de  ces  trou- 
pes par  une  sortie  qui  repoussa  son  agression  , et  il  de- 
meura long-temps  devant  la  place  sans  réussir  en  rien. 
Néanmoins  il  parvint  à tromper  le  commandant  royal 
Nicomaque,  et  lui  persuada  qu’au  lieu  de  poursuivre  un 
long  siège,  il  allait  se  diriger  sur  Locres , où  on  l’appe- 
lait ; il  leva  aussitôt  le  camp,  et  Nicomaque  fut  fier  de  sa 
propre  activité,  lorsqu’étant  arrivé  près  de  la  ville  me- 
nacée , il  apprit  qu’en  effet  Rufinus  était  en  marche.  Ce- 
pendant, dès  que  celui-ci  fut  informé  de  la  position  de 
l’ennemi,  il  retourna  sur  Crotone  à marches  forcées,  et, 
favorisé  par  la  trahison  et  par  un  brouillard , il  y péné- 
tra. Nicomaque  le  suivit,  mais  quand  il  arriva,  la  ville 
était  rendue  et  les  routes  étaient  au  pouvoir  de  l'ennemi, 
en  sorte  qu’il  ne  put  regagner  Tarente  sans  éprouver  de 
grandes  perles.  Dans  cette  guerre  périt  ce  que  le  glaive 
et  l’esclavage  avaient  épargné,  et  probablement  cette  des- 
truction eut  lieu  pendant  le  retour  de  Pyrrhus.  Les  re- 
belles de  Rhegiiiin  brûlèrent  la  ville  et  massacrèrent  la 
garnison  romaine’®*.  Ceux  qui  survécurent,  au  nombre 
de  quelques  mille,  se  concentrèrent  dans  une  petite  par- 
tie de  l’enceinte  , séparés  des  murailles  auxquelles  ils 
étaient  devenus  étrangers  , par  des  décombres  et  par  des 
champs’®’  formés  au  milieu  de  ces  décombres.  Telle  on 
vit  Rome  au  moyen  âge , telle  aussi  fut  Pise,  et  soixante 
et  dix  ans  après  on  vit  disparaître  jusqu’à  cette  ombre 
d’un  peuple  crotoniate’®’.  Ainsi  finit  la  plus  grande  ville 

Zonaru,  U , p»g.  5o, 

Tite^ÜTe,  XXIV , 5.  Le»  ruine»  de»  édifice»  cont  en»eTelie»  autour  de  la  Rome  ao* 
tuelle  comme  de»  cadarre»,  et  en  beaucoup  d' endroit»  leur  ciment  a donné  à la  végétation 
une  fraîcheur  que  d'abord  elle  n'avail  point , vu  la  maigreur  du  aol.  C'ett  k peu  pré»  de  la 
sorte  qu'on  champ  de  bataille  devient  fertile. 

Dans  1a  Chronique  d'Eusébe,  la  prise  de  Crotone  est  fiiéf  à l'oljinpiade  ni,  i ou  o. 
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d’Italie,  d’où  la  doctrine  de  Pythagore  s’ùtait  répandue 
parmi  les  Grecs.  Locres  aussi  avait  passé  auxRomains.  On 
ne  pouvait  effacer  le  crime  commis  sur  la  garnison  ro- 
maine qu’en  traitant  de  même  celle  de  leurs  ennemis^®*. 
On  y était  d’ailleurs  poussé  par  les  insultes  qu’on  en  avait 
reçues  : le  peuple  massacra  le  chef  et  les  troupes. 

En  470  (476)  aussi  on  triompha  des  Samnites , des 
Lucains  et  des  firutliens;  ils  supplièrent  Pyrrhus  de  les 
sauver,  et  c’eût  été  une  belle  occasion  pour  lui  de  se 
jiistiCer  de  l’inconstance  qui  lui  faisait  abandonner  la 
Sicile.  Mais  son  retour  était  difficile  : les  Mainertins  étaient 
ses  ennemis,  et  il  fallut  s’embarquer  à Catane  ou  à Tau- 
romenium.  Il  n’avait  pu  aborder  ni  le  port  de  Rbegium  ni 
celui  de  Locres,  et  cependant  il  était  urgent  de  gagner 
la  côte  d’Italie,  car  une  flotte  carthaginoise  l’attendait  au 
Faro.  Pyrrhus,  il  est  vrai,  alla  à sa  rencontre  avec  cent 
dix  galères,  mais  les  équipages  avaient  été  levés  de  force, 
et  c’est  ce  qui  en  Sicile  avait  le  plus  exaspéré  les  esprits 
contre  lui.  Ces  marins  savaient  qu’on  allait  les  sacrifier 
pour  sauver  la  flotte  du  transport,  qui  était  beaucoup 
plus  riche,  car  elle  portait  le  butin  fait  dans  leur  pays  et 
les  soldats  qu’on  leur  avait  enlevés.  Or,  une  fois  qu’ils 
auraient  atteint  Tarente,  il  devenait  certain  que  jamais 
ils  ne  reviendraient.  Les  Carthaginois  eurent  donc  une 
victoire  facile,  ils  coulèrent  soixante  et  dix  bâtimens  de 
guerre,  et  il  n’y  en  eut  que  douze  qui  arrivèrent  sans 
avarie  entre  Rbegium  et  Locres,  où  la  cargaison  fut  mise 
à terre.  Là  il  fallut , pour  continuer  sa  route , que  Pyr- 
rhus battît  les  Mamertins  qui  l’attendaient  dans  les  défi- 
lés avec  dix  mille  hommes;  il  essuya  de  grandes  pertes  et 
fut  blessé.  Ce  qui  lui  fraya  le  chemin , ce  fut  la  terreur 


Il  faudrait  doDO  que  celte  ville  eût  été  conquise  dant  la  guerre  de  Lucanie,  et  qu^ensuile 
elle  se  fût  livrée  à Pjrrhus.  Mais  ce  n*e«t  ici  qu'un  effet  de  l'erreitr  qui  règne  dans  les  s}r’n- 
ebroniamet  des  éTéoemens  iuliquet  avec  les  olympiades  j comme  plus  tard  la  prise  de 
Tarente  est  assignée  à 1a  1 année.  (Jette  erreur  règne  toujours  dans  Tite^Lire  (vuyex, 
dans  ce  volume,  part.,  remarque  995). 

Tile^Live,  IX,  16. 
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qu’inspire  toujours  un  chef  que  chacun  de  ses  adversaires 
reconnaît  supérieur,  et  qui  est  capable  d’actions  héroï- 
ques. Locres  fut  obligée  de  se  rendre  , et  fut  punie 
d’amende  et'de  supplices. 

Soit  que  la  caisse  militaire  eût  péri  avec  les  vais.seaux , 
soit  que  l’argent  comptant  fût  peu  de  chose  dans  ce  bu- 
tin de  Sicile , Pyrrhus  se  trouva  dans  une  position  très- 
dilBcile  à Locres,  à raison  des  réclamations  des  soldats 
auxquels  il  devait  leur  solde  Ne  pouvant  obtenir  de 
subsides  des  alliés**®,  il  suivit  le  conseil  de  quelques 
Épicuriens,  il  s’empara  du  trésor  du  temple  de  Proser- 
pine. Les  vaisseaux  qui  emportaient  ces  trésors,  battus 
par  la  tempête  comme  le  reste  de  la  flotte  , furent  reje- 
tés de  la  traversée  vers  'Parente,  dans  le  port  ou  sur  le 
rivage  de  Locres,  événement  que  l’on  considéra  comme 
un  miracle;  et  qui  pourrait  aujourd’hui , dans  cette  anec- 
dote diversement  rapportée,  reconnaître  ce  qu’on  y a 
ajouté?  Il  était  tout  naturel  que  Pyrrhus  en  eût  l’esprit 
frappé  au  point  d’ordonner  la  restitution  de  ces  trésors  ; 
mais  ce  qui  donne  à nos  yeux  quelque  importance  his- 
torique à ce  récit,  c’est  qu’il  fit  livrer  au  supplice  les 
conseillers  de  ce  sacrilège  **7.  Du  reste  personne  aujour- 
d’hui n’aura  la  crédulité  qu’affecte  Denys  ***,  qui  paraît 
croire  que  depuis  lors  la  vengeance  de  l’implacable  déesse 
poursuivit  le  coupable , et  qu’elle  l’entraîna  dans  son  ob- 
scur empire.  Il  y avait  dérangement , égarement  dans  l’es- 
prit de  celui  qui  pensait  expier  sa  faute  par  ses  cruautés. 

On  dit  qu'il  amena  à Parente  vingt  mille  fantassins  et 
trois  mille  cavaliers  **» , et  par  conséquent  le  même  nom- 
bre que  celui  qu’il  avait  embarqué  en  Épire  cinq  ans 


36»  Diodore,  frc.  P»ir.,  pag.  aB6. 

S65  Dion,  fr.  XLII,  pig. 

*«7  Appien  , I.  cit. 

SM  bcaoin  d'autiea  preure»  encore,  ta  dèmonolo^ie  démonlrerait  eunbiea  il 
était  éloigné  d'une  orojance  qui,  du  temps  de  Psrrbuf  , s'était  éteinle  déjà  cbei  tout  In 

Grcea. 

56»  Plnlarque,  Pyirfc.,  page  Sgg,  b. 
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auparavant  ; mais  les  vétérans  d’Épire  étaient  morts , et 
ceux  qui  les  remplaçaient  étaient  des  Grecs  vagabonds 
ou  des  barbares  qui  jamais  n’étaient  ni  fidèles  ni  fa- 
vorables à un  roi  grec  ; ce  n’était  plus  cette  masse  bien 
plus  inébranlable  par  son  esprit  militaire  que  par  l’or- 
donnance. Toutefois  le  retour  de  Pyrrhus  abattit  les 
Romains  comme  autrefois  son  approche  , et  des  prodiges 
augmentaient  la  terreur  générale.  Sur  le  faîte  du  temple 
Capitolin  , la  foudre  avait  brisé  la  statue  d’argile  de  Sum- 
maiius;  la  tête  ne  se  retrouvait  nulle  part,  et  ce  présage 
paraissait  annoncer  l’inévitable  ebute  de  la  domination 
romaine  ; mais  la  science  des  augures  découvrit  que  cette 
tête  avait  été  lancée  dans  le  Tibre , et  on  la  trouva  dans 
le  lit  du  fleuve  , à l’endroit  indiqué  par  eux 

Lorsque  Manius  Curius,  consul  de  47*  (477)  > 
levées , les  appelés  ne  comparurent  pas.  Curius  fit  vendre 
les  biens  des  récalcitrans , et  nul  tribun  ne  protégéa  ces 
indignes  citoyens  : le  recrutement  réussit.  Deux  armées 
consulaires  entrèrent  en  campagne;  Curius  alla  dans  le 
Saranium,  Lentulus  en  Lucanie.  Pyrrhus,  renforcé  par 
tout  ce  qu’il  y avait  de  Tareutins  en  état  de  porter  les  ar- 
mes , marcha  contre  le  premier.  Une  armée  samnite  vint 
le  rejoindre  , mais  elle  était  faible  , découragée,  mal  dis- 
posée. Le  roi  n’en  prit  qu’une  partie,  et  envoya  l’autre 
aux  Lucains  pour  arrêter  Lentulus , afin  de  n’avoir  lui- 
même  à combattre  que  Curius  ^7*.  Celui-ci  occupait  une 
forte  position  sur  les  hauteurs  de  Bénévent,  et  s’y  était 


La  plnpart  det  tnrapet  levèct  en  Sietlt  te  eompoMient  de  berburee. 

Cioéron,  I,  lo  (i6).TÎte>LÎTe,  Épilome  XIT.  Lee  lempétet,  qui  due  le 

midi  ee  joi^ent  eeeet  eouveDt  tus  oragee  ^ ont  pu  ebiMer  eucei  loin  oette  téU  eoloeuie } U 
• donc  dani  1a  partie  matérielle  de  ce  réoit  rien  d^mpoiiiblo,  et  c'eet  la  peine  d*ea  faire 
1a  remarque.  Je  enia  loin  de  déCmdre  ici  la  eciraoe  des  aruapieee.  A cette  oooaaion  je  ferai 
obeerrer  qne,  pour  lea  Romaina  d*aujourd'bni,  U eal  notoire  que  jamaia  la  fondre  ne  frappe 
le  Capitole , tandia  qu’elle  aéril  à chaque  orage  aur  le  toit  de  Saint-Pierre,  et  aouvent  lé- 
tarde  aea  moraillea.  On  dirait  qne  o’eat  loujoara  Jupiter  qui  lance  l’éclair. 

>:•  U eat  donc  certain  qu’il  n’arait  paa  Ice  80,000  fantaaaina  et  lea  6000  caTaliera  que 
lui  donne  Oroae , lY , a ; autrement  il  eût  été  troia  foie  plna  fort  qna  l’armée  romaine.  De- 
nji , Esc.  Pnr, , pag.  545. 
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retranché.  II  cherchait  à éviter  la  bataille  jusqu’à  l’arrivée 
de  son  collègue , qui  était  en  marche  : d’ailleurs  les 
auspices  n’étaient  pas  favorables.  Pyrrhus  se  préparait  à 
surprendre  le  camp  romain  au  point  du  jour  avec  des 
troupes  d’élite  et  des  élépbans.  La  fortune  s’était  retirée 
de  lui;  au  commencement  de  la  nuit,  pendant  qu’il  était 
assoupi,  un  songe  l’effraya,  et  il  voulut  révoquer  ses  or- 
dres ; mais  les  généraux  le  pressèrent , en  lui  représentant 
qu’après  l’arrivée  de  Lentulus  l’occasion  serait  perdue. 
Pour  s’emparer  d’une  hauteur  qui  dominait  le  camp  ro- 
main , il  fallait  que  les  soldats  fissent  un  chemin  fort  long 
à la  lueur  des  flambeaux,  à travers  des  forêts  impratica- 
bles : on  avait  mal  calculé  le  temps  et  la  distance;  les 
flambeaux  n’y  suffirent  point  , la  colonne  s’égara  , et 
il  était  déjà  plein  jour  quand  elle  descendit  de  la  hauteur. 
Néanmoins  son  apparition  étonna  ; une  bataille  était  de- 
venue indispensable;  Curius  marcha  donc  à la  rencontre 
de  ces  soldats.  La  fatigue  et  le  désordre  d’une  marche 
nocturne  les  affaiblissaient;  ils  s’enfuirent  après  un  léger 
combat  et  avec  de  grandes  pertes.  Ce  succès  inspira 
au  consul  la  confiance  d’accepter  la  bataille  contre  l’armée 
du  roi  en  rase  campagne  : une  aile  des  romains  rem- 
porta la  victoire , l’autre  fut  repoussée  par  la  phalange  et 
les  éléphans  jusqu’aux  circonvallations  du  camp.  Mais  on 
le  défendit , et  l’on  jeta  sur  les  éléphans  des  traits  garnis 
de  poix  , d’étoupe  et  de  crochets  ; effrayés  et  furieux  , ces 
animaux  se  jetèrent  sur  les  troupes  qui  les  avaient  amenés 
et  les  mirent  en  une  déroute  complète.  Ce  fut  une  dé- 
faite générale  ; le  camp  du  roi  fut  pris , on  tua  deux 
éléphans;  sur  huit  qui  furent  pris,  quatre  devinrent  le 


^7^  On  éUil  fort  ftTtncé  dtnt  rautname  : Curiot  triompliâ  en  février. 

PlnUrque , dont  le  récit  porte  rempreiole  de  U vérité , eet  d^aeeord  enr  ce  point. 

*7^  Ici  encore  je  me  permele  do  développer  le  récit,  et  certeii  quiconque  t’y  connaît  en 
avouera  U néceaaité.  La  plaine  eat  la  campagne  Àruaienne  dans  Frontin,  Florna  et  Oroae. 

s?*  Tite-Live  portaiMl  le  nombre  des  morta  à 93,ooo  comme  Entrope,  ou  é 53,ooo 
comme  Oroae?  C'eat  ce  que  lea  mannacnta  de  œa  abrévialeora  ne  décidaront  janmia.  Le 
cbiîre  de  1 3oo  priaonniera , indiqué  par  Oroae , a de  la  Traiaemblanoe. 
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plus  bel  ornement  du  triomphe  Les  vaincus  furent 
tellement  dispersés  que  Pyrrhus  n’arriva  àTarente  qu’avec 
quelques  cavaliers. 

En  Lucanie  la  fortune  fut  tout  aussi  contraire  aux  al- 
liés et  toute  espérance  de  la  rétablir  était  perdue.  Il 
fallait  attendre  les  Romains  sous  les  murs  de  Tarente,  et 
si  une  flotte  punique  paraissait  en  mer , le  retour  en 
Épire  pouvait  devenir  dangereux  pour  le  roi.  Il  essaya 
encore  de  déterminer  les  rois  de  Macédoine  et  de  Syrie 
à lui  envoyer  des  secours  en  hommes,  en  vaisseaux,  en 
argent,  contre  un  ennemi  qui  bientôt  ne  se  restreindrait 
plus  au  pays  compris  entre  les  deux  mers  : mais  personne 
ne  l’écouta.  11  fallut  donc  renoncer  à l’Italie  : laisser 
Milon  à Tarente  avec  une  garnison , était  un  grand  sacri- 
fice , bien  que  peut-être  Pyrrhus  ne  pût  se  résoudre  à 
abandonner  toute  espérance,  non  plus  qu’à  poursuivre 
avec  persévérance  le  succès  de  son  entreprise.  Un  bruit 
répandu  à dessein  sur  l’arrivée  des  secours  demandés , 
fournit  un  prétexte  de  tenir  prêts  les  vaisseaux  qui  de- 
vaient ramener  les  troupes  aux  monts  Cérauniens;  on 
disait  qu’ils  iraient  y chercher  les  Macédoniens.  Ce  bruit 
pouvait  d’ailleurs  déterminer  les  Romains  à renoncer  à 
toute  entreprise  sur  Tarente,  et  à laisser  partir  pour  le 
triomphe  leurs  armées  victorieuses  ^7». 

Pyrrhus  ne  ramena  en  Épire  que  huit  mille  fantassins 


Justc-üpM  ■ tl^à  fait  Toir  combirn  peu  est  fondée  rateerlion  de  Frontin , qui  yeot 
que  dana  cette  occaiion  le*  Komains  aient  appris  Part  des  campement.  H 7 a une  raison  à 
ajouter  aux  siennes  : la  disposition  des  camps  reposait  snr  les  priocipea  de  Tart  augurai; 
elle  remonte  par  conséquent  i une  fort  haute  antiquité.  Ce  mal*enlendu  o*a  pu  être  000a- 
aionné  que  par  le  soutenir  de  quelque  mot  sur  Pyrrhus,  et  sans  doute  ce  mot  faisait  alla> 
aion  à aon  coup  d'œil  et  à son  talent  pour  la  eaatraméUtion. 

^7*  Lcnlniut  triompha. 

$79  Le  récit  de  Pauaaniaa  ainsi  comprit  {^Attic.,  c.  I , ?i) , et  abstraetion  faite  de  Tab- 
lurde  dreonaUnee  qu'on  Toulait  opérer  l'embarquement  en  une  nuit , prend  toutes  les  ap> 
parencea  de  la  térilé.  Il  a'écoula  beaucoup  de  tempa  arant  qu'on  pût  aroir  une  réponae 
d'Antiochua,  réponae  qui  Tenait  non  d'Anüocbe,  encore  moina  dea  aatrapiea  aupérieurea, 
mais  de  coUea  en- deçà  du  Taurua,  où  ce  roi  tenait  ta  cour  à caiiae  de  aea  guerrea  contre 
Plolémée  Certuoua  et  Antigone,  et  de  l'inTasîon  des  Gaulois.  Dsna  l'inégal  ourrage  de  Jua- 
tin , l'biatoire  de  cette  guerre  est  l'nne  dea  plua  maufaiaes  partiea  ; U n’y  a nul  doute  qu'il 
n'alUibuAI  oea  demandes  à l'époque  qni  précéda  le  passage  du  roi  en  Italie. 
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et  cinq  cents  cavaliers.  La  difficulté  de  trouver  une  solde 
pour  ce  petit  nombre  de  guerriers  le  poussa  bientôt  à de 
nouvelles  guerres  ; puis  il  s’abandonna  à cette  passion 
comme  une  aventurier  malheureux.  Ces  temps  étaient 
semblables  à ceux  de  la  guerre  de  trente  ans,  où  il  était 
impossible  d’entretenir  une  petite  armée , où  il  était  facile 
pour  un  général  célèbre  d’en  réunir  et  d’en  nourrir  une 
grande.  Il  sembla  qu’une  étoile  heureuse  se  fût  levée 
pour  Pyrrhus , jus(ju’à  ce  que  de  folle  en  plus  folle  entre- 
prise il  périt  enûn  dans  Ârgos  Ces  événemens  sont 
étrangers  à notre  histoire. 


Entière  soumusion  de  l’Italie.  Droits  des  alliés  italiques. 


A l’exception  de  ce  qui  concerne  Tarente,  les  trois 
campagnes  qui  terminèrent  la  guerre  dans  le  sud  de 
l’Italie  paraissent  s’être  écoulées  sans  événemens  impor- 
tans.  Ce  ne  sont  que  répétitions  de  monotones  narra- 
tions de  ravages,  de  prises  de  villes  insignifiantes,  et  ces 
faits  n’étaient  pas  assez  saillans  pour  attirer  l’attention 
d’abrévialeurs , dont  les  défauts  dominans  sont  l’igno- 
rance et  la  précipitation.  11  est  évident  que  Rome  pro- 
fita de  l’absence  de  tout  danger  pour  reprendre  haleine  ; 
depuis  neuf  ans  elle  avait  fait  des  efforts  qui  surpassaient 
tout  ce  qui  avait  jamais  été  tenté  en  ce  genre  ; s’il  en 
était  autrement , il  y aurait  eu  dans  les  deux  premières 
années  plus  qu’un  simple  triomphe  sur  Tarente  *»*  et  les 
Samnites  : ayant  besoin  de  repos  pour  eux-mêmes , les 
Romains  accordèrent  le  repos  aux  Lucains  et  aux  Brut- 
tiens.  * 


SeloD  Orose , Pjrrhnt  aTiit  déjà  péri  quand  Tarcnle  lenrit  encore  ; elle  fat  lirrée  en 
474  (48o).  La  aort  du  roi  peut  être  de  la  aDé«e année,  olynpiade  i , 4.  En  aucnn  caa 
ellen^ettde  Toljapiade  137,  1 , on  dc475(48i),  année  à laquelle,  daoa  cette  période , 
répond  auiti  ia  476^  d’Oroae , celle  oà  aelon  lai  lea  Carlba^noia  pamrent  devant  Tarante. 

La  correction  n'eat  pat  donteuae.  Dana  eea  Faalea  on  noaaae  Lea  Tarentiaa  avant  lea 
Samnitea , maia  lea  Lueaina  aprèe  eux. 
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Cepeadant  Tarenle  expiait  déjà  son  insolence  : le 
commandant  de  la  citadelle  se  considérait  comme  le 
tyran  de  la  ville  confiée  à sa  garde  ; et  si  ce  pouvoir 
n’était  pas  exercé  de  la  manière  la  plus  révoltante,  cela 
tenait  à la  douceur  du  caractère  particulier  de  Milon. 
Beaucoup  de  citoyens  se  conjurèrent  contre  lui;  leur 
entreprise  ayant  échoué  , ceux  qui  purent  échapper 
s’emparèrent  d’un  fort,  d’où  ils  traitèrent  avec  les  Ro- 
mains. Il  est  vraisemblable  qu’alors  aussi*  les  Saleutins 
conclurent  la  paix 

Mais  quand  le  peuple  eut  reposé  deux  ans , on  vit  re- 
naître l’impatience  de  terminer  cette  guerre  ; car  elle 
pouvait  devenir  encore  fort  dangereuse  ; surtout  si  Pyr- 
rhus , alors  dans  la  force  de  l’âge  *** , revenait  après 
avoir  dompté  la  Macédoine  et  la  Grèce.  En  4^4  (4^0) 
on  nomma  consuls  Sp.  Carvilius  et  L.  Papirius  Cursor, 
dans  la  confiance  qu’ils  soumettraient  les  Samnites. 
Celui-ci  était  fils  du  général  qui  avait  vengé  la  défaite  de 
Caudium  , et  dans  leur  premier  consulat  tons  deux 
avaient  effacé  le  souvenir  de  tous  les  triomphes  obtenus 
jusque-là  sur  le  Samnium  ; soixante-huit  ans  s’étaient 
écoulés  depuis  les  premières  hostilités  envers  ce  pays. 

Les  consuls  remplirent  le  vœu  de  la  nation  : Samnites, 
Lucains  et  Bruttiens  reconnurent  la  majesté  de  Rome, 
probablement  parce  que  la  mort  de  Pyrrhus  avait  anéanti 
toutes  les  espérances.  Néanmoins  il  dut  y avoir  des  com- 
bats mémorables,  bien  qu’on  ne  nous  en  ait  pas  trans- 
mis le  moindre  souvenir.  Mais  ce  n’est  pas  une  perle  ; 
car  la  liberté  d’un  peuple  généreux  succomba  sous  le 

Eofffet,  ()ani  Tite-Lite^  XXIT , 9 , on  ne  nomme,  onlri*  lee  Tarenlint,  que  Iroie 
peoplea  que  doivent  dompter  Papiriua  et  CervUiu» , et  ais  ana  plua  lard  , tiodii  que  lea  au- 
trea  allié#  de  P}xrbua  aont  iranquillea  , Ira  Saleotina  aoot  en  guerre  arec  Komc.  Si  jamaia, 
pour  compléter  leaFaalea,on  fouille  à cdlé  de  la  Curia  Jnlia , une  découverte  heureuae 
complétera  peut  être  lea  lignea  qui  concernent  celte  année  et  rétoudra  la  qiieation.  J'en 
parle  pour  appeler  l'attention , pour  encourager  par  cet  exemple  quioonque  |H)urTa  exercer 
une  aalutaire  influence  anr  cea  travaux;  je  ne  dunte  paa  qu'il  n'y  ait  bien  dea  trésora  cachée 
en  cet  endroit.  Lea  Katlea  conacilairea  qui  manquent  encore  pour  quarante  ana,  aéraient 
UBeebote  bien  importante  à retrouver. 

II  avait  quarante-deux  aai. 

iti.  31 
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nombre  : seulement  il  serait  important  de  connaître  les 
conditions  de  la  soumission  des  Samnites.  Après  la  troi- 
sième guerre  encore  , on  avait  conclu  avec  eux  un  traité 
d’alliance  qui  leur  laissait  leur  rang  comme  État  libre  : 
il  n’en  fut  plus  ainsi’**;  ce  qui  leur  resta  de  liberté 
fut  un  don  du  peuple  romain.  La  présence  d’otages  à 
Rome  *•’  est  une  preuve  de  plus  de  leur  reddition  com- 
plète ; car  il  n’est  pas  probable  qu’on  les  ait  exigés  pour 
sûreté  de  paiemens  à termes.  Lorsque  la  paix  fut  deve- 
nue l’état  habituel,  on  n’aura  plus  demandé  d’otages. 
Quant  aux  Bruttiens,  on  nous  dit  qu’ils  cédèrent  la  moi- 
tié de  la  forêt  de  Sila,  si  riche  en  bois  de  construction 
et  en  fabriques  de  poix 

Si  la  seconde  décade  de  Tile-Live  nous  était  restée , 
uous  trouverions  dès  ce  temps , c’est  un  point  sur  lequel 
je  n’ai  aucun  doute,  la  formule  si  souvent  répétée  dans 
la  guerre  d’Ânnibal , let  alliés  et  la  nation  latine.  Il  n’y 
avait  rien  de  semblable  avant  la  dissolution  de  la  ligue 
latine  ; cet  état  de  choses  ne  prit  quelque  consistance 
que  vers  la  fin  des  quarante  années  que  raconte  encore 
la  première  décade.  D’après  l’idiotisme  du  vieux  latin , 
qui  omet  la  conjonction  , cette  formule  était  : sociis 
nomen  latinum;  d’où  l’on  a fait  alliés  de  la  nation  latine 
par  une  méprise  semblable  à celle  qui  avait  produit  peu- 
ple romain  des  Quirites  La  nation  latine  était  entière- 
ment différente  des  alliés  : à l’exception  de  quelques 


L'Épitome  X[  n’a  paa  auiuiué  d’en  parler , non  plua  qu'au  IX*  dea  cundilions  qui 
auirirrnt  la  deuxième  guerre.  Son  lilence  dans  cette  dernière  dreoatUnee  (XIT)  cal  donc 
d'on  grand  poidt . L'aiileur  de  eea  aperçue  était  preaque  le  contemporain  de  Tile>Li?e  ; il 
connaiaaail  fort  bien  l’ancien  ordre  de  eboaea. 

LoIHua  était  l’un  d’eux.  Zunaraa  , pag.  5 i , C. 

Noua  deaona  oe  détail  aux  Escerpta  de  M.  l'abbé  Mai , Denya  ^ XX  y 5.  Cea 
cêrpta  aont  en  général  de  peu  de  ealetir)  et  il  faut  que  le  collecteur  lea  ait  altérée  dana  pla- 
aieura  paaaagea.  Cea  arlificea  de  rbétorique  ne  août  guère  du  atyle  de  Denja.  Leur  pnblion* 
lion  est  néanmoini  utile  è la  acienoe.  On  y trouve  par  exemple  un  indice  qui  conbrme  mon 
explication  aur  la  manière  dont  il  faut  comprendre  l’abandon  que  fait  nn  peuple  i Rome  de 
la  moitié  de  ton  agêr. 

Toyex  lom.  !'■•’,  Il«parl. 

On  voit  que  l’erreur  eat  née  du  génitif,  par  exemple  quand  on  Uaait  dêcem  miJUa 
tociortm  nominit  Lotini,  Ceat  ce  que  n’oni  pai  aperçu  Ica  interprétea  de  Tile^LÎTe. 
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villes  aDciennes , elle  .s’était  formée  sous  la  volonté  et 
sous  la  loi  de  Rome , et  cette  partie  de  la  nation  du 
moins  ne  pouvait  être  avec  elle  en  aucune  alliance.  Mais 
il  est  une  question  pour  laquelle  je  ne  trouve  d’élément 
de  solution  daus  aucun  des  passages  qui  me  .sont  connus. 
Cette  dénomination  , dans  sa  véritable  acception  , com- 
prenait-elle tous  les  peuples  de  la  Macra  jusqu’au  dé- 
troit, ou  bien  se  restreignait-elle  aux  peuples  sabelliques 
et  à ceux  du  sud  de  l’Italie , tandis  que  les  Étru.squcs  et 
les  Ombriens , séparés  par  des  düTérences  nationales , 
étaient  régis  par  un  droit  particulier,  à tel  point  qu’ils 
ne  purent  être  compris  dans  cette  dénomination  que 
par  une  extension  tout-à-fait  impropre  du  sens  qu’on 
lui  donnait.  Je  conjecture  que  la  vérité  est  dans  la  se- 
conde de  ces  alternatives;  car  les  Étrusques  et  les  Om- 
briens avaient  considéré  la  cause  des  peuples  italiques 
comme  leur  étant  étrangère. 

Quelle  que  soit  l’étendue  du  sens  qu’il  convient  de 
donner  ici  à l’usage  du  mot  allié , il  est  évident  qu’entre 
ceux-ci  comme  dans  les  provinces  s’établit  une  diffé- 
rence de  confédéré  à confédéré  : entre  les  fœderati  et  les 
peuples  libres , liberi.  Les  Marses  et  les  Péligniens  étaient 
fœderati;  leurs  droits  étaient  garantis  par  des  sermens 
mutuels.  Les  villes  berniques  étaient  liberœj  car  on  leur 
avait  rendu  ^autonomie  quand  le  sénat  prononça  sur 
le  sort  de  la  nation.  Il  n’y  avait  pas  là  de  traité  : c’était 
un  droit  concédé  unilatéralement.  Cette  seconde  classe , 
non  moins  que  la  première , appartient  aux  socii. 

La  première  de  ces  classes , fort  rare  en  Sicile  d’après 
Cicéron , était  très-nombreuse  en  Italie  partout  où  le 
territoire  avait  été  conquis  et  réuni  aux  possessions  de 
Rome,  les  armes  à la  main.  C’est  dans  cette  classe  qu’on 
choisissait  les  places  propres  à y établir  des  colonies  ; 
mais  beaucoup  d’autres,  comme  Capoue,  seront  restées 


Cicéron,  7,  Kcrr.  Ml,  fi  (i5^. 
)>«  Tite-I.iie,  IX,  43. 
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ou  se  seront  éteintes  sans  colonies.  Une  des  causes  les 
plus  efficaces  de  ce  qu’il  y a de  défectueux  dans  les  no- 
tions que  nous  avons  de  l’anliquilé,  c’est  que  les  faits 
qu’on  nous  rapporte  nous  apparaissent  comme  s’ils  ne 
s’étaient  présentés  qu’une  fois.  Les  liabilans  de  ces  villes 
étaient  sans  régime  communal , sans  liberté  , et  n’appar- 
tenaient plus  au  peuple  sur  lequel  on  les  avait  conquis; 
ils  ne  comptaient  pas  non  plus  parmi  les  alliés  Il 
n’y  a donc  aucune  contradiction  entre  l’existence  de 
terres  fort  étendues  , soumises  à la  dîme  , et  l’axiome  de 
l’ancien  droit  agraire,  que  le  sol  italique  est  libre  d’im- 
pôt , axiome  si  étendu  dans  son  application , que  des 
villes  auxquelles  on  avait  fait  remise  de  l’impôt,  furent 
par  là  môme  désignées  comme  douées  du  droit  italique. 
Il  n’y  avait  dans  les  communautés  italiques  aucun  ter- 
rain qui  fût  propriété  soumise  à l’impôt , comme  c’était 
la  règle  pour  les  propriétés  foncières  des  provinces.  Elles 
étaient  astreintes  à un  contingent  en  hommes , et  pour 
les  payer,  il  fallait  bien  créer  un  tribut.  Donc,  si  on  les 
eût  imposées  pour  Rome,  il  y aurait  eu  une  double 
taxe,  chose  inadmissible  d’après  les  principes  romains 
On  n’admettait  au  service  de  ligne  que  les  peuples  itali- 
ques et  les  Latins  ; les  étrangers  en  étaient  exclus 
Les  Grecs  étaient  si  étrangers  aux  Romains , qu’on  les 
sacrifiait  avec  les  Gaulois  comme  des  ennemis  bérédi- 


deteentUnt  de  cea  dtdiii  étaient  dedtticii.  Il  serait  etirietii  de  développer  les 
cuntéqiiencet  légales  de  eet  état  : les  liberti  d^dHicii  sont  envers  eux  dans  les  mêmes  rap- 
ftorts  que  les  Latini  Juniani  envers  les  cilojens  des  colonies  ; mais  ces  développement 
nous  conduiraient  trop  loin.  Ce  qui  est  remarquable,  c'est  que  ees  gens  du  penple  romain, 
après  avoir  perdu  leur  propriété , n'en  pouvaient  acquérir  d'autre  ni  aur  leur  banlieue  ni 
a<tr  les  terres  de  Kome , parce  qn'ila  ne  jouîaaaient  point  du  consmercium.  11  leur  fallait 
donc  languir  dans  la  misère. 

^9*  Cicéron,  pro  Flacco,  3s  (8o).  L'obligation  pouvait  être  remiae  par  le 
mais  originairement  elle  aubaistail. 

^9^  Milite  atqua  équité  ecire  »e  nùi  Romano  Latiniquê  nominia  non  uh' populum 
Homunum  ^ dit  Hiéron.  Tite-Live,  XXII , 3; . L'éorirain  romain  , dont  l'oreille  était  ac* 
(ootumée  à êoeioe  Latini  nominia , ae  rappelait  depuis  sa  première  jeunease  le  Droit  latin 
établi  dans  ta  patrie  au-delà  du  F6 , étant  né  trente  ans  après  l'extinction  du  droit  le  plus 
andeB  des  alliés  , il  n'a  manqué  que  par  l'expreasion  j probablement  qu’il  vouUil  tradoire 
le  mot  dont  ae  servait  Poljrbe. 
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laires  ; il  y avait  de  plus  cette  raisoa  qu'ils  habitaient 
des  villes  sur  le  sol  de  l’Italie.  Il  n’y  a pas  de  contradic- 
tion d’après  cela  dans  la  liberté  accordée  à Tarentc  et 
dans  le  tribut  qui  lui  fut  imposé  *9*.  Quoique  alliés  et 
d’une  fidélité  éprouvée  *9^  , les  Napolitains  savaient 
qu’on  n’emploierait  pas  leurs  services  contre  l’ennemi, 
lorsque  dans  la  guerre  d’Ânnibal  ils  apportèrent  les  tré- 
sors de  leurs  temples  *96.  Avant  que  Rome  eût  une 
flotte  , on  se  servait  des  trirèmes  des  villes  grecques  et 
de  leurs  marins  : il  est  vraisemblable  aussi  que  la  plu- 
part des  vaisseaux  romains  furent  montés  par  des  mate- 
lots pris  chez  elles. 

La  position  de  ceux  qui  étaient  alliés  en  conséquence- 
d’un  traité  , doit  avoir  varié  d’après  les  circonstances  : 
c’est  ce  que  nous  prouve  l’existence  de  quelques  traités 
concernant  des  villes  d’Italie^sr.  La  principale  distinction 
consiste  en  ce  que  l’alliance  était  ou  conclue  sur  un  pied 
d’égalité,  ou  stipulée  à condition  que  l’inférieur  honore- 
rait volontairement  la  suprématie  du  peuple  romain  *9#. 
Il  est  probable  qu’alors  il  y avait  encore  quelques  villes 
unies  à Rome  sur  un  pied  d’égalité,  et  l’on  ne  pourrait 
les  regarder  comme  sujettes  ; mais  peu  à peu  elles  ont 
disparu , et  cette  anomalie  n’a  rien  qui  doive  nous  em- 
barrasser *99. 


L’Épitonie  )>«rle  de  la  première  circonitance  : ZoDaiaa  de  la  aecoode. 

Tite-LÎTe,  V||[,  96, 

Si  quam  op$m  in  se  crederent , eodem  studio  fuisse  oblaiuroe.  Tite-Live,  XXII, 
3 J.  Il  te  pourrtil  que,  pour  humilier  le«  BniUitnt , on  *il  levé  chn  eux  lei  Bruttiami, 
quoique  d'aprè»  Tètymologie  donnée  per  Uiodore  et  Strabon  du  nom  de  Bruttius,  lea  ar> 
cher»  aient  pu  porter  ce  nom  long-tempa  aupararant.  Je  doute  que  lea  BruUieoa  aient  ja- 
maia  aerri  dana  lea  cam(>a  romaina,  car  îla  étaient  A demi  Greoa. 

^97  Vojrex  dana  Cicéron  ^pro  Baibo , (46),  aa  (3o),  ce  qui  oonoerne  le  traité  dee  Ca* 

mertina  et  celai  d^Uéraclée. 

39S  Majestatempop.  R.  comitercoluHio.Cicinn^proBaibo,  16  (33),etProculaa, 
1,7,  D.  de  captivis  et  postlim. 

^99  Lea  rapporta  de  Droit  public  qui  exiataient  entre  1a  république  et  lea  oonunnnee  qui 
en  dépendaient,  aoot  analognea  A ceux  du  Droit  priré  entre  lea  indiridua.  Lea  muaieipea 
aana  aiiffragea  aont  dea  fila  adoptéa  ; au  moyen  de  Tarrogation , lea  atliéa  qui  rendent  bom- 
mage  A la  majeaté  de  la  république,  aont  dea  peraonnea  iia  maaia.  l..ea  dediii  aont  a»  mon* 
cipio  f eenx  aiixquela  on  a rendu  la  liberté  peuvent  être  oonparéa  aux  Uberiini. 
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Les  conquêtes  permanentes  étaient  tellement  disper- 
sées, ainsi  que  le  prouve  l’exeinple  de  Bénévent,  que  les 
Samnites  n’avaient  point  de  territoire  continu.  Il  peut 
paraître  douteux  que  ce  qui  en  restait  fût  réuni  en  un 
tout  par  l’administration;  car,  chez  les  Latins,  Rome 
avait  supprimé  les  diètes,  et  par  suite  du  même  principe 
elle  en  prononça  la  dissolution  et  les  interdit  chez  les 
Grecs.  Il  y a toutefois  une  grande  vraisemblance  que  chez 
les  peuples  italiques  ces  assemblées  continuèrent  d’exis- 
ter, quoique  avec  des  modifications.  Les  représentations 
collectives  des  Péligniens  après  la  guerre  d’Annibal  sem- 
blent indiquer  un  lien  de  ce  genre  La  manière  dont 
les  Marses  et  en  général  les  peuples  italiques  s’y  prirent 
pour  préparer  et  commencer  la  guerre  sociale  , démontre 
qu’ils  n’avaient  pas  perdu  l’habitude  d’agir  en  corps  de 
nation:  l’unanimité  des  décisions  dans  la  guerre  d’Ânni- 
bal  en  est  une  preuve  de  plus.  Si  les  Pentriens  demeurè- 
rent fidèles  aux  Romains , tandis  que  les  Hirpins  et  les 
Caudiniens  se  joignirent  à lui , cela  prouve  uniquement 
que  les  peuples  samnites  n’eurent  plus  qu’une  existence 
isolée,  et  que  les  institutions  qui  de  la  nation  faisaient  un 
ensemble  n’existaient  plus.  Il  s’entend  d'ailleurs  qu’il  ne 
pouvait  plus  être  question  d’un  chef  général  choisi  pour 
la  nation. 

Dans  la  guerre  d’Ânnibal , on  voit  en  général  les  sé- 
nats disposés  en  faveur  de  Rome  , la  commune  en  faveur 
des  Carthaginois;  c’est  qu’on  aura  fait  en  Italie  comme 
en  beaucoup  d’autres  occasions  semblables,  c’est  qu’on 
aura,  en  instituaut  les  provinces,  donné  aux  villes  un 
régime  uniforme,  en  se  rapprochant  de  l’oligarchie 

Les  Latins  seuls  avaient  le  droit  de  voter  dans  une  tribu 
que  leur  assignait  le  sort*"’,  droit  honorifique  et  sans 
résultat.  Mais  ces  Latins,  comme  ceux  dont  nous  venons 


Tile-Live,  XLl , B. 

4oi  Bârge  du  UMUiorit  il  j a un 

*•»  Tile  UfCjXXV , 3.  ippien , beU.  etc. , I,  aS. 
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de  parler,  pouvaient  s'établir  à Rome  et  se  faire  inscrire 
dans  le  registre  civique , pourvu  qu’ils  eussent  un  Gis  à 
laisser  dans  leur  pays,  aGn  que  leur  maison  ne  s’éteignît 
pas  ; ce  qui  eût  aggravé  les  charges  de  leurs  conci- 
toyens*®*. Ceci  était  fort  important;  lors  même  que  cette 
inscription  ne  conférait  pas  encore  les  droits  civiques  les 
plus  élevés,  on  pouvait  les  obtenir  de  la  volonté  d’un 
censeur  futur.  Si  M.  Perperna  put  arriver  même  aux  di- 
gnités curules,  si  l’on  ne  s’aperçut  pas  que  le  droit  de 
cité  ne  lui  avait  jamais  été  conféré  dans  son  entier,  ce  ne 
put  être  que  par  suite  d’une  pareille  inscription. 

Les  droits  que  tous  les  alliés  et  les  Latins  avaient  à la 
co-jouissance  des  terres  communales  de  l’État  romain  , 
étaient  bien  autrement  importans.  En  général,  ils  étaient 
garantis  par  les  traités;  mais  pour  chaque  canton  en  par- 
ticulier, leur  exercice  dépendait  toujours  du  peuple  do- 
minant , qui  pouvait  soustraire  à la  jouissance  et  diviser 
en  propriétés  chaque  partie  du  domaine.  Je  regarderais 
comme  complètement  démontré  que,  dans  la  fondation 
d’une  colonie  latine,  les  Samnites  et  les  Péligniens  pou- 
vaient donner  leurs  noms  avec  les  Quirites  et  les  Latins  ; 
car  il  y en  eut  des  milliers  qui  s’établirent  à Frégelles*®*. 
Ils  obtenaient  part  aux  assignations,  ainsi  que  nous  l’a- 
vons établi  à l’égard  des  municipes  : c’est  ce  qui  nous 
est  rapporté  en  termes  évidemment  empruntés  à un  nar- 
rateur qui  connaissait  la  valeur  de  ses  paroles*®*.  Au  su- 
jet du  droit  de  jouissance,  les  alliés  et  les  Latins  avaient 
un  même  intérêt,  avec  les  possesseurs  romains,  à re- 
pousser la  loi  de  Tiberius  Gracebus,  qui  n’était  injuste 
qu’envers  eux  et  non  envers  ces  derniers  **«.  Son  adop- 


4oJ  Tite>Li?e,  XLI , 8. 

Tite®LiT«  t XLl , 8* 

Ce*l  Potidoniiis.  Appim,  ML  eiv. , I,  18.  Iç-ii  y Si  — iViVp^ro , i rtls 
: éSr%  ri  , «vn  ris  iri 

Cicéron,  dê  ro  ftubl. , 111,  -19,  concède  que  Tiberius , dsas  m dUpositUm  sur  l'Asie, 
■mit  Montré  une  grsade  justiee  (oVst  U ce  qu'il  faut  suppléer  au  comttenwinent  de  œ 
pesM^e) , qu’il  èUÎt  resté  juste  eurers  ses  couciloyens  , nuis  qu’il  sfait  blessé  les  dioits 
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lion  priva  la  république  de  l’obéissance  volontaire  des 
subordonnés , et  C.  Gracchus  aurait  eu  celle  raison  de 
leur  conférer  le  droit  de  cité,  quand  même  cela  n’eût  pas 
été  d’ailleurs  sage  et  raisonnable.  L’aristocratie  trouvait 
donc  dans  les  sujets  de  l’appui  contre  les  prétentions  de 
la  commune  : il  y avait  beaucoup  d’intéressés  au  main- 
tien de  l’ordre  actuel,  surtout  si,  en  vertu  de  la  conquête 
romaine,  des  Lucains  possédaient  dans  le  Samnium,  des 
Samnites  en  Apulie.  Les  peuples  même  auxquels  on  avait 
ôté  de  vastes  terriloires , pouvaient , jusqu’à  un  certain 
point,  se  refaire  , s’il  leur  était  permis  d’en  cultiver  une 
portion  moyennant  redevance  à la  république  : ils 
trouvaient  d’ailleurs  des  avantages  dans  l’équipement  et 
l’entretien  de  leurs  contingens  et  dans  l’établissement  de 
routes.  Le  but  des  lois  romaines  était  d’éloigner  les  es- 
claves du  domaine  public,  et  d’y  appliquer,  comme  jour- 
naliers et  comme  économes,  une  forte  génération  d’Ita- 
liens libres.  Il  n’y  a rien  de  plus  étonnant  que  de  revoir 
les  Samnites  compter  en  moins  de  cinquante  ans  ^0,000 
citoyens  et  ^000  chevaliers.  L’infanterie  des  alliés  itali- 
ques était  entretenue  comme  celle  des  Romains  ; les  ca- 
valiers recevaient,  aux  frais  de  la  république,  les  deux 
tiers  de  ce  que  coûtaient  ceux  de  Rome*”®  : leurs  cités 
ne  devaient  que  l’armure  et  la  solde,  et  quelquefois  un 
supplément  aux  frais  d’entretien.  On  assignait  à chaque 
ville,  à chaque  canton,  son  contigent,  et  ils  n’étaient  pas 
chaque  année  appelés  à en  fournir  le  tout  ou  une  partie; 
les  consuls  désignaient  ceux  dont  c’était  le  tour*°9  : cha- 

des  alliée  rt  des  Latios.  Conf.  1,19.  Somn,  Se.  9 , de  Amie.  3.  Appien,  belL  civ.,  I , 

I g.  DùI-or  trsiter  ma  conjecture  d'argutie  , je  la  hasarderai  ; c'est  que  le  triate  état  de 
tnirie,  dont  l'iherius  Gracchus  fut  si  frappé , venait  de  ce  que  les  Élniiquea  n’avaient  point 
le  droit  de  jouissance  des  vastes  domaines  de  la  Maremma  . 

407  Comme  Ofellus  abandonna  son  champ  au  propriétaire  poor  une  redevance  annuelle. 

*o*  Poljbe,  Tl , 3g. 

4*9  PoIybe,Tl,  91.  «i  ôirttret  nr«p«yysAAav0’<  rs7f  rtlf  asVo  rSf 

Têif  fx  Ttjç  iVacA/flef,  «r  y3suA«rr«i  Tvrr^mTtvfif 

Têuf  TM y If  ran'Aiy^af,  x,  r,  A.  Tite-Live,  XXXIT,  36. 

U résulte  de  oca  deux  passages  que  les  t befa  de  oea  cités  devaient  se  trouver  i Borne  an 
commencement  de  l’année  consulaire. 
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que  cité  nommait  le  chef  et  les  oITiciers  de  sa  troupe. 
Les  préfets  des  alliés , que  les  consuls  nommaient  en 
nombre  égal  à la  moitié  des  tribuns**”,  étaient  sans  doute 
choisis  parmi  eux,  non  parmi  les  Romains  : cette  suppo- 
sition est  beaucoup  plus  vraisemblable  que  l’assertion 
opposée.  Dans  la  guerre  d’Annibal , un  Samnite  pen- 
trien  , IN'um.  Decimius,  commande  plusieurs  milliers 
d’hommes***,  et  partout  où  les  alliés  se  distinguent,  ce 
sont  toujours  des  Italiens,  non  des  Romains,  qu’on 
nomme  comme  leurs  chefs.  Sans  doute  que  T.  Turpilius, 
Latin , qui  eut  même  des  tribuns  sous  ses  ordres,  fut  un 
préfet  de  ce  genre**”. 

Les  sujets  de  Rome  ne  pouvaient  ni  conclure  de  traité 
avec  l’étranger  ni  lui  faire  la  guerre;  ils  ne  pouvaient 
même , sans  la  permission  du  sénat , pourvoir  à leur 
propre  défense,  ni  se  donner  des  chefs **^ 

Dans  l’intérieur,  les  allié.**  étaient  entièrement  libres 
d’admettre  des  citoyens  *'*  et  de  se  donner  des  lois.  Les 
amendes  sont  marquées  en  sesterces  sur  la  table  de 
Bantia;  elle  nous  donne  un  échantillon  de  la  législation 
pour  cette  époque  d'union  avec  Rome.  D’après  les  droits 
communs  aux  villes  latines , il  paraît  qu’à  leur  fondation 
on  leur  assignait  une  loi  civile  uniforme  *'*,  et  l’on  en 
peut  conclure  qu’il  n’y  pouvait  être  rien  changé,  ce  qui 
est  formellement  attesté  à l’égard  des  colonies  romaines. 
L’usage  de  la  langue  nationale  se  maintint.  Les  autorités 
locales  conservèrent  la  juridiction  criminelle  , ainsi  que 
la  juridiction  civile  dans  les  cas  mixtes,  ou  pour  les  pro- 
vinces intervenait  celle  du  gouverneur  romain. 

Le  sénat  statuait  sur  leurs  différends  respectifs , sur  les 

4i®  Polyhe , TI , 26. 

4“  Tiic  LÎTc,  XXII , 24. 

4'*  Salluite , Ju  j.p  67 , 69. 

4»}  Ce  que  dil  Tile-Live  lur  Ici  Lalint  aprèi  U baUille  du  lac  Avilie,  eal  ud  coûta 
maoifeale  pour  Tépoque  à laquelle  il  le  rapporte  ; c'eat  une  tranapoailion^  et  eela  appartient 
iune époque  plut  récente. 

4t4  Lea  villea  de  la  Grèce  jouiasaiaut  de  ce  droit.  Cicéron , pfû  Arck.  , 3 (5}. 

*'5  Anlu-Gcllei  IT,  4 , XVI,  i3. 
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plaintes  des  citoyens  contre  leur  cit^,  sur  les  crimes 
contre  Rome**®;  il  décidait  sur  toutes  discordes  inté- 
rieures et  conciliait  les  parties;  mais  ordinairement  il 
abandonnait  ce  soin  aux  patrons  Tout  peuple  libre 
d’Italie  avait  à Rome  son  patron , qui  représentait  ses  in> 
téréts  et  les  protégeait.  Au  temps  de  la  pureté  des  mœurs, 
c’était  un  devoir  sacré  , c’était  un  soin  paternel  et  péni- 
ble : au  temps  de  la  décadence , ce  fut  un  moyen  de 
s’enrichir. 

Le  consul  ou  le  préteur  apparaissait  au  milieu  d’eux 
avec  toute  la  puissance  de  l’imperium,  et  faisait  exécuter 
ses  sentences  sans  délai  L’âge  d’or  ne  régna  jamais 
dans  ces  relations  des  chefs  avec  les  peuples , et  quand 
l’avarice,  la  volupté,  ne  produisaient  point  d’excès,  la 
hauteur,  la  colère,  avaient  les  mômes  résultats.  Ne  vit-on 
pas  les  décemvirs  s’égarer,  faute  de  tribuns  pour  leur  ré- 
sister? On  ne  pouvait  poser  de  bornes  à ce  pouvoir  des 
gouverneurs  sans  l’anéauir  , et  il  n’y  avait  de  refuge  contre 
leur  autorité  que  dans  le  secours  que  les  opprimés  pou- 
vaient recevoir  du  patron  ; ce  secours , il  le  devait  même 
contre  les  siens  *‘s.  Pour  le  rang,  pour  l’influence,  les 
patrons  étaient  les  égaux  de  ceux  qui  avaient  abusé  du 
pouvoir,  en  sorte  que  la  punition  leur  était  difficilement 
épargnée.  Dans  les  villes  italiques , les  magistrats  étaient 
protégés  contre  les  abus  du  gouverneur,  par  cette  cir- 
constance que  leur  dignité  leur  acquérait  le  droit  de  cité 
romaine  , et  tel  devait  être  le  but  de  cette  distinction. 
Qu’on  nous  montre  un  peuple  dont  les  alliés  aient  joui 
de  pareils  avantages?  Qu’on  nous  dise  quels  droits  plus 
étendus  ils  auraient  pu  réclamer?  Je  conçois  que  les  pré- 
tentions toujours  croissantes  s’élevassent  plus  haut;  elles 

*'•  Polyb»,  VI,  .3, 

4*7  Deayi  ,11,  1 1 , m. 

4*4  C.  Gracchui  dini  Ànlu-Grile,  X , 3. 

4*9  Aula-G«U«,T,  i3;XX,  i.  El  comne  l'hôte  (/io#p«4r)  fuit  étrangrr  èloi|;iié,  et 
4uM  iTait  d auUnt  pltu  beaoiii  de  pruleetion  , ii  èUtl  urdooné  de  le  dëfeadre,  néae  eoii« 
tre  le  client  iüdigëne. 

4aolppicD,^tf  Cir.^11,96. 
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aspiraient  au  droit  de  cité  du  premier  chef.  Mais  il  était 
impossible  alors  de  le  conférer;  il  fallait  d’abord  qu’une 
longue  communauté  d’intérêts  et  d’actions  eût  façonné 
les  alliés  à la  manière  des  Romains , et  les  eût  pénétrés 
de  leur  esprit.  L’époque  où  cette  fusion  serait  possible 
était  réservée  à l’avenir,  alors  qu’une  régénération  de  la 
nation  s’opérerait  par  l’adjonction  d’élémens  homogènes. 
Tout  le  secret  de  l’agrandissement  de  Rome  était  là,  et 
l’absence  de  ce  système  explique  l’extinction  des  États 
grecs.  On  attendait  que  des  vues  d’une  sagesse  profonde 
l’emportassent  sur  les  préjugés , sur  les  petitesses  d’es- 
prits étroits;  car  le  but  était  de  faire  ce  qu’autrefois  on 
avait  fait,  quand  l’État  était  encore  restreint,  par  l’ad- 
jonction des  minores  gentes,  et  ce  que  plus  tard  on  avait 
obtenu  en  plaçant  les  plébéiens  .sur  un  pied  d’égalité 
politique.  Le  développement  naturel  fut  long-temps 
entravé.  Quand  l’Italie  se  rangea  sous  la  suprématie  de 
Rome,  on  forma  encore  de  nouvelles  tribus,  et  l’on 
devait  s’attendre  à ce  que  l’on  continuerait  toujours 
ainsi.  Cependant  il  y avait  danger  des  deux  côtés  : on 
risquait  de  donner  aux  nouveaux  citoyens  sur  les  anciens 
une  prépondérance  numérique  comme  celle  qu’avaient 
eue  les  plébéiens  ; ou  bien  on  s’exposait  à faire  supporter 
par  les  Quirites  un  service  militaire  disproportionné , qui 
les  eût  fait  périr  les  uns  après  les  autres.  Une  invention 
du  genre  de  celle  de  Servius  Tullius  fit  trouver  le  remède 
dans  de  nouvelles  formes.  Toutefois  ce  que  pouvait  faire 
un  roi  était  impossible  dans  un  État  libre  ; d'abord  il 
fallait  restaurer,  fortifier  les  castes  supérieures,  et  la 
seule  proposition  que  nous  connaissions  dans  ce  sens, 
est  celle  que  fit  Sp.  Carvilius  après  la  bataille  de  Cannes; 
mais  on  la  traita  de  haute  trahison  : d’ailleurs  elle  n’avait 
pour  objet  qu’une  mesure  transitoire.  Il  aurait  fallu  , au 
lieu  de  cela,  balayer  les  décombres  des  anciennes  curies, 
car  l’édifice  s’était  écroulé  ; il  aurait  fallu  créer  de  nou- 
velles maisons  parmi  les  patriciens , les  plébéiens  , les 
Latins.  Il  était  une  seconde  nécessité  qui  n’était  point 
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méconnue,  celle  d’éloigner  les  affranchis  du  gouverne- 
ment; mais  c’est  ce  qui  n’aurait  pu  réussir  qu’au  moyen 
de  colonies  envoyées  au  dehors  de  l’Italie. 

Il  n’y  a plus  de  liberté  dans  une  constitution  quand 
elle  ne  tend  qu’à  maintenir  un  état  déterminé,  au  lieu 
de  s’occuper  des  conditions  qui  l’ont  fait  naître;  quand 
elle  étouffe  les  germes  qui  se  développent  à côté  de  ce 
qui  existe.  Si  la  vie  vient  animer  les  élémcns  nouveaux, 
si  elle  se  retire  de  ce  que  l’arbitraire  seul  veut  conserver, 
il  ne  reste  de  l’ancienne  constitution  qu’un  simulacre 
vain.  On  peut  se  tromper  sur  la  nature  de  la  résistance  ; 
on  peut  espérer  qu’en  maintenant  immuable  ce  qui  a 
existé  d’abord,  on  ne  laissera  point  au  mal  de  place  dont 
il  puisse  s’emparer;  mais  alors  aussi  ce  qu’il  y a de  plus 
beau  , de  plus  noble , demeure  de  même  écarté  et  ne  peut 
se  faire  jour.  C’est  se  charger  d’une  grande  responsabi- 
lité , c’est  préparer  de  mauvais  jours  à la  postérité , que 
de  ne  point  régler  et  coordonner  les  idées  qui  naissent 
et  se  développent  : il  faut  les  concilier,  les  accommoder 
aux  vieilles  institutions:  il  faut  accorder  entre  eux  le 
droit  des  nouvelles  formations  à celui  de  la  conservation. 
Aux  classes  qui  sortent  de  la  minorité , il  faut  un  lieu 
qu’elles  puissent  occuper  sans  fouler  les  autres.  Quand 
on  néglige  ce  soin  , de  beaucoup  de  maux  possibles  il  en 
doit  arriver  un;  ou  bien  l’ancienne  puissance,  compri- 
mant le  danger,  se  réveille , subjugue,  étouffe  cette  nou- 
velle existence;  ou  bien  celle-ci  dompte  et  écrase  ce  qui 
vieillit  ; ou  bien  encore  tout  se  mêle  et  se  confond 
comme  en  une  végétation  désordonnée.  L’esprit  de  la 
liberté  s’enfuit , et  le  peuple  entier  est  replongé  dans  la 
minorité. 

11  est  rare  que  l’oppression  de  justes  réclamations  pro- 
fite à son  auteur;  seulement  elles  changent  de  nature, 
comme  s’empoisonnent  les  sucs  salutaires  que  l’on  re- 
pousse avec  violence. 

Il  en  est  des  constitutions  comme  de  notre  propre 
individualité,  c’est  à travers  la  vie  que  chacune  d’entre 
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elles  arrive  la  mort.  Tout  ce  qui  tempère  une  rapidité 
destructive,  tout  ce  qui  arrête  sa  course  , est  de  nature  à 
prolonger  leur  existence  ; car  il  faut  du  temps  pour 
vaincre  ces  obstacles.  On  pouvait  enlever  du  brasier  le 
tison  des  Parques  duquel  dépendait  la  vie  de  Méléagre; 
mais  s’il  eût  dormi  d’un  sommeil  profond , tant  que  le  feu 
ne  dévorait  pas  ce  talisman,  Allhée,  .sa  mère,  lui  eût 
rendu  un  triste  service.  L’État  est  dans  une  position  plus 
favorable  que  l’individu  ; il  agit  dans  un  plus  vaste  cercle, 
il  appelle  toujours  un  plus  grand  nombre  d’hommes  au 
plus  haut  degré  de  liberté  ; plus  d’une  fois  il  résume  son 
passé  et  donne  à son  existence  une  fraîcheur  nouvelle.  Il 
faut  préparer  ce  bienfait,  empêcher  les  institutions  de 
languir;  il  faut , en  dépit  des  changemens  des  formes  ex- 
térieures , veiller  à la  conservation , à la  reproduction  de 
ce  qui  est  noble  et  caractéristique  : tel  est  le  devoir  des 
fondateurs  et  des  gouvernans  dans  les  États  libres.  Quand 
le  pouvoir  leur  manque  pour  y parvenir , la  perte  de  ces 
États  est  inévitable. 

Sous  ce  rapport , aucun  autre  État  n’atteignait  à la 
perfection  de  Rome , et  cela  explique  à la  fois  sa  gran- 
deur et  sa  décadence.  Dans  la  Grande-Bretagne  aussi, 
on  a commencé  par  la  puissance  des  barons  et  la  liberté 
d’un  petit  nombre  de  communes  ; les  sujets  ont  été 
bientôt  les  égaux  des  hommes  libres , les  serfs  ont  été 
affranchis , les  honneurs  rendus  acces.sibles  à chacun  : 
puis  la  liberté  rendue  commune  aux  provinces  séparées, 
enGo  à l’Écosse.  L’Irlande  même  vit  dans  la  réunion  la 
possibilité  d’un  meilleur  avenir.  Mais  on  perdit  l’Amé- 
rique septentrionale , parce  que  ce  qu’on  aurait  dû  lui 
offrir  de  plein  gré  n’avait  point  été  sincèrement  souhaité, 
parce  qu’on  le  concéda  contre  toute  prudence  , et  quand 
l’occasion  était  passée.  Pendant  un  siècle , une  minorité 
oligarchique  , pour  consacrer  ses  injustices  contre  l’Ir- 
lande, avait  essayé  d’extirper  les  indigènes  ou  de  les  ré- 
duire à l’état  de  bêtes  sauvages.  Quand  les  forces  de  la 
nation  devinrent  supérieures  à une  tyrannie  qui  man- 
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quait  de  résolution  pour  tuer  ou  réduire  en  esclavage  ; 
quand  ceux  qu’on  avait  voulu  détruire  se  comptèrent  par 
millions , alors,  au  Heu  de  préparer  par  degré  leur  éman- 
cipation , on  fit  inconsidérément  des  concessions  à la 
multitude , tandis  qu’une  impérieuse  envie  les  refusait 
aux  grands.  La  majorité  ne  comprendra-t-elle  donc  ja- 
mais que  les  catholiques  ne  cesseront  de  donner  des  su- 
jets de  plaintes,  que  quand  iis  jouiront  en  plein  du 
droit  de  bourgeoisie.  Qu’elle  réfléchisse  à l’exemple  de 
Rome  ! quoiqu’elle  ait  déféré  tard  aux  justes  prétentions 
des  Marses  , et  que  par  ces  délais  elle  se  soit  privée  des 
conséquences  salutaires  de  la  concession  , du  moins  cet 
acte  de  justice  lui  épargna  la  guerre  civile.  Épuisée  elle- 
même  , il  lui  fallut  céder  à des  ennemis  épuisés  ce  qui 
désormais  ne  pouvait  profiler  ni  aux  uns  ni  aux  autres 

Venise  dépérit  dès  l’instant  où  elle  cessa  de  remplacer 
ses  maisons  éteintes  par  d’autres  d’une  noblesse  égale , 
et  quand  elle  en  admit  qui  payèrent  leur  élévation  : la 
proposition  du  marquis  Mafieî  eût  fourni  du  moins  un 
palliatif  à des  maux  trop  évidens.  Jamais  on  ne  dédaigna 
plus  imprudemment  une  occasion  de  ranimer  et  de  ren- 
forcer l’État  pour  des  siècles.  Au  Mexique  , tous  les 
peuples  furent  mis  sur  un  pied  d’égalité  : on  n’attendit 
point  que  les  indigènes  eussent  adopté  la  tunique  et  les 
mœurs  des  Espagnols , ni  qu’ils  eussent  compris  le  besoin 
de  devenir  leurs  concitoyens.  Rien  n’aurait  paru  plus 
absurde  à un  Romain. 

Pyrrhus  étant  mort  à Argos,  les  Tarenlins  demandè- 
rent secrètement  du  secours  aux  généraux  carthaginois 
de  Sicile  Ils  envoyèrent  une  flotte  qui  jeta  l’ancre 
devant  le  port,  tandis  que  Papirius  campait  devant  la 
ville.  Si  l'amiral  était  parti  pour  cette  expédition  sans 
ordre  de  son  gouvernement,  on  comprend  son  hésita- 
tion; car,  en  cas  de  succès,  il  pouvait  compromettre  sa 

(Ceci  B été  écrit  en  i8a4.) 

4»  On  ne  s’adretta  point  au  »énat|  autrement  il  n^aorait  pu  jurer  que  la  flotte  était 
nue  à lOQ  iaau.  Oroae,  IT , 5. 
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république  dans  une  guerre  contre  Rome.  Il  attendit 
doue  que  des  événeinens,  qui  n’arrivèrent  point,  pus- 
sent justiCer  son  intervention  ; parce  qu’alors  on  ne  se 
serait  point  refusé  à d’aussi  grands  avantages.  Pour 
Milon  l’un  et  l’autre  peuple  était  également  hostile  : sa 
conduite  fait  connaître  à quel  point  en  était  venue  la 
défiance  entre  lui  et  la  ville.  Il  faut  qu’en  celte  occasion , 
comme  en  beaucoup  d’autres,  l’avarice  des  Carihaginois 
se  soit  montrée  mal  à propos , et  que  Papirius  ait  été  fort 
généreux  : il  est  vrai  que  la  perspective  du  butin  de 
Tarente  lui  rendait  cette  qualité  d’une  pratique  plus 
facile  qu’à  ceux  qui  venaient  la  protéger.  Milon  fit  croire 
aux  Tarentins  que  Papirius,  pour  que  la  ville  ne  tombât 
point  au  pouvoir  des  Carthaginois,  était  disposé  à con- 
sentir à une  paix  acceptable.  Cela  parut  préférable  à la 
réception  d’une  garnison  de  Libyens  et  d’autres  barbares 
à In  solde  de  Carthage.  En  conséquence  Milon  fut  auto- 
risé à négocier  pour  la  ville;  il  voyait  ouverlement  le 
consul,  et  put  tromper  les  Tarentins  par  des  rapports 
imaginaires  sur  ces  prétendues  négociations,  jusqu’à  ce 
qu’enfin  il  eût  obtenu  les  stipulations  qu’il  désirait  pour 
lui  et  pour  les  siens.  Tout  à coup  les  citoyens  apprirent, 
non  sans  un  mortel  effroi , que  les  Romains  étaient  dans 
la  citadelle  : Milon  partit  pour  l’Épire  avec  tous  ses 
trésors.  Il  est  peu  probable  que  les  Tarentins  aient  pu 
se  défendre  contre  la  citadelle,  ni  que  les  Romains  se 
soient  refusé  la  satisfaction  de  laver  dans  le  sang  la  robe 
du  fétial;  tout  ce  que  nous  savons,  c’est  qu’en  concé- 
dant la  liberté  à la  ville,  on  abattit  ses  murailles  et  qu’on 
lui  prit  ses  vaisseaux  et  ses  armes  S’il  est  vrai  que 
les  triomphes  de  cette  guerre  amenèrent  à Rome  des 
objets  précieux  de  tout  genre , des  tableaux  et  des  sta- 
tues , il  faut  qu’on  les  ait  enlevés  de  Tarente.  En  dix 


Froolia,  Stratêg  , 111 , 3 ^ i.  Zonarat  ^ pag.  Sa. 

< Zooaraa , I . cit.  Opfodant , au  commanoeneiit  de  la  guerre  puoique , 1 , 3 o » Poljbe 
fait  nention  de  trirèmea  de  Tareote. 
i**  Florue,  I,  16. 
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ans , les  coupables  pouvaient  être  morts  : on  nous  voile 
ce  qui  regarde  la  punition  des  ennemis  de  Rome  ; mais 
c’est  une  de  ces  choses  que  l'on  comprend  sans  narra- 
tion. Peu  de  temps  après  ces  cvénemens , on  voit  au 
service  du  roi  Ântigonc  un  Lycinus , fugitif  d’Italie  , qui 
commande  pour  ce  roi  à Athènes  : évidemment  il 
avait  échappé  aux  Romains.  Quarante  ans  plus  tard  en- 
viron , il  y a régulièrement  une  légion  dans  la  malheu- 
reuse Tarente  ; il  est  probable  qu’elle  y fut  placée 
dès  la  conquête,  pour  contenir  les  peuples  voisins  et 
pour  empêcher  les  ambitieuses  entreprises  d’Alexandre , 
fils  de  Pyrrhus.  Après  la  guerre  punique , l’Épire  étant 
affaiblie  , la  Macédoine  trop  éloignée  , il  ne  fut  plus 
même  possible  de  rêver  des  expéditions  au-delà  des 
mers. 

Polybe  s'est  servi  de  documens  authentiques  pour  ré- 
futer Philinus,  qui  accusait  les  Romains  d’avoir  manqué 
de  foi  ; il  répond  que  les  traités  leur  permettaient  de  se 
mêler  des  affaires  de  la  Sicile , et  aux  Carthaginois  de 
s’ingérer  dans  celles  de  l’Italie  Il  faut  néanmoins  que 
l’erreur  de  Philinus  ait  été  répandue  chez  les  deux  peu- 
ples; carTite-Live  disait  que  , par  l’envoi  de  cette  flotte, 
Carthage  avait  rompu  le  traité  ♦’s.  Or,  il  copiait  d’anciens 
annalistes,  qui  ne  se  doutaient  pas  que  par  là  ils  forti- 
fiaient les  accu.sations  que  portait  contre  leurs  aïeux  l’écri- 
vain favori  des  Grecs.  Polybe  a rai.son  assurément  sous  le 
rapport  diplomatique;  mais  l’opinion  publique  des  deux 
capitales  n’en  était  pas  moins  juste,  en  ce  qu’elle  recon- 
naissait une  circonscription  déterminée  par  les  circon- 
stances, et  en  dehors  de  laquelle  aucun  des  deux  États  ne 
pouvait  agir  sans  troubler  la  paix.  C’est  pourquoi  Rome 
se  plaignit  si  fort  à Carthage  de  cette  intervention  usur- 
pée : le  séuat  de  Carthage  protesta  par  serment  qu’il  en 

Tèlei  dans  Stobcui,  S€fm.  X.L,  8. 

*»7  Polybe,  U , î4. 

Polybe,  m,  #6. 

*’»  Épilome,  XIV. 
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était  innocent  *’<>.  Orose  est  le  seul  qui  dise  qu’à  Tarente 
il  y eut  des  hostilités  entre  les  forces  des  deux  peuples  : 
ou  cette  assertion  est  de  pure  invention , ou  bien  l’on  a 
exagéré  quelques  querelles  insigniGantes. 

Les  rebelles  de  Rhegiuin  , voyant  la  guerre  s’éteindre 
autour  d’eux,  et  n’ayant  point  de  pardon  à espérer,  coin* 
mirent  de  nombreuses  hostilités,  surprirent  la  garnison 
de  Crolone,  la  massacrèrent  et  dévastèrent  les  restes  de 
la  ville.  Le  consul  G.  Genucius  investit  Rhegium, 
476  (482),  et  traita  séparément  avec  les  Marne  rtins 
Le  siège  fut  long;  les  Romains  eurent  à souffrir  de  la  di- 
sette de  vivres;  mais  Hiéron  y pourvut  et  envoya  môme 
des  soldats  EnGn  la  ville  fut  prise  d’assaut , et  la  plu- 
part des  Campaniens  périrent.  Le  consul  Gt  une  distinc- 
tion entre  les  prisonniers  : les  bandits  furent  mis  à 
mort  sur-le-champ.  Il  restait  un  peu  plus  de  trois  cents 
hommes  de  la  légion  ; ils  furent  chargés  de  chaînes  et 
conduits  à Rome.  Une  narration  nous  dit  que  les  tribus 
les  condamnèrent  à mort  à l’unanimité  ; d’après  une  au- 
tre , ce  fut  le  sénat  qui  prononça  et  Gt  exécuter  la  peine, 
malgré  l’opposition  du  tribun  M.  Flaccus  Tous  furent 


ilo  Orote,  lY  , 5. 

Denyt , Exe.  ÎX,  7.  Orote  ne  donne  que  le  nom  de  femUie.  En  475  (48 1)  il  j eut 
•utei  un  coninl  Genuciue,  et  c'etti  ccüe  année  que  conduit  la  chronologie,  que  Ton  a 
•uifie.  Naît  Tanteur  de  eee  Excêrpia  était  tellement  ignorant , que  U oà  il  j avait  nn 
prénom , il  Pa  tani  doute  copié  aani  changement.  LVipreaaion  de  Tite-Live , per  decem 
annoe  (XXY1I|,98),  convient  auaai  mieux  à oette  année.  Outre  cea  deux  auteurt,  peraonne 
n*a  nommé  eeooDauK 

4^*  Dca  auleora  byxantina  ont  pu  mal  aaiair  et  mal  copier  lea  mota  : ratrV  ^fv  aêr 
^ a»f  rvftfui^ovf  «4  if  rm  P’qyim  ;rpaa*i^i;^a>Te , èfieheylm 
wfexii^Tftfxe  , Zonaraa , Il , d 1 , X ^ maia  ila  ne  peuvent  guère  cacher  un  autre  aena. 

Ccat  ce  que  dit  Zonaraa.  11  parait  que  Poljbe  ne  Pa  paa  au,  autrement  il  en  eut  parlé 
à Pendroit  où  il  blâme  juatement  la  conduite  dea  Romaina  i Pégard  dea  Mamrrtina  ; car  de 
la  aorte  cette  conduite  n'eat  que  plua  coupable } maia  qu*il  eût  ignoré  une  circonatance 
éloignée  de  aoo  lempa  de  plua  de  160  ana,  cela  ne  prouve  rien.  Hiéron  avait  toutea  lea  rai> 
aona  poaaiblea  de  accourir  lea  Romaina  ; il  voulait  que  lea  alliée  dea  Mamertina  fuaaent  ex> 
tirpéa  de  Rhegium  ; il  déairait  que  Rome  , alora  en  défiance  cuvera  Carthage,  le  acoondât 
dana  aee  vnea  eur  Ueaaine.  On  oc  aait  ai  déjà  U portait  le  dixdème , maia  il  avait  un  pou> 
voir  royal. 

La  première  narration  ae  trouve  dana  lea  Eseerpta  de  Denya , pubiiéea  par  Pabbé 
Mai, XX, 7,  et  dana  Orote  IV , 5 La  acoonde  dana  Valère  Maxime, II, 

7 I i5. 
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mutilés  et  décapités;  on  en  faisait  périr  cinquante  par 
jour,  et  il  était  défendu  de  rendre  les  derniers  devoirs 
aux  suppliciés  ou  d’en  porterie  deuil  ***.  On  rappela  dans 
leur  ville  déserte  ce  qui  restait  d’habitans  de  Rliegium , 
et  avec  la  liberté  de  la  ville  on  leur  restitua  tout  ce  qu’on 
pouvait  leur  rendre.  Au  temps  de  Strabon  , cette  com- 
munauté ainsi  restaurée  était  du  petit  nombre  des  villes 
grecques  qui  s’étaient  conservées,  et  probablement  qu’elle 
était  encore  en  possession  de  cette  distinction  il  y a 
quelques  siècles. 

Eu  478  (484)  on  vit,  pour  la  dernière  fois , le  feu  de 
la  guerre  samnite  se  ranimer  : Lollius , qui  était  en  otage 
à Rome , s’enfuit  dans  les  montagnes  de  son  pays , et  se 
fit  un  parti  d’hommes  désespérés  et  de  brigands.  Pour 
étouffer  promptement  la  sédition , le  sénat  envoya  les 
deux  armées  consulaires  : à peine  armés , la  plupart  des 
rebelles  renoncèrent  à leur  folle  entreprise.  INéaninoins 
un  château  fort  des  Caricènes  tint  bon,  jusqu'à  ce 
qu’enfin  il  fût  pris  dans  une  nuit  où  la  neige  tombait  en 
abondance , quelques  traîtres  en  ayant  indiqué  le  che- 
min Selon  l’usage,  les  chefs  furent  décapités  ; on 
vendit  les  autres  comme  des  esclaves  Lollius  avait 
probablement  compté  sur  les  Picentins,  qui  firent  défec- 
tion dans  la  même  année  ♦*»,  et  dont  la  défaite  eut  lieu 
en  l’année  suivante , 4;9  (485)-  Sans  doute  aussi  les 
Saicntius  avaient  déjà  manifesté  le  mécontentement  et 
les  intentions  hostiles  qui  les  amenèrent  en  480  (486)  à 

Po]ybe  est  le  seul  qui  donne  ce  nombre  de  trois  cents  et  quelques-uns,  7*  Tite> 
Lire,  comme  si  U Ugion  se  fût  réconciliée,  puis  rendue  toute  entière , compte  4uoo  sup- 
pliciés. Vojet  son  propre  ourrtge , XXVlll,  s8 , et  ses  copistes  , Valère-Mnxime  | L e.  , et 
Frtmitn , IT , i , 38.  Orose,  I.  c.,  est  du  même  tris.  Les  Sscerj/ta  de  Deoys,  publiés  p«r 
Nsi , XX,  B y parlent  de  45oo  , ce  qui  rend  Is  légion  encore  plus  complète;  diaprés  lui  on 
aurait  eiécutê  3oo  (>sr  jour.  Peut  étre-que  Tonvrage  même  laissait  le  choix  entre  cette  ver- 
sion et  une  autre,  d'après  laquelle  Appien  restreignait  l'eiécution  aux  chefs  (erc.  P0ir.  , 
psg.  .'>64).  11  est  élonnanl  qu'on  oublie  gènéraleinent  que  la  légion  coupable  était  composée 
(le  Csmpanicni.  Les  Romains  ne  pouvaient  éprouver  un  grand  chagrin  de  les  punir. 

Dans  lea  hantes  Abmxxes  au  dessus  des  Pentriens. 

-'7  ZooiTss,  1.  e. 

i*'*  Denys,  Mai,  £’rc.  , XX,  9. 

hiitrpive,  U,  9. 
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un  combat  fort  malheureux.  Nous  savons  si  peu  de  faits 
de  cette  époque , qu’il  est  impossible  de  dire  s’ils  ne 
prirent  pas  les  armes  dès  l’année  précédente.  Une  cala- 
mité , qui  frappait  leurs  heureux  ennemis  autant  qu’eux- 
mêmes  , a pu  leur  faire  croire  que  l’occasion  de  combattre 
était  venue  ; l’hiver  de  477  (4®^)  P®s  moins  cruel 

pour  eux  que  pour  les  Romains  ; mais  on  croyait  n’avoir 
plus  rien  à perdre , et  quoique  les  élémens  fussent  en 
quelque  sorte  renversés,  comme  si  le  monde  allait  finir, 
on  courut  aux  armes.  Les  deux  consuls  ont  triomphé  des 
Picentins  ; mais  on  ne  nomme  que  P.  Sempronius  comme 
ayant  commandé  dans  la  bataille  décisive  Quand  les 
armées  furent  en  présence,  la  terre  trembla  : des  deux 
côtés  se  répandit  une  môme  terreur;  mais  le  consul  ra- 
nima le  courage  des  siens  par  des  vœux  et  une  harangue. 
Les  Picentins  s’étant  soumis,  on  en  compta  36o,ooo  **'. 
Évidemment  il  n’est  point  ici  question  d’un  cens  militaire 
des  hommes  en  état  de  porter  les  armes,  mais  d’un  dé- 
nombrement comprenant  les  deux  sexes.  La  fondation 
des  colonies  de  Firmum  et  de  Castrum  , qui  eut  lieu  plus 
tard,  prouve  qu’on  avait  pris  de  force  et  réservé  , pour  en 
disposer,  quelques  villes  des  Picentins.  C’est  après  cette 
guerre  aussi  qu’eut  lien  sans  doute  la  translation  d’une  par- 
tie de  la  nation  au  bord  de  la  mer  inférieure  , vers  le  golfe 
de  Salerne , où  l'on  établit  la  ville  de  Picentia,  d’où  un 
nouveau  peuple  prit  le  nom  de  Picentins  ; car  cette  trans- 
lation avait  été  ordonnée  par  les  Romains  **’.  On  voulait 
éloigner  de  la  mer  supérieure  les  anciens  babitans,  pour 
(jiie  les  Samnites  n’eus.sent  aucune  communication  avec 
la  côte.  On  ne  pouvait  se  cacher  dès-lors  que  la  guerre 
contre  Carthage  serait  peut-être  différée,  mais  qu’elle 
éclaterait  tôt  ou  tard.  La  violence  de  cette  mesure  contre 
tout  un  peuple  se  conçoit  immédiatement  après  la  con- 


446  Pâr  Oroie , IV  , 4 , f l Fronlia  , I , i ? , 3. 
*41  Pline.  //.  III.  1?. 

44b  Stribun  , T . ptg  «.4i. 
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quête;  elle  ne  .serait  plus  motivée  après  une  soumission 
de  quelque  durée.  Il  est  probable  que  la  population  fut 
emmenée  du  pays,  qui  conserva  le  nom  A'ager  Picenus  , 
vers  la  frontière  autrefois  occupée  par  les  Senones.Dans 
l’un  et  l’autre  pays,  il  se  forma  des  élablissemens  romains 
très-considérables;  et  plus  tard  il  y eut  assignation  de 
terres  : il  paraît  qu’alors  déjà  on  en  vendit  une  étendue 
considérable  Les  colonies  campaniennes  deSalernum 
et  de  Buxentum  servaient  à retenir  les  Picentins  dans 
l’obéissance. 

Si  dès  l’an  (479)  Cossa  et  Pæstum  furent  occu- 
pées par  des  colonies , c’était  déjà  dans  la  vue  d’une 
guerre  maritime,  pour  laquelle  Rome  n’avait  point  de 
flotte  qui  pût  éloigner  l’ennemi  de  l’Italie.  En  474  (4^0) 
fut  fondée  la  colonie  de  Bénévent  : située  au  cœur  du 
pays  des  Samnites  caudiniens  , elle  assurait  la  communi- 
cation directe  de  Capoue  avec  l’Apulie.  En  484  (49^^ 
fut  créée  Esernia,  qui  sépara  les  Caudiniens  des  Pen- 
triens,  et  en  478  (484)  on  avait  établi  Ariminum  pour 
dominer  les  peuples  au-delà  de  l’Apennin  et  protéger  les 
citoyens  romains  établis  dans  ce  pays.  Vers  483  (489) 
Firmum  devint  colonie  chez  les  Picentins,  et  peut-être 
aussi  Castrum  sur  la  même  côte. 

Il  est  évident  que  Venafrum  et  Alifæ  furent  séparés  du 
Samuium  ; car  le  préteur  y envoyait  annuellement  des 
préfets  comme  à Formies  et  à Fundi**^;  ces  villes  étaient 
donc  des  sujettes  au  droit  des  Cærites.  Toute  la  contrée 
de  la  rive  droite  du  Vulturne  se  trouva  ainsi  séparée  du 
Samnium  et  soustraite  à l’influence  des  autorités  indi- 

YaUre-Mazine,  Tl , 5 , t , ct>nf.  let  Excerpla  de  Mit  in  fine.  An  turiilnt)  le» 
mirinieni  Tendu»  en  eseliTiire , aiiiqnel»  le  lénit  rendit  la  liberté  ^ ne  peuvent  avoir  été 
le»  néoiea  que  le»  Cnnerlini.  Je  ne  conientirai»  pa»  à regarder  P.  Claudia»  oomme  ideoti» 
qne  avec  le  oonaiil  Appios  de  cette  année , sans  le  piiaage  tronqué  et  généraUtnent  mè* 
connu  de»  Excerpta. 

44^  Car  l’Êpitume  XI  fait  mention  vingt  an»  plu»  tét  de  U fondation  d'une  colonie  de  ce 
nom , et  la  nomme  avec  Sent  et  Hadria.  Mai»  la  seule  foi»  que  dan»  Tite-Live  on  retrouve 
un  nom  semblable  (XXXTl , 3),  Caitrum  no>um  , il  s'agit  d'un  port  de  la  mer  inférieure 
entre  Oïlie  et  Tarqiiinie». 

Fratu» , t.  r.  Prttfectura. 
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gènes.  Si  cela  ne  s’esl  fait  immédiatement  après  la  troi- 
sième paix,  cela  n’a  pu  être  différé  au-delà  de  l’époque 
dont  nous  nous  occupons. 

Nous  manquons  absolument  de  récits  sur  la  guerre 
dans  laquelle  furent  domptés  les  Sallentins  : seulement 
il  est  évident  par  les  Fastes  triomphaux  que  dans  cha- 
cune des  deux  années  479  (485)  et  48o  (486)  les  deux 
consuls  commandèrent  les  armées.  Dans  l’automne  de  la 
seconde  de  ces  années , quatre  mois  avant  le  dernier 
triomphe,  les  deux  consuls  triomphèrent  aussi  des  Sarsi- 
nates.  La  sédition  de  ceux-ci , ou  bien  un  armistice 
acheté  à prix  d’argent,  avaient  interrompu  les  opérations 
contre  les  Sallentins.  Brindes  était  d’une  grande  impor- 
tance pour  la  sûreté  de  l’Ilalie , et  si  elle  ne  devint  co- 
lonie que  plus  tard,  elle  aura  été  sans  doute  au  nombre 
des  points  gardés  par  la  légion  dont  le  quartier-général 
était  à Tarante. 

Ainsi  la  réunion  de  l’Italie  était  consommée  : les  Ro- 
mains ne  vinrent  à Yolsinies  que  comme  protecteurs  de 
l’aristocratie,  forme  de  gouvernement  qui,  à l’égard  des 
sujets,  convient  le  plus  à toute  domination  républicaine, 
à moins  que  le  principe  démocratique  n’y  soit  poussé  à 
l’excès.  En  Étrurie , il  ne  s’était  point  formé  de  commu-r 
nautés  libres,  et  pour  se  défendre  , il  fallut  que  la  nation 
dominante  armât  ses  sujets  : aussi  les  serfs  des  Yolsiniens 
avaient-ils  acquis  une  grande  importance  dans  ces  lon- 
gues guerres  contre  Rome**®.  Quand  la  paix  fut  faite, 
les  oligarques  continuèrent  à prendre  leurs  contingens 
chez  eux,  et  comme  les  armes  demeurèrent  en  leur  pou- 
voir, ils  obtinrent  pour  eux-mêmes  droit  de  cité,  de  ma- 
riage , de  succession  , de  séance  au  sénat.  Il  est  fort  sup- 
posable que  plus  d’un  d’entre  eux  aura  compensé  par  de 
mauvais  traitemens  ceux  qu’il  avait  reçus  de  son  maître; 
mais  quand  les  choses  n’eussent  pas  été  poussées  à l’ex- 


Jr  rrovoic  au  tom.  I r,lro  |iarl.,  ptmr  mi  nt;tniirr  «IVntendrf  cc  féril  de 

/onara»  et  de  VAudor  de  rir.  iÜ  , 56. 
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trëme,  les  vaincus  devaient  naturellement  recourir  à 
Rome  pour  en  obtenir  le  rétablissement  de  l’ancien  or- 
dre de  choses.  On  promit  de  le  faire  ; mais  la  négociation 
ayant  été  éventée  , ses  auteurs  furent  cruellement  punis. 
Q.  Fabius  Gurgès  se  montrait  depuis  long-temps  digne 
de  son  père  : la  république  le  chargea  de  la  punition  des 
coupables,  481  (487);  vainqueur  en  rase  canipage , il 
perdit  la  vie  dans  un  a.ssaut  malheureux.  Cet  événement 
ne  fit  que  prolonger  la  résistance  des  assiégés,  qui  ne  se 
rendirent  que  pressés  par  la  faim.  Les  Fastes  triomphaux 
attribuent  au  consul  M.  Fulvius  le  triomphe  de  l’an- 
née 482  (488)  et  le  fixent  en  novembre;  une  autre  nar- 
ration fait  honneur  de  celle  conquête  à P.  Decius**?  : 
peut-être  était-il  préteur  quand  Fabius  périt;  il  prit  le 
commandement,  repoussa  les  assiégés  : tout  ce  qu’on 
y ajouterait  11e  serait  qu’une  exagération.  Ceux  des  dé- 
fenseurs de  la  place  que  l’on  put  prendre  vivans,  furent 
mis  à mort  comme  des  esclaves  révoltés , ou  livrés  aux 
patriciens  qui  avaient  survécu  au  massacre  ; mais  quand 
on  considère  qu’il  y eut  une  famine , et  que  ceux  qui 
n’avaient  pu  fuir  étaient  leurs  ennemis  mortels,  on  se 
convaincra  qu'il  ne  devait  pas  eu  rester  davantage  qu’il 
ne  se  conserva  depuis  de  prisonniers  suédois  dans  Bri- 
sach.  On  détruisit  les  fortifications  de  Volsinies , et  les 
débris  de  la  population  furent  établis  en  un  lieu  sans  dé- 
fense, qui  est  peut-être  celui  dont  on  parle  quand  dans 
la  suite  on  nomme  Volsinies^**  : cette  cité  disparut  du 
nombre  des  villes  étrusques 

Peut-être  qu’une  résolution  générale,  semblable  à celle 
qui  suivit  la  défaite  des  Latins,  détermina  l’état  des  peu- 
ples italiques  pour  ceux  qui  n’avaient  point  en  leur  fa- 


Auct.  de  rir.  Ut.  , 36  ^ iiid. , 37  ^ il  f»l  fait  menlinn  du  aiirnom  dr  Caudex  , qu« 
reçut  de  cette  guerre  Appiut  Claudiu*.  Il  faut  donc  qu'il  y ait  eu  une  tradition  portant  qti'il 
arait  coupé  Ira  comaunicationa  dea  aaaiégéa  avei'  leur  lac. 

Tite-Liie,  a.3. 

1,fa  Volainiena  ne  aont  paa  dans  le  catalogiir  de  ccui  qui  seroridvrcnt  iVnlrqtrise  de 
Seipion.  Tile-I  ive  , \XVIM  , 45. 
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veur  de  traité  ; peut-être  qu’il  n’y  eut  dans  l’établisse- 
ment de  leurs  droits  aucun  ordre  systématique.  Mais  de 
quelque  manière  que  cela  se  soit  opéré,  on  voit  qu’il  y 
eut  sagesse  et  bienveillance  dans  la  pensée  qui  pourvut 
au  sort  de  l’Italie;  car,  dans  la  guerre  punique  qui  suivit 
immédiatement  la  réunion  de  la  presqu’île,  il  ne  se  fit  pas 
un  seul  mouvement  contre  Rome.  Avant  qu’Ânnibal  y 
vînt  porter  une  guerre  qui  épuisa  la  nation  jusqu’à  la 
moelle , il  y avait  en  Italie  une  telle  population , une 
telle  aisance,  que  la  postérité  peut  à peine  le  compren- 
dre. Je  vais  essayer  d’exposer  ce  que  c’était  que  cette 
constitution,  qui  pour  la  première  fois  réunit  toute  l’I- 
talie en  un  seul  Ëtal^^°. 


Histoire  intérieure  ; faits  divers  depuis  la  guerre  de  Luca- 
nie jusqu’à  la  première  guerre  punique . 


Deux  ans  après  que  Pyrrhus  eut  été  vaincu,  Ptolémée 
Philadelphe  rechercha  l’amitié  et  l’alliance  des  Romains 
par  une  ambassade  qui  fut  accueillie  avec  la  plus  grande 
distinction.  Le  sénat  adopta  la  proposition  avec  empres- 
sement, et  il  envoya  à Alexandrie  trois  ambassadeurs 
chargés  de  présens  : l’usage  était  de  donner  aux  rois  amis 
une  toge  de  pourpre , une  tunique  et  un  trône  d’ivoire. 
Les  Romains  n’auraient  pu  rivaliser  de  magnificence  avec 
les  richesses  d’Alexandrie;  mais  le  chef  de  cette  ambas- 
sade , Fabius  Gurgès,  était  le  premier  du  sénat,  et  cette 
distinction  ne  fut  plus  reproduite  pour  aucune  autre  am- 
bassade**'. Les  députés  furent  splendidement  reçus; 


Afio  ^C«lte  esplicatiom  et!  malheumi»eniea(  demeurée  daoi  U peoaée  de  rauteor.  Noua 
aecmi  dit  duoa  1a  préface  juaqu'A  quel  point  on  peut  suppléer  à cette  ficlieuM  lacune  au 
mojea  dei  courtea  indicaliona  aur  PéUt  de  riuiie  apréa  la  première  guerre  panique.) 

4S>  Q,  Ogiilniua  ^ Ton  de  aea  collègaea  j était  probablement  le  même  qui  trait  cherché 
Eacolape  à Épidaure,  et  par  conaéquent  il  connaitMit  la  langue  grecque.  Il  eat  probable  que 
Numeriua  Fabina  la  tarait  autai  j car  il  était  le  dit  du  peintre  qui  entretenait  dea  relationa 
arec  lea  Greca , dont  les  poètes  lui  deraient  être  familiera.  Son  nereu  aans  doute  nVii  paa 
non  plut  été  enroyé  à Delphes , si  la  langue  du  paya  eût  été  inintelligible  pour  lut. 
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selon  l’usage  grec,  le  roi  leur  Gt  offrir  des  couronnes 
d’or  : eux , pour  en  accepter  l’augure , pour  honorer  le 
roi , acceptèrent  le  présent,  mais  ils  posèrent  ces  couron- 
nes sur  ses  statues,  et  ils  portèrent  dans  le  trésor  public 
de  Rome , avant  même  de  rendre  compte  de  leur  mis- 
sion, d’autres  cadeaux,  qu’ils  n’avaient  pu  refuser; 
mais  le  sénat  leur  donna  le  tout  en  propriété 

Ces  négociations  ne  furent  point  une  stérile  satisfac- 
tion de  vanité.  Il  y avait  des  rapports  nombreux  et  im- 
portans  entre  le  chef  du  premier  État  commerçant  de 
l’univers  alors  connu  et  les  maîtres  de  l’Italie;  mais 
outre  le  désir  d’assurer  à ses  sujets  des  relations  avanta- 
geuses, le  roi  d’Âlexandrie  obéissait  à des  raisons  poli- 
tiques d’une  plus  grande  importance.  Dans  l’état  d’iso- 
lement où  nous  sont  parvenus  les  fragmcns  que  nous 
possédons  sur  cette  époque  , il  faut , pour  les  aperce- 
voir, une  sérieuse  contemplation.  Carthage  ne  pouvait 
pas  plus  l’inquiéter  qu’il  ne  pouvait  songer  à faire  des 
conquêtes  de  ce  côté  ; mais  la  nature  même  avait  destiné 
Alexandrie  à devenir  le  chef-lieu  d’un  empire  qui  s’éten- 
drait sur  toutes  les  îles  et  sur  tout  le  littoral  de  la  moitié 
orientale  de  la  Méditerranée;  c’est  ce  que  le  fondateur 
avait  bien  compris.  Le  premier  Ptolémée  déjà  , avait 
soumis  Phœnice  et  Chypre  , conquêtes  sur  lesquelles  il 
fondait  la  prospérité  de  sa  marine.  Philadelphe  étendit 
sa  domination  jusqu’en  Carie  , et  sous  les  trois  premiers 
rois , la  suprématie  de  la  Grèce  fut  le  but  de  tous  les 
efforts  de  l’Égypte.  Dans  les  parties  de  l’histoire  où  l’on 
peut,  jusqu’à  un  certain  point,  reconnaître  la  suite  des 
evénemens  militaires  , les  indications  chronologiques  ont 
disparu , et  l’on  ne  peut  déterminer  quand  a commencé 
la  guerre  qui  fut  si  fatale  au  second  roi  Séleucide , et 
dont  il  ne  vit  pas  la  fin.  Cependant,  à supposer  qu’elle 


Toyet  lei  p«wip»  de  Fâbridiit  lur  Dion , p.  6 1 , 9 1 8.  Je  ferat  voir  ailleiira  qoe 

Lyeojiliron  ne  fait  poiol  alliiaion  à ce  traité.  (Ceat  ce  que  M.  Niebuhr  a fait  dana  aa  diaaer- 
tation  aur  l'obacur  Lycopbroa,  Moaée  du  Rhin,  tom.  I,  cab.  9,  pa^.  108  et  auiTana.  Voyet 
Collection  de  sea  pelita  traitéa  ^ pa^.  44  i et  aniTantea,) 
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n’eût  pas  encore  ëclaté,  elle  ne  fut  que  la  conséquence 
de  l’état  général  des  choses,  et  non  de  rapports  per- 
sonnels : cette  guerre  était  donc  prévue.  L’union  du 
royaume  de  Macédoine  avec  la  Syrie  contre  Alexandrie 
était  aussi  le  résultat  des  circonstances:  elle  devait  durer 
jusqu’à  ce  qu’on  lui  eût  repris  tout  le  littoral  qu’elle  avait 
conquis.  Ce  lien  devait  être  resserré  encore  par  la  pa- 
renté ; car  Antiochus  avait  épousé  Stratonice , la  sœur 
d’Antigonus  ; mais  à supposer  même  que  Pyrrhus  eût 
fait  du  royaume  des  Antigonides  une  conquête  durable 
et  complète  , la  dynastie  des  Éacides  en  serait  venue  au 
même  point,  en  dépit  des  liens  du  sang  qui  existaient 
entre  tous  les  descendans  de  Bérénice.  Il  y avait  donc 
intérêt  puissant  à une  alliance  entre  Rome  et  Alexandrie  ; 
surtout  si  les  Romains  consentaient  à envoyer  leurs  lé- 
gions au-delà  de  la  mer  Ionienne,  et  si  Pyrrhus,  comme 
cela  est  vraisemblable  , se  trouvait  alors  pour  la  seconde 
fois  en  possession  de  la  Macédoine  ; car  une  flotte  alliée 
pouvait  rendre  impossible  l’exécution  d’une  entreprise 
que  ce  roi  aurait  recommencée  avec  des  forces  bien  plus 
considérables  que  la  première  fois.  Le  sénat  avait  donc 
de  puissantes  raisons  d’accueillir  l’alliance  de  Ptolémée  : 
Tarente  tenait  toujours  pour  Pyrrhus,  et  les  peuples 
italiques  n’étaient  pas  encore  soumis. 

Rome  n’était  plus  étrangère  à la  politique  de  l’Orient. 
On  vit  arriver  du  golfe  d’Ionie , en  480  (486) , une  dé- 
putation des  Apolloniates  pour  demander  du  secours  : 
sans  doute  c’était  contre  Alexandre,  fils  de  Pyrrhus, 
dont  les  guerres  illyriennes  inquiétaient  aiKssi  les 
villes  grecques  de  ces  contrées.  11  se  peut  toutefois  que 
ces  ambassadeurs  n’aient  fait  que  porter  plainte  contre 
des  sujets  romains  de  la  côte  opposée  à leur  pays.  Ce 
qui  a fait  retenir  le  souvenir  de  cette  ambassade , c’est 
que  des  Romains  distingués  ayant  grossièrement 

453  Fronûn  ^Stratâÿ.,  U,  5 , lo,  Prol,  7rog.,  XXV. 

444  Eo  celle  anoèe  e'éuût  te  tour  det  édilea  pUbéient  ; ainei  Q.  Fabiua  oe  pourail  élrc 
inTetli  de  celle  roagutralure  : LHoa  TappeUe  d^ailtcura  sèoaleur  ^ fr.  45. 
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manqué  aux  députés  , le  sénat  les  fit  livrer  aux  oilensés , 
bien  que  l’un  des  coupables  fût  revêtu  de  l’édilité  curtile; 
il  les  fit  même  escorter  jusqu’à  Brindes , de  peur  de 
quelque  violence  de  la  part  des  parens.  Les  Apollouiales 
ne  se  méprirent  point  sur  leur  position  envers  Rome  ; 
ils  renvoyèrent  les  offenseurs  sans  les  punir.  Mais  Rome 
se  faisait  ainsi  une  grande  réputation  de  justice  , sans 
craindre  qu’on  n’abusât  de  sa  magnanimité. 

En  l’année  4/9  {4^3)  on  éleva  le  nombre  des  ques- 
teurs à huit  l’acquisition  de  riches  revenus  de  di- 
verse nature  forçait  ainsi  d’en  doubler  le  nombre.  Si 
dès-lors  la  questure  donnait  un  droit  à être  admis  au 
sénat,  cette  innovation,  en  apparence  sans  importance 
pour  la  constitution,  en  avait  néanmoins  une  fort  grande  ; 
car  on  devait  considérer  les  questeurs  sortans  comme 
des  candidats  nommés  par  le  peuple  pour  les  vacances 
de  place  de  sénateurs,  soit  par  suite  de  décès  ou  de 
déclaration  d’indignité  : or,  placer  ces  candidats  après 
les  autres,  eût  été  une  déclaration  implicite  d’indignité. 
Après  un  lustre  néanmoins , il  ne  pouvait  y avoir  qua- 
rante places  vacantes  : le  désagrément  qui  résultait  de 
l’exclusion  put  être  un  motif  de  ne  point  s’en  tenir  stric- 
tement à un  nombre  déterminé  de  sénateurs  ; surtout 
si  les  anciens  questeurs,  qui  étaient  de  moitié  moins 
nombreux,  avaient  joui  du  droit  d’assistance  au  sénat; 
car  alors  comment  çontester  ce  droit  à ceux  qui  arri- 
vaient plus  nombreux  en  vertu  de  la  disposition  nou- 
velle ? 

Le  sénat,  originairement  la  représentation  des  mai- 


Jean  l.jdni  eit  le  premier  qui  ait  fait  connaitre  l'année  de  maijg.  1 , 97  , et  comme 
il  lionne  le  nom  dea  cooauli  (raur/au  pour  ravAiav  , eal  aana  doute  ane  faute  qui  lui  ap- 
partient), il  aurait  fallu  rendre  au  ebiUre  de  1 année  lea  mola  jca«  On 

ernjait  généralement  que  cette  innovation  n'avait  eu  lieu  que  deux  ant  plut  tard  ; grâce  i 
l'espreaaion  de  Tacite,  ^am  atipendiaria  Italia  , eipreiaion  qui , pour  le  dire  en  partant  , 
démontre  combien  crt  auteur  était  loin  de  ae  faire  une  idée  préoiie  dea  anciena  rapporta  de 
Droit  public.  On  conçoit  aaua  eipUcalion  comment  Ljdua  en  eat  venu  â anppoaer  que  le 
nombte  dea  queateura  fût  porté  à doute  ^ maia  la  dénomination  de  eUusici  ne  peut  man- 
quer dVîlre  jualc. 
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sons  patriciennes  , aurait  donc  subi  plusieurs  modifica- 
tions. D’abord  il  s’ouvrit  aux  chefs  de  l’État  nommés 
par  les  curies  ; puis  il  se  compléta  par  des  choix  faits  dans 
toute  la  nation;  l’élection  populaire  s’y  adjoignit;  enfin 
il  devint  une  assemblée  élue  à vie  par  le  peuple,  sans 
autre  exception  que  la  non-admission  ou  la  radiation 
prononcée  par  les  censeurs. 

Quelque  embrouillées  que  soient  à cet  égard  les  idées 
de  Poinponius,  c’est  à la  fin  du  cinquième  siècle  ou  au 
commencement  du  sixième  qu’il  faut  placer  l’institution 
d’une  magistrature  qu’il  fait  contemporaine  de  la  se- 
conde prétiire  et  du  triumvirat  criminel  Comme  on 
ne  peut  rien  déterminer  de  précis  à cet  égard,  il  paraît 
convenable  d’en  parler  à la  fin  de  cette  période , où  la 
domination  de  Rome  était  encore  restreinte  à l’Italie.  Il 
paraît  d’ailleurs  certain  que  c’est  à cette  époque  qu’ap- 
partient l’organisation  de  la  monnaie  sous  des  triumvirs, 
Rome  abandonnant  alors  l’ancien  système  national  pour 
frapper  des  pièces  d’argent  en  4>7  C’est  à la  nu- 

mismatique à fournir  des  éclaircissemens  sur  cette  in- 
novation importante  : elle  n’a  point  encore  été  assez 
approfondie  pour  les  temps  de  la  république  romaine. 
Il  suffira  pour  l’iiistoire  de  remarquer  qu’ici  encore  la 
législation  n’intervint  que  pour  régulariser  ce  qui  s’était 
précédemment  établi.  Le  commerce  réclamait  l’usage 
de  l’argent,  et  l’Etat  n’en  fournissait  pas  encore  : aussi 
l’existence  des  deniers  campaniens  et  napolitains,  avec 
l’inscription  Romanom  , doit-elle  être  considérée  comme 
un  expédient  pour  subvenir  à ce  besoin.  La  question  la 
plus  essentielle  à éclaircir,  serait  de  savoir  si  à Rome  la 
fabrication  des  monnaies  d’argent  était  un  droit  régalien  , 
ou  si  on  la  permettait  à des  particuliers,  à des  maisons. 
Il  parait  contraire  à tonte  interjirétation  logique  de  faire 
remonter  aux  triumvirs  les  types  et  les  noms  <[ui  se  rap- 
portent merveilleusement  aux  familles,  à moins  que  les 

4'*'  l.  a , />  de  Orig.  Jur.f  3i . 
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noms  et  les  titres  ne  soient  ceux  des  membres  du  col- 
lege. Ce  n’est  qu’en  admettant  que  beaucoup  de  per- 
sonnes battaient  monnaie,  chacun  selon  son  a?idité  et 
comme  il  y trouvait  le  plus  de  profit,  qu’on  peut  conce- 
voir le  désordre  qui  s’introduisit  dans  le  système  moné- 
taire , et  auquel  Marius  Gratidianus  mit  fin , après 
qu’il  eut  beaucoup  affligé  le  peuple , comme  depuis  l’a 
fait  en  Allemagne  le  billonage. 

Les  quintfueviri  furent  constitués  en  magistrature  lo- 
cale pour  la  ville;  ils  veillaient  à sa  sûreté  après  le  cou- 
cher du  soleil , quand  cessait  la  surveillance  des  autres 
magistrats 

On  dit  qu’à  la  même  époque  furent  institués  les  dé- 
cemvirs des  procès  : nous  pouvons  en  croire  Pomponiiis, 
quand  il  dit  que  dans  l’origine  ils  furent  destinés  à pré- 
sider le  tribunal  des  centumvirs  , et  qu’Âuguste  , au  lieu 
d’être  le  premier  à leur  conférer  cette  attribution , la 
leur  rendit.  Lis  pourrait  avoir  été  le  mot  propre  pour  dé- 
signer les  contestations  portées  devant  les  centumvirs  : 
dans  des  circonstances  extraordinaires,  on  a pu  donner 
aux  questeurs  sortis  de  charge  une  mission  pareille  ; elle 
a pu  même  se  prolonger,  niais  certes  il  n’en  était  pas 
ainsi  daus  l’origine  **». 

Les  comices  des  tribus  nommaient  à ces  nouvelles  ma- 
gistratures.'11  en  était  autrement  des  centumvirs;  il  en 
(fallait  trois  par  tribu,  et  considérés  comme  tribunal  plé- 
béien de  représentation , il  fallait  qu’ils  fussent  délégués 
immédiatement  au  nombre  de  trois  par  leurs  tribus. 
Probablement  que  l’élection  des  centumvirs  se  faisait 
sous  la  présidence  des  édiles  plébéiens , qui  étaient  juges 


^^7  Cicéroo , de  off. , III , 30  (80).  Juctabainr  enim  temyoribue  illie  numv#  sic  ut 
nemo  yossst  scire  f tjmdkaberet  Let  incturet  adoptéci  alort  aonl  moi  doute  cellea  q>i« 
Pline  indique  pour  le  tribunal  de  Driiaua,  qtianl  à la  pro^turllon  de  ralüage. 

SoUs  Qccatne  suprema  tempestas. 

Quand  on  diaputait  sacramento , le  prclenr  prenait  dea  cautiona  Utis  et  riiidi- 
ciarum. 

4^  Sana  doute  qu'il  eat  inutile  à préacnl  de  |)arlcr  de  la  confuaion  qu’on  a faite  de  « e» 
déeemrira  avec  le  concilium  du  prêteur,  ni  d’autrei  mêpriaea  aenbUblea. 
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eux-mêmes  **'  ; sans  doute  on  ne  nous  a point  désigné 
les  limites  de  la  compétence  de  ce  tribunal  ; mais  les  es- 
pèces que  l’on  cite  parmi  beaucoup  d’autres,  démon- 
trent que  la  propriété  quiritaire  et  scs  accessoires , le 
droit  de  succession  avec  ou  sans  testament,  enfin  l’état 
des  personnes  appartenaient  au  tribunal  des  centum- 
virs  Il  ne  jugeait  pas  plus  les  conventions  que  les 
procès  criminels  : l’immense  matière  de  la  possession 
était  entièrement  conférée  à la  préture 

On  ne  peut  guère  connaître  les  rapports  des  décemvirs 
aux  cenlumvirs  que  d’après  la  nature  de  ces  sortes  d’in- 
stitutions. Il  faut  cî  une  assemblée  de  juges  des  présidens 
qui  conduisent  les  débats  et  posent  les  questions.  Il  pa- 
rait diflicile  que  les  décemvirs  aient  jugé  eux-mêmes  et 
séparément. 

Après  la  guerre  de  Pyrrhus , il  y eut  une  assignation 
générale  aux  plébéiens , et  C.  Fabius  y prit  sept  jugères 
qu’il  cultiva  D’après  un  renseignement  qu’il  ne  faut 
pas  plus  dédaigner  que  beaucoup  d’autres  de  la  même 


Driij»,  VI , go  : tts  iniifiTat  rSt  *«i  ti- 

i»mX9Vf,  (tknt  le  manuecrit  oa  trouTeil  encore  ici  dee  remerquee  eur  rinilitu- 
tion  et  le  earectère  ancien  du  tribunal  dee  eentiimytre.  L'auteur  lee  a plaeéee  tom.  L'e, 
11^  partie.) 

Cicéron , <U  orai. , I,  38  ; et  puie  39 , 36  (1 73,  176  et  938). 

JVesa , mameiffia  ; — usuoopwnit.  — Lee  droite  relatife  anx  profdùi , qui  étaient 
rei  mancipii  : per  cooeéqneot  ile  ne  ee  bornent  point  à ceux  énunérée  par  Gcéron.  Lee 
allarioai  et  enlèremene  de  terrain , la  ealidilé  dee  teetamena,  lee  droite  dee  agnate,  dee 
gentilee.  Lee  caueee  qui  concernent  le  cùput  (l’état  dee  pereonneel.  Cicéron  , 1.  0.  La  capa- 
cité dee  tuteura  | ce  qui  onraprend  aueei  1a  coneerration  de  la  fortune  dane  la  famille. 

11  ne  faut  pae  confondre  par  exemple  la  caifeo  tutelarum  avec  le  fudicium  tuiâla. 
nj  a auaai  une  grande  différence  entre  \t  sacramentum,  auquel  on  avait  reroure  eur  l'état 
dee  pereonnea  in  cauta  MttraU,  et  le  j'trdecatiin  contre  celui  qui  avait  détenu  comme  ea- 
elave  un  homme  libre.  11  réeulte  clairement  d'un  pataagede  Plaute,  Rudena  III,  4,  7 } qne 
dana  ce  dernier  cai  on  prenait  un  arbitre  et  même  un  eénateur  : dato  Dê  tênatu  Cyren^nsi 
^uemrw  opuUntum  arbitrum  si  tuas  ssss  ojnyrtst , nits  sas  ssss  oportst  iibsras , mire 
is  M taresTsm  compin^i  ssi  mywom;  et  peu  importe  que  l'auteur  dèeigoe  le  eénat  de  Cy  - 
rêne.  Il  en  était  de  même  du  judicium  tuislas  et  de  toute  cauee  qualifiée  de  turpis.  La  ré- 
clanutioa  de  aommei  duee  quand  on  n'avait  point  agi  par  as  st  libram , était  de  la  com- 
pétence du  préteur  [vojet  l’anecdote  anr  l'imbécile  agent  d'affairea,  de  orat.^l^  37 
( 1 68}J , pour  obtenir  un  arbitre.  On  ne  pouvait  obtenir  non  plus  que  devant  le  tribunal 
l’exécution  du  jugement  dea  eentumvira  par  Vaddictio  ou  la  manne  injsctio. 

ColumeUe,  praf. 
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source  , ou  distribua  aussi  à la  commune  le  prix  de  biens 
communaux  vendus 

Velléjus  dit  qu’on  donna  en  478  (4®4)  l’entier 
droit  de  cité  aux  Sabins.  Ce  qui  jette  du  doute  sur  ce 
fait,  c’est  qu’on  ne  créa  que  trente  ans  plus  tard  les  tri- 
bus Yelina  et  Quirina,  dans  lesquelles  furent  inscrits  les 
Sabins  du  pays  du  Velinus  et  des  environs  de  Cures 
Quoi  qu’il  en  soit,  cette  faveur  ne  doit  point  être  re- 
gardée comme  concédée  à tout  le  peuple  sabin  ; Nursia 
et  Reate  demeurèrent  préfectures  : Amiternc  et 
les  conciliabules  de  la  campagne  sabine  jouissaient  des 
mêmes  droits;  car  on  offrit  à Scipion  des  volontaires  de 
ces  divers  endroits,  alors  qu’il  ne  pouvait  faire  de  levées 
dans  les  tribus 

Les  diverses  leçons  des  manuscrits  de  l’Épitome  jettent 
beaucoup  d’incertitude  sur  les  chiffres  du  cens  pour  cette 
époque.  D’après  ceux  qui  ont  le  plus  de  probabilité  en 
leur  faveur  , on  compta  pour  466  (4;2)  287,000  indi- 
vidus , en  dépit  des  pertes  qu’on  avait  faites  dans  la  guerre 
gauloise  : c’était  depuis  le  dernier  cens  de  4^8  (464)  un 
accroissement  de  population  de  i5,ooo  têtes;  mais  par 
la  guerre  le  cens  de  47  • (4"7)  ‘'*1  réduit  à 27 1 ,000  , on 
même  à 261,000.  On  a perdu  le  cens  suivant  : celui  de 
482  (488)  rehaussa  le  nombre  à 292,000.  En  admettant 
même  que  ces  nombres  fussent  certains , ce  serait  bien 
mal  employer  son  temps  que  de  se  livrer  à de  minutieuses 
recherches  sur  ce  que  pouvaient  avoir  d’influence  sur  cet 
accroissement  l’extension  du  droit  de  bourgeoisie  , l’aug- 
mentation des  naissances  et  les  affranchissemens. 

En  482  (488)  G.  Marcius  fut  pour  la  seconde  fois  cen- 

Dcdji  , Mai , Etc,  XX , 9 , »«  /ï«. 

t , i 4> 

kf-*  D'après  l'Épilome  XIX,  où  il  ne  peut  pas  plus  jr  aroir  d'erreur  sur  ce«  sortes  de 
chr>teB  que  dans  Tile-Lire. 

Festua , s.  r.  Prafectura. 

470  L’article  de  Feslus  6nit  d'ailleurs  en  disant  aUaque  complura. 

47.  Tite  Lire,  XXVIII,  45. 

4:a  II  faut  sur  ce  )>oint  ron^nll^r  Di  aekenboreb. 
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seur  : ce  qui  n’arriva  pour  personne  avant  ni  après  lui , 
et  ce  qui  eut  lieu  contre  son  gré.  On  dit  qu’il  fut  pour 
cela  surnommé  Cemorinm;  mais  cela  est  douteux,  car  ce 
surnom  pouvait  tout  aussi  bien  lui  venir  de  ce  que  son 
père  avait  été  le  premier  plébéien  censeur.  En  466  (472) 
la  participation  des  plébéiens  acquit  une  parfaite  éga- 
lité; Cn.  Domitius  ferma  le  lustre  par  le  sacrifice  d’u- 
sage, ce  qui  jusque-là  avait  été  le  privilège  du  censeur 
patricien. 

Les  censeurs  se  suivaient  encore  avec  beaucoup  d’ir- 
régularité; après  458  (464)  il  se  passe  huit  ans  jusqu’au 
prochain  lustre.  La  censure  de  Fabricius  et  de  Papus , 
471  (477)1  est  plus  célèbre  qu’aucune  autre,  parce  qu’ils 
exclurent  du  sénat  P.  Cornélius  Kufinus,  par  le  motif 
qu’il  possédait  dix  livres  de  vaisselle  d’argent  pour  sa 
table*?*;  les  censeurs  eux-mêmes  n’avaient  de  vases  et 
de  salières  d’argent  que  pour  le  sacrifice*?*.  Il  y eut  dans 
leur  sentence  moins  de  vigilance  contre  le  progrès  du 
luxe  que  de  conviction  que  ces  objets  inusités  à Rome 
avaient  été  dérobés  au  butin  , et  notamment  à celui  de 
Crotone,  tandis  que  le  devoir  d’un  général  était  de  le 
remettre  intact  au  trésor.  L’avarice  et  l’indélicatesse  de 
P.  Rufiniis  sont  connues. 

Les  mœurs  dégénérées  mettaient  en  plus  vive  lumière 
la  vertu  primitive  qui  n’était  pas  encore  éteinte;  c’est 
pour  cela  qu’on  a retenu  la  mémoire  de  traits  remarqua- 
bles de  tempérance  pour  cette  même  époque.  Malheu- 
reusement ils  sont  tombés  sous  la  plume  de  déclama- 
teurs  , et  il  est  pénible  de  parler  après  Valère-Maxime  de 
la  pauvreté  de  Gurius  et  de  Fabricius.  Néanmoins  le  nar- 
rateur de  l’histoire  romaine  ne  peut  garder  le  silence  : il 
faut  qu’il  dise  comment  Gurius  reçut,  dans  son  petit  do- 
maine au  pays  des  Sabins,  les  ambassadeurs  samnites  qui 


4?s  Oe«Tate«.  Dtayt,  Esc.,  XXI,  i. 

L*ar|^t  ourré  devait  être  dèolarê  dans  le  eeoi  ; cela  eiplique  Ttita^  du  sot  domi» 
nia  pour  la  vaiaiolle  en  méUtix  précieoi.Cétait  rpamanctptïuii  domiNiwm.  v 111,4. 

— Nontita  a d'aviné,  fnaia  mal  eipliqué. 
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venaient  lui  demander  son  patronage  en  lui  apportant  des 
présens.  Lui , près  de  son  foyer,  mangeait  dans  une 
écuellc  de  bois,  sur  un  banc  de  bois,  des  navets  qu’il 
avait  fait  cuire  sous  la  cendre.  Il  refusa  l’or,  non  par  un 
cQbrt  de  morale,  mais  avec  simplicité  et  pour  obéir  à son 
penchant;  il  dit  qu’il  avait  plus  de  plaisir  à commander 
aux  riches  qu’à  être  riche  lui-même*?®.  On  a négligé  la 
tradition  qui  dit  que  Gurius  ne  prenait,  pour  le  servir 
en  campagne  ♦?*,  que  deux  cavaliers , bien  que  l’État  as- 
signât aux  généraux  tout  ce  dont  ils  avaient  besoin  , soit  à 
Rome , soit  à la  guerre , pour  tenir  un  état  conforme  à 
leur  élévation.  Gurius  et  Fabricius,  les  héros  des  ancien- 
nes mœurs , tous  deux  plébéiens , privés  du  secours  de 
gfntilet  et  dépourvus  de  cliens,  manquaient  de  dot  pour 
leurs  filles*??;  elle  leur  fut  donnée  par  ce  même  sénat 
qui  assigna  une  tombe  à Fabricius  dans  l’intérieur  de  la 
ville  *?*.  G’était  reconnaître  qu’il  avait  vécu  si  sainte- 
ment, que  ses  ossemens  ne  porteraient  pas  atteinte  à la 
pureté  que  l’on  observait  dans  la  circonscription  des  tem- 
ples des  dieux  célestes.  On  pensait  aussi  que  ses  mânes 
ne  viendraient  point  inquiéter  les  vivans  de  ces  appari- 
tions de  fantôme  , que  le  pomœrium  consacré  était  des- 
tiné à conjurer. 

Gurius  mourut  en  476  (484)  Pour  honorer  le  grand 
Fabius , le  peuple  avait  contribué  individuellement  à ses 
funérailles , comme  autrefois  pour  Publicola , pour  Me- 
nenius.  Tous  sans  distinction  se  déclarèrent  les  cliens  du 
mort.  La  maison  n’avait  que  faire  de  ces  dons , et  Q.  Fa- 
bius Gurgès  employa  la  somme  pour  donner  au  peuple 
un  repas  général. 

Pour  la  lubitanca , on  relroure  dani  Aiilu-Gelle,  I,  1 4,  la  même  biitoire  aur  C.  Fa- 
brieiua,  d'après  luHen  Hjginus.  La  réponse  n'est  ni  fière  ni  dure , elle  a tous  les  caractères 
d'ooe  vieille  tradition.  Fabricius  porta  ses  nains  sur  toutes  les  parties  de  son  corps  ^ des 
jeog  an  ventre  : <*  Tant  que  je  serai  maître  de  tout  cela , dit>il , je  n'aurai  pas  besoin  de 
richesses,  h 

Apnléjus  , àpol  , pag.  s6S  , *d.  Alt. 

iV  fbid.  f pag.  s 66.  Qu'on  se  rappelle  que  les  gentiUs  et  les  cliens  fournissaient  la  dot* 

4?^  Cicéron,  de  Ug. , H , (58). 

479  Frontin,  de  aguœd.  , 6. 
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L’aqneduc  d’Âppiiis  napprovisionnait  qu’une  petite 
partie  de  la  ville  : le  prix  du  butin  fait  dans  la  guerre 
contre  Pyrrhus , fut  destiné  à procurer  de  l’eau  aux  au- 
tres quartiers**",  et  l’on  accorda  à Curius  l’honneur  d’ac- 
complir ces  travaux;  mais  la  mort  l’en  priva.  On  fit  venir 
l’eau  de  l’Anio,  appelé  plus  tard  le  vieil  Anio,  au-dessus 
de  Tivoli,  à 20  milles  de  Rome,  et  moyennant  un  circuit 
de  43  milles,  à cause  des  vallées  : il  ne  fallut  d’arcades 
que  pour  221  pas.  Il  paraissait  toujours  possible  que 
l’ennemi  s’approchât  assez  près  de  la  ville  pour  briser  des 
conduits  visibles***.  Le  Cælius,  le  Palatinus,  l’Aventin, 
ni  le  Cirque , n’eurent  de  part  à cette  prise  d’eau  **".  Il 
se  peut  que  quelques  quartiers,  alors  faubourgs,  aient 
plus  tard  obtenu  des  dérivations  : la  piscina publica,  dans 
les  environs  des  Thermes  d'Antonin , est  nommée  par 
Frontin.  Dès  la  guerre  d’Annibal , cet  étang  est  désigné 
comme  un  lieu  public***;  il  avait  disparu  au  temps  de 
Festus , et  peut-être  déjà  quand  vivait  Verrius  : on  pour- 
rait en  conclure  qu’il  était  alimenté  par  les  eaux  de  l’Anio, 
et  qu’il  avait  été  creusé  pour  servir  à la  dérivation.  Néan- 
moins le  sol  de  ce  quartier  est  rempli  de  sources,  et  pour 
établir  un  étang  de  ce  genre , il  était  sans  doute  inutile 
de  faire  venir  l’eau  de  si  loin. 

Rome  , à dater  de  cette  époque  , fut  ornée  de  quel- 
ques beaux  édifices  particuliers.  Jusqu’à  la  guerre  de 
Pyrrhus , les  toits  étaient  généralement  couverts  en  bar- 
deaux ***  ; désormais  on  se  servit  iYimbricei^  tuiles  sem- 
blables à celles  qui  sont  encore  en  usage. 

Les  routes  que  l’on  avait  construites  depuis  la  censure 
de  Flaminius,  portaient  les  noms  de  leurs  fondateurs. 


Sont  le  nom  de  moMuhia  il  faut  comprendre  non-teulrment  Tarant,  mais  tout  ce 
que  let  queateura  retiraient  de  la  renie  dea  eaclarea  et  de  toute  eapèee  de  butin  , même  de 
l^aliénation  dra  lerrea  eonquiaea  dana  celle  guerre. 

4^'  Lea  cooduiti  aouterraina  aoot  conblèa  en  beaucoup  d'endroita  : TAnio  fournit  une 
mauTatae  nu  calcaire. 

(Ai  Frontin,  dê  aquad.  ,6,80. 
iS3  Tite-Lire,  ÉpitomeXX. 

Pline,  ü/.  A'.,  XVI,  10. 

tu.  33 
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Il  y a beaucoup  de  raisons  de  supposer  plus  anciennes  la 
voie  Salaria,  la  voie  latine,  la  voie  Nomentana  et  la  pre- 
mière Tiburtina.  La  guerre  punique  fut  accompagnée 
d’embarras  pécuniaires  qui  ne  comportaient  pas  de  pa- 
reilles entreprises  : et  je  vais  jusqu'à  croire  que,  pour  le 
premier  tracé  d'une  exécution  imparfaite***,  elles  étaient 
antérieures  même  à la  voie  Appienne.  Pomponius  fixe  à ce 
temps  l’institution  de  Quatuorviri^  préposés  aux  roules, 
les  P^iocurij  et  la  création  de  cette  magistrature  démon- 
tre qu’alors  on  se  portait  vers  ce  genre  de  travail  avec 
une  activité  extraordinaire. 

Les  fragmens  que  nous  possédons  sur  l’histoire  physi- 
que, nous  font  connaître  les  effets  de  fermentations  vol- 
caniques, pour  lesquelles  ne  s’était  encore  ouvert  aucun 
gouffre.  11  n’y  eut  pas  depuis  deux  mille  ans  d’hiver 
comme  celui  qui  termina  l’année  consulaire  476  (482)*®*. 
Le  Tibre  gela,  et  pendant  plus  de  quarante  jours  il  y eut 
de  la  neige  sur  le  forum *®\  Les  oliviers  périrent**®,  les 
troupeaux  étaient  sans  nourriture  ; les  loups  parcouru- 
rent la  ville,  traînant  jusqu’au  forum  un  cadavre  déchiré. 
L’année  suivante  fut  marquée  par  d’épouvantables  ora- 
ges, et  sur  le  territoire  de  Calés  des  flammes  s’élancè- 
rent d’une  hssure  de  la  terre  : en  trois  jours  et  trois  nuits, 
elles  réduisirent  en  cendres  cinq  jugères  et  tout  ce  que 
portait  le  sol.  En  478  (484)»  la  terre  trembla  dans  le  mo- 
ment même  où  les  Romains  et  les  Picentins  se  présen- 
taient la  bataille  *®9. 

En  l’année  470  (476) , les  naissances  prématurées 


Voyex,  dao»  ce  Toluma,  pag.  ti83  . 

Lft  cbrootqaei  dea  tempi  obicura  et  lea  bîograpbiea  dea  papea , d'ailleura  ai  paarrea 
de  faila , recueiUeat  tTec  tant  de  aoio  lea  calamitéa  de  la  nature , qu’il  auffit  de  leur  ailence 
pour  proQTer  mon  aaaertion.  Il  ne  peut  pliia  y avoir  maintenant  en  Italie  de  cea  hivera  di» 
gnea  du  pôle  arctique,  grâce  an  Tèauve}  maia  il  eat  abaolnment  ineiact  qne  la  tempéra» 
tuxe  moyenne  aoit  devenue  plua  chaude. 

Aoguatin , d»  Car.  £7.  III , 17,  et  Zonaraa , pag.  5 1 , b. 

Zonaraa  parle  dca  arbres  en  général;  j’ai  désigné  ceux  qui  durent  périr  totalement  y 
et  dont  la  (lertc  causait  le  plui  grand  dommage. 

Oroie , IV  , a. 
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étaient  comme  épidémiques  dans  la  race  humaine  et  che* 
les  animaux;  les  mères  périssaient  avec  leur  fruités®.  Quant 
à la  peste  qui  sévit  en  48i  (487)  et  482  (488),  et  pour 
laquelle  on  consulta  les  livres  sibyllins,  le  résultat  du 
cens  prouve  qu’elle  ne  fut  point  aussi  meurtrière  que 
nous  la  dépeignent  les  auteurs  ecclésiastiques*»',  em- 
pressés à découvrir  des  calamités  dans  l’ancienne  histoire 
de  Rome  *. 


Iji  première  guerre  punique. 


La  chute  de  Rhegium  avait  privé  les  Mamertins  de 
Messine  des  seuls  alliés  que  pussent  avoir  ces  brigands. 
Associés  au  prix  du  butin , ceux  de  Rhegium  favorisaient 
leurs  excursions  en  Sicile  sans  égard  à la  protection  des 
Carthaginois  : ils  n’épargnaient  pas  davantage  les  villes 
grecques.  Aussi  la  vengeance  des  deux  puissances  qui 
dominaient  dans  l’île  s’éleva-t-elle  contre  eux. 

Iliéron  de  Syracuse  brûlait  du  désir  de  punir  enfin 
leurs  longs  méfaits.  Il  était  parvenu  à la  dignité  royale 
par  une  suite  d’actions  sages,  vantées  par  les  Grecs,  et  la 
plupart  louables.  11  avait  été  élu  par  le  peuple , et  quoi- 
que ce  choix  fût  inévitable , il  avait  eu  lieu  dans  la  forme 
voulue.  On  n’en  éprouva  pas  le  moindre  regret  pendant 
un  règne  de  plus  de  cinquante  ans  : jamais  on  ne  lui  re- 
procha un  acte  despotique  : simple  et  sans  goût  pour  le 
faste,  Iliéron  assura  aux  Syracusains  la  jouissance  de  tous 
les  avantages  qu’ils  s’étaient  procurés  pendant  le  gouver- 
nement républicain.  Sa  mémoire  demeura  long-temps  en 
vénération.  Sous  lui , Syracuse  se  releva  des  malheurs 


49e  Orofte,  IV,  2. 

49*  Angnitio  et  Orote. 

^ Ici  finit  le  Tolome  eonpoié  en  1 825  par  M.  Niebakr  : ce  qui  fuite  été  iaprimé  pnr 
M . CUuen  d'eprèe  le  oebier  dont  Teuleur  te  eerTiit  en  1 8 1 1 et  en  1812  ponr  fon  coure  de 
ruoiTertllÿ  de  Berlin.  Voir  à ce  tnjet  lee  explimtioni  donnée*  par  M.  Clusen  dan*  ta  pré- 
face , qni  eit  imprinée  en  tête  de  ce  loUtne.  (A'ofe  du  tradweteur.) 
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qui  l’écrasaient  depuis  plus  d’un  siècle,  et  pour  une  par- 
tie de  la  Sicile  son  administration  fut  la  dernière  période 
de  prospérité. 

Iliéron  avait  armé  les  citoyens;  il  s’était  défait  des  mer- 
cenaires séditieux  ; enfin , il  avait  levé  [une  armée  nou- 
velle, qui  lui  était  dévouée,  ainsi  qu’à  l’État.  Il  s’en  servit 
pour  reprendre  aux  Mamertins  les  villes  qu’ils  avaient 
subjuguées , et  non  loin  de  Messine  il  remporta  une  vic- 
toire décisive  , dans  laquelle  leur  général  fut  fait  prison- 
nier. Cette  défaite  les  avait  tellement  épuisés,  que  dans 
l’attente  du  sort  des  Campaniens  de  Rhegium , ils  réso- 
lurent d’aller  au-devant  du  vainqueur  pour  implorer  sa 
pitié  ; mais  la  déloyale  intervention  d’un  chef  carthagi- 
nois, qui  croisait  sur  cette  côte  avec  une  escadre  , priva 
le  roi  syracusain  du  fruit  de  sa  victoire  : telle  fut  l’occa- 
sion d’une  guerre  dont  le  résultat  fut,  pour  les  Carthagi- 
nois, la  perte  d’une  province  qu’ils  possédaient  depuis 
deux  siècles  et  demi. 

Il  y avait  plus  long-temps  encore  qu’ils  convoitaient 
la  domination  exclusive  de  l’île,  et  ils  se  croyaient  plus 
près  que  jamais  d’atteindre  ce  but  ; car  leur  république 
était  parvenue  à un  haut  degré  de  puissance  , et  les  villes 
grecques,  affaiblies,  dépeuplées,  leur  obéissaient  ; mais 
il  importait  de  s’emparer  de  Messine , qui , réunie  au 
royaume  de  Syracuse , aurait  ouvert  un  passage  aux  Ro- 
mains protecteurs  de  ce  royaume. 

Chez  les  Mamertins  il  y avait  division  : la  protection 
de  Carthage  les  sauvait,  il  est  vrai,  d’un  danger  immi- 
nent , mais  elle  était  suspecte  à beaucoup  de  personnes. 
En  leur  qualité  d’Italiens , ces  Mamertins  tournèrent 
leurs  regards  vers  les  maîtres  de  leur  patrie.  Hiéron 
s’était  remis  en  campagne  ; il  avait  reparu  devant  les  murs 
de  la  ville.  Les  deux  partis  négocièrent  : celui  des  Car- 
thaginois trouva  le  gouverneur  disposé  à tout  faire.  Il  y 
cul  de  plus  grandes  difficultés  à surmonter  pour  ceux  qui 
demandaient  un  appui  à Rome,  482  (488).  Comparée  à 
ce  qu’on  la  voit  dans  tout  le  reste  de  l’histoire,  la  poli- 
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tique  suivie  par  elle  jusqu’alors,  avait  été  honorable  et 
consciencieuse  , quoiqu’elle  ne  fût  pas  exempte  de  tout 
reproche.  L’ambition , la  soif  de  la  domination  et  des 
conquêtes  sont  innées  dans  le  cœur  humain.  Dans  le  choc 
des  grandes  associations  la  vertu  ne  peut  se  montrer  pure, 
elle  ne  peut  que  modifier  les  passions  et  les  intérêts. 
Rome  avait  bien  sujet  de  se  repentir , mais  elle  n’avait 
point  encore  commis  d’actions  dont  elle  dût  rougir.  Cette 
honte  appartenait  à la  ville  qui , après  avoir  livré  à la 
hache  du  bourreau  ses  propres  citoyens,  acceptait  pour 
alliés  leurs  complices,  qu’elle  avait  arrachés  au  supplice. 

A Rome  on  ne  se  dissimula  ni  les  avantages  de  l’inter- 
vention , ni  le  danger  qu’il  y avait  à laisser  Carthage 
seule  maîtresse  de  la  Sicile;  mais  les  hommes  de  bien 
reconnurent  qu’il  fallait  suivre  en  cela  l’impulsion  de  la 
conscience , cl  subir  ce  qu’on  ne  pouvait  empêcher.  La 
majorité  du  sénat  obéit  à ces  lois  de  l’honneur  et  de  l’é- 
quité , et  n’adopta  point  la  proposition  des  consuls. Mais, 
avides  de  guerre,  ils  convoquèrent  le  peuple  et  repro- 
duisirent leur  motion.  Ici  disparaissait  la  responsabilité 
individuelle  d’une  résolution  contraire  à l’honnenr,  l’as- 
semblée se  laissa  tromper  sur  la  puissance  des  Cartha- 
ginois et  sur  la  durée  probable  de  la  guerre  ; et  ne  voyant 
que  l’appât  d’un  riche  butin  ; elle  décréta  l’alliance  et 
l’envoi  de  secours.  Celte  résolution  est  la  honte  éter- 
nelle de  Rome  : elle  prouve  que  dès-lors  la  constitution 
inclinait  trop  à la  démocratie  ; cependant  les  affaires  in- 
térieures de  la  république  n’en  souffrirent  de  préjudice 
que  beaucoup  plus  tard. 

Néanmoins  cette  résolution  avait  éprouvé  des  retards; 
il  en  fut  de  même  de  l’exécution  ; à Messine  le  parti  car- 
thaginois profita  de  ce  que  les  circonstances  avaient 
d’urgent , pmur  décider  les  Mamertins  à recevoir  dans  la 
citadelle  une  garnison  punique.  Quoique  Rome  voulût  la 
guerre  contre  Carthage , elle  ne  faisait  en  apparence  que 
donner  protection  contre  l’inimitic  cruelle  et  implacable 
du  roi  Hiéron;  et  celui-ci  ayant  fait  la  paix  avec  les  Ma- 
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niertins  par  la  médiation  de  Carthage  , il  n’y  avait  plus 
aucun  prétexte  à l’intervention  romaine.  Des  deux  côtés 
on  évitait  une  explication.  EnBn , après  de  longs  délais  , 

f>arut  à Rhegium  un  lieutenant  du  consul  Âppius  Claudius, 
equel  sans  doute  était  encore  retenu  devant  Volsinies  : 
ce  lieutenant  amenait  une  partie  de  l’armée  et  un  certain 
nombre  de  trirèmes. 

La  flotte  punique  qui  croisait  dans  le  détroit , s’oppo.sa 
au  pa.ssage  , et  le  lieutenant  du  consul  essaya  de  négocier. 
Il  passa  à Messine  sur  un  esquif,  et  lit  il  déclara  au  chef 
carthaginois  et  à l’assemblée  des  Mamertins,  que  sa  répu- 
blique délivrerait  le  peuple  de  l’oppression  de  Carthage. 
11  ajouta  que  le  silence  des  Mamertins  parlait  aussi  haut 
que  le  feraient  les  plaintes  les  plus  véhémentes , parce 
qu’ils  étaient  obligés  de  les  renfermer  en  eux-mêmes. 
L’hésitation  des  Carthaginois  lui  fit  penser  qu’ils  évite- 
raient de  s’opposer  à une  traversée  que  d’ailleurs  les 
Romains  n’auraient  pu  tenter  de  force  ; car  ils  n’avaient 
ni  vaisseaux  à cinq  rangs  de  rames,  ni  mêmes  des  vais- 
seaux à quatre  *9^  : ils  manquaient  même  de  bâtimens  de 
guerre  de  plus  petite  dimension.  Il  parait  que  le  sénat, 
ayant  reconnu  impossible  de  créer  une  véritable  marine  , 
avait  laissé  anéantir  peu  à peu  la  petite  flotte  dont  Rome 
se  servait  autrefois.  On  n’avait  rassemblé  que  des  tri- 
rèmes, des  pentecontores  et  des  bâtimens  de  transport, 
et  cependant  il  s’agissait  d’opérer  un  débarquement  dans 
une  île  protégée  par  la  première  puissance  maritime  du 
monde  ancien.  Ces  embarcations  avaient  été  fournies  par 
les  villes  grecques  de  l’Italie  : on  y voyait  entre  autres 
les  débris  de  la  marine  de  Tarente  *9*. 

Les  marins  ne  connaissaient  pas  les  courans  de  ce  dé- 
troit : un  vent  impétueux  dispersa  la  flotte.  Les  Cartha- 
ginois se  bornèrent  à manœuvrer  pour  intercepter  le 

^9*  KarecÇ>f»KT9i.  l’oljbe,  I,  ao,  i3  l^luie  dil  [//.  A'., XVI,  74)qu'enqua~ 
riuU->(  Int]  jours  k-s  Kumsius  cutisUuisiicul  drui  cent  viugt  ^âi»sc«ux  (tour  PeApidition 
cuiilrc  Hicmit , ccU  est  au  moins  cnigmalique. 
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chemin  de  la  côte  de  Sicile.  Ils  purent  demeurer  fidèles 
à leur  résolution  de  ne  rien  entreprendre  d’hostile  ; plu- 
sieurs bâtimens  tombèrent  en  leur  pouvoir,  les  autres 
regagnèrent  la  côte  du  Bruttium.  Les  vaisseaux  capturés 
furent  renvoyés  sur-le-champ  avec  leurs  équipages,  et 
Hannon,  le  commandant  de  Messine,  fit. inviter  le  gé- 
néral romain  à ne  point  rompre  la  paix  et  à renoncer  à 
une  entreprise  sans  but.  Mais  les  Romains  ne  se  décou- 
rageaient point  pour  une  tentative  manquée.  Quand  on 
rapporta  au  Carthaginois  le  refus  du  lieutenant,  il  jura 
qu’il  ne  souOrirait  pas  qu’aucun  Romain  pût  se  laver  les 
mains  dans  la  mer,  mais  il  n’accomplit  point  sa  menace. 

Le  lieutenant  fit  explorer  le  détroit  : à une  seconde 
tentative  les  courans  et  le  vent  le  portèrent  sans  obsta- 
cle, et  probablement  à la  faveur  de  la  nuit,  jusqu’aux 
rivages  de  Sicile  : il  entra  dans  le  port  de  Messine,  mais 
la  citadelle  était  au  pouvoir  des  Carthaginois.  La  fausse 
prudence  de  Ilannon  la  livra  aussi  aux  Romains,  et  en 
cela  il  y eut  une  nouvelle  violation  du  droit  des  gens.  On 
eût  dit  qu’un  souille  empoisonné  ternissait  la  vertu  ro- 
maine. Le  chef  carthaginois  avait  été  invité  à venir  à 
l’assemblée  des  Mamertins  pour  négocier  avec  eux  et  les 
Romains  : il  hésita;  cependant,  ne  voulant  négliger  au- 
cun moyen  de  conciliation  , il  vint.  Après  de  longs  dis- 
cours, aucun  des  deux  partis  ne  pouvant  ni  ne  voulant 
céder,  un  Romain  s’empara  de  Hannon  , qui  invoqua  en 
vain  le  droit  des  gens.  Les  Mamertins  applaudirent  et  on 
l’entraîna.  11  eut  la  faiblesse  de  consentir  au  départ  de  la 
garnison  pour  prix  de  sa  délivrance. 

Les  Carthaginois  le  firent  mettre  en  croix  : leurs  sup- 
plices étaient  cruels,  mais  on  ne  peut  blâmer  la  rigueur 
avec  laquelle  ils  punissaient  les  fautes  de  leurs  généraux. 
Rome  n’avait  pas  besoin  de  punir  : la  victoire  lui  appar- 
tenait; l’élection  annuelle  des  officiers  et  des  chefs  était 
sa  garantie.  Une  déshonorante  prétérition  éloignait  les 
coupables  et  servait  d’avertissement  aux  autres. 

Sur  ces  entrefaites,  un  autre  Hannon  , fils  d’Ânnibal , 
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avait  amené  en  Sicile  une  autre  armée  , et  déjà  il  s’ap- 
prochait de  la  ville.  Au  nom  de  sa  république  et  comme 
ultimatum,  il  somma  les  Romains  d’évacuer  Messine  et 
la  Sicile  avant  un  jour  déterminé.  Hiéron  se  joignit  à lui 
avec  l’armée  de  Syracuse,  que  par  une  intempestive  ja- 
lousie les  Carthaginois  avaient  voulu  opprimer,  et  dont 
ils  recherchaient  trop  tard  l’amitié.  Les  armées  combi- 
nées investirent  Messine,  mais  en  deux  camps  séparés; 
la  flotte  stationnait  au  promontoire  de  Pelorus , empê- 
chant tous  les  arrivages  ‘s*. 

Comme  par  un  miracle  opéré  pour  une  mauvaise 
cause , le  consul  Appius  débarqua  subitement , la  nuit 
et  sans  obstacle  , avec  de  nouvelles  légions  tout  près  du 
camp  du  roi.  Son  armée  se  prépara  à l’attaque  dans  le 
silence  : la  victoire  était  complète  avant  que  les  Cartha- 
ginois pussent  envoyer  des  secours  , quoique  la  cavalerie 
syracusaine  eût  obtenu  quelques  avantages,  Hiéron  fut 
refoulé  dans  son  camp , l’abandonna , se  retira  dans  les 
montagnes,  puis  retourna  dans  sa  capitale.  Le  lende- 
main le  consul  attaqua  le  camp  des  Carthaginois  : ceux- 
ci  avaient  affaibli  leur  armée  par  une  froide  et  défiante 
cruauté  : ils  avaient  fait  massacrer  les  nombreux  Italiens 
qui  servaient  chez  eux,  de  peur  qu’il  n’y  eût  parmi  eux 
de  traîtres , et  cependant  la  plupart , appartenant  à des 
peuples  subjugués  par  Rome  , étaient  animés  d’une  haine 
profonde  contre  elle.  Dans  toute  cette  guerre , Carthage 
n’eût  à se  glorifier  que  de  quelques  actions  de  ses  géné- 
raux, mais  elle  la  fit  sans  intelligence,  et  l’on  ne  voit 
pas  qu’il  lui  soit  venu  à la  pensée  de  faire  attaquer 
Rome  par  l’Italie.  Peut-être  aussi  ne  voulut-elle  pas 
donner  l’exemple  de  la  révolte , ses  sujets  souffrant  uu 
joug  encore  plus  dur.  Quant  à Rome  , elle  n’avait  pas 
besoin  de  cet  exemple , et  ne  le  craignait  pas. 

L’armée  punique  n’était  donc  pas  considérable,  et 
quoiqu’elle  fût  assiégeante , elle  avait  pris  position  entre 


^9*  Diodore,  Ecl.  XXMf}  3. 
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la  mer  et  les  murais.  L’attaque  des  Romains  contre  une 
digue  fortifiée  au  front  du  camp  échoua , mais  en  pour- 
suivant l’ennemi , les  Carthaginois  vinrent  sur  un  ter- 
rain découvert , où  les  Romains  prirent  leur  revanche. 
De  toutes  les  narrations , la  plus  vraisemblable  c’est  que 
l’armée  battue  se  retira  après  la  bataille  , et  prit  ses 
quartiers  d’hiver  dans  les  villes  de  la  province  cartha- 
ginoise. 

Sans  s’occuper  des  Carthaginois , les  Romains  pour- 
suivirent d’abord  leurs  avantages  contre  le  roi  de  Syra- 
cuse. Appius  envahit  son  petit  royaume  et  campa  sous 
les  murs  de  sa  capitale.  On  ne  pouvait  songer  à une 
attaque  régulière  de  ces  remparts,  que  le  temps  môme 
put  à peine  détruire;  mais  la  dévastation  du  pays  indis- 
posa de  plus  en  plus  les  citoyens  contre  le  parti  de  la 
guerre.  Il  y avait  deux  cents  ans  que  les  Carthaginois 
étaient  les  ennemis  des  Syracusains  , et  les  circonstances 
qui  avaient  amené  celte  alliance  contre  nature , ne  pou- 
vaient détruire  les  sentimens  d’inimitié  si  profondément 
enracinés , ni  leur  substituer  de  la  constance  pour  sou- 
tenir une  cause  odieuse.  On  se  rappelait  avec  aigreur 
que  la  ruse  et  la’perüdie  puniques  avaient  seules  empê- 
ché la  soumission  des  Mamertins  après  la  bataille  de 
Mylæ,  et  que  si  les  Romains  campaient  maintenant  sur 
l’Anapus,  la  cause  en  était  la  môme.  C’est  ce  qui  explique 
la  conduite  de  Iliéron  : un  jour  le  consul  , avec  une 
partie  de  l'armée,  pouvait  tomber  en  sa  puissance;  mais 
sous  prétexte  de  négociations  , il  lui  laissa  le  temps 
d’échapper  au  danger.  Une  maladie  du  genre  de  celles 
dont  les  étrangers  sont  souvent  atteints  au  bord  de  la 
Syraca  , força  le  consul  à la  retraite  : pendant  sa  marche 
vers  Messine,  les  Syracusains  le  suivirent;  mais  au  lieu 
de  combats , il  s’établissait  des  entrevues  et  des  confé- 
rences entre  les  soldats  des  deux  armées.  La  pensée  de 
Hiéron  n’était  pas  de  gêner  la  volonté  de  ses  sujets  à 
cet  égard  ; et  peut-être  cela  eut-il  été  dilEcile  à une 
puissance  récemment  fondée. 
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En  la  seconde  année  de  la  guerre , 4^^  (4^9)  > 
consuls  M.  Octacilius  et  M.  Valerius  débarquèrent  sans 
obstacle  avec  quatre  légions  et  les  alliés.  Cela  paraît  in- 
concevable et  ne  peut  s’expliquer  que  par  cette  circon- 
stance, qu’à  cette  époque  il  était  très-diCBcile  de  inain- 
teoir  une  flotte  en  station  ; les  équipages  des  vaisseaux 
étaient  fort  considérables  et  les  vaisseaux  eux-mêmes 
n’étaient  point  assez  profonds  pour  recevoir  des  provi- 
sions, en  sorte  qu’il  fallait  qu’une  flotte  en  observation 
se  tint  à la  portée  d’un  port  et  de  magasins.  Les  consuls 
s’avancèrent  par  le  versant  nord-est  de  l’Etna.  Centoripa, 
Agyrium,  se  rendirent  sans  résistance;  sans  doute  que 
depuis  les  victoires  d’Hiéron  ces  villes  avaient  été  de 
nouveau  réunies  à l’État  syracusain.  Il  parait  qu’Âlæsa 
fut  aussi  du  nombre  des  villes  syracusaines  qui  se  sou- 
mirent à Rome  : il  faut  que  Catane  ait  été  prise,  puis- 
qu’on en  apporta  le  butin  à Rome.  Soixante-sept  villes 
tant  de  Syracuse  que  de  la  partie  carthaginoise,  et  la 
plupart  de  celle-ci,  se  rendirent  à Rome.  Quaud  les  ar- 
mées consulaires  s’approchèrent  de  Syracuse  , Hiéron 
exauça  le  vœu  du  peuple.  Les  consuls  acceptèrent  avec 
plaisir  les  propositions  de  paix;  car  au  milieu  de  la  Sicile 
les  vivres  manquaient.  Toutefois  l’opportunité  de  la  pro- 
position n’adoucit  guère  les  conditions  du  traité.  Si  l’on 
en  excepte  Tauromenium , on  ne  laissa  à Hiéron  qu’une 
petite  contrée  fertile  autour  de  Syracuse,  et  l’angle  mé- 
ridional de  l’ile.  Cette  malheureuse  campagne  arrachait 
à son  sceptre  de  nombreuses  possessions,  qu’une  paix 
conclue  plus  tôt , quand  déjà  les  circonstances  la  com- 
mandaient impérieusement,  lui  eût  infailliblement  con- 
servées. Tous  les  prisonniers  romains  furent  rendus  sans 
rançon  : le  roi  paya  une  contribution  de  deux  cents  ta- 
lens  *9®  et  devint  l’allié  de  Rome.  Une  flotte  carthagi- 
noise apparut,  mais  trop  tard,  dans  le  port  de  Xiphonia , 
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et  quitta  aussitôt  ces  parages.  Les  consuls,  poursuivant 
le  cours  de  leurs  victoires,  pénétrèrent  jusque  dans  les 
parties  les  plus  occidentales  de  l’île.  Égeste  se  disait 
parente  des  Romains;  à ce  titre  elle  obtint  un  traité  d’al- 
liance très-favorable.  Ualyciæ  leur  ouvrit  aussi  ses  portes, 
ainsi  que  beaucoup  d’autres  villes  de  moindre  impor- 
tance. Les  Carthaginois  avaient  conservé  Tyndaris  sur  la 
côte  du  nord;  ayant  découvert  une  conspiration,  ils  em- 
menèrent les  habitans  à Lilybée,  qui  était  leur  capitale 
en  Sicile. 

Nul  général  romain  n’avait  encore  accompli  de  cam- 
pagne aussi  brillante;  mais  jamais  non  plus  armée  ro- 
maine n’avait  rencontré  moins  de  résistance.  En  effet, 
en  Italie  tous  les  peuples  avaient  combattu  pour  leur  li- 
berté ; or , il  y avait  long-temps  que  toutes  les  villes  de 
Sicile  , moins  Syracuse  , désespéraient  de  toute  possi- 
bilité d’indépendance.  Ce  n’est  pas  là  , non  plus  , ce 
qu’elles  attendaient  de  l’alliance  de  Rome;  dans  l’espoir 
qu’elle  serait  plus  douce,  elles  voulaient  substituer  une 
nouvelle  servitude  à une  servitude  ancienne  et  odieuse, 
et  dont  l’établissement  avait  anéanti  leur  prospérité  : 
elles  avaient  souffert  des  maux  inouis  de  la  part  des 
hordes  barbares  que  Carthage  avait  à sa  solde.  Après 
cette  campagne , le  sort  de  la  Sicile  parut  décidé  : on 
s’attendait  à la  paix;  car  les  Carthaginois  ne  s’étaient  pas 
montrés  en  campagne,  ils  n’avaient  point  arrêté  le  court 
des  conquêtes  romaines.  Le  sénat  ne  songeait  point 
alors  à la  conquête  totale  de  la  Sicile  ; ces  vastes  plans 
eussent  rendu  la  paix  impossible  jusqu’à  l’entier  épuise- 
ment de  Carthage.  Rome  n’éleva  si  haut  scs  prétentions 
qu’après  la  prise  d’Agrigente , en  la  troisième  campagne 
de  la  guerre  , 4^4  (49o)- 

L’inaction  des  (Carthaginois  ne  tenait  pas  au  défaut  de 
courage  : ils  voulaient  se  tenir  sur  la  défensive  jusqu’à 
ce  qu’ils  eussent  rassemblé  de  plus  grandes  forces.  Ils 
levaient  des  troupes  dans  la  partie  de  l’Afrique  qui  leur 
était  soumise.  Les  rois  de  Numidie  leur  donnaient  de  la 
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cavalerie  légère  , et  de  plus  ils  faisaient  en  Ligurie , en 
Gaule  et  en  Espagne  des  enrôlemens  considérales.  Il  y 
avait  des  siècles  que  des  corps  nombreux , enrôlés  chez 
les  premiers  de  ces  peuples , combattaient  en  Sicile  pour 
et  contre  Carthage  ; désormais  l’extension  que  prenait 
la  domination  punique  sur  la  côte  d’Espagne,  permet- 
tait des  enrôlemens  beaucoup  plus  nombreux  qu’autre- 
fois.  De  tout  cela  on  forma  une  armée  à Agrigente,  sous 
le  commandement  d’Ânnibal , fils  de  Giscon.  Une  autre 
armée  se  réunit  en  Sardaigne,  sous  celui  de  Ilannon. 
Celle-ci  devait  opérer  un  débarquement  en  Italie  : la 
menace  de  ce  danger  obligea  les  Romains  à de  grandes 
mesures  défensives  sur  leurs  côtes. 

Mais  cela  n’empêcha  point  de  poursuivre  activement 
la  guerre  : le  préteur  suffisait  pour  défendre  l’Italie.  Les 
consuls  passèrent  tous  deux  eu  Sicile  et  marchèrent 
avec  toutes  leurs  forces  contre  Agrigente.  Cette  ville, 
jadis  si  florissante  , avait  été  conquise  par  les  Carthagi- 
nois vers  le  milieu  du  quatrième  siècle,  et  ils  l’avaient 
tellement  dévastée  , qu’elle  ne  s’en  releva  jamais,  quoi- 
que Timoléon  l’eût  en  quelque  sorte  restaurée.  Elle 
était  déchirée  par  des  tyrans  intérieurs,  et  non  moins 
malheureuse  que  lors  des  guerres  dévastatrices  qu’on  se 
faisait  pour  la  domination  de  l’ile,  et  chacune  de  ces 
guerres  avait  porté  à son  existence  des  atteintes  encore 
plus  profondes.  Les  vastes  murailles  qui  protégeaient 
jadis  une  population  de  plusieurs  centaines  de  mille 
âmes,  servaient  maintenant  de  rempart  à une  armée 
carthaginoise  de  cinquante  mille  hommes.  Dans  la  con- 
fiance qu’il  lui  viendrait  du  secours , ou  dans  l’attente 
d’une  diversion , Annibal  s’y  laissa  renfermer. 

Il  ne  hasarda  point  de  bataille  ; une  tentative  man- 
quée sur  le  camp  romain  à un  mille  de  la  ville  l’en  avait 
détourné.  Entreprise  dans  des  circonstances  qui  présa- 
geaient le  plus  grand  succès,  elle  avait  échoué  devant 
l’inébranlable  courage  des  Romains.  Aucun  des  postes 
attaqués  par  les  Carthaginois  ne  céda  le  terrain  ; les  lé- 
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gionnaires  se  faisaienl  tuer  en  combattant,  pour  donner 
le  temps  à l’armée  dispersée  de  se  réunir  dans  le  camp. 
On  s’y  maintint , quoique  l’ennemi  eût  arraché  les  pa- 
lissades, quoiqu’il  gravît  déjà  le  rempart.  Après  cet 
événement,  les  généraux  romains  se  conduisirent  avec 
leur  prudence  ordinaire  ; ils  divisèrent  leurs  armées  en 
deux  camps , et  réunirent  ces  camps  par  une  ligne  gar- 
nie de  beaucoup  de  forts  ; d’un  côté  cette  ligne  faisait 
face  à la  ville , de  l’autre  à la  campagne.  Ils  établirent 
leurs  magasins  à Ërbessus , ville  peu  éloignée , avec  la- 
quelle les  communications  étaient  assurées  et  promet- 
taient une  continuelle  abondance  d’arrivages. 

Ils  s’étaient  campés  près  de  la  ville  vers  la  moisson  ; 
dan^  les  brûlantes  contrées  de  la  Sicile  elle  a lieu  au 
commencement  de  juin , et  il  y avait  dans  cette  partie 
de  nie  une  variété  de  grains  encore  plus  précoces  que 
l’on  récoltait  en  mai,  comme  en  Afrique.  Après  de  longs 
retards,  Hannon  débarqua  enBn  avec  5o,ooo  hommes, 
6000  cavaliers  et  60  éléphans  *97.  Pressé  par  les  signaux 
des  assiégés  , qui  étaient  affamés , il  marcha  sans  délai  et 
s’établit  dans  Iléraclée  ; Ërbessus  lui  fut  livrée  par  les 
inconstans  Sicules  avec  tous  les  magasins  des  Romains. 
Ceux-ci , désormais  , eurent  autant  de  privations  à souf- 
frir que  les  assiégés  ^9^  : le  soleil  paraissait  brûlant  même 
aux  peuples  italiques  ; des  maladies  éclatèrent  , et  la 
disette  aggravait  encore.  Les  consuls  hésitaient,  ils  ne 
savaient  s’ils  abandonneraient  le  siège  ; mais  Hiéron 
comprenait  qu’il  était  perdu  si  la  guerre  ne  se  continuait 
dans  ces  contrées  ; car  la  retraite  des  Romains  à Messine 
eût  livré  toute  l’île  aux  Carthaginois  ; quoiqu’il  ne  pût 
se  procurer  le  nécessaire  que  par  des  efforts  extraordi- 
naires ^99 , il  rendit  leur  position  tenable , releva  leur 
courage,  et  affermit  leur  résolution  de  se  maintenir 
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malgré  tous  les  dangers  , et  de  ne  point  abandonner 
leurs  projets  sur  Agrigente.  Cinq  mois  s’étaient  écoulés 
depuis  le  blocus;  on  devait  être  à la  fin  d'octobre. 

Après  un  combat  dont  l’issue  avantageuse  fut  attribuée 
à la  cavalerie  numide  , principale  force  de  Carthage  dans 
la  plupart  de  ses  batailles  contre  Rome,  Hannon  s’avança 
jusqu’à  une  distance  de  dis  stades  de  l’un  des  camps  en- 
nemis *“®.  Les  signaux  réitérés  d’Agrigente  le  contraigni- 
rent enfin  à livrer  la  bataille  aux  Romains,  qui  ne  pou- 
vaient la  refuser  non  plus,  car  deux  mois  de  séjour  avaient 
ajouté  beaucoup  encore  à leur  misère.  Ces  désespérés 
ne  s’effrayèrent  point  de  cinquante  éléphans,  tandis  qu’il 
n’en  avait  fallu  qu’un  nombre  beaucoup  plus  petit  à Pyr- 
rhus pour  jeter  la  terreur  dans  leurs  armées.  La  retraite 
était  possible  aux  troupes  d’Hannon;  il  n’y  avait  de  salut 
pour  les  Romains  que  dans  la  victoire,  et  ils  vainquirent. 
L’armée  ennemie  s’enfuit  à Héraclée.  On  ne  porte  qu’à 
3ooo  morts  la  perte  de  l’infanterie , à 200  celle  de  la  ca- 
valerie , et  on  y ajoute  4ooo  prisonniers*®*,  probable- 
ment d’après  Philinus,  toujours  très-disposé  à amoindrir 
les  défaites  des  Carthaginois.  D’après  le  même  récit  , 
trente  éléphans  furent  tués  et  trois  blessés.  Les  Annales 
romaines  rapportent  qu’on  en  prit  onze.  Ces  sortes  de 
captures  faisaient  juger  de  l’étendue  d’une  victoire,  comme 
aujourd’hui  le  nombre  des  canons. 

Pendant  la  bataille  , Annibal  avait  vainement  tenté  une 
sortie  contre  les  retranchemens  romains.  Il  profita  des 
épaisses  ténèbres  de  cette  nuit  d'hiver,  et  pendant  que 
l’armée  romaine  était  occupée  à la  poursuite  et  au  pillage, 
pendant  qu’elle  était  dispersée , fatiguée , il  combla  les 
fossés  de  fascines , escalada  les  retranchemens , et  par- 
vint à s’échapper  avec  ce  que  la  faim , la  maladie  et  les 
combats  lui  avaient  encore  laissé  de  soldats.  Le  lende- 
main matin  les  Romains  donnèrent  l’assaut  à la  ville  ; ses 
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citoyens  affamés  ne  purent  défendre  sa  vaste  enceinte  ; 
mais  en  vain  ils  offrirent  de  se  rendre,  en  demandant 
qu’on  les  épargnât  : après  sept  mois  de  souffrances  le  sol- 
dat voulait  un  butin  plus  riche  que  celui  qu’il  avait  fait 
dans  le  camp  carthaginois.  Ou  enfonça  les  portes,  et  la  ville 
fut  abandonnée  à toutes  les  horreurs  du  pillage.  On  vendit 
en  esclavage  vingt-cinq  mille  personnes  , et  sans  doute 
que  dans  ce  compte  ne  sont  comprises  que  les  personnes 
libres,  les  esclaves  n’ayant  fait  que  changer  de  maître. 

En  ce  jour  d’horreur  Philinus  perdit  sa  patrie;  il  a 
laissé  une  histoire  de  cette  guerre  , qui  eut  beaucoup  de 
lecteurs  dans  les  siècles  suivans;  il  s’était  fait  le  continua- 
teur de  l’histoire  de  Tiniée.  Aussi  fut-il  très-partial  en 
faveur  de  Carthage,  très-injuste  au  préjudice  de  Rome. 
Polybe,  sans  lui  reprocher  cette  partialité,  remarque 
fort  judicieusement  que  l’altération  de  l’histoire  et  cette 
prédilection  pour  les  vaincus  trouvent  leur  punition  en 
elles-mêmes , quand  des  générations  nouvelles  amènent 
des  lecteurs  sans  passion. 

Agrigente  fut  rebâtie  sous  la  domination  romaine,  et 
après  des  dévastations  réitérées  elle  s’est  conservée  jus- 
qu’à nos  jours.  Tel  est  l’heureux  climat  de  la  Sicile , 
qu’une  succession  de  gouvernemens  destructeurs,  qui  a 
duré  plus  de  deux  mille  ans,  n’a  pu  étouffer  l’action  bien- 
faisante de  la  nature. 

Après  la  prise  d’Agrigente,  Hannon  fut  rappelé  et  con- 
damné à une  amende  de  six  mille  pièces  d’or.  Rome  en- 
voyait toujours  en  campagne  de  nouveaux  généraux;  car, 
dans  ces  temps , c’était  chose  bien  rare  que  d’obtenir  un 
second  consulat , même  après  un  délai  plus  long  que  les 
dix  ans  fixés  par  la  loi.  Parmi  tous  ces  généraux  il  y en 
eut  bien  peu  qui  se  montrassent  indignes  de  cette  con- 
fiance suprême,  ou  dont  l’incapacité  fût  démontrée  par 
des  entreprises  toujours  malheureuses.  Au  contraire,  le 
nombre  des  généraux  carthaginois  était  fort  restreint  ; 
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mais  avant  l’apparilion  d’Hamilcar  BarCa , il  n’y  avait  en- 
tre eux  de  différence  que  leur  plus  ou  moins  de  médio- 
crité. Ou  il  ne  se  forma  point  de  généraux  pendant  la 
première  moitié  de  la  guerre  , ou  la  république  savait  si 
peu  les  découvrir,  que  toutes  les  fuis  que  les  vicissitudes 
de  la  guerre  commandaient  l’éloignement  d'un  général 
maladroit  ou  malheureux , on  lui  donnait  pour  succes- 
seur un  autre  général  qui,  pour  la  même  cause,  avait 
été  déjà  réformé  une  ou  plusieurs  fois. 

La  même  maladresse  se  montrait  partout  : l'État  le 
plus  riche  manquait  d’argent,  et  les  soldats  s’insurgeaient 
parce  qu’on  ne  payait  pas  leur  solde.  Rome  était  beau- 
coup moins  opulente  : ses  citoyens  succombaient  sous 
les  impôts  bien  plus  que  les  Carthaginois,  qui  faisaient 
principalement  contribuer  les  alliés;  cependant  l'État  se 
procurait  les  sommes  nécessaires  à la  paye , et  quand 
même  elle  venait  à manquer,  les  soldats  n’en  murmu- 
raient pas,  car  ils  étaient  nourris  aux  frais  de  la  Sicile  , 
qui  souffrait  au-delà  de  toute  expression.  Aussi  les  Gaulois 
au  service  de  Carthage  menacèrent-ils  de  passer  à l’en- 
nemi, si  on  ne  leur  payait  leurs  arrérages,  et  Hamilcar 
(ce  n’est  pas  Barca,  le  successeur  de  Hannon)  crut  devoir 
s’en  tirer  par  une  ruse  honteuse.  Il  leur  assigna  le  pillage 
d’Entella,  feignant  que  cette  ville,  qui  avait  garnison  ro- 
maine, lui  était  offerte  par  trahison  , et  en  même  temps 
il  en  lit  prévenir  les  Romains.  Les  Gaulois  ayant  donc 
été  attirés  dans  la  ville,  périrent  tous,  mais  non  sans 
avoir  fait  mordre  la  poussière  à beaucoup  d'ennemis  : 
on  vit  dans  cette  conduite  d’Hamilcar  une  très-ingénieuse 
ruse  de  guerre. 

On  accorde  de  plus  justes  éloges  à son  commandement 
de  la  flotte  carthaginoise,  dont  il  fut  amiral  en  même 
temps  qu’Ânnibal,  qui  avait  commandé  dans  Agrigente. 
En  485  (49*)  ravagèrent,  avec  une  flotte  de  soixante 
vaisseaux , la  côte  d’Italie^®*;  il  était  difficile  ou  impos- 
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sible  d’établir  des  postes  capables  d’empêcher  le  débar- 
quement d’une  armée  telle  que  la  pouvait  contenir  une 
flotte.  Celle  des  Carthaginois  jeta  la  terreur  dans  beau- 
coup de  villes  de  Sicile,  et  les  força  de  rentrer  sous  la 
domination  carthaginoise.  Dans  l’intérieur  de  l’ile  au  con- 
traire , où  nulle  armée  ne  pouvait  dégager  ceux  qui  se 
montraient  iidèles,  toutes  les  villes  se  soumirent  succes- 
sivement aux  Romains. 

La  direction  que  prirent  les  événemens  fit  évanouir 
l'espérance  trop  tôt  conçue,  d’obtenir  bientôt,  avec  la 
paix,  l’entière  possession  delà  Sicile.  L’Italie  , acce.ssihie 
de  toutes  parts,  appelait  un  système  sérieux  de  défense; 
car  il  ne  manquait  à Carthage  qu’un  chef  pour  venir 
ébranler  Rome  sur  son  propre  terrain,  et  déjà  l’on  com- 
prit qu’il  n’y  avait  que  des  victoires  en  Afrique  qui  pus- 
sent terminer  la  guerre.  Aussi  le  sénat  ordonna-t-il  la 
construction  d’une  flotte;  il  voulait  attaquer  les  Cartha- 
ginois sur  leur  propre  élément.  On  sait  que  les  barbares- 
ques,  quoique  puissances  maritimes,  n’ont  pas  un  seul 
vaisseau  de  ligne  : leurs  constructeurs  font  des  schebecks 
excellons  voiliers,  mais  ils  ne  sauraient,  pas  même  au 
chantier,  concevoir  un  vaisseau  de  ligne  ; car  il  y a entre 
les  divers  hâtiniens  bien  d’autres  différences  encore  que  la 
proportion.  Il  en  était  à peu  près  de  même  des  Romains; 
il  leur  aurait  fallu  renoncer  à la  construction  de  la  flotte, 
jusqu’à  ce  qu’ils  eussent  fait  venir  un  modèle  des  contrées 
les  plus  éloignées*"*  , si  au  Faro,  dès  la  première  tenta- 
tive pour  empêcher  le  passage,  une  pentère  carthagi- 
noise, échouée  sur  la  côte  du  Bruttium  , ne  fût  tombée 
en  leur  pouvoir. 

D’après  ce  modèle,  on  confectionna  cent  trente  vais- 
seaux*"*; ils  furent  achevés  soixante  jours  après  que  les 
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arbres  eurent  été  abattus  dans  la  forêt Ils  étaient  donc 
de  bois  vert  et  d’aussi  peu  de  durée  que  d’habileté  dans 
l’exécution;  ces  incommodes  bâtimens  obéissaient  mal 
au  gouvernail , et  s’avançaient  pesamment  à l’aide  de 
rames  et  de  voiles.  On  manquait  aussi  de  rameurs  exer- 
cés ; les  villes  maritimes  avaient  bien  des  navires  de  com- 
merce, mais  ils  n’étaient  pas  construits  comme  des  ga- 
lères; c’étaient  de  bons  voiliers,  et  le  peu  de  vaisseaux 
longs  qu’elles  possédaient  ne  pouvait  former  d’instruc- 
teurs que  pour  la  cliiourme.  Cent  pentères  exigeaient 
trente  mille  rameurs  et  douze  mille  soldats  de  marine. 
Les  premiers  aussi , sans  doute  , étaient  des  hommes  li- 
bres et  non  des  esclaves.  Quant  aux  soldats  de  marine  , 
c’étaient  probablement  des  alliés,  des  prolétaires,  qui 
étaient,  on  le  sait,  destinés  au  service  de  mer,  et  dont 
apparemment  on  ne  faisait  point  des  rameurs.  On  exerça 
d’abord  les  rameurs  sur  des  échafaudages,  puis  sur  les 
bâtimens  mêmes,  pendant  que  la  flotte  était  à l’ancre; 
mais  bientôt  l’impatience  de  se  servir  de  la  flotte  et  la  si- 
tuation de  plus  en  plus  déplorable  de  la  Sicile,  appe- 
laient les  consuls  en  mer. 

Ilamilcar  avait  pris  l’olfensive  , 486  (402)  < investi  Sé- 
geste  et  battu  le  lieutenant  C.  Cæcilius , qui  avait  voulu 
la  dégager.  On  avait  envoyé  le  préteur  en  Sicile  pour  y 
prendre  le  commandement,  parce  que  les  consuls  étaient 
occupés  à diriger  la  construction  de  la  flotte,  et  ne  pou- 
vaient encore  quitter  la  ville.  Cependant  C.  Duilius  se 
rendit  dans  sa  province  aussitôt  qu’il  le  put  ; son  collègue, 
C.  Cornélius  Scipion,  amena  l’avant-garde  de  la  flotte, 
cl  vint  avec  dix-sept  pentères  à Messine.  Dès  que  les  au- 
tres bâtimens  furent  achevés,  ils  le  suivirent  en  longeant 
la  côte. 

De  prétendus  ambassadeurs  de  Lipara,  ville  grecque 
des  Cnidiens,  vinrent  trouver  le  consul  à Messine,  lui 
dire  que  leur  île  était  soumise  aux  Carthaginois,  et  l’en- 
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gagèrent  à en  prendre  possession.  Ce  consul , que  .sa  cré- 
dulité et  ses  bévues  firent  surnommer  Asina  , donna  dans 
ce  piège;  dès  que  les  Romains  furent  entrés  dans  le  port, 
le  Carthaginois  Bogud  parut  avec  vingt  galères.  Les  équi- 
pages furent  saisis  d’une  terreur  panique  et  s’enfuirent  à 
terre  , ou  il  n’était  pas  possible  d’échapper  au  vainqueur; 
ce  qui  était  resté  à bord  avec  le  consul , fut  fait  pri.son- 
nier , et  toute  cette  escadre  fut  perdue 

Les  Carthaginois  avaient  ri  de  l’expédition  romaine. 
Après  ce  succès,  Annibal  pensa  qu’il  pourrait  détruire 
toute  la  (lotte  ennemie  avant  qu’elle  atteignit  la  Sicile.  Il 
fit  voile  vers  la  côte  d’Italie  avec  cinquante  galères,  et 
sans  s’y  attendre , sans  y être  préparé , il  sc  trouva  au  mi- 
lieu des  forces  ennemies.  Il  ne  put  échapper  qu’au  prix 
de  la  plus  grande  partie  de  ses  vaisseaux.  Ainsi  se  trou- 
vèrent compensés  des  revers  qui  n’avaient  rien  de 
décisif. 

Quand  les  chefs  de  la  flotte  romaine  connurent  le  sort 
de  leur  consul,  ils  engagèrent  l’autre  consul , C.  Duilius, 
à prendre  le  commandement , et  celui-ci  abandonna  pour 
quelque  temps  les  opérations  de  terre , car  il  était  mani- 
feste que  les  coups  décisifs  devaient  être  portés  sur  mer. 
Il  ne  se  dissimulait  pas  combien  étaient  fondées  les  rail- 
leries des  Carthaginois  sur  la  difficulté  de  faire  manœuvrer 
les  galères  romaines;  cependant  il  inventa  le  moyen  de 
vaincre  avec  ces  lourdes  masses.  On  ne  pouvait  y parve- 
nir qu’en  ôtant  à l’ennemi  l'avantage  de  la  mobilité  et  en 
les  abordant.  L’équipage  d’un  bâtiment  africain  devait 
être  assez  semblable  à celui  des  barbaresques  , et  les  bri- 
gands de  cette  espèce  n’étaient  guère  capables  de  lutter 
contre  le  soldat  romain. 

On  plaça  donc  sur  chaque  vaisseau  romain  un  pont 
d’abordage  par  un  procédé  fort  simple.  Sur  le  devant  on 
mit  un  mât  de  vingt-quatre  pieds  d’élévation  et  de  de 
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pied  en  diamètre;  ils  se  terminait  par  une  vis  Une 
échelle  large  de  quatre  pieds,  longue  de  trente-six,  y 
était  adaptée  de  manière  à ce  que  deux  tiers  de  cette  lon- 
gueur fussent  en  avant  du  mât  ( comme  une  grue  ).  Les 
échelons  se  composaient  de  planchettes  formant  des  de- 
grés, et  des  rampes  à hauteur  du  genou  garnissaient  les 
côtés.  A l’extrémité  de  l’échelle  était  un  fer  très-fort  et 
en  même  temps  très-acéré  , pourvu  à la  partie  supérieure 
d’un  anneau  à travers  lequel  passait  un  câhle.  C’est  par 
ce  moyen  qu’on  relevait  le  pont  d’ahordage  qui , dans  cet 
état , dépassait  le  mât  de  douze  pieds  : il  faut  que  ce  pont 
ait  eu , à l’endroit  où  il  y était  adapté  , une  charnière  ou 
articulation , de  manière  à se  briser  en  deux  parties  dis- 
tinctes. Dès  qu’un  bâtiment  ennemi  s’approchait,  on  lâ- 
chait le  câble,  le  pont  d’abordage  s’abattait,  et  dans  sa 
chute  la  pièce  de  fer  perçait  la  charpente  du  navire  en- 
nemi : aussitôt  il  se  formait  une  double  échelle  ; par 
l’une  les  Romains  montaient  de  leur  pont  à la  hauteur 
de  leur  mât , et  par  la  seconde  une  pente  insensible  leur 
procurait  l’accès  du  bord  ennemi.  Deux  hommes  pou- 
vaient en  descendre  de  front , et  il  ne  fallait  que  peu  de 
minutes  pour  le  passage  des  deux  manipules  qui  faisaient 
alors  la  garnison  d’une  pentère  *. 

Duilius  avait  appris  que  la  flotte  carthaginoise  ravageait 
la  côte  de  Mylæ  ; il  n’hésita  point  et  courut  à sa  recher- 
che. Les  Carthaginois  vinrent  avec  cent  trente  vaisseaux 
comme  à un  triomphe,  sans  même  observer  d’ordre  de 
bataille  : de  prime  abord,  ces  machines  des  Romains, 
qu’on  appelait  corbeaux,  en  saisirent  trente;  les  autres 
eurent  recours  à des  évolutions  et  à des  manœuvres  ; 
mais  dès  qu’ils  approchaient,  ces  cruelles  machines  les 
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brisaient  et  les  prenaient.  Désespérés , les  Carthaginois 
prirent  enfin  la  fuite,  et  les  Romains  s’emparèrent  de 
trente  et  un  navires , entre  autres  de  celui  que  montait 
l’amiral  ; il  était  à sept  rangs  de  rames , et  les  Carthaginois 
l’avaient  pris  dans  leur  combat  naval  contre  Pyrrhus  *®9. 
Quatorze  bâtimens  furent  coulés  bas;  on  fit  sept  raille 
prisonniers  , et  il  y eut  trois  mille  ennemis  tués  ; il 
ne  paraît  pas  que  les  Romains  aient  perdu  un  seul  vais- 
seau. 

Le  fruit  de  cette  victoire  fut  la  levée  du  siège  d’Égeste, 
qui  déjà  était  aux  abois;  on  prit  aussi  Macella,  petite 
place  insignifiante.  Le  triomphe  qui  suivit  cet  exploit 
maritime , fut  plus  grand  que  ses  résultats.  Les  distinc- 
tions suivirent  Diiilius  pendant  toute  sa  vie  : on  lui  per- 
mit de  se  faire  précéder  d’un  flambeau  et  d’un  joueur  de 
flûte  , lorsque  le  soir  il  reviendrait  d’un  festin  : un  monu- 
ment dont  il  nous  reste  une  antique  représentation , 
perpétua  sur  le  marbre  le  souvenir  de  son  triomphe  et 
énuméra  le  butin  qu’il  avait  rapporté. 

Dans  la  campagne  suivante,  487  (493),  les  Romains 
divisèrent  leurs  forces;  comme  s’ils  en  avaient  eu  trop 
pour  la  Sicile  ! Comme  si  elle  ne  leur  suffisait  plus  pour 
prix  de  la  guerre  ! La  flotte  commandée  par  C.  Cornélius 
essaya  une  attaque  sur  la  Sardaigne  et  la  Corse , tandis 
qu’il  ne  resta  en  Sicile  qu’une  aimée  consulaire.  La  Sar- 
daigne obéissait  alors  aux  Carthaginois,  qui  possédaient 
aussi  les  côtes  de  la  Corse.  Le  voisinage  de  l’Étrurie  ex- 
plique pourquoi  Rome  tourna  ses  efforts  de  deux  côtés  à 
la  fois  ; elle  excuse  cette  conduite , bien  qu’elle  ait  amené 
pour  elle  de  fâcheuses  conséquences.  En  Corse , les  Ro- 
mains prirent  Aleria , ville  d’origine  grecque  : les  Cartha- 
ginois avaient  toujours  regardé  la  Sardaigne  comme  l’une 
des  plus  importantes  parties  de  leur  empire.  Ânnibal  vint 
avec  une  flotte  au  bruit  du  danger  que  courait  cette  pro- 
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vince  ; mais  il  se  laissa  renfermer  dans  un  port,  et  sa  flotte 
fut  détruite.  Ce  malheureux  général  fut  mis  à mort  par 
les  siens  dans  l’île,  où  il  s’était  enfui  avec  eux,  et  les 
Romains  lui  rendirent  les  derniers  devoirs  Scipion 
débarqua  en  plusieurs  endroits  et  Gt  beaucoup  de  pri- 
sonniers; il  se  retira  d’OIbia,  parce  qu’auprès  de  celte 
ville  il  vit  paraître  une  armée  carthaginoise  supérieure 
Ce  fut  une  expédition  riche  en  butin  ; elle  fut  nuisible 
à Carthage  ; mais  Rome  souffrit  un  plus  grand  préjudice 
de  la  tournure  que  les  affaires  prirent  en  Sicile  par  suite 
de  la  diminution  des  forces  qu’elle  y entretenait.  Ha- 
milcar  la  contraignit  à lever  le  siège  de  Mytlistraluni , 
surprit  l’armée  près  de  Thermæ,  et  lui  tua  quatre  mille 
hommes  ; enGn  il  occupa  Enna  et  Camarina , que  lui 
livrèrent  les  habitans.  Il  ne  comptait  point  sur  la  Gdélité 
des  Élymiens;  il  les  emmena  donc  de  l’Ëryx  au  port  de 
Drepanum , dont  il  Gt  sa  principale  forteresse.  11  Gt  de 
si  bonnes  dispositions  pour  se  maintenir  et  pour  repren- 
dre ce  qui  avait  été  conquis,  que  le  consul  C.  Aquillius 
en  fut  réduit  à une  guerre  défensive  fort  difficile.  En  la 
même  année , Rome  se  vit  menacée  dans  l’intérieur 
d’un  danger  aussi  redoutable  qu’inattendu.  On  avait  logé 
dans  la  ville  quatre  mille  Samnites  destinés  au  service 
de  la  flotte  ; ils  y trouvèrent  beaucoup  de  malheureux 
esclaves  de  leur  nation , qu’une  communauté  d’infortune 
avait  mis  en  rapport  avec  des  esclaves  d’autres  nations. 
Quiconque  partageait  leur  soif  de  vengeance,  était  traité 
d’égal.  Ils  s’associèrent  ainsi  5ooo  esclaves  : leur  plan 
était  d’incendier  la  ville  , de  massacrer  tous  les  citoyens, 
et  d’appeler  à la  révolte  tous  les  autres  esclaves.  L’en- 
treprise pouvait  aller  jusqu’à  l’entière  destruction  de  la 
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ville  , quoique  ses  auteurs  eussent  ensuite  infailliblcntent 
succombé  sous  les  coups  des  campagnards  et  des  muni- 
cipes.  Ce  secret , si  bien  gardé  par  sept  mille  hommes , 
la  plupart  de  la  plus  infime  condition  , fut  révélé  au  sé- 
nat par  le  chef  des  Samnites , Herius  Potilius , et  la  con- 
spiration fut  comprimée. 

En  4^8  (494)  > le  consul  A.  Âtilius  Calatinus  rétablit 
en  Sicile  la  prépondérance  romaine.  La  garnison  punique 
de  Myttistratum  avait  supporté  un  blocus  de  sept  mois; 
mais  les  habitans  mouraient  de  faim  : les  pleurs  des 
femmes  et  des  enfans  amollirent  le  cœur  des  barbares 
africains.  Ils  partirent  et  laissèrent  aux  citoyens  le  soin 
de  traiter  avec  les  assiégeans.  Ceux-ci  demeurèrent  sans 
pitié  : on  n'épargnait  que  ceux  qui  se  rendaient  sans  ré- 
sistance , et  quand  les  villes  n’étaient  pas  maîtresses 
d’elles-mèmes  , les  Romains  exigeaient  qu’on  leur  livrât 
la  garnison.  Sous  le  cruel  prétexte  de  faire  un  exemple  , 
Myttistratum  fut  prise  de  vive  force  , sans  obstacle  : tout 
ce  qui  respirait  fut  tué , et  la  vie  ne  fut  accordée  qu’à 
peu  de  personnes , que  l’on  réduisit  en  esclavage.  L’ar- 
mée quitta  les  ruines  de  cette  ville  pour  marcher  contre 
Camarina.  Dans  sa  marche  à travers  les  montagnes,  elle 
courut  un  danger  pareil  à celui  de  la  première  guerre 
du  Samnium , et  s’en  tira  par  un  sacrifice  pareil.  Un  tri- 
bun, M.  Caipurnius  Flamma , attira,  sur  lui-même  et 
sur  trois  cents  guerriers  , toutes  les  forces  ennemies  , eu 
allant  occuper  une  hauteur,  pendant  que  l’armée  rega- 
gnait un  terrain  plus  découvert.  On  le  trouva  blessé 
parmi  les  cadavres  des  siens;  il  se  rétablit,  et  sa  vie  fut 
plus  d’une  fois  encore  utile  à la  république.  Caton  l’An- 
cien, en  reprochant  aux  Romains  leur  indiiférence  pour 
leur  histoire , se  plaignit  qu’on  se  souvint  si  peu  de  ce 
sacrifice , tandis  qu’on  honorait  toute  la  Grèce  par  le 
souvenir  de  Léonidas.  Il  est  encore  plus  surprenant  de 
voir  le  nom  de  ce  tribun  diversement  présenté  par  les 
diverses  Annales.  Il  n’en  faut  point  conclure  que  l’anec- 
dote est  fabuleuse , mais  <{u’il  y eut  plusieurs  actions 
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pareilles  dont  on  ne  connaissait  plus  alors  ni  le  lieu  ni 
les  détails. 

Camarina  se  défendit  avec  une  grande  obstination,  et 
n’eût  point  été  prise,  si  Uiéron  n’eût  envoyé  des  ma- 
chines aux  Romains.  Ils  ouvrirent  une  brèche , et  les 
Canierlins  furent  ou  tués  ou  emmenés  en  esclavage. 
Pendant  la  même  génération , cette  ville  et  Gela  , qui  en 
était  voisine,  avaient  été  détruites  par  les  Mamertins, 
que  désormais  on  peut  regarder  comme  les  alliés  de 
Rome  et  comme  le  plus  terrible  fléau  de  la  Sicile.  Gela 
ne  sortit  plus  de  ses  décombres  ; Camarina  s’était  un 
peu  remise,  mais  elle  ne  se  releva  jamais  de  cette  der- 
nière destruction.  Toutes  ces  villes  grecques  avaient  été 
bien  florissantes  jusqu’à  la  malheureuse  année  où  les 
Carthaginois,  attirés  par  le  relâchement  du  lien  social, 
entreprirent  de  les  soumettre.  C’est  nu  douloureux  spec- 
tacle que  de  les  voir  en  quelque  sorte  arrachées  du  sol 
uue  à une,  comme  des  plantes  exotiques.  Et  chose  sin- 
gulière, après  qu’elles  eurent  disparu,  les  anciens  ha- 
bitaus,  transformés  en  Grecs,  conservèrent  la  mémoire 
des  colons  grecs  , et  gardèrent  leur  langue  pendant 
quinze  cents  ans.  Après  la  chute  de  Camarina,  Enna  fut 
rendue  aux  Romains  : le  consul  se  présenta  à l’armée 
carthaginoise  près  de  Panorme  ; mais  elle  n’osa  quitter 
ses  retranchemens. 

La  plupart  des  historiens  qui  diffèrent  en  cela  de  Po- 
lybe,  rapportent  qu’en  celte  même  année  le  collègue 
du  consul  lit  avec  succès  la  guerre  en  Sardaigne  ; ils 
fixent  aussi  à cette  année  le  meurtre  d’Âniiibal  par  son 
armée  vaincue.  Malgré  leurs  succès  dans  cette  île , les 
Romains  s’aperçurent  de  la  faute  qu’ils  avaient  commise 
en  partageant  leurs  efforts  : peut-être  avaient-ils  été 
déçus  en  ce  qu’ils  comptaient  sur  la  coopération  des 
indigènes. 

En  la  huitième  année  de  la  giieri'c  , 469  (49^)  • 
moitié  de  la  Sicile  à peu  près  était  encore  au  pouvoir 
des  Carthaginois.  Ils  avaient  presque  toute  la  côte  du 
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nord  el  l’ouest  jusqu’à  Héraclée  sur  l’Halycus  : les  Ro- 
mains n’ëtendaient  que  fort  lentement  leurs  conquêtes. 
Une  victoire  naVale  près  de  Tyndaris  ranima  l’espérance 
de  terminer  enfin  cette  guerre  longue  et  dévorante.  Les 
Romains  firent  des  préparatifs  maritimes  extraordinaires; 
les  Carthaginois  en  firent  autant  de  leur  côté.  Trois  cent 
trente  pentères  romaines,  portant  chacune  trois  cents 
marins  , passèrent  le  détroit  et  reçurent  à hord  quarante 
mille  hommes,  l’élite  des  armées  romaines,  pour  les 
conduire  en  Afrique,  4go  (496)-  Les  Carthaginois  vin- 
rent à leur  rencontre  avec  trois  cent  cinquante  pen- 
tères, qui  ne  portaient  pas  moins  de  cinquante  mille 
hommes.  C’était  la  plus  grande  lutte  que  l’ancien  monde 
eût  jamais  vue. 

Les  (lottes  se  rencontrèrent  à la  vue  de  l’Eknomus, 
où  un  demi-siècle  auparavant  les  Carthaginois  avaient 
vaincu  Âgathocle.  Hamilcar,  qui  s’était  jusque-là  distin- 
gué beaucoup  au-delà  des  autres  chefs  de  sa  nation  , 
commandait  la  flotte  avec  Hannon.  Les  consuls  étaient 
L.  Manlius  et  cet  Âtilius  Régulus  que  la  destinée  préci- 
pita du  plus  haut  degré  de  la  fortune  dans  l’excès  du 
malheur  , en  lui  réservant  une  réputation  qui  triom- 
phera toujours  de  toute  critique  historique.  La  bataille 
fut  décisive  ; mais  accoutumés  que  nous  sommes  à voir 
dans  ces  batailles  navales  dominer  l’habileté  bien  plus 
' encore  que  dans  les  combats  de  terre  , nous  ne  pouvons 
retenir  un  sourire  de  pitié  et  d’impatience  en  voyant, 
dans  ces  actions  navales  des  Romains , la  force  brutale 
anéantir  tous  les  avantages  de  l’art  et  de  l’exercice.  La 
flotte  romaine  était  divisée  en  quatre  escadres,  dont  les 
premières  étaient  commandées  par  les  consuls  en  per- 
sonne. Les  vaisseaux  consulaires  étaient  l’un  à la  gauche 
de  l’escadre  de  droite  , l’autre  à la  droite  de  l’escadre  de 
gauche.  Pendant  qu’ils  s’avançaient,  les  autres  suivaient, 
se  mettant  en  mouvement  un  à un,  les  premiers  allant 
toujours,  et  la  ligne  primitive  se  rompant,  peu  à peu  , 
en  angle  droit , angle  fermé  par  la  troisième  escadre , 
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qui  traînait  ù la  remorque  les  vaisseaux  de  transport  où 
était  la  cavalerie  ; enfin,  la  quatrième  couvrait  immédiate* 
ment  la  troisième.  La  flotte  punique  aussi  était  divisée  en 
quatre  escadres,  dont  deux  formaient  le  centre.  Celles-ci, 
par  une  fuite  apparente  , séparèrent  l’avant-garde  ro- 
maine de  sa  troisième  et  de  sa  quatrième  ligne.  Alors 
l’aile  gauche  carthaginoise  la  déborda  et  attaqua  la  troi- 
sième ligne,  tandis  que  l’aile  droite  se  jeta  sur  la  quatrième, 
en  sorte  qu’il  y eut  à la  fois  trois  batailles.  Le  principal  corps 
des  Romains  fut  vainqueur,  et  après  avoir  dispersé  les 
navires  ennemis , il  revint  délivrer  les  deux  autres  esca- 
dres , qui  étaient  serrées  de  près  et  qui  eussent  été  per- 
dues infailliblement  sans  la  peur  que  les  Carthaginois 
avaient  des  corbeaux.  Les  restes  de  la  flotte  vaincue  se 
réunirent  à Héraclée  ; plus  de  trente  vaisseaux  avaient 
été  coulés  bas  ; soixante-quatre  avaient  été  pris  avec 
leur  équipage  ; les  Romains  avaient  perdu  vingt-quatre 
vaisseaux  Pendant  que  les  consuls  réparaient  les 
vaisseaux  avariés  et  se  préparaient  à passer  en  Afrique , 
le  général  carthaginois  Hannon  accourut  pour  prévenir 
ce  danger  pressant  par  la  conclusion  de  la  paix,  ou  du 
moins  pour  gagner  du  temps.  Sa  mission  fut  sans  suc- 
cès , et  ne  servit  qu’à  des  amplifications  d’annalistes  qui 
vantèrent  la  vertu  des  Romains,  lesquels  n’attentèrent 
point  à sa  liberté,  quoiqu’il  se  fût  livré  en  leur  pouvoir. 

Ce  ne  fut  pas  sans  de  tristes  pressentimens  que  l’armée 
romaine  quitta  la  côte  de  Sicile  : les  tribuns  eux-mèmes 
murmuraient  de  cet  excès  d’audace  , et  Régulus  ne  put 
apaiser  la  fermentation  qu’en  menaçant  des  peines  les 
plus  sévères.  La  flotte  carthaginoise  était  trop  faible  pour 
s’opposer  à celle  des  Romains;  Hamilcar  et  Hannon  se 
séparèrent,  pour  croiser  avec  tout  l’avantage  de  vaisseaux 
meilleurs  voiliers  et  pour  saisir  l’occasion.  Mais  Hannon 
fut  infldèle  à ce  pian  et  courut  à Carthage,  craignant  que 
l’ennemi  ne  dirigeât  sa  route  droit  vers  ce  port. 
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Il  ne  le  fit  point;  au  lieu  de  cela,  il  débarqua  sur  la 
rive  orientale  du  promontoire  Hertnéen.  Clypea,  la  pre- 
mière ville  devant  laquelle  parurent  les  Romains,  fut 
abandonnée  par  ses  habitans.  Ils  en  firent  leur  place 
d’armes,  et  élevèrent  des  ouvrages  pour  protéger  la  flotte. 
L’Afrique  s’était  remise  de  l’expédition  d’Âgathocle  : 
elle  possédait  autant  de  richesses  que  celles  qu’y  avait 
trouvées  le  prince  de  Syracuse , et  il  y avait  encore  les 
mêmes  élémens  de  fermentation  et  de  sédition.  Autour 
de  Carthage,  à plusieurs  milles,  le  pays  était  cultivé 
comme  un  jardin.  Un  demi-siècle  auparavant  ces  beaux 
édifices  et  la  vue  de  ces  campagnes  d’une  végétation  si 
riche  avaient  excité  l’admiration  des  Grecs.  Cet  aspect 
était  encore  bien  plus  surprenant  pour  les  Romains.  Ils 
se  répandirent  sur  le  pays  en  dévastateurs  ; ces  palais  et 
ces  maisons  de  campagne  furent  dévorés  par  les  flammes, 
après  qu’on  en  eut  enlevé  ce  qui  était  susceptible  d’être 
emporté.  On  conduisit  à Clypea  une  innombrable  quan- 
tité de  prisonniers  et  de  troupeaux  ; beaucoup  de  pri- 
sonniers romains  furent  délivrés. 

C’était  encore  l’usage  alors , qu’en  hiver  une  des  deux 
armées  consulaires  au  moins  retournât  à Rome  pour  y 
être  licenciée  : souvent  même  on  ne  laissait  en  pays  en- 
nemi que  des  garnisons.  C’est  grâce  à ce  système,  qui 
empêchait  la  séparation  de  l’état  militaire  de  celui  de  ci- 
toyen , que  la  conquête  de  l’Italie  avait  été  si  long-temps 
différée.  On  résolut  aussi  dans  cette  circonstance  que 
L.  Manlius  s’en  retournerait  avec  son  armée  et  une  partie 
de  la  flotte  ; mesure  qui  paraît  entièrement  absurde , 
puisque  la  guerre  ne  pouvait  se  terminer  que  par  la  con- 
quête , la  soumission  de  Carthage , ou  bien  par  la  perte 
de  l’armée  romaine.  En  supposant  même  que  celle  de  Ré- 
gulus  fût  soutenue  par  les  Numides  et  par  d’autres  Afri- 
cains, elle  n’aurait  pu  suffire  à vaincre  complètement 
Carthage  qu’autant  que  les  généraux  romains  eussent  été 
constamment  secondés  par  l’incapacité  de  ceux  de  Car- 
thage. 
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On  dit  qu’alors  Régulus  sollicitait  le  sénat  de  le  rap- 
peler, parce  que  ses  champs  se  détérioraient  en  son  ab- 
sence et  que  sa  famille  en  souffrait.  En  réponse,  le  sénat 
aurait  décrété  que  les  terres  seraient  cultivées  aux  frais 
du  trésor,  et  qu’on  prendrait  soin  de  sa  famille.  Cette 
narration  est  une  des  plus  vieilles  allégories  sur  la  vertu 
romaine.  Il  est  une  autre  narration  qui  prétend,  que  pour 
ce  motif  Régulus  avait  refusé  de  se  charger  du  consulat; 
il  n'y  a pas  de  raison  critique  de  douter  de  la  demande 
de  Régulus  et  de  la  résolution  du  sénat.  Polybe  ne 
croyait  pas  à sa  volonté  de  quitter  l’armée.  Cet  auteur 
pense  au  contraire  qu’il  avait  hâte  de  contraindre  Car- 
thage à la  paix,  pour  n’en  pas  laisser  la  gloire  à son  suc- 
cesseur®'*, On  a prisé  trop  haut  le  caractère  de  Régulus , 
il  lui  manquait  la  véritable  grandeur,  qui  sait  se  passer 
d’une  gloire  de  détail.  Il  ne  faut  pas  le  compter  parmi  les 
plus  grands  hommes  de  son  temps  : quoiqu’il  en  eût 
toutes  les  vertus,  ce  n’était  point  un  général  accompli; 
il  se  conhait  aveuglément  et  sans  prévoyance  aux  faveurs 
de  la  fortune;  enfin  il  s’oublia  tellement  que  Némésis  le 
frappa  non  moins  pour  sa  perte  que  pour  le  malheur  de 
sa  patrie. 

Après  que  Manlius  eut  emmené  27,000  prisonniers  , 
491  (497)»  Régulus  tira  son  armée  de  ses  quartiers  d’hi- 
ver, et  commença  la  campagne  par  le  siège  d’une  ville 
appelée  Adis,  et  dont  la  position  est  au  moins  incertaine, 
comme  la  plupart  de  celles  qui  appartiennent  à la  géo- 
graphie de  l'Afrique  antérieure  aux  Romains.  Les  Car- 
thaginois avaient  réuni  une  armée  sous  les  murs  de  Car- 
thage , et  ils  avaient  fait  revenir  une  partie  de  celle  de 
Sicile.  Le  commandement  fut  confié  à trois  chefs,  Amil- 
car,  Asdrubal  ctBostar,  qui  réunissaient  au  désavantage 
d’un  pouvoir  partagé,  celui  de  l’incapacité,  et  qui  étaient 
hors  d’état  de  comprendre , après  dix  ans  de  guerre  , ce 
qui  faisait  la  force  ou  la  faiblesse  de  leur  propre  armée. 
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Ils  évitèrent  les  plaines , où  cependant  les  Romains 
avaient  à redouter  leur  cavalerie  et  leurs  éléphans,  et  se 
retirèrent  dans  les  montagnes , où  ces  avantages  dispa- 
raissaient sans  que  l’ennemi  fût'  aucunement  affaibli  par 
cette  combinaison.  Ainsi,  pour  dégager  Adis,  ils  campè- 
rent dans  des  positions  difficiles;  aussi  furent-ils  battus  et 
dispersés,  sans  recevoir  aucun  secours  de  la  cavalerie  ni 
des  éléphans.  On  dit  que  dix-huit  mille  Carthaginois  de- 
meurèrent sur  le  champ  de  bataille.  Après  cet  échec , 
leur  armée  se  retira  dans  leur  ville.  Réguliis  prit  Tunis  : 
soixante-quatorze  villes  se  soumirent.  Les  Numides  re- 
noncèrent à la  souveraineté  de  Carthage  et  achevèrent 
la  dévastation  du  pays. 

Si  Régulus  n’appartenait  encore  à l’histoire  poétique 
de  Rome,  si  Nævius  n’eût  chanté  la  guerre  punique  se- 
lon l’ancien  usage  et  en  vers  nationaux,  nous  ne  lirions 
pas  dans  le  récit  de  cette  campagne  , le  combat  qu’il 
fallut  soutenir  contre  un  serpent  monstrueux , long  de 
cent  vingt  pieds , qui  attaquait  les  soldats  au  bord  du 
fleuve  Bagrada,  les  dévorait  ou  les  tuait  de  son  haleine 
envenimée.  On  ne  nous  dirait  pas  qu’il  résista  à tous  les 
traits,  jusqu’à  ce  qu’on  eût  fait  venir  les  balistes  pour 
l’écraser. 

Régulus  écrivit  au  sénat  qu’il  avait  scellé  les  portes 
de  Carthage  par  la  terreur;  la  population  de  la  ville, 
grossie  des  campagnards  fugitifs,  était  entassée  dans  ces 
murailles  au  nombre  de  plusieurs  centaines  de  mille.  Une 
ambassade  vint  au  camp  romain  demander  la  paix,  et 
Régulus  aurait  pu  obtenir  dès-lors  ce  que  la  république 
fut  obligée  de  payer  par  treize  ans  de  guerre  et  par  la  vie 
de  plus  de  cent  mille  citoyens  ou  alliés.  Mais  dans  ses  il- 
lusions, le  proconsul  crut  tenir  entre  ses  mains  le  sort  de 
Carthage  : il  voulut  en  décider.  11  croyait  sans  doute  que, 
si  des  conditions  acceptables  pour  Carthage  étaient  pro- 
posées au  peuple  romain  , celui-ci  refuserait  la  paix  dans 
l’espoir  de  faire  dès  à présent  la  conquête  de  Carthage. 
Il  craignait  que  le  temps  ne  se  passât  en  armistices,  car 
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le  pouvoir  consulaire  ne  pouvant  être  prorogé  pour  plus 
d’un  an , c’eût  été  le  consul  de  l’année  suivante  qui  eût 
pris  le  commandement  d'Afrique  pour  achever  la  guerre 
par  la  conquête  de  Carthage. 

Il  demanda  donc  la  cession  de  la  Sicile  et  de  la  Sai^ 
daigne,  la  remise  de  tous  les  prisonniers  romains  sans 
rançon,  le  rachat  de  ceux  de  Carthage,  un  tribut  annuel, 
la  soumission  à la  suprématie  de  Rome  , la  renonciation 
au  droit  de  faire  la  guerre  sans  son  consentement,  l’ex- 
tradition de  tous  les  vaisseaux  de  guerre  , excepté  un 
seul;  et  il  ajouta  que  si  Rome  l’exigeait,  Carthage  lui 
fournirait  cinquante  vaisseaux  auxiliaires.  Quand  on  an- 
nonça ces  conditions  aux  envoyés  de  Carthage,  ils  se  re- 
tirèrent sans  dire  un  mot;  car  elles  n’étaient  pas  moins 
dures  que  la  destruction  elle-même. 

Cependant  ce  désespoir  eût  été  sans  résultat,  et  Car- 
thage aurait  probablement  péri  ; mais  le  destin  , qui  vou- 
lait que  la  domination  de  Rome  s’élevât  lentement,  pour 
jeter  des  racines  plus  profondes , amena  dans  Carthage 
le  Lacédémonien  Xantippe,  qui  vint  avec  d’autres  volon- 
taires ; car  le  séjour  de  la  Grèce  devenait  de  plus  en  plus 
insupportable  à quiconque  se  sentait  doué  de  quelque 
activité.  Sparte  était  alors  en  pleine  décadence  : toutes 
ses  institutions  dégénéraient.  Agis  , qui  la  retira  de  l’ob- 
scurité, était  encore  enfant.  Sparte  était  déserte  et  affai- 
blie ; les  lois  de  Lycurgue  subsistaient  encore,  et  les  bons 
citoyens,  que  leur  caractère  rendait  dignes  d’un  temps 
meilleur,  pouvaient  s’y  reporter  à l’aide  de  ces  lois.  Nous 
ne  connaissons  Xantippe  que  par  cette  guerre  punique  : 
dans  toute  l’antiquité  il  n’y  a rien  qui  soit  plus  en  dés- 
ordre que  les  Annales  des  règnes  macédoniens  de  cette 
époque.  Il  faut  que  ce  général  se  soit  formé  dans  les 
guerres  de  ce  pays,  et  qu’il  y ait  acquis  quelque  réputa- 
tion. Ce  ne  fut  point  en  qualité  de  simple  mercenaire 
qu’il  vint  à Carthage  : l’on  n’y  aurait  fait  nulle  attention 
à son  opinion,  si  elle  n’était  venue  d'un  homme  dont  le 
nom  commandait  l’estime.  Nous  sommes  naturellement 
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portés  à rechercher  ce  que  fut  toute  la  ?ie  d’un  grand 
homme  , et  nous  ne  nous  tromperons  guère  en  admet- 
tant que  , dans  sa  jeunesse  , Xantippe  avait  défendu 
Sparte  contre  Pyrrhus,  et  qu’ensuite  il  avait  secondé 
Âreus , quand  celui-ci  tomba  près  de  Corinthe  en  com- 
battant pour  la  patrie. 

Xantippe  déclara,  avec  la  franchise  d’un  Spartiate, 
qu’il  ne  fallait  attribuer  ni  au  mérite  des  Romains,  ni  à 
la  lâcheté  des  troupes  de  Carthage , cette  série  non  in- 
terrompue de  défaites  qui  l’avaient  mise  a deux  doigts  de 
sa  perte.  Il  dit  que  l’incapacité  des  généraux  avait  fait 
tout  le  mal , parce  qu’ils  ne  savaient  pas  diriger  des  sol- 
dats dont  on  pouvait  faire  un  usage  excellent.  Souvent  la 
démocratie  de  Carthage  avait  beaucoup  nui  au  bien  pu- 
blic : cette  fois  elle  força  le  gouvernement  à écouter  ce 
grand  homme;  quant  aux  généraux,  ils  eussent  plutôt 
péri  avec  leur  patrie  que  de  souffrir  qu’un  étranger  leur 
commandât.  Il  y avait  dans  le  peuple  un  pressentiment 
de  salut , et  la  voix  publique  voulait  que  Xantippe  diri- 
geât la  guerre.  Une  fois  cette  résolution  prise , chacun 
comprit  à la  manière  dont  il  disposait  l’armée , et  aux 
exercices  qu’il  faisait  faire  au  soldat,  qu’il  y avait  en  lui 
un  génie  supérieur,  et  chacun  se  tint  assuré  de  la  vic- 
toire 

Ce  fut  la  tactique  macédonienne  qui  enseigna  aux 
Carthaginois  l’usage  des  éléphans  à la  guerre  : quoique 
l’Afrique  fût  la  patrie  de  ces  animaux , il  est  évident 
que , dans  les  guerres  précédentes  , ils  ne  surent  pas  s’en 
servir,  et  qu’ils  l’apprirent  de  Xantippe.  Plein  de  con- 
fiauce  en  ses  ceilt  éléphans,  en  ses  quatre  mille  cavaliers, 
il  marcha  contre  les  Romains , quoiqu'il  n’eût  que  qua- 
torze mille  fantassins,  et  que  Régulus  eût  réuni  une 
armée  de  plus  de  trente-deux  mille  hommes.  Les  Romains 
se  moquaient  du  Grec  assez  téméraire  pour  se  présenter 
en  campagne  ; car  le  nom  grec  leur  paraissait  méprisable. 
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comme  aux  Lombards  et  aux  Francs  celui  d’un  Romain. 
Cependant  la  confiance  avec  laquelle  il  descendit  dans  la 
plaine , ne  tarda  pas  à les  étonner  et  à les  inquiéter. 

Xantippe  mit  les  auxiliaires  à l’aile  droite;  il  donna  la 
gauche  aux  Carthaginois  ; aux  deux  côtés  étaient  la  cava- 
lerie et  les  armés  à la  légère  ; enCn , il  disposa  les  élé- 
phans  devant  le  front  de  l’infanterie.  Les  Romains  cher- 
chèrent à se  couvrir  contre  ces  animaux  par  leurs  troupes 
légères  , et , pour  résister  au  choc , donnèrent  beaucoup 
de  profondeur  à leur  corps  de  bataille.  L’aile  gauche  des 
Romains  attaqua  les  auxiliaires,  les  battit  et  les  pour- 
suivit. Leur  aile  droite  fut  renversée  par  les  éléphans;  les 
cohortes  qui  se  Grent  jour  rencontrèrent  les  Carthagi- 
nois, qui  les  dispersèrent.  Dès  le  commencement  de 
l’action  , la  cavalerie  carthaginoise  , beaucoup  plus  forte 
que  celle  des  Romains , avait  chassé  celle-ci  de  la  posi- 
tion qu’elle  occupait,  et  il  fallut  bien  que  tout  ce  que  les 
éléphans  n’avaient  pas  dispersé,  se  réunît  contre  la  cava- 
lerie. L’armée  romaine  fut  dissoute  et  anéantie  : le  con- 
sul fut  pris  avec  cinq  cents  hommes.  Les  Romains  eux- 
mêmes  estimèrent  à trente  mille  le  nombre  de  leurs 
tués;  deux  mille  hommes  parvinrent  à gagner  Clupea 
dans  le  désordre  de  la  poursuite. 

Nous  avons  rarement  pour  cette  époque  des  indications 
chronologiques  , et  ce  qui  augmente  la  confusion , c’est 
que  l’année  consulaire  ne  coïncidait  pas  avec  celle  de 
l’ère.  On  voit  par  les  Fastes  triomphaux  que  les  consuls 
prenaient  encore  possession  de  leur  charge  après  les  ides 
d’avril,  et  probablement  au  commencement  de  mai.  L’ex- 
pédition , dont  le  but  était  de  sauver  ce  qui  restait  de 
l’armée  de  Régulus,  aura  eu  lieu  au  printemps;  car  à 
son  retour  elle  fut  surprise  par  la  tempête  après  le  sol- 
stice ou  au  commencement  de  notre  mois  de  juillet  Il 
n’est  pas  douteux  que  dès-lors  Serv.  Fulvius  et  M.  Emilius 
n’eussent  le  commandement  en  qualité  de  proconsuls. 


PoljbC)  l , 37 , 4 } cl  lei  remtrques  de  Schweigbcuier. 


Digitized  by  Google 


ROME.  545 

et  qu’ils  ne  fussent  partis  pour  l’Afrique  peu  avant  l’expi- 
ration de  leur  magistrature  ; d’où  il  suit  qu’il  faut  fixer  la 
défaite  de  Régulus  au  coiiinienceraent  de  l’année  chro- 
nologique 492  (498).  Ce  qui  le  prouve,  c’est  que  le 
triomphe  maritime  de  ces  proconsuls  appartient  au  mois 
de  janvier  de  l’an  493  (499)  H faut  donc  que  leur 
consulat  ait  pris  fin  au  printemps  de  l’année  précédente. 

Â Clupea,  la  garnison  romaine  se  défendit  à outrance  , 
quels  que  fussent  les  efforts  des  Carthaginois  pour  purger 
leur  sol  de  ces  derniers  ennemis.  L’opiniâtreté  de  la  dé- 
fense s’explique  quand  on  réfléchit  que  les  rebelles  d’Afri- 
que étaient  encore  sous  les  armes,  et  que  Carthage  était 
obligée  de  diviser  ses  forces.  Toute  la  flotte  romaine, 
forte  d’au  moins  trois  cents  vaisseaux  *•*,  fut  envoyée  en 
Afrique  avec  les  deux  consuls  ; elle  soumit  Cossura  à la 
domination  romaine , et  rencontra  la  flotte  carthaginoise 
au  promontoire  Herraéen.  Le  combat  fut  quelque  temps 
indécis,  jusqu’à  la  sortie  de  l’escadre  romaine  stationnée 
dans  Clupea  , qui  força  les  Carthaginois  à soutenir  une 
double  attaque.  Quoique  les  indications  sur  la  perte  de 
ces  derniers  varient  beaucoup , il  n’est  pas  douteux  que 
cette  victoire  ne  fût  une  des  plus  grandes  et  des  plus  glo- 
rieuses. Tite-Livc  rapportait,  sans  aucun  doute,  que 
cent  quatre  vaisseaux  carthaginois  avaient  été  détruits , 
et  trente  pris  avec  leurs  équipages  enfin,  que  trente 
mille  hommes  avaient  péri  : les  Romains  avaient  eu  onze 
cents  tués,  et  perdirent  neuf  vaisseaux.  Les  chiffres  de 
Polybe  sont  vraisemblablement  altérés  Il  est  visible 
que  l’indifiérent  Diodore  suit  la  partiale  relation  de  Phi- 
linus,  toujours  favorable  à Carthage;  il  se  tait  sur  les 
bâlimens  coulés  bas,  et  n’en  compte  que  vingt  à vingt- 
quatre  qui  seraient  tombés  au  pouvoir  des  Romains®”. 
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Après  cette  victoire,  les  consuls  abordèrent  à Glupea. 
Une  bataille,  qui  coûta,  dit-on  , neuf  mille  hommes  aux 
Carthaginois,  chassa  l’armée  ennemie  de  ces  contrées, 
et  assura  l’embarquement.  Mais  il  y avait  disette  absolue 
de  vivres  , inconvénient  qui  se  faisait  sentir  toujours  plus 
fortement  avec  les  dévastations  de  chaque  nouvelle  cam- 
pagne; il  fallut  donc  renoncer  à tous  les  avantages  qu’of- 
fraient la  victoire  et  la  rébellion  des  sujets  africains.  Il  n’y 
eut  d’autre  moyen  d’échapper  à la  famine  qu’un  prompt 
départ. 

On  était  au  solstice , au  lever  du  Sirius , lorsque  les 
vents  étésiens  commencent  à souffler,  et  que  ceux  du 
nord  et  de  l’est  occasionnent  des  tempêtes.  Dans  nos 
mers  septentrionales  aussi  cette  saison  est  orageuse.  La 
Méditerranée  est  bien  plus  dangereuse  que  l’Océan  , sur- 
tout entre  la  Sicile  et  la  Syrte  ; les  meilleurs  marins  re- 
doutent ces  eaux,  et  ne  se  fient  pas  aux  vaisseaux  les 
plus  solides  : ceux  de  guerre  même  sont  menacés  de  perte. 

Les  pilotes  avertirent  les  chefs  romains  de  ce  danger, 
et  les  engagèrent  à éviter  la  côte  méridionale  de  Sicile,  à 
doubler  Lilybée  et  à suivre  la  côte  du  nord.  Mais  toute 
cette  côte  était  au  pouvoir  de  l’ennemi  jusqu’à  Tyndaris  ; 
on  avait  besoin  de  gagner  promptement  un  port  où  l’on 
pût  s’approvisionner;  ce  fut  là  sans  doute  ce  qui  empê- 
cha les  généraux  de  suivre  les  conseils  des  pilotes , et 
non  l’intention  qu’on  leur  prête,  de  surprendre  quelques 
villes  maritimes  La  tempête  se  déclara  dès  que 
la  flotte  fut  près  de  Camarina,  qui  peu  d’années  aupara- 
vant avait  été  victime  de  la  cruauté  romaine  , et  ne  s’était 
point  relevée  de  ses  ruines.  Le  naufrage  fut  épouvantable. 
On  varie  beaucoup  sur  le  nombre  des  navires  qui  furent 
en  partie  engloutis , en  partie  jetés  sur  la  côte.  Nous  re- 
connaîtrons dans  les  deux  indications  extrêmes,  dont 
l’une  porte  trois  cent  quarante  , l’autre  deux  cent 
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vingt  la  partiale  crédulité  ou  le  récit  trompeur  des 
deux  historiens  de  cette  guerre,  Philiniis  et  Fabius;  on 
ajoute  que  trois  cents  vaisseaux  de  transport  échouèrent. 
Toute  la  plage  de  Camarina  Jusqu’au  Pachynus  était  cou- 
verte de  débris  et  de  cadavres.  Hiéron  se  montra  allié 
fidèle  ; il  fournit  des  vètemens  et  des  alimens  à ceux  qui 
avaient  survécu.  Les  restes  de  lai  Hotte  se  réunirent  près 
de  Messine. 

Jamais  les  Romains  n’ont  été  de  grands  marins,  et  les 
guerres  maritimes  des  anciens  sont  presque  des  jeux 
d’enfans  comparées  aux  nôtres.  Il  ne  faut  pas  cependant 
que  ces  naufrages  de  flottes  ennemies  nous  donnent  une 
idée  trop  défavorable  de  la  navigation  des  anciens  peu- 
ples. De  nos  jours  encore  on  voit  dans  les  ports  de  la 
Barbarie  et  de  la  Grèce  des  constructeurs  indigènes  tra- 
vailler sans  aucune  théorie,  et  d’après  une  tradition  dont 
l’origine  remonte  sans  aucun  doute  à l’antiquité  clas- 
sique : ces  vaisseaux  sont  bons  voiliers  et  bravent  aussi 
bien  les  tempêtes  que  ceux  de  l’Océan.  Mais  les  vaisseaux 
de  guerre,  aujourd’hui  le  mieux  construits,  étaient  dans 
l’antiquité  les  plus  mauvais;  parce  qu’il  fallait,  sans  égard 
pour  les  voiles,  les  disposer  de  manière  à ce  que  les  ra- 
meurs en  fussent  maîtres.  Ils  ne  pouvaient  aflronter  au- 
cune tempête  en  pleine  mer  ; assez  plats  pour  que  l’équi- 
page pût  se  sauver  quand  ils  étaient  jetés  à la  côte , ils 
étaient  trop  faibles  pour  ne  pas  se  rompre  par  le  choc. 

Cet  horrible  événement  releva  le  courage  des  Cartha- 
ginois. Ils  avaient  vaincu  les  peuples  rebelles  d’Afrique  ; 
les  chefs  furent  pendus , et  les  peuples  payèrent  une 
amende  de  mille  talens  et  de  vingt  mille  bœufs.  Xantippe 
paraissait  avoir  enseigné  une  tactique  à laquelle  les  Ro- 
mains ne  pourraient  résister.  Quant  à lui,  il  avait  quitté 
Carthage  pour  se  soustraire  à l’envie  et  pour  jouir  de  la 
gloire  acquise  à l’étranger,  dans  une  patrie  qui  aimait 
mieux  honorer  ce  mérite  que  de  l’employer  elle-même. 
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Les  Carthaginois  étaient  encore  maîtres  de  la  moitié  de 
la  Sicile;  depuis  488  (494)  - I®*  Romains  n’avaient  point 
fait  de  progrès  dans  l’îlc.  Carthage  prit  Agrigente  , et  re- 
nouvela les  horreurs  de  la  première  conquête  contre  les 
malheureux  qui  s’étaient  rassemblés  dans  ces  murs  voués 
à la  destruction  Il  vint  d’Afrique  une  nouvelle  armée 
avec  cent  quarante  élépbans  ; on  arma  deux  cents  vais- 
seaux de  guerre  à Carthage , et  l’on  s’attendait  à ce 
qu’Hasdrubal  reprît  l’offensive 

Mais  la  république  romaine  avait  été  si  loin  de  perdre 
courage  à la  terrible  nouvelle  de  la  perte  de  la  flotte,  que 
sur-le-champ  elle  avait  donné  l’ordre  d’en  construire 
une  autre.  11  ne  fallut  que  trois  mois  pour  en  créer  une 
de  deux  cent  vingt  vaisseaux.  Cn.  Scipion  et  A.  Atilius 
Calatinus  la  conduisirent  en  Sicile  avec  des  troupes 
nombreuses.  Ils  prirent  Céphalœdion  par  trahison  et  in- 
vestirent Panornie,  sans  que  le  général  carthaginois  osât 
quitter  scs  quartiers  voisins  de  Lilybée.  Panorme  devint 
grande  après  la  chute  des  anciennes  villes  ; elle  était 
florissante  néanmoins  sous  la  domination  carthaginoise  , 
et  sans  doute  qu’elle  avait  été  fondée  par  un  ramassis 
d’aventuriers  grecs.  Là , comme  en  beaucoup  d’autres 
lieux  de  la  Sicile,  une  ville  neuve  attestait  l’accroisse- 
ment de  la  population.  Elle  fut  prise  la  première  et  d’as- 
saut ; la  ville  vieille  capitula.  Les  hommes  libres  purent 
partir  en  acquittant  une  rançon  de  deux  livres  pesant 
d’argent  par  tète , et  en  laissant  tout  ce  qu’ils  possé- 
daient. On  vendit  en  esclavage  trois  mille  personnes  qui 
ne  purent  acquitter  ce  prix.  Après  cette  importante 
conquête , plusieurs  villes  qui  jusqu’ici  avaient  été  fi- 
dèles à Carthage,  se  soumirent,  entre  autres  la  grecque 
Tyndaris  et  la  phénicienne  Soloeis.  Les  vaisseaux  qui 
menaient  à Rome  ce  riche  butin  , furent  capturés  par  les 
Carthaginois. 

Diodore,  I.  c. 
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La  lenteur  de  la  conquête  de  Sicile  attira  encore  une 
Ibis  les  Romains  en  Afrique.  En  la  même  année  49^ 
(499) . les  consuls  Cn.  Cervilius  Cæpion  et  C.  Seinpro- 
nius  Blæstis  ravagèrent  la  côte  de  Libye  avec  une  flotte 
de  deux  cent  soixante  vaisseaux,  sans  résistance  de  ta 
part  d’aucune  flotte  carthaginoise.  Ils  croisèrent  long- 
temps sur  la  côte  de  la  petite  Syrte,  de  la  plus  riche  con- 
trée d’Afrique.  Les  Carthaginois  en  avaient  la  possession 
et  la  cultivaient  parfaitement.  Pendant  que  ces  belles 
terres  étaient  ainsi  ravagées  par  un  ennemi  barbare,  l’i- 
gnorance des  pilotes  faillit  perdre  la  flotte  romaine.  Le 
flux  et  le  reflux  régnent  dans  ces  golfes,  qui  sont  pleins 
d’écueils  et  de  bas-fonds:  les  vaisseaux  romains  se  trou- 
vèrent donc  à .sec,  et  ne  purent  s’aider  qu’en  jetant  leur 
charge  au  retour  de  la  marée.  Après  cela  , ils  quittèrent 
cette  côte  ; ils  atteignirent  Panorme,  et,  ce  qui  peut  pa- 
raître téméraire  pour  ces  vaisseaux  à rames,  ils  allèrent 
en  pleine  mer  vers  l’Italie.  Au  Palinure , une  eHroyable 
tempête  les  assaillit;  il  échoua  cent  cinquante  vaisseaux, 
et  tout  le  butin  fut  englouti  par  les  flots.  Ces  désastres 
réitérés  abattirent  le  courage  des  Romains  : le  sénat  ré- 
solut de  ne  pas  réorganiser  la  flotte  et  de  se  borner  à 
l’entretien  de  soixante  bâtimens  pour  la  défense  des  côtes 
d’Italie  et  pour  escorter  les  transports. 

Néanmoins , depuis  que  les  Romains  eurent  renoncé  à 
leur  flotte,  ils  prirent  Lipara,  qui  leur  avait  résisté  tant 
qu’ils  avaient  pu  entourer  cette  petite  île  de  vaisseaux. 
La  conquête  anéantit  cette  antique  colonie  grecque.  En 
cette  même  année  494  (boo)  ils  prirent  aussi  Thermæ, 
qui  s’était  élevée  auprès  des  ruines  d’Himéra  : les  habi- 
tans  l’avaient  abandonnée , et  les  Carthaginois  les  re- 
çurent la  nuit  sur  leurs  vaisseaux. 

Ceux-ci  se  trouvaient  restreints  à la  partie  occidentale 
de  la  Sicile , mais  les  Romains  n’cssayèrcnt  point  de  les 
y attaquer.  Depuis  la  défaite  de  Régulus  ils  avaient  des 
élépbans  uiic  terreur  invincible  , et  pendant  l’année  49^ 
(5oi),  les  armées  romaines  se  trouvèrent  souvent  cn 
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présence  des  armées  ennemies,  sur  les  territoires  de 
Sélinunte  et  de  Lilybée,  sans  oser  accepter  le  combat. 
Cette  circonstance  triompha  de  l’hésitation  du  général 
carthaginois.  Le  proconsul  L.  Cæcilius  Metellus  campait 
sur  la  frontière  du  territoire  de  Panorme  pour  protéger 
les  moissons  des  sujets  romains.  L'approche  de  toutes 
les  forces  carthaginoises  lui  fit  espérer  qu’il  pourrait  leur 
livrer  bataille  en  un  lieu  favorable,  et  toutes  les  petites 
considérations  cédèrent  à cette  espérance.  Il  abandonna 
donc  les  défilés  et  se  retira  jusque  sons  les  murs  de  Pa- 
norme , oh  s’appuyait  un  camp  retranché.  Devant  le  fossé 
il  plaça  les  armés  à la  légère,  suffisamment  pourvus  de 
javelots  et  de  traits  de  tout  genre  , qu’on  renouvelait  in- 
cessamment. Il  leur  était  ordonné  de  rentrer  dans  le 
camp  dès  qu’ils  ne  pourraient  plus  tenir  , et  de  se  servir 
ensuite  de  leurs  armes  derrière  les  palissades  et  de  la 
hauteur  du  rempart 

Dès  que  le  combat  eut  commencé,  les  conducteurs 
poussèrent  les  éléphans  vers  le  camp  romain,  voulant  dé- 
cider l’action  par  eux  seuls;  le  proconsul  ne  cessa  de 
renforcer  ses  lignes,  taudis  que  dans  l’intérieur  de  la 
ville  il  tenait  le  reste  de  l’armée  prêt  à une  sortie.  Les 
éléphans  chassèrent  les  troupes  légères  dans  le  camp , 
mais  dans  le  moment  où  les  conducteurs  les  poussaient 
dans  le  fossé  pour  leur  faire  escalader  le  rempart,  les 
Romains  les  couvrirent  d'une  grêle  de  traits.  Il  s’en  abat- 
tit plusieurs , les  autres  s’enfuirent  en  désordre.  Aussitôt 
on  ouvrit  les  portes  ; l’armée  romaine  parut  sur  le  flanc 
gauche  des  Carthaginois,  dont  la  défaite  fut  aussi  prompte 
que  terrible.  Beaucoup  de  soldats  se  précipitèrent  dans 
la  mer  pour  nager  vers  une  escadre  qui  suivait  les  mou- 
vemens  de  l’armée,  et  ils  périrent  dans  les  flots.  On  éva- 
lue le  nombre  des  morts  à vingt  mille  Metellus  traîna 
treize  généraux  ennemis  derrière  son  ehar  de  triomphe. 
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Ce  qui  le  rendit  plus  éclatant,  ce  fut  la  présence  de 
cent  quatre  élépbans  conquis  : les  Carthaginois  les  per- 
dirent tous,  les  autres  ayant  été  tués.  Ceux  qu’on  avait 
pris  furent  chassés  dans  le  cirque  et  percés  de  traits , 
pour  que  leur  mort  apprit  au  peuple  à ne  plus  les  re- 
douter. 

C’était  depuis  quinze  campagnes  la  troisième  bataille 
que  se  livraient  en  Sicile  les  Romains  et  les  Carthaginois , 
et  quoique  la  guerre  se  soit  prolongée  huit  ans  encore , 
ce  fut  la  dernière.  La  première  guerre  punique  ressemble 
en  ce  point  à la  guerre  espagnole  des  Pays-Bas  ; elle  se 
traîna  aussi  en  sièges  fort  longs,  resserrés  sur  un  très- 
petit  théâtre , mais  elle  n’en  fut  pas  moins  meurtrière  : 
les  batailles  navales  Grent  périr  les  hommes  par  milliers  , 
et  les  tempêtes  en  détruisirent  encore  plus.  Les  maladies 
et  la  famine  ne  quittaient  point  les  camps  , et  sans  doute 
que  dès-lors  la  Sicile  fut  transformée  en  un  désert,  comme 
on  la  voit  au  septième  siècle , après  que  la  guerre  d’An- 
nibal  eut  mis  le  comble  à ses  malheurs.  Pendant  près  de 
vingt-quatre  ans  il  fallut  que  cette  ile  nourrît  les  deux 
armées  et  les  flottes,  souvent  plus  de  deux  cent  mille 
hommes;  enGn,  le  pillage  des  villes  de  Sicile  était  la  ré- 
compense toujours  renouvelée  du  soldat. 

Après  la  bataille  de  Panorme , les  Carthaginois  éva- 
cuèrent Sélinunte , dont  ils  emmenèrent  les  habitans  à 
Lilybée.  Celte  ville  etDrépane  étaient  désormais  les  seuls 
points  de  quelque  importance  où  ils  pussent  se  maintenir.. 
Mais  l’un  et  l’autre  était  inexpugnable  par  sa  position. 

Vers  ce  même  temps  les  Carthaginois  envoyèrent  à 
Rome  une  ambassade  pour  demander  la  paix,  ou  tout  au 
moins  pour  proposer  l’échange  des  prisonniers  : avec  leurs 
ambassadeurs  ils  Grent  partir  M.  Régulus , qui  déjà  était 
captif  depuis  cinq  ans.  Il  y a dans  l’histoire  romaine  peu 
d’événemens  aussi  célèbres  que  cette  ambassade  et  cette 
mort  du  martyr  Régulus,  chantées  par  les  poètes  et  van- 
tées par  les  orateurs.  Qui  ne  sait,  qu’esclave  des  Carthagi- 
nois, il  refusa  d’entrer  dans  la  ville  ; qu’avec  leur  consen- 
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tement  il  assista  à la  délibération  du  sénat  ; qu’il  rejeta 
toute  idée  d’échange  des  prisonniers  ou  même  de  paix; 
qu’il  confirma  dans  leur  résolution  les  sénateurs  ébranlés; 
qu’il  préféra  l’honneur  et  le  serment  à tout  ce  qui  l’en- 
gageait à rester.  Enfin  , pour  prévenir  toute  séduction  , 
il  dit  que  la  perfidie  punique  lui  avait  administré  un  poi- 
son lent,  et  que  lors  même  que  le  sénat,  préférant  le 
salut  d’un  seul  au  bieii  public , le  voudrait  retenir , ses 
jours  étaient  comptés.  Il  se  déroba  aux  empressemens 
des  siens , disant  qu’il  était  déshonoré.  Â son  retour  à Car- 
thage il  mourut  dans  les  tourmens. 

Âpres  que  les  Excerpta  de  Diodore  eurent  été  publiés 
par  Valois,  Palmeriiis  le  premier  attaqua  ce  récit,  et  ses 
raisons  ont  été  fortifiées  de  raisons  nouvelles  par  Beau- 
fort.  Seulement  ce  critique  a peut-être  poussé  trop  loin 
le  scepticisme,  quand  il  s’est  prévalu  du  silence  de  Po- 
Ijbe  pour  révoquer  en  doute  la  réalité  de  l’ambassade  et 
pour  la  rejeter. 

Aucun  des  deux  n’a  fait  observer , et  cependant  c’est 
un  argument  de  très-grand  poids,  que  Dion  Cassius®*" 
rapporte  comme  simple  tradition  la  mort  cruelle  de  Ré- 
gules. Le  même  disait^^>  que  dans  le  commencement, 
peu  après  avoir  été  fait  prisonnier,  Régulus  était  troublé 
dans  son  sommeil , parce  qu’on  l’avait  enfermé  avec  un 
éléphant.  Il  ajoutait  que  cette  cruauté  ne  fut  pas  de  du- 
rée. Elle  s'explique  toutefois  et  s’excuse;  car  Régulus 
avait  abjuré  tous  les  senlimens  humains  envers  Carthage. 
C’en  est  assez  de  ce  récit , pour  motiver  la  tradition  beau- 
coup plus  répandue  sur  la  mort  qu’on  lui  fit  souffrir. 

11  est  bien  plus  vraisemblable  que  Régulus  ne  mourut 
pas  de  mort  violente.  Il  est  très-possible  que  cette  anec- 
dote ait  été  occasionée  par  les  mauvais  traitemens  que 
subirent  les  prisonniers  carthaginois  ; les  récits  des  Ro- 
mains eux-mêmes  disent  qu’ils  furentdonnés  en  otages  à 
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la  famille  , ou  livrés  à sa  vengeance;  et  l’on  sait  d’ailleurs 
quelles  impardonnables  calomnies  les  Romains  se  per- 
mettaient sans  cesse  contre  les  Carthaginois.  Ce  qui  pa- 
raît le  plus  probable  , c’est  qu’Hasdrubal  et  Bostar  furent 
livrés  comme  otages , parce  que  Régulus  croyait  en  effet 
avoir  été  secrètement  empoisonné , et  parce  que  les  Ro- 
mains partageaient  cette  opinion.  Mais  dans  notre  impar- 
tialité il  ne  faut  pas  accorder  plus  de  foi  au  récit  de  Dio- 
dore  sur  la  rage  de  la  famille  de  Régulus  contre  ces 
innocens,  qu’à  la  tradition  romaine,  ^'ul  Romain  n’aurait 
écrit  la  honte  de  sa  nation,  et  Philinus  aura  été  ici  encore 
l’autorité  suivie  par  Diodore  : rien  de  plus  excusable  que 
sa  haine  pour  Rome,  mais  son  témoignage  est  toujours 
très-suspect. 

Du  reste , si  cette  action  de  Régulus  n’avait  été  quali- 
fiée d’héroïque  de  toute  antiquité,  nous  pourrions,  à 
l’examiner  sans  prévention,  la  juger  moins  éclatante.  S’il 
est  retourné  à Carthage  comme  il  l’avait  juré  , c’est  que 
le  contraire  l’eût  noté  d’infamie  : s’il  avait  quelque  chose 
à craindre , ce  n’était  que  la  conséquence  du  méchant 
usage  qu’il  avait  fait  de  la  victoire  : il  n’en  usa  que  comme 
un  enfant  de  la  fortune , et  demeura  loin  derrière  les  au- 
tres généraux  de  son  temps.  Cn.  Scipion  ne  fut  point 
maltraité,  et  ce  qui  étonne  , c’est  qu’il  revint  de  captivité 
tellement  pur  de  tout  déshonneur,  qu’après  avoir  été 
échangé  il  obtint  un  second  consulat.  Logiquement,  on 
ne  sait  plus  où  on  en  est  de  cet  héroïsme,  quand  on 
réfléchit  que  trois  ans  plus  tard  les  Romains , étant  dans 
une  position  bien  plus  défavorable,  acceptèrent  ce  car- 
tel qu’on  fait  un  mérite  à Régulus  d’avoir  repoussé.  Si 
les  rapports  ne  sont  pas  tous  trompeurs , l’échange  de- 
vait offrir  aux  Romains  l’avantage  du  nombre  , et  la 
rançon  du  surplus  n’était  pas  du  tout  à dédaigner  pour  le 
trésor.  Le  refus  de  la  paix  était  commandé  par  les  prin- 
cipes de  Rome  , le  sénat  ayant  une  fois  avancé  comme 
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condition  l’entière  possession  de  la  Sicile.  Sans  doute 
aussi  Carthage  insistait  pour  garder  Lilybée  , comme 
dans  ses  négociations  avec  Pyrrhus,  ce  qui  n’empêche 
pas  qu’à  cette  condition  elle  n’ait  pu  offrir  une  forte 
somme  pour  les  frais  de  la  guerre. 

Les  années  suivantes  jusqu’à  la  victoire  qui  contraignit 
les  Carthaginois  à une  paix  au  gré  des  Romains  , sont  peu 
glorieuses  pour  Rome  et  pleines  de  maux  et  de  honte  ; 
c’est  à peine  si  l’on  voit  briller  çà  et  là  cette  constance  de 
la  république  , qui  faisait  dépendre  son  existence  de  l’ac- 
complissement d’un  projet  dont  l’exécution  paraissait 
chaque  année  moins  probable  à quiconque  n’y  accordait 
qu’un  regard  fugitif.  Ces  temps  furent  pour  les  Romains 
et  les  Italiens  remplis  d'une  indicible  détresse  et  de 
grandes  souffrances  ; mais  Carthage  était  épuisée , parce 
qu’elle  faisait  la  guerre  moins  avec  des  forces  nationales 
qu’au  moyen  de  sacrifices  d’argent. 

Motye  avait  été  la  plus  importante  des  colonies  phé- 
niciennes de  la  côte  de  Sicile  : après  sa  destruction  par 
Denys  l’ancien , les  Carthaginois  avaient  fondé  Lilybée 
pour  en  faire  la  capitale  de  leur  province  , et  ils  y avaient 
épuisé  toute  la  puissance  de  l’art  des  fortifications  : le 
fossé  avait  quatre-vingt-dix  pieds  de  large , soixante  de 
profondeur,  et  les  murs  avaient  résisté  à Pyrrhus.  L’en- 
trée du  port , hérissée  de  bancs  de  sable,  était  très-diffi- 
cile, et  il  fallait  un  pilote  fort  habile  pour  en  trouver  le 
chemin  , circonstance  qui  assurait  les  communications 
. de  la  ville  avec  la  mer,  même  en  cas  de  blocus;  car  la 
flotte  ennemie  était  obligée  de  se  tenir  à distance. 

Lilybée  était  une  belle  ville  , dont  la  bourgeoisie  était 
attachée  à Carthage.  Un  renseignement  qui  paraît  sus- 
pect , à raison  de  l’exagération  des  nombres , porte  à 
soixante  mille  le  nombre  des  assiégés  armés  , tandis 
qu’une  autre  version , plus  digne  de  foi  , fixe  à dix 
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mille  le  chiffre  des  troupes  régulières.  Or,  à supposer 
même  que  la  bourgeoisie  eût  été  renforcée  par  les  ha- 
bitans  d’autres  villes,  amenés  par  les  Carthaginois,  on  ne 
peut  évaluer  à cinquante  mille  le  nombre  de  ses  coin- 
battans. 

Ce  fut  vraisemblablement  encore  en  automne  49^ 
(5o2)  que  les  consuls  C.  Atilius  Régulus  et  L.  Manlius 
Vulso  investirent  cette  ville  avec  quatre  légions  et  deux 
cents  vaisseaux  de  guerre.  La  victoire  de  Panorme  avait 
tellement  relevé  le  courage  des  Romains,  que  sans  tarder 
ils  avaient  rétabli  une  flotte.  Les  légions  et  les  alliés  for- 
maient une  armée  de  plus  de  quarante  mille  hommes. 
Si  l’on  y ajoute  les  équipages  des  vaisseaux,  qui  pour  la 
plupart  sans  doute  prenaient  part  aux  travaux  du  siège, 
il  se  pourrait  qu’il  n’y  eût  guère  d’exagération  dans  l’in- 
dication de  Diodore , qui  parle  d’une  armée  romaine  de 
cent  dix  mille  hommes  La  réunion  de  ces  troupes 
sur  l’étroit  promontoire  de  l’île  devait  mettre  le  comble 
à sa  misère,  sans  que  la  ruine  des  habitans  pût  sulBre 
à alimenter  l’armée. 

Les  généraux  romains  firent  usage  de  machines  ducs 
la  plupart  à la  mécanique  perfectionnée,  que  dans  ce 
siècle  déjà  Archimède  enseignait  à Syracuse  ; le  système 
des  sièges  adopté  par  les  Grecs  avait  fait  de  grands  pro- 
grès. Ils  enfermèrent  la  ville  par  une  ligne  fortiflée  qui 
s’étendait  d’une  mer  à l’autre  ; ils  établirent  des  appro- 
ches régulières  , et  s’étant  postés  sur  la  contrescarpe  , ils 
jetèrent  des  digues  à travers  les  fossés.  Puis  ils  lancèrent 
des  pierres  avec  des  pierriers,  et  frappèrent  les  murailles 
de  leurs  béliers.  Pendant  qu’ils  les  minaient , qu'ils  en 
allumaient  la  charpente  et  les  renversaient,  ils  comblè- 
rent l’entrée  du  port  au  moyen  de  quinze  navires  : déjà 
six  tours  étaient  à bas , et  toutes  étaient  ébranlées  par 
les  machines.  Les  mercenaires  auxquels  Carthage  confiait 
la  défense  de  ses  places , trafiquèrent  de  la  reddition. 
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Un  grec  dénonça  le  forfait  de  ces  barbares  au  général  car- 
thaginois Himilcon  ; incapable  de  punir  ni  même  de  me- 
nacer, il  n'obtint  leur  fidélité  que  par  la  promesse  de 
plus  grands  avantages;  en  cela  encore  il  donna  une  preuve 
de  la  prudence  qui  le  dirigea  pendant  tout  le  siège.  Par 
le  genre  d'attaque  et  de  défense , le  siège  de  Lilybée 
ressemble  à celui  d'Ostende  , et  la  position  maritime  de 
ces  places  est  une  analogie  de  plus.  Dans  l'une  comme 
dans  l'autre , les  assiégeans , après  avoir  renversé  une 
première  enceinte , en  trouvèrent  une  seconde  , 
exigea  de  nouveau  l'emploi  de  tous  leurs  moyens  d’at- 
taque. 

Un  amiral  carthaginois,  un  des  nombreux  chefs  qui, 
dans  cette  guerre,  portent  le  nom  d’Annibal,  et  celui  qui 
approcha  le  plus  de  la  grandeur  dont  brilla  ce  nom  dans 
la  suite,  entreprit,  en  dépit  de  la  flotte  romaine  qui  blo- 
quait Lilybée , de  faire  entrer  dans  la  ville  des  troupes  et 
des  vivres.  Il  choisit  cinquante  des  meilleures  galères  et 
jeta  l’ancre  entre  les  îles  Ægades , à la  vue  de  la  ville. 
Là  il  attendit  la  brise  et  courut  à pleines  voiles  vers  la 
place.  La  flotte  romaine,  quoique  beaucoup  plus  nom- 
breuse, ne  hasarda  point  le  combat  dans  ces  eaux  péril- 
leuses, et  le  Carthaginois  entra  dans  Lilybée  aux  accla- 
mations des  habitans.  Dans  ce  moment  de  joie , les 
généraux  jugèrent  que  leurs  soldats  étaient  disposés  à 
une  sortie  ; mais,  après  un  combat  irrégulier  et  sanglant, 
il  leur  fallut  renoncer  au  projet  d’incendier  les  machines. 
Dans  la  même  nuit  Annibal  quitta  le  port  avec  ses  vais- 
seanxde  guerre  pour  ne  pas  consommer  les  provisions  qu’il 
avait  apportées  ; il  6t  sa  jonction  avecÂdhcrbal  à Drépane  , 
et  y débarqua  la  cavalerie,  qui  eût  été  inutile  dans  la  ville 
assiégée*^®.  Les  généraux  romains  consumaient  les  forces 
de  leurs  soldats  en  travaux  inutiles  : les  flots  se  jouaient 
des  digues  par  lesquelles  ils  voulaient  fermer  le  port , et  la 
constance  des  assiégés  bravait  leurs  progrès  ; mais  la  ville 
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aurait  péri , si  elle  n’avait  su  résister  autrement.  Un  seul 
récit  fait  mention  d'un  assaut  général  : vigoureusement 
repoussés,  les  Romains  auraient  vu  détruire  leurs  ouvra- 
ges ; mais  Polyhe  ne  parle  de  cette  destruction  que 
comme  d’une  surprise  de  la  part  des  assiégés.  Un  ouragan 
s’étant  élevé  du  côté  de  la  mer,  les  tours  de  bois  et  les 
galeries  des  assiégeans  en  furent  ébranlées.  Les  assiégés 
arrivèrent  jusque  dans  les  ouvrages  : le  feu  prit  et  se  ré- 
pandit rapidement;  tous  les  échafaudages  et  les  béliers 
en  furent  dévorés.  Après  ce  malheur,  les  consuls  se  bor- 
nèrent à un  blocus '’s,  et  ne  continuèrent  plus  que  les 
travaux  de  la  digue  pour  affamer  la  place  ; mais  leur  pro- 
pre année  eut  bien  plus  à souffrir  de  la  famine.  Il  n’y 
avait  point  de  pain  : le  soldat  ne  recevait  que  des  distri- 
butions de  viande.  Il  en  résulta  des  maladies  qui,  en  peu 
de  temps,  firent  périr  dix  mille  hommes®*». 

Il  n’y  a nul  doute  que  ces  désastres  ne  datent  de  l'été 
497  (5o3).  A Rome  on  fit  les  plus  grands  efforts  pour 
continuer  le  siège.  Le  consul  P.  Claudius , fils  d’Appius 
l’Aveugle,  conduisit  en  Sicile  les  troupes  qui  devaient 
compléter  les  légions. 

Comme  citoyens,  le  peuple  romain  devait  sans  ce.sse 
maudire  les  Claudius;  comme  généraux,  ils  méritaient 
peu  d’estime  : mais  la  témérité  de  P.  Claudius  perdit  à la 
fois  son  honneur  et  des  milliers  d’individus , ce  qui  sans 
doute  lui  était  plus  qu’indifférent. 

Après  avoir  équipé  de  nouveau  la  flotte  romaine  , il 
crut  faire  une  brillante  expédition  en  allant  surprendre, 
dans  le  port  de  Drépane,  celle  des  Carthaginois.  En  vain 
les  augures  l’avertirent  : il  ordonna  de  jeter  à la  mer  les 
cages  des  poulets  sacrés,  disant  : quilt  boivenljpuitqu'iU 
ne  veulent  pas  manger^*'. 
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Les  travaux  des  Romains  devant  le  port  de  Lilybée 
n'eurent  d’abord  aucun  résultat  ; mais  exécutés  avec  la 
grandeur  particulière  à ce  peuple , ils  finirent  par  do- 
miner les  élémens.  Ce  sont  ces  travaux  qui  ruinèrent  le 
port;  car  sur  leurs  débris  se  formèrent  des  bancs  de 
sable.  Le  port  de  Drepana  s’est  conservé  aussi  bon  qu’il 
était  dans  l’origine.  Adherbal  fut  surpris , mais  il  avait 
prévu  la  possibilité  d’une  surprise.  Les  vaisseaux  cartha- 
ginois furent  prêts  sans  retard  à gagner  la  mer,  car 
Adherbal  ne  voulait  point  se  laisser  attaquer  dans  le  port: 
pendant  que  les  vaisseaux  romains  y entraient  du  côté 
de  l’ouest  sur  une  longue  ligne  , il  fit  gagner  la  haute  mer 
aux  siens  du  côté  opposé.  P.  Claudius  comprit  qu’il  avait 
manqué  son  but;  il  ordonna  la  retraite,  mais  ses  ordres 
furent  imparfaitement  compris.  Les  vaisseaux  qui  reve- 
naient de  l’intérieur  du  port  heurtèrent  cotre  les  écueils 
ceux  de  l’arrière-garde  qui  se  portait  encore  en  avant , 
et  l’ordre  de  bataille  se  forma  péniblement  sur  la  côte. 
Cependant  Adherbal  avait  déployé  toute  sa  flotte,  et,  dé- 
bordant celle  des  Romains,  il  leur  avait  coupé  la  re-  , 
traite.  Il  faut  que  les  Carthaginois  aient  inventé  une 
mécanique  ou  une  manœuvre  pour  paralyser  l’elTet  des 
corbeaux  romains , car  ils  ne  les  craignaient  plus.  Leurs 
vaisseaux  et  les  équipages  étaient  habiles  aux  évolutions, 
et  la  haute  mer  les  favorisait.  Serrés  à la  côte,  les  Ro- 
mains n’avaient  point  de  place  pour  leurs  mouvemens  ; 
d’ailleurs  leurs  bâtiinens  étaient  lourds  et  la  plupart  ava- 
riés par  une  longue  station.  L’aile  gauche  échappa;  en 
tout  trente  vaisseaux , parmi  lesquels  celui  que  montait 
le  consul.  Quatre-vingt-treize  furent  ou  pris , ou  coulés. 
Polybe  est  d’accord  avec  Tite-Live  sur  cette  indi- 
cation. Les  partisans  de  Carthage  grossissent  la  flotte 
romaine  de  cent  vingt-trois  vaisseaux  à deux  cent  dix  ; 
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ils  portent  la  perte  à cent  dix-sept  Quant  au  nombre 
des  tués  et  des  prisonniers , l’aveu  des  Romains  va  au-delà 
des  prétentions  de  leur  détracteur;  car  ils  conviennent 
de  8000  morts  et  de  20,000  prisonniers , tandis  que 
l'historien  dont  il  s’agit,  indiquait  toute  leur  perte  à 
20,000  hommes.  Ce  fut  une  victoire  très-facile  ; mais  il 
paraît  incroyable  que  les  Carthaginois  n'aient  eu  que 
quelques  blessés  et  pas  un  seul  mort. 

Cette  défaite  des  Romains  rendait  tout  à coup  à Car- 
thage une  grande  prépondérance  dans  les  affaires  de 
Sicile  : la  honte  et  la  douleur  qu’on  en  éprouva  suscitè- 
rent un  mécontentement  général  contre  le  téméraire  con- 
sul. La  république  lui  ordonna  de  nommer  un  dictateur, 
d’abdiquer  et  de  rendre  compte  de  sa  conduite.  P.CIau- 
dius  se  faisait  un  jeu  du  bien-être  ou  du  malheur  des 
citoyens  ; pensant  que  la  république  pouvait  souffrir 
encore  bien  des  défaites  avant  que  sa  race  en  fût  compro- 
mise , il  nomma  par  dérision  un  de  ses  serviteurs , un 
client  de  sa  maison,  fils  d’un  affranchi,  M.  Claudius 
Glycias.  La  république  ne  toléra  point  cette  impertinence; 
elle  dépouilla  cet  indigne  de  la  magistrature  qu’il  lui  avait 
conférée.  11  parait  qu’on  renouvela  l’ancien  privilège  du 
sénat,  de  faire  le  choix  et  de  prescrire  la  nomination  au 
consul.  Cette  fois  ce  fut  en  l’honneur  de  A.  Atilius  Cala-  * 

tinus.  On  raconte  qu’on  lui  annonça  son  élévation  pen- 
dant qu’il  ensemençait  son  champ  de  sa  propre  main,  ce 
qui  lui  valut  le  surnom  de  Seranus.  Si  cette  tradition  est 
fondée , elle  peut  servir  à retrouver  une  date,  et  la  dé- 
faite de  Claudius  près  de  Drepana  aura  eu  lieu  environ 
dans  le  mois  d’août  de  l’année  497  (5o3). 

Claudius  fut  accusé  d’avoir  porté  atteinte  à la  majesté 
du  peuple  ; il  paraît  que  ce  fut  devant  les  tribus,  et  que 
l’on  conclut  à une  amende,  non  à la  peine  de  mort.  Au 
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rapport  de  Polybe  ^46 , j|  fut  sévèrement  puni  ; d’après 
un  autre  récit,  il  fut  sauvé  par  un  orage  qui  dispersa  les 
comices  ; un  jugement  interrompu  ne  pouvait  plus  être 
repris.  Il  ne  survécut  pas  long-temps  à sa  honte.  Il  faut 
qu’elle  l’eût  tiré  de  son  aveuglement.  Il  n’est  pas  invrai- 
semblable qu’il  ait  mis  lui-même  fin  à sa  vie , comme 
d’autres  membres  de  sa  race. 

Alors  on  pouvait  désespérer  de  l’issue  de  la  guerre , et 
il  était  permis  de  croire  que  la  persistance  du  sénat  épui- 
serait toutes  les  forces  de  la  république.  La  lâcheté  d’un 
sénateur,  qui  osa  conseiller  la  paix,  fut  punie  dans  la 
curie  même  ; il  périt  sur-le-champ. 

Si  les  Carthaginois  avaient  déployé  cette  même  con- 
stance; si,  comme  les  Romains,  ils  avaient  acheté  la 
victoire  au  prix  de  leur  propre  sang , il  n’est  pas  invrai- 
semblable qu’elle  ne  se  fût  à la  fin  déclarée  pour  eux, 
malgré  toutes  les  forces  qu’ils  avaient  jusqu’alors  perdues 
en  vains  efforts.  Les  avantages  de  capacité , d’abord  tout 
entiers  du  côté  des  généraux  romains  , étaient  désormais 
pour  les  Carthaginois.  Les  généraux  de  Rome  se  couvri- 
rent de  honte , ceux  de  Carthage  acquirent  de  la  gloire 
avant  même  qu’Âmilcar  fût  parvenu  à la  dignité  où  l’ap- 
pelait son  génie. 

Ils  profitèrent  avec  une  vigoureuse  activité  de  la  vic- 
toire de  Drepana.  Ânnibal  prit  les  vaisseaux  chargés  de 
provisions  que  les  Romains  avaient  dans  le  port  de  Pa- 
norme  et  les  envoya  à Lilybée  ; et  devant  cette  ville 
Carthalo,  à la  tête  de  soixante-dix  vaisseaux,  détruisit 
et  prit  presque  tout  ce  qui  restait  de  la  flotte  romaine. 
Âdherbal  fit  des  débarquemens  sur  les  côtes  de  Sicile  et 
d’Italie. 

Sur  ces  entrefaites,  C.  Junius  était  arrivé  avec  soixante 
vaisseaux  auprès  de  Me.ssine  , où  s’étaient  réunis  les  au- 
tres galères  romaines.  Il  y avait  tant  ici  qu’<^  Syracuse 
huit  cents  bâtimens  pour  venir  au  secours  de  l’armée, 
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c[ui  tenait  toujours  devant  Lilybée , et  pour  l’approvi- 
sionner. Les  besoins  de  cette  armée  étaient  si  pressans , 
que  pendant  que  Junius  attendait  à Syracuse  les  livrai- 
sons qu’il  devait  recevoir  de  l’intérieur  de  l’île , on  fit 
partir  une  portion  du  convoi , quoique  les  Carthaginois 
fu.ssent  maîtres  de  la  mer.  Carthalo  attendait  ce  convoi 
avec  des  forces  supérieures,  et  les  questeurs  se  retirèrent 
dans  la  rade  de  Phintias.  Ils  se  mirent  à l’abri  derrière 
des  écueils  , oii  ils  dressèrent  des  catapultes  et  des  pier- 
riers,  ce  qui  n’empècha  point  Carthalo  de  couler  bas 
beaucoup  de  bâlimens  de  transport  et  dix-sept  galères. 
Après  celte  victoi're  les  Carthaginois  rentrèrent  dans  le 
Halycus  pour  attendre  l’arrivée  de  la  seconde  division  , 
commandée  par  le  consul.  Quand  il  eut  recueilli  les  res- 
tes de  la  première  , il  éprouva  de  l’hésitation  ; mais  les 
Carthaginois  s’étant  montrés,  il  se  jeta  à la  côte  de  Ca- 
marina,  au  milieu  d’écueils,  dans  lesquels  l’amiral  car- 
thaginois ne  voulut  point  s’engager.  Les  pronostics  an- 
nonçaient une  tempête,  mais  le  consul  craignait  moins 
les  élémens  que  l’ennemi,  quoique  sa  perte  fût  évidente 
s’il  restait  en  ce  lieu.  Carthalo  fit  de  grands  efibrts  pour 
doubler  le  cap  Pachynus,  où  il  se  trouva  en  sûreté  quand 
vint  la  tempête.  De  cent  cinq  galères  on  n’en  conserva 
que  deux  ; tous  les  vaisseaux  de  transport  furent  brisés  à 
tel  point  qu’il  ne  resta  pas  une  planche  dont  on  pût  se 
servir.  Néanmoins  la  plupart  des  hommes  eurent  la  vie 
sauve,  et  le  consul  Junius  les  conduisit  à l’armée.  Il 
chercha  à effacer  la  mémoire  de  ce  désastre  par  des  ex- 
péditions partielles;  il  ne  réussit  qu’à  prendre  la  ville 
d’Éryx,  sur  la  montagne  du  même  nom,  au-dessus  de 
Drepana.  Lui  aussi  fut  accu.sé  d’avoir  méprisé  les  auspi- 
ces, et  il  se  déroba  au  jugement  par  une  mort  volontaire. 

Les  malheurs  de  Rome  dépassaient  ses  ressources  : 
pour  la  seconde  fois  on  renonça  à recomposer  la  flotte , 
et  en  498  (5o4)  il  fallut  souffrir  l’apparition  de  Carthalo, 
qui  vint  sur  les  côtes  d’Italie  venger  les  malheurs  de  l’A- 
frique. Cependant  les  Carthaginois  se  rembarquèrent 
111.  36 
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quand  le  préteur  marcha  contre  eux.  Il  parait  qu’à  cette 
époque  une  sédition  violente  de  soldats,  qui  réclamaient 
leur  paye , mit  Carthage  en  danger , et  fit  évanouir  ses 
espérances  les  plus  brillantes. 

Dans  ces  malheureuses  circonstances  Amilcar  fut  ap- 
pelé à la  tète  des  armées;  on  le  connaît  généralement 
par  le  surnom  de  Barca , et  plus  encore  parce  qu’il  fut  le 
père  d’Ânnibal.  Le  nom  de  Barca  n’est  point  celui  d’une 
famille;  les  Carthaginois  n’en  avaient  point.  D’après  l’a- 
nalogie des  langues  et  selon  l’usage  oriental , il  signifiait 
la  foudre  ; ainsi  les  Romains  appelaient  les  Scipions , en- 
nemis de  Carthage,  les  foudres  de  cette  guerre. 

Le  gouvernement  de  Carthage  avait  enfin  compris  qu’il 
fallait  une  capacité  et  des  moyens  extraordinaires  pour 
diriger  ses  expéditions:  quand  il  conféra  le  commande- 
ment suprême  à Amilcar  , celui-ci  était  jeune  ; non  pas 
de  cette  jeunesse  prolongée  à la  manière  des  anciens, 
qui  en  étendaient  les  limites  jusqu’aux  années  qui  chez 
nous  appartiennent  à l’âge  mur,  mais  jeune  en  elTet;  il 
est  vraisemblable  qu’il  était  dans  l’âge  auquel  son  fils 
marcha  contre  l'Italie,  et  qu’il  avait  moins  de  trente  ans. 

En  prenant  le  commandement  de  l’armée  il  fallut, 
avant  de  la  conduire  à l’ennemi , dompter  par  une  disci- 
pline sévère  les  mutins  dont  elle  se  composait.  Après 
cela  il  fit  voile  vers  l’Italie  et  pilla  les  côtes  de  Bruttium 
et  de  la  Locride.  En  cette  année  les  Romains  fondèrent 
beaucoup  de  colonies  sur  la  côte  dans  le  territoire  de 
Cære , pour  protéger  contre  toute  dévastation  les  con- 
trées voisines  de  la  capitale.  Les  consuls  assiégeaient, 
l’un  Lilybée,  l’autre  Drepana.  Amilcar,  de  retour  d’Italie, 
débarqua  à Panorme  et  s’empara  du  mont  Herkte.  La 
description  qu’en  donne  Polybe  nous  le  fait  reconnaître 
dans  le  Monte  Pellegrino , roche  abrupte , qui  s’élève 
brusquement  du  sol , et  près  de  laquelle  est  bâtie  la  ca- 
pitale actuelle  de  la  Sicile. 

Polybe  donne  cent  stades  au  plateau  de  cette  mon- 
tagne , que  des  voyageurs  modernes  , plus  exacts  sans 
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cloute , disent  être  de  quatre  milles  ; il  est  accessible  du 
côté  de  la  mer , où  il  y a une  baie  cjui , pour  les  vais- 
seaux des  anciens , pouvait  être  un  port.  Du  côté  de 
terre  il  y avait  deux  chemins  tellement  difficiles , telle- 
ment escarpés,  que  l’art  les  rendit  impraticables.  Le 
plateau  était  très-fertile , et  si  ses  prcnluits  ne  pouvaient 
suffire  aux  besoins  d’une  grande  armée , du  moins  elle 
n’avait  pas  à partager  ses  subsistances  avec  une  bour- 
geoisie non  moins  nombreuse.  Des  vaisseaux  carthagi- 
nois, partis  du  port,  allèrent  croiser  jusqu’auprès  de 
Guines,  et  la  forte  position  des  troupes  de  terre  sur  les 
derrières  des  armées  romaines  en  fit  revenir  la  plus 
grande  partie  du  blocus  des  villes  maritimes. 

Éloignées  seulement  d’un  mille  l’iinc  de  l’autre , les 
armées  des  deux  peuples  ennemis  reJkèrent  en  présence 
pendant  trois  ans  sans  se  livrer  bataille  , 499 — boa  (5o5 
— 5o8)  ; mais  elles  étaient  dans  une  continuelle  activité. 
Polybe  dit  avec  une  évidente  vérité  qu’il  est  impos- 
sible de  raconter  l’histoire  de  ces  années,  à cause  de 
l’uniformité  de  cette  multitude  de  petits  combats  sans 
résultats;  néanmoins  ils  auraient  eu  de  l’importance  à 
nos  yeux  par  leurs  rapports  avec  les  circonstances,  et 
parce  qu’ils  auraient  fait  connaître  l’inépuisable  talent 
du  général  carthaginois.  Amilcar  paralysa  toutes  les 
forces  des  Romains,  et  pendant  qu’il  les  tenait  immo- 
biles sur  ce  point,  il  ne  perdait  pas  la  moindre  occasion 
de  leur  nuire.  Les  abréviateurs , faute  de  comprendre 
l’habileté  de  cette  conduite , ne  disent  presque  rien  de 
ces  années , mais  il  est  un  fragment  isolé  d’où  l’on  peut 
conclure  que  , par  des  débarquemens  heureux,  Amilcar 
parcourut  toute  la  Sicile  jusque  dans  les  environs  de  Ca- 
tane  Amilcar  espérait  que  Rome  ne  pourrait  point 
refaire  de  flotte  ; il  voulait  fatiguer,  épuiser  son  ennemi , 
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et  dans  cette  guerre  où  il  était  à l’abri  d’une  défaite,  il 
formait  et  endurcissait  aux  fatigues  une  armée  qui  pour- 
rait ensuite  vaincre  les  Romains  en  bataille  rangée.  , 

Je  ne  vois  pas  trop  clairement  pourquoi  il  ne  resta  pas 
entièrement  Bilèle  à ce  plan  auquel  l’expédition  contre 
la  ville  d’Éryx  est  une  dérogation  manifeste. 

L’Éryx. 

Troisième  flotte  romaine,  5o4  (5io).  Prêt  à l’Etat, 

I , , *4  part  à la  construction  et  à l’armement  d’une 

pentère.  — Premiers  corsaires  des  Romains.  — Modèle. 

200  Pentères:  Polybe  5oo,  Orose,  Eutrope.  Siège  de 
Drépane.  C.  Lulatius  blessé.  Q.  Valerius  préteur.  Plan 
de  Ilannon.  Haute  marée  le  matin  de  la  bataille.  Le  vent 
favorable  aux  Carthaginois. 

Négligence  de  la  marine  de  Carthage. 

Polybe  : 5o  vaisseaux  carthaginois  détruits  , yo  pris , 

10.000  prisonniers. 

Orose,  Eutrope:  126  vaisseaux  carthaginois  coulés, 
65  pris,  1 4,000  morts. 

Diodore:  117  vaisseaux  perdus,  dont  20  capturés: 

6.000  prisonniers. 

3o  vaisseaux  romains  entièrement  détruits , 5o  en- 
dommagés. 

Amilcar  négocie  la  paix:  otages,  vivres,  contributions 
avant  la  négociation. 

Traité  préliminaire,  sur  la  foi  duquel  Amilcar  évacue  la 
Sicile.  Contribution,  évacuation,  prisonniers,  déserteurs. 

Conditions  ajoutées  par  le  peuple  romain  dans  le 
traité  déflnitif  : exclusion  des  flottes  puniques  et  des  le- 
vées. 

Dans  la  suite  de  l’histoire  il  n’y  eut  plus  d’efforts  ni  de 
sacrifices  pareils  à ceux  que  Rome  fit  dans  la  première 
guerre  punique.  Celle  d’Annibal  affligea  l’Italie  de  bien 
plus  grandes  dévastations;  mais  l’épuisement,  résultat  de 
la  première,  fut  d’autant  plus  grand,  que  les  peuples  ita- 
liques ne  s’étaient  pas  encore  remis  de  la  lutte  dans  la- 
quelle Rome  les  avait  soumis. 
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Dès  ia  première  année  de  la  guerre,  la  république 
s’était  vue  obligée  de  détériorer  sa  monnaie  , et  les  as 
furent  réduits  à un  sixième  de  leur  poids.  L’examen  des 
monnaies  a fait  voir  qu’entre  les  as  complets  et  les  as  lé- 
gers il  y avait  eu  plusieurs  détériorations  successives  ; 
mais  on  ne  sait  si  elles  eurent  lieu  plus  tôt,  ou  si  le  pre- 
mier abaissement  du  poids  se  rapporte  à l’année  indiquée 
par  Pline , tandis  que  les  autres  se  seraient  opérées  dans 
les  années  suivantes.  Celle  opéralion  ou  celles  qui  vin- 
renl  après,  empiraient  la  condition  du  soldat  à l’étran- 
ger, l’argent  romain  ne  pouvant  avoir  de  cours  fixe  avec 
celui  qui  circulait  dans  le  pays.  D’après  ce  qu’on  en  sait, 
il  n’en  résulta  point  de  cherté  à Rome,!parce  que  le  com- 
merce et  l’exportation  étaient  complètement  nuis.  Les 
rapports  du  créancier  et  du  débiteur  n’en  ressentirent 
point  l’inflnence  que  ce  changement  aurait  causée  , si  la 
refonte  des  monnaies  avait  eu  lieu  pour  le  compte  de 
particuliers.  Mais  la  conséquence  immédiate  fut  l’intro- 
duction de  la  monnaie  d’argent,  et  les  contributions  le- 
vées sur  Carthage  furent  pour  beaucoup  dans  cette  révo- 
lution. 

Sans  doute  les  alliés  contribuèrent  pour  une  forte 
part  aux  sacrifices  de  la  guerre  ; et  vers  la  fin  de  la  guerre 
la  Sicile  se  trouva  dépouillée  de  tout  ce  qu’elle  possé- 
dait, mais  les  efibrts  que  le  peuple  romain  se  vil  obligé 
de  faire  pour  sa  part  furent  immenses.  Les  impôts  de 
fortune  toujours  renouvelés  et  si  difficiles  à payer , ne 
pouvaient  suffire  aux  dépenses.  If  faut  que  la  république 
ait  demandé  des  ressources  à la  vente  du  domaine , 
comme  dans  la  guerre  d’Ânnibal , comme  dans  celle  des 
Marscs,  et  il  n’est  pas  besoin  de  récits  historiques  pour 
comprendre  quels  changemens  ont  dû  en  résulter  dans 
l’état  de  la  propriété , tandis  que  les  anciennes  mœurs 
mettaient  tant  d’importance  à le  conserver. 

La  diminution  de  l’ancienne  population  nationale  n’eut 
pas  moins  d’effet.  Dans  la  seconde  année  de  la  guerre, 
le  cens  fut  de  392,224  citoyens;  vers  la  dix-huitième  il 
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n’y  en  avait  plus  que  25i,23a.  Celte  décroissance,  il  est 
vrai,  n’est  pas  aussi  forte  qu’on  pouvait  s’y  attendre  après 
des  campagnes  aussi  meurtrières  ; mais  on  en  peut  con- 
clure une  diminution  incomparablement  plus  forte  de  la 
véritable  et  ancienne  nation.  Il  y avait  onze  mille  ci- 
toyens de  moins  que  vers  la  fin  de  la  troisième  guerre 
samnite,  quoique  depuis  lors  les  Sabins , et  peut-être 
d’autres  contrées  encore , eussent  obtenu  le  droit  de 
bourgeoisie.  Elle  se  complétait  par  des  affrauchis,  et 
probablement  aussi  par  des  alliés  , qui  dès  ce  temps  ve- 
naient à Rome  avec  leurs  familles  pour  y exercer  le  droit 
de  bourgeoisie  ; d’où  il  suit  que  ce  qui  grossissait  le  cens 
romain,  affaiblissait  le  reste  de  l’Italie. 

Il  n’y  avait  pas  dans  les  armées  carthaginoises  un  sang 
si  précieux;  à quelques  exceptions  près,  les  soldats 
étaient  des  sujets  barbares  ou  des  mercenaires.  La  guerre 
coûtait  cher,  à cause  de  l’élévation  de  la  paye  et  des 
primes  d’enrôlemens  ; d’ailleurs  Carthage  ne  pouvait  plus 
en  faire  en  Sicile  que  dans  un  très-petit  coin.  Il  paraît 
qu’elle  accabla  ses  sujets  en  doublant  les  impôts  et  por- 
tant les  prestations  en  nature  jusqu’à  prendre  la  moitié 
des  grains.  L’Afrique  eut  plus  à souffrir  de  la  présence 
des  Romains  que  l’Italie  des  expéditions  des  Carthagi- 
nois; mais  celles-ci  étaient  beaucoup  plus  fréquentes. 

Il  est  étonnant  que  ces  expéditions  n’aient  occasionné 
aucun  mouvement  parmi  les  peuples  italiques,  qui  avaient 
résisté  avec  tant  de  rage  au  joug  des  Romains.  La  conju- 
ration des  Samnites  est  la  seule  dont  on  parle;  la  pré- 
sence des  deux  consuls  en  Sicile  ou  sur  la  flotte  est  la 
preuve  qu’il  n’y  eut  point  de  sédition  qui  les  rappelât.  Au 
moyen  de  ses  garnisons,  des  otages  , des  menaces,  Rome 
inspirait  une  terreur  qui  triomphait  de  toutes  les  séduc- 
tions. Plus  les  peuples  italiques  obéirent,  et  plus  ils  s’ha- 
bituèrent à identifier  leur  honneur  avec  celui  de  Rome  ; 
car  elle  les  avait  récompensés  et  distingués  ; ils  désiraient 
la  fin  d’une  guerre  qui  les  épuisait,  et  pour  cela  même 
leur  soumission  était  calme.  Les  troupes  qu’ils  avaient 
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dans  les  camps  romains  étaient,  de  même  que  leurs  pay- 
sans et  leurs  pâtres  qu’on  avait  transformés  en  matelots, 
tout  autant  d’otages  qui  répondaient  de  leur  fidélité. 

Dans  cette  guerre  Rome  avait  perdu  six  cents  galères, 
Carthage  cinq  cents.  Ce  n’est  pas  un  calcul  trop  élevé 
que  d’admettre  qu’outre  ces  galères  îl  y eut  une  perte  de 
plus  de  cent  mille  hommes,  les  uns  tués,  les  autres  noyés. 
Il  faut  tenir  compte  aussi  des  prisonniers , et  de  ceux  qui 
ne  revirent  jamais  leur  patrie.  Il  en  périt  un  bien  plus 
grand  nombre  dans  les  combats , par  la  faim  et  par  les 
maladies. 

Il  est  un  raisonnement  philosophique  qui  veut  que  ja- 
mais la  valeur  d’une  conquête  ne  compense  ce  qu’elle  a 
coûté  , ni  la  perte  d’hommes  évalués  comme  richesse  na- 
tionale ; mais  une  connaissance  approfondie  de  l’histoire 
en  fait  voir  l’erreur.  Ce  raisonnement  peut  être  vrai  en 
ce  qui  concerne  l’aisance  des  citoyens  de  l’État  conqué- 
rant, surtout  lorsque  le  fardeau  de  l’impôt  cause  une  di- 
minution dans  les  fortunes;  mais  il  est  faux,  appliqué  à 
la  nation.  Ouand  elle  demeure  florissante  , elle  reçoit  de 
la  conquête  une  vie  nouvelle,  une  activité  de  commerce, 
une  puissance,  une  importance  qui  bientôt  rendent  à la 
population  des  accroissemens  qu’elle  n’aurait  jamais  re- 
çus sans  les  sacrifices  passagers  qu’elle  a souHerts.  La  Si- 
cile , dans  l’état  où  était  i’ile  quand  les  légions  romaines 
y vinrent  pour  la  première  fois , était  une  acquisition  qui 
promettait  de  compenser  beaucoup  de  sacrifices  ; dé- 
pouillée, épuisée  comme  elle  l’était  quand  elle  fut  cédée 
aux  Romains,  elle  ne  pouvait  sans  doute  les  indemniser. 
Si  le  peuple  romain  se  fût  contenté  de  I»  domination  de 
l’Italie  , il  fût  demeuré  plus  noble  et  plus  pur.  Mais  Car- 
thage étendait  sa  domination  sur  l’ouest,  c’était  l’époque 
de  la  formation  de  grands  États , et  l’on  ne  peut  blâmer 
Rome  d’avoir  entrepris  une  lutte  dont  la  récompense  ne 
fut  p>as  immédiate.  Elle  ne  pouvait  être  différée  long- 
temps. Sans  cette  guerre  , il  est  vrai , le  génie  d’Amilcar 
ne  se  fût  point  éveillé,  etÂnnibal  n’en  aurait  point  hérité. 
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Lors  même  qu'on  ferait  abstraction  des  Latins^*»,  ou 
ne  peut  regarder  les  peuples  italiques  comme  ayant  été 
envers  Rome  dans  la  même  situation.  L’existence  d’un 
droit  italique  particulier  et  défini  n’est  qu’un  rêve  des 
modernes.  Quelques-uns  avaient  des  traités  qui  dans  la 
forme  ne  les  soumettaient  pas  à la  suprématie  des  Ro- 
mains; d’autres  étaient  alliés  librement,  quoique  dépen- 
dans;  beaucoup  d’autres  étaient  franchement  sujets  de 
la  république.  Peu  à peu  néanmoins  on  leur  rendit  leurs 
armes,  et  vers  cette  époque  et  jusqu’à  la  guerre  d’Ànni- 
bal , tous  les  peuples  italiques,  à ce  qu’il  paraît , sans  dif- 
férence de  race  ni  de  langue,  étaient  en  qualité  d’alliés 
dans  les  mêmes  rapports  et  dans  une  commune  obliga- 
tion de  porter  les  armes.  Ils  ne  payaient  point  de  tribut 
à la  république , si  ce  n’est  dans  quelques  villes  où  l’on 
percevait  le  droit  de  douane  et  d’accise , comme  cela  se 
fit  dans  la  suite  en  beaucoup  d’endroits  qui,  ayant  perdu 
leur  liberté  par  la  rébellion , étaient  devenus  une  sorte 
de  domaine  de  l’État.  Ils  étaient  libres  d’impôt  foncier, 
et  la  république , en  prenant  pour  elle  une  partie  des 
terres  de  ceux  dont  la  résistance  avait  été  le  plus  opiniâ- 
tre , s’en  était  .suffisamment  indemnisée.  Les  traités  ou  la 
loi  fondamentale  réglaient  le  nombre  des  troupes  que 
chaque  peuple,  chaque  ville , devait  fournir,  et  il  fallait 
qu’elles  fussent  levées , armées , payées  à leurs  frais , et 
peut-être  même  entretenues  : cependant  il  y a doute  sur 
ce  dernier  point,  et  il  se  peut  que  Rome  se  soit  chargée 
de  l’eutretien  pour  son  compte. 

La  Sicile  était  un  pays  entièrement  isolé  , habité  par 
des  Grecs  étrangers  aux  Romains,  et  méprisés  par  eux 
quant  à la  guerre,  parce  que  leur  tactique  et  leur  armure 
ne  permettaient  pas  de  s’en  servir  comme  d'auxiliaires. 
La  république  résolut  de  suivre  à l’égard  des  Sicules  un 
tout  autre  système  ; vu  le  choix  qu’autorisaient  les  prin- 
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cipes  romains  entre  l’obligation  du  service  militaire  et 
celle  du  tribut,  ils  l’érigèrent  en  province. 

La  signification  de  ce  nom  que  la  Sicile  reçut  la  pre- 
mière , nous  est  expliquée  par  une  étymologie  forcée  et 
manifestement  suspecte.  Dans  la  forme  il  n’y  a que  le 
mot  uncia  qui  lui  ressemble  , et  dans  lequel  le  c n’appar- 
tient pas  non  plus  à la  racine.  Il  me  parait  tout  simple  d’y 
reconnaître  une  autre  forme  du  motproventus  dans  le  sens 
de  : Cicéron  l’emploie  dans  le  même  sens  que  vec- 

tigal  : ainsi , bien  tributaire  de  l’État.  Et  c’est  là  effecti- 
vement le  caractère  de  la  province  romaine  ; dans  la 
règle  , elle  n’a  pas  le  droit  de  posséder  des  armes,  et  sert 
le  souverain  exclusivement  par  ses  finances.  Lorsque  dans 
des  circonstances  extraordinaires  on  arme  \es provinciaux, 
ils  n’apparaissent  point  comme  alliés,  mais  comme  auxi- 
liaires. 

Dans  les  limites  naturelles  d’une  province  il  y avait  aussi 
des  États  alliés,  et  d’autres  reconnus  libres  , qui  ne  de- 
vaient pas  le  tribut,  et  qui  cependant  n’étaient  tenus  du 
service  militaire  que  dans  l’étendue  de  leurs  limites.  Cet 
affranchissement  d’impôt  et  de  service  venait  de  ce  que 
la  république  exigeait  d’eux  des  fournitures  extraordi- 
naires , et  de  ce  qu’ils  se  trouvaient  indirectement  sous 
l’autorité  d’un  gouverneur,  tandis  que  les  alliés  d’Italie 
ne  reconnaissaient  que  l’autorité  du  sénat. 

C’est  ainsi  que  Hiéron  et  le  royaume  de  Syracuse  étaient 
les  alliés  de  Rome.  Quand  les  quinze  années  du  premier 
traité  furent  écoulées,  la  république,  pour  récompenser 
le  roi  de  ses  sacrifices  et  de  sa  fidélité,  lui  fit  remise  du 
tribut  que  jusque-là  il  avait  acquitté  annuellement,  et 
qui  était  probablement  de  vingt-cinq  talons.  Après  la 
paix,  ce  bon  prince  gouverna  son  petit  État  avec  une 
douceur  et  une  sagesse  qui  firent  revivre  l’ancienne  pros- 
périté , et  le  trésor  du  prince  se  retrouva  riche  pour  de 
splendides  et  nobles  dépenses.  Hiéron  fut  le  bienfaiteur 
de  tous  les  Grecs,  et  il  y eut  dans  les  cadeaux  qu’il  fit  à 
Rome  une  magnificence  royale.  Quoiqu’il  ne  fût  souve- 
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raÎD  que  de  nom,  il  fit  jouir  ses  sujets  d’un  bonheur  que 
leshabitans  de  la  province  voisine  enviaient  avec  douleur. 
Il  fit  voir  que  même  sous  le  sceptre  inflexible  de  Rome , 
un  gouvernement  national  pouvait  et  devait  opérer  beau- 
coup de  bien. 

Outre  Syracuse , les  Romains  avaient  encore  pour  al- 
liés en  Sicile  les  Mamertins  si  décriés,  et  l’estimable  ville 
grecque  de  Tauromenium.  Ségeste,  Centoripa,  Ilalæsa, 
Halicyæ  et  Panorme  étaient  libres  et  sans  obligation  de 
tribut.  Il  se  pourrait  que  dans  l’origine  ce  régime  fût 
commun  à beaucoup  d’autres  villes,  ou  bien  il  n aura  été 
établi  définitivement  qu’après  la  guerre  d’Annibal  ou 
après  celle  des  esclaves  : autrement  il  y a dans  cette  enon- 
ciation quelque  chose  de  choquant  : à côté  de  la  troyenne 
Ségeste  figure  Panorme , qui  avait  été  prise  de  vive  force 
et  dépeuplée. 

On  donna  à Ségeste  une  partie  des  terres  qui,  par 
suite  du  droit  de  conquête  , étaient  devenues  propriétés 
romaines;  cette  ville,  qui  avait  reçu  les  secours  des  Ro- 
mains à titre  de  parenté,  devait  avoir  extraordinairement 
soufiert.  On  aura  peut-être  ainsi  disposé  d’autres  cantons 
encore.  Il  parait  que  le  sénat  ne  voulait  pas  plus  d une 
occupation  de  domaines  par  des  citoyens  romains  , qu  il 
n’admettait  la  possibilité  d’une  assignation  en  dehors  des 
limites  de  l’Italie  , et  ce  système  était  fort  sage.  Aussi  ce 
qui  ne  fut  point  donné , fut  rendu  aux  villes  dans  les- 
quelles se  réunirent  de  nouveau  les  anciens  habitans 
quand  ils  revinrent  d’esclavage  ou  des  pays  étrangers.  Il 
s’entend  néanmoins  qu’ils  furent  tributaires,  et  que 
le  produit  de  ce  tribut  s’adjugeait  à Rome  par  les 
censeurs  aux  fermiers  généraux  comme  les  revenus 
d’Italie. 

Cicéron  distingue  formellement  celte  très-petite  por- 
tion de  terres  siciliennes  de  la  propriété  soumise  à la 
dîme  des  autres  villes  de  l’île.  La  dime  ne  se  prélevait 
pas  uniquement  sur  les  grains , mais  encore  sur  les  olives 
et  les  autres  fruits.  Les  Romains  adoptèrent  pour  cela  le 
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réglement  d’après  lequel  Hiéron  percevait  dans  son 
royaume  la  même  redevance  à titre  d’impôt.  * 

Dans  les  villes  sujettes  on  introduisit  une  accise  et  un 
péage  pour  la  république  romaine , et  il  parait  que  ce 
n’était  point  le  préteur,  mais  les  censeurs  de  Rome , qui 
âxaient  ces  redevances,  les  changeaient  et  les  affer- 
maient. 

Cette  différence  entre  les  terres  domaines  et  les  terres 
soumises  à la  dîme  , démontre  clairement  que  les  der- 
nières, selon  la  pensée  formellement  exprimée  du  droit 
public  romain , étaient  considérées  comme  propriétés 
particulières  que  l’État  respectait,  tandis  que,  l’intérêt 
public  venant  à l’exiger,  on  faisait  déguerpir  le  posses- 
seur des  domaines.  Ce  n’était  point  sans  doute  la  pro- 
priété selon  le  Droit  romain;  il  y avait  cette  différence 
essentielle  qu’en  Italie  l’impôt  foncier  était  inconciliable 
avec  la  propriété.  On  avait  interdit  aux  Latins,  et  sans 
doute  à tous  les  peuples  de  l’Italie  subjuguée , non-seu- 
lement toutes  les  assemblées  nationales,  mais  encore  le 
droit  d’acquérir  des  propriétés  foncières  en  dehors  du 
territoire  de  la  communauté  à laquelle  appartenait  cha- 
cun : il  en  fut  de  même  en  Sicile.  Il  y eut  cependant 
quelques  villes  dont  les  citoyens  purent  acquérir  sur  les 
territoires  étrangers  , par  exemple  Centoripa  : ce  fut 
pour  elles  une  source  de  richesses  , et  leurs  citoyens  se 
répandirent  sur  toute  l’ile.  Dans  d'autres  villes  la  déca- 
dence fut  telle  , que  tout  leur  territoire  fut  en  entier 
aliéné  à des  étrangers,  et  qu’il  ne  resta  pas  une  glèbe  à 
leurs  habitans.  Ce  contraste  devint  nécessairement  la 
'cause  d’une  dégénération  universelle  : la  baisse  des  prix 
des  terres  enrichit  des  spéculateurs  romains  qui  pou- 
vaient acheter  partout,  et  entre  eux  les  biens  avaient 
une  valeur  beaucoup  plus  élevée  que  n’en  avaient  pour 
les  Sicules  non  privilégiés  ceux  qui  leur  appartenaient. 
Au  temps  de  Cicéron , il  n’y  avait  dans  les  villes  de  Sicile 
qu’un  très-petit  nombre  de  propriétaires. 

La  constitution  des  villes  fut  fixée  par  les  Romains, 
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tant  à l’occasion  de  l'organisation  de  la  province,  que 
selon  les  circonstances;  il  parait  que  pour  les  villes  su- 
jettes elle  fut  très-uniforme  , ce  n’ctait  qu'une  vaine 
forme  à la  lettre  morte  , et  faite  pour  tuer  toute  existence 
politique.  Parmi  les  Grecs,  tous  les  Sicules  l’étant  de- 
venus , les  Romains  ne  trouvèrent  point  de  noblesse. 
Comme  ils  étaient  ennemis  de  la  démocratie,  ils  y intro- 
duisirent l’oligarchie  et  le  cens.  De  là  la  présence  de  cen- 
seurs en  Sicile.  Il  y avait  dans  chaque  ville  un  sénat  et 
une  assemblée  du  peuple;  mais  l'administration,  pour 
autant  qu’elle  avait  encore  quelque  objet  à gérer,  appar- 
tenait au  sénat. 

Dans  l’année  qui  suivit  la  paix,  5o6  (5i2) , le  consul 
Lutatius  organisa  la  province  de  Sicile  et  écrivit  sa  con- 
stitution. Alors  on  désarma  tous  les  sujets.  Il  paraît  que 
plus  tard  on  fit  une  honorable  exception  pour  dix-sept 
villes. 

Depuis  quelques  années  le  peuple  nommait  annuelle- 
ment deux  préteurs,  dont  l’un  était  chef  militaire;  la 
nécessité  d’avoir  en  Italie  une  armée  de  réserve  pour 
empêcher  un  débarquement  quand  on  n’eut  plus  de 
flotte,  aura  été  la  principale  cause  de  ce  changement; 
cette  supposition  est  plus  probable  que  celle  qui  veut  que 
dès-lors  on  nommât  un  préteur  pour  les  étrangers.  Si 
l’on  admet  que  le  second  préteur  exerçait  cette  juridic- 
tion dans  la  ville , il  faudra  bien  admettre  aussi  que  la 
Sicile  n’eut  point  de  préteur  pour  gouverneur,  tant  que 
le  nombre  de  ces  magistrats  ne  fût  point  porté  à quatre , 
ce  qui  n’est  pas  vraisemblable.  Un  gouverneur  était  indis- 
pensable dans  un  pays  organisé  de  la  sorte  , quelque 
aggravation  que  dût  d’ailleurs  ajouter  à l’oppression  le 
caractère  personnel  de  la  plupart  des  préteurs. 

Le  préteur  fut  commandant  suprême  de  toutes  les 
troupes , tant  que  l’on  jugea  nécessaire  d’entretenir  des 
garnisons  dans  les  places  fortes  de  cette  province  récem- 
ment soumise  et  encore  en  fermentation. 

Il  avait  la  police  de  toute  la  province  : ses  ordonnances 
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étaient  exécutées  sans  contradiction , et  l’on  ne  pouvait 
porter  plainte  contre  lui  que  des  faits  accomplis.  Il  exer- 
çait sa  juridiction  sur  les  Romains  qui  habitaient  la  pro- 
vince ; dans  ses  tournées  il  les  convoquait  et  nommait 
parmi  eux  des  juges  pour  décider  les  procès  des  citoyens 
romains.  Dans  les  contestations  entre  Sicules,  citoyens 
d’une  même  ville,  l’autorité  locale  prononçait;  mais 
quand  la  contestation  s’agitait  entre  citoyens  de  diffé- 
rentes villes,  la  décision  en  appartenait  au  préteur.  Si  un 
Romain  intentait  une  action  civile  à un  Sicule,  c’était 
aussi  l’autorité  indigène  qui  prononçait;  dans  le  cas  con- 
traire , il  fallait  que  le  Sicule  réclamât  son  droit  devant  le 
préteur.  Quant  aux  plaintes  d’un  citoyen  contre  sa  cité 
ou  de  la  cité  contre  le  citoyen , on  les  soumettait  au 
sénat  d’une  autre  ville. 
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